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BBEJEHHUE

[Tostnueckoe Hacinenue Yonrta Yurmena (Walt Whitman, 1819-1892) u ITa6io
Hepynet (Pablo Neruda, 1904-1973), nByX moOA3TOB-TMHraHTtoB, nec plus ultra
CEBEPOAMEPUKAHCKOHN U JIATHHOAMEPHUKAHCKOMN JINTEPATyp COOTBETCTBEHHO, KMBIINX HA
IBYX pa3HbIX YaCTSIX KOHTHHEHTAa W TBOPHUBIIMX C PAa3HULEH IMOYTH B LENBIA BEK, U
UHAUBUIYabHO HEMOBTOPUMO, U TUIIOJIOTUYECKH M OHTOJIOTUYECKHU OJTU3KO.

[Ton «ceBepoaMeprKaHCKOM TUTEPATypOil» B HAILIEM MCCIIEJOBAHUU Mbl IOHUMAaEM
muteparypy CUHIA, 4BIAIONIYIOCS 4YacThlO €BPOINEUCKOM (3amagHoi) KyJbTYpHO-
ucTopuyeckoil mmBmIH3anuoHHOW oOmHuocTH (cMm.: [Illemsxkun 2001: 7]), eBpo-
aMEpPHUKaHCKOMN UUBUJIA3ALAN (cm.: [CnupugonoBa  2023]). [TonsiTuem
«JIaTUHOAMEPUKAHCKast JuTepaTypa» HaMH o0o3HavYaeTcs auTeparypa
JATUHOAMEPUKAHCKOM  KYJIBTYPHO-UCTOPHUYECKOW  IUBWJIM3AIMOHHOW  OOIIHOCTH,
CTOSIIAs «HA OOIINX U €AMHBIX MUPOYCTPOUTEIbHBIX OCHOBAHUSX, OBITHHHBIX HaYaIax,
IIPOTUBOMIOCTABIICHHBIX 3amajHo oHTojoruu [['mpun 2020: 76]. B nHamieit pabore Mbl
oOpamiaeMcsi TOJBKO K  HMCHAHOAMEPUKAHCKOW  4YacTH  JIAaTMHOAMEPUKAHCKOM
uuBuin3annu, cocrosmei, mo C. [I. MaMOHTOBY, U3 CIIEIYIONIMX JUTEPATYPHBIX 30H,
HEKOTOPbIE M3 KOTOPBIX COBIIAJAIOT CO CTPaHaMH, HEKOTOpbIE BKIIOUAIOT B ceOs
HECKOJIbKO cTpaH: Mekcuka, crpansl LlentpansHoit Amepuku (I'Baremana, CanbBanop,
lTonnypac, Huxaparya, Kocra-Puka, Ilanama), Awntunsckue crtpansl (Ky0Oa,
HNomunukanckas PecrybOmnuka, [Tyspro-Puko), Benecysna, Komymbus, Anjackue ctpanbl
(bomusus, Ilepy, DxBanop), Unnm, ctpansl Jla [lnater (Aprentuna, [laparsait, Ypyraaii)
(cm.: [MamontoB 1983: 8-9]). Ilo U. I HeynokoeBoi, mpu CpaBHUTEIBHOM aHAJIN3E
HallMOHAIBHBIX JIUTEPATyp, HEOOXOJUMO paccMaTpuBaTb MX B COOTHECEHUU C Oolee
KPYIHBIMU €IMHUIIAMU — B TEPBYI0 OYEPElb C PErHOHAIBHBIMU MAacCHUBaMH: 3TUM
BBI3BAHO HAIlle YacTOe OOpalleHHe K PErMOHAIIBHBIM OOIIHOCTAM JIATUHOAMEPUKAHCKHUX
u eBponeiickux iureparyp (cM.: [Heynokoesa 1976: 185]).

O6e wnanumoHanbHbIe JuTepaTyphl, Juteparypa CIHIA wu Ywim, ClIoxuivch
nocTaToyHo no3aHo. HannonanbHas nuteparypa CILIA, MUHOBAB 31I0XH CPETHUX BEKOB

u BospoxneHus, BblaelsiIeMble BO MHOIMX KPYNHEHIIHUX 3alaJHOCBPONEHCKUX
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auTeparypax, Obula «cosmaHa ogHoMoMeHTHO» B XVIIB., korma oT aHmmMiiCKOH
JUTEpaTypbl BMECTE C OTnpaBUBIIMMHCSH B CeBEpHYI0 AMEpUKY IepeceIeHIaMU
OTJENIWIIaCh €€ ONpe/eIeHHasl 4acTh, CBSA3aHHAs MO OOJblleld Mepe C MYypPUTAHCTBOM.
[ maBHBIE YepTHI HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa aMEPHUKAHCKOW JINTEPaTypbl HAYMHAOT
MPOSIBIIATHCS €11I€ B PAHHEKOJIOHUAIbHBIN MEPHUOJI: OCHOBaTeNM KojoHuii HoBoit Anruu,
OekaBIlIME OT KOPOJEBCKOM BIACTH M AHINIMKAHCKOW LEPKBH, MeUYTalIu co3narbk HoBbli
Mup. HoBas nureparypa, 3a4acTyr0 CO3HATEJIBHO ITPOTUBONOCTABIIIEMAs UM, KaK OHH
nonaranuy, nainekoid ot Hoeoro 3aBeta n CBSIIEHHOTO MUCAHUSI apUCTOKPATUUYECKOU U
IPEXOBHOM aHTJIMICKOW JUTEparype, OazupoBaiach Ha OuOnelickoit oOpa3HOCTH (CM.:
[Uctopus nureparypsl CIIA ... 1997: 12-20]). PacuBeT ke cTaHOBsIIEHCS, MOJIOAON
aMEpPUKAHCKOM JIMTEPATYPBI MPHUILIEIICA Ha BTOPYIO MoinoBuHy XIX B., mepuop, Korna Kak
pa3 HaYMHAET CBOM TBOPYECKUU MyTh YOIT YUTMEH.

Yto KacaeTcs HAUMOHAJBHBIX JuTeparyp JIaTMHCKOW AMEpHUKH, OHHM TaKXKe
chopMupoBaIUCh JOCTAaTOYHO MO3AHO, Juiib B XIX B.,, B mnepuog oOpeTeHUs
roCy1apCTBAMH 3TOTO KOHTUHEHTA NOJINTHYECKON HE3aBUCUMOCTHU M CAMOCTOSITEIbHOCTH
(cMm.: [KyrenimukoBa, Teprepssn 1970: 3]). Beixog JlatuHckoli AMeEpuKkud B
CoBpeMEHHOCTh, BO3HUKHOBEHHE «HOBOIO THNA XyJOKECTBEHHOIO CO3HAaHUS,
OCBOOOXKIAIONIETOCS OT mepuepuiftHOro JokKaiu3Ma U OOpEeTalolero  YepThl
YHUBEPCAIBHOCTHY», Kak yTBepkaaeT B. b. 3emckoB, mpoucxomut Ha pyOexe XIX—
XX BB. U MIO-HACTOSIIEMY pa3BepThIBacTCsA JIULIb ¢ 1920-x ronoB [3emckoB 2014: 393],
MMEeHHO Torfa Hepyna HaunHaeT netb «BCeOOIyI0 aMEPUKAHCKYIO TIECHBY.

O6a nonta, u Yurmen, u Hepyna, TBOpwiin B epeIoMHOE BpeMs. YOJIT YUTMEH
HAUMHACT IMyOJMKOBaTh TEpPBBIE CTUXOTBOPEHHUS BO BTOpoiM mojoBuHe XIX B., B
kpusucHbli st CIIA mnepuon. B crTpaHe, HEZaBHO BO3HUKILIEW W TOJYYUBILIEH
HE3aBUCUMOCTh OT AHIIHH, 0003HAYIINCH Oyp>Kya3HbIE MPOTHBOPEUHS, 000CTpUIACH
anTupaloBiagenpueckas 0OopbOa, KoTOopas BbUIMJIACH B [paxmaaHCKyIO BOWHY,
3aKOHYMBIIYIOCS YCTAHOBJICHHEM AMEPUKAHCKOW IEMOKpaThdh. B 3TO Bpems Takxke
OoCBaMBaJICsl 3amaj, CEBEpPOAMEPUKAHCKOTO KOHTHMHEHTA, CTPEMUTEIBHO pPAa3BUBAJIUCH
DKOHOMMKA, TEXHUKA, MPOMBIIIJIEHHOCTh, KU CIIA mnpeBpamiaJiuch B MOIIHOE

MH]IyCTPHUAJIbHOE TOCYIapCTBO. TeXHUUECKNIA MPOTPeCC NPUBOINI B BOCTOPT U BBI3BIBAJI
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IIPEKJIOHEHUE TEPEl BO3MOXKHOCTSMHU YEJIOBEUYECKOIO pa3ymMa U YEJIOBEYECKHX PYK.
TBopuecTBO VYUTMEHA, JACHUCTBUTEIBHO, HEOTAEIMMOE OT MCTOPUM €ro CTPaHBbI,
IPOHUKHYTO MPOTUBOPEUYMSIMHU HALIMOHAIBHOTO CO3HAHUS AMEPHUKAHIIEB TOTO BPEMEHMU:
HEMPUSATUEM KAMUTAIMCTUYECKOTO XUIHUYECKOTO CTPOsi, COLIMATILHOTO HEPABEHCTBA U
pabcTBa U OJHOBPEMEHHO BEPOMl B MPOrpecc, IEMOKPATHIO, «aMEPUKAHCKYIO MEUTY»,
0Cco0y10 poJib AMEPUKH.

Hepyna, kak 1 YUTMEH, TakXe CO3/1a€T aMEPUKAHCKHI 3M0C B YCIOBUSAX OYEHb
HECTAOMIBLHON OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYCCKON OOCTAHOBKH: B IIEJIOM BO BCEM MHPE
XX B. — KpU3UCHOE, IEPEXOAHOE BPEMSI, OXBAYEHHOE PEBOITIOLUSAMH — PEBOJIFOLUSAMU KaK
B JlatuHckoii Awmepuke (Hampumep, Mekcukanckas pesomtouus 1910-1917r,
I'Baremanbckas pesomtoniust 1944—1952 rr., Kyounckas peBomorus 1953—-1959 rr), Tak
U BO BceM MHUpe (0COOEHHOE BIMSHUE HA MOJUTHUYECKYIO JKU3Hb JIATHHOAMEPUKAHCKHUX
ctpan okazana Okra0pbckass peBomouuss B Poccum 1917 1), ompeaenuBIIuMu
«3HaYMMOCTD JIEBOM COCTABJISIIOLIECH B KyJIbType KOHTHHEHTa» [TaM xe: 394-395] — u
MupoBbeIMH KaracTpodamu (Ilepsas mupoBas BoiiHa 1914—1918 r., ' paxxnaHckas BoiiHa
B Wcnanuu 19361939 rr,, notpsciuias BeCh MCHAHOS3bIYHBIN Mup, BTopass mMuposas
BoriHa 1939-1945 rr.). YenoBek B 3TO BpeMsl OLIYIIAET OHTOJIOTMYECKUN CTpax H
NOTEPSIHHOCTh B MUpPE, OCTaBleHHOM OoroM («bor ymepy, kak 00bsBun @. Hurme emne
B XIX B.) 1 OXBaU€HHOM MHPOBBIMH KaTaKJIN3MaMHU.

B konne XIX — nauane XX BB. Yuiu, poarHa M03Ta, MOTPYKAETCS B ITyOOKUM
DKOHOMMYECKUI KPHU3HC, BbI3BaHHbIM |pakmanckoi BovHOW 1891 1., 3akoHUYMBIIEHCS
najeHueM npasurenbcTBa  X. M. banbmacensl M mpuBenmeid kK - eme  OoybLen
3apucuMoctu Yunu ot BenukoOputanuu, ['epmanuun, @panuun u B 0COOEHHOCTH — OT
CHIA (cm.: [JIaBpoB 1993: 72-83]). Hapom BbIcKa3siBaeTCsi MPOTUB (HeonaabHOM
onurapxuu u moHomnonui CIIIA, paGoure CeMUTPSHBIX PYIHUKOB, YTOJBHBIX KOTIEH U
CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX IOMECTHH YCTPAauBAaIOT MUTHHTH 1 3a0acToBKH. C 20-X /10 KOHIIA
50-x rr. XX CTOJIETUS] TOProBO-JIaTU(YHAUCTCKAsT OJUTapXusi HAUMHAET BBITECHATHCH,
OPOUCXOIUT TEpPeX0o] K KamUTAIUCTUYECKONM MOAEPHHU3ALNH, HWHAYCTPHAIN3ALINH,
OJTHOBPEMEHHO PACIPOCTPAHSIOTCA — B MPOTUBOBEC 3alaJHON HUJEOJOTUH U B CBSA3U C

HaOMPAOIINM CUITY (aIIM3MOM 10 BCEMY MUPY — HJIeH KOMMyHU3Ma (cM: [3emckoB 2014:
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394]) — «HoBoi mudbonorun», kak HaspiBaeT ee [O. H. I'mpun, mpeacraBisromieii B
CaMOCO3HaHUHU JlaTuHOaMepukaHueB yronuto [['upun 2005: 129].

Hepyna v YutMeH, TBOpUBIINE B KpaWHE TPEBOXKHBIC BPEMEHA, CBOEH IMO33UEN
UIIYT OBITUITHYIO OCHOBY, (DyHAAMEHT, HA KOTOPBIH MOXXHO ObUIO OBl onepeThes. B ee
nmouckax YurmeH u Hepyna cHauana oTTajkuBaroTCs OT ceOsi, a 3areM, MOHUMAs
HEBO3MOXKHOCTh «CJIaBUThb ce0si u Toyibko cebOsi» [Whitman 2011: 188], moaThl,
BIIMCHIBASCh B KOHTEKCT MHPOBON HWCTOPWHU, HAXOASIT ATy OCHOBY BOBHE, B OBITHUH
IIPOCTOTO CyIIecTBa (3€MHOTO, IPHUPOJHOIO) M TEM caMmbiM oOperaroT cebs B
UJIEHTUYHOCTH KOJUIEKTUBHOTO «sb» (cM.: [['mpun 2005: 121-131]).

Taxum o6pazom, YutmeHn u Hepyna, pa3aesieHHbie TEPPUTOPUATIEHO U TAJIEKHE TI0
BPEMEHHM TBOPUYECTBA, OKA3BIBAIOTCS MOTPYKEHHBIMUA B CXOXKUU HUCTOPUKO-KYJIBTYpPHBIN
KOHTEKCT, YTO CPOJHHUJIO UX TBOPYECTBO KaK C WUJEUHOWU CTOPOHBI, TAK U CO CTOPOHBI
dbopmanpHO: o00a TO3Ta  pa3BUBAIOT HJAEHM  «aMEpUKaHCKOTO»  (YUTMEH —
«ceBepoaMepukaHckoro», Hepyna — «IaTHHOAMEPUKAHCKOTO»), TMEPEXOMAsIIero B
«O0lIeaMEepUKAHCKOE», a 3aTeéM — B YHHUBEpPCAJbHOE, KOCMHUYECKOE, BBIXOZSIIEE 3a
rpaHullbl 00enXx AMEpPHK, U MCTOIB3YIOT JIJISl pa3BepThIBaHUS 00pa3a AMEpPUKH Te Ke
WHCTPYMEHTHI — BEPIUOP U MPUEM «KATAJIOTH3aIlMN», TO3BOJISIONINE TI09TaM Hanbosee
NOJTHO  Tepelnarh CyIHOCTh (OPMUPYEMBIX UWMH  HAalMOHAJBHBIX  OOpPa30B.
Uccnenorarenu [[upun 2005; Nolan 1994; Rumeau 2006], cpapauBas Yoira YurMmeHa u
[Tabno Hepyny, He pa3 yka3plBald Ha cHeMUOUUECKHUE MHUPOBOCIPUATHE U
MHUPOOIIYIIEHUE TOATOB, XapaKTePU3YIOIIUECS CIOCOOHOCTHhIO BUETh OPTraHUYECKOE
€IMHCTBO BCETO CO BCEM, U Ha3bIBAIM UX MOITAMU-KOCMOBU/IIIAMH.

HcTopuxo-iureparypHass ¥ TeopeTHYECKas AaKTYaJbHOCThL PadOTHI.
AKTYyaJIbHOCTh TUCCEPTAIMOHHOTO MCCIENOBaHUS 00yCIIOBIEHA 3HAUEHUEM TBOPYECTBA
[Ta6mo Hepynpt u Yonra YuTmeHa jisi MUPOBOM JIMTEPATyphl M JIUTEpATyp 0OeHx
AMepuk. AHaM3 KHUT CTUXOB ITO3TOB MPEJCTABISAETCS 0COOCHHO BAXKHBIM JIJIS1 U3YUCHUS
UCTOPUM AMEPUKAHCKOW M JIATUHOAMEPUKAHCKOM JIMPUKUA W CBSI3W MEXKIYy HUMH.
Uccnenosarenu (cM., Hampumep: [OcmoBar 1978; Loyola 2014; Wilson 2008]),
aHAJIM3UPYIOIINE MCTOUHMKUA (OPMHUPOBAHUSI TBOpUYECKOM JuuHOCTU Hepynwl, HE pa3s

OTMCHAJIM OI'POMHOC BIIMAHUC, KOTOPOC OKas3al Ha YUJIUNCKOr0 I0ATa YI/ITMGH,
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HalllEIINN HEMallo «y4eHUKOB» B JlaTMHCKOl AMepuke, 4TO MPOSIBUIOCH, MO HX
MHEHUIO0, B AMTMYECKON YHHUBEPCAIBHOCTH 11033un Hepynbl, runepbonusme ero o00pa3oB u
OTKPOBEHHOCTH €r0 MO3THYECKOM peyu. JTO NMOATBepkaaeT u cam Hepyna, KOTopbli B
Memyapax «IIpusnarocs, s xxum» (“Confieso Que He Vivido”, 1974) numer: «M eciu most
MOA3MsI MMEET KaKyl-TO 3HAUMMOCTh, TO TMPUYMHON TOMY €€ CTpeMJIEHHE K
MPOCTPAHCTBY, K 0€3rpaHUYHOCTH, CTPEMIICHUE, KOTOPOMY TECHO B UEThIpeX CTeHaX. S
caM JIOJDKEH ObUI MEePEeUTH CBOIO T'PAaHUILy, HO JUHUIO €€ s HUKOTJAa HE MPOBOJWI 3a
KyJIMCaMH 4Yy>KECTPAaHHOW KYIBTYphl. Sl cTapajics ocTarbCsi caMUM COOOW M JTOCTUYH
TaKoM k€ He0003pUMON MPOTIKEHHOCTH, KaKasl €CTh Y 3€MJIM, HA KOTOPOl MHE BBITIAJIO
ponutbes. pyroil mo3T HAIEro KOHTUHEHTA MOMOT MHE UJITH 3TUM IIyTEM. JTO — YOJIT
Yurmen, Mol toBapuil u3 Manxarrana» [Hepyna 1978: 340]. Onnako aHanusupys
nosTuky Hepynel u Yutmena, cienyer, ckopee, TOBOPUThL HE O MpobiaeMe BIUSHUN U
3aMMCTBOBaHUH (Kak BepHO oT™MeTI1 D. Anerpus: «3ydars TBopuecTBO YoiiTa YUTMEHA
B JIATUHOAMEPUKAHCKOM MO33UU — BCE PABHO UTO UCKATh CJIC/IbI IPU3PAKA, IPUCYTCTBUE
KOTOpPOTO BE37¢ OINylIaeTrcs, HO Hurae He Buautcsa» [Alegria 1944]), a o
TUIOJOTUYECKUX U OHTOJOTHMYECKHX CXOXKACHUSAX B HUX IOA3HUM — MHUPOBO33PEHHE
Pa3BUBABIIUXCS HE3aBUCUMO Jpyr OT JApyra T03TOB CPOPMUPOBAIN  CXOIHBIC
COLIMOKYJIbTYPHBIE YCIIOBUS, MNOATONKHYBIIME Hepyny u VYuTMeHa K CO3IaHUIO
aMEpPUKAHCKOTO O3TUYECKOTO AMOCA.

OCHOBHBIM MATEPHUAJOM H3YyUYCHUS SIBJISIOTCS KHUTH CTUXOB MO3TOB, B KOTOPBIX
HauOoJsiee SIBHO BBIPAKEHBI WX MHUPOBO33PEHUYECKHE YCTAHOBKH, — «JIUCThS TpaBbI»
(“Leaves of Grass”, mocinenHee ONMyOJIMKOBAaHHOE NPH KU3HU Mo3Ta m3aanue 1891-—
1892 rr.; kpome TOro, mpu HEOOXOAMMOCTH Mbl OOpallaIUCh K PaHHUM PEIAKLHIM
kaurn) Yonra Yurtmena [Whitman 2011; The Walt Whitman Archive] u «BceoOmas
necapy» (“Canto General”, 1950) Ila6ino Hepyner [Neruda 2022]. IlpuctaibHO MBI
aHanM3upyeM HauOoJiee pernpe3eHTATUBHBIC i TBOPYECKOW CHUCTEMbl YHUTMEHa U
Hepyapl 03Mbl1, B KOTOPBIX HAXOAAT OTPAXKEHUE MPAKTUYECKHU BCE KOOPANHATHI TOATUKH

dABTOPOB U Hanooce SAPKO BOIUIOITAIOTCSA OHTOJIOTHYCCKUC U dKCHUOJIOTUICCKUC OCHOBBI
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«amepukanckoro»:' «Ilecus o cede» (“Song of Myself”), «Hauunas ¢ ITomanoka»
(“Starting from Paumanok™), «Ilecus o Torope» (“Song of the Broad-Axe”), «[Iuonepsi!
O, mmonepsl!» (“Pioneers! O Pioneers!”) Yonra Yurmena, «3emMHoi cBeTHILHUK» (“‘La
Lampara en la Tierra”), «Bepmunbsl Mauy-Ilukuy» (“Alturas de Macchu Picchu”),
«ITyctb mpocHeTcs necopyo» (“Que Despierte el Lefiador’) ITabno Hepynbl. OcTanbhbie
nmpousBeAcHUsT TO3TOB U3 «JIucTheB TpaBel» W «BceoOmiel mecHW», B KOTOPBIX
MIPOCIICIKUBACTCS OOpAIICHHE K «<aMEPUKAHCKOMY», PECTaBICHBI 0030pHO. DparMeHThI
M3 MOATUYECKUX IMPOU3BEACHUN YHUTMEHa U Hepyapl, KOTOpelE O X0y aHAIN3a MbI
MPUBOJMM B TPUMEpP, COIMPOBOXKIAIOTCS TMOJCTPOYHBIM IE€PEBOJOM, BBITTOJIHCHHBIM
HaMHU, YTO MO3BOJIIET MPOJAEMOHCTPUPOBATH UCCIIEAYEMbIe OCOOCHHOCTH OPUTHHATILHOTO
TeKcTa Hanbosee MOoJHO.

Kpome Toro, B paboTe MBI Takke oOparmaeMcs K Mpo3andecKuM MPOU3BEICHUSIM
Yutmena u Hepypl kak K BCITIOMOTaTeIbHBIM, YTO TTO3BOJIMIIO HAMOO0JIEE MMOJTHO U3YYUTh
«aMEpUKaHCKOE» B TBOPUECTBE MOITOB: B IUCCEPTAIMOHHOM UCCIICIOBAHUN H3yYarOTCs
«Jlemokparnueckue nanm» (“Democratic Vistas”, 1871), «M36panusie mam» (“Specimen
Days”, 1882), «Hos6pbckue BetBm» (“November Boughs™, 1888) Yurmena [Whitman
1888; Whitman 1963; Whitman 19646], a Takxe €ro craTbd, MHUChbMa U KPUTHYCCKHC
3aMETKM K €ro coOCTBeHHBbIM pabotam [YutmeHn 1955; Notes and Fragments 1899;
Whitman 1920; The Uncollected Poetry and Prose of Walt Whitman 1921; Walt
Whitman’s Workshop 1964; Whitman 1964a; Whitman 1965; Whitman 1984]. Cpeau
pabot Hepynsl Hamu paccmaTpuBaroTces Memyaphl «lIpusnatocs, s xum» (“Confieso Que
He Vivido”, 1974), a Takxe ero scce, ctaTbu, Jekiuu u peuu [Hepyna 1974; Hepyna
1978; ITa6no Hepynma. Koppecnorment AIIH ... 1989; Neruda 2001; Neruda 2002;
Neruda 2008], B KOTOPBIX HAIIUTH OTPAKEHUE €T0 MHUPOBO33PEHUECKUE YCTAHOBKH.

O0beKTOM HCCIeOBaHMS B JUCCEPTANMOHHON padoTe SBISIETCS MOITHUKA YOIITa

VYutmena u [1a6mo Hepynsi.

! AHanM3 aKCHOJIOTMYECKMX OCHOB «aMEPUKAHCKOrO» TPOBOJMTCA HaMH B  paMKax
onrosiornyeckoil akcuonoruu (I'. Puxepr, M. Xaiinerrep, M. lllenep, H. I'aprman, H. O. Jlocckuii u
Ip.), paccMaTpuBaroOUled  Owimue HUCTOUHUKOM  yenHocmel. OHTONOTHYECKAass —aKCHOJIOTUS
[IpeIoiaraeT, 4ro Ovimue U YyeHHoCmu, CyIeCTBYIOIINE Hepas3AelbHO, OOBEAMHEHbI MEXAY COOOM
mupososzperuem (cMm.: [Bepkiernos 2018: 70]).
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IIpeamer wuccieoBaHHs — OHTOJOTMYECKHE M THUIOJOTHUYECKHE CXOXKICHUS
(«obmeamepukaHckoe») B 1mod3uu Youra Yurmena u [labno Hepynwsl u HanpioHansHOE
cBoeoOpa3ue Uux TBOPUYECTBA.

Leabr  AMCCEPTANMOHHOIO  MCCJEIOBAHMS  COCTOMT B  BBISBJICHUHU
OHTOJIOTUUECKUX U THUIOJOTHYECKHX CXOXIEHUU B modTuke Hepynbl m Yurmena u
OJTHOBPEMEHHOM H3YUYEHUHU HAIMOHAIBHOIO CBOEOOpa3Hs X TBOPUYECTRA.

OTHUM ONpesEs0TCS OCHOBHBIE 3a/1a4M HCCIIEJOBAHUS:

1. BbisiBieHHE THIOIOTUYECKH OMM3KUX COIUATBHBIX, UCTOPUUYECKUX U KYJIBTYPHBIX
yCa0BUM (pOpMHUpPOBaHHMS MHUPOBO33PEHUYECKUX YCTAaHOBOK Yonrta YurmeHa u [labmo
Hepynpl, HalieImumx BOIUIOIICHUE B UX TBOPUYECTBE.

2. W3yyeHrne OHTOJOTMYECKHX U AaKCHOJOTHYECKHUX OCHOB «aMEPHKAHCKOIO»,
OTPAKECHHBIX B [1033UHU Y0OJTa YUTMEHA.

3. M3ydyeHue OHTOJIOTMYECKHX M AKCHUOJIIOTHYECKUX OCHOB «aMEPUKAHCKOTO,
oTpaxkeHHbIX B 1033un [1abno Hepynpbl.

4. BrpisBienue THMOJIOTUYECKHUX CXOXKICHUMN («ob1IeaMepruKaHCKOTO» ),
MPOSIBIIAIONIMXCS. B JKAHPOBBIX OCOOCHHOCTSIX «JIMCThEB TpaBb» YonTta YUTMEHA U
«Bceobmeli mnecum» I[labmo Hepyasl, B o00pazax AMepuKd # aMEpHUKaHIIA,
IPEACTABICHHBIX B KHUTaX CTUXOB, U KyJIBTYPOTBOPUYECKON HOPMATUBHOCTH, IPUCYILEH
TBOPYECTBY MO3TOB.

5. W3ydeHue HallMOHAJIBLHOTO CBOCOOpa3usi TBOPUECTBA MTOATOB.

XapakTep Marepuaia, Lellb U 3a/1a4d €ro aHAJIN3a U UHTEPIPETAUN ONPEACIISIIOT
METOA0JIOTHYEeCKYI0 0a3y mcciaenoBaHusi. MeTononornyeckas OCHOBAa MCCIIENOBAHUSA
0COOEHHOCTEN JHPO-3MUYECKOr0 O00IIEaMEPUKAHCKOIO MHPOOIIYIIEHHUS] YUTMEHa M
Hepynbl ¥ uaeiHO-XyIOXKECTBEHHOW CHEIU(PUKH CTUXOTBOPHOM CHCTEMBI TOJTOB
OIpEAEIISIeTCS COYETaHUEM KYJIETYpPHO-UCTOPUYECKOTO, ouorpaguyeckoro,
CPaBHUTEIIBHO-UCTOPUYECKOTO, TEOPETUKO-JIUTEPATYPHOTO, CTPYKTYpHO-
XyJI0’)KECTBEHHOTO METOOB. JIJ1s1 aHann3a NO3TUKH JIUPUUYECKOTO TEKCTa IPOU3BEICHUIA
IPUMEHSETCS CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKN MeTO. /{15 paccMoTpeHus «JIUCThEB TpaBbI»
n «BceoOmieil mecHU» Kak KHUI CTUXOB, MPEICTABISIONUX COOOM MaKpOTEKCTOBBIMH,

METaKaHPOBBIA aHCaMOlb, BOIUIOIIAIOIIMA ONpPENETIEHHYI0 NPETEHAYIOUYI0 Ha
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YHUBEPCAIN3M MU(DOJIOTUYHYIO KOHIICTIIIMIO MUPA M Y€JIOBEKa, KOTOpas Pa3BUBACTCS B
KyJIbTYpPHOM W COLMAJIbHOM KOHTEKCTE, WCIIOJIb3YETCS JKAHPOJIOTUYECKUNA METO/.
OcHoBoli Hamed pabotel mnocayxwid Tpyasl 0. M. Jlormana, mOCBSIIEHHBIC
CTPYKTYPHO-XYJI0’KECTBEHHOMY aHaln3y ctuxorBopenuil [Jlorman 1972; Jlorman 1996],
padorsl  H. B. bapkxosckoit, V. lO. Bepunoit, JI. [I. I'yrpunoii, B. }O. XKuOyms,
H. JI. Jleiinepmana, H. A. IlerpoBoii, u3yyaromue >KaHPOBbIE OCOOCHHOCTH KHHTHU
ctuxoB [bapkoBckas, Bepuna, ['yrpuna, XKuOyne 2016; Jlefinepman 2010; Ilerposa
1991], wnayunsie Tpyasl M. JL. I'acnapoBa, B. M. XKupmynckoro, T. 1. Cunbmas,
B. E. XonmeBHuKoBa M0 UCTOPUU U TEOPUM 3aMAJHOEBPOIEUCKOTO U PYCCKOTO CTHUXA
[lCacmapo 1997, 2000, 2001, 2003, 2012; Xupmynckuit 1975; Cunbman 1977,
XommeBaukoB 2002], pab6orer M. JI. 'acmapora, [I. M. [peeBoii, C. A. Matsm,
T. B. CkynaueBoit o aHanuzy Bepiubpa [[‘acmapoB, CkymadyeBa 2004; Jlpeesa 2012;
Marsm 2015, 2017a, 20176], a taxxke padorel [ /JI. T'aueBa, FO. H. l'upuna,
B. b. 3emckoBa, A. ®. Kodpmana, npennararomdx METOAUKY aHajiu3a KIIOYEBBIX
0COOEHHOCTEN HAIMOHAJILHOTO XYA0KECTBEHHOTO MbllieHus [["aueB 1998; ['upun 2008,
2019, 2020; 3emckoB 2014; Kobman 1997, 2023].

B Hamem uccnenoBaHuuM MpH COIMOCTABICHUM MO3TUKU YUTMEHa U Hepynbl Mbl
PYKOBOJICTBYEMCSI CPaBHUTEIHLHO-UCTOPUUYECKUM METOAOM, OCHOBBI KOTOPOTO ObLIN
3anoxeHbl A. H. BecenoBckum. IIpoBens mmupoyainiee TUMOIOTHYECKOE CONTOCTABIICHHE
AQHAJIOTUYHBIX JIMTEPATYPHBIX U (POJILKIOPHBIX SIBIICHUM, BCTPEUAIOIIUXCS Y Pa3HBIX
T€HETUYECKHU HE CBSI3aHHBIX MEXKIy COOOM HapO/IOB, YUEHBIN IPUXOAUT K BHIBOAY O TOM,
YTO HaOJI0JaeMble CXOACTBA CBSI3aHbl C OJHOPOAHBIMHU CTaIUSIMU OOIIECTBEHHOTO
pazButus [Becenosckuit 1989]. Uckanus A. H. BecenoBckoro B 1ol obmactu ObUIH
MPOAOJKEHBI TaKUMU yu€HbIMU, Kak . J(ropummn, B. M. XKupmynckuit, H. U. Konpan,
N.T. HeynokoeBa u gp. [Hropummun 1975; XKupmynckuii 1979; Konpaxg 1966;
Heynokoesa 1976].

[ToHsiITHE «TUTIONOTHYECKUE CXOXKICHUS» (WM «TUIOJIOTHYECKHE aHAJOTUW,
«KOHBEPIeHIIMM») BIIEpBble ObUIO BBelIEHO B HayuHbld oOopor B. M. XKupmyHckum.
BuyTtpu cpaBHuTEnpHO-ucToprueckoro merona B. M. JKupmyHCKkuii BBIAEISET TpH

PAa3INYHBIX OTBCTBJICHUA, CMCHICHUC KOTOPLIX HYXHO CTAapaTrbCAa n30eraTh: HCTOPHKO-
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T€HETUYECKOE CpPAaBHEHUE, CPABHEHHE KYJIbTYPHBIX B3aUMOJCUCTBUN (BIUSHUN U
3aMMCTBOBAHMI) M MCTOPUKO-TUIIONOTMYECKOE cpaBHeHUe. [locnmenHee oTnuuaercs
0O0BSICHEHUEM «CXOJICTBA T€HETUYECKH MEKTy COOOI0 HE CBSI3aHHBIX SBJICHUN CXOIHBIMU
yCIOBHUSIMU 001ecTBeHHOro pa3utusi» [KupmyHnckuit 1979: 186]. Kak yTBepxknaer
H. . Konpan, 3amadyeil CpaBHUTEIBHO-TUMOJOTMYECKOTO MCCIEAOBAHUS  SIBISAETCS
aHajiM3 KaXJOro M3 M3y4YaeMbIX SBICHUM CHavaja MO OTAEJIBHOCTH, a 3aTeM HX
COMOCTaBJICHHE JAPYT C APYroM, Jaroliee 0ojiee MOIHY0, YEM MPU UX HU30JIHMPOBAHHOM
n3ydeHuu, kaptuny (cM: [Konpax 1966: 309-310]). M. I. HeynokoeBa oTMeuaeT, 4To
CpPaBHUTEIIbHBIN aHAJIN3 MTO3BOJISIET HAUTH HOBBIE MOAXO/IBI K U3YUYEHUIO MaruCTpaabHbIX
SIBJICHUH WJIM MIPOLIECCOB HALIMOHAIBHBIX JIUTEPATYP, & TAKKE OTKPBITh UX HOBBIE IPaHH,
paHee He BUJIMMbIE U Ka3aBIIMECS OTHOCUTEIBHO BTOpocTeneHHbIMU (cM.: [Heymokoena
1976: 99—-100]). Cornacuo /. ropuniuHy, npu TUMOJIOTUYECKOM CPAaBHEHUU OCOOCHHO
BOXHO CJIeJIOBaTh MPUHIUIAM KOMIUIEKCHOTO HCCIICIOBAHUS: CXOJACTBA W OTJIMYMUS
JIOJIKHBI paccMaTpuBaThCsl HE TOJIBKO Ha (DOHE JIMTEPATyPHBIX HANPaBICHUMN, )KaHPOB U
KAHPOBBIX (POPM, HO U B PyCJIe TAKUX CIAraeMbIX XyJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS, KaK
UJICHHO-XY/IO)KECTBEHHAs! COCTABIISIONIAs, KOMIIO3UIIUS, CIOXKEThI, MOTHBBI, OOpa3Has
CUCTEMa, METPUKO-PUTMHUYECKAsi OpraHu3alusi, HCIOJIb3yeMbI€ XYyI0KECTBEHHbIC
npuembl U cpenctsa u T.A4. (cM.: [dropummun 1975: 183—-184]).

Crenenp pa3padoTaHHOCTH NPOOJeMbl. OHTOJIOTHYECKUE U TUMOJOTUYECKUE
CXOXKJICHHS, KOTOPhIE MOXKHO BBIJICJIUTH B TBOpYECTBE YUTMeHa M Hepymwl, Bce elie
SIBJISIIOTCSI TPOOJIEMHBIM TTI0JIEM UcclieoBaHus. [IepBhie 1m1aru B 3TOM HapaBJIeHUH ObLTH
CeaHbl 3apyOeKHBIMU YUCHBIMHU.

Tak, JI>x. Honan B monorpaduu “Poet-Chief: The Native American Poetics of Walt
Whitman and Pablo Neruda” (1994), ogHOM U3 TEPBBIX KOMIIAPATHBUCTCKHUX
uccnenoBanuid «JlucteeB TpaBbl» YutmeHna u «BceoOueir necan» Hepynbl, monb3ysch
METO/IaMH  aHTPOIOJIOTUH,  JIMHTBUCTUKH,  JIMTEPATYpOBEICHHUS,  MpeIaraet
MEXIUCUUIUIMHAPHBIA TOAX0 K M3YYEHUIO TBOPUECTBA MO3TOB ABYX Amepuk. Homan
OTMEUAET «IapajuIeIbHYI0 MPUPOAY 3TUX ABYX MOHYMEHTAIBHBIX KHUT», CO3JAIOIINX
MUQOJIOTUYECKYI0 OCHOBY ISl paHee HE HUMeloleld ee AMEpUKH, W Ha3bIBaeT

«Bceobuyro necub» Hepynbl «camoil yuTMeHnaHnckoi padoroii» nmosta [Nolan 1994: 4—
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6]. Ero conoctaBUTENbHOE UCCIEAOBAHUE OCHOBBIBAETCS HA YTBEPKIAECHUU O TOM, YTO
TBOpuecTBO Hepypl 1 YurMeHa nMeeT o0IIy10 OCHOBY, OOIIME KOPHHU: OHO BBIPACTAET U3
YCTHOTO HapoJIHOTO TBOpuecTBa unjeiies CesepHoit u KOxHol Amepuk, o0nanarommx
CBOUM TO-HACTOAIIEMY aMEPUKAHCKHUM TOJIOCOM, IIAMAaHCKUM, TIJIEMEHHBIM — K UMEHHO
ATUM rOJ0COM MPOHUKHYTHI U «JIUCThs TpaBbl» YUTMeHa, U «Bceobiast necHb» Hepyabi.
Kpome Toro, [Ixx. Homan crpaBemnuBo 3amedaer, uro Hepyny m YurmeHa HyXHO
paccmMaTpuBaTb HE B MapaJWrMe BIUSHUM CEBEPOAMEPHKAHCKONO IO3Ta Ha
JATHHOAMEPUKAHCKOTO — o0a TBopia, mo cioBaMm J[x. Homana, He Tonmpko co3manu
aMepuKaHCKu Mud, HO M caMH CcTaid Mu(aMu, BIUSIONMMUA Jpyr Ha Jpyra,
NEePeTIeTAIOIIMMHUCS, HEPAa3PhIBHO CBA3aHHBIMU (CM.: [TaM xke]).

Cpean mocnenHux pabOT, TMOCBSIIEHHBIX JTOM TEeME, MOXHO BBIICIUTH
JMCCepTallMOHHOE ucchenoBanue Y. Amnerpes3sl  “Politicizing the Reader in the
American Lyric-Epic: Walt Whitman’s Leaves of Grass and Pablo Neruda’s Canto
General” (2003), B KOTOPOM yUY€HBII 00pamniaeTcs K MOJUTUYECKUM U HICOTOTHICCKAM
ycTaHOBKaM YuTMmeHa u Hepynsl u paccmarpuBaeT «JIuctbs TpaBe» u «Bceoburyio
NECHb» KaK «IOJIMUTUYECKUE JIMPO-dMIMYECKUE CIPABOYHUKW» JIEMOKpaTUu U
KOMMYHHM3Ma COOTBETCTBEHHO. B 3Tol cBsa3u VY. Aierpes3a aHaau3upyer TeMy
TOBapHIllecTBa U OparcTBa B TBOpUECTBE YuUTMeHa U Hepynbl, yka3biBaeT Ha TO, YTO
pa3BepThIBAaHUE UCTOPUM B UX KHUTAX MHUDOIOTUYHO, YTONMMUYHO U MPOUCXOIUT CTPOTO
M0 3aKOHaM JIEMOKpaTMM M KOMMYHHM3Ma. YUEHbId TakXke MOJJYepKUBACT
JTUJAKTUYECKYIO0 TIPUPOJy UX MPOU3BEJICHUM, HANPABICHHBIX, B MEPBYIO OUYEPE/b, KaK
CUMTAET JIUTEPATypPOBEJ, HA YUTATENEH-IEMOKPATOB W KOMMYHHUCTOB. Kpome TorO,
aHanu3upys wuctoku «BceoOmelt mnecHm», VY. Amterpessa ormedaer, uto Hepyna,
3HAKOMBIA C CYILIECTBYIOIIEHM JIO HEro JAaTUHOAMEPUKAHCKOM JIMPO-3IINYECKOU
Tpaauimei — mosMon «Apaykana» (“La Araucana”, 1569) Anonco ae Dpcuibu-u-
Cynpuru, mnpowusBeneHueM «Amepuka» (“América”, 1823) Amnapeca benbo — mnpu
CO3/IaHMM CBOET0 MO3THYECKOIrO 3M0Ca OTTAJIKUBAETCA MMEHHO OT «JIMCThEB TpaBbD»
Yurmena (cm.: [Allegrezza 2003]).

Cratps npyroi uccnegonarenbHulbl . Promo “Walt Whitman and Pablo Neruda,

American Camerados” (2006) mocssieHa mpo6JIeMHOMY BOIIPOCY BIUSIHHS TBOPYECTBA
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Yurmena va Hepyny. Kak 3axmrouaer /. Promo, Hepyna, HapounTo cpaBHUBAIOLINI CBOU
paboThI ¢ MO33Mel YUTMEHA M Ha3bIBAIOIIMI CEBEPOAMEPUKAHCKOTO MOATa YUUTEIIEM,
CO3HATEJIbHO BBICTPAMBAET CBA3b MEXKY CBOMMH KHUIaMmH U «JIMCTbSMH TpaBbD», YTO,
0€3yCIIOBHO, HE MOXKET HE BIUATh HA YMTATEIbCKYIO PELENINIO U 3aCTaBIIsI€T CMOTPETh
Ha paborel Hepynsl uepe3 mnpusMy yUTMEHOBCKUX Tpou3BeneHuil. CBs3b,
CYILIECTBYIOIIAs MEK/1y TBOPYECTBOM JIBYX IMO3TOB, KAK OTMEYAET MCCIIEI0BATEIbHHULIA,
IIPEXKIE BCEro MAEHHAs, a HE CTUIIEeBas: 0A3KI0 U Hepynel, 1 YUTMeHa MOKHO Ha3BaTh
«HEeuucTo» (poesia impura) u mpoctpancTBeHHoU. OHaKo, Kak yTBepkaaet /. Promo,
XyJI0)KECTBEHHOE MPOCTpaHCcTBO Hepynbl pazBopaunmBaeTcsi BEPTUKAIBHO, YKIIAbIBAsAChH
B KOPOTKHE TSHYIIUECS CTOJOMKOM CTPOKHM, OHO HAIMOJHEHO HCTOPUYECKUMU
COOBITUSIMHU, B TO BpeMs KakK MPOCTPAHCTBO, CO3/IaHHOE YUTMEHOM, — TOPU30HTAIIBHO,
MyCTO Y NPOTSKEHHO, YTO 3aMETHO JTAXKE B JUIMHHBIX CTUXAX, PACTAHYTHIX HA HECKOJIBKO
cTpok (cM.: [Rumeau 2006]).

Eme onun yuensiéi JIk. b. Xouanu B Mmonorpaduu “New World Poetics: Nature
and the Adamic Imagination of Whitman, Neruda, and Walcott” (2007) mpoBoaut
KOMITAPATUBUCTCKOE HCCIENOBAaHUE TBOpPUECTBA YUTMEHa u Hepyael ¢ no3unui
SKOKpUTULIM3MA. JIuTeparypoBea NpUXOIUT K BBIBOIY O TOM, UYTO MOATHI IBYX AMEpUK
OIIYIIAIOT CYHIHOCTHYIO OOII€aMEPUKAHCKYI0 TMOTPEOHOCTh B CO3JaHUM HOBOM
OHTOJIOTMYeCKO peanbHOCTH, HoBoro Mupa. Kak ormeuaer [Ix. b. Xouanu, HoBble
AJlaMbl TIOATOB CYHIECTBYIOT HE TOJIBKO B MEPBO3JAHHOM, OTOPBAHHOM OT PEAJIbHOCTH
paiickoM MHpe, OHU OCBEAOMJIEHBI U 000 BCEX UCTOPUUECKUX KOJUIM3USX, BHIMABIINX HA
JOJII0 UX HALMU, U SKOJIOTMYECKHUX MPOOIeMax, BbI3BAHHBIX KOJIOHU3ALMEN KOHTUHEHTA,
npeoOpa30oBaBIIEH HEKOITIA JEBCTBEHHYI0 M HETPOHYTYIO 3€MJIIO O HEY3HABAEMOCTHU.
Kpome Toro, kak moq4epKUBaEeT yUeHBIN, TPU CPABHUTEIHHOM UCCIEA0BAaHUN TBOPUYECTBA
MOATOB HEOOXOIMMO KOHIIEHTPUPOBATHLCA HE HA TIpoOsieMe BiIusHUM YurMmeHna Ha Hepyy,
a, CKOpee, Ha CYIIHOCTHOM OOIIHOCTM MX TO3THK KakK TBOPIOB JBYX 4YacTei
aMmepukaHckoro koHtTuHeHTa (cM.: [Handley 2007]).

Hecmotpst Ha To 4To 3apyOekHbIE MCCIEAOBAIM HAMEUAIOT IJIABHBIE CXOXKJICHUS
nod3TUKU YurMmeHa u Hepyawl, mposiBisitonuecs B CO3[aBaeMbIX MO3TaMu 00pasax,

KaTCropusax BpPCMCHHU MW IPOCTPAHCTBA, BJIHMAHHHM Ha HUX TBOPUYCCTBO HHHCﬁCKOFO
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donpkiOpa, Ha JaHHBIHK MOMEHT HH B 3apyOeXKHOM, HH B POCCHIUCKOM
JUTEPATYPOBEJCHUU HET pPA0OT, MOCBAMIEHHBIX [ETOCTHOMY CONOCTaBUTEIHLHOMY
aHaJM3y UX TBOPUYECTBA.

Yro kacaercs «aMmepukaHckoro» B «JIMCThsX TpaBb» YuTmeHa u «BceoOuieit
necHe» Hepynbl, 3Ta Tema siBisiercst 6osee pa3paboTaHHOM B paboOTax, MOCBSALIEHHBIX
otnenbHO Yutmeny U Hepyne. K «amepukanckomy» B TBOpUECTBE YUTMEHA 00paIliatoTCst
KaK OTEYECTBEHHbBIC, TaK U 3apyOeKHbIE JTUTEparypoBeAbl. Tak, MepBble POCCHIICKHE
uccienoBarenn YutmeHa M. O. Mengenbcon B paborax «Yont Yutrmen» (1954) u
«Kuznb u TBopuectBOo Yut™mena» (1965), H. M. CamoxBanoB B m1aBe «YOIT YUTMEH»
(1971) u3 «Ucropun amepukanckoit nureparyps», A. M. Crapues B Tpyne «OT YutmeHa
no Xemunryas» (1972) paccMaTpuBalOT «aMepUKaHCKOE», CKopee, B OOIEeCTBEHHO-
MOJINTUYECKOM PAKYpCEe, YTO 3aCJIOHSAET 3CTETUYECKYIO CTOPOHY IMO33MH YUTMEHA, U
oOpamiaroTcss K MO3Ty B MEPBYI0 OuUepelb KaK K PEBOJIIOIUMOHEPY M JIEMOKpaTy, He
MPUHUMAIOLEMY KallUTAJTUCTUYECKYI0O M PpabOBIAJIETBPIECKYI0 HJICOJIOTHIO, TOJIOCY
aMEPHUKAHCKOI'0 MPOCTOrO JIF0JIa, OTMEYasi MPU 3TOM CKJIOHHOCTB IT03TA K HeAJIN3aluU
Awmepuku (cM.: [Menaenbcon 1954, 1965; Camoxsanos 1971; Crapue 1972]).

Cpenu mocnegHux padoT POCCUICKUX MCCIEN0BATEeNIed MOKHO BBIJICIIUTD TPYIbI
T. /1. BeneaukroBo#, mpeaiararonieii 0030pHbIN aHaJIN3 TBOpPUECTBA YoJTa YHUTMEHA U
BBIJICIISIONICH y3710Bble MOMEHTHI €r0 MO3TUKH B MOHOTpaduu «Ilor3us Yonra Yurmena»
(1982) u mnaBe «Your VYurmen» (2003) u3z «Mcropuu nureparypsl CIIA».
T. JI. BeHenukToBa yzueisieT MHOIO BHUMAaHUs MUPOBO33PEHUYECKUM YCTAaHOBKAM I109TA,
CBSI3aHHBIM C «aMEPUKAHCKHM», 1 OCOOEHHO MOIYEPKUBAET BAXKHOCTh 00pa3a Hapojia B
€ro IO0A33MM, BBICTYMAIOIIMM B KHHUIE€ CTHUXOB «ECTECTBEHHOW JE€MOKPATUYECKOU
CTUXUEN», «XpAaHUTEIEM aMEPUKAHCKOTO ayxa» (cM.: [Benenukrosa 1982; Beneaukroa
2003]).

Hpyrasa uccienoarenbuuna M. B. HukutuHa B quccepTaiimOHHOM HCCIEN0BAHUH
«Mudomnostuka “JlucteeB TpaBbl” YutmeHa» (2012) oOparmiaercs K IMO3TYy Kak K
mudoTBopity. JIuTepaTypoBen yka3blBaeT Ha TO, YTO MOAT CTPOUT UCATBHYI0 AMEPHKY,
coenuHss ABa apxetuna — «I'pag Ha xonme» U «CrHacuTenb», OJIULETBOPSIOIIUX

COOTBETCTBEHHO AMepuky M YutmeHa. Takxke, nmo mHenutro W. B. Hukutunon, B
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TBOPYECTBE YUTMEHA JOMUHHUPYET 00pa3 «aMEepUKAaHCKOM MEUTHI», KOTOPBIM MOXKHO
TPaKTOBaTh TOJHKO B YTOMMYECKOM KIIIOYE: JIJIT TOrO YTOOBI 3Ta MeuTa HE CBOAMIIACH
TOJIbKO K MaTepualibHOMY H300MIINIO, TO3T-MPOPOK AOKEH 00benuHuTh Jymy u
[Ipupony, npuoOmuTe yntatens k JIrooBu u JlemMokparuu, co3naB TeM CaMbIM HOBYIO
pEeUTHIo, OCyIIeCTBUB criaceHue AMepuku (cM.: [Hukutuna 2012]).

«AMEpHUKAHCKOM MEUYTE» M €€ KOHUENTyaJIM3allMd B TBOPYECTBE YHUTMEHA
nocBsmaer cBor auccepranmio «Konment “American dream” B TBopuecTtBe YoiTa
Yutmena» (2013) A. JI. JloruHoB. YueHbIil ompenensieT 3aJ0KeHHbIe B KoHIenTe «the
American dream» ujieu, IpOSBISIONIUECS U B TBOPUYECTBE YUTMEHA: CBOOOIa, PABEHCTRBO,
OparcTBO, Bepa B Jydiee Oyayiiee, B MCKIIOYUTEIHLHOCTh aMEPUKAHCKOTO HAapoja, B
HOBOTO 4yenoBeka — HoBoro Anama, «4enoBeka MUpay, CIOCOOHOTO OOBEAMHHUTH BCEX
JIOEM TUIaHEThl, C KOTOpPbIM YUTMEH OJHUIETBOpseT cedsa. MccimemoBarens Takke
OTMEYaeT, YTo AMepHkKa YUTMEHa — 3TO HEYTO CTAHOBAIIEECS W YCTPEMIICHHOE B
oynymiee (cm.: [Jlorunos 2013]).

Yro kacaeTcsi 3apyO€KHBIX JIMTEPAaTYpHO-KPUTHUECKUX pPabOT, cpeau HUX
ocobenHo Bbiensercs moHorpadus P. Ueiica “Walt Whitman Reconsidered” (1955).
HccnenoBarens oOpaiiaer BHUIMaHUE Ha BAXHEHIIYIO POJIb KOMUYECKOTO, a HE TOJIBKO
PEAIMCTUYECKOTO U MPOPOUYECKOro, Hayana B «JIMCThIX TpaBe» YurmeHa. Kpome toro,
P. Yeiic oTmedaeT ABOMCTBEHHYIO MpUpOAy 00paza aMepuKaHIla B MOITUYECKOM MHUpPE
Yurmena: Hosbeii YesoBeKk BbICTYNAET M HWHAUBUAYAIBHOCTBIO, YHUKAJIbHOW U
000CO0JIEHHO OT BCET0 MUpPA, U OTOXKJIECTBIISIET CeOsI CO BCEM YEJIOBEUECTBOM, YTO, MO
MHEHUIO JIUTEPATypOBEAA, IPEACTABISAET COO0M «Iapagokc uAeHTHIHOCTH (“paradox of
identity”), cCTHUpaeT BCSIKyIO MPOCTYIO OTACIBbHYIO JUYHOCTh, KOTOPYIO HaMepeBasCs
BOCIIETh YUTMEH M TPHUBOJUT K KpailHe aOCTPaKTHOMY ¥ MEXaHHU3UPOBAHHOMY
ITOBECTBOBAHMIO, KOTOPOE CIIOKHO BOCIIPUHUMATH Bcephe3 (cM.: [Chase 1955]).

Hpyroii yuensrii P. V. b. JIptouc B crarbe “The New Adam: Holmes and Whitman”
(1955) mnomaraetr, yto B «JIMCTBSIX TpaBbl» NPEACTABICH HOBBI AJaM, YeJOBEK,
HAYMHAIOIUNA «C YucToro Jucrta» B HoBom Mupe, B Amepuke. OOpaiasich K apXxeTuiry
Anama, YUTMEH BUJOU3MEHSET €ro, Ha/IelisAsl €ro KayeCTBaMM aMepuKaHiia: Ajam, Kak u

aMepHuKaHel, NPeJIPUUMYMBBIA U TBOPUYECKHM, OH caMm co3lai ceOsd U CBOM JI0OM, OH
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HEBUHHBIM, TOPAbIM, TOPKECTBYIOIIUMKA, CAaMOAOBOJIbHBIM,  COCTPaJaTEIIbHbIN,
CTPEMSAIIMUACSA K €IUHCTBY, IIPU OTOM OJWUHOKHI, MHUCTUYECKHH, HECIIOKOWHBIM,
YyBCTBHUTEJIbHBIN, JKUBOM — YETIOBEK, KOTOPBIN €CT, IbET U PA3MHOKAETCS, BHICTYIIAET 3a
PaBEHCTBO BCEX JIFO/ICH U HE 3HAKOM ¢ TOBUHOBeHHUEM (cM.: [Lewis 1955]).

JIx. 2. Munnep B monorpaduu “A Critical Guide to Leaves of Grass” (1957)
OTMEYAET, UTO YUTMEH B «JIMCTBAX TpaBbD» MOCTPOUII apXeTuIl uesoBeka Hosoro Mupa —
JUYHOCTH OJTHOBPEMEHHO U OTIIENIbHOW, U COCIMHEHHOU C HapOJIOM, YYacCTBYIOIICH B
BOIHE, KOoTOpas pemaeTr cyar0y HoBoro Mupa. Kaxapiii yenoBek AMepuku YUTMEHa
MOXET OBITh AMUYECKUM I'E€POEM, €CIIM OH OCO3HAET BIOXKEHHBIE B HETO BO3MOXKHOCTH,
CBOIO BUTAJILHOCTh, €CIIM OH CIIOCOOEH Ha NTyOOKHE YyBCTBA, AYIIOIO CIUBASICh C MUPOM.
JIx. O. Mumniep Takke 3aMeyaeT, 4TO YUTMEH B CBOEH MO33UM CO3[a€T UACAJIbHYIO
Awmepuky (cm.: [Miller 1970]).

P. Accenuno B MmoHorpaduu “The Evolution of Walt Whitman™ (1962) ocobenno
MOTYEPKUBAET TEJIIECHOCTh, MPOHU3BIBAIOIIYIO BECh XY/I0KECTBEHHBIM MUp nodsTa. Kak
YTBEPKIAET UCCIEAOBATENb, B IIEHTPE MOA3UM YUTMEHA HAXOJIUTCS JIFOOOBHBIN COMO3
MEXKJy  MY>KUYMHAMH, CTAHOBSIIUICA OCHOBOM  HACAJTBHOIO  aMEPUKAHCKOIO
JIEMOKPATUYECKOTr0 001IecTBa, TOCTPOSHHOTO Ha OparcTBe W Jo0OBH (cM.: [Asselineau
19996]). Konuenuust P. Accenuno Bo MHOroMm mepecekaerca ¢ uaesmu [. Y. Annena,
npeactaBieHHbIMU B uccienoBanusax “The Solitary Singer” (1955) u “The New Walt
Whitman Handbook™ (1975) (cm.: [Allen 1955, 1975]).

Jx. Kunnepn B cratbe “Leaves of Grass and the American Paradox” (1962)
OTMEuaeT, 4To perenius «JIMCTheB TpaBbl» BO MHOIOM 3aBUCUT OT MPEIUCIOBUS,
MPEABAPSIONIETO MTOAMBI U CTUXOTBOPEHUSI, C TTIOMOIIbIO KOTOPOTO YUTMEH HacCTpauBaeT
Hac Ha ONPEACIICHHYI0 MHTEPHPETALUIO €r0 MO33UM, HE IMO3BOJISAS YUTATEII0 CaMOMY
BBIOpaTh JOPOKKY B TMOATHYECKOM Jecy «JIucTheB». YueHbIl cuuTaer, 4to 0e3
NIPEIMCIOBUS Mbl HUKOT/IA HE TIOHSJIN Obl, YTO HAXOAUMCS B AMepUKe. XyJ0/KECTBEHHbBIN
MUp, CO3[JaHHbI YUTMEHOM, MArHYECKU U HEPEAJIbHBIN, IPH 3TOM TPAHCUEHIECHTHOTO
nepexona B «Amepuky» uin «Hoseiit Mup», no ciosam [x. Kunaepa, He TpOUCXOINUT

(cm.: [Kinnaird 1962]).
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Wtak, B OTE4UECTBEHHOM YUTMEHOBEIAEHUH, 3aPOAUBIIUMCS BO BTOPOU MOJOBUHE
XX B., TBOPYECTBO YUTMEHA CHayaja pacCMarpuBaioCh, CKOpEeE, C MOJIUTHYECKUX, A HE
ACTETUYECKUX MO3UIMK. HOBBIM B3IV Ha MO33UI0 CEBEPOAMEPUKAHCKOTO TBOPIA
MosIBIIsIETCST B mocleaHue  aecsatwietuss B paborax  T. JI. BeHenukToBoi,
W. B. Hukutunoit u  A. JI. JlorunoBa. B 3apyOekHOM JMTEparypoOBEEHUU MUK
HCCIIEIOBATENIbCKUX PAabOT MO TBOpUECTBY modta npuxoautca Ha 50-70-e rr. XX B.,
MMEHHO B 3TOT MEPHOJ] HAMEUAIOTCA IJIaBHbIE KOOPAMHATHI MO3TUKA YUTMEHA, KOTOPHIC
3areM pa3pabaThIBAIOTCS, YITYONISIFOTCS, TOMOMHSIIOTCS JTUTEpaTypoBeaaMu KoHIa XX —
Hadana XXI B. (cm., nampumep: [Walt Whitman. Bloom’s Major Poets 1999; Leaves of
Grass: The Sesquicentennial Essays 2007]). O HeyracawoomiemM UHTEpece K TBOPUYECTBY
VYuTMeHa Takke CBUAETENbCTBYET CyllecTBOBaHUE KypHana “Walt Whitman Quarterly
Review”, Beixogsmiero ¢ 1983 r. yethipe paza B roa (cm.: [Walt Whitman Quarterly
Review 1983-2025]).

K «amepukanckomy» y Hepynbl oOpalaroTcsi Kak poCCUICKHE, TaK U 3apyOeKHbIe
ydyeHble. UTO KacaeTcs OTEUECTBEHHBIX KPUTHYECKUX paboT, mocsiieHHbIX Hepyne,
MOYTH BCE OHU OBLITM HAMMKMCAHBI B COBETCKOE BpeMs. Cper HUX MOKHO BBIICIIUTh KHUTH
«ITabno Hepyna» (1952) B. H. Kyre#itmukoBoii u A. JI. llteiina (cMm: [Kyreitmukosa,
Mreiin 1952]), «Ilabno Hepyma» (1960) JI. B. OcnoBara (cm.: [Ocmoar 1960]),
«Benukuit ymnmiickuii moat [Tabmo Hepyna» (1976) 3. W. I1naBckuna (cM.: [[1maBckuH
1976]). Bce ynomsinyThle HcclieoOBaTeNM B CBOMX aHalu3ax oOpamatorcs Kk Hepyne B
NEPBYI0 OYepelb KaK K MO3TYy-KOMMYHHUCTY, NO03Ty-O0piy 3a cBoOoxy Ywin,
MOJINTUYECKOMY U OOLIECTBEHHOMY JiesiTento, Apyry Coerckoro Coro3a U aBTOpY KHUTU
«Mcnanus B cepaue», KOTopas MTHOBEHHO Hallla OTKJIUK Y HalllUX HEPaBHOIYIIHBIX K
cynbOe WHcnanum uurareneii. B cBom Tpymax COBETCKHE JIMTEPATyPOBEIbI
COCPEIOTaYMBAIOTCS. HA TMOJUTU3UPOBAHHOCTH M033uM Hepynbl, it HUX — MO3Ta
COIIMAJIBHOTO peaiin3Ma, Ha TeMe OOphObl 3a MHpP BO BCEM MHPE, UYTO JOJTHE TObI
3aCJIOHSIET 3CTETUYECKYIO CTOPOHY Npou3BeaecHuil Hepypl.

ITocne 80-x rr. XX B. 0 Hepyne Ha pycckom moutu He nucanu. M3 mocienHux
ABTOPUTETHBIX pPalOT, MOCBSIICHHBIX YWJIUMCKOMY II03TY, MOXXHO BBIJICIUTH IJIaBy

1O. H. T'mpuna «ITabno Hepyna» (2005), momemnieHHyto B marom Tome «Vctopun
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nutepatyp Jlatunckoit Amepukuny». MccnegoBarenib OTMEYAaET CBOMCTBEHHBIM IMOATUKE
Hepynbl Tenmypusm, O3Ha4aroOMIMi 7l TO3Ta SBJIEHHOCTh OBITHSA, BCE CyIlee U
nommHHoe [[mpun 2005: 128]. Kak ormewaer lO. H. I'mpun, Hepyna, xuBmwuii B
KPU3UCHOE BpeMs, CBOEH M033uei UIIET OBITUIHYI0 OCHOBY. B €€ mouckax Jupudeckoe
«sD» CHavaJia UCXOUT OT ce0s, a 3aTe€M HAXOJUT 3Ty OCHOBY B OBITHH MPOCTOTO JII07a, B
OTCTaMBaHUM €r0 HMHTEPECOB M B CIUTHOCTM ¢ HuUM (cM.: [Tam xe: 121-131]).
IO. H.Tupun B cBoeld paboTe, JIUIIEHHONW MOJUTUYECKOW aHTaKUPOBAHHOCTH,
CBOMCTBEHHON MPEIbIAYIIUM HCCIEIOBaHUIM, JIEMOHCTPUPYET HOBBIM B3MJISAA Ha
TBOpueCcTBO Hepynsl U paccMaTpuBaeT YUIMKUCKOTO MTOATA KAK UCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIN
denomen. Kpome tpyna FO. H. ['mpuna, 3a mociennue AeCATUIETHS HEb3sI BBIJICIUTD HU
OJTHOM pPyCCKOS3BIYHOM paloTHI 10 TBOpUYeCcTBY Hepynpl, Takke He ObUIO HANIMCAaHO HU
OJIHOM JAUCCEPTALMH TI0 €TO IOJ3UH.>

HazoBeM  Takke  LEHTpaJbHbIE  KpPUTHYECKHE  pabOThl  3apyOeKHBIX
JUTEPaTypOBEIIOB, MOCBAIICHHBIE «aMepUKaHCKOMY» Bo «BceoOmel necHe» Hepynbl.
Tak, Begymuii uccienosarens no33uu Hepynel O. Ponpurec Monerains B MOHOrpaguu
“El Viajero Inmévil. Introduccion a Pablo Neruda” (1966) ormeuaer, uro Hepyna coznmaer
HAJBICTOPUUECKUN 00pa3 AMEpUKH, 00paIasich K peaqbHbIM HCTOPHUECKUM COOBITHSIM,
«U3BJIEKas» MX W3 XPOHOJOTHH JIMHEMHOTO BEKTOpA M CTUpAas TEM CaMbIM BCAYECKHE
BpeMeHHbIe rpanulibl (cM.: [Rodriguez Monegal 1966: 238]). [oBopst 0 TUPUYECKOM «5D»
Bo «BceoOmelr mecHe» Hepynbl, ucciaemnoBareib OTMEYAET CIUTHOCTh CyObeKTa H
o0beKTa, JTMYHOTO W BCEOOIEro B KHUIE: JIATHHOAMEPUKAHCKasl 3eMJIsl CTaHOBUTCS
MAaTEpbIO JINPUYECKOTO reposi, KPOBb, MPOJIUTAS JTATUHOAMEPUKAHIIAMU, — €TI0 KPOBBIO,
cynbOa JlatmHCKOM AMepukH — ero cyzb00it (cM.: [Tam xe: 238-247]).

Hpyro#t uccnenosarens, ®. Pucc B monorpadpum “The Word and the Stone:
Language and Imagery in Neruda’s Canto General” (1972) uccnenyer 1eHTpabHbIE
oOpasbl «Bceobmeit necun». Kak yrBepkaaer yuensiii, Hepyna B cBoeii KHUIe CTUXOB
HaXOAUTCA B MOWCKE HAUMOHAIBHOW WACHTUYHOCTH aMEpUKaHIA, Kejas HaWTu

OHTOJIOTHYECKHE OCHOBAaHMSA COOCTBEHHOM HCOaBHO BO3HHUKIIIECH OUBUIIN3allNN (CM.:

2 Cwm., HarrpuMep: DneKkTpoHHas oubnnorteka quccepranuii disserCat [DnexTpoHHBIA pecypc]. —
URL: https://www.dissercat.com/search?page=2&qg=I1abno+Hepyna (mata oopamenus: 05.06.2025).
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[Riess 1972: xiv—xv]). ®@. Pucc moguepkuBaeT TEUTYPHUUYHOCTDH JIATHHOAMEPHUKAHIIA BO
«BceoObmieli mecHe», KOTOPBIM POXKAACTCS W3 3€MJIM U COCTOUT U3 TMEPBOIEMEHTOB,
cBs3aHHBIX ¢ Hed. Kpome Toro, ydeHslii paszgenser oOLICPUHATOE HEpyIOBEIaMU
MHEHHUE O TOM, YTO JIMPUYECKUM repord Hepynpl He WMHIMBUIYaJIW3UPOBAHHBIN, OH
ABIIAETCS «3€MHOXKHUTEIIEM», 3aKJIIOYAIONIMM B ce€0e YYBCTBO BCEJIEHCKOCTH, KOTOPOE
MO3BOJISIET €My CTaTh MPUYACTHBIM K MHOXXECTBY BeleH U sIBIICHUI B Mupe (CM.: [TaMm
xe: 1-42]).

Enie oquH u3 neHTpalibHbIX uccaeaonareneit TBopuectsa Hepynsl C. FOpkueBuu B
cratbe “Mito e Historia: Dos Generadores del Canto General” (1972) oGpamiaercs k
UCTOPUYECKOMY U MHU(OJIIOTHUECKOMY, MEPEIUIETCHHBIM MEXIy coboi Bo «BceoOmiei
necue» Hepynel. Hepynma, mo C. IOpkueBuuy, CTPOUT CBOIO TEIYPUCTHUECKYIO
KOCMOTOHHMIO, B KOTOPOM BCE MNPUPOAHO, MPOUCXOAUT OT 3€MJIM M CTPEMHUTCS K
CaKpaJIbHOMY UCTOKY, M OJHOBPEMEHHO C ATUM ATO HE 3aMKHYTasi Ha ce0e KOCMOTOHUSI —
OHA HE OTJIeJIMMa OT MPOCTOro Hapoja JIaTHHCKO AMEpPHUKHU C €ro HeJerkom cyap0oil u
OT TIPOOJIEM BCETO YETIOBEUECTBA B IIEJIOM, MpuYacTHa BceMy ObiTuio (cM.: [Yurkievich
1972]).

Hpyroii uccnenonarens P. ne Kocra B ctatse “Epic Poetry: Canto General” (1979)
orMmeuaet, yto Hepyna Bo «BceoOmieil mecHe» HINET HAIIMOHAIBHYKO HIACHTHUYHOCTH
aMEpPUKaHIIEB, CTPOUT MH(POJOTUUECKUM, HAMOJHEHHBIM ONTUMU3MOM U BEpoill B
Oynymiee o6pa3z Amepuku, HoBoro Mmupa, BBIXOIAIIMM B KOHEYHOM HTOIe JaJEKO 3a
npeaensl Umnm, oxBaThIBalOIMIMK BeCh KOHTHMHEHT. VcciemoBarenb Takxke oOpaiaer
BHUMAHHWE HA OJHY W3 LEHTPAIbHBIX OIMIMO3UIUNA, OMPENESIONIMX HAIMOHAIBHOE
CO3HAHWE JIaTUHOAMEPHUKAHIIEB, TMpOHU3bIBaIoly0  «BceoOuryto  mecHb»  —
MIPOTUBONIOCTABIICHHE JIaTUHOaMepuKaHlieB eBponeiam (cM: [Costa 1982: 105-143]).

Eme ogno uccnenosanue “Neruda’s Ekphrastic Experience: Mural Art and Canto
General” (1999) V. Mennec-Pamupeca nocpsiieno BiusiHuio Ha Hepyy MeKcHUKaHCKOTO
mypanu3ma. Kuura cruxoB Hepynbl paccmarpuBaeTcsi B MOHOrpaduu Kak sKdpacuc
mypanoB [l. Puepsl, /I. A. Cukeiipoca u X. K. Opocko. Kak yTBepkaaeT ydeHBIH,
Mypajibl XyJOKHUKOB IPEAIIECTBOBAIIM KHHUIE€ CTHUXOB, KOTOpas «IepeBesiay HX C

M300pa3UTENILHOTO SI3bIKa Ha CIIOBECHBIN, U UMEHHO OHM, a He ['paxjaHckas BoiiHa B
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Wcnanuu, nociyXuiM Karalinu3aTopoM K HamucaHuio «BceoOieir necHm» AMEpUKU U
C/IeJialii TOATUYECKOEe MUPOBUICHUE TT0ATa TOUCTHHE BceoObeMtomuM (cM.: [Méndez-
Ramirez 1999]).

Kak Buaum, Oounblliee YHUCIO HCCIEIOBAaHUN JIMTEPATYpPOBEAOB, H3yYarOUIUX
tBOpuecTBO Hepyawbl, mpuxomutcs Ha 60-90 rr. XX B. B mpencraBieHHbIx paboTax
3a0CTPAIOTCS KJIIOUEBBIE acleKThl OeckpaiiHero TBopyecTBa Hepynsl u ogHOro u3 ero
HEHTPANbHBIX  Mpou3BeneHudl  «BceoOmiass  mecHb»,  KOTOpbIE  IPOMOJIKAIOT
paspabarbiBaThCs B ccienoBanusax Hadana X X[ B. OO0 nHTepece COBPEMEHHBIX YUEHBIX
K TBOpUYeCTBY Hepyabl CBUIETENBCTBYET CYLIECTBOBAHUE IOCBAIIEHHOIO TBOPYECTBY
noasta xxypHana “Nerudiana”, myonukyemoro @onyiom [1adbno Hepyast (Fundacion Pablo
Neruda) ¢ 2006 r. ¥ NPUTATUBAIOIIETO YYEHBIX CO Bcero cBera. Ha HacTosmuii MOMEHT
nocienHui Homep Kypnana, Ne 25-26, natupyercs 2020 r. (cm.: [Nerudiana 2020]).

Hayynas HoBH3HA Hamieil pabOThl COCTOMT B TOM, YTO OHA SBJIAETCS MEPBbIM B
PYCCKOA3BIYHOM  HAy4YHOM IIPOCTPAHCTBE KOMIAPATHUBUCTCKUM  HCCIIETOBAHUEM
TBOpuecTBa Hepynbl 1 YuTtmeHa B paMKax OHTOJIOTMU Y TUIIOJIOTUU. Ha TaHHBIT MOMEHT
HET HM OJIHOTO JUCCEPTAlMOHHOIO HCCIEAO0BaHUS, B KOTOPOM ObUT OBl IMPOBEICH
KOMILUIEKCHBIM CPaBHUTENBHBINA aHamu3 modsud Hepymsl u Yurmena.> B 3apyOexHoM
JTUTEPATYPOBEJCHUU PAOOThI TAKOTO TJIaHa TAKXKE MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT: MOIBITKA
CpaBHEHUsI HEO0O3pMMOro M HEOXBaTHOIO TBOPYECTBA JBYX THMIraHTOB MHUPOBOM
nuteparypsl npeanpuHuManuck aumb Jx. b. Xongmu, [I. Promo, V. Amnerpes3soil u
JIx. Homanom. B Hameld auccepraniii  Mbl  NPEAJIaraéM  UCTOPHUKO-KYJIBTYPHOE
000CHOBaHUE (PEHOMEHA «aMEPUKAHCKOE», MPOSBIISIONIETOCs B TBOPUECTBE YUTMEHA U
Hepynpl, u3yyaem €ro OHTOJIOTMYECKHME OCHOBBI M AHAJIM3UPYEM BBIXOJ IIOITOB HA
YPOBEHb  OOIIEAMEPUKAHCKOTO  BUJICHUSA, HUACHHO-ICTETUYECKH  yIIyonss U
MOATOJIOTHYECKH  JIOKa3biBasi  TOJOXKEHUS,  CHOPMYIHpPOBAHHBIE  BEAYLIUMU
YUTMEHOBEIAMU U HEPYJIOBEAMHU, U BBIXO/ISI TEM CaMbIM Ha KAU€CTBEHHO HOBBI YPOBEHb
ocMbIciieHus 3Toro eHoMeHna. Kpome Toro, Mbl BiepBble paccMarpruBaeM COOTHOLICHUE

JIMPHUYCCKOTO U SMMUYCCKOIo B IBYX LCHTPAJIBHBIX pa60Tax MOATOB — «JIMCThs TpaBbI» U

3 Cwm., HanpuMep: DIekTpoHHas oubnuoreka auccepranuii disserCat [DneKTpoHHbIH pecype]. —
URL: https://www.dissercat.com/search?page=2&qg=I1abno+Hepyna (mata oopamenus: 05.06.2025).
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«Bceobmas mecHb», OTMEYasi, YTO MOJTaM, TBOPAIIMM B THIOJIOTUYECKH OJIM3KUX
COLMAJIBHBIX, KYJbTYPHBIX, HICTOPUUYECKUX YCIIOBUSX, YAAJIOCh CO3JaTh OUYEHb CXOXKHUE
oOpa3bl AMEpUKM U aMepHKaHIa, OTIMYAIOIIMecs, OJHAKO, HAIlMOHAJIbHBIM
cBoeoOpa3neM u HUKorja He otopBaHHble y YurMmena ot CLUHA, y Hepyasl — ot Yunu u
JlatuHCKOM AMEpUKWU.

Teopernueckasi 3HAYUMMOCTD HAIIETO UCCIEI0BAHUA 3aKIIIOYAETCS B pa3padoTKe
IIOHATHSI «AMEPUKAHCKOE», BBIIBICHUM OHTOJIOTUYECKUX, MUPOBO33PEHUYECKUX OCHOB,
HaIIEAINX OTPaXCHUE B MO33UM YuTMeHa W Hepyawl u cocraBmsronux (GpyHIaMEHT
HAI[MOHAJPHOTO CO3HAHMs aMepukaHIeB. B pabore o6o3HauaeTcsi B3auMOJCHCTBHE
JUPHUYECKOTO U AMHYECKOro B «JIMCThsIX TpaBey YuTMeHa u «BceoOieit mecun» Hepybi
U yCTaHABIMBAETCAd MX (PYHKIMOHAJIbHAS 3HAYUMOCTH B Mpelesax XyHd0XKECTBEHHOI'O
L[EJI0T0, YTO BHOCHUT CYIIECTBEHHBIM BKJIaJ B pa3pabOTKy TEOPETUUYECKON MpOoOIIeMbl
B3aMMOJEHCTBUS AMUKU W JUpUKU. Kpome Toro, Hamu pazpabarbiBaeTcs MpoodiiemMa
AIUYECKOro 0OLIEaMEPUKAHCKOI0 MHUPOOIIYIIEHHS MTOATOB: BBHICTPAUBAHUE «MOCTHUKA»
MEXAY NBYMS AMEpUKaMH, NEPEX0o] K KOHTUHEHTAIbHOMY M IUIAHETAPHOMY BUICHHIO
JNOCTUTaeTcd YUTMEHOM M Hepynol B mepByr o4yepenp C IMOMOLIBIO HCIOJIb30BAHUS
JUPUYECKOTO «sD», BOILIOMIAOLIETO OTHOBPEMEHHO MHAUBUIYaIbHOCTh U BCEOOIIHOCTb.
Taxxe paboTa BHOCHUT BKJIAJ, B HM3yUYCHHUE TMOHATHUS «KHUTA CTUXOBY», KaHPOBOTO
€IMHCTBA, (PYHKIIMOHUPYIOIIETO B COLIMOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE M BOIUIOLIAIOIIETO
LIEJIOCTHOE BCEOXBATHOE BOCIIPUSITUE MUPA.

IIpakTH4yeckas 3HAYMMOCTb PaObOTHI 00YCIIOBJIEHA TEM, UTO €€ PE3YJIbTaThl MOTYT
OBITh UCIIOIB30BAHBI B OCHOBHBIX U CHEIMATIbHBIX YHUBEPCUTETCKUX Kypcax 1o « Teopun
aureparype», «HMcropum — amepukanckou — swmreparypsl  XIX B.»,  «Mcropumn
JIATUHOAMEPUKAHCKOW JUTEpAaTypbl XX B.», a TAaKXKE IPU IMOATOTOBKE K WM3JAHUIO U
KOMMEHTHPOBAHUH TT0A3UHU U TIpo3bl Yonrta YutmeHa u [1a6mo Hepymbi.

OcCHOBHBIE TOJIOKEHUS JHUCCEPTALNMOHHOIO HMCCJIe0BAHNS, BHIHOCHMbIE HA
3alIUTY:

1. B ciyuae ¢ Yonrom Yurmenom u [1adno Hepymnoii, Beaymumu npencTaBUTeIs MU
HallMOHAJIBHBIX, CEBEPOAMEPUKAHCKOTO M YWJIMNCKOTO, KAHOHOB, CJIENYET TOBOPHUTH,

CKOpEC, HC O BJIUAHHHU CCBCPOAMCPHUKAHCKOI'O IIO3TA HaA JATHHOAMCPHUKAHCKOIO, a O
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TUIIOJIOTUYECKUX CXOXKIECHUAX B MX N033uM. KHuru ctuxoB «JIuctea TpaBbl» Youra
VYutmena u «Bceobmas necubp» [labmo Hepynpl, ®UBIIUX W TBOPHUBIIMX B CXOXKHX
COLIMAJIbHBIX, KYJIBTYPHBIX, HCTOPUYECKUX YCIOBUAX, MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak
OTHOCHUTENBHO CUHXPOHHBIE SIBIICHHUS.

2. Tumnonoruyeckue CXOXJIECHUS MPOCICKHUBAIOTCA B KAHPOBBIX OCOOEHHOCTSIX
«JIucteeB TpaBbl» U «Bceobliei necHn», KOTOpbIE MPEACTABISIOT COO0 KHUTH CTUXOB —
Xy[IO’)KECTBEHHBIE  €IMHCTBA, BOIUIOIIAIOIIME IEJIOCTHOE M NPETEHAYIOUIEE Ha
YHUBEpCcalIu3M Bocnpusatue wmupa. Kpome TOro, mnosthyeckue IIpOU3BENCHMUS,
COCTAaBJISIIOIIME KHUTH CTUXOB, B KOTOPBHIX HanboJiee sIPKO BBIPA’KEHBI OHTOJIOTMYECKHE
OCHOBBI «aMEPUKAHCKOT0», HAIUCAHBI B JKaHPE JUPOINUYECKUX HePaOyTbHBIX MMOAM C
AIUYECKOM JOMUHAHTOM M  OOBEAMHEHBl JUPUUECKUM  «51», BOIUIOHIAIOLIUM
OJTHOBPEMEHHO WHIAMBUIYAJIBHOCTh M BCEOOUIHOCTh. OJHAKO MOATHI, TBOPUBIIKE B
pa3HbIE 3MO0XU, CO3AAI0T MO3MbI C IPOTUBOIIOIOKHBIMU 3aBEPIICHUSIMU: YOIT YUTMEH —
C MOHOJOTUYECKHUM, XapakTepHbIM Jyuisi pomaHTu3ma, I[labno Hepyma — ¢
noJU(OHUYECKUM, BBIXOIAIIUM 332 TPAHH POMAHTUYECKOTO MBIIIICHHS, YTO COMMKaeT
«Bceolmryto nmecHp» ¢ JaTHHOAMEPUKAHCKUM «TOTaJIbHBIM POMaHOM.

3. B nenrpe «JlucteeB TpaBe» Yonra Yutmena u «Bceobmieir mecum» Ilabio
Hepynbl Haxomutcs o0pa3 AMEpUKH, W THUIIOJIOTHYECKU CXOXKUM, U OTIUYAIOIIUICS
HAIMOHAJIBHBIM CBO€0OpazueM. «O0111eaMepruKaHCKoe» MPOSBIIAETCS B MMOMCKE MOATaMU
KyJIbTYpHO-LIMBMJIM3ALIMOHHOTO apXeTuna ujaeansHoro oodmecrBa— Hosoro Mupa.
Hecmorpss Ha 1O uyro Mozens Hosoro Mupa mnpencraer Kak HaJIbICTOPUYECKasd,
Mudonoruyeckas, yHUBEpcaibHas ObITUHHAs CcyOCTaHUMsA, OHA  OTIMYAETCH
aMEpPUKOLIEHTPU3MOM. [T1aBHOE OTIMYME JBYX HAIMOHAIBHBIX 00pa30B MUpPA COCTOUT B
TOM, 4YTO YOIAT YHUTMEH CTPOUT B IIEPBYI0 O4YEpPEIb MOJEIb T'OPU30HTAIBHOIO
PAa30MKHYTOTO  NPOCTPAHCTBAa-KOCMOCA, OCHOBaHHOIO Ha ypruu, Hepyma —
MEKIPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIENIb BEPTUKAIBHOIO MHUPA-Xa0Ca, OCHOBAHHOI'O Ha TOHUU
(tepmunsl I JI. ['auesa).

4. Tunomorudeckast oOIIHOCTh «JIMcTheB TpaBbl» Yonta Yutmena u «BceoOriei
necun» [1abno Hepynbl nposiBisieTcst Takke B MEUTE [MOATOB 00 UeaIbHOM aMEpUKaHIIE.

OO6a TBOpIla B KHUTAX CTUXOB CO3/at0T o0Opa3 sTHoTUNA, HoBoro UenoBeka, KOTOPHIiA
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NpECTaBIsieT cCOOON HE TOJIBKO COBEPIICHHOTO aMEPUKAHIIA, HO U BBICTYIAET MOJIEIIbIO
TapMOHUYHOTO BCEYEJIOBEKA, «POJOBOTO HHAMBHUAYYMa», OOBEIUHSIONIETO CO0O0W U
KUTENEH IByX AMEpUK, 1 4eJIOBEUEeCTBO Beel miianeTbl. O0pa3 yesnoBeka B M033uM YoiTa
VYutmena u Ilabno Hepynasl ominyaeTrcs v HaIlMOHAJIBHBIM CBOEOOpa3HEM: IJIAaBHOM
YEPTOM, OMNPEAEISIONIEd MHAKOBOCTh CEBEPOAMEPUKAHIA IO OTHOIICHUIO K JIPYTUM
HapozaMm, B «JIMCThAX TpaBbD» CTAHOBUTCS TMOHEPCTBO, LIECHTPAIBHON XapaKTEPUCTUKON
UCTUHHOTO JIaTHHOAMepHKaHa Bo «BceoOmieit mecHe» — €ro TeTypuCTHYECKast
MPUPOAQA, YXOIAIIAs KOPHAMU K UHIACHUCKOMY.

5. «OOuieaMepruKaHCKUM» B TBOPUECTBE MO3TOB CTAHOBUTCS TaKXke MOJUTUYECKOE,
NoHMMaeMoe UMU B (Puiocodcko-HpaBCTBEHHOM cMbicie. [lomuTudeckuii madoc
«JIucteeB TpaBb» Yonra YurmeHa u «BceobOmeit nmecHu» [labmo Hepymbl cBsizan ¢
NOTPEOHOCTSIMU ~ PACTYIIEr0  HAIMOHAJBHOTO  CAMOCO3HAHUS  CTAHOBSIIMXCS
CEBEPOAMEPUKAHCKOU Y JJATUHOAMEPUKAHCKOW HAUMK. B MOJIUTHYECKOM IIPOSBISETCA U
HallMOHAJIbHOE CBOEOOpa3ne UX MO33UU: JUPUUECKUI repoit YonTa YUTMEHA CTPEMUTCS
K [Ilemokparuu, [Tadno Hepynsl — k KoMMyHu3My.

6. TumomornyeckuMm CXOXKJIEHHEM CTAaHOBHUTCS Takxke MaHU(ecTupyemas He-
€BpOIEMCKOCTh, HaIEAIas CBOE BbIpaxeHHe B «JIucThsix TpaBbe» Yonra YUTMEHa U
«Bceobmieii necue» [1adnmo Hepynwi, cBszaHHas ¢ oOpalieHHEM TBOPIIOB K IMOATHKE
CBEpXHOpPMATUBHOCTH. OaHAKO e€ciau JUpUYecKkuid repol  Yonra  YUTMEHa,
MIPOTUBOIOCTaBIsAA ceds EBporie, mpu3HaeT NpeeMCTBEHHYIO CBsI3b ¢ Hel, repoit [1abno
Hepynel akTvBHEE OTKa3bIBAETCS OT BCEro €BPONEMCKOTO, BHUAS CBOM KOPHHU
IIPEMMYLIECTBEHHO B aBTOXTOHHOM HACEJIEHUHA KOHTUHEHTA.

7. «OOmeaMepuKaHCKOi»  OCOOCHHOCTBIO  SBISIETCSA M KYJIBTYpOTBOpYECKas
HOPMAaTUBHOCTD, MPOSIBIISIFONIASCS B KHUTaX CTUXOB Yonta YutMmeHna u [1a6no Hepynasl u
BBIpa)KaloIasicsl B *KeJIAHUHU MO3TOB BBICKA3aThCs «KaK BIIEPBbIE» U 00pECTH CBOM T0JI0C,
YTO TMPUBOAUT K CJIOMY TIOITHUYECKUX KAHOHOB U OOpalleHWuI0 K Bepiauopy,
MO3BOJISIIONIEMY HauOoJiee MOITHO BBIPA3UTh CYIIHOCTh AMEPUKAHCKUX HAIlUMH, a TakkKe
AKTUBHOMY HCIIOJIb30BAaHUIO TMpHUEMa «KaTaJloru3auuun» (WiId «UHBEHTAPU3ALNN),

MPUAAIOIIETO CJIOBY TBOpIIA OHTONIOTMYECKYIO U (DYHIALIMOHHYIO POJIb.
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Anpobanusi pa6oTbl. OCHOBHBIE TOJIOKEHUS TUCCEPTALIMU OBLIN MPECTaBICHbI
B BHJE JOKJIAJ0B HA MEXIYHAapOAHbIX U BCEPOCCUICKUX HAYyYHBIX M Hay4YHO-
NPAKTUYECKUX KOH(epeHUUsX: Bcepoccuiickas HayuHas KoHpepeHuus «O0mieHayYHbie
KOHIIEIIIIMY B CBETE JIOCTHXKEHUIN COBpeMeHHOU Hayku» (9 mapra — 13 anpens 2023 r,,
[lepmb), MeXTyHApOAHASI HAYUYHO-TIPaKTHUeCcKask KoHpepeHuus « MHOCTpaHHbIe SI3bIKU U
JUTEPATYpPbl B KOHTEKCTE KyabTypbl» (5 ampens 2024 r., 4 anpens 2025 r., Ilepmsb),
MEeXAyHaponHas HayuyHas KoHpepeHuuss «VI  KazaHckuil — MeXIyHapOAHbBIN
JTUHTBUCTHUYECKUA caMMuT» (21-29 okta0ps 2025 1., Kazans), MexX1yHapoIHAS HAyYHAs
koH(pepeHIus «JloHenkue yTeHus: 00pazoBaHue, HayKa, THHOBAIINH, KyJIbTYpa U BHI30BBI
coBpeMeHHOCTH» (5—7 Hos0ps 2025 1., JloHenk), MexmayHaponHas KOHGEpEeHIUs
O6miectBa mo uzyueHuro KyabTypbl CIIA «Ilonstus “Amepuka” u “amMepukaHIbl’ B
muteparype U Kyiabrype CHIA: uctopuyeckue W COBPEMEHHbIE KOHHOTAMu» (2—6
nekadpst 2025 ., Mockga).

OCHOBHBIE MTOJIOKEHUS JUCCEPTALMOHHOIO UCCIEA0OBAHMS OTPAKEHBI B 8 HAYUHBIX
paborax.

CraTbu B HAyYHBIX NEPUOANYECKUX U3IaHUAX, peKOMeHT0BaHHbIX BAK:

1. Tloragaera, E. B. Amepuka kak ObITHiiHash CyOCTaHIIMS B TBOpPUYECTBE YoiTa
VYutmeHna (Ha martepuaine 1nosm Song of Myself u Starting from Paumanok) // BectHuk
Psazanckoro rocynapcrBeHHoro yHuBepcutera umMeHu C. A. Ecenuna. — 2023. — Ne 4
(81).—C. 97-108.

2. Iloranmaesa, E. B. Tonop kak BomionieHue «amepukanckoro» B «llecHe o Tonope»
(“Song of the Broad-Axe”) Yonra Yutmena // IIpakTuku u MHTEpHpeTalUU: KypHAI
dunonornuecknx, 00pa3oBaTeNbHBIX U KYJIBTYPHBIX ucciaenoBanuil. — 2024. — T. 9. —
Ne 3. - C. 78-97.

3. IloramaeBa, E. B. O resistless restless race: mNHMOHEPCTBO Kak eIUWHHIIA
UJICOJIOTUYECKON cUCTeMbl Yoita YuTMeHa (Ha npumepe ctuxorBopenus “Pioneers! O

Pioneers!”) // Bectauk Ilepmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas u 3apyOekHas

dbunonorus. —2025. —T. 17. — Ne 2. — C. 135-145.
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4. Tlorapaesa, E. B. Mauy-IIuk4yy kak CUMBOJI TaTHHOAMEPUKAHCKOTO MOTPAHUYbS B
noome [la6nmo Hepyast «Bepmmnbr Mauy-ITukay» // Bectnuk Koctpomckoro
rocyaapctBeHHOro yuusepcureta. — 2025, — T. 31. — Ne 4. — C. 157-164.

5. Tloranmaera, E. B. Amepuka kak ObITuiiHas cyocTanlus B moame La Lampara en la
Tierra I1abno Hepyasl // BecTHuk PsizaHCcKOro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA UMEHU
C. A. Ecenuna. —2025. — Ne 4 (89). — C. 145-157.

Crarby B HayYHBIX KypPHaJax, nHaAeKkcupyembix B PUHI:

6. Iloramaena, E. B. Xyan = J[>xon: oO6mexkonTrHeHTanbHOE BuieHue [1abmo Hepysr
(ma mpumepe moambl “Que Despierte el Lefiador”) / MupoBast nuteparypa B KOHTEKCTE
KyJbTypbl. — 2025. — Ne 20 (26). — C. 70-82.

7. Tloranmaera, E. B. O6pa3 Amepuku B no33uu Yonra Yurmena u [labmo Hepymsr:
OHTOJIOTMYECKHE M THUIOJOTUYECKUE CXOXKJEHHS M HalMOHalIbHOE cBoeoOpasue //
EBpasuiickuii ryMaHuTapHsiil xkypHai. — 2025. — Ne 4. — C. 99-106.

8. Iloranaesa, E. B. «JIuctes TpaBb» Yonrta Yurmena u «BceoOmas necHp» [1abmno
Hepynsl kak auposnuueckre KHUTH CTUXOB // MupoBas nuteparypa B KOHTEKCTE
KylnbTypbl. — 2025. — Boimn. 21 (27). — C. 97-1009.

Crpykrypa amccepranuu. JluccepranioHHOe ucclenoBanne oObemMoM 246
CTpaHUIl COCTOMT W3 BBEICHHUS, TPEX IVIaB, 3AKJIIOYEHUS U CIHCKAa JUTEpaTyphl,

BKJIFOYAIOIIETO 259 HauMEHOBaHUM.
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IJTABA 1. HO9OTUKA YOJIITA YUTMEHA

1.1. OcHoBHBIE 3Tanbl GOPMUPOBAHUS CEBEPOAMEPUKAHCKONH CaMOOBITHOCTH

OnHO# M3 LEHTPaJbHBIX B TBOPYECTBE YOIITa YUTMEHa CTAaHOBUTCS IMpobiieMa
caMouicHTH(UKAUU (POPMUPYIOIICHCS HAIMKU — TpolieMa CYITHOCTH AMEpPUKH U
aMEPUKAHCKOTO YeJIOBeKa. JTa TMpoOiieMaTHKa BO3HUKAET €IIe B KOJOHUAIBHBIN
NEPUOJl — UMEHHO B 3TO BPEMSI NPOUCXOJUT «3aKBACKa» HAIMOHAIBHOTO CO3HAHUS
aMEpUKaHIIEB.

[ocnoacTByolllee MECTO B KOJIOHUAJIBHBIN MEPUOJT 3aHUMAIA «TEOKPATUUECKUE»
ytonuu. HM3HauanbHO TIEpBBIE MOCEJICHIBI OTHOCHJIMCh K HOBOM 3eMje Kak K
00KECTBEHHOMY J1apy, BUJIEJIN B HEW BO3ZMOXKHOCTh PEAJIU30BATh T€ UJEU, KOTOPHIE HE
yIaJ10Ch BOIUIOTUTH B EBpoIIe 13-32 JIe’KaBIINX B €€ OCHOBE YCTOSBIINXCSI MHOTOBEKOBBIX
TPaJMIINI, COCTTOBHOCTH OOIECTBA, AABJICHHS PETUTHO3HBIX WHCTUTYTOB, 3allyTaHHBIX
koH(peccnoHaabHbIX KOH(GIUKTOB (cM.: [CrmpumonoBa 2023: 660]). Kak ormedaer
J1. BypcTrH, «HOBas LMBWIM3ALMS POXKIAJIach HE CTOJIBKO M3 IUIAHOB U IPOEKTOB,
CKOJIbKO U3 TOTO OTpuIlaHus, kakoe HoBbiit CBeT nmpuBHOCKI B 00bIKHOBEHU CTaporoy
[Bypctun 1993: 10].

3HayuTeNbHBIA BKJIAA B (OpMUpOBaHHME HWJEU CO3JAHMS  HJICATBHOTO
TEOKPaTUYECKOro rocyaapcTa BHeC [[OH YUHTpOII, UAECOI0r MypUuTaH, NpUObIBIIMX B
Hoyro Anrmuio B 16301 Ha kopabne «Apabemna». B ero mpomoBemu «OG6pasenn
xpuctuanckoro munocepaus» (“A Model of Christian Charity”, 1630) mosiBasieTcs
KITFOYEBOM /I aMepPUKAHCKOTO Co3HaHus Ononerickuii apxetun «I'paga va Xommey (wiu
«HoBoro Hepycanumay): «Mbl HOJDKHBI TOHMMAaTh, YTO HAIl OyAyIIUil 10M MOA00eH
I'pany Ha Xonme. B3opsl Bcex HapoAoB OyAyT yCTpEMIICHBI Ha HAC; U €CJIM Mbl OOMaHeEM
oxxuaaHus Hauiero [ocnoga B fene, 3a KOTOPOE B3SUIUCh, U 3acTaBuM Ero oTkazars HaMm B
MOMOIIH, KoTopyto OH OKa3bIBa€T HAM ceiyac, Mbl CTAHEM MPUTYEH BO SA3bILEX BO BCEM
mupe» [Winthrop 1989: 41]. Kak ormeuaet /1. BypcTuH, «HUKOMY U3 ONUCHIBABLIUX 3TO
coObITHE, JaKe CHYCTS TpHUCTa JIET, HE YAAJOCh JydYllle BBIPA3UTh AMEPUKAHCKOE
npeaHazHauyenue» [bypcrun 1993: 11]. Ocobenno B peun k. YuHTpoma BbIAENsETCA

uaes o cozganuu HoBoro Mupa M €ro UCKIIOUUTEIbHOCTH, ONIYIIEHHE AMEpPUKHU Kak
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«LIEHTpa MUpa», 00KECTBEHHOCTH 0CcOO0N MHccUU AMEpPUKH U €€ HaIllPaBIEHHOCTh B
Oyayiiee — WMEHHO 3TH KOOPAMHATHI CTAHYT OIPEACNAIONIMMH B aMEPUKAHCKOM
XyJI0’)KECTBEHHOM CO3HAHWH BIUIOTH IO HAIIUX JTHEM.

Ha npotsbkenun XVII u Gonpmeit wactu XVIII B. myputaHckas Haeonorus
OCTaBajach JIOMUHUPYIOIIEHW MW JIOCTUIVIa CBOEW BEpPIIMHBI B  TBOPYECTBE
Jlxopmxka DaBapaca. Penurus ajis mypuTaH, JitoJiei peHeCCaHCHOTO CKJIaJa, Obljla HEKUM
JNENCTBUEM, KOTOPOE OHHA MOIIIM IPUMEHHTD Ha IIPAKTUKE — IOCTPOUTH «I pasx Ha Xoamey.
HecMmoTpst Ha TO 4TO WX HWAEH OTIMYAIUCh KpPalHUM PUTOPU3MOM, UMEHHO OTLIAMU-
nuurpuMamu, kak otmedaet B. JI. [Tappunrron, «Obuin 3aBe3ensl B HoByto AHMMIO 18a
KapAWHAJbHBIX NPUHLUIIA, 110 CYTHU CIMBIIMXCS B OJWH: MPUHIUI JEMOKPATUYECKOU
LIEPKBU U MNPUHIUN JEeMOKpaTuueckoro rocynapcra» [Ilappunrron 1962a: 56]. Kak
numer  B. JI. [lappuHrron, mypuraHe 3allOKUIM  OCHOBBI  JIEMOKPATHYECKOIO
rocyJapcTBa, OCHOBAHHOTO Ha NMPUHLHUIE MOIUTHYECKOrO PABEHCTBA M €CTECTBEHHO-
paBoBOM Teopuu (cM.: [TaM xke: 44]).

JIBMKEeHUE, HayaToe OTLAMU-IWIATPUMaMH, NPOAOLKHIN OTLBI-OCHOBATEIH,
neAaren AMEpPUKAHCKOW PEBOJIONMUA W MEPBBIE CTPOUTENN JAEMOKPATHYECKOU
pecmyOInKH, J>xopmx BammHrToH, Jxon Anamc, Anekcanap ['aMUIIBTOH,
Jlxeiimc Monucon, benmxamun @panknud u - Tomac Jxepdepcon, koropbie B
YHUKAJIBHBIX ycinoBuaAX Hooro CBera mnoiaydwsin BO3MOXXHOCTh OCYLIECTBUTECH
AHTUYHYIO MeuTy «(huiaocooB-npaBUTENE», TPUMEHSIS CBOM HAcalbl Ha MPAKTHKE.
Oco0eHHO OTIIOB-OCHOBATENICH, KOTOPBIE SIBISUIUCH OJHOBPEMEHHO TEOPETHKAMHU,
PEBOJIIOIIMOHHBIMUA U TOCYJAPCTBEHHBIMH JESTENAMH, OTJIMYAJIO OTHOILIEHUE K CIIOBY,
KOTOpO€ OBLIO AJII HUX M «CPEACTBOM YOEXKACHUS, U OpyAHeM OOphObI U HOCHTEIEM
OykBbI 3akoHay [Mcropus nureparypst CIIA ... 1997: 514].

[lepBoe MecTo B psxy OneCTAMMX OOILIECTBEHHBIX JesiTeNie aMEepUKaHCKOrO
IIpocsemenuss no mpaBy npuHaiIexuTr benmxamuny @paHkinuHy. BeicTynarommui 3a
PaBEHCTBO Bcex JroAci, b. @paHKIMH NOAAEPKUBAJl MPUHLMIBI drajuTapu3ma Io
OTHOIIIEHHUIO KO BCEM pacaM M BBICTyIaJl TpoTuB padcTBa (cM.: [Kopenena 1988: 431]). B
«3ameTrkax oTHocuTenbHO nukapeit CeepHoii Amepuku» (“Remarks Concerning the

Savages of North America”, 1784) b. ®pankiauH HacTauBaeT HAa MPEBOCXOJACTBE HaJl
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HCTIOPYEHHBIMU €BpONEHIIaMyd WHJICUIIEB, JKUBYIIMX B TAPMOHUH C TPUPOAOH (CM.:
[Opankaun  1956: 400-405]). BoruiotuB B cebe mnydiliMe HalMOHAJIbHBIE YEPThI
aMEpPUKAHCKOTO HApoAa, OH CTajl HACTOSALIMM OJIMLIETBOPEHUEM IIPOCBETUTEIBCKOTO
pujeana IM4HOCTU. b. @paHKIMH, CTABUBIINWHI BO IVIaBY YIUIa TPYA, CTal OAHUM U3 IIEPBBIX
npumepoB HoBoro Yenoseka, kotopwlii «cnaenan cebs cam» (self-made man), uto
BIIOCJIC/ICTBUU CTAHET OJHUM U3 OTIUYMUTENIbHBIX Kau€CTB aMEpUKaHIIA.

N3 Bcex OTLOB-OCHOBATENEH pPOJOHAYAIBHUKOM «AaMEPUKAHCKOIO» (MU
«aMEpUKaHCKOCTW», «aMepukaHuzMay) cuutaercs Tomac Jxeddepcon, spkwuii
IIpEeCTaBUTENb aMepuKkaHckoro IIpocsenienus, aBrop Jleknapaunyu HE3aBUCHMOCTH U
tpetuil nipe3uaeHT CIIIA, craBmuMii OJMLIETBOPEHHEM AMEPUKAHCKOIO HJcalv3Ma.
Nmenno B durype T. xeddepcona, xkak mumer B. JI. [lappuHITOH, «BOIIOTHINUCH
ujeanbl BEJIUKOW PEBOJIOLMM — BEepa B UYEJIOBEKA, SKOHOMHUYECKUN HHAMBUAYATU3M,
yOexXJeHue, 4YT0 MMEHHO 37eCh, B AMEpHKE, MOJIUTUYECKUN JEMOKpATHUH CYXIAEHO
M3MEHUTh K JydIlleMy O Ipoctoro uenoeka» [llappunrron 1962a: 422]. B
namduere «O6muit 0030p npaB bpuranckoit Amepukm» (“A Summary View of the
Rights of British America”, 1774) T. [I>xepdepcon, UCXos U3 TEOPUH «ECTECTBEHHOTO
npaBa», MUIIET O HEOOXOIMMOCTH BEPHYTh HApOAy «IIpaBa, BHIBEJICHHBIE U3 3aKOHOB
IPUPOJIBI, @ HE KaK J]apa, MOKaJOBaHHOTO BEPXOBHBIM npaButenem» [Jxxeddepcon 1969:
25]. Bo BpeMs peBOJNIOLMM OH TakKXKe BBICTYMAEeT 3a CBOOOMY BEpPOMCIOBENAHUA,
OTJEJICHHE UEPKBU OT rOCY/IapCTBA, YCTPAaHEHUE aHITIMKaHCKOM LIEpPKBH, OTMEHY paOCTBa,
MPOSIBJICHUA JTIOOBIX (DOPM HACHIIUA HAJl YEIOBEKOM.

«Jlexnapanusa npeacraButeneit CIIIA, coOpaBmiuxcs Ha oOmuii koHrpece» (“A
Declaration by the Representatives of the United States of America in General Congress
Assembled”, 1776) T. Ixeddepcona, koropas BIOCISACTBUHM IIOJy4YHsIa Ha3BaHHE
Jleknapanuu HE3aBUCUMOCTH, OOO3HAYMJIa CO3/1aHHWE HE3aBUCHMOTO aMEPHUKaHCKOTO
JEMOKpaTUYeCcKoro oOIIecTBa, WIYIIEr0 HOBOW, B OTJIMYME OT EBpOIbI, JTOPOrOH.
Nmenno B Amepuke «Oblla MpOBO3MIIAlIEHa MepBas AeKIapalis mpaB yejaoBeka U ObLT
JIaH MEePBBIN TOJIUOK eBporneiickoit pepomtonnu X VIII Beka» [Mapkc, Jurensc 1960: 17].
B Jlexnapauuu amMepuKaHCKHM Hapoj BIEpBble OQUIHMAIBLHO 3asBISIET O CBOEM

HaMepeHuu o0pecT cBOOO Y, KOTOPast SIBISETCSA UX «ECTECTBEHHBIM MpaBoM». Onupasich
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Ha J[x. Jlokka, T. JbkeddepcoH HECKOIbLKO H3MEHSET JOKKOBKCKYIO (hOPMYIHPOBKY:
IIPaBO Ha (GKWU3HB, CBOOOIY U COOCTBEHHOCTHY» CTAHOBUTCS y HETO MPaBOM Ha <GKU3HB,
CBOOOY M CTpEMJICHUE K CYACTHIO»: « MBI HCXOJUM U3 TOH CaMOOYEBUAHON UCTUHBI, YTO
BCE JIIOAM CO3JaHbl PAaBHBIMM W HaJENEeHbl UX TBOPUOM OINpEIEICHHbIMU
HEOTYYKJJaeMbIMU ITPaBaMHU, K UYUCITy KOTOPBIX OTHOCSITCSI KU3Hb, CBO00/1a M CTPEMJICHHE
K cuacTeio» [Jeknapauus HezaBucumoctu 1993: 25]. Spo yTBepkaasi paBEHCTBO BCEX
moneir mexnay coboit, T. [IxeddepcoHn BpICTymaeT HE TOJNBKO aMepUKAHIIEM, HO W
MPEICTABUTENIEM BCErO yesioBeuecTsa. B Jleknapaunu nenanupyercs: BbICKa3aHHas €Ie
JIx. YuHTpOonioM wuzesi «IMOKpoBUTENIbCTBa boxkectBeHHoro IIpoBuaeHus», TO €CThb
UCKITIOYMTENIbHON CyAhObl aMEpUKaHIIeB, COMyTCTBME UM BO BceM bora. Omnaxo, B
OTJIIMYME OT MypUTaH, KOTOPbIE BUICIH JOCTHKEHHE CYACThsi B OOXKECTBEHHOM MHpE,
T. Ixeddepcon BeicTynan 3a 3eMHOE CHACThE, TOCTUKUMOE 3/1ECh U ceivac.

K otnam-ocHoBarenssm AMEpUKN MOKHO MPUYUCIIUTh U AHIJIMMCKOTO MBICITUTENS
U OOIIECTBEHHOTO [IEATEJsl, CTOPOHHUKA PAJUKAIBHOM PEBOJIIOIMOHHON HJI€O0JI0TUH
Tomaca IleitHa, mpuObIBIIEr0O B AMepuUKy B KaHyH BoOliHBI 3a He3aBHCHUMOCTb. B
nampnere «3mpaBbiii cmbica» (“Common Sense”, 1776) T.Ileitn mnpusbiBaeT K
ABTOHOMHOCTH aMEPUKAHCKHUX KOJIOHHM OT METPOIOJINU, 000CHOBBIBAET MX a0COIIOTHOE
npaBoO Ha CBOOOAY, CTpPOs CBOIO KOHILEMIHUIO Ha (QUIOCOMCKUX TOJOKEHUSIX
npocBetureneit Jx. Jlokka, III. JI. Monteckbe u XK.-XK. Pycco 00 «obimecTBeHHOM
JIOTOBOPE» M «ECTECTBEHHOM IpaBe». Jloka3piBasi MPOTHBOPEUYME THUPAHUU 3aKOHAM
npupoabl U Ookbemy mpombiciay, T. IleliH KpUTHUKyeT aHIIMICKYI0 IOJUTUKY B
OTHOIIEHUH K MeTponosiusiM. T. [1eiH mpoBo3mamaeT MECCHAaHCKYIO POJIb AMEPUKH: Ha
CMEHY BCEM YCTApPEBIIMM E€BPONEHCKUM WHCTUTYTaM BJIACTH JTOJDKEH NpuiTH HOBBIN
JIEMOKpaTHYeCKuid Mup, cIpaBeIIUBBIA M CBOOOIHBIN: «B Hamieil BiaacTH Hadvarh
cTtpouth mup 3aHoBO. Co BpemeH Host 10 HacTosimero BpeMeHu He ObLJIO MOJIOXKEHUS,
no100HO cyIiecTByomeMy. PojxieHne HOBOro Myupa He 3a Topamu, U IjieMsi, ObITh MOXKET,
CTOJIb K€ MHOTOYHCIICHHOE, KaK HaceJeHre Bcel EBpoIibl, MOIy4YuT CBOIO OO0 CBOOOIBI
Omarojapsi COOBITHSIM HeckobKkuX MecsaneB» [[leitn 1959a]. IlpocnexuBaercs u

HanpaBieHHOcTh Mbicnel T. IleitHa B Oymylee: 3ayMbIBasiCh O cHacThe AMEPUKH, OH
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MPOCHUT, YTOOBI YUTATENb «BEIMKOMYIITHO TOMHSJICS B CBOUX B3IVISAJAaX MHOTO BBIIIE
MPEEIOB CETOAHSIIHETO JHS [TaM XKe].

B eme onnom namrere «Amepukanckuit kpusuc» (“The American Crisis”, 1776)
T. Tleitn umeT 00 UCKIIFOUUTEIIBHOCTH aMEPUKAHCKOTO Hapo/1a 10 CPAaBHEHUIO CO BCEMU
JIPYTUMH U 0 cyacTiinBoM OyayieM Amepuku («Beck Mup B ee pykax...» [Ileiin 19596]).
MoxHo cka3arb, uto T. [leiitH co3maer yronuueckuili oOpa3 AMEpUKH, CTOAILIEH BBILLIE
BCEX KOTJa-JIK0O0 CYIIECTBYIOIIUX TOCyaapcTB: «Pumckas ummnepus — Hekoraa ropjas
MOBEJIUTENIbHAIIA MUpa — TEPBOHAYAIBHO SBJsIa coOOW OaHmy roioBope3oB ... Ho
AMeprKe HHKOTJa HE MPHUIETCS CTBIIMTHCS CBOEr0 MPOUCXOXKIACHHS U CIOCOOOB,
Onmarojapsi KOTOPBIM OHa cTajia uMmrepuei» [Tam ke]. PeBomonmonnsie uaen T. leiina
OTJINYAIUCh YHUBEPCAIBHOCTBIO, M BIIOCIEACTBUA MU BIOXHOBJISIJIUCH 10 BCEMY MUDY:
u B AHmMH, U aesatenu OpaHIy3CKOM PEBONIONNUMU, M YYACTHUKH JI€KAaOPHUCTCKOTO
BOCCTaHUsA B Poccuiickoi UMIEpUHU.

Hecmotps Ha To uTo B nepuog Amepukanckou pesomonnu 17751783 rr. n nmocne
Hee CWIbHelIIee BO3AeiCTBIE Ha (POpMUpYIOLLEeCs] aMEPUKAHCKOE CO3HAHUE OKA3bIBAJIO
HE JIUTEPaTypHOE TBOPUYECTBO, a (HHII0COPCKO-TIOTUTHIECCKUE UIEU OTIIOB-OCHOBATEIICH,
a Taxxke Jleknapauus HE3aBUCUMOCTH, KOHCTUTYIUS U MONPABKU K HEM, COCTABUBIINE
bunnb 0 mpaBax, cpeu MO3TOB, OTKIMKHYBIIUXCS Ha COOBITUSI TOTO BPEMEHH, CIIEAYET
BbIAEIUTE J[>koana bapnoy n @unnna @peHo, B TBOPYECTBE KOTOPBIX «aMEPUKAHCKOE»
3aHMMAET LIEHTPAJILHOE MOJOKEHUE.

JI:x0271 bapioy ObUT OAHUM M3 TEPBBIX, KTO MPEANPHUHSI IOMBITKY CO3IaHUS
HaIIMOHAJIBHOTO 3I10ca Mociie mode1bl AMEpUKH B 0CBOOOAUTEIHLHOM BOMHE: B €TI0 MO3MeE
«Konymbuana» (“The Columbiad”, 1807) oTkpbiTHE AMEpPUKH CTAaHOBHUTCS
OOKECTBEHHBIM aKTOM, a €€ Oy/yliee IMOST BUAWT B COI03€ HApPOIOB, «KOTOPHIE
00BETMHWIINCH, I TOTO YTOOBl YCTAHOBHUTH MOJUTUYECKYIO TAPMOHUIO CPEIH JTFONC
[Barlow 1807: 352]. [lonsiTka co3nanus k. bapioy HOBOI yTonu4eckoi aMepuKaHCKON
MOJIEIM, OJHAKO, Oyayud HCKYCCTBEHHOM W KpallHe Mojpa)aTelbHOH, OKa3ajaach
HEYIAYHOM.

Eme ogun mosTt nepexonnont 3moxu Ouimn OpeHo B nosme «Bocxopasinas ciasa

Amepukn» (“The Rising Glory of America”, 1786) Bocco3naeT apXeTUNUYECKUNA aKT



31

OTKPBITHS U 3aBOEBAHUSI aMEPUKAHCKOTO KOHTUHEHTA, TOAYEPKUBAsi UCKIIOYUTEILHOCTD
CTAHOBSIICICS AMEpUKH, B KOTOpPOW OyayT IapuTh HcalbHbIC MOPSIKHU, a TaKKe
oOpamraercs k AMepuke kak k «HoBomy Uepycanumy» u mpenpekaer eil cyacTiuBoe
oynymiee (cm.: [The Poems of Philip Frenau ... 1902: 50-84]). B nos3uun ®. ®peno
BXHOE MECTO 3aHUMAET TeMa MPUPOJIbl — UMEHHO Yepe3 MPUPOY, KaK BEPHO OTMEUAET
M. M. KopeneBa, OCylIECTBISETCS 3aKOH YeJI0OBeYeCKoro paBeHcTBa. Ilpupona, Oyayun
BOILJIONIEHUEM BhICIIero Pazyma, mpuoOpeTaeT B TBOPUECTBE MO3TA «XapaKTEP €AUHOTO
OpraHu3yIoIero npuHiMna muposnanus» [Kopenea 1988: 438]. B cTuxoTrBOopeHuU
«HMupnetickoe knagoume» (“The Indian Burying Ground”, 1788) ®. ®peno obpariaercs
K oOpa3dy uHJIEHIA, MOAYEpPKUBasl €ro TapMOHHMYHYIO CBSI3b C MPUPONIOHM, €ro
PacCTBOPEHHOCTh B HEM U BEYHOE MPUCYTCTBHE MHACHCKOTO B aMEPUKAHCKOM MHPE (CM.:
[The Poems of Philip Frenau ... 1903: 369-370]). Ota Hauatas ®@. ®peHo Tpaguius
1yOOKO SMOIMOHAJIBHOTO, COYYBCTBEHHOTO M300pa)KeHUS] MHJICHCKOM CyanObl HaiieT
ceoe npopomkeHue B TBopuectBe JIx. @. Kymepa, V. K. bpaiienra. Ilesen
AMEpUKAHCKOW  PEBOJIFOLIMU ®. OpeHo, HAIOJHUBIINN (hOopMHUPYOTITYIOCS
HAIlMOHATBHYIO TIOJ3UI0 TPAKIAHCKUM  COACp)KAHWEM, OBLT TIEPBBIM  IOITOM,
noTpeOoBaBIIUM UCKOpeHeHre padcTBa (cM.: [PomanTHYeCKHe TpaauIiy aMepUKAHCKON
autepatypbl ... 1982: 82]). B ero TBopuecTBE BOIUIOTHJIOCH YTOIMMYECKOE BUJICHHE
AMepuku, 60)KeCTBEHHON Hallud CBOOOIHBIX, PABHBIX MEXy COOOM, HEpa3IeIbHbIX OT
[IPUPOBI JIFOIEH.

JluHaMmuKa KyJbTYpHOTO Tpoiiecca B AMEpUKe B KOJIOHUAJIBHBIN MEPUO U ITOXY
[IpocBenienusi OTMEUEHA AKTUBHBIM MOMCKOM CTAaHOBSIIEWCS] HAIMKA CBOEW CYIIHOCTH,
KOTOPBIM TPOMCXOAUT M IOCPEACTBOM OTTAJIKMBAHUSA OT EBPONEHUCKOIO HACHHO-
XyJI0>)KECTBEHHOTO TOJISI, M MPOTUBONOCTaBIeHUsT eMy. DopMupoBaHHE aMEPUKAHCKOTO
CO3HAHMS OCYILIECTBISETCS MO/ 3HAKOM YTOMUYECKUX KOHUEMINI C MPUCYTCTBYIOIIUM B
HUX CWIbHBIM  TMOJUTHYECKUM H  OWOJEHCKUM  HayajdamMu, MO3BOJISIIOIIUMU
«JIETUTUMU3HUPOBATh» OCYUIECTBIICHHE IpEAJIaracMbIX yTONMN Ha HOBOHM 3emue. Ha
HayaJbHBIX 3Talax CTAHOBJIECHUS AMEPUKAHCKOIO CO3HAHMS YK€ 0003HAualoTCs €ro
KJIFOU€BBIE KOOPMHATHI, HAIIIEIINE CBOE PA3BUTHUE B MOCIICYIONINUX M0XaX: KOHIEIIINH

aMepUKaHCKON uckimounTeabHocTd U «lIpenonpenenenus cyapOb», win «SIBHOro
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npennadepranus» (Manifest Destiny), obpa3 amepukaniia kak Hooro Yemoseka,

NEATENBHOIO U JKUBYIIETO B TApPMOHUU C IIPUPOAOH rpaxkaanuaa Hosoro Mupa.

1.2. IlosiBJIeHHEe HOBOIO THUIIA CEBEPOAMEPHUKAHCKOIO Xy105KECTBEHHOI0 COBHAHNS B
nepsoi nosiosuHe XIX B.

B 1819 r, korna poauicss YUTMeEH, BO3pacT HOBOTO aMEPUKAHCKOTO rocyaapcTBa
HEMHOTMM HpeBbIIIal COpoK JieT. OCOOEHHO SIBHBIMU CTajl0 HECOOTBETCTBHE MEXKIY
3aJI0KEHHBIMHU JIEMOKPAaTUUECKUMU HJeajaMu U CYIIECTBYIOIIMM paOOBIaJEHUEM, YTO
MOPOJUIO0 KOH(MIUKT MEXIy MHIyCTpuaabHbiM CeBepoM U padoBnaaensieckuM FOrom,
KOTOpBIN BbUIWICS B [paxknaHckyro BoriHy 1861-1865 rr. Umenno B Hayane XIX B., B
MEPUOJ] MHTEHCUBHOTO OCMBICIECHHUSI AMEPUKOM CBOEH CYILIHOCTH, KOTOPYIO CTpaHe,
pazaupaeMoi MPOTUBOPEUNSAMH, HEOOXOAUMO OBLIIO KAK MOYKHO CKOpE€ HalTH, HAUNHAET
3aKJIaJpIBaThCsl (YHIAMEHT €€ HAI[MOHAJbHOTO CBOEOOpa3us, MOSBISIETCS HOBBIM THII
XyJ0KECTBEHHOT'O CO3HAHUS.

B nepBoit nonosune XIX B. mocturaer pacusera aMEpPUKAHCKUN POMAaHTU3M,
NO3BOJISIIOIIMI  OCBOMTH  HAIIMOHAIBHYIO  JIEUCTBUTENIBHOCTb, MU  (HOpPMHUpPYETCS
HallMOHAJbHAs  pOMAHTHYECKas  yTONHMs, CTaBlIash  peaklueil Ha  MpoIecc
KalUTaIMCTUYeCKO mHaycTpuanu3anuu. [loObBaBmnit B 1831-1832 rr. B AMmepuke
¢bpannysckuili ucropuk A. e TokBunb B Tpyae «Jlemokparuss B Amepuke» (“De la
Démocratie en Amérique”, 1835) oTMeuaer, YTO UMEHHO B 3TOT NHEpUON AMepHKa
BBIXOJIUT U3 OKPAMHHOTI'O IOJIOKEHUS M CTAHOBUTCS OAHOW M3 BEIyIUMX JIep>KaB MHpa
(cMm.: [ToxBuib 1992]). K cepeaune XIX B., 1o cioBam @. O. MarucceHa, IpoucXoauT
HACTOSIIIIEE BO3POKICHUE AMEPUKAHCKOM JINTEPATypbl, KOTOPAsi «BIEPBBIE TOCTHUIAET
3pEJOCTH M YTBEPKIAET CBOE PABHONPABUE B KOHTEKCTE MHUPOBOTO HMCKYCCTBAa M
KyJabTypbD» [Matthiessen 1941: vii].

O003HauYMM HJEU TOJBKO TEX OCHOBHBIX AesTeneil arama panHero (20-30-e rr.
XIX B.) u 3penoro (kouerr 30-x — cepeauna 50-X IT.) pomaHTU3Ma (TI0 KJIaccupuKanum
1O. B. KoBanesa (cm.: [KoBaneB 1989: 552]), cBsi3aHHbIE C «aMEPUKAHCKUM», KOTOPBIE
BIOCJIEACTBUM HAWIYyT CBOE€ pa3BUTHUE B TBOpUECTBE Yoara YurmeHa. B mepuon

TBOPYECKOTO CTAHOBJICHUS I103Ta B HAUWMOHAJIBHOM JIMTEPAType MPOUCXOIUT
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«XyIOXKECTBEHHO-PMIOCO(CKOE OCBOCHHE AMEpPUKH, €€ TMPUPOJbI, HUCTOPHH,
OOIIECTBEHHBIX M MOJUTUYECKUX WHCTUTYTOB, €€ HpaBoB» [PomanTHueckue Tpagunuun
aMEPUKAHCKOMN UTeparypsl ... 1982: 41]. Cpeau paHHEr0 pOMaHTUYECKOTO TBOPUYECTBA
0COOCHHO BBIJIETISICTCS IEMOKpaTHieckas mo33us Yuibsima Kannena bpaitenta. B mosme
«Beka» (“The Ages”, 1821) V. K. bpaileHT paccMarpuBaeT UCTOPUUECKUE U3MEHEHUS,
MIPOUCXOJIAIINE B COBPEMEHHOM eMy AMEpHUKe, KaK 3aKOHOMEPHBIN 00Jiee MPOIBUHYThIH
ATam Pa3BUTHI BCETO YEJIOBEUECTBA M ONTUMHUCTUYHO BBICKA3bIBAETCS O €€ OymyIem (CMm.:
[The Poems of William Cullen Bryant 1947: 40-48]). [Ipomomxasi pomMaHTHYECKUE
noucku @. @peno, V. K. bpaiieHT B CcBoeil Mmor3uM, MPOHUKHYTOW HEEHl CBOOOIBI,
pPaBEHCTBA BCEX JIIOIECH, COYYBCTBHEM K TSDKEJIOW JIOJIE WHJICHIA, HWJICATU3UPYET
«ECTECTBEHHOI'O YEJIOBEKA», JKUBYILETO B TAPMOHUU C MPUPOIOW, YTO MOKHO YBHUJIETH,
HalrpuMep, B CTUXOTBOpeHUX «VH7eel Ha MecTe 3aXOPOHEHUsI CBOUX MpeakoBy» (“An
Indian at the Burial-Place of His Fathers”, 1824), «IIpepuu» (“The Prairies”, 1832) (cm.:
[Tam xe: 66—67; 101-103]).

Eme onun mucarenbs mepuoja paHHEr0 POMAHTU3MA, Pa3BUBAIOIIUM B CBOEM
TBOPYECTBE aMepukaHCKyro Temy, Jlxeimc @enumop Kynep crpemmiics  «aarhb
BBIpAXEHUE MaTPUOTHUUYECKOMY UYBCTBY T'OPJOCTH 32 MOJIOJIO€ OTE€YECTBO, KOTOPOE ...
OTKpBIBAJIO HOBYIO CTpaHUIly B HcCTOpUM 4enoBeuecTBa» [KoBane 1989: 557]. B
nentanoruu o Koxxanom Uynke (“The Leatherstocking Tales”, 1826—1841) JIxx. @. Kynep
oOpaiaercsi K TakoMy crnernu@uuecku amepukaHckoMy (EeHOMEHY, KakK MHOHEPCTBO,
TSOKETION Cynp0e WHJCWIIEB HAa aMEpPUKAaHCKOM KOHTHHEHTE, MpobieMe OyayIiero
Awmepuku. B nenrpe mnpoGinemaruku pomaHoB JIk. @. Kynmepa — KOHQIUKT Mexay
IMBWIN3ALMEN U NPUPOIONA: BOIUIONMIEHUEM IUBUIU3AIMN BHICTYIAIOT HE CYUTAIOIINECS
C UCKOHHBIMHM OOMTATENsIMU KOHTUHEHTAa Oenbie, a nmpupoasl — uaaenisl. [x. @. Kynep
OB TIEPBBIM, KTO MPUIAT TpareIuu WHIACHIIEB MO-HACTOSIIEMY SMHYECKUN MaciiTao,
OMOJYMBIINCH NMPOTUB JOMUHUpYIOUIEH B TO Bpems koHuenuuu «lIpemonpenenenus
cynbOb». B menranorum Jx. @. Kynep mnpeanaraer o6pa3 wuaeansHoro Hooro
YenoBeka, HalIeIero BorwionieHue B oopase nuonepa Hartu bammo, «ecrecTtBeHHOTO
YeJI0BEKa», COSAUHUBIIETO B ce0e uepThl OCJIbIX U UHIEHIIEB, KOTOPOTO, KaK MUIIET CaM

Jx. @. Kynep, «MoxkHO ObU10 yniogo0outh Afgamy 1o rpexonaaenus» [Kynep 1992: 132].



34

Ero cynp0a oxazamace miIyOOKO Tparu4yHoi, 49To BepHO 3amedaeT M. [opbkwuii:
«Hccnenonarensb jgecoB u creneit HoBoro CeeTa, OH MPOJIOKUI B HUX TTyTH JJISI JTIOAEH,
KOTOPBIE€ IMOTOM OCYJIMJIM €r0 KaK MPECTYyIHUKA 3a TO, YTO OH HapyLIUJI UX KOPBICTHBIC
3aKOHbI, HETIOHATHBIE €ro 4yBCTBY cBoOOAb» [[oppkuii 1923]. B pomanax o Koxxanom
Yynke [{x. ©. Kynep nokaszan nocneAacTBusi KOHQIMKTA MEXAY JUYHOCTDIO, JKeJIaolen
OBITh NOJIHOCTHIO HE3aBUCUMOM M CBOOOJIHOM, U OTPaHUUYMBAIOLIMMHU €€ Oyp>Kya3HbIMU
MOpSIIKAMH, a TaKKe OJWH W3 TEPBBIX 3asBUJI O HEOOXOJUMOCTH TPHUOOIICHHS K
WHJIEICKOMY, PABEHCTBE KYJIbTYPHBIX IOTEHIINATIOB aMEPUKAHIIEB U Ty3E€MIIEB.

3penblil 3Tan poMaHTU3Ma O3HAMEHOBAH MOSIBIEHHEM TAaKOTO0 aMEpPUKAHCKOTO
($UI0COPCKO-ICTETUIECKOTO HANPABJICHUS, KaK TPAHCIEHJEHTAINU3M, BIWTABIIETO B
cebs1 konuenmuu antuuHou dunocopun (Ilnarona, Ilnoruna, Ilpokna), MucTulM3zMa
(D. Ceenendopra), ¢punocopun uneanmusma (M. Kanra, ®@. B. llennunra, O. I. Axodu,
N.T. ®uxte), espomneiickoro pomantusma (C. T. Komapumxka, V. Bopacsopra,
T. Kapneitns, Hoanuca), BoctouHol ¢unocodpun (ma"nteusma, OpaxmaHu3Ma),
yautapuanctBa (cM.: [Mctopust muteparypst CILHA ... 1999: 183-186]). Haubonee
MOJIHOE BBIPAXKEHHWE TPAHCLUECHACHTAIN3M MOiyuua B TBopuecTtBe P. Y. Omepcona u
I'. 1. Topo. B dunocodckom coumnenun «IIpupoma» (“Nature”, 1836) P. V. Dmepcon
oOparmraercss K MNpUPOJIEe KaK K BCEOOBEMIIIONICH KAaTErOpUH, OTPAKEHUIO BBICIIETO
Hauana. [Ipupona Hazgensercss HPABCTBEHHBIM CMBICIOM, OCOOEHHO IOJIHO IMOCTHUYb
KOTOPBIM MOXET TOJBKO ITO3T: UMEHHO OH, IIPOBUEL, UMEIOIIUN NPSAMON KOHTAKT CO
BcenenHoi, cnoco6eH mpoIyCcTUTh NPUPOY «CKBO3b YEIOBEYECKYIO TPU3MY» U CO3/1aTh
UckyccTBO, TeMm cambiM cBsizaB BoenuHo Mcruny, Kpacory u {obpo [DOmepcon 1977:
190]. ITo P. V. Omepcony, 17151 TOTo 4TOOBI CTaTh €CTECTBEHHBIM YE€JIOBEKOM, HEOOXOIUMO
YCTaHOBUTh «TapMOHHIO 4YeJIOBeKa W mpupois» [Tam xe: 182]). ComiacHo ero
¢unocodumu, mpeObBass B OIUHOYECTBE HA JIOHE MPHUPOABI, YEIOBEK CIOCOOEH
YCTAHOBUTH CBEPXUYBCTBEHHBIH KOHTAKT ¢ MHUPOBOW Aymioi (¢ borom, pa3iauTsiM B
OpUPOZIE), YTO SBJISETCS 00A3aTeNIbHBIM JUISI MOpPAJIbHOTO COBEPIICHCTBOBAHMUS.
LentpansueiM 3BeHOM (unocopuu P. Y. DmepcoHa CTaHOBUTCS WHAUBUAYATU3M,
KOTOPBIN 3aKIII0YaeTCsl B TOXKIECTBE MHIUBUAYAIbHOM W MUPOBOM Ayiiu, CBEpXIyIIH

(Over-Soul): «Bot s cToro Ha rojou 3emiie ... Sl CTaHOBIIOCH IMPO3PAaYHBIM ITIaA3HBIM
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s0JIOKOM; 51 JISNIalOCh HUYEM; 51 BIXKY BCE; TOKH BceneHckoro BeITHs mpoxomsaT cKBO3b
MEHS; 5 YacTh OOra Wiy ero yactuia» [Tam xe: 181-182].

P. V. DmepcoH Takke pa3paboTranl KOHIEHIUIO «jaoBepust k cede» (self-reliance),
CTaBIIIEH MPOJIOJKEHUEM (PPaHKIMHOBCKOM HJIEH «4UeloBeKa, KOTOPKIH clienan cedst camy»
u, kak 1nmcan B.JL [lappunrron, sBisiomeldcs HACTOSIIMM  «anodeo3om
uHauBuAyanusmay [[lappunrron 19626: 453]. YueHue o «jaoBepun K ce0e» YTBEPKIaeT
BEpY KaXJ0ro B COOCTBEHHBIE CUJIbI — UMEHHO 3TO JEJIACT YeJTOBEKA MOUCTUHE BEITUKHM.
P. V. OMepcoH HacTtamBaeT Ha BOCIHUTAaHUM JOCTOMHBIX JMYHOCTEH, YECTHBIX U
COBECTJIUBBIX, JOBEPSIOMUX PazymMy MHAMBUIYAIbHOCTEN — HACTOSIIMX AMEPUKAHIICB:
«MpbI Goumcs IpaBbl, OOMMCS CHACThS, CMEPTH, OOMMCS OMH JIpyroro. MHOTO JI1 €CTh
B HAIll BEK JMUYHOCTEH BEMUKHX, AoOnecTHbIX?» [Omepcon 2001: 77]. Cyts ero
KOHIIEMIIMM COCTOSIIa Tak)Ke B TMPHU3bIBE K TPAKIAHCKOMY MPOTECTy MPOTHUB
HECTPaBEJIMBOCTH BJIACTEH, B JIyXOBHOM HOHKOH(OpMH3ME, MPOSBICHUH TepOU3Ma
(cm.: [HUctopus nuteparypst CHIA ... 1999: 218]). Konuenuus «maoBepusi Kk cede»
cocTaBuia (PyHIAMEHT aMEPUKAHCKOTO MEHTAJIUTETA U OCTACTCS aKTyallbHOW W IO Ceil
JICHb.

P. V. Omepcon Takke paspaboran cBow Qumiocodpuro T0OBH U JIPYKOBI,
IPOBO3MIIAIIABIINYIO JIFOOOBb KO BCeMy ueloBeuecTBy. B npyx0e, KoTopasi MOYTH HUYEM
He omnyaetcs y P. V. DOmepcoHna ot /1100BU, OH BUAUT BTOPYIO CTYIIEHb «3POTHYECKOTO
IIyTH [TIO3HAHUA», BEAYLIErO YEJIOBEKA K COBEPIICHCTBY. M 1eanbHblli aMEPUKAHCKUN MUP
OH BUJUT B €IMHEHUU «OOTOMOJOOHBIX MY>KUYMH U KEHIIUH ..., 00bEUHEHHBIX BEICOKOU
JTyXOBHOM KU3HBIO» [IIUT. 1O: TaM xke: 220].

VYuenuk P. V. Omepcona I. JI. Topo B cBoeM TBOpUECTBE Takke OOpaiiaercs K
MPUPOJIE KaK BOIUIOUIEHUIO €JUHCTBA MCTUHHOIO, MOPAJbHOIO M MPEKPACHOIO, TEME
«ECTECTBEHHOTO YEJIOBEKa», JPYKObI KaK HJCaIbHOTO COI03a JIIOAEH, 00pasy modsTa-
IPOpOKa KaK YeJOBEKa, CIIOCOOHOT0 MO3HATh BBICIIYIO CYIIHOCTh. B mpousBeneHumn
«Yonnaen, win Xuzae B jecy» (“Walden; or, Life in the Woods”, 1854) B kadecTtBe
uaeanoB Hosoro YenoBeka, HacTOSIIET0O aMEpUKaHIIA BBIJCISIOTCS CaMOIIO3HAHUE,

noBepue cede, JyXOBHas HE3aBUCHUMOCTb, CIMTHOCTb C MPUPONOH, (pU3nyeckuil Tpyx,
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ctpemiieHue K npocrore. Kaxnapii amepukanen, o . JI. Topo, nomxeH npakTukoBaTh
OJIMHOYECTBO, YTOOBI CTaTh MOJIHOLICHHOM 4jieHOM obmiectBa (cM.: [Topo 1979]).

Cpenn Bcex aMEpUKaHCKMX POMAHTHKOB OCOOEHHO 3aMETHO BJIMSHUE Ha
ACTETUYECKHE, OTUYECKUE, MHUPOBO33PEHUYECKUE YCTAHOBKM YHTMEHA oOKasaja
dbunocodust TpaHCUEHACHTATUCTOB, B ocobeHHocTu P. Y. Dmepcona (cm.: [Metzger
1961]), ub0 TpoO3y €ro CoBpeMEHHUKH HaszbiBaaM JlyxoBHoil Jleknapanueit
HesaBucumoctu (cMm.: [BenenukroBa 1994: 29]). Cam YuTMEH, Kak NUIIET €ro JpYr,
amepukanckuii mumcarens Jxk. T. TpoyOpumx B aBroOmorpaduu «Most wucTopws:
BOCIIoOMUHaHUs 00 u3BecTHHIX Jomsax» (“My Own Story: With Recollections of Noted
Persons”, 1903), yrBepxnaai, uro TBopuecTBO P. Y. OMepcoHa mocayKujio TBOPUECKUM
KaTaJanu3aToOpoOM M CIIOCOOCTBOBAJIO OKOHYATEILHOMY CO3PEBAHUIO UACH, BIOKEHHBIX UM
B «Jlucthst TpaBb»: «Sl 3akuman, 3akuiial, 3aKkumang, DMEPCOH K€ JIOBEJ MEHS 0
kunenus» [ Trowbridge 1903: 367]. [1o muenuro I. Y. Anena, BepoaTHO, YUTMEH caM JI0
KOHIIAa HE OCO3HaBajl, CKOJbKMM OH o00sa3aH P. VY. Omepcony u ¢dunocopun
TPaHCIEHECHTAIN3Ma, KOTOpas OTKPhLJIa YUTMEHY HOBBIM 00pa3 )KU3HU, Jajia eMy HOBYIO
(OCKM3HEHHYIO MOJIEIIb U IIEJIby, CTajla JUIsl Hero HoBoM penurueit (cm.: [Allen 1975: 38]).

TBopuecTBO JneATenell poMaHTH3Ma TNPOOYAUIO aMEPUKAHCKOE CO3HAHHE,
npeObIBatoliee BO CHE pa3yMa, YCHIMIO CAaMOMHACHTU(PHUKAIMOHHYIO PEQIICKCHIO
amepukaHieB. Ecnu B komoHHaNbHBIN nepuon U 3moxy [IpocBenieHuss 0CHOBHOM Bpar
aMEpUKaHIIeB ObLI BHEIIHMA — AHIVIMSA W €€ TMOPSAAKHA, TO B IEPUOJ POMAHTH3Ma
MIPOTUBHHK BBISBUJICS BHYTPH AMEPHUKH — OIIyTHMBIMH CTalld TIPOTHUBOPEUHUS MEKTY
JEMOKPATHUECKUMU HJICaJIaMHA U PEalTbHOM JIEHCTBUTEILHOCTHIO. POMaHTHKY BEpHIN B
«aMEpPUKAHCKYIO MEUTY», paTOBAIH 32 MHANBUIYATN3M, CBOOOIY M MY>KE€CTBO JIMYHOCTH,
CJIEIOBAaHUE BBICOKMM JEMOKPATUYECKUM HJeajiaM, KpPUTHUKOBAIU COIUATIBHYIO
HECTPaBEUIMBOCTh,  MparMaru3M  HCHOPTUBIICHCS  HAIMW, HE  MPUHAMAIN
CTSDKATeNbCTBO, JII000e yruerenue, padbcrBo. B yxone Hartu bammno J[x. @. Kynepa B
npepuu, . Topo — B 1ec 3aMeTHO GercTBO aMepuKaHiia OT OypKya3HOW LMBWIM3AIUH,
€ro HeXKellaHWEe MOJYMHUTHCS HOBOMY YKiIaay >kKu3HU. ONHON U3 BaKHEUIIUX 3aCITyT
POMaHTUKOB, 0COOCHHO TPAHCIICHACHTAIUCTOB, sBJIsieTCs co3aanue ¢punocodun Hooro

amepukanckoro Yemnoeka, HoBoro Apama, mIaBHBIMM IEHHOCTSIMM KOTOPOIO CTaju
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caMOyIIIyOJICHHe, €IWHEHHE C TPUPOJOH, I000Bb, Apyxk0a, mgoBepue K cede,
HPaBCTBEHHOE COBEpUICHCTBOBAHHUE, 6oprba c JTOOBIM MIPOSIBJIEHUEM
HECIPaBEUIMBOCTU. DTOT 00pa3 HAaWIET CBOE Pa3BUTHE U aBTOPCKOE MPEJIOMIICHHE B

BEpIIMHE aMepUKaHCKOM auTeparypsl XIX B. — «JIucteax TpaBed» Yonra YUTMEHA.

1.3. UcTopus co3naHus KHUTH CTUXOB «JINCThsI TpaBb» YouITa YUTMEHA M €ee
MeCTO B TBOPYECTBE M0J3Ta

TBOpueckas 1eATeNbHOCTh YOATa YUTMEHA — SIBJIEHUE TOMCTUHE YHUKAJIBHOE U HE
HMMEIOLIEE aHAJIOTOB B MUPOBOM juTeparype. Ha npoTsykeHuu BCEN CBOEM KU3HU IOIT
co3fan JHIIb OJHY KHUTY — <«JIMCThS TpaBbl», MEHSS TMOPSAIOK TMOITHYECKHUX
MPOU3BEICHUN W3 W3JIaHHWs B W3JaHUE, J100aBJsie HOBBIE MOAMBI U CTUXOTBOPEHUS,
KOPPEKTUPYS U BUIOU3MEHSIS cTapbie. KHura 0eckoHeuHO pa3pacranack, pacroia3aiach B
pa3HbIe CTOPOHBI, CIOBHO TpaBa, BEUHO >KUBasl U HE 3HAIOIIAs] OTPAHUYEHHUIA.

UccnenoBarensiM, n3y4arOnuM TBOPUYECTBO YUTMEHA, POXKACHUE KHUTH, CTABLICH
aMEPUKAHCKUM HAI[MOHAJIbHBIM 3II0COM, Ka)keTcsl uyaoM: B YurMmeHe 30-40-X rr. Hu4ero
He npeasemaio YutMmena 50-60-x rr. B 1830 1., Ha aBeHaanaToOM rofy >KU3HH, YUTMEH,
BBIHYKJICHHBIN TMOKWMHYTh IIKOJIY, YCTpauBaeTcsi padoTaTh IMOCBHUIbHBIM CHaudala y
IopucTa, 3areM y Aokrtopa. K cuacteio, ero mnepBblii HEpaBHOAYLIHBIM padoToAaresnb
MPEAOCTABISACT MaJIbYUKy BO3MOXKHOCTH IOJydYaTb KHUTU B OUOIHOTEKE, KOTOPHIC
YutMmen xagHo uzydaert (cMm.: [Asselineau 1999a: 20]). Crenyromnm BaKHBIM TarioM B
KU3HU OyIyIIero mo3Ta CTaHOBUTCS OOydeHHe THHorpadckoMy Aemy, ISIIeecs 0
1834r. B 18351 Yurmen moiy4aeT mepByr0 paboOTy B 3Toil cepe — BBIMOTHSIET
o0si3anHOCTH Habopumka. B 1836—1838 rT. oH BBIHYXIEHHO paboTaeT yuyuTeseM, a B
1838—1839 rr. BHOBb BO3BpAIlA€TCS HA HAYaTylO >KYPHAJIUCTCKYIO CTE310, BBIMOJIHSISA
TEEepb YK€ pojib OJHOBPEMEHHO peroprepa, peaakropa, HaOoOpIIMKa W
pacrpocTpaHutesis coocTBeHHOM razeTsl «Jlonr-Ainenaep» (“Long Islander”). B 1840 r.
Yurmen mnpoOyeT CBOM CHJIbI HAa TOJUTUYECKOW apeHe, BBICTyNass BO BpeMs
IIPE3UACHTCKON KaMITAHUM 3a KaHIWJara OT JEMOKpaTh4YecKou naptum Maprtuna Ban
Biopena. B 1841 1. ener B Hpro-Mopk, Tae BEICTyNIAeT Ha IONMTHYECKHX MHTHHTAX,

3aYMBIBACTCsA CTAaTb OPAaTOPOM, IMHUIICT CTATbHU Ha 3J'IO6OI[HCBHBI€ TCMEI B «I[GMOKpaTI/IK
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PeBbio» (“Democratic Review”), a Takke CO31aeT CBOM TMEPBbIE CTHXU, KOTOPHIE
OTIIMYaeT IUIOCKAash Ha3WJaTeNIbHOCTh, «IorpedaibHas» TOHAJBHOCTh, HIYIIAs OT
V. K. BpaiieHTa, CcTpeMJieHHE K CEHCAllMOHHOCTH, 5JK30THKE B JyXEe Ta3eTHBIX
«rpwiiepoB» (cM.: [Beneaukrona 2003: 82]). B 22 roga YutMmeH, yxe mposBUBIINM ceOs
MIPOHUIIATEIBLHBIM U aMOUIIMO3HBIM KYPHAJIUCTOM, CTAHOBUTCS IJIABHBIM PEIAKTOPOM
CEpPbE3HON HbIO-MOPKCKOM ra3eTsl « ABpopa» (“Aurora”), HoAAepKUBAIOIIEH TPUHLUIIBI
«amepukanuzMay (cM.: [BenenukroBa 1982: 12]). YuTMeH Bce cuiibHEE 0CO3HAET TECHYIO
CBS3b Ta3eTYMKa C YUTATESIMH, CXOXKYH C «Oparckoi WM CECTPUHCKOM
MPUBS3aHHOCTHIO»; BMECTE C TEM YUTMEH MOHHUMAET, YTO Ta3eTYMK JOJDKEH OBITh
HACTAaBHUKOM, TyXOBHBIM yUHUTEJIEM CBOMX OpaTheB, BECTH MX MO NPABWIHLHOMY ITyTH
[BenequkroBa 2003: 80].

B cepenune 1940-x rr. Yurmen npoOyeT nucarh pacckasbl U HOBEJUIBI, B YEM HE
npeycnesaet (cM.: [Menaenscon 1965: 28]). «IIpubnmxasch K TpUALIATA TOJIaM KU3HH,
YutMmeH AomkeH ObLT MOYYyBCTBOBATh, UTO HE CTall HU MOSTOM, HU HOBEJUIMCTOMY, —
NUUIET O Hadaje TBopyeckoro mytd mno3ra M. O. Menaenbcon [ram »xe: 30]. He
MOJIYYMJIOCh Y YUTMEHA ceiaTh U Kapbepy KYypHAIHCTA: MO3T, KOTOPOMY MOCTOSIHHO
MPENBABIAIOT OOBUHEHHUS B HEYKHUBUMBOCTH, JIEHH, CIECHUBOCTU, CIHIIKOM SPOM
OTCTaMBAaHUM JIEMOKPATHUYE€CKUX IPUHIUIIOB, HE OCTABASICh HAJ0JTO HU Ha OTHOM MECTE,
NEPEXONIUT U3 TA3ETHI B Ta3eTy.

WccnenoBarenu He pa3 3alaBajiuCh BOINPOCOM, YTO K€ BHE3AMHO CJENalio
YuTMmeHa-KypHalucTa, TajJeKoro OT MO33UH, HE MOJTYUYMBIIET0 HUKAKOTO 00pa3oBaHuUsl,
Benukuwm [Toatom. Tak, X. b. buHH3 BEIABUTraeT runoTesy 0 Tom, 4to B 1848 1. BO Bpems
paboTel B HOBoopseaHckoi razere «Kpecent» (“Crescent”) YuTmeH BIoOmsieTcss B
KEHIIUHY, KOTOpasi © MEHSIET X0/ UCTOPHUH, CTAHOBSICh MY30M JJIsl TO3TA, BCENSSA B HETO
HEBEPOSTHOE BIOXHOBEHHE, CIIOCOOCTBYIOIIEE HamMcaHue Oyaymer kauru (cMm.: [Binns
1905: 46-55]). beimu uccienoBarenu, KOTOpbIe CUUTANIH, 4TO Ha pyOexe 40-50-x rr. Ha
YuTMEHa CHU30IIO HEKO€ MUCTUYECKOE O3apeHHe, MPEeBpaTUBILEe €ro B ModTa (CM.:
[Canby 1943: 15]).

Opnako mosiBieHue «JIMCThEB TpaBb» OBLIO TMOATOTOBICHO W HACHHBIMU

HCKaHUIMHU MOJIOAOIO yI/ITMCHa, 151 O6I_HeCTBCHHO-HOHHTH‘I@CKI/IMI/I COOBITUSIMH TOTO
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BPEMEHH, B T'yIIIe KOTOPHIX OH KaK ra3eTUUK MOCTOSTHHO Haxonuics. [1y0okre nepeMeHbl
B MUPOBOCIIPUATUA YUTMEHA MPOU3OIUIA B TONBI €ro paboThl B OPYKIMHCKON Ta3ere
«dertmu Urm» (“Daily Eagle”), coBmaBmmumu ¢ AMepHUKaHO-MEKCUKAHCKOW BOWHOM
18461848 rr. Mcxoas w3 AOKTpUHBI «SIBHOTO NpenHAYepTaHUs», YUTMEH CHadalia
noanepxkuBaer skcrnancuio CIIHA (cm: [Whitman 1920: 242-244]), omHako BCKOpE
CTAHOBUTCS €€ MPOTUBHUKOM: «...BOMHA — 3TO YXKACHOE 3J10, MPH JIFOOBIX 00CTOSATENBCTBAX
U B JIIOOOM ciTy4ae; U Mbl HajieeMcs (1 yBEpEHbI), 4To paBuTeabcTBO CoenquHénnbIx lTaTtos
MpHUCIIyIaeTcss K OOIECTBEHHOMY MHEHHIO — BECh IIMBUJIM30BAHHBI MHpP BBICTYMAeT
MpOTUB BOWMHB [TaM xke: 248]. «IlonpaBka YuimoTay o 3ampere pabCcTBa Ha 3aXBau€HHBIX
y MeKcuKk# TeppuTopusiX, mpuHsATas B 1846 I. 1 BIOCIENCTBUU OTBEPTrHYTask CEHATOM, 3aKOH
0 BO3BpAIICHUH OCrbiX padoB, BCTymuBIIMK B cuiay B 1850 T, cTamu CHIIBHEHITUMU
HMMITYJIbCAMHU BCEHAPOAHOTO JBUKEHHUSI MPOTUB HEBOJHHUYECTBA. YUTMEH, JO TOU MOpPHI
CTOSLIMN B CTOpPOHE OT aOOJMIIMOHUCTCKUX NPOOJeM W HE HUMEIOIMNA HacueT HHUX
YCTOSIBILICHCA TOYKU 3PEHHS, CTAHOBUTCA SIPbIM IMPOTUBHUKOM padctBa: «Heyxenu Hamia
CTpaHa — Ta camas CTpaHa, U Hallle BpeMsi — TO caMoe Bpemsl, Korga paOCTBO HYXKHO
HOJIEP’KUBATh U pacnpocTpaHaTh?» [TaM xe: 202]. YUTMeH ¢ ropedbio 3aMedaeT, 4To ero
JEMOKpaTUYeCKasi NapTus NPeJacT BHICOKUE UEalbl, K KOTOPbIM OHA JOJKHA CTPEMUTHCH,
NPaKTUYECKU CTAHOBACH MapTHel paboBIaAebIEB.

PazouapoBaHHBIN B COBPEMEHHOM €MY MOJUTUYECKOM YCTPOMCTBE CTPaHbl, YUTMEH
MIPOIOJKAET OTCTAUBATh MPUHITUIIBI «aMEPUKaHU3May U BEPUTD B OOIIECTBEHHBIHN IIPOrpecc.
OH MOHUMAET, YTO €IUHCTBEHHBIN CITOCO0 U3MEHUTH COLIMANIBHBIE YCIOBUS — OOPaTUTHCS K
aMEPUKAHCKOMY YeJIOBEKY, MpocToMy Hapoay. OH CTaHOBHUTCS Ha CTOPOHY TPYISAILLIUXCA,
pabounx u ¢epMepoB, U MPHU3bIBAET MNPOCTHIX IUIOTHUKOB, KaMEHIIMKOB, KY3HEIIOB,
KOpaOebHBIX MacTEpOB, CIECapei, 3eMJICKOIIOB, Ky4epoB — JIIONIEH Bceu mpodeccuit —
BCTaTh MPOTUB pabCTBa U CAMHUM CTaTh CBOOOTHBIMU U HE3aBUCUMBIMH, HE CBEJICHHBIMHU JI0
noJiokeHus pabos (cM.: [Mennenscon 1965: 56]).

[ToMmuMo abGoOMUIIMOHUCTCKOM OOpHOBI, pa3BepHyBIIekcs Ha Poaune m03Ta,
MOIIIHEHIIIee BIUSHUE HA HEro okasanu eBporeickue peposounu 1848—1849 rr., Ha
KOTOpBIE OH OTKJIMKHYJICA cTuX0TBOpeHreM «EBpona» (“Europe”, 1850). HecmoTps Ha
HeyJady PEBOJIIOLNI B psJie eBpornelickux ctpad (Ppanuun, ['epmanuun, Benrpuun), nost

BBIPA)KA€T YBEPEHHOCTh B  HEMOOETUMOCTH PEBOJIIOIMOHHOTO JyXa Hapo/a,
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BBICTYTAOIIETO Y MO3Ta KaK BCEMHPHOE TOP>KeCcTBO cBO0O B! (cM.: [ Whitman 2011: 406—
407]). Ha npumepe eBpONEHCKUX PEBOJIIOIUN MOAT MPHU3bIBAET aMEPHUKAHIICB IIEHUTH
cB00O/Y, 3a70keHHYI0 KOHCTUTYIMEH, KOTOPpYI0O YUTMEH Ha3bIBACT «BEJIMKOJICIIHBIM,
LIETIbHBIM COOPYKEHHEM, BO3JBUTHYTBHIM HE JUIs Ojlara OTJEIbHBIX JIt0JeH, a s Onara
BCEX», «BETMYANIINM 00pa3OM HPAaBCTBEHHOTO CTPOUTENbCTBAY [ YUTMeEH 1954: 247].

B 1855 r. nmosBnsiercss mepBO€ HAMOJHEHHOE ONTHMHU3MOM M «KOCMUYECKHUM)
BOCTOProM wu3aanue «JIucrtbeB TpaBbl», cocrosiee u3 12 mosMm, B NMPEAUCIOBUH K
KOTOpOMY YUTMEH YK€ ompejiessieT cedsi modToM-ipopokoM Amepuku. Yepes roj, B
1856 1., BBIXOAUT BTOPOE M3MaHHME — U3 32 BOIICAIINX B HEe MOdM 12 myOIUKyrOTCs
BIiepBbie. BTOpoii KHUTOM YUTMEH, KaK YTBEpXkAaJl OH CaM, XOTeJ OObEIUHUTH HAIIHIO,
CIUIOTUTh OXBAYEHHBIX TPOTUBOPEUYUSMH aMEPUKAHIEB: «...COQUHCTBO BCEX YacCTEH Tela
He MeHee BaxxHO, yeM eauHcTBO Hammux IlTatoB» [Whitman 1965: 733]. Tpetbe
u3nanue, BeinmymieHHoe B 1860 ., Bkirodano B cebs 154 cruxorBopenus. B kHure,
BBINYIIEHHONW HakaHyHe [paXJIaHCKOW BOWHBI, HAYMHAIOT MPeoOdiafarh TPEBOXKHBIE,
Tparu4ecKkue TOHA, BhI3BAHHBIC BCE HAPACTAIONIMM HAIMOHAJIBHBIM KpU3ucoM. B Heil
YuTMEH BHEpBBIE HKCIEPUMEHTUPYET C PACHOJIOKEHHEM I[I03M IO LUKIaM, WIH
pazzenam: Tak, OoH 0(OpPMIISET IECATh IIUKJIOB, CPEIU KOTOPBIX — CTABIITNE BIOCIEICTBUN
sHamMmeHuThIMH  «Jletn Apmama» (“Enfans d’Adam”, B crnenyroommx HU3JaHUIX
nepeuMeHoBaHHbli B “Children of Adam™), mocBsiieHHBIH JIOOBH JKEHIIWHBI U
MY>KYUHBI, U «Aup OnmaroBoHHbI» (“Calamus’), craBsmuil B UEHTp JIOOOBb MEXKIY
MmyxxunHamu. Kak mnucan cam VYurmeH, pazaen «Awup OJIarOBOHHBINY  SIBISIETCS
MOJIMTUYECKUM 3asiBIICHUEM, IOCKOJIbKY €IWHEHHE MY)XUYUH CTAaHOBUTCSI OCHOBOM
Hepymmmoro Jlemokparuueckoro Corosa (cm.: [Walt Whitman. An Encyclopedia 1998:
363]). Ilo cpaBHEHUIO C NPEABIAYLIIMM W3IAHUEM TPEThS KHUTA, MPONUTAHHAS BEpOM B
HEPYUIUMBIN OpaTCKyl0 CBS3b aMEpUKAHIIEB, elle Oojiee SPOCTHO HAcTaWBaia Ha
CJIEIOBAHUU JIEMOKPATHYECKUM HJI€aJIaM U SIBUJIACh €11€ OAHOM MOonbITKoM criactu Coro3.

B 1861 r. pazpasunace ['paxkaaHckas BoitHa, 3akoHUMBIIAsACS B 1865 r. YuTtMmeH, B
CTUXaX BOOJYLIEBIICHHO BbICTyMmaBmIMK 3a naeno Cesepa, 3a mnenoctHocth Coro3a u
ocBOOOXKIeHHEe PaboB, caM B BOMHE HE y4acTBOBAJl, CKOPEE BCEro, MOCKOJIbKY, Kak

3aMeyYaroT MCCIeI0BaTeNd, OH, YOSXKAEHHBIN, UTO «Bparu B 3TOM BOWHE HE I0KAaHE U
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ceBepsiHe, a Hapoa AMEPHKM W TOpPTalld, TMOJUTHKAHBI, paOOBIaAENbIbl, MPOYUE
napasuThl, K Hemy npucocasmuecs» [Beneaukrosa 1982: 104], He MOr IPUMKHYTh HU K
OJIHOW CTOPOHE B ATOM pazauparoiieii AMEpuKy BOWHE, KOTOpasl MpHUBEIa K TOMY, 4TO
«MeYTa YeJO0BEUYECTBA, CJIABHBIM COIO3, KOTOPBIA Mbl CUMTAIM TaKUM KpPEIKUM,
HETMOKOJIEOMMBIM, — BAPYT pa3iieTescs Bapedesru, kak gapdopoBas Tapenka!» [YuTMmen
1954: 257] — numer YutMmen B «M30panubix qusax» (“Specimen Days”, 1882). Ognako
OH HE CTOSI B CTOPOHE OT HALIMOHAJIbHOM KaTacTpo(dbl, ¢ 1862 r. mo 1865 r. 1eHp U HOYb
paboTas B BOGHHBIX TOCIIUTAJISAX U JIa3apeTax M BhIXa)KHBask paHEHBIX coyjaT. OmbIT Tex
neT, 0e3yCI0BHO, HOBIMSII M Ha BCE MOCIEAYIOEee TBOPUECTBO YUTMeHa. Kak nucan on
cam: «Ecnu Obl He Te TpW WM YETHIpE TOJa U BCE, UTO A Torja nepexui, “JIucThe
TpaBbl” ceiuac He cyiecTBoBaio Ob»y [Whitman 1888: 14].

UYetrBepToe uznanue «JIMCThEB TpaBb» BBIILIO MOCIE€ OKOHYaHUS BOWHBI B 1867 I
BCJIE]] 32 OT/ICJIBHO OIMYOJIMKOBAaHHBIMU KHUTAMU C BOGHHOM Jinpukon «bapabaHHbIit 00i1»
(“Drum-Tamps”, 1865) u «IIponomxkenue bapabannoro 6os» (“Sequel to Drum-Taps”,
1865—-1866). D10 M3gaHWE KHUTH CTHUXOB OBLIO OJHHM M3 CaMbBIX XaOTHYHBIX — YTO,
0€3yCIIOBHO, ObIO BBI3BAHO IMOCJIEACTBUSIMU BOMHBI, TIOCTIE KOTOPOW YUTMEH HE MOT
«cobpatb» BoemMHO HU ce0si, HU «JIMCThs» — U W37aBajOCh B BHUJIC YETHIPEX CIIUTHIX
MEXIy COO0OM KHHUT: OTpelakTHpoBaHHOW Bepcuu «JluctheB TpaBb» 1860 1.,
«bapabannoro 06os», «lIpomomxkenus bapabannoro 6osi» u umkina «llechu mnepen
yxonom» (“Songs Before Parting”, npeBpaTtusiierocsi 3arem B “Songs of Parting”). B
ATOM peaKIIMy KHUTa CTUXOB BIEPBBIE OTKPhIBAJIACh CTUXOTBOpeHUEM «lloCBsIIeHMS
(“Inscriptions”), BIOCAEACTBUM CTaBIIUM «OJIHOTO s TIOI0»: B HEM TMOSIBIISIETCS] BAXKHBIN
o0pa3 ome’s-self, TpeBpalaIOUINIiCS B en-masse, «pPOAOBOT0 HHAUBUAYyyMa». Ilo
CPaBHEHUIO C MPEIbIAYIUM U3TaHUEM ITUKI « AUp OIarOBOHHBIN OB CABUHYT OJIMKE
K Hauajy KHUTH CTHXOB, YTO OBLIO BBI3BAHO, BEPOSITHO, €llle 00Jiee CUIIHbHBIM JKEeTTaHUEM
aBTOpA B MOCIEBOEHHOE BPEeMs YTBEPIUTh B «JIUCTBAX» 00pa3 maealbHOrO OpaTcKOro
COI03a aMEpPUKAHCKUX JIOJed. B KHUTY Takke BXOIST HAIMCAHHBIE IOCJIE CMEPTH
ABpaama JIMHKOJIbHA, UICTUHHOTO AMEPUKAHCKOTO reposi U CUMBOJIA J[eMoKpaThu, Takue
3HAKOBBIC MOITHUYECKUE TTpoU3BeIeHUs, kak «Korma Bo IBOpe mepes 10MOM IIBeia ATOM

BecHoto cupenb» (“When Lilacs Last in the Dooryard Bloom’d”) u «O, kanutan! Moii
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karutan!» (“O Captain! My Captain!”), Bo3Bemiaroriee Bo3poxkaenne Hosoro Mupa u3
IIEIIa BOMHBI.

[Taroe u3znanme «JIluctheB TpaBb» OBLIO omnyoOsukoBaHo B 1871-1872 rr. OHo
HECKOJIbKO pa3 MepelesbiBaIOCh YUTMEHOM, JKEJIAloIMUM JOOUTHhCS HJICTHHOU
CTPYKTYphI. DTO W3JaHUE BBIIUIO B BUJIE TPEX KHUT — OTPEIAKTUPOBAHHOTO H3AaHUS
1860 r., otnensHoM kuurH «IlyTh B UHAMIO» (“Passage to India™), Bkitouatoieit B ce0s
72 modMBl, 24 U3 KOTOPBIX U31ABAIUCh BIEPBBIE, U KHUTH «B KOHIIE KOHIIOB, HE TOJIBKO
co3naBath» (“After All, Not to Create Only”, BociencTBuu craBiieit mosmou “Song of
the Exposition”). Bmecte ¢ m3manmeM taxxke men mamdier «Kak cuiabHas nTuma c
OKpPEMIIUMH KPbUIbSIMU U JIpyrue modMb» (“As a Strong Bird on Pinions Free, and Other
Poems”), conmepkamuii HOBOoe mpeauciioBue K «JIuctesam». BoeHHble cTuxu, paHee
COCTaBJIsIfOIIee OT/eNbHbIe KHUTH «bapabanubiit 60it» u «IIpogomxenue 6apabaHHOTO
00s1», B 9TOM HM3JIaHUM OBLIM pacCesHbl MO0 KHUTE: BOCHHAs TeMaTHKa Terneph He ObLia
CKOHIICHTpHpPOBaHa B OJHOM MECTe, a IMpoHM3bIBasla Bce «Jlucthsi»n. M3ganue crano
HOBBIM, €111¢ 00JIee MOIIIHBIM MaHU(DECTOM eTMHEHUS HAIUU.

['oxw1, MpoBeZIcHHBIE HA BOWHE, OYEHb CKOPO Jaldu O ce0e 3HATh: MOCTOSHHOE
MOJIBEPTraHre CBOETO 37I0POBbs, Kak (M3HUUECKOT0, TAK U MEHTAIBHOTO, OMACHOCTH HE
MOTJIO HE CKa3aThcs Ha mo3Te. OH HaBCer/la OCTaJICSI HEBPOTUKOM M, B KOHEYHOM CUETe,
caenaics uaBamaoM — B 1873 r., B 54 rona, ero pa3oun napanud (cm.: [Pattee 1915:
172—-173]), uto BeIOWSIO y YUTMEHA — BCErJa paTyIoLIEro 3a 3J0pOBbE, YEIIOBEUECCKUE
CUJIy W MOIIb — MOYBY U3-10J HOT. CpakeHue ¢ 00JIE3HbIO HE MOIJIO HE CKa3aThCsl Ha
TBOPUYECKOM MOTEHIMAE Mod3Ta. Beimenmiee B 1876 I. miecToe u3gaHne KHUTH CTUXOB
MaJi0 YeM OTJIMYaJIOCh OT MSATOTO: OHO MOYTH B TOYHOCTH IMOBTOPSIO HPEIBIAYIIYIO
KHHUTY ¥ COACPIKAJIO JUIIH MATh HOBBIX CTHUXOB.

B cengpMom wu3manum 1881-1882 1. Yurmeny yaanoch, Kak OT CUMTal CaM,
JOOUTHCS COBEPIICHHON CTPYKTYpBI, CO3/1aTh TAPMOHUYHBINA aHCAMOJIb, K KOTOPOMY OH
Tak goaro crpemuicsa (cM: [Whitman 1964a: 231]). IMeHHO 5TO M3MaHUE CUMTASTCS
OKOHYATeJIbHbIM BapuaHTOM «JIMCThEeB» — MouTu Oe3 M3MEHEHUN OHO H3/1aBaJioCh B

MOCJICAYIOIIUEC TOJbI. CraBsa TOYKY, Yurmen CTPCMUIICA 3alCUATIICTh aMCPHUKAHCKYIO
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HUCTOPUIO KaK CHEeNU(PUYSCKUA OIBIT «PEBONIOIMOHHOTO Bekay, «llepBoro Beka»
«Hynesoro Beka» Amepuku (cM.: [Benenukrosa 2003: 141]).

IIpennocnennee BocbMoe wu3naHue 1888—1889 . MOMHOCTBIO MOBTOPSIIO
npeaplIylee, B HEro ObUIM BHECEHBI JIMIIb HEKOTOPhIE HE3HAYUTEJIbHBIC
CTWJIUCTUYECKHUE KOPpeKTUBLI. B mocnennee n3nanue 1891-1892 rr. YutmeHom Takxke
OBbLTM BHECEHBI HEKOTOPHIE MPABKHU, OHAKO, MOKHO CKa3aTh, YTO OHO TAKXKE IMOBTOPSIIO
m3nanue 1881-1882 rr. [locnenHsss kHUra oTIMYanach OT NPEAbIIYIINX 100ABICHHBIMU
B KOHEIl JIByMsI MPUJIOKEHUSIMU CO CTUXaMH, HAllMCAHHBIMU YUTMEHOM B MOCJIEIHHE
JecATUNETUsl ero xu3Hu: «/[uu cemunecsatmnerus» (“Sands at Seventy”) u «IIpomait,
moe Baoxnosenue!» (“Good-Bye, My Fancy”).

B «JIucthsix TpaBbD», TUTAHTCKON KHUTE, B KOTOPYI0 YUTMEH BIIOKHUJI BCIO CBOO
IyIIy U, KOTOpas, KayKeTcsl, CTana BOIUIOIEHUEM CaMOTo YUTMeHa (Kak OH caM rOBOPUIL:
«...3TO HE KHUTa, a, CKOpEe, YEJOBEK, B UbU Ipyau ObeTcs KUBOE CEPJLE; HE JHUCThI
Oymaru nepen Bamu, a I'yObl, ropopsmue ¢ Bamuw» [Walt Whitman’s Workshop 1964:
131]), moaty, NEWCTBUTEIBHO, YAAJIOCh OCYUIECTBUTH CBOIO HJICK0 — «CO3JaTh IO-
HACTOSAIIEMY IIUPOKWN, TPABIWBBIA U TOJHOIEHHBIA 00pa3 JIMYHOCTH, HACTOAIIETO

yesioBeka (ce0s, aMepuKaHIla, )KUBYIIIETO BO BTOPOU MOJIOBUHE JIEBATHAJIIATOTO BEKA)»

[Whitman 1965: 573-574].

1.4. AMepuka kak ObITHITHASI CYyOCTAHUMS B M033UHU Y0JITAa YUTMEHA

CocpenoTounMmcs Ha aHAJIM3€ «aMEPUKAHCKOT0» B JBYX 3HAKOBBIX MO3Max M0O3Ta
13 cOopHuKa «JIucths TpaBb» — «Haunnas ¢ [Tomanoka» (1860, 1881)* u «Ilecus o cebex
(1855, 1881), naymux B aHATU3UPYEMOM HaMU MOCJEIHEM U3AaHUU «JIUCThEB TpaBbI»
1891-1892 rr. apyr 3a ApyroM M HACHHO CBSI3aHHBIX MEXIY cO00#l (cM. 00 3TOM:
[[Toramaesa 2023]). Kak BepHo moameuaer . Y. AjuieH, IMEHHO B 3TUX IT03Max Haubosiee

SIBHO BBIPAKEHBI MUPOBO33pEHYECKHE YCTaHOBKH 1modTa (cM.: [Allen 1975: 96-119]).

4 IlepBas narta 31ech M Jajnee 00O3HAYAET IEPBYIO PENAKIUIO TTOITUYECKOTO MPOM3BEICHHS,
BTOpas — MOCJEAHIO0.
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ITooma «Hauwmnas ¢ IlomaHoka» paHee HE CTaBWIACh B LIEHTP HCCIEHOBAHUU
3apyOeXHBIX YUCHBIX U paccMaTpuBaliach JuIllb 0030pHO (cM., Haripumep: [Chase 1955:
111; Allen 1975: 64, 88-89, 113, 119, 189—-190]). OgHako cpenu TPyIOB, Ha KOTOPHIC
CTOUT OOpaTuTh BHUMaHUE, MOXXHO BBIJEIUTH, Hampumep, padory Y. Ounpencona
“Whitman as Symbolist” (1953), B koTopo#l uccienoBaTesb YTBEPKIAAET, UYTO B MOAIME
Havyasio HoBoro Mupa cBsi3biBaeTcs ¢ MHAEHIIaMU, )KUBIIIUMHU HA KOHTUHEHTE JI0 IPUX0/1a
Ha HETO aHIIMHCKHUX 3aBoeBareseil. JluteparypoBes Takke obpariacT BHUMaHUE HA TO,
YTO TUPUUECKUN TEPOH, IPEACTABIISIFOIINI COO0M CHaval1a OTACIbHOTO MHIUBUIYYyMa, 110
Mepe Pa3BUTHUS JIMPUYECKOTO CIOKETa ciuBaeTcs co Bcemu JyronbMu (cM.: [Feidelson
1962: 82]). Hpyroit yuensrii k. 3. Musnnep B monorpaduu “A Critical Guide to Leaves
of Grass” (1957) ormeuaet, 4To B MOAME YWUTMEH MpejjiaracT coOupaTebHbI o0pa3
TUIUYHOTO amepukaHniia, Hosoro Yenoseka. [1o muenuto [[x. 3. Munnepa, «Haunnas ¢
[TomaHoOKay siBIsIeT COOOM KOHILIEHTPAT UJIEH M0ATa, CBA3aHHBIX ¢ 00pa3zom HoBoro Mupa,
B OCHOBE KOTOPOTO B IEPBYIO ouepeab Haxonutes JiroooBb (cm.: [Miller 1970: 192—-194,
258]). Uro kacaeTcsi pOCCHUMCKOW JUTEpAaTypHOW KPUTHKH, MPOU3ZBEIACHUE paHEE HE
aHAIM3WPOBAIOCH OTEYECTBEHHBIMU Yy4eHbIMU. Kak BuauMm, HU 3apyOexHble, HU
POCCHIICKHME YUEHBIE paHee JeTalbHO He n3ydaiu nosmy « Haumnas ¢ [lTomaHoka» ¢ TOUKH
3pEHHUS «aMEPUKAHCKOTO.

Bropas nmosMa, npucTtaibHO aHaIU3UpyeMasi HaMHu B 3ToM maparpade, «llecHs o
cebe» SBISETCS OHOM W3 CaMbIX M3YyYEHHBIX MO3M YHUTMEHa B 3apyOeKHOM
nuteparypoBefeHud. OCTaHOBUMCS Ha LEHTPAIBHBIX TpyAaX, aHAUIM3UPYIOUTUX
«aMEpUKaHCKOe» B ATOM TmpousBeneHUU. Cpeau MHOTOYMCICHHBIX HCCIEI0BAHUM
BbIIETsIeTCs, Hampumep, padora P. B. Ueiica “Walt Whitman Reconsidered” (1955),
KOTOpBIN Ha3biBaeT «IlecHro o cebe» kommueckoi moamoii (“comic drama of the self”) u
CpaBHUBAET JMpUIecKoro repost Yutmena ¢ Kpucropepom Hrromenom, repoem pomana
I'. Ixxetimca « Amepukane» (“The American”, 1877), KOTOpbIN «HH OT YETO HE 3aBUCHUT,
rOTOB XBaTarbCs 3a JIOObIE BO3MOXKHOCTHU, MPEAOCTABICHHbIE €My CyIb00i» [IUT. MO:
Chase 1955: 60]. Tlo cnoam P. B. Yetlica, nupudeckuii repoii YUTMEHA — HACTOSIIUN
aMepuKaHell, ”3MEHUMBBIH, JIMYHOCTh KOTOPOTO J0 KOHIIa HEe chopMHUpOBaHa, U30 BCEX

CHJI CTapalolIUiics ONpPeesuTh ceOs, OJJHAKO B UTOTE OCTAIOUIMICS Oe3 OmpeacicHHs
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(cm.: [Tam xe]). dpyroit uccnenosarens Jx. O. Muiep B padore “A Critical Guide to
Leaves of Grass” (1957) oTmedaert, 4To JIUPUYECKHUM CIOKET CTPOUTCA Ha TIEPEKUBAHUU
JUPUYECKUM TepOEeM-aMEPUKAHIIEM HEKOTO «MHBEPTUPOBAHHOTO MUCTUYECKOTO OIBITaY,
MO3BOJISAIOIIETO €MY CIMTHCS CO Bcell AMepukor u Bcem mupoM (cM.: [Miller 1970: 6—
35]). b. Opkkuiia B moHorpaduu “Song of Myself and the Politics of the Body Erotic”
(1990) ormeuaer, yto B ueHtpe «llecHn o cebe» cTOUT repouyeckas aMepuKaHCKas
JUYHOCThH, KOTOPAs, KaKk ¥ aMepUKaHCKas HaIlMsI, €IIe 0 KOoHIa He cpopmupoBanack. Kak
cuntaeT b. Dpkkuia, 3Ta JIMYHOCTh BBICTYMAET B MTOAME CHUMBOJIOM JEMOKPATUYECKOTO
enuHcTBa (cM.: [Erkkila 1990: 56-57]). V. Annerrpessa B padore “Politicizing the Reader
in the American Lyric-Epic: Walt Whitman’s Leaves of Grass and Pablo Neruda’s Canto
General” (2003) 3aMeuaeT, uTo YUTMeH BoIpaxkaeT B «IlecHe o cebe» MpUHIIUIIBI CBOESH
COOCTBEHHOW JIEMOKpaTHH: TOJEPAHTHOCTh, OTCYTCTBHE COCJOBUM, TJIAaBEHCTBO
JUTEpaTypbl B HDAaBCTBEHHOM BOCIUTAHMM aMEpUKaHIa, HHAUBUyaTu3M. JIupudeckuii
repoi MO3Mbl, BBIPA3UTEIh JIEMOKPATUUECKUX HJI€AIOB, KaK OTMEYAeT MCCIE0BaTENb,
MPENCTABISACT COOOM B MEPBYIO OYepenb MHAMBUAYATHLHOCTh, & HE BCEOONTHOCTH (CM.:
[Allegrezza 2003: 14; 44; 71)).

UYro kacaeTrcsi paboOT poccUiCKHX nuTeparypoBenoB, B Hux «llecHs o cebe»
paccmarpuBaetcsi 0030pHO. M. O. Mennenbcon B pabore «OKu3Hb U TBOPUECTBO
Yutmena» (1965) cocpeporaunBaeTcsi Ha TMOJIUTHYECKOM, HEXKEITU JCTETHUECKOM B
«IlecHe o cebe», 0COOCHHO BBIIEIAS AOOJUIIMOHUCTCKYIO HAIpPaBIECHHOCTh IOA3MBI.
JlutepatypoBes, OTMEYaeT, 4YTO JHMPUYECKOE «s» YUTMEHAa CHUHTE3HpyeT B cebe
aMEpPUKAHCKYIO JKU3Hb U OJIHOBPEMEHHO BBICTYMAE€T B POJU BCEOOIIEH YeIOBEUECKOM
nuyHoctu ([Mengenscon 1965: 138—-142; 205-217]). A.W. CrapueB B kuHure «OT
Yutmena g0 Xemunryss» (1972) ocoOEHHO BBIIEISET TUTAHTU3M, MPOTEU3M
mupudeckoro reposi «llecHu o cebe», KOTOphIN «IMYeH U 0e3JIMYeH, U UHIUBUIyaJIeH, U
teicsiuenuk» [Crapues 1972: 19]. T. 1. BenenuktoBa B Tpyne «Yoat Yurmen» (2003)
OTMEYAaEeT, 4TO JINPUIECKUM report YutMmena, HoBeiil UenoBek, HacTOAMM aMEPUKAHELL,
BCEria onpeensier ce0s yepe3 NPUpoAy U BBICTYNAET CUMBOJIOM YelioBe4ecKoro B €ro
nydiieM, BeiciieM pa3Butuu (cM: [BenenukroBa 2003: 94-98; 101-104]). Cpenu Bcex

POCCHUICKHMX WCCIIeIOBaHUN 0cCOOeHHO BbifenseTcs aHamu3 «llecau o cebey,
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npencrasnennbiii H. A. [letpoBoit B moHorpaduu «Jluposnuyeckass HedalOyabHas
nosma» (1991). JluteparypoBea oTMEUaeT, YTO TO3MA ACPIKUTCA Ha SMUYECKOM MOTHBE
JIBOMHOTO POXKACHHS Teposi: CHayaja MosBISETCA YaCTHOE «s» — CPEIHHUM aMepUKaHell,
3aTe€M — POJIOBOE «s1» — IMPOIYKT IBOJIIOIIMY BeeneHHol 1 yenoBeuecTBa, CHMBOJIMUECKOE,
KOCMHMYECKOE, ColluaibHoe, (prtocodckoe, TpaHCIEHIEHTHOE «si», Wi «S En — masse»
(cm.: [TIetpoBa 1991: 43—44]). HecMoTpst Ha O0JIBIIOE KOJIMUECTBO Pa0OT, MOCBSIICHHBIX
dbenomeny «amepukaHckoe» B «llecHe o cebe» YuTmeHa, yKe CYIIECTBYIONTUE
HaOJIOJICHUS UCCIIeIOBATENIe TBOPUECTBA MMOATA TPEOYIOT pACIIMPEHUS U YTOUHCHHUS.

Bnepsoie mosma «llporomuct» (“Proto-Leaf”), B mampHeiieMm HECKOIBKO
M3MEHEHHAasi U uMmeromas jpyroe HazBanue — «Hauunas ¢ [lomanoka» (“Starting from
Paumanok™), 6su1a onmyonukoBana B 1860 1. 1 oTKpbLIa cOO0M TpeThe u3nanue «JIucTren
TpaBbD» (cM.: [Allen 1975: 88]). Haunnast uMeHHO ¢ 3TOM MMOAMBI TPETHIO KHUTY CTUXOB,
YUTMEH yKa3blBa€T TE€M CaMblM Ha Ba)XXHOCTh HSTOTO MPOrPAMMHOIO [JIsi I03Ta
MIPOU3BEICHUSI: UMEHHO C «IIPOTOJIMCTa» HAUMHAETCA POCT BCEX OCTAJIbHBIX JUCTHEB
TpaBbl, UMEHHO OT [loMaHOKa, TaKk WHJEHIIBI, IEPBBIC JKUTEIN KOHTUHEHTA, HA3bIBAJIN
Jlonr-Aiinenn, uayt kKopau oobpaza Amepuku mosta. OgHako, kak orMedaeT b. Dpkkuia,
€CJIM B MEPBOM pelaKIuu ModMa KOHIICHTPUPOBAIACh, CKOpPEE, Ha TeMe JTI00BU U 00pase
103Ta, TO B CIEAYIONIMX BEPCUAX IMIABEHCTBYIOIIEH CTalla IeMOKpaTuiyeckas Tema (Cm.:
[Erkkila 1989: 261]). Tak win mHadue nodma «Haumnas ¢ IlomaHoOka» CTaHOBHTCS B
TBOPYECTBE YUTMEHA TOUKON OTCUETA B €r0 TOHUMAHUH «aMEPUKAHCKOTOY.

UYro kacaerca «llecHn o cebe», To mosMa BIEpBbIe ObLIa OMyOIMKOBaHa Oe€3
Ha3BaHusA B 1855 . B mepBoMm u3nanuu «JIuCTheB TpaBbl», 3aT€M OHA HECKOJIBKO pa3
PEIAKTUPOBAIIOCH MTO3TOM, M €€ HAa3BAaHHE TAKKE MEHSUIOCH: BO BTOPOM HM31aHuu 1856 r.
ona Hocuina ums «Iloama 06 Yonre Yutmene, amepuxanie» (“Poem of Walt Whitman, an
American”), B TpetbeM m3aanuu 1860 1. — «Yont Yurmen» (“Walt Whitman™). Tonbko B
1881 r. mosma mpuoOpeTeT 3HakoMoe uutareiasm HazBaHue «llecus o cebe» (“Song of
Myself”) (cm.: [Miller 1970: 6]). Tpancdhopmarus Ha3BaHUM STON KIIIOYEBOW IS
YuTMeHa 1mosMbl, 00Opalaoeics K OCHOBHBIM TeMaM €ro TBOPYECTBA, MOTYEPKUBAET
0c000€ MECTO, KOTOPO€ 3aHMMAET B HEW «aMEpPUKAHCKOE», HEPA3pPhIBHO CBA3aHHOE C

JIMYHOCTBIO I103TA.
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YUTMEH, CTpOsi CIOXHBIA W MHOTOCIOWHBIH 00pa3 AMEpPUKH, BBIJCISIET
ONPEACIAIONIME €€ MATh U3MEPEHHUH, KOTopble nosBisitorcsa Bo Il miaBe «HauumnHas c
[Tomanokay: victory (nobeoa), union (cor3), faith (éepa), identity (udenmuunocmy), time

(8pems):

Victory, union, faith, identity, time,
The indissoluble compacts, riches, mystery,
Eternal progress, the kosmos, and the modern reports.

This then is life,
Here is what has come to the surface after so many throes and convulsions.

[To6ena, coro3, Bepa, MACHTUYHOCTD, BpEMSI,
Hepymumsle cornanienusi, Oorarctsa, TaiiHa,
Beunslil nporpecc, KOCMOC U COBPEMEHHBIE OTKPBITHS.

OTO0 U eCThb JKHU3Hb,
BOT 4TO BBIIIIO Ha HOBEPXHOCTH IIOCIIE CTOIBKUX MYK U KOHBYJIBCH.
(“Starting from Paumanok”, I1)° [Whitman 2011: 176].

AMepuKa, CIIOBHO KUBOW OpraHu3M, BOSHUKIIIAS B KOHBYJIbCUSAX U IIyTEM MHOTHUX
KEPTB — KPOBOIPOJUTHBIX 3aBOEBATEIBHBIX BOMH U BOWH 33 HE3aBUCUMOCTD, IPEJICTAET
CTpPAHOU-TTOOCTUTENHHUIIEH, WAYIIEH BIEpeA BCEX OCTAIbHBIX CTpaH, BEYHO
pasBuBaroleics (eternal progress); CTpaHOUM €TMHOMN BEPHI B MPOTPECC U B AMEPUKAHIIA,
JBUXKYILIETO CTPaHy BIEPe; CTpaHO-aBaHTapA0M MHPA, 3a JOCTHKEHUSIMU KOTOPOi (the
modern reports) CI€IUT BECh OCTaJIbHOW MHUp; CTPAHOM, IN€ HACYIIHOMW SBISETCS
npobjaeMa HallMOHAJILHOW WJEHTUYHOCTH, CTPAHOM, CYIECTBYIOIIEH, CIIOBHO B Mupe,
BHE BpeMeHU. AMepHKa JIsl YUTMEHA — CTpaHa-3arajika (mystery), BO3HUKIIAS, Ka3aJI0Ch
OblI, 4ylIOM; CTpaHa, MoyHasE OoraTcTB (riches), KOTOPBIEC €IIe MPEICTOUT OOHAPYKHUTH.
Amepuka, OeckpaiHssS W OXBaThIBAIOIIAas COOOM BCE, TAKKE€ CPAaBHUBAETCS aBTOPOM C

KOCMOCOM (the kosmos),® ynopsmoueHHON CUCTEMOI, CYIIECTBYIOIIEH B COOTBETCTBUU €

3 31ech U Janee pUMCKOi 1Hppoit 0003HaYAETCS HOMED IJIaBbl AHAIU3UPYEMOMN OIMBL.

® VUTMeH COXpaHsSeT HEMELKOE HANMCAHME CIIOBA «KOCMOCY» — “kosmos”, BBICTpauBas TEM
caMbIM CBsI3b C OJHOMMEHHOW paboToil A.don I'ymbonbara «Kocmoc. OmnbIT (¢uszndeckoro
mupoonucanus» (“Kosmos — Entwurf Einer Physischen Weltbeschreibung”, 1845). A. ¢pon ['ym6onpar
MOHUMAJI IPUPOY KaK TapMOHUYECKHU YIOPAJOYCHHYIO CUCTEMY, «OJHO BEJIHUKOE 1IeJI0€e, ABMKUMOE U
OJIyXOTBOpPEHHOE BHYTpeHHUMH cuiamu» [Humboldt 1864: 9], uro, Ge3ycmoBHO, OBUTO OJIM3KO
YurMmeny.
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HEPYIIUMBIMU cornameHusaMu (indissoluble compacts), HeNMCAaHBIMM M TMHCAHBIMU
(Konctutynueit). YurmeH mnepenaeT KOCMUYHOCTh AMEpPUKM HE TOJNBKO Ha
COJIEpKaTeIBLHOM, HO M Ha (POPMATIBLHOM YPOBHE: MCIOIb3YsI CHHTAKCUYECKUI Bepiauop,
XapaKTEepU3YIOLIUKCA COBIAIEHUEM METPUUYECKOTO UJIEHEHUS! C CUHTAKCUYECKUM, MO3T
YCUJIMBAET CTYIIEHYATOE, TAPMOHUYHOE, «IIPABUIIBHOE» Pa3BUTHE AMEPHKHU.
OOpa3 craHoBsLIEiiC AMEpPUKH, B PEAJTbHOCTb KOTOPOH CJIOXHO IOBEPHUTH,

npruoOpeTaeT 00KECTBEHHBIE YEPTHI:

How curious! how real!
Underfoot the divine soil, overhead the sun.

Kak ynuBuTensHO! Kak mpaBauBo!
ITox Horamu — 00KeCTBEHHAS 3eMJIs, HaJl TOJIOBOM — COJIHIIC.
(“Starting from Paumanok”, II) [Tam xe: 176].

OnHy U3 UEHTPaIbHBIX JJIsl CBOEH MO33UH U BEUHOIO PaCUIUPEHMUs], pa3BUTHUA,
BO MHOIOM O0a3MpYIOINYIOCS Ha JIOCTHIKEHHMAX €CTECTBEHHBIX HAyK TOro MEpUoa,’ a
TaKxke nojaepxxuBaeMyto P. Y. OmepcoHoM, YUTMEH CBsI3BIBaET ¢ 00pa3oM OeckpaiiHe
AMepuKku, OTPOMHOM U el 10 KOHIa HE OCBOCHHOU Tepputopui (vast trackless spaces).
Ona yBeTMYMBAETCS, ¥ 110 HEW OECKOHEUHOU peKoid, Oyayun y YUTMEHA CIIOBHO OTHOM W3
MPUPOIHBIX CTUXUM, PA3IUBAIOTCS OCCUMCIICHHBIC «americanosy, CTOSIINI BBIIIE BCEX
OCTaBHBIX HAPOJ (the foremost people), npuHOCAIINN ¢ COO0H HOBYIO MOJUTHKY, HOBOE

UCKYCCTBO, HOBYIO PEJIMTHIO, HAUJTYYIIIEE MUPOYCTPOMCTBO:

See, vast trackless spaces,

As in a dream they change, they swiftly fill,

Countless masses debouch upon them,

They are now cover’d with the foremost people, arts, institutions, known.

7B 10 Bpems B CIIIA mmpokoe pacnpoCTpaHeHHe HAXOIAT WIEH CTHXMHHOIO MaTepHalli3Ma,
YTO HE MOIJIO HE OKa3aTh BIMSIHMS HA MUPOBOCIPHUATHE YUTMEHA. Y UTMEH 3HAKOMUTCS C HAyYHBIMU
TEKCTaMU 10 aCTPOHOMHUHU U BUAUT OE€3rpaHUYHOCTh BCEJIEHHOW B MPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHH, BO
BceoO111eM 1 OecripecTaHHOM JIBHXeHUU. Kpome Toro, YUTMeH uuTaeT HayyHble TPY/bl 10 T€0JIOTHH, B
KOTOPBIX YK€ B TO BPEMSI BBIABUTaJIaCh HBOJIIOLIMOHHAS KOHLENIHS (UTO 3aMETHO, HallpuMep, B paboTax
Y. Jlaitens). Bee 3710, Kak numeT caM YUTMEH, CTal0 IEPErHOEM, U3 KOTOPOro Ipopociu JIncTesa»
[uuT. o: BenenukroBa 1982: 25-26]. Hayka nuTana ero nois3uto, Obljia ee ornopom, NogAepK KO 1
¢dbynnamenToMm, kak otmedaeT modT (cm.: [Whitman 1973: 720]). BrnusHue BO3HHMKIIMX B HayKe
9BOJIIOLIMOHHBIX TEOPHUM HA TBOpUYECTBO YUTMeHa noauepkusaet U K. M. UykoBckuil — B HUX IO3T, KaK
YTBEPKAAET JIUTEPATYPOBEL, HAILIENT «OMOPY AJI CBOMX KOCMUYECKHUX 4yBCTB» [UykoBckuii 1969: 13].



49

[TocmoTpuTe Ha G€3rpaHUYHBIE POCTPAHCTBA,

OHM MEHAIOTCS, KaK BO CHE, C OTPOMHOM CKOPOCTBIO HAMOJIHSIOTCS,
becuncnenHbIMu MaccaMu JIIO/IEH, KOTOPBIE Pa3IMBAIOTCS IO HUM,
Teneps 3T0 3eMJISI CaMbIX JTYYIIUX JIFOAEH, UCKYCCTB, UHCTUTYTOB.
(“Starting from Paumanok”, II) [Tam xe: 177].

MoOTHBBI MPEBOCXOACTBA AMEPUKAHIEB U YHUKAJIbHOCTH AMEPUKAHCKOW HAaIlWH,
TECHO CBsI3aHHBIE ¢ 00pPa3oM HJICTbHON AMEPUKH, HAXOIAT CBOE MpoospkeHre B X VII

r1ase «Haunaas ¢ [lomanokay:

...A world primal again, vistas of glory incessant and branching,
A new race dominating previous ones and grander far, with new contests,
New politics, new literatures and religions, new inventions and arts.

...BHOBB NepBO3/IaHHBIN MUP, MEUTHI O CIaBe, OECKOHEUHBIE U pa3pacTaroliuecs,

Hogas paca, moMHHHpYIOIIAs HaJl BCEMU MPEIbIIYIINMA U HAMHOTO 00Jiee BeJINKasi, C HOBBIMH
BBI30BaMH,

HoBas monuTHKa, HOBBIC JINTEPATypa M PETUTHs, HOBBIC H300PETCHUS U UCKYCCTBA.

(“Starting from Paumanok”, XVII) [Tam xe: 187].

AMepuKaHel, OKa3aBIIUICS HAa HOBOW 3eMJie, TMOJIOH ONTHMH3Ma, OH KaKIET
cnaBbl U noben (vistas of glory), mis onucaHus KOTOPBIX IMOAT HMCIOJIB3YET SIUTET
incessant (beckoneunvle) U MPUPOAHYIO0 MeTadopy branching (paspacmarowuecs), —
mo0es; HECKOHYAEeMbIX U MPUYMHOKAIOIINUXCS, BEYHO Pa3pacTaroNIuXcs, CIIOBHO BETBU
nepeBbeB. Kpome Toro, CBEpXITMHHBIC, CHHTAKCUIECKH 3aKOHYCHHBIC CTUXH, IO3BOJISIOT
MOATY eIle sipde mepeaarh 3apokaeHue u pacmmpenne HoBoro Mupa mo ropuzoHTanu
KOHTUHEHTA.

YUTMEH BOCXBaJISIET 3aBOEBATEICH U TOPAUTCS CBOMMH IIPEIKAMH, ITOKOPUBIIIUMHU
AMepHKy, COBEPIIMBIIMMH TIOYTH HEBO3MOXHOE€ U OTOWBIIMMHUCA OT OBIBIICH

MCTPOIIOJINH, ITOJIYUUB HE3aBUCHUMOCTD!:

Americanos! conquerors! marches humanitarian!
Foremost! century marches! Libertad! masses!

Americanos! moGeautenu! Mapiy ryMaHiuCTOB!
[TepenoBsie! mapmu Bexa! CBobona! maccn!!
(“Starting from Paumanok™, I1I) [Tam xe: 177].
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Hecnyuaiino st 0003HAYeHUsT aMEpPUKAHIIEB YUTMEH MCIOJIb3YyEeT HCIAHCKOE
CJIOBO americanos: Mo3T MOHUMAET, YTO MOepOaMEpHUKaHIIbI, )KUBYIITUE MO TY CTOPOHY
AMEpHKH, TIEPEKUIN CXOKUM C CEeBEpOAMEPHUKAHLAMH OIbIT, OTKphIB HoBbIll CBeT, a
notoM, kak u CIIA, yTBepauB CBOI HE3aBUCUMOCTH OT MeTpononnu. CiaoBoMm
americanos YATMEH NPOCTPAUBAET «MOCTHK» MEXIY IByMs AMEpPUKAMHU U BBIPAKAET
CBOE BOCXMILIEHHUE aMepUKaHLEM BOOOIIIE (ceBepoaMepuUKaHIIEM U
natuHoamepukanieM) — HoBeiM UenoBEeKOM, CMENbIM M CBOOOAHBIM, COBEPIIMBIIUM
HEBO3MOXHOE — co31aBIIUM HoBbIN amepukaHckuii Mup.

[Tpumenmmue B AMEPHKY JIFOAM, CTAaBIINE aMEPUKAHIIAMH, YK€ HE OCTAaHOBATCH,
Terepb OHU — TOJHOIMPABHBIE XO3si€Ba ATOW OECKpailHeW 3eMJu, U UM OTKPBITHI BCE

noporu:?

With firm and regular step they wend, they never stop,
Successions of men, Americanos, a hundred millions,

One generation playing its part and passing on,

Another generation playing its part and passing on in its turn...

OHHU UayT TBEPJBIM  PABHOMEPHBIM II1aroM, HUKOT/Ia HE OCTaHABIIUBAsICh,
Komonns! moneit, Americanos, CTO MUJIJIMOHOB,

[ToxoneHne UCITOTHSIET CBOKO POJIb M YXOJIHT,

3a HUM JIpYroe MOKOJICHHE UCTIOIHSET CBOIO POJIb U YXOJIUT BOCIE/I. ..
(“Starting from Paumanok™, IT) [Tam xe].

OnuteTsl firm (meepoviti) U regular (pasHomepHslil), ONUCHIBAIOIIUE JIBUKEHUE
aMEPUKAHIIEB, TEPCUYHNCIUTEIbHAS HMHTOHAIMSA, CHHTAKCUYECKHA Iapajiie/IbHbIC
koHCTpyKImH (““...One generation playing its part and passing on, / Another generation
playing its part and passing on in its turn...”) MHO)XKaT aMEpPUKaHIIEB ¥ YCUJIMBAIOT HX
OECKOHEYHBbIE CHIIY, MOIlb, TOTOBHOCTh WATH BrepeA. [IoBTOpPHI yKa3bIBalOT Ha
MUKIMYHOCTh BpPEMEHU B MHUQOJIIOTHUYECKON, HIeaTbHOM AMeEpHuKe Mo3Ta, TJIe BCE
TIOBTOPSIETCS. W HUAET 1O KPyry. YUTMEH, Ybe MHUPOBO33PEHHE BO MHOTOM OBLIO

chopmMupoBaHO oA BIusHUEM (Priocopuu TpaHCIECHAECHTAINCTOB, BEPOIATHO, MOJOOHO

8 XapakrepHblii 11 pOMaHTH3Ma MOTHB IIyTH, CTPAHCTBHs, IIyTEHMIECTBHSA MO «OOJBIION
nopore» AMEpPUKHU U BCETO MHUpPa HAXOAUT OCOOEHHO sIpKOe BOIUIOIIEHHE B modMe YuTMmeHna «llecHs
6ombmioit moporu» (“Song of the Open Road”).
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P. V. Dmepcony, obpariancs K Kpyry Kak CHMBOJIY COBEpIIEHCTBA U TapmMoHuu. Kax
nucan P. V. Omepcon B acce «Kpyru» (“Circles”, 1841): «... B mpupoe 3Ta nepBUYHAs
durypa [kpyr] noBropsiercs 6eckoHeuHo» [Emerson 1904: 301].

KOMIO3UIIMOHHO JIMPUYECKOE «s» B MOITHKE YHUTMEHA HEPEIKO 3aHUMAET
BEPIIMHHYIO TO3MIMIO, TIOJHUMAsCh HAJl COBPEMEHHOW €My AMEpPHUKOH, CMOTpS B
oynymiee: “Still the present I raise aloft, still the future of The States I harbinge glad and
sublime...” («fl mo-mpexHEMy MPEBO3HOITY HACTOSIIEE, S MO-MPEKHEMY IPEIBEIIA0
BenuKkoe U cyacTiuBoe Oymymiee stuM [lltaram...» (“Starting from Paumanok™, XVI)
[Whitman 2011: 186]). B aToM oTpbsiBKe MBI BUuM 00pa3 mosTa-nposuna (“I harbinger”
(«a mpenBemiaw»), 0e3yCIOBHO, HEOTIAEIMMOIO OT CaMOT0 YWUTMEHA, ONTHUMHCTHYHO
HACTPOEHHOTO, Ha YTO YKa3bIBAIOT AMUTETH glad (cuacmaueoe) n sublime (8enuxoe),
OTHCHIBAIOIIIME OYIyIIIee CTPaHbI, U TIOBTOP CI0BA Still, MOq4epKUBAIOIINA HEU3MEHHOCTD
MO3UIIUN JTUPUYECKOTO repost. OMHaKo YUTMEH IMMOHMMAET, YTO 3HAKOMasi eMy AMepuKa
HE BO3HUKJIA U3 HUOTKYJA: OH C JIIOOOBBIO U 0JIaroroBeHrEM olOpalaeTcsi K abopureHam,
HACeSBIIUM AMEPHUKY 3a/I0JIT0 JI0 IPUX0/a KOJIOHU3aTOPOB, OJAPUBIINM ero PoauHe
CBOM MMEHa, KoTopbie 03T nepeunciisaetr B X VI raBe «Haunnas ¢ [Tomanoka»: “...And
for the past I pronounce what the air holds of the red Aborigines” («...A paau MpoILIOro
S TPOM3HECY MMEHAa KPACHOKOXKUX AOOPHUIeHOB, YTO XpaHATCA B BO3ayxe») (‘“‘Starting
from Paumanok”, XVI) [Tam xe].

OrpomMHO€ YHCIIO Pa3IUYHBIX HAPOJOB, IPOKUBAIOIINX HA TEPPUTOPHH AMEPUKH
(the woolly-pates — memnoxoocue, the squaw — unouanxka), 0 YUTMEHY, CHAeJalu
aMEpUKaHIIEB aMEpPUKAHIIAMH, BKJIIOUAIOIIMMH B ce0s BCE ITH HAPOIbI, YTO MOXKHO
yBugeTh B maBe X VI «Ilecan o ceben: “I am ... One of the Nation of many nations, the
smallest the same and the largest the same...” («l...IlpeacraBurens Haruu, coctosieit
W3 MHOTHX Hallui, ¥ BEIMYANIINX, U caMbIX MaibiX...» (“Song of Myself”, XVI) [Tam
xe: 203]).

Cpenu Bcex o0pa3oB MpeAcTaBUTENEH APYyTrux pac ocoOEHHO BbiAenseTcs oOpas
BO3HHMIIBI-HETpa, npeactaBieHubil B X VIII maBe «Ilecau o cebey». Jlupuueckuii repoi

BOCXHIIAETCS €r0 (PU3MUECKON U TyXOBHOW KpacoOTOM, CTaBsi €ro BPOBEHb ceOe, BUJIS B
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HCM TaKOIro K€ THTaHa W I'MIaHTa, KaK OH CaM, 4TO CIIC APYC BLICBCYUHUBACTCA 3ad CUCT

CBCPXAJIMHHBIX BepJII/I6pI/ILI€CKI/IX CTHXOB. 9

His glance is calm and commanding, he tosses the slouch of his hat away from his forehead,
The sun falls on his crispy hair and mustache, falls on the black of his polish’d and perfect limbs.
I behold the picturesque giant and love him...

Ero B3MIs1/1 CTOKOMHBINM 1 TOBENUTENBHBIHN, OH 3a1aMBIBAET TOJISI IUISIITBI, OTKPBIBAS J100,

Jlydu conHIIa majaroT Ha €ro Kyp4yaBble BOJIOCHI U YCBI, HA €T0 YEPHBIE JIOIIEHBIE U PEKPACHbBIE
PYKH U HOTH.

S TIsbKy Ha 3TOTO KUBOMUCHOTO TUTaHTA U JIFOOJIIO €ro. ..

(“Song of Myself”’, XVIII) [Tam xe: 198—199].

AMepuKaHel] YUTMEHa MHOTOJMKUN MO TPUPOAE, U HET HUYEro Jydlle 3TOU
MHoronukoctu: “I resist any thing better than my own diversity” («f wMory
MIPOTUBOCTOSITH BCEMY, HO TOJILKO HE MO€M MHOTOJUKOCTH...» (“Song of Myself”, XVI)
[Tam xe: 204]). B aT0i1 e r1aBe Takke 3aMETHO HE TOJIbKO pa3HOoOOpa3ue HapoAOB, HO U
BCE BO3pacTarolniee cMelleHue pac B AMepuke (the quadroon girl — na oony wemsepmyio
appoamepuranxa, the half-breed — uenosex cmewanHoti pacwt), 4TO emie OOJbIINE
YCIOXKHSET MHOTOYPOBHEBBIM 00pa3 amepukaHiia, Co3fdaHHbIM 1odToM. K Tomy ke
aMepUKaHell, MOSBUBIIMICS Bposie ObI COBCEM HEJaBHO, BOMPAET B c€0s1 MHOTOBEKOBOI
OTIBIT €BPOTEHIEB U, Oeps JIydlllee U3 HETr0, CTPOUT CBOIO LIMBWIJIM3AIMIO: “...a novice
beginning yet experient of myriads of seasons” («...HauMHAIOUMNA HOBUYOK, HECYIITUH B
cebe onbIT MupHaa BekoB» (“Song of Myself”, XVI) [Tam xe]).

YemoBek AMEpHWKH, BO3JBUTAs HOBBIM MHp, CTPEMHUTEIHHO Pa3BHUBAIOIIYIOCS

IIPOMBIIIICHHYIO CTPaHy, MUUTCS, CJIOBHO MOE€3] WM, CKOpee, KOCMUYECKHUI KOopaldlib,

9 Cxo0xkee KUBOIMCHOE ONMCAHNE NPEICTABUTENEH IPYyTHX pac, IPOKHUBAIOIINX HA TEPPUTOPUH
AMepHUKHU, U BOCXHUIIICHHE UMU JIMPHUUECKUM T'€POEM MOXKHO YBUIETh, HApUMep, B odMe «Crsiimuey
(“The Sleepers”) (“...A red squaw came one breakfast-time to the old homestead, / ... Her hair, straight,
shiny, coarse, black, profuse, half-envelop’d her face, / Her step was free and elastic, and her voice
sounded exquisitely as she spoke...” («...OgHaxapl KpaCHOKOXKasi MHJIMAHKA MPHUIIUIA B UX CTaAPYIO
ycanb0y BO BpeMs 3aBTpaka / ... Ee Bomocsl, mpsiMble, OiiecTsIIue, TYCThIe, YepHbIS, MBIIIHBIE TTOYTH
HAIlOJIOBUHY 3aKphIBaIM ee yinio, / OHa cTymanga cBOOOTHO M TPallMO3HO, a KOT/la OHAa TOBOpUJIIA, €€
roJjioc ObL1 HeOOBIKHOBEHEH. ..» [Whitman 2011: 547]) u “Salut Au Monde!” (... You dim-descended,
black, divine-soul’d African, large, fine-headed, nobly-form’d, superbly destin’d, on equal terms with
me!..” («...Tvl, adpukaHern, CIyCTUBIIMNCSA W3 TEMHOTHI, YSPHOKOXUU, C O0KECTBEHHOU IyIIOH,
OTPOMHBIH, C TTPABWIBHBIM TPOHUIeM, 0JIATOPOIHBIX MPOIOPIINK, C BBICOKAM IpEIHA3HAYCHUEM, BO
BCceM paBHBIN MHe!..» [Tam xe: 294]).
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BIiepen, uto Mbl BuanM B «IlecHe o ceben: “...speeding through space, speeding through
heaven and the stars” («...Hecsicb uepe3 KocMmoc, depe3 Hebo u 3Be3ns» (“Song of
Myself”, XXXIII) [ram xe: 223]). B nemom Bce TBOpYECTBO YHTMEHAa — TaKXe H
ypOaHUCTHYECKOTO ITOATA, BOCXBAJISABIIIETO HE TOJIBKO MPUPOTY U IMTPOCTOTY, HO MpoTrpecce,
pa3BUTHE HAYKH U TEXHUKU — MPOHUKHYTO ONITHMH3MOM U JOBEPHEM K JKH3HHU, BEpOil B
BEYHOE JBIIKECHUE BIIEPE]T M SBOJIOIUIO: « YCOBEPIIICHCTBOBAHUE — KPOBb, TEKYIIAS 110
teny Bcenennoit» [The Uncollected Poetry and Prose of Walt Whitman 1921: 79], —
numeTr modT. Umero mporpecca, BEUHOTO YCOBEPIICHCTBOBAHHS TPOABUTAT B CBOMX
paborax u P. Y. Dmepcon, onnako, eciau P. Y. DMepcon BUANT KOpeHb 3BOIIOIUH B Jly1IIe,
JUIsE YUTMEHA OHA TIPOMCTEKAET U3 €AMHEHHS TyXOBHOTO W MarepuaibHoro (cm.: [Allen
1975: 351]).

B nmostrueckom Mupe YutMeHa AMepuKka JIBMKETCS BIIEPEa U BIepes, OHa OyaTO
Obl TepexuBaeT 30JI0TOH BEK W YXKE JOCTUIVIA arores CBOEro pa3BUTHSA, YTO
MOTYEPKUBACTCS CHHTAKCUYCCKH TMApPaJUICIIbHBIMUA CTUXaMH, KaXIbli M3 KOTOPHIX B
MIPUBEICHHOM HIKE OTPBIBKE 3aKaHUMBACTCS AMUGPOPOH 1noW, BBIICISIONIEH BAXKHOCTh B

HODTUYECKOU CUCTEME YHUTMEHA HACTOSIIETO:

There was never any more inception than there is now,
Nor any more youth or age than there is now,

And will never be any more perfection than there is now,
Nor any more heaven or hell than there is now.

Huxorna eme He ObLIIO TaKOTO Havalla, Kak 3€Ch U ceifyac,
Hu takoil tOHOCTH, HM TaKOM CTapOCTH, KaK 3/1€Ch U ceiyac,
Hukorna He OyzeT Takux COBEPILIEHCTB, KaK 37IeCh U ceifuac,
Hu takoro pasi, Hu Takoro aja, Kak 3/1eCh U ceryac.

(“Song of Myself”, III) [Whitman 2011: 190].

JIBepu naeanbHOM AMEpUKH YHTMEHa OTKPBITBI BCEM MU, Ka)XeTCs, OHa rOTOBa
BIIUTATh B c€0s BECh MUP, OeckoHeuHO paciupsich: “Pleas’d with the native and pleas’d
with the foreign pleas’d with the new and old” («/loBosieH poHBIM U JOBOJEH YY>KUM,
JI0OBOJIEH HOBBIM U cTapbiM» (“Song of Myself”, XXXIII) [Tam xke: 222]). Unest BeuHoro

pacmmpenus nosisnsercs U B X VII mase «Hauunas ¢ [lomanokay, rae most odpaiaercs
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K aHTUYHOMY TOIIOCY BOZHHMKHOBCHHUA MHPA U3 Xa0cCa: AMepI/IKa 3ap0oKIacTCA, CJIOBHO U3

IICPBO3AAHHOI'O BUXPS, PACHIUPAACS U HAXOAACHh B BCHHOM JIBHKCHUU BIICPCI:

Expanding and swift, henceforth,
Elements, breeds, adjustments, turbulent, quick and audacious...

OTHBIHE BCE PACHIMPSIETCS U CTPEMHUTEIBHO JIBUKETCS,
Cruxun, MOKOJICHHUSI, HABBIKK — BCE B OypHOM, OBICTPOM U IEP3KOM BHX]E. ..
(“Starting from Paumanok™, XVII) [Tam xe: 186—187].

Omnwupasich Ha AMEPHKY peallbHyl0, MOAT BBIXOJUT HAa KOCMUYECKHUW YPOBEHb,
npeBpaiiasi AMepuKy B OBITHIIHYIO CyOCTaHLMIO, B Obimue 6000wje NSl yenogexa
8006uje. YacTo rpaHUIbl MEXITy OOIIUM U KOHKPETHBIM B TIOITUKE YUTMEHA CTAHOBATCS
HEPA3JINYUMBIMHU, U KaXKETCS, 4YTO BECh MUP — 3TO AMEpHKa, U BCE JIIOIN — aMepUKaHLIbI;
Apyroii MHUp CYILIECTBYET, HO OH HE TOCIOJACTBYET, HE JOMUHHUpPYET. briTne-Amepuka
rapMOHUYHO, CHHKPETUYHO, 3TO OBITHE HAaXOIUTCS B BEYHOM PAa3BUTHHU U CTAHOBJICHUH,
ABIISIE  COOOM  BEYHO  DBONIOIMOHUPYIONIUH, HANMOJHEHHBIH  HECKOHYACMBIMHU
KU3HEHHBIMU CUJIAMU — BUTAITBHOCTBIO — KKOCMOCY. TPIOKIIbI TOBTOPSISI B MPUBEACHHOM
HU)KE OTPBIBKE CJIOBO uUrge W COCTaBISSl CTUX HMCKIIOYUTEIBHO M3 HEr0 W JBYX
MOBTOPSIFOLIUXCS COI030B and, MOAT OyaTO Obl MOTOPAIIMBAET POXKIAIOIIYIOCS Y HETO Ha

rjiasax AMepI/IKy KaK MOKHO CKOpPEC pasBUBATHCA:

Urge and urge and urge,
Always the procreant urge of the world.

Eme, eme u ee,
BeuHoe cTpeMiieHHe MUpa pOXKAATh.
(“Song of Myself”, III) [Tam xe: 190].

Tonbko 3TO pa3BUTHE, — M B 3TOM 3aMETHO MPOTUBOPEUHUE, OIpeaessoliee oopas
AMepuku YHUTMEHa, — CKOpee, MPOUCXOIUT MO KPYry, TO €CTh €ro HeJb3sl Ha3BaTh
MOJTHOIICHHBIM Pa3BUTUEM: BpEMsI B 3TOM OBITHHU, KaK U B MU(e, IMKINYHO, BCE CHOBA U
CHOBA MOBTOPSIETCSA, UTO YCUIIUBAETCS IOBTOPOM CJIOBA always, CTOSILErO HE TOJBKO Ha
HayaJIbHOM MO3UIMHU CTUXA, HO U MPEABAPSIOLIET0 KaXK]10€ MOCIEAYIOIIEe IEPEUNCICHUE

COCTABJISIOLIUX 3TOT0 KPYTrOBOPOTA:
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...always substance and increase, always sex,
Always a knit of identity, always distinction, always a breed of life.

...BEYHO MaTepHsi U POCT, BEYHO CEKC,
BeuHo TkaHb M3 pa3Inyuil U TOXKICCTB, BEUHO 3aPOXKJICHUC KUIHHU.
(“Song of Myself”, III) [Tam xe].

Oto u apyrue npotuBopeurst (Amepuka, JOCTUTLIash MaKCUMalbHOW TOUYKU
pa3BuTHsg — AMeEpHKa pa3BuUBarOLIasicsa, AMeprKa, MAylIas MO Kpyry — AMepuka
Mporpeccupyomas, ABUXKYILIAsACA BIEpPE) BIUCHIBAIOTCS B PaMKHU XyIOXECTBEHHOI'O
3aMbICIa 103TA, YPAaBHUBAIOLIETO BCE BO3HMKAIOIIUE OMNIO3ULUU U CO3JAIOLIEr0 TEM

cambIM 0oJjiee CTIOXKHBINA U HAITOJIHEHHBIN 00pa3 AMEpHKU:

I find one side a balance and the antipodal side a balance,
Soft doctrine as steady help as stable doctrine...

S 3Ha10, 9TO 3TA CTOPOHA B PABHOBECHH U TIPOTHBOIIOJIOKHAS CTOPOHA B PABHOBECHH,
Msirkast JOKTpHHA MOXKET IIOMOYb B TOH )K€ CTETICHH, YTO M JKECTKasi JOKTPHHA. . .
(“Song of Myself”, XXII) [Tam xe: 209].

Do I contradict myself?
Very well then I contradict myself,
(I am large, I contain multitudes.)

S npotuBopeuy cede?

Hy 4ro e, 3HauuT s mpoTUBOpEdy cele,

(A1 orpomen, 51 3aKiroyaro B ce0e MHOXECTBO JIFOZIEH. )
(“Song of Myself”, LI) [Tam xe: 246].

B ObITHH, TOCTPOCHHOM YUTMEHOM, BCE COCYILIECTBYET, BCE B3aUMOCBSI3aHO, OHO
MPEJCTABIECHO BO BCEM €ro TOTAJIBHOCTU U B TO K€ BPEMSI OHO HEOKOHYATEIIbHO, KaK U

(3

cam TBopueckuil cyowbektT: “...I too am of one phase and of all phases” («...S Toxe
HaXOXXyCh Ha OJHOM cTaauu W Ha Bcex ctaamsax» (“Song of Myself”, XXII) [Tam xe:
208]). O6pa3 OBITUA-AMEPUKH — IEHTP KOCMHUYECKOW MOJEIH, CO3JaHHOH IT03TOM,
o0benUHSIET CO0OM BCE OCHOBHBIE OOpa3bl, TEMbI, MPOOJIEMbI M MOTHBBI TOITHKHU

YI/ITMeHa, ABJEASACH CIIOKHBIM KOHCTPYKTOM, 3aram<0171 3araJiok, pa3raatb KOTOPYyrO, KaK

1 MOHSTH CBOE «s» JI0 KOHIIA, HEBO3MOXKHO: ““...the puzzle of puzzles, / And that we call
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Bein” («...3aranka 3aranok, / Koropyto mbi HazsiBaeM beitue» (“Song of Myself”, XX VI)
[Tam xe: 215]).

Bricuiell IEHHOCTBIO B MOATUYECKOM YHUBEPCYME YUTMEHA SIBISIETCS UYETIOBEK.
«MeHnsieTcst BCsl KapTUHA, MEHSETCSI COOTHOIICHUE TTO3UIIMM: Ha MEPBBINA TIJIaH BBIXOJUT
YeJIOBEK — €CTECTBEHHBIH, coBepieHHbIH, [yma, Cynus, oobruHblil UenoBek BbICTyaeT
BIIEpE M BOBHOCUTCS HaJl BCEMU», — TUILIET caM YUTMEH, aHaJIU3Upys cBou padoTsl [ Walt
Whitman’s Workshop 1964: 43]. O1tu nepeMeHbl ObLIIN BIOJIHE 3aKOHOMEPHBI: B KOHIIE
XVIII — navane XIX B., B NEPUOA AUHAMUYECKUX MCTOPUUYECKUX M3MEHEHUM, BTOPOU
17100a7TbHOM PEeBOMIONNY (HAYMHACTCS MPEOI0JICHHE MEXaHUCTUYECKOM KapTUHBI MHUDA,
Pa3BUBAIOTCS YACTHBIC HAyKH, B OMOJIOTMH U T€OJIOTUH BO3ZHUKAIOT DBOJIOIIMOHHBIE HIEU
[Crenun 1989: 13], B acTpoHOMHU BIIEpBBIC BBISBIACTCS CTpoeHHE BceneHHOM),
CTEpPEOTUIbI, Ha KOTOpbIE oOmnupaiuch ¢uiocodckrue, HaydHbIE, HPABCTBEHHBIE U
COLMAJIBHBIE TIPEJICTABICHUSI O MUPOYCTpOICTBE, pazpymatorca [Crnuak 2005: 67], u,
TaKuM 00pa3oM, MbICIIb KOHLENITYIU3UPYETCS, & YEIOBEK, KOTOPbIM paHbIle ObLIT JIMILb
«HHYTOXKHOU moapoOHOCTHIO B KocMoce» [Bepranckuit 1931: 404], cHOBa BEIABUTAETCS
Ha TIEPBbIN IJIaH, CTAHOBUTCS «XO35IMHOM MaTepUH, BPEMEHHU, POCTpaHCTBa» [CrnuBak
2005: 81]. B aTOT mepuoj 4eIOBEK HAYMHAET OIIYIIATh 3aJ0’)KEHHBIE B HEM MOIIHBIC
CO3UJAaTeNbHbIE BO3MOXKHOCTH W YYBCTBYeT Ce€0sl CYOBEKTOM COIMAIIBHOTO U
UCTOpUYecKoro TBopuecTBa. Tak u YurmeH, BocneBas cebst, mogooHo V. lllexcnupy, moet
CJIaBY YEJIOBEKY KaK «BEHILY TBOPEHUS.

ITocne TOro kak 4esnoBeK MOMeElaeTcss B LEHTp BceneHHoW, B HEH yixe,
3aKOHOMEPHO, HET MecTa bory. YUTMeH NMUIIET: «...J10 HACTOSLIEr0 MOMEHTAa BCA Ues
bora, B TeueHue ThICAUENETUIN CYIIECTBOBABIIAs B MHUPOBBIX PEIUTHSIX ... HE 0e€3
npuunHbl ncdesaer» [Walt Whitman’s Workshop 1964: 43]. HecmoTpst Ha TO 4TO B
MIPUBEACHHOM HUXE OTPBIBKE CIOBO (God TOBTOPSAETCS MATH Pa3, YTO YKA3bIBAET HA €ro
Ka)KyIIeecsi MOr'yIieCcTBO, OCJIEIHUN CTUX (hparMeHTa 3aKaHYMBAETCS yIAPHBIM CIIOBOM
myself, 4TO yCWIMBAeT BaXHOCTb B IOATUYECKOW BCEICHHOW YHTMEHa 4esOBeKa,

MHUKPOKOCMaA, 00JKECTBEHHOIO 110 CBOCH mpuponc:

And I say to mankind, Be not curious about God,
For I who am curious about each am not curious about God,
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(No array of terms can say how much I am at peace about God and about death.)

I hear and behold God in every object, yet understand God not in the least,
Nor do I understand who there can be more wonderful than myself.

W 51 rOBOPIO BCEM JIIOASAM: HE UHTEpeCyuTech borom,
Jlaxxe MHe, KOMy MHTEPECEH KaXK/blil, HE HHTEpeCceH bor,
(Hukakumu cnoBaMu He 0OBSICHUTH, KaK Majo MEHS TpeBoxkat bor u cMepTs.)

S cnbimry 1 BuKy bora B ka)x0i BEIM, HO COBCEM HE IIOHMMAIO €rO0,
U ewe s He MOHMMAaIO, KTO MOXKET OBITh O0JIee UyAECHBIM, YEM 5 CaM.
(“Song of Myself”, XLVIII) [Whitman 2011: 244].

Jymaercs, 4T0 Ha TaKOE€ ITOHUMAHUE CYLIHOCTH YEJIOBEKA HE MOIVIA HE IOBIUATH
KBaKepckasi KoHUenuus «BHyTpeHHero cBeta» (Inner Light), npu3naBaBas
IpucyTcTBHE bora, kak TOBOpUII N3BECTHBIN ITPONOBEAHUK, APYT OTIA YUTMEHA J. XHUKC,
«B KaXJOM 4YEJIOBEKE M B KaXJ0W TpaBuHKe» [HUT. mo: Templin 1970: 169], a Taxxke
koHuenuus Ceepxaymm P. Y. Omepcona — upes mupoBou aymwm, bora, pasmurToro B
npupozae. OgHako YUTMEH He ObLT MO-HACTOSIIEMY NAHTEUCTOM U MUCTUKOM H BOCIIEBAJI
He causiHue ¢ borom, He ero MOUCK, a €EAMHEHUE YEJIOBEKA ¢ APYTUMU JIOABMU U CO BCEM
mupoM. beckpaiinee mupudeckoe «s» YUTMEHA BUIUT Ce0sI B KOKIOM YEIIOBEKE TIAHETHI:
“In all people I see myself, none more and not one a barley-corn less” («Bo Bcex momsax
s BUXKY ce0s, HU OJMH U3 HUX HE OOJbIlle MEHA U HE MEHBIIE MEHs Ja)Ke Ha STYMEHHOE
3epHo» (“Song of Myself”, XX) [Whitman 2011: 206]). Ono 6eCkoHEUHO pacuiupsieTcs,
OXBaThIBasi COO0OM BCE M CTAHOBUTCS MPUYACTHBIM KO MHOXECTBY BELIEH U SBICHUU B

mupe:!'?

...my elbows rest in sea-gaps,
I skirt sierras, my palms cover continents,

10 Takoe MHpPOOLIYILEHHE TAKKE OKA3BIBAETCA APKO SABIEHHBIM, HAPUMEDP, B IOOME YUTMEHA
“Salut au Monde”, B KOTOpOI JTHpPUUYECKHUI Tepoil OOHUMAET cOO0OM BECh 3€MHOM Iap, CIMBas BCEX
moaer miua”ersl (“Within me latitude widens, longitude lengthens...” («BHyTpu MeHs mmpora
pacimpsieTcsi, 10aroTa yanuasercs...» [Whitman 2011: 287]), B mosme «Ha bpyknuHckoM mepeBose»
(“Crossing Brooklyn Ferry’), B KOTOpoii 03T Be1eT MHTUMHBIN AUAJIOT C JIFOJABMH CO BCETO MUPA, CO
CBOMMH COBPEMEHHUKAMH M TEMH, KTO MPHUIET IOCIIE HETo, MOTYEPKUBAsi CBOE BEYHOE MPHUCYTCTBUE
psaoMm ¢ Humu (“...I am with you, you men and women of a generation, or ever so many generations
hence...” («...fl ¢ BamH, MYXYWHBI M >KCHIIMHBI MOETrO IOKOJEHUS W MHOXECTBAa IOKOJCHUMN
rpanymux» [Tam xe: 308]), a Taxke B mosme «Ilyremecrue B Unauro» (“Passage to India”), rae moat
MPU3BIBAET K IyXOBHOMY €IMHEHUIO BCEX JItoJeH, )uBymux Ha 3emiie (“O my brave soul! / O farther
farther sail!” («O, most xpaOpas nyma! / [LneiBu Bce nanbie u aajibiae!» [Tam xe: 540]).
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I am afoot with my vision.

...MOM JIOKTH TOKOATCSA B MOPCKHX ITyYHHAaX,
S oOHUMArO CheppBl, MOU JTaJIOHH MMOKPBIBAIOT KOHTUHEHTHI,
S mararo u Bce BOKPYT BUXKY.

(“Song of Myself”’, XXXIII) [Tam xe: 219].

HecmoTpst Ha TO 4TO YenoBeK y YUTMEHa, C OJHOM CTOPOHBI, — YEJIOBEK BOOOIIE
KaK BOIUIOLIEHHWE €ro POJOBBIX Ka4eCTB, YUTMEH B TEpPBYIO OYEpeIb MHIIET 00
amepukanie. To ke caMmoe MOXKHO CKa3aTh U O JIMPUYECKOM «sD» MO3TA: HECMOTPS HA TO
YTO OHO MaKCHUMaJbHO 00O0OIIEHO U BBICTYMAET, 110 MHeHUIO V. HukutuHOM, Kak HEKoe
«CBEPXJIUIIOY», BhIpaXKEHUE MOMJIMHHON CyTU uesoBedeckoro Obitusi» [Hukutuna 2012:
40], u cyuiecTByeT BHE BpEMEHHU U MPOCTpaHCTBa (kak B mude), BKIoUas B ceOsi Bce
ObITHE, OHO HHKOTJA HE OTOPBAaHO OT AMEpPUKH. YONT YHTMEH HE TPOCTO YEIOBEK
BOOOIIIe, OH B IepBYIO0 ouepedab CcblH ManxaTTeHa: “Walt Whitman, a kosmos, of
Manhattan the son...” («Yont YutmeH, kocMoc, cbiH ManxatreHa...» (“Song of Myself”,
XXIV) [Whitman 2011: 210]). Hecnyuaiitno Yut™meHn paccMmarpuBaeT MaHXATTEH, UK
Manna-xaty (““...Dweller in Mannahatta my city...” («...JKurenp MaHHa-XaTbl MOETO
ropoja...» (“Starting from Paumanok”, I) [Tam xxe: 176]), a Taxxe [lomanok (a ve JIoHT-
AMJIeH) MECTOM CBOEro pOXJACHUS: HMMEHHO Ha WHJACHCKOM TMoYBe B3pocia
aMepUKaHCKasl Hallusl.

OnTONOTHYECKHE MPOOIEMBI, CTABSIIUECS B TI03UU YUTMEHA, YHUBEPCATbHBI H,
Ka)KeTcs, 3HaKoMbI KaxaoMy: “To be in any form, what is it? / (Round and round we go,
all of us, and ever come back thither)” («CymectBoBars B 11060M 005IMYbE, KAKOBO 3TO? /
(MBI xoauM Kpyramu, BC€ MbI, 1 BEYHO Bo3BpamaeMcs Hazan)» (“Song of Myself”,
XXVII) [tam xe: 215]), “And what is reason? and what is love? and what is life?” («U1
YTO €CTh pa3yM? U 4TO €CTh JH000BB? U UTO €CcTh *Ku3Hb?» (“Song of Myself”, XLII) [Tam
xe: 236]), “What is a man anyhow?” («M 4to ecth uyenoBek, Tak win uHade?» (“Song of
Myself”, XX) [Tam xe: 206]). DTumMu BompocaMu 3a/aBajuCh U aMEPHUKAHIIbI TOTO
BPEMEHU, YyBCTBYIOIIKE CEOsI Tpak/laHaAMU HOBOT'O CTAHOBSIIIIETOCS MUPA U Oy IAOIIIHE
HYXKJIy B CaMOOIIPEIENICHNH, B TBEP/ION MOYBE MOj] HOoramu, ¢pyHaamente: “what am 1?7

what are you?” («kto s1? k10 THI?» (“Song of Myself”, XX) [Tam xe]).
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B 1ienTp cBoero TBopuecTBa YUTMEH CTABUT TIIABHYIO JIJISl HETO TIPOOJIEMY: UTO 3TO

3HAYUT — OBITh AMEPHUKAHIIEM ?

The friendly and flowing savage who is he?
Is he waiting for civilization, or past it and mastering it?

Jpyxento0HbIi 1 MATKUI TUKaph — KTO OH?
Kner 11 OH HMBUIIM3AIMY WIH YKE MPEB30IIEN €€ U Tenepb rOCHOJCTBYET HaJl HEH?
(“Song of Myself”, XXXVIII) [tam xe: 231].

B o0paze nuxaps (savage) npocBeurBaeT JABOMCTBEHHAS MPUPOJA aMEPUKAHIIEB:
aMEPUKAHIIbl BOCIIPUHUMAIOTCS JIUKAPSAMHU, UCTPEOMBIIUMHU WHJICUIIECB, 3a0paBIIMMHU
cebe MX 3eMJIH; TaKKe aMEePUKaHEIl MOXKET OIIylIaTh ceOsl TUKApEeM IO CPaBHEHUIO C
KUTEISIMU ITUBUIIN30BaHHON EBPOIIBI, M3 KOTOPO# OT mepedpaics B JEBCTBEHHBIE 3eMITH
AMepUVKH, BBIHYXJICHHBIA y4YacTBOBaTb B BOWHAaX, YTOOb BBDKUTH, W OCBaWBaTh
HEU3BE/IaHHbIE 3€MJIM, TMPEeOoIoJieBasi (GPOHTHUP, TPAHUIY MEXKIY «IMBUWIM3ALUEH» WU
«JIMKOCTBHIO», 3aHOBO OPTraHM3ys XO34MCTBO W BO3BOIS TrOpojia — HayaB, MO CyTH, C
YUCTOIO JIUCTA, CTPOSI HOBBIA MUD.

C BO3HUKHOBEHHEM AMEPHUKH JIFOISIM ObLIa MPEIOCTaBlIeHa €Ile OJHA TOIbBITKA
co3/aTh pail Ha 3emiie, MUpP CHOBA CTaj nepBo3aanHbM (“‘a world primal again™ («BHOBb
nepBo3ianHbiid Mupy») (“Starting from Paumanok”, XVII) [tam xe: 187]); onHako 1oiro
OTOT pail HETPOHYTHIM COXpaHUTHh HE ymanoch. CKBO3b AMEpPUKY HICAIBHYIO U
KEJlaeMyl0 B TO93MHM YUTMEHA BHJIHA AMEpHKa peajbHas, 3€MHas C €€ ypPOMJIUBBIM
MUPOIIOPSAKOM, Pa3pylIAOIIMMHU YeJIOBeKa BOWHAMH, JIKUBBIMU 3aKOHAMH, KOTOpPbHIE

CKOBBIBAIrOT 4YCJIOBCKA.

...Many sweating, ploughing, thrashing, and then the chaff for payment receiving,
A few idly owning, and they the wheat continually claiming.

...boNBIIMHCTBO O0JIMBAETCSI TOTOM, TTAIIIET, MOJIOTHT U 3a pabOTy MOJydaeT MIKHUHY,
MeHbIUHCTBO 0€3 YCHIINN B JOCTATKE M MIOCTOSTHHO TPEOYeT Y HUX TIICHUITY.
(“Song of Myself”, XLII) [Tam xe: 235].

Camoe cTpaliHoe, 4TO MOKET MPOU30UTHU C YEIIOBEKOM, IO YUTMEHY, — 3TO BOMHA,

IIOCKOJIbKY UMEHHO BOWHA UCTPEOJISET, pacueHseT CBALICHHOE — YEJIOBEYECKOE TEIIO
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(uto MOXXHO yBUAETh, Hampumep, B miaBe XXXVI «llecHu o cebe» — KylIbMHUHAITIN
MOCJIC/ICTBUI BOCHHBIX JEUCTBUM).

Yurmen, eme Oonblle pa3odapoBaHHBIM mocie [paxkmaHckod BouHBI 1861—
1865 IT. B MOJUTHKE U B COBPEMEHHOM €My O0I1IeCTBE, B Acce «JleMoKpaTudecKue aaim»
MUIIET CJIEAYIONIEE: «...00IECTBO B ATUX IIITaTax THUIOE, MOKPBITOE I3BaMU, HE3PENOE,
noJiHOe cyeBepuid <...> B0 Bcex HalIMX HaYMHAHMSIX JTUOO OTCYTCTBYET, JINOO CHIIBHO
ocnabiieH WM HEeIOpPa3BUT CaMblii Ba)KHBIM 3JIEMEHT, XpeOET, KOTOPhIN MOAACPKUBACT
1r000€ rocyaapcTBO WU JT000T0 YelloBeKa — HpaBCTBEHHOE co3HaHue» [ Whitman 19646:
369]. HecMmoTpst Ha TO 4TO, KaK 3aKJII0YAET MOIT, «JI0JIKEH CKa3aTh, IEMOKpaTHs HAIIEro
HoBoro Mupa ... obepHynach NoYTH MOJHOW Heymadei» [tam xe: 370], Yutmen
POAOIIKAI MOIEPKUBATH IPUHIUIIBI «aMEPUKAHU3MA).

[Ipu3HaBas TUIAKTUYECKYIO (DYHKIIMIO UCKYCCTBA, YUTMEH BEPUT B TO, YTO OJIHA
13 3aJ1a4 JINTePaTypbl — elie OO0JIbIlIe CIUIOTUTD JItOJIEH, JaTh UM €JIMHbIC OOIICCTBECHHBIC
U OTUYECKUE WuJealnbl, ObITh JUIsl TPaxJaH CTpaHbl OOpa3llOM HPABCTBEHHOCTH,
CIIOCOOHBIM TIPOTUBOCTOSNTH MOpPAJIbHOMY paznokenuio (cm.: [Allen 1975: 131]). Ilo
YuTMmeHny, JUIsi TOCTHKEHHS HACTOSIIETO0 MpOrpecca B CTPaHE JOJKHBI MpeolianaTh
Benukue Yenoseueckue Jluunoctu (Personalities), KOTOpbIM HE YYy>KJIbl OCHOBHBIE
MOPaJIbHO-3TUYECKUE MPUHIIUIIBI — TAKUE JIIOAU COOTBETCTBOBAJIA OBl BEJIMKOW CTpaHe:
«EcTh M y Hac BeNWKash HPAaBCTBEHHAash U PENUTHO3HAsl KyJbTypa — €IUHCTBEHHOE
OTpaBJaHue MarepuanbHOU KyabTypbI?» [Whitman 19646: 371]. Jlupudeckuii repoi
Yurmena 6epercs 3a BOCUTAHUE aMEePUKaHIIA, IOMOTasi TEM CaMbIM AMEpPHKE CTaTh I10-

HACTOAIIEMY UICAIbHOM:

I am the teacher of athletes,
He that by me spreads a wider breast than my own proves the width of my own...

S yunrens atneros,

Tot, y KOro rpyab Mocie MOMX HACTaBJICHUN CTaHET IIHUPE, YeM MOsl, TOKaXKET, YTO U MOA
IIMPOKA. . .

(“Song of Myself”, XLVII) [Whitman 2011: 242].

Ho kTo %€ roToB CTaTh «amieTOM», 4YeJIOBEKOM, AOCTOMHbIM HoBoro Mupa?

Haxonsice mon BiausiHueM ujed mnpocetutened, npexne Bcero T. Jxedpdepcona u
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T. [leitHa, SPOCTHO BBHICTYMAIOIIUX MPOTUB (eoqaTnu3Ma, BBIPAKAIOIUX HUHTEPECHI
Hapoaa («S He u3 Tex, kro Ooutcs Hapoaa ... OT Hapoga, a HE OT Ooradeil 3aBUCUT
coxpaHeHue Hameil cBoOonsy, — nucan T. kepdepcon [HUT. mo: AMepUKaHCKUE
npocBetutenn 1968: 59]), a Takke pomaHTUKOB (B mepByto ouepenb P. V. Omepcona,
MPOBO3MIACHUBIIETO EHHOCTh YEJIOBEUECKOW JIMYHOCTU CBOEW KOHIIEIIUEN «JIOBEpHUS K
cebey, mpeAnoarasiiei N30paHHUYECTBO, YHUKATBHOCTD KaXK/I0T0O YeJIOBEKa, BEPY B €ro
cnocoOHOcTH), Oyaymee AMepuUKH YHTMEH BHUAEI B OOBIYHOM aMEPHUKaHIE,
«HE3aIMsITHAHHOM HE3JI0POBBIMU 0€3yMCTBaMH, KOTOphie MbI Buaum» [Walt Whitman’s
Workshop 1964: 57], BeipakaroriieM COOCTBEHHO aMEPUKAHCKHI TyX.

YUTMEH «AaKTHBEH, IMOJOH CHUJI, MOJIOH PEIIMMOCTH CJII€JIaTh JIFOICH PaJlOCTHEN H
cyacTIMBEd. YUTMEHOM [JBIDKET JIOOOBb K YENOBEKYy, JII0OOBb HeEMpecTaHHas,
HEyTOMHUMasi, MOTYIlleCTBeHHas», — nuiieT M.O. Mennenbcon [Menaenbcon 1965: 62].
JIt000Bb K 4EJIOBEKY, IEUCTBUTEIBLHO, — OJIHO U3 INIaBHBIX U3MEPEHUM MTOI3UN YUTMEHA,
onpenensoniee nagoc ero CTMXOTBOPEHUN U MTOAM. YUTMEH JIIOOUT KaXK]I0r0 YeioBeKa,
KOKAYIO JKCHIIUHY U KaXKJI0r0 MYKUHHY, KQXKIYI0 aMEPUKAHKY Y Ka)XJ0r0 aMEpPUKaHIIA.
Jlist Toro 4to0Obl cTarhk OMMKe K HApOMY, JTUPUUECKOE «s» TMO0ATAa CIUBACTCS C HUM,
MEPEBOILIONIASACh B HEro, Kak [IpoTel, 1 MpoKUBAET )KU3Hb KaXKIO0T0 aMepUKaHIa. ITO
MOKHO YBHJI€Tb, HanipumMep, B TiaBe X VI «IlecHu o cebe»: nupuyeckoe «s» NpeacTaeT B
BUJIE€ MOJOJOTO M CTapuKa, Marepu M OTIA, MYXYMHBI M peOCHKAa, CEBEpSAHMHA U
I0KAHWHA, STHKA M KeHTYKKUHIA... [OTOBBIA MOCTaBUTH c€0sl Ha MECTO JHO00ro, B 3TOM
rJ1aBe JIMPUYECKUI Tepoill CTAaHOBUTCS M MPEACTABUTEIEM pa3HbIX Mpodeccuil u

COIIMAJIBbHBIX CJIOCB.

Of every hue and caste am I, of every rank and religion,
A farmer, mechanic, artist, gentleman, sailor, quaker,
Prisoner, fancy-man, rowdy, lawyer, physician, priest.

S BceX 1[BETOB M BCEX KACT, BCEX PAHTOB U BEp,

depmep, MEXaHUK, XyJOXKHUK, JDKCHTIIBMEH, MOPSIK, KBaKep,
3aKIrOueHHBIN, CyTeHep, OysH, IOPUCT, Bpad, CBSIICHHUK.
(“Song of Myself”, XVI) [Whitman 2011: 204].

Taxxe B mnaBe XXXIII nupuueckoe «s1» CTAHOBUTCS TO IIKUIIEPOM, TO

W3MYUYE€HHBIM paboM, TO paHEHbIM, TO «pa3laBleHHbIM» (mash’d) mnoXapHBIM,
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MOTPEOSHHBIM T10]] 00JIOMKaMU, TO apTHIIEPUCTOM, YIACTBYIOIIUM B BOMHE, TO BEBMOM,
coxkEHHOM Ha KocTpe...: “And of these one and all I weave the song of myself” («1 u3
HUX M30 BCEX U U3 KAKJIOTO 5 TKYy 3Ty IecHb 0 cebe» (“Song of Myself”, XV) [Whitman
2011: 203]).
Jlupuyeckuit repo YUTMEHA TOTOB HE TOJIBKO CTAaTh KAXKIbIM AMEPUKAHLIEM, HO U
BOCIIPUHATh HAa Ce0S BCE €ro IpeXW W CTPaJaHhs, CTAHOBICh pachsaThiM Hucycom

Xpucrom:

That I could forget the mockers and insults!
That I could forget the trickling tears and the blows of the bludgeons and hammers!
That I could look with a separate look on my own crucifixion and bloody crowning.

Kak ke st MoTr 3a0BITh PO HACMENTHUKOB M UX OCKOpOJICHMSI!

Kak e 51 Mor 3a0bITh TIpo Oeryiue ciae3bl U yaaphl JyOHH U MOJIOTKOB!

Kak e 51 MOT CMOTpETh PaBHOIYITHO Ha COOCTBEHHOE PaCISITHE H KPOBABOE KOPOHOBAHHE.
(“Song of Myself”’, XXXVIII) [tam xe: 231].

Nnentuduuupys IMpUYECKOro reposi o BCEMH JIIOAbBMU AMEpPUKH, YUTMEH TeM
CaMblM TOBOPUT O TOM, 4YTO KaXAbli amMmepukaHen — HMucyc, cocrpaaarenbHbIN,
HEBUHHBIN, N30paHHBIN, UMEIOLIUN HEJIETKYIO CyAbOy U B TO € BpeMs He IpOIIatonui
YHUKECHHUS.

Bornbliie Bcero npocThiM aMepuKaHaM, UAYIIUM TEPHUCTBIM ITyTEM, TIO3T KEIAeT
cB00O/BI. BegoMble MeuToil 0 cBOOOIE MPUILIBUIN K OeperaMm AMEpUKH MypUTaHE, 3aTEM
noJ JIO3yHIOM CBOOOABI Tpoxoawia BoiiHa 3a HE3aBUCUMOCTb, pPa3BUBAJIOCH

',7

a0OJIMIIMOHUCTCKOE JBIDKCHHME, ocBamBasics 3amajn. “Libertad! masses!” («Cpoboma!
maccel!» (“Starting from Paumanok”, III) [Tam xe: 177])— cioBa, OyKBaJbHO
IPOXOYYIIME BO BCEH M033MM YUTMEHA. B moHumaHue cBoOOABl YUTMEHOM 3aJI0KCHBI
COOBITHSI aMEPUKAHCKOM peaJbHOCTH, OJTHAKO OHA OCO3HAETCs MM Oojee I100albHO:
CBOOOJICH BCSKUI YETIOBEK, M OTBEYATh OH JOJKEH Toabko nepen [Ipuponoit u borom: « 5

X041y BHYHIIHUTH MOJOABLIM JIOASAM TaAKOC YyBCTBO COOCTBEHHOTIO JOCTOHUHCTBA, yTOOBI OHU

HHUKOI'ZIa HC 3HAJIM, KAKOBO 3TO — HAXOAUTLCA CPCAU TCX, KTO BBIIIC MX», — IMUIICT IMO3T

[Walt Whitman’s Workshop 1964: 55].
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OOmecTBO CBOOOJTHBIX M PaBHBIX JIPYr JpYyry JIOAeH, Mo YHUTMEHy, —
JIeMOKpaTuyeckoe o01ecTBo. JleicTBUTENHHO, OAUH U3 CTOJIIOB, HA KOTOPBIX 3UKICTCS
MHPOBO33pEHUE T03Ta, — Bepa B JAeMokparuio: “One’s-self I sing, a simple separate
person, / Yet utter the word Democratic, the word En-Masse” («OmHOro s 11010, BCIKYIO
MPOCTYIO OTAENIbHYIO JIMYHOCTD, / 1 Bce ke JleMokpaTuueckoe cioBO TBEPKY, cl10BO “En-
Masse”» («Opnoro s moro» (“One’s-Self 1 Sing”) [Whitman 2011: 165]). C
YUTMEHOBCKOU JEMOKPATHUEH CBSA3aH HE TOJIHKO MOTHUB CBOOOIBI, HO 1 MOTHB PAaBEHCTBA —
TOoro, 6€3 Yero 4JesoBeK, M0 MHEHHUIO 103Ta, He MOXeT cymiecTtBoBarh: “I will accept
nothing which all cannot have their counterpart of on the same terms” («f He mpumy
HUYETO0, YTO JIOCTAJIOCh OBl HE KaXKJIOMY Ha TeX ke ycinoBusax» (“Song of Myself”, XXIV)
[Tam >xe: 211]). PaBeHCTBO BO BCeX IMOHMMAHMSX: PABEHCTBO B JIIOOBHM BO BCEX €€
MIPOSIBIICHUSX, PAaBEHCTBO MYXYMHBI W JKCHIIWHBI, OEJIOTO W TEMHOKOXKEro, padba u
CBOOOIHOTO YeJOBEKa, OOraroro M OEIHOro, YTO JOCTUTAET arorest B JIPYyrod mnosme

Yutmena, «IlecHs pasubix npodeccuitn» (“A Song for Occupations™):

Offspring of ignorant and poor, boys apprenticed to trades,

Young fellows working on farms and old fellows working on farms,
Sailor-men, merchant-men, coasters, immigrants,

All these I see...

Jletn HErpaMOTHBIX OEAHAKOB, MAIBYUKU-TI0IMACTEPbS,
PaGotHuku Mosnopie Ha pepMax U pabOTHUKH cTapble Ha (hepmax,
Mopsku, TOProBibl, KAOOTA)KHUKU, UMMUTPAHTHI,

Bcex ux g Buxky...

[Tam xe: 357].

B koHeuyHOM WTOTe YUTMEH MPUXOAUT K BBHIBOAY O TOM, YTO YEJIOBEK MOXKET
pa3BUBAThCS W OBITh IMO-HACTOSIIEMY CBOOOMHBIM, TOJBKO €CIIM OH COCIUHHTCS C
npupooii. OHAKO MOAT, 6€3yCIOBHO, OCO3HAET, YTO YEJIOBEYECKOMY OOIIECTBY JAJIECKO
70 WJICaTLHOTO MHUpPA JKUBOTHBIX, €AMHCTBEHHBIX B 3TOM MHpPE CYIIECTB, IMOJTHOCTHIO
CBOOOJTHBIX U MO-HACTOSIIIEMY CYACTIIMBBIX, UTO yCUIUBaeTcsi aHadopamu they do not u

no one:

I think I could turn and live with animals, they are so placid and self-contain’d,
I stand and look at them long and long.
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They do not sweat and whine about their condition,

They do not lie awake in the dark and weep for their sins,

They do not make me sick discussing their duty to God,

Not one is dissatisfied, not one is demented with the mania of owning things,
Not one kneels to another, nor to his kind that lived thousands of years ago,
Not one is respectable or unhappy over the whole earth.

S tymarto, st MOT OBl )KUTH C )KMBOTHBIMH, OHU TaKHE CIIOKOMHBIE U CAMOJIOCTATOYHBIE,
41 cTOXO ¥ CMOTPIO HAa HUX JOJITO-J0JITO.

OHu He NepeXUBAIOT 3a CBOM YZIEJ U HE JKAJIyIOTCS Ha HETO,

OHu He nexar HouaMu 0e3 CHa, pblias U3-3a CBOMX I'PEXOB,

OHM He U3BOIAT MeHs, 00CyXast cBo jgour nepeq borom,

HukTo He HEOBOJIEH, HUKTO HE OEP’KUM JKEJIAHUEM BIIAJICTh BEILIAMU,

Hukro He npekinoHseTcs nepen Apyrum, 1axe nepe TeM, KTO KUl ThICSIUY JIET 10 HUX,
Hert nns HUX yBa)kaeMbIX WIA HECYACTHBIX Ha BCEH 3eMIIE.

(“Song of Myself”’, XXXII) [Tam xe: 218].

EnuHeHne ¢ npupoaoi nporoBeI0Balu U TPaHCLIEHACHTAaIUCThl. OgHako YUTMEH
u P. V. DOMepcon Takoe equHEeHHE 0CO3HABalu, 0€3yCI0BHO, MO-PA3HOMY: B TBOPUYECTBE
P. V. Dmepcona Mup, OKpy>Karolui 4eoBeKa, Tepsl 00bEKTUBHOCTh, IPEBpaIasich B
«teHb nymm» [BeneaukroBa 1982: 34], B To BpeMs Kak y YUTMEHAa MarepUalIbHOE U
JlyXOBHOE PaBHOIPABHBI, U OJIHO 3aBUCHUT OT JPYIOro.

ITo Yutmeny, 4enoBEeK JOIKEH COETMHUTHCS HE TOJIBKO C IPUPOJIOHM, HO U C APYTUM
YEJIOBEKOM, U JINPUUYECKOE «S» MO3TA MPEACTABICHO MPEkK]IE BCEr0 TOBAPUIIEM APYTHUX
JO/Ie — B 4eM 3aMeTHO ciepoBanne HoBo3aBeTHOMY yueHHIO 0 OpaTCTBE BCEX JIFONEH:
“I am not an earth nor an adjunct of an earth, I am the mate and companion of people”
(«4 ne 3emns 1 He cmyTHHUK 3eMJiH, s coOpar 1 ToBapuil Jronaei» (“Song of Myself”,
VII) [Whitman 2011: 194]), “And that all the men ever born are also my brothers, and the
women my sisters and lovers...” (« Bce xorma-amudbo poxAEHHbIE MYXYMHBI — MOU
OpaTbsi, U BCE KEHIIUHBI — MOM CeCTPhI U T000BHULIBD (“Song of Myself”, V) [Tam xe:
192]). Kak cuuraer T. /[. BeHenukToBa, )XHMBS B YCIOBHAX (PPOHTHPA, aMEPHUKAHEI] OCTPO
HYXKJIaJICSI B TOBapHIIE, SHEPTUYHOM, CHUJILHOM 4YEJIOBEKE, CIIOCOOHOM Ha BEJIMKHUE
ceepuieHus [ Benegukrosa 2003: 123]. D10 eauHeHue, nepexosiiee y YUTMEHa, CKOpee,
B J1000Bb, OH CaM Ha3blBaJl 3aMMCTBOBAHHBIM UM U3 (PPEHOJIOTUU TOHSITHEM
“adhesiveness”, Mo KOTOPHIM OH MOHUMAJ «CBSI3b MEXAY MY>KUMHaAMU, 0oJiee CUITbHYIO,

4yeM oObIuHas Ipyx0a» [1uT. no: Asselineau 19996: 115].
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Jlupuyeckoe «s1» CTPEMHUTCS K €IMHEHUIO HE TOJIBKO C MY>KUYMHAMH, HO H C
KCHIIMHAMH, C 4YeJlIoBeKOM. MMeHHO /1000Bb K JApyroMy OOBEAMHSET, SIBISISCH
dbyHnamMeHToM, Ha KoTopoM Aepxkutca HoBeiii Mup VYuTMmena, Takke HMMEHHO OHa
OTKpPBIBAET MyTh B TIIYOHMHBI OBITHS, TTO3BOJISAISI TBOPUECKOMY CYOBEKTY MO3HABaTh MUP.
Opnako mpoliecc MO3HaHUS Y YUTMEHa YYBCTBEHHO-MUCTHUYECKHM, YTO MBI BUJIUM,
HaripuMmep, B V maBe «llecHu o cebey, rae, kak 3amevaet T. [[. Beneaukrosa, Yutmen
UCIONIb3yeT MeTadopy Mo3HaHus (B OMOIeHiCKOM TOHMMAaHNH ) KaK JTIOOOBHOTO SUHEHUS
[BeneaukroBa 2003: 95]: Bo3mroOieHHAS JIMPUUECKOTO «s» MaTCPHATU3YETCS M3 €ro
TyIIW, U B UX COCTMHEHUH PpOXKIaeTcst ucTuHa. JIro0oBb, TakuM 00pa3oM, CTAaHOBUTCS B
MOATUKE YUTMEHA THOCEOJOTUYECKUM (PAKTOPOM U MPHUAAET KU3HU OBITUHCTBEHHBIH,
oHTOoNornueckuit cmeici: “And I know that ... a kelson of the creation is love...” («1 5
3HAlO, YTO ... KWJIbCOH, HAa KOTOPOM JIEP>KUTCS BCe cyliee, — T1000Bb» (“Song of Myself”,
V) [Whitman 2011: 192]).

CBoeli mo33ueil YUTMEH IMPONOBEAYET HE TOJBKO E€IUHEHHE JIOJIEM — OH
JTAJIEKTUYECKH CIUIABIISIET MAaTEPUAIIBHOE U TyXOBHOE, TPUPOAHOE U colManbHoe: “I am
the poet of the Body and I am the poet of the Soul” («f moat Tena u st most dymm» (Song
of Myself, XXI) [Tam xke: 207]), “I have said that the soul is not more than the body, / And
I have said that the body is not more than the soul” («f cka3ain, 4ro mymia He Gonblie,
yeM Teno, / W s ckazan, uyto teno He 6ombiie, uem aymay (“Song of Myself”, XLVIII)
[Tam xe: 244]). Unes emuHcTBa MHpa, YelIOBEKa C JAPYTMMH JIFOIBMH, MPUPOJIOH,
BceneHHoi, KOCMOCOM SIBISIETCA JOMMHAHTOM TBOpPYECTBA MMOA3TA. TOJBKO TakoOU
MOJIHOLEHHBIN, CIOXKHBIN, 00JaAatONIMil UHAUBUAYAJIbHOCTBIO U CIMTHBIA C JIPYTUMU
JIONPMU W MHOXKECTBOM Belled denoBeK (YUTMEH Ha3bIBal 3TO «OONTHOCTHIO B
obocobnernocT» (“‘completeness in separatism”) [Whitman 19646: 374]), MoxxeT OBITH
rpaxaannHoM HoBoro Mupa, «Beaukoi WaealbHOM HAIlUM OyayIIero, HalluM €IUHBIX
TeJla U aymm» [Tam xe: 460—461].

YUTMEH, HOBBIM AlaM, TOAT «TPAHUIIBD, OCBAUBAIOIINN «PAUCKUN cady AMEPUKHU
(““...I, chanter of Adamic songs, / Through the new garden the West...” («...5, neBen
AnamoBBIX TeceH, / May mo HoBoMy cany, 3anany...» («Bek 3a BekoM CHOBa W CHOBa

Bo3Bpamasich» (“Ages and Ages Returning at Intervals”, 1867) [Tam xe: 264]), co3naet
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HOBYI0 aMEPHUKAHCKYIO JUTEpaTypy M y4acTBYeT B TBOPEHUUM HOBOW aMEPUKAHCKOU
peanbHOCTH. bubnelickuit oOpaz Anama He mnosiBisieTcss HU B «IlecHe o cebe», HU B
«Hauyunass ¢ IlomaHoka», OJHAKO OH MOJpa3yMmMeBacTCs: YWUTMEH, Oyaydd IOITOM-
MaTepUaJIuCTOM, MWCIOJIb3YeT IMPUEM «KAaTaJIOTHU3Aluuy», WIH «UHBEHTApU3ALNN,
MIO3BOJISASI TUPUUECKOMY CYOBEKTY 3aHOBO Ha3BaTh U TEM CaMbIM BOCCO3/IaTh MHUP B €T0
MHOXECTBEHHOCTH U OJHOBPEMEHHO pAa3/IBUHYTh TPAHUIIbl OBITHS, HAMOJHAS €ro
AMepUKy KU3HEHHBIMU U PEATUCTUYHBIMU 00pa3amMu. DTO MOXKHO YBHUJIETh, HAIIPUMED,
B raBax XV, XVI, XXXIII, XXXVI, XLI, XLII «ITecan o cedbe» u B miaBax XIV, XVI,
XVIII «Haunnas ¢ [Tomanokay.

Opnnaxo, 6€3ycloBHO, 3Ta OMOIEHCKas aJuTio3Hsl CBsI3aHA HE TOJBKO C TUPUYECKUM
«» modTa: AaM — KaXIbplii aMEpUKAaHEl, BO3JIBUTAIOIIMNA TOpOAA, [BUTAKOLIUN
nporpecc, UAyumMi Ha 3amnaj U 0CBauBaOUIMIl HOBYIO 3€MJIIO, CABUTAIOLIUN (DPOHTHD, U
BMECTE C TIOATOM CO3JAI0IINIA AMEPHUKY.

B nipuBe/ieHHOM BBIIIIE OTPHIBKE MbI BUAUM OJHY U3 KJIIOUYEBBIX MPOOIEM MOI3UU
YurMmeHa, MOBCEMECTHO MPOCBEUMBAIOIIYI0 B €ro TBOPUYECTBE M CBSI3AHHYIO C
aMEPUKAaHCKHUM, — ITPo0JIeMy OMIyIIeHUs ce0sl TOATOM 6cell AMepuku. Tak, HammpuMmep, B
CIENYIOIIMNX CTPOKAX JTUPUUYECKOE «s» MPEICTAET OPUECHTUPOM, BEYIIIUM aMEpPUKAHIIEB.
[ToaT Oymer yka3piBaTh MM MYTh BIIEped Jake CKBO3b BEKa, W B3MIAIBI OyIyIIMX

aMepHUKaHIEeB OyIyT yCTpEeMJIEHbI Ha HETO:

With faces turn’d sideways or backward towards me to listen,
With eyes retrospective towards me

VX nuiia CMOTPAT B CTOPOHY MJIM Ha3al, HAa MEHsI, YTOOBI CIIBIIIATS,
HMx rna3a oOpaieHbl Ha3a [ Ha MEHS.
(“Starting from Paumanok™, IT) [Tam xe: 177].

Bo3MoxHO, B Aname, clararomeM amMepuKaHCKUW 3M10C, U KPOETCs OTBET Ha
BOIIPOC: KTO € OH — HACTOAIIMK amepukaHen? «M3 Bcex Halui, CyIIeCTBOBABIIMX
KOTIa-Tru00 Ha 3eMIie, MoKy, TOJIBKO aMepHUKAaHIThI 001a1af0T Han0oJIee TOITHIECKON
Hatypoii. Coegunennple IllTatel camu Mo cebe — IO-HACTOSINEMY BeIMYaMIas W3

MOAM», — MUIIET YUTMEH B MPEAUCIOBUU K MEPBOMY M3IaHUIO «JIMCThEB TpaBbD» [TaM
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xe: 5]. Hactosamuii amepukaHen, no YUTMEHY, — 4eloBeK, cTposdmuii Hoseliik Mup,
YEeJIOBEK «OCOOCHHBIM, HMMEIOIIMK CBSI3b C KOCMOCOM, TBOPYECKHH, 3apsyKCHHBIH
beckoneunocTrro» [Whitman 19646: 376], mo3T co CBOMM YHUKAJILHBIM, HE MIOX0KUM HH
Ha KaKOW JPYTro# rojioCOM, YTO MbI M BUAUM B «JIUCTBAX TpaBbl». JTa KHUTA, HAITMCAHHAS
CBOOOJTHBIM, B3POCIIUM Ha APEBHEM 3M0CE CTUXOM, OJTU3KHUM K MPO3€, HO TEM HE MEHEe
MEJIOIMYHBIM, HMEIOIAs €CTECTBEHHBIN, CBOOOAHBIN, PAaCKOBAHHBIM, THOKHUI pUTM,
CIIOCOOHBIN TepeiaTh CIOXKHYI0 MPUPOy AMEpPUKM M aMEpHUKaHIA, JEHCTBUTENIBHO,
SBJISICTCS BOILUIOIIEHUEM AMEPUKAHCKOIO JIyXa.

Pestomupyst Bce, 4TO OBLIO CKa3aHO BBIIIE O MPHUPOJIC MCTUHHOTO aMEpUKaHIIA,
NOJUEPKHEM: aMepUKaHell B TBOPYECTBE YHUTMEHA — «OCCKOHEYHO TOPJbIi,
He3aBUCHMGBIN ... OH He MpuU3HAeT HHUYEro, KpoMme paBeHCTBa B cBoboae» [The
Uncollected Poetry and Prose of Walt Whitman 1921: 63], 3T0 «OrpoOMHBIH, 310POBBIH,
coBepiieHHbI Yenorek» [Walt Whitman’s Workshop 1964: 136], Yenosek ¢ 0osbInoi
OYKBBI.

Tematuka u npobnemaruka «Haunnas ¢ [Tomanoka» u «Ilecan o cebe» Yutmena,
a TaKKe MOTHUBBI 1 00pa3bl, B HUX MOSIBIISIIONTUECS U PACCMOTPEHHBIE HAMHU, CBSI3aHHBIE C
«aMEpPUKAHCKUM», JIEXKAIMM B OCHOBE HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS aMEpPUKAHIIEB,
IPOHU3BIBAIOT BCE MPOU3BEACHUS YUTMEHA, SIBJISASICh HEOThEMIIEMOU YaCThIO €r0 TO33UH.
OcCylIEeCTBICHHBIT HAaMM KOHKPETHBI TMOATOJIOTUYECKUN aHAJIM3 I03M TO3BOJINII
3HAYUTENBHO YIIIYOUTh U 3CTETUUYECKHU YTOYHUTD BBIBOBI IPEABIYIINX UCCIEI0BATENICH
MOo33UM YUTMEHA. Tak, MOATy CBOWCTBEHEH KOCMH3M MHUPOOLILYLIECHHUS: CTPOSI CBOM
OECKOHEUYHBI, CHHKPETHYHBIN, CTYIIEHYaTO JBUKYIIHMICSI KOCMOC, YUTO OCOOEHHO SIPKO
MPOSIBISIETCS B UCIIOJIB30BAHUU IMO3TOM CUHTAKCUYECKOTO BEpIMOpa 1 MHOTOYMCIEHHBIX
CUHTAKCHUYECKUX MOBTOPOB, YIOPSAJOYMBAIOIINX 3TOT YHUBEPCYM, B €0 LIEHTP YUTMEH
MoMeIaeT AMEpUKY.

B mno»3um VYurmena cnuBarorcs 00pasbl AMEpHKM pealbHOM U AMepuKd
ujeaabHON, MH(POJIOTHYECKON, HAJABICTOPUYECKOM, AMUYECKOU, AMEpPUKH-OBITUHHON
CyOCTaHIIMU, U TIOCIEAHSAS B TBOPYECTBE IMOATa JOMHHHUpYET. [lodTHdecku ocBauBas
AMepuKy, YUTMEH TakKe MPHUAAcT €l BEJIMYECTBEHHOCTh M MOIIHOCTh, 00paiasch K

obOpazy pacnaroro HMucyca Xpwucra, OMOIECKMM MOTHBaM OparcTBa BCEX JIIONEH,
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ITO3HAHUS MHUpPa C ITOMOIIBIO JIIOOOBHOTO CIMSHUS C HUM, CO3/IaHUSI HOBOTO MHPAa U €T0
Ha3bIBaHUS, 4YTO Ha (OPMAJIBLHOM YypPOBHE NPOSBIIETCS B HCIIOIH30BAaHUHM IIpHUEMa
«KaTaJIOTU3alLlun).

OpHa U3 HEeHTPABHBIX MPOOJIEM, CTaBAIIUXCS B aHAJTM3UPYEMBIX M03MaX, a TAKKe
B TMOATHUKE YWTMEHA B II€JIOM, — OINyIIEHHUE ce0si aMepUKaHIIEM M OUIyIIeHUE CeOs
no3ToM. O0pa3 aMepuKaHLa Tak ke, Kak U o0pa3 AMEpHUKHU, BBIXOJUT Ha 0000IIEHHBIN
YPOBEHb: aMepHuKaHel] mpeactacT YemoBeKOM BOOOINE, MPHU 3TOM OH HE TEPSAET CBOU
VHJIMBU1yaJIbHBIC YEPTHI.

O6paz  amepuKaHIIa, IepeIoBO  MbICHANIero  rpaxaaHnuHa  HoBoro
JIeMOKparnyeckoro Mupa, y YuUTMEHAa — MHOTOJIMKWHW, CIIOKHBIM, CTAHOBSIIUMCA,
HE3aBEPIICHHBIA. AMEpPUKAHIIBI B IMO33WM YUTMEHA IMPEJCTABICHbI KaK Jydllas Hu
JUIUpYIOIIasl HallMsl, HAIlUsl CBOOOMHBIX JIFONIEH, CTPEMSIIIUXCA K PaBEHCTBY, MIYIIUX
BIIEpE]l U JOOMBAIOLIUXCS yCIleXa, 32 HUMU — Oyayiiee AMEpUKH. YUTMEH OINpeaeTul
YCTOMYHMBBIE KaueCTBa HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa aMEpPUKAHIIEB: 3TO HalUs JIOICH
DHEPTUYHBIX, HE3aBUCUMBIX, TOPIbIX, HW300pETaTeIbHBIX, TBOPYECKUX, TOITOB,
TBOPSIIINX HOBBIM CBOOOHBIN MUP, MUP, B KOTOPOM BCE €AMHO U CIIUTHO: JIFOAH, IPUPO/IA,

KocMoc, Becenennas.

1.5. Tonop kak cuMBOJI AMEPUKH — CAMOOBLITHOM U HEEeBPONECHCKOM

C «amMepuKaHCKUM» B TBOPYECTBE YUTMEHA HEPA3PHIBHO CBSI3aHO OJHOBPEMEHHO
OTTQJIKMBAHUE U MPOTUBOMOCTABICHUE «aMEPUKAHCKOT0» BCEMY «EBPOIEUCKOMY». JTa
JIUAJICKTUKA SpYE BCETrO SIBJICHA B OJHOM M3 LEHTPAIBHBIX MOAM YuTMeHa «llecHsa o
tonope» (cM. 00 atom: [[Toramaesa 2024]).

[Toama «Ilecns o Tomope» (“Song of the Broad-Axe”, 1856, 1881) BnepBsie Oblia
ormyonukoBaHa B 1856 1. mox HazBanueM “‘Broad-Axe Poem” u nonyumia cBoe HacTosIee
umsa B 1867 r. «IlecHst 0 Torope» He pa3 nepenuchiBaiach MO3TOM, B PE3YJIBTATE YETO B
nocienHen cBoed penakiuu oHa, 1o cioBam A. X. Po3zeHdenbaa, crana «CIUIIKOM
3allyTaHHOW MEIIaHWHOW [TeM U mpoOiieM], HE TO3BOJAIONIEH B OJHONH paboTte

MpoaHaIu3upoBaTh Bce ee acnekThl» [Rosenfeld 1968: 354]. JleiicTBUTENbHO, YUEHBIE,
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nocesamaromue paborel «llecHe o Tomope», aHATU3MPOBAIM COBEPIICHHO pPa3HbBIE
acnekTbl  mpousBeAeHus: Tak, M. O. MeHaenbcoH, paccmaTrpuBasi, CKoOpee,
NOJUTUYECKHE, @ HE ICTETUYECKUE aCMHEKThl MOAMBI, BUIUT HEW MPU3BIB K MITEXKY,
00pr0e 3a «IpaBoe J1e710», KapaHUIo Bcex HempaBbix. Kak yTBep:KaaeT vcciiejoBareb,
aMepUKaHIbl 0OpeTyT BEJIMYME TOJILKO TOT/AA, KOrla OHM OYIyT Pa3BUTHI JyXOBHO U
MOJIHOCTBIO CBOOOAHBI OT THeTa (cM.: [Mengenscon 1965: 156; 160]). Kak ormeuaer
T. /1. BenenukroBa, neHTpaIbHBIM B «llecHe 0 TOmope» SABIAETCS TBOPUYECKOE HAYAIIO:
Yutmen mobyercs Yenoekom CTpOSIIIAM, CTPOSIIUM B ITUPOKOM CMBICIIE U B MEPBYIO
ouepesib POPMUPYIOIMHUM caMOTo ceOsi. BrICmii pe3ynbrar Takoro CTPOUTENHCTBA, 1O
T. JI. BenenukroBoii, — JleMokparusi, «Myapblii 3aKOH “KOCMOcCa’”, BOIUIOIICHHBIA B
yejoBeueckoM — obmexxkutun» — [BenemuktoBa  1982: 70-72]. k. D. Mumnep
paccMarpuBacT TONOP C PEIUIMO3HOM TOYKM 3PEHUsSI KaK «CIIOKHBIA CHMBOJI,
OJIMLIETBOPSIIONINNA OTHOBPEMEHHO MHANBUYaTIbHOCTh U PAaBEHCTBO, Pa300IIEHHOCTh U
CIUIOYEHHOCTh, JIMYHOCTh U HApOI», YYACTBYIOUIUMN B MO3ME B pa3BEPThIBAHUU UJICU
«MHUCTHYECKOW HdBomoruu» (“mystic  evolution”) Awmepuku [Miller 1970: 90].
A. X. Pozendens aHanmu3upyeT Mo3My C TOYKH 3peHHus TcuxoaHanmsza 3. Opeiina: mo
MHEHHIO yYE€HOro, 00pa3 Tomopa B MOSME CBS3BIBACTCA B IMEPBYIO Oodepenb C ujee
M000BHOTO eMHeHus MykuurH (adhesiveness), 4TO U SBISETCS BOIUIONIEHUEM AMEpPUKU
(cm.: [Rosenfeld 1968]). HecmoTpst Ha To uTo «IlecHs Tomope» OblIa HamKMcaHa MOYTH
JIBa BEKa Ha3aj, OHAa JI0 CHUX MOp 0 KOHI]A HE UCCJEN0BaHA U paHEe KOMIUIEKCHO He
M3y4ajach ¢ TOUKU 3pPEHUSI OHTOJIOTHUYECKHUX OCHOB «aMEPUKAHCKOTOY.

VYke B mepBoOil miaBe MO3Mbl YUTMEH HAMEKAET Ha TO, YTO TOMOpP — HE MPOCTO
o0pa3, B CO3HaHUM aMEPHUKAHIIEB OH, CKOpee, SBISETCS CIIOKHBIM, HAMOJHEHHBIM
MHOXKECTBOM CMBICIIOB cuMBOJIOM — “long varied train of an emblem” («amuHHBIN psn
enuHoro cumBosiay [Whitman 2011: 331]). B mepByto ouepenb, CUMBOJIOM AMEpPUKH.
Wnest mosMbl 10JIT0 IPOYMbIBAJIaCh YUTMEHOM, YTO MOXHO 3aMETHTh B €r0 3aMETKax,
CIEJIaHHBIX elle A0 MNyONuKaluu TepBoro usnanusa «JlucteeB TpaBe» 18551, rme
YuTMeH cTaBuT cebe cienyrouryto 3agauy: «Caenarb ero [Tonop| cMMBOJIOM AMEPHUKH,
criocoOHBIM 3aMeHuTh opiia» [Notes and Fragments 1899: 33]. Takum oOpa3om, Kak

BHUAHO, aBTOPCKass HMHTCHIHA YuTMeHa — CO3HaATEIbLHO cO31aTh HOBBIM 0o0Jjie€ TOYHO
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BBIPKAIOMINN WCTUHHYIO MPUPOAY aMEPUKAHIIEB CHMBOJI AMEPUKH, HAIMOJHHUB €ro
CBOMMU MUPOBO33PEHYECKUMH YCTAHOBKAMH.

[lepeitneM HEMOCPENCTBEHHO K aHalu3y HcciaeayeMoi mosmbl. YTto kacaercs
aupuyeckoi kommnosunuu «llecHm o TOmoOpe», OHa MOCTPOCHA Ha pPa3BUTHH U
TpaHchopMaIiu TEMaTHYECKOro oOpasza Tomopa W MPEACTaBIseT COOOM KOMITO3HUITUIO
rpaganun. [losma pa3neneHa Ha ABEHAALATH IJ1aB, KaX/as U3 KOTOPBIX SIBISIETCS HOBOM
CTYNEHBIO B Ppa3BUTHH LEHTpadbHOr0 oOpa3a. CIOKETHOE TMOCTPOCHHUE TOAMBI
MOMYUHACTCA JUPUUYECKOM KOMIIO3MIIMM: B HEW MOXKHO BBIICIUTh JBE YaCTH,
AMIUPHUYECKYI0 U oOoOmaromyto, (uiocodpckyro. OMmupudeckas 4acTh HauWHAET
nosmy (rmaBbl [-II), 3aTeM Ha MPOTAKEHUHM BCEX OCTAJbHBIX [JIAaB SMIHUPHUYECKAs U
000011a01Iasi YacTH MepeMeKaroTcs, NMpUuYeM cepus 00O0OIEeHUN, BIEPBbIE B MOIME
BO3HHKAIOIIAs B KOHIIE TPEThEH IVIaBbl, HAa IPOTSKEHUH BCETO MPOU3BEICHUS HapacTaeT
B cBoel 3HaunTenbHOCTH. C Ka) 0¥ IIaBOl TUPUYECKOE HAMPSHKCHNUE YCUIINBACTCS U B
UTOT€ 3aKaHUYMBAETCS CMBICJIOBBIM TOJTYKOM, ITyaHTOM, 000011at0uM Bee priocodckue
Pa3MBIIIUICHAST O TOTIOPE U €ro CBsizu ¢ oOpazom Amepuku. [IpuBogumbie YuTmMeHOM
SMIUPHUIECKUE (PAKTHI ¥ TOAPOOHOCTH HE CTOIBKO M3JIATrar0TCsl, CKOJIBKO «HM3TY4atOTCsD)
nepexxuBaronuM cyobekToM. CHOKET, TaKuM 00pa3oM, pa3BEPTHIBACTCS OTPAKECHHO,
yepe3 NEPEeKUBAHUS JINPUUECKOTO «SD».

B nepsom crpodoune'! meppoii IIaBbl, SBISIOIIUMCH JTHUPUYECKMM 3a4UHOM
modMbI, o0pa3 Tomopa ONUIETBOPSETCS, HA YTO YKa3bIBAalOT JIUTETHI Shapely
(npusnexamenvnoiil, 0OObIYHO O TeNE), naked (obHadcenHblll), wan (O1e0HbI U YCMaABUIULL,
0OBIYHO 0 JIUIIE), a TaKXkKe epcoHuduIupyromne Meradopsl, oxxuBistonue Tonop: “head
from the mother’s bowels drawn” («romoBa u3 yTpoOsl MaTepu u3BiedeHa» [Whitman
2011: 330]), “wooded flesh and metal bone” («aepeBsiHHAsA TJIOTH U METAJUTHYECKas
KOCTh» [TaM *ke]), “limb only one and lip only one” («koHeUHOCTH OfTHA U TyOa OIHAY»
[TaM 3xe]) — mepBasi CpaBHUBAET TOMOP C peOCHKOM, MOSBUBIIMMCS U3 YTPOOBI MaTepH,

OCTAJIbHBIC YKA3bIBAXOT HA TO, YTO TOIIOP O6JIaILaCT YCJIOBCUCCKUMU OpTraHaMH — INIOTBIO,

' HanomuuMm, 4to moa cTpodoMgoM MOHMMAKOT IpadUUeCKd BBIAEICHHBIE II09TOM TPYIIIbI
CTUXOB, HATOMHUHAIOIINE CTPO(BI B CTUXOTBOPHBIX CTPOGUUECKHUX MPOU3BEACHUSIX UITH a03a11bl B ITPO3€
(cm., Hanpumep: [["acmapos 2001: 192]).
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KOCTBIO, KOHEYHOCTBIO U I'y0oi. C ImoMoIsi0 MeTadopbl 0rgan, AMEIOIICH JBONCTBEHHOE
3HaYCHUE, «OpraH» M «OpPraH», YUTMEH elle OoJbllie YCIOXKHSET MPUPOAy oOpasza
TOTOpa, CPaBHUBAsI €r0 OJHOBPEMEHHO C YEJIOBEYECKUM OPTaHOM U C MY3bIKAJIbHBIM
HHCTpyMeHTOM. Takxke yxe B mepBoM cTpodoujie BBOAUTCA TeMa CIUTHOCTH TOIOpa C
MIPUPOJION, €T0 HEOTACIMMOCTH OT HEe — METa/UIMYECKasi 4aCTh C TOMOIIBI0 MeTa(OpPHI
gray-blue leaf (cepo-eonyboti nucm) OKpallluBaeTCs B CEPO-TOJIyOOM IBET U MPUOOPETAET
MPUPOAHYI0 POpMY JIUCTA, & PYKOSITh CBSI3BIBACTCS C OMHUM W3 IICHTPAIBHBIX 00pa3oB
OAMBI — 00pa3oM JiepeBa, U3BIeKaeMbIM U3 MeToHUMHH “from a little seed sown” («u3
MaJICHBKOTO IOCAXEHHOTO CEeMEHH» [TaM ke]), rhe seed sown (nocasicennoe cemsi)
O3HAYaeT YK€ CBOE KOHEYHOE COCTOSHHE — JepeBo. ONMH M3 LEHTPaJIbHBIX 00pa3oB
no3Mbl, 00pa3 jepeBa, Hapsay ¢ oOpa3oM MeTauia (IByMs MaTepHallaMH, U3 KOTOPBIX
clenaH TOIMOp) OMNpeaeseT TMOsSBICHUE BCEX JAPYTHX JEePEeBIHHO-METAUTMYECKUX
00pa3oB, COCTABJISIONIUX ACCOIIMATUBHBIN (POH, MPUIAIOIINN HEOOBIYAHY IO CMBICIIOBYIO
€MKOCTh U IIyOUMHY JIMpUYecKoMy 00pa3y AMEpPUKH, CUMBOJIOM KOTOPOH B 3TOH Mosme
BBICTYIIAET TOMOP.

Kpome Toro, B nepBoy maBe YUTMEH UCIIOJIb3YET CUHECTE3UIO, IO KOTOPOU BCIIE]
3a T.D. HUKUTUHON MBI TOHHMMAaEM «SBICHUE BOCHPUSITHUS, KOIJa COBMEIIAIOTCA
OIIYIICHHS Pa3HbIX OpraHoB uyBcTB» [Hukutuna 2015]. O6pa3 Tomopa, coznaBaeMblit
YutMeHoMm, mpoOykaaeT MEKYYBCTBEHHOE BOOOpaXKEHHME PELUIIUEHTA, anejuihpys K
3peHuto (LIBETOBOM »muTeT gray-blue, »snuteThl shapely, naked, wan, strong,
oTHocsmmMecs K popme u 00JIMKY Toropa), ocsizanuto (wooded flesh, metal bone), cnyxy
(dabs of music (yoapur myseixu), “fingers of the organist skipping staccato over the keys
of the great organ” («manbIlbl OpPraHUCTA, BBHICTYKHBAIOIIETO CTAKKATO Ha KIIABHINIAX
oonpmioro oprana» [Whitman 2011: 331]), BeI3bIBaromue 3BYKOBBIC AacCCOIHAIIUH
MIPEPBHIBUCTOTO, MOBTOPSIONIETOCA CTyKa TOMOpa, MPEeBpallalollerocsi B OpraH). 3BYK
TOTIOpa OTYETIUBEE BCETO CIIBIIICH B IEPBOM CTPOGOHIEC IEPBOI ITIaBbI — EAMHCTBEHHOM
cTpodounie mo3Mbl, HAMMCAHHOM YETHIPEXCTOMHBIM XOPEEM, MOUTH 0€3 OTCTYIUICHUN OT
pasMepa. Kaxplif cTux mnepBoro crpodoujia 3aKkaH4YMBACTCA MYXKCKOW Kiay3yslou, YToO
emie OOJbIE YCUIIMBAECT MPEPHIBUCTOCT W PE3KOCTh YAApOB TOMOpa. 3BYKOBas

MHCTPYMEHTOBKA HWIPAcT BAXXHYIO pPOJIb B OTOW YacCTH IMO3MBI: BCE CTHUXHU IEPBOIO
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cTpodonga UMEIT 0HYy KOHCOHAHCHYIO pudmy (wan — drawn — one — sown — upon —
on), KpoMe TOT0, EPBbIH, MATHINA U MECTON CTUXU — OJJUH HAYMHAIOIIUN CTpodOuI 1 1Ba
3aKaHYMBAIOLIUX €r0 CTHXa — CBA3aHbl OTHOM aCCOHAHCHOU pudmoit (wan — upon — on).
[TosiBnenue pudmel, a TaKKe PEryJSIPHOE YepeOoBaHUE YAApHBIX U O€3yIapHbBIX CJIOTOB B
JUPUYECKOM 3aUMHE TO3Mbl YHUTMEHa SIBISETCS «MHUHYC-TIpUEMOM» (TEpMHH
1O. M. Jlormana (cm.: [Jlotman 1972]), moAroTaBauBaONIUM YHUTATENsl K CEPbE3HBIM
(buI0CcOPCKUM pa3MBIIIIICHUSM, MOSBIISIOMUMCS Janee (HauuHas co BTOporo cTpodounaa
MEePBOM IIaBbl) M W3JIara€MbIX BEPIUOPOM, WHCTPYMEHTOM, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO
YUTMEH BCKpPBIBAET TITYOUHBI OBITHS, TIOTPYKACTCS B IPUPOTY «aAMEPUKAHCKOTOY.

Bo Bropol 1maBe moO3Mbl YUTMEH NPUMEHSET XapaKTEPHbIE JJIsI HEro
CUHTAKTUYECKUE KOHCTPYKIMU: aHa(pOpy, CBA3BIBAIONIYIO KaXK/IbIH CTUX TN1aBbl (aHahopy
welcome (00bpo noowcanosams), HaUMHAIOUIYIO TEPBBIC OAWHHAJATHL CTUXOB, lands
(3emnu)  —  3aBepuIalOIIyl0  CTpodoua),  CHHTAKCUYECKUN  MapaJlieiu3M,
«KaTaJOTU3alMI0». YUTMEH, MEPEUnclisisi, Ka3aloch Obl, BCE CYIIECCTBYIOIIUE B MHpPE
semnu (all earth’s lands), orpaHUYMBaeTCs, OAHAKO, MOJE3HBIMU HCKONAEMBIMHU H
CEJIbCKOXO3MCTBEHHBIMH KYJIBTypaMH, KOTOpble MOKHO HalTu Ha Tepputopun CIHIA,
TEM CaMbIM CTaBsl 3HaK paBHO MeXay Amepukoil u BceM wmupoM. Crpodoun
3aKaHYMBACTCSl CYMMUPYIOIIECH BCE TaHHBIC B HEM OCCKOHEUHBIE MEPEUUCIICHUS CTPOKON
“Lands of iron—lands of the make of the axe” («3emnu xene3a — 3emMJH, TJe CO3AaCTCA
torop» [Whitman 2011: 331]), yka3siBaroiiieid Ha TO, YTO HET HUUETO JyYIlle 3eMeb, TIe
T0OBIBACTCS JKEJI€30 U MPOU3BOIUTCS TOMOP — CAMOE BaXKHOE OpYy/JUe UesIOBeKa U3 BCEX
CYIIECTBYIOIIUX.

TpeThs ri1aBa TakKe MPEACTABISIET COO0M «KaTaaory, CBI3aHHBI CHHTAKCUIECKAM
napauieIn3MoM 1 aHadopolt the, HAYMHAIOMIEH MOYTH KAkl CTHX CaMOTO JJIMHHOTO
ctpodounna B 3Tol mosme. B Heil YuTMmeH, oTTalKuBasch OT 0Opasza Tomopa, KOTOPHIi
NOSIBJITIOTCS yKe B repBoM ctuxe rmasbl: “The log at the wood-pile, the axe supported by
it...” («Yypban B rpyzne MHOJEHBEB, TOMOP BOTKHYT B HETrO...» [Tam Xe|), HaYMHAeT
pa3MaThiBaTh KIyOOK 0Opa3oB, OECKOHEYHBIX BCIUIBIBAIOIIMX B TIOTOKE CO3HAHUSA

acCOLMALN, CBA3aHHBIX C TOOPOM U OJTHOBPEMEHHO C AMEPHUKOM.
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B 00pa3Ho-cMbICIIOBOM OTHOIIEHUHU JIMPUUYECKUH CIOJKET INIAaBbl MOKHO Pa3JeIUTh
Ha HECKOJIBKO CMEHSIOIIMX Jpyr Jpyra 4acre. [naBa HauMHAeTcs € IPUILIBITUSA
KOJIOHU3aTOpOB B CeBepHYI0 AMEpUKY: YUTMEH HMCIOIb3YEeT IPEBHUM TONOC IUIABAHUSA
10 OKEaHY, CBSI3aHHBIN B IOAME C MEPECEUEHNEM TPAHUIIBI MEXTYy MUpaMu — CTapbIM U
HosbeiM CBeTOM, IMpEANpPUATHEM OIMACHBIM, COIPOBOXKAAEMBIM IITOPMOM, BEAYIIMM K
IIepeMeHaM, K HOBOM KW3HU, K HOBOMY BO3pOKAECHHUIO. OTKpPBIBAEMBIN NEpECENCHIAMA
NEpBO3aHHBI MHp B IEPBYIO Ouepelb accouuupyercs y moista ¢ aepeBoM (“huge

timbers of old-fashion’d houses and barns™):

... The thought of ships struck in the storm and put on their beam ends, and the cutting away of
masts,

The sentiment of the huge timbers of old-fashion’d houses and barns,

The remember’d print or narrative, the voyage at a venture of men, families, goods,

The disembarkation, the founding of a new city,

The voyage of those who sought a New England and found it....

...MbICIb 0 KOPAOIISAX, MOMABIIMX B IITOPM U ONMPOKHHYTHIX UM, CPYOQHHE MauT,
OmrynieHre orpoMHbIX OpeBEH CTapUHHBIX JOMOB U aM0apoB,

3anoMHUBIIMECS TPABIOPA UIIH PACCKA3, IUIABAHKUE HAYTa]l MY>KUHH C CEMbsIMHU B CKapOoM,
Bricanka Ha cynry, ocCHOBaHHE HOBOTO TOPO/Ia,

[1naBanue Tex, kTo uckain HoByro Anruto u Hamen ee... [ Tam xe].

Tomock! myTemIecTBs M CO3IaHUSI HOBOTO MUPa, KOTOPHIE TaKXKe 3aMETHBI B 3TOU
IJ1aBe, He MEHee APEBHUE, YeM TOIIOC XOXKIEHHS M0 OKeaHy. DTO IPU3HAET U caM YUTMEH,
Ha3bIBas KOJIOHMU3ALUI0 AMEPHUKHU YEM-TO 10 0011 3HakoMbIM (“‘the remember’d print or
narrative”): OCBOCHHE HOBBIX 3eMeilb, 00OCHOBAaHHME HA HUX CTAHOBHUTCS H3HAYAIBHO
CBOMCTBEHHBIMU MHPY, U B PsI BCEX OCTabHBIX OTKPHITUH KaK HEYTO 3aKOHOMEPHOE
BCTAaeT KOJOHM3alusa AMepuku (M BCIEJ 3a HEM — OCBOEHHE 3amajHbIX 3eMelb
KOHTHHEHTa). Kpome Toro, Has3piBasi 3aBOEBaHHE AMEPUKH HCTOPHEH, HappaTHBOM
(narrative) v TpaBrOpoO# (print), MOST yKa3bIBaeT Ha TO, YTO (PAKT ITOTO 3aBOCBAHUS TAKKE
3ameyariieH BO MHOTMX IIPOM3BEACHMSIX HMCKYCCTBa, KaKk B BepOalbHBIX, TaK U B
BU3yanbHbIX. «llooMa 0 Tomope» BCTpamBaeTCs B ATOT DS, SABISASACH MPOAOIDKEHHEM
HapparuBa 00 AMepUKe.

Kononusaropel Amepuku, Kak ¥ 3aTeM [HOHEPHl, OCBAaWBAIOIIME 3araj

KOHTHHCHTA, ITIOHUMAJIH, 4YTO IICPC] HUMHU OTKPBIJINCH GCCKpaﬁHHe HCU3BCAAHHBIC PAHCC
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HUKEM TMPOCTPAHCTBA, M Ha4YaTh MX HCCJIENOBAaHHE MOXXHO OBUIO C J0OOH TOYKH
KOHTHUHEHTa — “the outset anywhere” («Touka oTcuera B Jt0OOM MecTe» [TaM ke]).
[TocTpoenue 3Toro HoBoro Mupa cHauasna 1o MeAJIEHHO, MUIA OblIa CKYHOM, OTHAKO
MPEOJ0IETh BCE TPYAHOCTH W OCBOUTH KOHTHMHEHT aMEPHKAHITy MOMOIJIM TPH BEIIH:
TONOp, BUHTOBKA U nepeMéETHast cyma: ... The slow progress, the scant fare, the axe, rifle,
saddle-bags...” («KMemyenHsiil mporpecc, CKyaHas Muila, Tonop, BAHTOBKA, epeMETHAs
cyma...» [Tam xe: 332]). Otu ABa mocienHuX oOpasza Hapsaay ¢ o0pa3oM Tomopa
JOTIOJHAIOT CIOXKHBIN 00pa3 AMEpUKA YUTMEHA, HEOTIEIUMbBIA OT MOTUBOB OTKPBITHSA
HOBBIX TOPWU30HTOB U TEPEYCTPONCTBA MHUpPAa U TEMbl NMHOHEPCTBA, B HCIOIH30BAHUU
KOTOPBIX 3aMETHO 3MHYECKoe JbIxanue moita. Kpacory sroro HoBoro mmpa, a Taxke
JIIOJICH, €T0 CTPOSIITUX — MIPEANPUUMYMBBIX, CMENbIX (adventurous and daring) — YuT™MeH

ycunuBaet anadopoit the beauty of:

... The beauty of all adventurous and daring persons,
The beauty of wood-boys and wood-men with their clear untrimm’d faces,
The beauty of independence, departure, actions that rely on themselves...

...Kpacora Bcex mpenpuuMyuBbIX U CMEJIbIX JIIOEH,
Kpacora npoBocekoB, MaTBIHIICK U MY>KYHH, C UX YACTBIMA HEOOTECAHHBIMH JIUIIAMH,
Kpacora He3aBucuMocCTH, 0ThE3/1a, PEIIUTENbHBIX 1eUCTBUL. .. [Tam xe].

Nmenno apoBoceku (wood-boys, wood-men), Mmoioible U CUIIbHBIC, CTPOAT HoBbIM
mup. OOpa3 ApoBOCEKa HEPA3PHIBHO CBSI3aH C HEOTJASIUMON OT 00paza AMEpUKH TEMOil
CTapOCTH U MOJOAOCTH, pa3pabaTeiBaeMONl B IMO3ME: aMEPHUKAHIIBI B MOITHYECKOM
CUCTeME YHWTMEHa — MOJOAas Hallus, 3TO JIIOAW HE3aBUCHUMBIC, CAaMOAOCTaTOYHEIE,
pemmmrenbHbie (“independence, departure, actions that rely on themselves”), mromm,
oOnamarmmie BCEMU CaMbIMU JIYYIIMMHU KadeCTBAMH, JIIOAW, IPEB3OIICAINE
eBponeiiues, Ctapsbiii CBeT.

B «Ilecne o Tonope» YUTMEH IpEACTaBISAET U IPYyTUE KaYeCTBA HALIMOHAJIBHOIO
Xxapakrepa amepukaniieB. OHHM CBOOOJHBI M TMPE3UPAOT YCTaBbl U OOPSIbI,
BCEBO3MOXKHBIE orpanudeHus: “...The American contempt for statutes and ceremonies,
the boundless impatience of restraint...” («...[Ipe3peHue aMmepukaHIleB K ycTaBaM U

[IEPEMOHUSIM, O€3TPaHUYHOE HETIPUITHE HECBOOOBI...» [Tam xe]). OHU HEMOCTOSIHHBI,
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WX TpUpoJia TOJBIWKHA U TonBepxkeHa u3MeHeHwsiM (“‘the loose drift of character”
(«cBOOOHOE NpeiidhoBaHUE IMYHOCTUY [TaM Ke|), OHU OY€Hb Pa3HbIE, MPEACTABISIONNE
u3 ceOsl TUTaBUIIbHBIN KOTEJ KyJAbTyp U HapoaHocTel (“‘the inkling through random types”
(«CKBO3b HHUX BBICBEUMBAIOTCS pa3Hble JoAu» [Tam xke]). OgHako OJHOBPEMEHHO
aMepHUKaHIbl, HECMOTPSI Ha TO YTO OHHU O00JIaJJal0T MPOTUBOPEUUBOM, pa3HOOOpa3HOMU
npupoaoi, — e pluribus unum, eauHas HepymMMasi, Kak mibldoa, Hauus — the solidification
(omeepoesanue). IMeHHO Takas MeCTpOTa aMEPUKAHCKOTO XapakTepa, 0ObEeIUHUBIIETO
B ceOe pasIuyHbIe KYJIBTYpPbl, BEPOSITHO, JaXKe MPEIOTPELISIET BBIXOJ JTUPHUECKOTO
repos Mo3Mbl — aMEpPUKaHIa — HA YPOBEHb BCEOOIIET0, 0OIEMUPOBOTO, MO3BOJISASL EMY
CTaTh YEJOBEKOM IJIaHETAPHOTO MaciiTada, rpakJIaHUHOM MUpA.

3areM B TodMe VYHUTMEH Npeljaraet HOBBIM psij o0pa3oB, CBA3aHHBIN CO
CJICZYIOIIMM CMBICIIOBBIM IIJIACTOM — MpUMEHEHHeM Toropa. CHavasia MOSIBISCTCS P
npodeccuit, pemecen, NeATeIbHOCTEN, CBA3aHHBIX C OpyAdoBaHHEM ToropoM. Ilpu ux
NEPEYNCICHUN YUTMEH HCIIONB3YeT TPajaluio, JOXOAsS 10 CaMOT0 BaXHOTO oOpasza —
co3marensi Ttomopa. Mrak, B «karajore» cHadaja TMOSBISIOTCS MSCHHUK, MaTpPOCHI,
IJIOTOBIINK; TIOCJIE€ HUX — IMHUOHEP, MPUYEM HuoHep (pioneer) CTaHOBUTCS yIapHBIM
CJIOBOM, HECylIuM Ha ce0e HamOOJBIIYI0 CMBICIOBYIO HArpy3Ky, Tak Kak UMEHHO MM
3aKaH4YMBACTCSl TepBasi M3 CTpok-mepeunciennit npodeccuii: “...The butcher in the
slaughter-house, the hands aboard schooners and sloops, the raftsman, the pioneer...”
(«...MsicHUK Ha CKOTOOOIHE, MaTPOCHI Ha IIXyHaX W ILIIONAX, INIOTOBIIUK, THOHED. ..»
[Tam ke]), 9TO MOJYEPKUBACT OCOOYI0 3HAYMMOCTh MUOHEPCTBA JUIsi AMEpPUKH. 3aTeM
nosBIsieTCs 00pa3 jecopyda, KOTOpOMY, B OTIIMYUE OT Ipodeccuid, HAYIIHUX 0 HETo B
BUJIC TEPEUNCIICHNN, YUTMEH TOCBSIIACT TpU cTuXa. B HUX necopy0 mpeacTaBiseTcs

Y4aCThIO IPUPOJIBI, YETOBEKOM, KUBYIIUM OyITO ObI IEPBOOBITHON KU3HBIO:

...Lumbermen in their winter camp, daybreak in the woods, stripes of snow on the limbs of
trees, the occasional snapping,

The glad clear sound of one’s own voice, the merry song, the natural life of the woods, the
strong day’s work,

The blazing fire at night, the sweet taste of supper, the talk, the bed of hemlock-boughs and the
bear-skin...

.../lpoBOCEKH Ha 3UMOBBE, PACCBET B JIECY, IIOJJOCKH CHEra HA BETBAX IEPEBLEB, IEPUOAUYECCKUI
TPECK CYUbEB,
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PagocTHBIN YUCTHII 3BYK TBOETO COOCTBEHHOT'O TOJI0Ca, BECelasi MIeCHs, €CTeCTBEHHAs JICCHAs
KU3Hb, TSDKENIas THEBHAsS pabora,

[Tmamst KOCTpa HOYBIO, BKYCHBIH Y)KWH, pa3roBOp, KPOBaTh M3 TCYTOBBIX BETOK M MEIBEKbEH
KOXHU... [Tam xe].

[Tocne aTOro HAYMHAETCSI HOBBIM CMBICIIOBOM CABUT — MOAT, TPOJOJIXKAS «KATaJIOT»
NEATENIbHOCTEH, TEePEeXOUT K CTPOUTENI0, OAHOM M3 CcaMbIX BaXHBIX A
XyJI0’)KECTBEHHOTO MUpa Mpou3BeAeHus npodeccuil. JleTaabHo, Mo-KypHAIUCTCKA TOYHO
OIHCHIBAS TOCTPOUKY BCEBO3MOXKHBIX KOHCTPYKITUH — JIOMOB, CKJIaJIOB, Bep(eil, MOCTOB,
MIPUCTAHEH, MMapoOMOB, CYJIOB — U BCE€ MAHUITYJISIIUU, C STUM CBA3aHHbBIE, BIUIOTH J0
o0TeCKH, pacnwiKd OpeBeH, MPUTOHKH CTOJOOB B THE3/a, YKIAJKH KHPIIHAYA,
0o0TeChIBaHUS MayT, YUTMEH PUCYET JEATEIbHOCTh MJIOTHUKOB U KAMEHIIUKOB, TJIABHBIX
ctpoutesiert HoBoro Mupa. OHako B 3TOT pa3 3Ta JJIMHHAS-AJIMHHAS [IENIOYKa AEHCTBUN
10 CTPOUTENILCTBY MPEPHIBACTCS MOXKAPOM, UTO B MOATHUECKOM Mupe «IlecHu o Tomope»
HE COCTaBJISICT TpareAnuu, Ha00OPOT, MOAT OTMEYAET OTBArY MOMXKAPHBIX, MPUEXABIINX HA
MTOMOIIIb, B3JIaMBIBAIOIINX IOJIbI, O]l KOTOPBIM TJIEET IJIaMsl, TOMOPOM (UTO YraJbIBacTCA
U3 CTHXOB) — OPYJIUEM HE TOJIBKO CTPOUTEILCTBA, HO M Pa3pylLICHUS: B IAHHOM CITydae
pa3pylIeHus paayu ClliaceHusl, pa3pylIeHUsl paau CO3AaHusl HOBOTO.

Jlupuueckuil CIOKET pa3BUBAETCA Jalibllie: cUcTeMa o0pa3oB, YYacTBYIOIIHMX B
CO3/IaHMM TeMaTH4eckoro oOpasa Tomopa, pacumupsiercs. [Ipennociennuii cMbICIOBON
OJIOK TPEThEH IIaBbl TOAMBI CBSI3aH ¢ METAJJIOM, BTOPOM YaCThIO TOMOPA: TOT, KTO 100BLI
1 00paboTa )keJie30, CBAPIIUK, 3aKaJIbIIUK, TOT, KTO C/eal TOIOop, — B XY/I0KECTBEHHOM
MUpE MPOU3BEJCHUSI OHU CTOST BBIIIE BCEX OCTAIBHBIX JIFOJIEH, MOCKOJIBKY UMEHHO OHU
CO3/1aJI¥ TOTIOpP, YHUBEPCAIBHOE OpYAHe, CHOCOOHOE, KaXKEeTCsl Ha BCE.

TpeThs T1aBa 3aKaHYMBAETCS IIEOYKOM 00pa30B JIIONIEH, HCTIOIB3YIOITUX TOTIOP Ha
MPOTSHKEHUU BCETO BPEMEHU €ro CYIIECTBOBAHUS B IENIAX KaK OJlaruX, Tak U HU3KUX U
KECTOKHX, MPUYEM HCIIOIB30BAHUE TOMOPA BO BPEMSI BOMHBI B XY/I0)KECTBEHHOM MHPE
IPOU3BEICHHS BUAUTCS KaK HAaUXYyJIIEe U3 BCEX BOBMOXHBIX €r0 MPUMEHEHN: UMEHHO
ctpoka ‘“...The hell of war, the cruelties of creeds...” («...An BOWHBI, >XKECTOKHE
yoexaenus...» [Tam xe: 334]) 3akaHUMBAET JJIWHHBIA «KaTajJor» HaCHJIbCTBEHHBIX
JICSIHUM, COBEPIICHHBIX C MOMOIIbIO TOMOPA, 3aKJtouasi B cebe HauBbICIIEE 3710 (Takoe

BHUJICHHE BOWHBI CBOMCTBEHHO B LIEJIOM JUIsl Bce mo3ThKU YutmeHa). OOpa3 tomopa
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CTAHOBHUTCA KOHLCHTPATOM KaK IIOJIOXKHUTCIIBHBIX, TAaK H OTPHLATCIBbHBIX ]_ICHHI/Iﬁ
YCJIOBCKA, BBICBCUYMBACT KaK CHJIBHBIC, TaK H cia0ble CTOPOHBI JIMYHOCTH. Takum
O6p&30M, TOIIOP — 6BITOBaH, KOHKpCTHAsA pcCaliud — B XYI[O)KGCTBeHHOﬁ CHCTCMC

IMPOU3BCACHUA MI/I(l)OJ'IOFI/ISI/IpyeTCSI H BO3BOOHUTCA B CTCIICHB OHTOJIOTUYECKOU KaTCropuu:

... The list of all executive deeds and words just or unjust,
The power of personality just or unjust.

...CIIMCOK BCeX COBEPIIICHHBIX JICSTHUI M CKa3aHHBIX CJIOB, TPABbIX U HEINIPABbIX,
Mory1iecTBo JIMYHOCTH, IPpaBoil U HenpaBol. [Tam xe].

[Iponomxkenne wujed ABOMUCTBEHHOW Mpupoasl oOpasza Tomopa — HE TOJBKO
CTPOSILIETO, HO U Pa3pyLIAIOIIETo, CEIOLIEro He TOIbKO KU3Hb, HO U CMEPTh — 3aMETHO U

B UETBEPTOM ITIABE:

Muscle and pluck forever!
What invigorates life invigorates death.

Myckynbl 1 oTBara HaBceraa!
To, 4TO naet *Ku3Hb, JaeT U CMepTh. [ TaM xke].

HNmenHo 31ech, B YETBEPTOM IJIaBE, MOKHO HAUTH TaK HA3bIBAEMYI0 «OCHOBHYIO
Touky otcueta» Bced mnosMbl (noHstue T. WM. Cunbman (cM.: [Cunbman 1977]),
pelIaroiii MOMEHT €€ JIMPUYECKOM KOHLEHTPALMU: B TEMAaTUYECKOM Pa3BUTHHU
IIPOM3BENCHUSA IPOUCXOAUT NEPEXON OT YyBCTBEHHO-KOHKPETHOTO, E€AUHUYHOTO K
o0IIeMy: BEIHbIE «KaTaJOTH» CMEHSIOTCS OHTOJOTUYECKUMHU HUJIEIMH BaXHOCTH
YelioBeKa, €ro W30paHHWYECTBA, YHUKAIBHOCTH, /IO YHTMEHAa YK€ pa3BHBaeMbIe
pPOMaHTHUKaMU (KaK €BPOINEUCKUMU, TAK U aMEPUKaHCKUMU), 0c0O0eHHO P. Y. Dmepconom.
bynymee AmMepukn YWUTMEH BHUIAT B aMEpPUKAHIE, HAJECICHHOM BCEMH CaMbIMH
JYyYIIMMHA KauyeCTBaMH, M HMEHHO TaKOMYy YEJIOBEKY OTBEICHA IVIaBHas pOJIb B

MOCTPOCHUH U coxpaHeHnn HoBoro mupa:

...And nothing endures but personal qualities

<...>

A great city is that which has the greatest men and women,

If it be a few ragged huts it is still the greatest city in the whole world.
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... HU49TO HE BCYHO, KPOMC JIMYHBIX KaYCCTB.
<...>
Benuxwnii i Oopo — TOT, B KOTOPOM KUBYT BCIIMKUC MYKUYUHBI U )KCHIIWHBI,

Jlaxxe ecau B HEM BCETO JIMIIb HECKOJIBKO BETXHUX JIA4yT, 3TO TO-TIPEKHEMY CaMblil BETUKHUHA
ropona B mupe. [Whitman 2011: 334-335].

Kak BugHo, B modMe VYWUTMEHa BBICTpAauWBACTCA CIEAYIOIIAsl IIeTOoYKa
YKPYIHSIONIMXCS OT IJaBbl K TIJIaB€ CBA3aHHBIX MEXIy €000l 00pa3oB: IepeBo —
MEeTaJI1 — TOTIOP — CO3/aTelIb TOMOpa — YeJIOBEK (OIHOBPEMEHHO aMEpUKAHEI] U YETIOBEK
BooO1Ie). Mcxonupiit 00pa3 naepesa, MepBOIIEMEHT, MEPBOOCHOBA B XYI0KECTBEHHOM
MHUpPE MOAMBI, U3 KOTOPOTO OPraHUYECKH BBIPACTAIOT BCE JApPyrHe oOpasbl, HEPA3PHIBHO
CBsI3aH ¢ 00pa30M IMOYBHI, U3 KOTOPOH OHO MOsSBWIIOCH — “from a little seed sown” («u3
MaJICHBKOTO TTOCaKeHHOTro ceMeHm» [Tam ke: 330]). Best cuctema 00pa3oB Tak MIIk HHAYE
TEJUTypUCTHYHA, HEOTPBhIBHA OT o0Opa3za TOYBBI: HE TOJBKO JEPEBO, HO U CaM TOMOP
BBIPACTAET U3 HEE, a TAKKE YEIIOBEK HEPA3PHIBHO C HEW CBSA3aH: U TMOHEP, OCBANBAIOLITUIN
HOBBIE 3€MJIM, U KOJIOHU3ATOp, CTApAIOUIMICS YKOPEHUTHCS HAa HOBOM 3eMjie — 3TH
OCHOBaHHUsI TO3BOJIAIOT YUTMEHY B TO3ME YPaBHATh MEXKIY CcO00il 00pa3bl 3eMiu U
yenoBeka: “...For the roughness of the earth and of man encloses as much as the
delicatesse of the earth and of man...” («...CypoBOCTbh 3eMJIM U YEJIOBEKAa HE MEHBIIIC
HEXKHOCTHU 3€MJIM M YeJIOBEKa» [Tam xke: 334]).

B maToil maBe mo3T mpoaoiiKaeT pa3padarbiBaTh BO3HUKIINWNA B YETBEPTOM TJ1aBe
o0Opa3 uaeanbHOro ropoja (o06pa3 ropoma, ymoTpeOJEHHBINM B MOAME METOHHMMHYHO,
O3HAUYaeT, CKOpee, CTpaHy) U ropokaH (WM TpaXkaaH) B HEM >KUByLIuX. MmeanbHbIi
ropoj, caMylo Jy4Ilyto cTpany (¥ it YUTMEHa B TIEPBYIO odepe/lb AMEPUKY) CO3AI0T
1 BEIyT 3a 000U opaTopbl U Oapibl, MPUYEM OHH JOJKHBI ObITh (PU3NUYECKU CUIIBHBIMU
1 MyckynucTeiMu: “‘the brawniest breed of orators and bards” («atoxkee mieMs: oparopos
u OapnoB» [TaM xe: 335]). MoTuBBI (U3HUECKON CHIIbI, MY)KECTBA, PELIMTEILHOCTH,
oOpa3bl MYCKyJ, BCTPEYAIONIUECS Ha MPOTSKEHUU BCEW TO3MBI, YYaCTBYIOT B
pa3BepThiBaHUU 0o0pasza amepukaHiia. B msaToil miaBe 3T MOTUBBI U 00pa3bl BIIEPBHIC B
II0AME CIIMBAIOTCS ¢ 00pa3om mosTa (6apma, opaTopa), 4TO CO37acT THOPHIHBIA 00pa3
aMepuKaHIla, TBOpPIAa M OJHOBPEMEHHO arjieTa, CUJIBHOTO U CO3UJATEIbHOTO.

XapaKTepHLIe sl POMAHTHKOB BC€pa B OCCKOHEUYHEBIC TBOPUYCCKHUC CITOCOOHOCTH
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YeJIoBeKa, TUTAHU3M Teposi, 00JIaIal0IIero He3aypsHON (PU3UYEeCKOM MOIIbI0, KOTOPhIE
MO3T MCIIOJIb3YET PH CO3/IaHuU oOpa3a amepukaHniia B «llecHe o Tomope», CBOWCTBEHHbI
B 1[€JIOM BCEMY TBOPYECTBY YHTMEHa.

WneanbHas cTpaHa, mo YUTMEHY, — Ta, TJie K MOATaM MPUCITYIIUBAIOTCA, T1I€ UX
nonuMaroT: ““...Where the city stands that is belov’d by these, and loves them in return
and understands them <...> There the great city stands” («...Tawm, riae o 100UM UMH, U
IJIC OH JIIOOUT UX B OTBET U MOHUMAET UX <...> BOT rie Benukuii ropoay» [Tam xe|). 3nech
MPOSBIIACTCS Bepa YHTMEHA B JUAAKTUYECKYIO (YHKIIMIO JHUTEPATyphl, CIIOCOOHOU
CIUTOTUTH JIIOJICH, BOCIIUTATh BETUKUX JUYHOCTEH, 1aTh UM €IMHBIE OOIIECTBEHHBIE U
ATUYECKUE Uealbl, ObITh JJI TPaXKJIaH CTPaHbl 00Pa3I0OM HPABCTBEHHOCTH, CITOCOOHBIM
IPOTUBOCTOATh MOpajibHOMY paziiokeHuto (cMm.: [Allen 1975: 131]). PomanTuueckas
ujes O BEJIMKUX JIMYHOCTAX, BEAYIIUX CTPaHy BIEPE, BO3HUKIA Yy YUTMEHA, BEPOSITHO,
rnocie uyreHus U peneHzuposanus kHuru T. Kapneins «l'epou, mountanue repoeB u
repouueckoe B uctopun» (“On Heroes, Hero-Worship, & the Heroic in History”, 1841)
(cm.: [Smith 1940: 1147)).

B nsATOM m1aBe YUTMEH, BIOXHOBICHHBIN HAEIMU MIPOCBETUTEIICH, IPEXK]IE BCETO
T. Jokepdepcona wu T.Ileitna, a Takke aMEPUKAHCKUX TPAHCICHIACHTAINCTOB
P. V.Omepcona wu [I.Jl. Topo, oOpamaromuxcs B CBOMX MPOU3BEIACHUSAX K
a0OJIMITMOHUCTKON TeMaTHhKe, CTpeMsIuXCcs MpeoOpa3oBaTh KU3Hb, CleNaTh ee Oolee
cupaBeqiuBor (cM.: [BenemukrtoBa 1982: 21-23]), mnpeacTaBiseT YTONMUYECKOE
MMOHMMAaHUE HaWJIy4Ilero Muponopsaka. Haunydiee o01iecTBo — 00111€CTBO CBOOOAHOE
U JIEMOKPATUUYECKOE, I7I€ HET pabCTBa, TAE€ BCE, MY>KUMHBI U KEHIIUHBI, PABHBI MEXKIY
co0o0¥, 3TO 00IIECTBO MPOCTHIX JIOACH, JIIOACH Oaropa3yMHbBIX, O€CTIPUCTPACTHBIX...
IToaT mepeunciaseT CBOM UACH C IMTOMOIIBLI0 aHADOPBI Where (Iyuuiuti 20poo — Mo mom,
20e...), K KOHILy IJIaBBI IIpeBpamarIycs B “where the city of the...” ¢ onpeaeneHHBIM
apTUKIIEM the, SIBISIIONTUMCS YaCThIO TPEBOCXOHOM CTENIEHU MPHIIaraTeJIbHOTO, SITUTETA,
OMKCBHIBAIOIIETO AMEPUKAHIIEB («IYUYIIMH TOpox— TOT, Il€ CaMble JIy4YIlHE...»),

MOAYCPKUBAOIICTO ITPCBOCXOACTBO aMCPUKAHIICB HAZ APYTHMMH HAPOAAMU:

...Where the city of the faithfulest friends stands,
Where the city of the cleanliness of the sexes stands,
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Where the city of the healthiest fathers stands,
Where the city of the best-bodied mothers stands,
There the great city stands.

... Tam, TIe camble BEpHBIC JIPY3bs,

TaM, 1€ caMbIC HCHOpO‘IHBIC My)K‘-II/IHBI U KCHIIIUHBI,
Tam, T1e caMble 310pOBBIC OTIIHI,

Tam, Tae caMble KperKue MaTepu,

Bor rae Benukuii roposa. [Whitman 2011: 336].

B mecroil miaBe BHOBb BO3HHUKAeT 0O0pa3 CHIIBHOTO, BEJIMKOIO YEJIOBEKa, B
XyJO’)KECTBEHHOM MHpE YUTMEHa paBHbIM 00pa3y amepukanua. Hosbelii YemoBek —
aMepHKaHel, CTPosIui HoBbIii MUp, CTABUTCS YUTMEHOM B LIEHTP MHUPA, BCEJIECHHOW, OH

3aKJII0YaAET B ceOe BCIO YCJIOBCUCCKYIO MOIIb:

All waits or goes by default till a strong being appears;
A strong being is the proof of the race and of the ability of the universe...

Bce HaxomuTCsl B OXKUIaHUN WK JBUYKETCS 110 HHEPITHH, TTOKa HE MOSIBUTCS CHIIbHAS JIMYHOCTD,
CuiibHast IMYHOCTH — JI0KA3aTeNIbCTBO BEMMYMs Hapoaa u Moiu Beenennoit. .. [Tam xe: 336].

Hogeiii YenoBek, KOJIOHM3ATOp, MPHUIUIBIBIINK K OeperaM AMEpHKH, MHOHED,
OCBaMBAIOIIMA JNMKWWA 3amaj, 3aHOBO BOCCO3/Ia€T MHUpP, OTBEpras MHUpP CTapblil,
eBpomneiickuii (“...The old customs and phrases are confronted, turn’d back, or laid away”
(«...Crapble 0ObI4Yau U MBICJIM CTaBSTCS MO/ COMHEHHE, OTBEPraroTCs WIM HU3KUBAIOT
cebs» [TaM ke]), moguuHssl cebe Bce MarepuanibHOE, KOTOPOE B €ro MpPUCYTCTBUU
«OnaroroBeeT»: “materials are overaw’d” («MarepuanibHOE OyiaroroBeeT» [TaM Xke)).
CunbHas TUYHOCTD, HAJIEJICHHAS! CAMBIMH JIYYIIIUMH Ka4€CTBaMH, B TTIOAME KakK OyaTo ObI
COZIEPKUT B cebe MCTHUHY OBITHSA, OTBET Ha OHTOJOTUYECKHH BOIMPOC O TOM, KaKUM
JIOJDKEH OBITH YENIOBEK, YTOOBI €r0 JKM3Hb HMeJla CMBICI — BOIPOC, Tep3aeMbId
aMEPHUKaHIIEB TOTO BPEMEHH, 3bI0KO CTOSIIUX Ha €IlI€ HEe OTBEPACBIICH MOYBE HOBOTO, HO

YXKC MI—IOFOO6€H_I8.I-OHICI‘O MUpa:

Where are your jibes of being now?
Where are your cavils about the soul now?

I'ne Tenepp BamM HACMEIIKU HAJl KU3HBIO?
I'ne Tenepp Bamm npuaupku k gyme? [Tam xe].
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B cenpMoii r1aBe MOTHB MPEBOCXOACTBA YEJIOBEKA HaJ/l BEIIECTBEHHBIM MUPOM U
o0pa3 ujealbHOr0 MHUpa MEPEerIeTaloTCs: aMEepUKaHIy JOCTYIHBI BCE HECKOHUYAEMbIE
MarepuaibHbie 6orarctBa Amepuku (“...What always served and always serves is at
hand...” («...To, 4TO cIy>KKJIO0 BO BCE BPEMEHA U BCE €I1I€ CIY>KUT — MO PYKOH...» [Tam
’e]): moyie3HbIe HCKOTIaeMBbIE, Py/ia, KOTOPYIO MOXKHO NIEPEIIaBUTh BO YTO YTOIHO (BHOBb
BO3HUKAET 00pa3 MeTaiia, epBO3IEMEHTa), U, CAMOE INIABHOE, U3 HEe MOXKHO CHENaTh
TOTIOP, YHUBEPCATIBLHOE B caMmoe Jyuliee opyaue denoBeka: “Than this nothing has better
served, it has served all...” («HuuTto He ciy»)ui0 JTydIiie HETO, OH CITY>KUJT BCEM...» [Tam
xe: 337]). B aTo# mmaBe YuTMEH HE TOJBKO MOBTOPSET UJEI0 00 HCKIIOYUTEIHHON
3HAYMMOCTH TOMOpa B CO3HAHUU AMEPHUKAHIIEB, HO W MPOJOJIKACT LEMOUYKY JESHUM,
COBEPIICHHBIX C TOMOIIBI0 TOTMOpa, HA4YaTyl0 B TPEThEH INaBe, YTO MOMYEPKUBACT
JIBOMCTBEHHYIO MPUPOY FTOTO TEMATHUECKOTr0 00pas3a, CO3UIA0IIET0 U pa3pyIAOIIEro.

Opnako B 3TOM MIaBe B pa3BUTUM oOpaza ToOmoOpa MPOUCXOAUT SBHBIM CIBUI:
BIIEpE]l BBIABUTAIOTCA €TO IMOJIOKUTENbHBIE KaueCTBa, CBA3AHHBIC C CO3/IaHUEM, a He
pazpymienrueM. Tonop, NpUIIEAIIAN U3 TPOIILIOTro, U3 EBpOIbI, OKpalieH KpOBblO, CBSI3aH
CO CMEpPTHIO, HAIIIE/IIIeH BOILIONMIEHHE B 00pase eBpomneiickoro naiada: “Whom have you
slaughter’d lately European headsman?/ Whose is that blood upon you so wet and
sticky?” («Koro Tel HeaBHO 00e3riaBui, eBporneickuil nanad? / Ups KpoBb Ha TBOUX
pyKax, MOKpas u Junkas?» [Tam xke]). B AMepuke ke, Ha KOHTUHEHTE OyIyIIero, sKu3HU
U CTIPaBEIMBOCTH, JIMILIEHHOM eBponeickoil xxecTtokocTu (“I see the headsman withdraw
and become useless, / | see the scaffold untrodden and mouldy, I see no longer any axe
upon it” («5 BuKy, ajad yxoJuT, OH O0JbIle He Hy»KeH, / S BiKy s1madot, oH 3a0poiieH
Y TIOKPBIT IIJIECEHBIO, 51 OOJBIIE HE BUKY HAa HEM Toropay [Tam xe: 338]), Tonop HaXOauT
cebe HOBOE NMPHUMEHEHHE: OH CTAaHOBUTCS CHMBOJIOM JKHBOM, MOJOI0H, oOjamaromei
HAWTYYIIUM MHUPOYCTPOMUCTBOM AMEPHUKH, KOTOpasi 3aCJIOHSIET U MPEBOCXOIUT BO BCEM
cTapyro 3akocteHeBinyio EBpory: “...1 see the mighty and friendly emblem of the power
of my own race, the newest, largest race” («... 5 BH3Ky MOIIHBIN IPY>KECKUI CUMBOJI CHIIBI

MOET0 Hapoja, caMOil MOJIOION, CaMOM OTPOMHOM HAIIMU [TaM XKe]).
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B neBsiToli u necsATol 11aBax TeMaTUYECKU 00pa3 TOMOpa CBSI3bIBAETCSI C HOBBIM
«KaTrajoromM»  JICPEBSHHBIX  COCAMHSIONMX B  cebe  TEJUIypUCTHYECKOE U
TEXHOKpaThyeckoe oO0pa3oB Belllel, KOHCTPYKIMM, MOCTPOEHUH, CO374aBaEMbIX C
MOMOIIBIO TOMOPA. DTOT CHUCOK 00pa30B, SIBISIIOUIMICS MPOJOIKEHUEM «KaTaloray,
Ha4yaToro B TPEThEH IVaBe, TEM CaMbIM 3aMBIKAET KOJIBIIEBYIO KOMITO3HUIIMIO TTOAMBI. B
JIEBATOM TJlaBe W TEpBOM CTpodoujae JIecsaTOM MaBbl 3TO 00pa3bl, OKpAIlICHHBIC
MOJIOKUTEITLHO, BO BTOPOM CTpodoue AECATOW TJIaBbl — OTPHUIATEILHO, B TPEThEM
cTpodouae AeCITOW TMaBbl 00pa3bl, CBSI3aHHBIE C TOIIOPOM, UMEIOT aMOHMBAJICHTHYIO
MIPUPOTY.

K xoHI1y mosMbI pa3BepThIBaHUE 00pa3a TOMopa HAXOAUT CBOE 3aBEPIICHHE: KOTIa-
TO — CUMBOJI EBpOIIbI, OH OKOHYATEIhHO CTAHOBUTCS CUMBOJIOM AMEPUKH: aMEPUKaHIIbI,
NpUIIEIIINE U3 EBPONEHCKUX 3€Mellb, MpPUHECHINEe C COO0OW Ha HOBBIM KOHTHHEHT
eBponencKue IEHHOCTH, 00bIYau, TPAIUIIUU (MIJIH, UHBIMU CJIOBaMU, PUHECIITNE ¢ COOOM
TONOP, U3HAYAIBHO 3aKJIIOUAIONIUN B cebe eBpoIeiickoe), C OJJHOM CTOpOHBI Ha 0ase
€BPOIEHCKOro, C IPyTroil — B MPOTUBOBEC eMy, co3natoT HoBblit Mup, mpucBanBas cede
TOTIOP, TIpeoOpa3syst ero, MpeBpaias ero B CHMBOJI AMEPUKH W TBOPS C TIOMOIIBI0 HETO
HOBBIM JIOKYC, €r0 HOBBI HapparuB U (HOPMHPYIOIIUE €r0 HOBBIC, MPEXKE BCETrO
JIEpEBsIHHBIC, PUPOJHBIE 00pa3bl. JlepeBo, BBICTyIas epBOMaTEpUEii, IEPBOOCHOBOM B
MOPTUYECKOM CcHCTeME NpOU3BEACHUs TMpeBpamjaeTcss B MH(ooOpa3, KOTOpPbHIH
OECKOHEYHO pa3pacTaeTcsl U MOPOXKJIaeT BCE HOBBIE U HOBBIE (POPMBI, HOBBIE KUPITUYUKH,
WJIU, CKOpee, OalKku, TOCKU U OpeBHa, U3 KOTOPHIX CTpouTcs AMepuka YutMmeHna. Ha ato
YKa3bIBA€T HE TOJBKO COJIEpKaHUE IMOCIEAYIONUX IJIaB, HO IIeNoYka pedpeHoB,
HaunHaromwmxcs co ctpoku “The axe leaps!” («Tomop B3netaet!» [Tam xe: 338]) (mepBoIit
ctpodoua IX 1maBel), pe3OHUPYIOUIEH B CHHTAKCHYECKH IapajUICIbHOM i
MOBTOpstOIUMCS TATh pa3 pedpene “The shapes arise” («Bo3Hukarot 006pass» [TaM xe:
338, 339, 340]) (Bropo#t u Tpetuit crpodouasl IX rmaBbl, nepBbIii, BTOPOH U TPETUM
ctpodouasl X miaBel), TpaHchopmupyronmmes B “Her shape arises...” («EE o6pa3
BO3HHKaeT...» [Tam xe: 340]) (XI maBa) u “The main shapes arise!” («I1aBHbIE 00pa3bl

BO3HUKAIOT!» [Tam xe: 341]) (XII rasa).
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Mecroumenue her (ee) u3 pedpena «Her shape arises...» («E& o6pa3
BO3HHUKAET...»), KaK MbI [10JIaTa€M, OTHOCUTCS B TI0OOME K AMEPHKE, KOTOpask HaJEIsIeTCs
KEHCKOU MPUPOAOH. DTa MepcoOHUPUKALIKS TPOJOJIKAETCSA U B OJUHHAIIATON TI1aBe, I71e
AMepuKa OJTUIIETBOPSETCS U HAJIEIAETCS TAKUMHU KaueCTBaMHM, KaK HEBUHHOCTb, YUCTOTA,
Onmaropazymue, CMEKalaKka, CMEJIOCTb, TOPJOCTh, CAEPKAHHOCTh; C JAPYrol CTOPOHBI,
TpaHuIbl TeHAepa AMEPHUKHU, CKOpee, Pa3MBbIThI, YTO 3aMETHO U B CaMOM €€ CHMBOIJIE,
TOTIOPE, BBHICTYMAIOUIUM KaK OJUIETBOPEHUE MYKCKOTO H KEHCKOTO OJJHOBPEMEHHO, YTO
3aMETHO B aCCOLIMALIMU 3TOTO B MEPBYIO OYEpeab MY>KCKOro o0pa3a ¢ 00pa3oM AMEpHKH.
Kpome Toro, AMepuka HaZiensIeTcsi He TOJIbKO TeHIEPHBIMH, HO IPUPOAHBIMUA YEPTAMU,
OHA TIPUPABHHUBAETCS K 3aKOHY MPHUPOBI, TO €CTh MOITOM BHOBb MOBTOPSIETCS UIES O
npenonpeneIEHHOCTH ee MosiBjeHusl. Mnes 3akoHOMEPHOCTH MOSIBICHUS AMEpPUKH U
OCBOCHHUSA €€ 3eMeNlb, Ha KOTOPOW HAacTamBaeT YUTMEH U B I03ME, M BO BCEM CBOEM
TBOpUYecTBe, O€3yCJIOBHO, HEciydailHa: oHa OblIa B3palleHa pacHpOCTPAHEHHOH B
AMepuke B Ty 3MOXYy KOHIENUMeHd «SBHOro mnpenHadyepTraHus», MOAYEPKUBAOIICH
HCKJIIOUUTEILHOCTh AMEPUKAHIIEB, UX 0COOYIO Cy/Ib0Y, 0€3rpeXOBHOCTD UX ACSHUN NIEPE
Oorom.

[Tocne Toro kak Amepuka B XyJ0’KECTBEHHOM IMPOCTPAHCTBE MOAMBI MOTydYaeT
CBOM OuYepTaHMs, OHA HamNoJHAETCS uieojornyecku: Amepuka B «IlecHe o Tomope» —
BEUHO TBOpUMAsl, HaxoAsIascs B npoiecce craHoBienus (“...Shapes ever projecting
other shapes...” («...O0pa3pl, co3garomme BCE HOBBIE 00pasbl...» [TaM Xke)),
OTTAJIKMBAIOIIASICS OT MHOTOBEKOBOTO €BPOIEHCKOTO OIMBITA, B3SBINAS JIydIlIee OT HETO:
“...Shapes of Democracy total, result of centuries...” («...O0pa3bl [leMokpaTuu, B3AT0OI
B €€ TOTAJIbHOCTH, JOCTUTaeMOM BEeKaMH...» [TaMm xke|). Ee ABepu OTKPBITHI BCEM:
“...Shapes of the friends and home-givers of the whole earth...” («...O0pa3b1 npy3ei,
TOTOBBIX IIPEAOCTABUTH KPOB, 110 BCEH 3eMJIe. ..» [TaM ke]). B Hell Bce monu — oTKya Obl
OHM HU OBLIU — €AWHBI, U CaM aMEepUKaHEeI] B JIUPUYECKOM MUPE YUTMEHa — HE TOJIBKO
rpaXJaHUH AMEPUKH, HO U 3€MHOXKHUTENb, OUIYIIAIOIIMUNA CBSI3b CO BCEMH JIIOABMU
maHeTel: “Shapes bracing the earth and braced with the whole earth” («O06pa3si,

KpeIslle BCIO 3€MJII0 U KpPEMHYIIMEe BMECTe CO BCed 3emiiei» [Tam xe]). Amepuka
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YuTMeHa MOIHUMAETCS TIOJT 3HAKOM JIEMOKpPATHH, CAMBOJIOM KOTOPOU TaKkKe BHICTYIIAET
TOTIOP.

WNuTtepecHo, 4To B nmo3aHux penakiusax «llecHu o ronope» YUTMEH 3HaYUTENIbHO
W3MEHSJT TIOCTENHIO OOOOIIAIONIYI0 YacTh MOAMBI, CBA3aHHYIO C BO3HUKHOBEHHEM
HOBBIX (popM U o0pa3oB. Tak, B uznanuu 1856 r. nepen crpokoit “Her shape arises!” («E&
o0pa3 BO3HHUKAET!») MOXHO YBUAETh CTPO(OUJI, KOTOPbIA YUTMEH YK€ HE BKJIOYAI B
cnenyromue nocne 1860 r. mzmanus «JIucrteeB Tpasbl». lIpuBeneM mnepBwlii CTHX, €
KOTOPOTO HAYyMHAETCsA 3TOT cTpodoua, omuchiBarommii mroneii Hosoro mupa: “Their
shapes arise, the shapes of full-sized men” («x o00pa3sl BO3HUKAIOT, OOpa3bl
MOJTHOIICHHBIX Jtoniei!»), B m3nanuu 1860 r. Tpanchopmupyrommuiicss B “Their shapes
arise, above all the rest—the shapes of full-sized men...” («Mx 0O6pa3bl BOZHHKAIOT HAJ
BCEMHU OCTalbHBIMH — 0Opa3bl MOJHOIICHHBIX JIOfCH...»). Kpome Toro, B mepBBIX
m3nanusax 1856 1. u 1860 r. mociie ctpodona, HOCBAIIEHHOTO B MOCIETHEM U3JaHNUU, KaK
ObUTO CcKa3aHO, AMEpHKE W BO3HHMKAIONIMM aMEPUKAaHCKUM o0paszaM, Ijia YacTh,
HauuHaromfascs co ciuo “His shape arises!” («Ero o6pa3 Bo3HHKaeT!»), B KOTOpPOi
BO3HHKAJ TEMEph €Ile M MYXKCKOW oOpa3 maeanbHoro amepukania: “His shape arises
<...> Of pure American breed, of reckless health, his body perfect, free from taint from
top to toe...” («Ero obpa3 Bo3HHKaeT <...> YHCTOKPOBHOTO aMEPHUKAHIIA C >KEIE3HBIM
3I0POBbEM, C OT MAKYIIKH JIO MSAT COBEPUICHHBIM TEJOM 0e3 eIMHOTo u3bsHa...» [The
Walt Whitman Archive]).

OTka3aBIIKCh B MO3MHUX M3AaHUAX «JIucTheB TpaBwl» oT yacteil “Their shapes

29 29

arise...” («Mx o00pa3pl Bo3HUKalOT...») U “His shape arises...” («Ero o6pa3
BO3HHKAET...»), YUTMEH eie Oosbie 0000mun KoHIoBKY «llecHn o Tonope», npuaas
nmosMe OONBIIYI0 HWHOCKA3aTeIbHOCTh W CHUMBOJIMYHOCTH: B PAaHHHUX HW3JIaHUSX
ctpodounsr “Their shapes arise...” («Mx 00pa3sl BO3HUKAIOT...»), “Her shape arises...”
(«kE€ o0Opa3 Bo3Hukaer...»), “His shape arises...” («Ero o0pa3 BO3HHUKaeT...»),
CJIeTyIOLTUE JPYT 3a IPYyroM, pucoBaiu cHayasa Beex xuteneit CILIA, 3areM — THIUYHBIX
aMepHUKaHIla U aMEPUKAHKY; B MO3AHUX K€ U3AaHUSIX, YbH KOHIIOBKH CTAHOBSTCS OoJiee
a0CTpakTHBIMU, B oOpaze «ee» (her) yxe HEBO3MOXHO YBHUJETh aMEPUKAHKY, «OHA»

(TUnMYHAs aMepUKaHKa U3 paHHUX COOPHUKOB) MpeBpaIlacTcs B AMEpUKY.
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Hepximouenne B mociennue usganus «JIuctbeB TpaBb» vactedt “Their shapes

2

arise...” («Mx oOpa3pl Bo3HWKaWT...») u ‘“His shape arises...” («Ero o6pa3
BO3HHKAET...») U coxpaneHue yactu “Her shape arises...” («E€ oOpa3 BO3HHMKaeET...»)
MOKET OBITh TaK)Ke OOBSCHEHO KEIIAHUEM YHTMEHA YPaBHITH «MYKCKOE» U «KCHCKOE)»
B MT0O3ME, B KOTOPOM IOYTH JO CaMOTO KOHIIA «MYXKCKOE» SBHOE IPEBAIUPOBAIIO HAJl
«CKeHCKUM». Bo3HuKaromue ¢ MmoMoIlplo Tomopa (M mepa mo3ta) oOpasbl, BIEpPBbIC
YIIOMHHAEMbIC €Ille B MepBOM TmaBe modMbl (“Strong shapes and attributes of strong
shapes, masculine trades, sights and sounds...” («O6pa3bl cuiibl U NMPU3HAKK 0OpPa30B
CHJIBI, MYXKCKHE peMmeciia, HaBbIKM W 3BYKH...» [Whitman 2011: 330]), 3ambikator
NPOU3BEICHUE — MYXKCKHE 00pa3bl BCTPEUAIOTCS C >KEHCKUMH, CIMBAIOTCS C HUMH,
CTaHOBATCS HEPa3ACIMMBIMH, — YTO TOBOPUT O TOM, YTO IOAMAa HMMEET HE TOJBKO
MIPOTPECCUPYIOIIYIO, Pa3BUBAIOIIYIOCS, HO i OTHOBPEMEHHO KOJIBIICBYIO KOMIIO3HUITHIO (B
ATOM 3aMETHO SIBHOE IMPOTUBOPEYHE, OJHAKO TaKas JBOMCTBEHHOCTh — OJTHOBPEMCHHBIE
[MUKJINYHOCTh W PA3BUTHE — CBOWCTBEHHBI B IIEJIOM IOSTUYECKOMY YHUBEPCYMY
Yurmena).

Ha mepBsIif B3I MOXET TakXKe MOKa3aThCs, 4TO B OOJ€e MO3THUX H3TAHUSIX
VYutmen, ucknrounB yact “Their shapes arise...” («Mx 00pa3bl BO3HUKAIOT...») U “His

b

shape arises...” («Ero o00pa3 BO3HHKAET...»), OTKa3bIBa€TCSI OT YPE3MEPHOM
runepOoIn3aluy, emie 0obIIeil TuTaHu3auy aMmepukania. OJIHako, HalPOTUB, 0TOOpaB
JUIIb CaMble OCTPHIE CTPOKH-KOHIIEHTpAaThl HJCH, Tepenaromux aBTOPCKHE
OHTOJIOTHYECKHAE YCTAHOBKH, TMOJT HUCKOJIBKO HE YMEHBIIACT BEJIUYHE, TPOMATHOCTH
aMEPUKaHIIEB, CTIOCOOHBIX HA BCE, TPOTPECCUBHBIX, CUIIBHBIX, CMEIIBIX, UAYIINX BIEPE],
CKOpee Jlaxe, MPOBe/si KOMIIPECCHIO TEKCTa, pUCYs N300paxaemMoe OOJIbIIMMH Ma3KaMH,
B TIOCJIETHUX W3JIaHUSX TOIT XapaKTEepU3yeT aMepHKaHIIeB 0ojiee OObEKTHBHO, C €Il
OOJBIIMM SMUYECKUM pPa3MaxoM, BBIBOJIA aMEPHKAHIA HAa YPOBEHb KOCMHYECKHUH,
YHHUBEPCAIbHBIN.

Urak, B mosme «IlecHst o Tonope» YUTMEH, HaXOAsCh B MOMCKAX HAIMOHAIbHOU
UJCHTUYHOCTA aMEpHUKAaHIIA, >Kejash HAaWTH OHTOJIOTMYECKHE OCHOBAaHMSI COOCTBEHHOM

HEJABHO BO3HUKINEH [MBWIM3ALMU, OOpalaeTcs K MIPUPOAHBIM, JOKYJIBTYPHBIM

nepBOHayaiam — JEpeBy, METaJUly, KOTOpble, 00padaTbiBa€Mble YEJIOBEKOM-IEMUYPIOM,
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MpeBpamamTcss B  MHUQOIOTU3UPOBAHHBI 00pa3 Tomopa — YHHUBEPCAIBHOTO
MHCTPYMEHTA, C IIOMOILBI KOTOPOTO B 103Me cTpoutcst Hosbiii Mup.

Kak BusHO, B IepBOil II1aBe 3aMETHO CTYIIIEHHE 00pa30B, MPUCYTCTBHUE CIOKHBIX,
MHOTOYPOBHEBBIX MeTa(op, METOHUMUH, CHHECTE3UH, YTO BBIJICIISIET NIEPBYIO, BBOJIHYIO
r1aBy Ha (poHe Opyrux rias, TJe IPOMCXOIUT JajidbHElIIee npupamieHie oopasa Tomnopa:
o0pa3bl — HE MEHEE CIIOKHBIE, YEM B MEPBOM IIaBe — Pa3BEPTHIBAIOTCS B HUX YK€ Ha
YpPOBHE OOJIBIIIOTO TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA M COCTABIISIIOT COBOKYIMHOCTH MHOTHX
00pa3HO-TEMaTHYECKUX BEKTOPOB, 3a4acTyI0 XaOTHYHO pa3pacTalOIIUXCs, KaK TpaBa
(?TOoT (EeHOMEH, CBOMCTBEHHBIM BCEH II073MM YUTMEHa, [. VY. AlleH Ha3bIBaeT
«oprannueckuM metogom» (cm.: [Allen 1975: 15]), ogHako Bce U3 HUX, BO30YyXKIas
JABUHY AacCOUMallhi, CIMBasACh B €IMHOE SMOLMOHAJIBHOE MUPOYYBCTBOBAHUE,
Y4aCTBYIOT B CMBICJIIOBOM YCJIO)KHEHHUU 00pasa TOMopa, CTAHOBSIIMMCS K KOHITY TTOAMBI
HMCTUHHBIM CUMBOJIOM AMEPUKH.

AMepUKaHIIbl B M0AME, KaK U HEIaBHO MOSIBUBIIAsACS AMepuka (KOTopas B MO3Me
OJIUILIETBOPSIETCS. M BO3HUKAET 3aKOHOMEPHO, OyIy4H CIIOBHO 3aKOHOM MPHUPOJIbI),
HaxoIsTCSI B COCTOSHHM CTAQHOBJIEHUS, W3MEHEHUsS, Pa3BUTHUS, JBHKECHHUS BIIEpE.
AMepuKaHIIbl TPUPOJHBI, €CTECTBEHHBI, MY’KCKO€ U KEHCKOE B HHUX CTPEMUTCS K
rapMOHUYHOMY CHMsiHUIO. KpoMe TOro, OHM O4€Hb Pa3HOPOIHBI U MPEACTABISIIOT COO0M
CIUIaB Pa3IUYHBIX KYJIBTYp. DTO HalMs JIto/ied, 00IaJatonuX BCEMH CaMbIMU JTYy4YIITUMU
KayeCcTBaMHU: AaMEpPUKAHI[bl MPEACTAIOT CMEJbIMH, TOPJbIMH, PEIIUTEIbHBIMH,
TBOPYECKUMH, HE3aBUCUMBIMH, CBOOOIHbIMU. CTpemiieHHEe aMepuKaHila oOpecTH
CcBOOO/Y 3aMETHO M B INEPECEYEHUU OKEaHa U IMOUCKE HOBOIO MecTa OOWTaHHWs, U B
MMHOHEPCTBE — OCBOCHUM JUKHUX 3aI1aIHBIX 3€MEIIb.

«IlecHro 0 Tomope» MOXKHO Ha3BaTh HACTOSIIMM THUMHOM O€CKOHEYHBIM
CO3UJATENLHBIM BO3MOXKHOCTSIM UEJIOBEKa BOOOINE W aMEpHKaHIa B YaCTHOCTH.
OnuneTBopsAOMIMK cO00N OTHOBPEMEHHO IMOABEM MAaTepUAIbHON IUBUIM3ALUU U
JYXOBHO€ pAa3BUTHE YENOBEKa, TOMOpP CHOCOOEH CcO3[aBaTh M MarepualbHble, U
HeMmaTepualibHble 00pa3bl. ToMop B M03ME BBICTYIAET KaK YHUBEPCAIbHBIM HHCTPYMEHT
TBOpPUYECTBA M Kak OyATO NMPHUPABHUBAETCS K Mepy — TaK W MOAT (GOpMUPYET 00pa3bl

(shapes) HoBoro mupa, AMepuKku, HI€aIbHOTO JIOKyCa, aBaHrap/la MUPa U BHIKOBBIBAET
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HOBBIX TPa’KIaH dTOrO MUPA, TUTAHOB, COBEPIIEHHBIX (DM3MYECKU U MOpainbHO.!? Kpome
TOrO, TOIOP, SBJISISACH B MOITUYECKOW CUCTEME YUTMEHA CHMBOJIOM IPUBE3CHHBIX W3
EBpombl nieHHOCTEH, HOPM, TPaIUIIMi, KOHBEHIIMI, HA HOBOH 3eMJie, TPe0oOpa30BaBIINCH
0 HEY3HABAEMOCTH, TEPAET CBOK EpPONEUCKOCTh WU CTAHOBUTCS HAUMOHAJIBHOU
MHU(]OIOreMoii, CaMOCTOSATEILHBIM CUMBOJIOM HOBOM MOJIOJION M YUCTOW HALIMM, HUYYTh

HE MOX0XEW Ha APSIXIIYIO U TOpOouHyro EBporry.

1.6. IInoHepcTBO KaK cienu(PUIECKH aMEPUKAHCKOE U 00LLIEKOHTHHEHTAJIbHOE

C «aMepuKaHCKMM» B MO033MHM YWUTMEHA TAK)K€ HEpPa3pbIBHO CBs3aHA OAHA M3
€IMHMUI] €TO UJICOJIOTUUECKON CUCTEMBI — MMOHEPCTBO. TeMy nmruoHepcTBa HauboJee sIPKo
MOKHO MPOCIICTUTh Ha TpuMepe aHanu3a mosmsl «[Iunonepsl! O, muonepsi!» (1865, 1881)
(cM. 00 atom: [IToramaesa 2025a)).

B ucciemyemomM  HamMu  TPOU3BEICHUM  OTpPaXeH  MEPHUOJ,  OCBOCHUSA
(bpoHTHpCMEHAMH (ckBarTepamu, OXOTHUKaMU-ITHOHEPAMH, JOJIOYHUKAMH,
MapOMIIIMKaMH ) TEPPUTOPUH, HAXOJALIUXCS HA 3anajie OT Annaniadyedl U mpuHaIexKamx
10 Tmo0enbl TPUHAANATA OpPUTAHCKUX KOJOHWM B PEBONIOIMOHHOW Boiine 3a
He3aBUcHUMOCTh 1775-1783 rr. BenmukoOputanun. OcBoeHue 3amajga OKOHYATEIIBHO
3akoH4YWIOCh Jiniib B 1890, U YUTMEH, MOXHO CKa3arb, ObUI CBUJETEIEM 3TOTO
YHUKAJIBHOTO AMEPUKAHCKOTO HCTOPUYECKOTO MPOIIECCa.

Benyume oreuecTBeHHBIE HCClENOBaTeld YUTMEHa B CBOMX paborax ambo
BooO1IEe He oOpamanuck k nosme «lluoneprl! O, muoHepsl!», TMOO KOMILJIEKCHO HE
aHanu3upoBasin ee. M3 cymiecTByromux paOoT, MOCBAIIECHHBIX IMMO33UM YUTMEHA, B
KOTOPBIX YIIOMUHAETCS, HO JIETAJIbHO HE M3Y4YaeTCsl 3Ta [03Ma, MOXKHO BBIJICIUTh KHUTY
«Ku3nb u TBOpuecTBO YuTMeHa» (1965) M. O. Menaenbcona, B KOTOPOl OTMeUaeTcs,
YTO YUTMEH POMAHTU3HPYET NMHOHEPOB, MPEACTABISET UX B YTONHYECKOM KIIIOUE, a

TaK>Ke BBIXOJUT 32 TPaHU AMEPHUKHU U 00paIiaeTcsi K TROPYECKOM ACSITEIIbHOCTH YeTIOBEKa

12 HeBeposATHBIN TBOPUYECKMI TOTEHIIMAT AMEPUKH XOPOLIO BBIPAXKAET CIEMYIOIas CTPOKA U3
nosmsl «Ha 6epery romyboro Ontapuo» (“By Blue Ontario’s Shore”) — yuTMEHOBCKOTO T'MMHA «I103Me
moam», Amepuke: “America brings builders, and brings its own styles” («Amepuka pokmaer
CTpoUTEJIEH, pOXkKAaeT CBOM coOcTBeHHBbIN cTuiby) [Whitman 2011: 470].
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BoOoOIIIe, ABuraromero mporpecc (cMm.: [Mennmenbcon 1965: 152—-153]). Takxke cpenu
NOCJEAHUX pabor POCCUICKUX YYEHBIX MO>KHO BBIJICIIUTD
muccepranuio Y. B. Hukutunoit «Mudomnostuka nucteeB TpaBe» (2012), aBTop
KOTOpOH yTBepKaaet, yTo YurMmeHn B noame «lIuonepsl! O, nuonepsl!» co3maer oopa3
HaIIMOHAJIBHOTO Teposi AMEpPUKH, XpaOporo, yHmOpHOIrO, YyBCTBYIOIIETO OECKOHEUYHBIC
pagoCTh W ONTHUMU3M, SBIISIIOLIETOCS YEJIOBEKOM, PaBHBIM OOry, IBHXKYIIErocs K
JOCTUXKEHUIO IeMOKpatnueckor MeuThl (cM.: [Hukutuna 2012: 159-160, 161]). Kpome
toro, A.Jl. JlorunoB B nuccepramun «Konment “American dream” B TBOpYECTBE
Yutmenay» (2013), oOparmrasics kK mosMe YUTMEHA, YKa3bIBa€T Ha KIIFOUEBYIO POJIb B HEH
TEMBI TPY/a, ABJISIIOMIEUCS HEOThEMIIEMOM YacCThlO0 BCEU MO3TUKU YUTMEHA B IIEJIOM: HA
npuMepe o0pa3a MUOHEpa-IEPBONPOXOALA «II03T BOCIEBAET TPYHA, KOTOPBII HEOTIETUM
0T OOpbOBI U MO3HAHMS OKpY>Katomiero mupa» [Jlorunos 2013: 64—65].

3apyOeXKHBIX HMCCIEA0BaHUM, MOCBANIEHHBIX ModMe «lluoneprl! O muoHepsl!»,
TaKXe He 04eHb MHOTO. Cpeiu TPyZIOB, B KOTOPBIX MPEIaratoTCs HEKOTOPhIE 3aMEUaHus
10 METPHUKE U PUTMHUKE TTO3MBI, MOKHO OTMETUTD uccienoBanus “Pioneers! o Pioneers!”
(1947) . T'. dneruepa (cm.: [Fletcher 1947]) u “On the Trochaic Meter of Pioneers! O
Pioneers!” (1949)I'. V. Annena (cm.: [Allen 1949]). Kpome Toro, cpenu paboT, B KOTOPBIX
YIIOMUHAETCs, HO JIETAJIbHO HE M3yyaercs «amepukaHckoe» B mosme «lImonepsi! O,
nuoHephl!», MOKHO BbACHUTh KHUTY “A Critical Guide to Leaves of Grass” (1970)
JIx. O. Muniepa. Y4eHbIi npeajaracT HEKOE€ PENUTHO3HOE TPAKTOBAHUE 3TOW MOAMBI
Yutmena: mo ero MHEHHIO, 00pa3 MUOHEPa B MPOU3BEACHUHN YUaCTBYET B pa3BEPThHIBAHUU
UJIen «MUCTHYeCKOW »HBomonun» (“mystic evolution”) Amepuku, crpemsiiencs
HaBCTpPEUy WJACATbHOMY M YHUBEPCAJIbHOMY, a JBWXEHUE Ha 3amaj sBIseTCA
KyJIbMUHaIue 3toil sBomonuu (cMm.: [Miller 1970: 211-212]). Jpyroit yuTMeHOBENR
P. Accenuno B Mmonorpaduu “The Evolution of Walt Whitman” (1999) ormeuaet, uto B
XyJI0)KECTBEHHOM MHpe 1mo3Mbl «IIuonepwl! O, muoHepsl!» MosABISIETCS HOBasl paca,
KOTOpasi B CBOEM €IMHCTBE CIIOCOOHA BBITIOJIHUTH €€ MpeJHa3HaYeHHe — peau30BaTh
JEMOKpaTHYeCcKyro MeuTy (cM.: [Asselineau 1999a: 155-156]).

HecmoTpss Ha TO 4YTO poccUiiCKHMe M 3apyOeKHbIE MCCIIEIOBATENM BBIICISAIOT

XapaKTepHble OCOOEHHOCTM TEMAaTUKH U mpobnematuku modMmbl  «lluoneps! O,
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MUOHEPHI!», OAHON U3 KIIOYEBBIX B TBOPUYECTBE YHUTMEHA, B KOTOPOW BBIPA3UIUCH €TO0
MHUPOBO33PEHUYECKHE YCTAHOBKH, OHA IO CHX MOpP 0 KOHIIA HE HMCCIIEIOBaHA W paHee
KOMIUIEKCHO HE M3Yy4Yajlach C TOYKH 3PEHUS OHTOJIOTUUECKUX U AaKCUOJIOTUYECKUX OCHOB
«aMEPUKAHCKOTOY.

YuTMeHa Henb3s Ha3BaTh IMEPBOIMPOXOJIIEM B OOpaIlleHHMH K TeMe MHOHEPCTBA
Cpeld aMepUKAaHCKUX TMHcaTelie: B KakoM-TO Mepe MOo3T MPOJIOJDKACT HUJIeU
Jlx. @. Kynepa, pa3pabarhIBaroIiero HallMOHAJIBHYIO TEMY «TpaHuLb» ((HpoHTHpA) B
coeit meHtamorun o Kokanom Yynke. OpHako, 0e3yClOBHO, TeéMa MHOHEPCTBA
packpeIBaeTcs nucaressiMu - no-pasHomy: eciau [k, @. Kyniep  paccmarpuBaer
IIPOJBIDKCHHE MMOHEPOB Ha 3arajl Kak «pa300iHbIi HayleT XUIHUKOBY» [KoBanes 1989:
559] u pasmBIIUIIET O Tparuyeckod CyapbOe KOPEHHBIX >KUTEIeH KOHTHUHEHTA,
0€3KaJOCTHO HUCTPEOSIEMbIX THOHEpPaMH, TO YUTMEH, HA00OpOT, MPEBO3HOCUT
NOOJECTHBIX THOHEPOB, JBUTAIOIIMX AMEpPUKY BHEpel, U, CO3/aBasi COOCTBEHHYIO
MUQOJIOTHIO, OOXOAUT CTOPOHOM HWHJIEUCKYI0 TEeMy, KOTOpas TaKk M HE crajia
OCHOBOIOJIATAIOMIEH 11 CEBEPOAMEPUKAHCKOW KYJIBTYpbl B OTIWYUE OT BTOPOM
Awmepuku, JlaTuHCKOW, TA€ WHICGWCKUN CyOCTpaT CTaldl HEOThEMJIEMOW YacThIO
JTAaTHHOAMEPHUKAHCKOTO XyJ0’KECTBEHHOTO co3HaHMs (cM.: [3BepeB 1999: 46—-47]).

[Toama Yutmena «IIuonepsr! O, nuonepsi!» (“Pioneers! O Pioneers!”) Bnepsbie
Obuta omyOnukoBaHa B 18651 B kuure «bapabansbeiii 6oit» (“Drum-Taps™). B
nanpHeiieM npousseneHue «Iluonepsi! O, mruonepsl!» ObLIO MOMEIIEHO 0€3 U3MEHEHUIM
B nocruenytomue n3aanus «JIucteeB Tpae» 1867 1., 1871-1872 rr., 1876 rr. B paznen
«Mapmmpyem! Boiina 3akonuunace» (“Marches Now the War is Over”). B nocinennux
m3nanuax 1881-1882 rr., 1888—1889 rr. u 1891-1892 rr. OHO Takke HE MOIBEPIIOCH
W3MEHEHHSIM, HO MyONMKOBajioch yxke B pasaene «llepenernsie nrunb» (“Birds of
Passage”). Ilomerienne npou3BeIeHUS] B HOBBIM pa3jiell, MO3MbI KOTOPOTO 0ObEIMHEHBI
TEMOW MWTIpalyy, JBI)KCHHUS aMepUKaHIla U 4YeJOoBeKa BOOOIIE BO BPEMEHH U
IIPOCTPAHCTBE, KaK OTMEYAIOT UcclieioBaTeu (cM., Hapumep: [Asselineau 19996: 132]),
OpUIano cnerupuyeck aMeprUKaHCKOMY OIBITY YHUBEpCAIbHBIM MaciTal.

[Tooma BbIIUIA B ME€YaThb B IOJ OKOHYAHUS ['pakAaHCKOW BOMHBI, KOTOpas

3aTPOHYJIa JKHM3HHU KaXXJ10T0 aMCpPHKaHIIA. ((GCOI/IquKaH ME€4YTa M BOCIIOMHHAHHEC —
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BBIPBAIKCH BCETIOTJIONIAIOIINM TJIAMEHEM U MEPEPOCTU B MOXKap, OBICTPO U HEHCTOBO
pactpoCTpaHsOMUNiCS U OyIIYIOIINiA, TOKPBIBAIOIINK COO0N BCE», — MUIIET YUTMEH O
BoiiHe B «Hos0phckux BeTBsix» (“November Boughs”, 1888) [Whitman 19646: 706].
ITon «BOCOMUHAHHUEM) IOAT, BEPOSTHO, UMEET B BUJY NaMATh 00 AMEpPUKAHCKOM
peBomtonuu 1775—1783 rr., o6orHasmieir @paHIry3CKyO PEBOJIIOIUIO U 3aKOHYUBITYIOCS
YCIIEXOM, B OTJIMYHE OT €Bporneickux pepoonuii 1848—1849 rr., B ueMm YUTMEH BUIUT
SIBHOE MPEBOCXOJICTBO MepeioBoil AMepuku no cpaBHeHuto ¢ EBponoii. [Ipumepom Tomy
CIIy’KaT HE TOJBKO PO3anUYECKUE MPOU3BEJECHUE TT03TA, HO U, HAIPUMEP, CTUXOTBOPEHHUE
«EBporneiickoMy peBOIOIMOHEPY, KOTOphlii moteprien mopaxkenue» (“To a Foil’d
European Revolutionaire”, 1856).

Bo3Mo0kHO, IMEHHO ¢ aMsAThIO 00 B ycIlexax MpOIIIOro, ¢ YTOMMYHON BEpoOl B
«aMEpPUKAHCKYI0 MEUTy» M HHYEeM HEe oOMpadyeHHoe Oynayiiee AMEpPUKH, CTpaHbI
n30paHHbpIX borom, cBsizaHO HEXelMaHUE YUTMEHA MPHU MyOJMKAIMM HOBBIX HM3JIaHUM
«JIUCThEB TPaBBD) BHOCUTH KaKUE-TUOO CEPhE3HBbIC U3MEHEHHUSI B TI0OMY, HAMIOJIHEHHYIO
PaOCThI0O M ONTUMHU3MOM, ITPOBO3MVIANIAIONIYIO0 CBAIICHHYI) MHCCHUIO aMEpPUKAaHIICB
pa3aBUraTh Uil BCEX OCTaJbHBIX CYIIECTBYIOIIME TPAHUIIbI, YIOPHO JBUTaThCA K
JOCTUKEHUIO IEMOKPATUYECKOU MEUTBHI.

Ve B BO3BBILICHHO-NIaTeTHUeCKOM Ha3BaHuu «lIuonepsl! O, nuoHEpsI!»
(“Pioneers! O Pioneers!”), comepxalieM JBa BOCKIUIATEIbHBIX 3HAKa, Y UTMEH BBOJIUT
TeMaTU4YECKU o0pa3 MUOHEepa, Ha Pa3BUTUM U TpaHC(POpMAIMU KOTOPOTO MOCTPOECHA
JUpUYECKas KOMIIO3MIMA TMOAMbl. BcemMy mNpou3BENEHHIO B IEJIOM IPHUCYII]
AMOIIMOHAIILHO-TIOBBIIIEHHBIN TOP)KECTBEHHBIN TOH, COMMKAIOUIUI TOAMY C MIECHEN WIn
Jla’Ke TUMHOM.

Yro xacaercs (Hopmbl MO3MBI, HccienoBaTenn oTtmedaroT, urto «lluomepst! O,
MUOHEPHI!» B IUIaHE pa3Mepa SIBIAETCS OJHUM U3 CaMBIX «PETYJSIPHBIX» MPOU3BEICHUM
VYutmena (cMm.: [Allen 1975: 241]). HecmoTpst Ha TO 4TO MOCTPOCHHAS HAa XOPEUYECKOM
pUTME TI03Ma, JIEHCTBUTEIBHO, BBIIACISETCS Ha (POHE BCEX OCTANbHBIX HAMMCAHHBIX
BepOpoM mpousBeieHnil «JIucTheB TpaBbl», B MOJTHOW Mepe PEryisipHON ee Ha3BaTh
HEJb3s: B HEH OTCYTCTBYET pu(dma, CTpOKH Pa3IMUHbI MO CJIOTOBOMY 00BEMY, U MOPSIIOK

MX CMEHBI HEMPEACKa3yeM, CIIOPAIUYECKH B HEM BO3HUKAET AMO.
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VYke B MaTeTHUYeCKOM 3a4MHE-OOpAaIlEHUH C TIOMOIIBI0 XOPEUYECKOW WHEPIIHH,
3a/1al0IIe TO0dMEe MapIIMPYIONIMK TOH, HMIEPATHUBOB come (notioemme), follow
(cneoyume), get (npueomosome), a TakKKe PUTOPUICCKUX BOIPOCOB JIMPUUECKUN TepO
MIPU3BIBACT HE TOJIHKO aMEPUKAHIICB, HO M BCEX JIOJICH IJIaHETHI TIOCIEA0BAaTh 32 HUM U
MIPUHATH y4acTUE B MOXOJE MUOHEPOB, C MOMOIILIO Tonopa (sharp-edged axe), obpaza-
CMMBOJIa TIMOHEPCTBA U AMEpUKU B IIeJoM, mpopyOaronux cebe myTh Ha 3amnaj, a
3HAYUT — PACHITUPSIIONTUX TOPU30HTHI MUPA.

OpxHako puTMUYECKas OCHOBA TIOCTOSIHHO MEHSIETCS: yAapeHUE MOXKET MaIaTh U Ha
YEeTHBIC CJIOTH, Onaromaps 4eMy PHUTM CTaHOBUTCS MEHEe MPE/ICKa3yeMbIM U MEHee
0JIHO00pa3HBIM, HATOMHUHAsS COO0I €CTECTBEHHBIE B3MAXH TOIIOPOM, ECTECTBEHHBIN — HE

HCKYCCTBGHHBIﬁ, HC BLIBepeHHLIﬁ — Mapul IIHOHCPOB:

VYnapHsie cnoru

Come, my tan-faced children, 61616161616} LI,V
Follow well in order, get your weapons ready, 161816161616161616191619] I III, V, VII, IX, XI
Have you your pistols? have you your sharp-edged axes? 619166161619)816161619] L1V, VI, IX, XI
Pioneers! O pioneers! 16181616161620] LI, IV, V, VII

ITolinemte, Mou 3aropenble JA€TH,

CrpoiiHo cienyiiTe 3a MHOM, PUTOTOBBTE BAIlIU PYXKbs,

C Bam¥ JIb BallTd MUCTOJIETHI? C BAMH JIb BAIllF OCTPHIE TOITOPHI?
[Tuonepsr! O, muoneps!! [Whitman 2011: 371].

HecmoTpss Ha OTCYTCTBUE ITOCTOSHHOM MEpPBI B IIOOME, €€ apXUTEKTOHWYECKUU
KapKac, B paMKax KOTOPOTO MPOUCXOJUT JIOTMKO-CMBICIOBOE PA3BUTHE JTUPHUYECKOTO
CIOJKETa U pa3BepThiBaHME 00pa3za MHOHEpa, Ype3BbIUAWHO MPOYEH, YTO JOCTUTAETCS C
MOMOILbIO MCIIOJIb30BAHUSI MIO3TOM CHUCTEMbI CUMMETPUYHBIX CTPO(], 3aBEpPIIAIOLINXCS
MOBTOPSIIONINM Ha3BaHUE MOAMBI pedpeHoM Pioneers! O pioneers! m cocTosimux u3
YETHIPEX CTUXOB: KOPOTKUX NEPBOH (110 6—9 cI0TOB) U YETBEPTOM CTPOK (1O 7 CJIOTOB) U
JUIMHHBIX WJIM CBEPXJIMHHBIX BTOPOW M TpeThel cTpok (mo 12—17 cnoros) c mne3ypoi
nocepeauue. Kpome TOro, cTMXu HamoJHEHbl MHOI'OYMCIEHHBIMH CHHTAaKCUYECKUMU
napajyieiM3MaMy, TMoJxBaTtaMu, aHadopamu, MOBTOpaMH (KaK JIGKCHYECKUMH, TaK M
(OHETUYECKUMU), CTPYKTYPUPYIOIIMMU T[03MY, CKPEIUISIOMUMH YYacTBYIOIIUE B
pa3BepThIBAHUU TEMATUYECKOTO 00pa3a MUOHEpPa CMBICIOBBIE CBSI3U CTUXOB U CTPOd,

MIPUJAIOIINE CTUXY HaleBHOCTh. [IpuBeneM B mpuMep BTOPYIO CTPOdy MOIMBI:
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KomnuectBo ciioros

For we cannot tarry here, 7
We must march my darlings, we must bear the brunt of danger, 14
We, the youthful sinewy races, all the rest on us depend, 16
Pioneers! O pioneers! 7

MpbI He MOKEM JlajbllIe CTOSITh Ha MECTe,

MBI TOJKHBI HIITH BIIEPEI, MOU IOPOTHE, MBI JOJKHBI IPUHSATH YAAp,
MBpl, MOJIO/IbIE U CHJIBHBIE Pachl, BECb MUP Ha HaC HaJeeTcs,
[Tuonepsrt! O, nuonepsl! [Tam xe].

O0e pasneneHHbIC 1I€3ypOi YaCTH BTOPOTO CTUXA HAYMHAIOTCS C aHAPOPUUIECKOTO
MOBTOpa we must (Mbl 00J1CHbL), ATIEIUTUPYIONIETO0 K MOPATILHOMY JIOJITY aMEpPUKAHIICB
HE CTOSITh Ha MecTe (farry here), a IBUTAThCS BIIEpPE], MPEOJOJIEBAs BCE OMACHOCTH

“march” — «mMapmupoBatby, “bear the brunt of danger” — «uectu Ha cebs TsKenoe
Opemsi, KaKuM OTacHbIM OHO HHU ObUIO ObI»). Mcmonb3ys anadopy we (mbl), KoTopas
O00BEUHSAET BTOPYIO U TPETHIO CTPOKH M C IMOMOIINBI0 KOTOPOW B IMO3ME BBIPAKEHO
JUPUYECKOE «s1», BOIUIOIIAIOIIEE COOOM BCEOOIIHOCTh, MOAT MOOYXKAAET HE TOJIBKO
aMEPUKaHIICB, HO U JIFOJIEH BCETO MUpPa MPUCOCTUHUTHCS K TnoHepaM. OOpa3 mMoHepoB
«OpKecTpoBan» Ha r (tarry, here, march, darlings, bear, brunt, danger, races, rest,
pioneers), 9T0 TpHUIAaeT €My BOMHCTBEHHOCTh M YCHJIMBAET «OPEOJD» IEHTPAIBHOTO
clioBa-o0pasza pioneers, KOTOPOE «OKPYKAaeTCs POACTBEHHOM 3BYKOBOW CpEIOiD»
(nmomobnoe siBnenue BoisiBu FO. H. ToinanoB, ananmusupys qupuky M. B. JlomonocoBa)
(cm.: [TeiastHOB 1977)).

Ha ypoBHe kjay3y/Ibl CTPEMIICHHE K PacIIaThIBAHUIO «CTPOTO», MPEACKa3yeMOn
XOPEHUECKON CTPYKTYPHI MPOSIBIISIETCS B TPUXOTIMBOM YePEIOBAaHUN OKOHUYAHUN Pa3HBIX
POJIOB, YTO MOXKHO YBHUCTH, HAIPUMED, B MPUBEIACHHBIX BHIIIIE MTEPBLIX CTPOPax MOIMBI,
COCTOSIIUX MPEUMYIIECTBEHHO U3 aKaTAJCKTUYECKUX CTHXOB: TOJIBKO B TPETHEM CTHUXE
BTOPO# CcTpOo(dBI MOSABIIIETCS MyKCKOE OKOHYaHUEe (depend), KOHIICHTpUPYIOIIEe Ha ceOe
BHUMAaHHE YUTATENSI U €Ile OOJbIIe MOAYEPKUBAIOIIEE POJIh MUOHEPOB B PA3BMIKEHUN
rpanuil AMEpUKU U Bcero mupa (all the rest), KOTopoe 3aBUCUT UMEHHO OT HMX, JIFOJIEH
TBOPYECKUX, MPEANPUUMYUBBIX, CMEIbIX, pEIUTENbHbIX. Jlaxke ecau B TMOdMe
«ITuonepsl! O, mnuoHephl!» ycMaTpuBaeTCd TEHACHUUS K  HCHOJIb30BAHUIO

TPAAUIUMOHHOI'O pa3MeEpa, Io3T CTPOro HeE CICAYET €ro 3aKOHaM: PUTM pa3pacTacTCs 110
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BCEMY MPOU3BEJCHHUIO CIOBHO TpaBa WM BETBU JEPEBa, TAPMOHUYHO, €CTECTBEHHO U
IPUPOIHO.

B nosme «IIuonepst! O, muoHepsl!» W BO BCEM CBOEM TBOpPYECTBE YHUTMEH
HAaCTaWBaeT Ha HJee 3aKOHOMEPHOCTH OCBOEHHUS 3eMelb AMepuku. Mcmomb3ys s
OTIMCaHUsI aMEPUKAHIIEB CUHEKIIOXY youthful sinewy races (Mo00ble u cuivbHbvle pacol),
YUTMEH MOTYepKUBACT UX M30PAHHOCTh U MCKIIOYUTEIHHOCTD: aMEPUKAHIIBI — HAPO/T
MOJIOAOM, CHIIbHBIN, COCTOSIIIMNA U3 MHOKECTBA pac U HAPOJAHOCTEN, OH MPEBOCXOAUT BCE
JpyTrUe HapObl, U UMEHHO €My MpeAHadYepTaHO BECTH 3a COO0M BECh OCTAIIBHONU MUP.

B Tpetbeii u yeTBepTOl cTpodhax Mmod3T pa3BUBAET MOTHBBI, KOTOPHIE OH BBOJUT B
NEPBBIX JBYX YETBEPOCTHUIIHSIX: TPHK/IBI TOBTOPSIS CIIOBO youths (Mon00edxcs), Y UTMEH
BHOBb YKa3bIBAa€T Ha MOJIOJIOCTh aMEPUKAHCKOM HALIUU 10 CPABHEHHIO B TIEPBYIO OUEPE/Ih
c npsixyoi EBponoit, st 0603HaueHUsI KOTOPOU MOAT UCTIONB3YET CUHEKIOXY the elder
races (cmapwie pacwt). Ucnions3yst moBtop cioa full (““...full of action, full of manly
pride and friendship...” («...nmonxHa JBMXKEHUS, TOJHA YEJIOBEYECKOW TOPAOCTH M
apyx0bl...» [Whitman 2011: 371]), YurMeH BBIBOOUT KayecTBa, NPHUCYIIUE
aMepUKaHIlaM, Ha HOBBIA YPOBEHb: OHU MAaKCHUMaJbHO, JI0 TIpejesia PEIINTENbHbIE,
ropzsie, ApyKeITr0O0HbIe, UIMEHHO OHH MPEACTABISAIOT cOO0M aBaHrapa mupa (“...see you
tramping with the foremost...” («...q BUXKy, KaK Thl UJEIIb C IEPEIOBBIMU. ..» [TaM Ke]),
MMEHHO OHHU CIIOCOOHBI U3BJIEYb YPOK U3 MPOILIOr0 MHOIOBEKOBOTO OIbITA €BPOTIECHIIEB
(4TO 3aMETHO B TPEThEM CTHUXE YETBEPTOM CTPOQBI, T/Ie MOBTOPSETCSA COr03 and), n
MMEHHO UM CYKJICHO BBITIOJTHUTH IIPEIHa3HAYCHHE BCETO YEJIOBEUYECTBA, UTO BEIPAKECHO
SIUTETOM eternal (6eunvlii) B CIOBOCOUYCTAHMMU task eternal (6eunas 3adaua), — IBUTAThCSA
BIIEpEl U BECTH BCEX 3a COOOIA.

C msTOr0 YeTBEPOCTHUIITHS 10 MATHA/IIATOE TEMIT ITOOMBI YCHUIIMBAETCS, CTAHOBUTCS
O0onee pe3KUM M TPEPHIBUCTHIM 3a CUET MPEOoOIalarolMX MYKCKUX Kiay3ysl Haj
xeHckuMmu. ClioBa, HaxondlMecs Ha (PUHAIBHOW TMO33UM CTUXOB M TOJYCTUIIUN C
MYKCKUMHU ~ KJIay3yJamMu, NpeACTaBIIIOT co00M psg  cioBO-00pa3oB  (TEpMUH
T. U. Cunbman (cm.: [CunbMan 1977]), KOHIIGHTpUPYIOIIUX B ceOe MHOTHE 0Opas3Ho-

TEeMAaTUYE€CKUE BEKTOPbl M YYaCTBYIOIIUMX B TpaHcpopmaluu IEHTpaIbHOTO o0Opasa
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oAMBI — 00pasa nmuoHepa: behind, world, seize, march, steep, ways, within, we, plateaus,
come, intervein’d, race, all, exult, rear, ranks, dead, filled, defeat, on, die, us, beat, front.

[IepBoe ci10BO B 3TOM YacTH MO3MBbI, oOpariatomiee Ha ceOsl BHUMaHKE, — Hapeune
behind (nozaou), KOTOpoe CBSI3aHO C KaTeropuel BPEeMEHHU B MOATHUKE YUTMEHA: JJis
MMOHEPOB, aMepUKaHIleB He cyuecTByer npouworo (“All the past we leave behind...”
(«Bce mnpounuioe Mbl ocTaBisieM Tmo3anad...» [Whitman 2011: 372]), ecTh muiib
CETOIHSITHUY JeHb, fo-day (““...We to-day’s procession heading, we the route for travel
clearing...” («...Cerogasi Mbl BeJileM 3a cOOON KOJOHHY, MBI TIPOKJIAJIBIBAEM ITYTh IS
OyIyIUX MyTENIECTBUM. ..» [TaM xke: 374]) 1 yCTpeMIIEHHOCTh B OyyIiee, B 4eM MOKHO
3aMETUTh MPOAOIKEHUE YHUTMEHOM 53MEpPCOHOBCKOM HJEH 00 aMepHKaHIIe-BEUHOM
uckaresne 06e3 mMpoLUIoro 3a CIHUHOM, JIeKalleid B OCHOBE ero padoThl «JloBepue k cebey.

Btopoii cinoBo-o6pa3 world (mup) oxapakTepu30BaH MOITOM JMUTETAMU newer
(bonee noswiil), mightier (bonee mocyuecmeennuili) M varied (paznoobpaszHwili) N CBSI3aH
c obOpazom HoBoro, Hanbonee MOTYIIECTBEHHOIO U Pa3HOOOpPa3HOTO U3 BCeEX
CYIIECTBYIOIIUX MHPA, KOTOPBIA CTPOSAT aMEPHUKAHIBI-MTMOHEPHI, TPUEXABIINE W3
EBpomnbsl Ha HOByIO 3emuito. Kpome TOro, B 3TOM YETBEPOCTHUIINH TOSBISIETCS TaKKe
MOTHMB HAaCHJIbCTBEHHOIO 3axBaTa 3eMellb CeBepHOM AMEpPUKH, YEM JTUPUUECKUN Tepoid
TOPAUTCS — aMEpPUKaHIIAM YJIaJlOCh 3aBOEBAaTh MEPBO3JAHHBIN, HATIOJHEHHBIN KU3HBIO
mup (“We primeval forests felling...” («Mbl BaJiuM TIepBO3JaHHBIC Jeca...» [TaM Xke:
372]), HaiiTu pali Ha 3eMJie, UYTO BBIPAKEHO JMUTETaMU fresh (ceeoxcuil) u strong
(moeyuuir): ... Fresh and strong the world we seize...” («...CBexuil © MOTY4YHUl MUP MBI
MOKOPSIEM. .. » [TaM xke]).

Crnenyromiee yrapHoe CI0BO-00pa3 march (maput) CTOUT B TIape CO CIOBO-00pazoM
labor (mpyo) (*“...world of labor and the march...” («...Mup Tpyaa u Mapiia...» [TaMm
xe|), yKka3biBasi Ha TO, YTO AMEpHUKa B XyJ0KECTBEHHOM MUPE YUTMEHA CTOUT Ha JABYX
CTOJITIaX — TPYJIE U IBM>KEHUH BIiepea. MOTHUBBI TpyAa U IBUXKEHUS HEPA3PHIBHO CBSI3aHbI
c 00pa3oM MuoHepa — YeJ0BeKa B MEPBYIO OUYEPelb CO3UATEIHHOTO U YCTPEMIICHHOTO
BIIEpE.

CnoBa-00pa3ssl steep (kpyua) (“...up the mountain steep...” («...BBEpX 10 TOPHOU

Kpyue...» [Ttam xe]) u ways (dopoeu) (““...go the unknown ways...” («...uaem 1o
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HEMPOTOPEHHBIM JIOPOTaM...» [Tam kKe]), KOTOPbIMH 3aKaHYMBAIOTCS BTOPOU M TPETUU
CTUXM WIECTOM CTPOdBl, a TaKKe TIEPEUUCICHHUS C YCTOWYMBBIM €AMHOOOpa3zuemM
KOHIIOBOK throwing (6pocas), conquering (nokopss), holding (svioepoicusas), daring
(ocmenusascw), venturing  (puckys) 5SMbaTUUYECKH  TOAYEPKUBAIOT  OBICTPHIN
0€30CTaHOBOYHBIM TEMIT MMMOHEPOB, IS KOTOPHIX HE CYIIECTBYET HUKAKUX Tperpaa B
3aBOCBAHUU HOBBIX 3EMEITb.

Hapeune within (6eny6w), 3akaHYMBaIONIee BTOPOM CTUX CEABMON CTPOdBl H
BBIJICIISIONICECS yIapeHWEeM Ha TOCJIEIHEM CJIOTe, YKa3blBaeT Ha YCTPEMIIEHHOCTh
MMMOHEPOB BriIyOb IIMPOKOTO M OECKpailHero KoHTWHEHTa (surface broad) m BHOBB
MOTYEPKUBAET OTCYTCTBHE BHUJIMMBIX JUIsl HUX TPAHUIl, YTO YCUJIMBAETCS C MOMOIIBIO
CUHTAaKCHYECKOro Mapajieu3Ma BO BTOPOM M TPEThEM CTUXAX YETBEPOCTHUILIUS M

CBCPXAJIMHHBIMHU CTPOKaMH, HC BMCIIAIOIIIUMUCA Ha CTPAHUIY KHUT'U:

We the rivers stemming, vexing we and piercing deep the mines within,
We the surface broad surveying, we the virgin soil upheaving...

MBI 3anpy’kruBaeM peKu, Mbl IIaXTaMH BOJIHYEM U IIyOOKO MPOH3aEM 3EMJIIO,
MpI nccnenryem IUPOKHUE IPOCTPAHCTBA, MBI B3PHIXJISIEM JEBCTBEHHBIE 3eMIIH. .. [ Tam xe].

MecTonmenue we (M), BLIHECEHHOE B KOHEII IEPBOM CTPOKH BOCBMOM CTPOQHBI €
WHBEPCUBHBIM TMoj0keHueM cioB “Colorado men are we...” («Konopaackue mroau
MBI...» [TaM *ke]) ¥ B KOHEIl CHHTaKCUYECKH NapajuiesIbHOro ei momyctunibs .. .Central
inland race are we...” («...CepeIMHHBIX IITATOB paca Mbl...» [TaMm Ke|) B JEBITOU
ctpode, a Takxke yaapHble cioBa plateaus (nnamo), come (udem) u intervein’d
(nepemewana) cBsi3aHbl ¢ 00pa30M MUOHEPOB-AMEPUKAHIIEB, IBUTAIOIIUXCS HA 3amaj] 13
pPa3HBIX YTOJKOB AMEPHUKH — WX YHCIO OECKOHEYHO YBEIMYMUBACTCS C TOMOIIBIO
anadopuueckoro nosropa from (u3). Ha ceoem nytu onu (u3 EBponsl — B AMepuky, ¢
BOCTOKa AMEpUKH — Ha 3amaja) CpoAHWIHCh Apyr ¢ apyrom (““...continental blood
intervein’d...” («...KOHTMHEHTaJlbHas KpOBbL TMeEpeMellaHa...» [Tam >ke]): BHE
3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO aMEPHKAHIIbI JIBIKYTCS M3 PAa3HBIX YacTe KOHTHMHEHTA U

MHUpa, OHU €AWHbI B ITIOOTHYCCKOM MHUPE YurmeHna:
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Colorado men are we,'3

From the peaks gigantic, from the great sierras and the high plateaus,
From the mine and from the gully, from the hunting trail we come,
Pioneers! O pioneers!

From Nebraska, from Arkansas,

Central inland race are we, from Missouri, with the continental blood intervein’d,
All the hands of comrades clasping, all the Southern, all the Northern,

Pioneers! O pioneers!

Konopanckue nroau Mbl,

C ruraHTCKHUX TOPHBIX MTUKOB, C BEJIMYECTBEHHBIX CHEPP U BHICOKUX ILIATO,
W3 maxT 1 13 0BparoB, ¢ OXOTHUYBHX TPOTI MBI UJIEM,

ITnonepsl! O, nuoHeps!!

W3 Hebpackwu, u3 Apkansaca,

CepearHHBIX IITATOB paca Mbl, U3 MuCCypH, B HAC KOHTUHEHTAJIbHAs KPOBb MEpPEMEIIaHa,
MpI uem co BceMH TOBapHIllaMu 3a PYKY, CO BCEMHU I0’KaHAMU, CO BCEMH CEBEPSIHAMU,
[Tnonepsl! O, nuonepsl! [Tam xe].

CnoBo-00pa3 race (paca), ynotpeba€Hnoe B 1ecsaToit cTpode BIepBbie B IOAME B
€IMHCTBEHHOM 4YHCJIE, YKa3bIBA€T Ha CMBICIIOBOM CIBUT, MPOU3OIICIIINNA B Pa3BUTHH
TEMaTHYECKOro o0pa3a: aMepHKaHI[bl, COCTOAIIME W3 Pa3HBIX pac M HApPOJHOCTEH,
OKOHYATeJIbHO HaYMHAIOT paccMaTpUBAThCs KaK OJIHO 1IeJ0e — paca nuoHepoB. Kpome
TOTO, YJIapHOE CJIOBO race CTAaHOBUTCS YacThIO CIIOXKHOTO OOpa3HO-3BYKOBOIO
KOMIUIEKCa: B MepBOoM cTuxe jaecarod ctpodsr “O resistless restless race!” («O,
HEeyJepKuMasi He 3Harolasi mokos pacal» [Tam ke|) BO3HUKAET JIOKaJbHasl 3BYKOMUCH:
MOBTOPSIETCSI  CKPEXKEUIyIlee, IIUMAIIEE COYETAaHHE  3BYKOB  7SSISS-FSIrss-rs,
YCUJIMBAIOIINE PEIIUTEIBHOCTh, HEMOOEIUMOCTh, SHEPTUYHOCTh, CHIIy aMEpPHKAHIIEB,
KOTOPBIX HUYTO HE OCTAHOBHUT Ha MYTH K MX LENHU. YUTMEHOBCKHUM CTPEMJICHHEM K

4

TPAHCIEHIEHTHOW PagoCTU IPOHUKHYTA BCSA M05Ma,'* HO B OCOOEHHOCTU 3TU CTPOKH

JIECSITON CTPOQBI:

O resistless restless race!
O beloved race in all! O my breast aches with tender love for all!
O I mourn and yet exult, I am rapt with love for all.

O, HeynepxuMas He 3Harolas mokos paca!

13 3eck u nanee Boizenenue KypcuBom Haite. — E. 11,
4 B KOHIIEHTPUPOBAHHOM BHJE TO MHUPOOLIYLIEHHE BOILIOTHIOCH OCOOEHHO SPKO B IIOIME
VYurmena «Ilecus panocreit» (“A Song of Joys”).
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O, camas mobumas paca u3 Bcex! O, Mosi Tpyib OOJIUT OT HEXXHOM JTIOOBH KO BCEM BaM!
O, 5 TOP>KECTBYIO U phIIalo, sl 00e3yMell OT JII00BU KO BceM BaM... [Tam xe].

AMEpUKaHCKUNA HapoJ| SK3aJIbTUPOBAHHO BOCXBAISIETCS U MPEBO3HOCHUTCS Kak C
MOMOILbIO aHa(Ophl, BEIpakeHHON MexaometrueM O/, u nosropa all (6cem 6am), Tak u
WCIIOJIB30BaHUs aHTUTE3bl mourn (pvidar) — exult (mopoaxcecmayio), yKas3biBarolien Ha
HEO/IHO3HAYHbIE UYBCTBA JINPUUYECKOTO T'epOsi K aMEPUKAHIIAM.

Bo BHOBBH moBTOpsitOIIEMCSl yIapHOM clioBe all (6ce) B CBEPXAJIMHHOM BTOPOM
CTUXE OJIMHHAMIATON CTPOQBI, OTHOM U3 HEMHOTHX CTUXOB TTO3MbI, HMEIONTUX JTBONHYIO
11e3ypy, BUJEH MPU3BIB CIYKUTh AMEpPHKEe, BEYHO COOJIOJAst MAealbl, 3aJI0)KCHHBIC B
Konctutynuu. Amepuka B mnoame «IIuonepst! O, mnuonepsl!» mnpeacraeT B BHUAEC

JKCHIOWHBI, MATCPU:

Raise the mighty mother mistress,
Waving high the delicate mistress, over all the starry mistress, (bend your heads all,)
Raise the fang’d and warlike mistress, stern, impassive, weapon’d mistress. ..

[TonHMMUTE Halle MOTYILIECTBEHHOE 3HaMsI MaTE€PH-BIIaAbIYMIIbI,

BBepxy pasBeBarolieecsi 3HaMsi HE)KHOM BJIAJIbIUMIIbI, MHOTO3BE3/IHOI BJIaJbIYULIbI, (CKIOHUTE
TOJIOBY IIepe]] Hel,)

[TonHuMUTE Hally KIBIKACTYIO M BOMHCTBEHHYIO BIIaJBIYHUIy, CYpPOBYIO, XOJIOJHOKPOBHYIO,
BOOPY’KEHHYIO BiIajabauLy... [Tam xe].

OmHako B MPOU3BEACHUN JOOABISETCS HOBOE H3MEPEHHE B 00pa3e AMEpHKHU: OHA
OJIULIETBOPSETCS WM TPEJACTAET  IKEHITUHOW-TIPEABOJAUTEIBHULICH  TTHOHEPOB,
BOUTEIBHUIICH, BEIyIIEH X 32 CO0OH, YTO MOTYCPKUBACTCS MATUKPATHBIM MTOBTOPOM
cioBa mistress (eradviuuya) B cTpode. MmeHHo mnepcoHubUIMpPOBaHHBIN 00pa3
Amepuku OJIUTIETBOPSIET UJICATHHOTO aMepHUKaHIa-ITMOHepa: HEXHOTO,
qyBCTBHTENBHOTO (delicate) wm  cypoBoro (stern), BouHCTBeHHOTO (warlike),
XOJIOTHOKPOBHOTO (impassive) OJHOBPEMEHHO, HAJIEJICHHOTO MPHUPOIHBIMH YepTaMU
(fang’d — knvikacmoii).

Crnenyromiee ymapHOe€ B OTOM BBIICTISIEMOM HaMHU OJIOKE TIOOMBI CIIOBO rear
(nozaou) (*“...By those swarms upon our rear we must never yield or falter...” («...OTum
TOJIITaM, UMMM 1103/ HAaC, Mbl HUKOT/Ia HE YCTYIIUM U HE CAQJMMCS...») [TaM xke]),

3aKaHYMBAIOILIEE TIEPBOE TMOJIYCTUIIME BTOPOrO CTHUXAa JIBEHAALUATOM CTpodbl U
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HE3allporpaMMHUPOBAHHO pHUQMYIOIIEecs C pioneer, BHOBb CBSI3aHO C MOTHUBOM
M30paHHOCTH aMEPHUKAHIICB, KOTOPhIE HE MOTYT IOJABECTH HAJCIOIININCA Ha HUX BECh
MHUp: OHHM HE YCTYIIAT €BpOMEHIlaM, HUKOT/Ia HE OCTAHOBSTCS, OCTABJISISI BCEX JAIECKO
MO3a/IH.

Tpunanuaras ctpoda mnepenojHeHa yIapHbIMU cioBaMH ranks (psowi), dead
(mepmesvie), fill’d (nanonnennwvie), defeat (nopasicenue), Noy4aromuMu B HEM 0COOYIO
sMpaTHUECKyI0 CHITy. YeTBEepOCTHIIHME TMOCTPOEHO Ha BBICTYMAIOUIMX 37eCh Kak
napajiebHble KOHCTPYKIUAX (on — on, with — with, through — through), eme cuabHee

MMOATOHAIOIHX ITMOHCPOB UATH BIICPCA: OCTAHOBKA HCMBICIIMMA B IIOOTHYCCKOM KOCMOCEC

4 2

YuTMeHa, HecymuMcs BIiepes] cO CKOpocThio cBera: “...the darting bowling orb!..
(«...map 3eMHOM JIeTUT, Kpyxkutcs!..» [TaM xe: 374]). AKTUBHBIMU OpPTraHU3YIOIUMU
WHCTPYMEHTOBKY B 3TOM CTpode SBIAIOTCS COIVIaCHBbIC 3BYKH 7 U d, Ha TIPOTSHKEHUU
YETBEPOCTHUIIUS KaK OyaTO ObI BeTyIIHe MEXIy co00i 00phOy: 00pa3 muoHepa, MOTHUBEI
OeccTpamvs W JBYWKEHUS BIIepe] BHOBb OPKECTPOBaHHEI Ha r (ranks, accessions ever
waiting, through the battle, through defeat, never stopping, pioneers, pioneers), MOTUBBI
nopakeHusi, cMepTu — Ha d (dead, fill'd, defeat). Tlonydaronuiics B cTpode TakuMm
00pa3oM 3BYKOBOH y30p r-r-dd-d-r-r-d-r-r-r oTpaxaeT CMbICIIOBOM CIOXKET ITOAMBI: 3BYK 7
OKOHYATeJIbHO MOMIONIAET 3BYK d — JJa)kKe CMEPTh HE CIIOCOOHA OCTAaHOBUTH BEUHBIN XO]]
TUOHEPOB.

Oroit cTpode ceMaHTHUYECKH MapajuiejbHa CIIeIyIomas 3a Hel dYeThIpHaaIarTas
ctpoda C ymapHbBIMU cloBaMU on (eneped), come (nacman), die (ympem), fill’d
(60ocnonnam), B KOTOpoil YUTMEH BHOBB oOpamiaercss K MOTUBY cMepTH. CMepTh B HEl

HAUYMHAET BOCXBAIATHCS (KaK U B AecATON cTpode Bo3HUKaeT Mexaometne O/): yMepeTh

MMUOHEPOM — 3HAYUT YMEPETh I'€POEM:

O to die advancing on!
Are there some of us to droop and die? has the hour come?
Then upon the march we fittest die, soon and sure the gap is fill 'd...

O, ymepets, uas Brepen!

EcTh cpenu HAC TOT, KTO acTh TOTOB U yMEPETh? Yac yxKe HacTamu?

3HAYWT B MapIlie Mbl, CWIIBHEUIITNE, YMPEM, U HAIlle OTCYTCTBUE OYCHB CKOPO BOCTIONHAT. .. [Tam
xe|.
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B nsaTHamuaTto, 3aBepriaroniuii  3TOT OMOK CcTpode 3aMETHO €IMHEHUE
JUPUYECKOTO Teposi CO BCEM MHUPOM. YIapHbIE CJIOBa pacrojaraiTcsi B cTpode
cienyomum odpazom: world — us — beat — front — us. CMeIlIeHHEM peNpr3bl ¢ HaYaIbHOU
4acTH CTPO(BI B 3aKIIOYUTENbHYIO JOCTUTaeTcs 3((exT 0OpaTHOr0o MHTOHALIMOHHOIO
JIBKEHUS, KOTOPBIM CTpo(da 1 3aMbIKAeTCs: perpu3a MOSBISETCS MMEHHO TOT/Ia, KOT/a
OHAa MEHEE BCETO OKUJAETCS, MOCIIe BTOPOU — OOBIYHO HE BBOIMMOM IMOATOM B MOAME —
ne3ypsl. Bech Mup mopgepkuBaeT MHOHEPOB, U BECh MHUpP MapIIUPYET BMECTE C
JUPUYECKUM «51», BBIPQXKCHHBIM KOJIJIEKTUBHBIM MECTOUMEHHUEM US.

B cnenyromem 650ke MO3MbI, HAUMHAIOIMUMCS C IIECTHAAATON CTPOQBI, TEMIT
NPOU3BEACHUSI HEMHOTO 3aMEMJIseTCs: JUPUYECKUNM CIOKET MOAXOIUT K CBOEMY
3aBEPIICHUI0. 3aKIFOYUTENbHAS YacTh HAYMHACTCS C HCIOIb30BAaHUEM YHUTMEHOM
MpueMa «Karajoru3anuu» U noropa all (éce), ¢ MOMOIIBI0 KOTOPBIX MO3T MEPEUUCIIAET
BCEX CYNIECTBYIOIIMX B MHUPE MUOHEPOB. [Ipu 3TOM 3TO mepedncieHne mocTpoOeHO Ha
onno3unusx (the righteous (npasvle) — the wicked (nenpaswie), the joyous (ecenvie) —
the sorrowing (cxoponuie), the living (orcusvie) — the dying (ymuparowue), yCIOKHSIIOIINX
o0pa3 nmuoHepa, CTAaHOBAIIUNCA e1lie 00ee YHUBEPCATbHbBIM.

Jlupuueckoe «s», BOILIONIAIOIIEE B TOAITHUYECKOM MUPE YUTMEHA OJHOBPEMEHHO U
UHAUBUIYaTbHOCTh, U BCEOOITHOCTh, HA MIHOBEHHE BBIXOJUT U3 psAJla MHMOHEPOB: OHO
MIPE/ICTACT BIIEPBHIC B TT0O3ME TPUEIUHCTBOM «s», TeJla M JIyXa, BMECTE COCTAaBIISIOIINX

eauHoe «MbD»: «I — my soul — my body — we»:

I too with my soul and body,
We, a curious trio, picking, wandering on our way,
Through these shores amid the shadows, with the apparitions pressing...

S, Mos ayiia u Teno,
Mpl, yIUBUTEIILHOE TPHUO, BMECTE UIIIeM, OpPOIUM TIO JOpOre,
Cpenp TeHel uaem no 6epery, U BOKpYT TeCHATCS pu3paku... [Tam xe].

Tonpko moclie OKOHYATENBHOTO OCO3HAHMS B ce0e HEepa3AeNbHOCTU JTUYHOTO U
BCEOOIIEro, JUPUYECKUN Tepoll CTAHOBUTCS CIIOCOOEH MOJHOCTHIO MPHOOUIUTHCS KO

BCEMY MHUDPY, CJIUTHCA C HUM — CO BCCMU aMCPUKAHIIAMH, BCCMHU JIIOAbMH, KUBYIITUMH Ha
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3eMJie, BBIXOJS 3a €€ Mpelesibl HA KOCMHUYECKUU ypoBeHb. Mup AMepuKu YUTMEHa

CTaHOBUTCSI KOHIPYSHTHBIM MUPY KOCMOCA:

Lo, the brother orbs around, all the clustering suns and planets,
All the dazzling days, all the mystic nights with dreams,
Pioneers! O pioneers!

These are of us, they are with us...

U xpyrom Oparbsi-TIaHEThI, CKOIUICHUS BCEX COJIHI U IIJIAHET,
Bce ocnenurenbHble JHU, BCE TAMHCTBEHHbIE HOUM, HAIIOJHEHHbBIE CHAMH,
ITnonepsl! O, nuoHeps!!

DTO BCE U3 HAC U C HaMH... [Tam xe].

B xoHume mno3Mbl YUTMEH OTAEIBHO O0Opamaercs K >KEHIIWHAM-IIHOHEPaM,
KEHIIIMHAM-MaTepsM u xxeHam nmuoHepoB (“O you daughters of the West!.. O you mothers
and you wives!” («O, Bbl, nouepu 3anazgal.. O, Bbl, MaTepu U XKeHbI!» [Tam xe]) — B
UearbHOM JIEMOKPAaTUYECKOM O0IIIECTBE, K KOTOPOMY JABUKYTCS MUOHEPHI U K KOTOPOMY
JIOJKEH CTPEMUTHCS BECh MUP, BCE PaBHbI MEXKy cO00M. «B MomyaHuu, HE TOPOIISCH,
JI€MOKpaTHsl BBIHAIIMBAET CBOM COOCTBEHHBIM HJ€an HE TOJBKO MJisi HCKYCCTBA M
JUTEPATYPBI, HE TOJBKO JUISI MY>KYMH, HO W Ui >KeHIUH. CyIIHOCTh aMEpUKAHCKOU
KEHIIUHBI (OCBOOOXKIEHHOW OT TOrO JOMOTOMHOIO M HE3JOPOBOTO TyMaHa, KOTOPBIA
oOJIeKaeT CJIOBO “Nenn’”), >KeHIIWHBI BITOJIHE PAa3BUTOMN, CTABIIIEH CUIILHBIM PaOOTHHKOM,
paBHBIM MYXUYWHE, — €€ CYLUIHOCTb HE TOJbKO B paboTe, HO U B PEUICHUH KU3HEHHBIX U
rOCyJapCTBEHHBIX BOIpocoB. WM Kro 3HaeT, MoXeT ObiTh, OJaromapsi CBOEMY
00KECTBEHHOMY MAaT€pUHCTBY KEHIIMHBI CTAHYT JaKe BbIIIE MYKUUH» [ YuTMeH 1954:
278], — yTBep)KaaeT YUTMEH B «JleMOKpaTUUECKUX AAISIX).

Oco0yto, camMyr0 BaXXHYIO pOJIb B 3TOM CBOOOJHOM OOIIECTBE HMMEIOT MOITHI,
TBOPIBI — TMEBUbl HOBOIO amepHuKaHckoro »dmoca. Kak numer VYuTMeH B
«demoxparnueckux mansax»: «llltaram emie HUKOTIA Tak, Kak ceiyac, He TpeOoBaics
COBPEMEHHBIA MOAT WJIM COBPEMEHHBI JHMTEpaTop <...> HalMOHAaJbHAas JIMTEpaTypa
JOJDKHA CTaTh ONPABJAHUEM U ONOPOM (B HEKOTOPOM CMBICIIE €IMHCTBEHHOW OIOPOM)

aMepuKkaHcKkou pemokpaTun» [Whitman 19646: 365-366]:
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Minstrels latent on the prairies! <...>
Soon I hear you coming warbling, soon you rise and tramp amid us...

MeHnecTpenu, 3arauBimecs B npepusax! <...>

CKopo 1 yCbllTy, KaKk BbI ITOETE, CKOPO BbI MMOJIHUMUTECH U 3amiaraete cpeau Hac... [Whitman
2011: 374].

bynymee AMepukn YUTMEH BUJIUT B OOBIYHOM aMEpHKaHIE, OOBIYHOM YEJIOBEKE,
KOTOPOTO OH MPOTUBOINOCTABIII «CAMOMY BPEIHOMY, OTBPATUTEIBHOMY, YTO MOXKET
MOSIBUTHCS HAa 3E€MJIe» — «OTPOMHOMY, Pa3HOPOJHOMY OOIIECTBY, PazKUPEBIIEMY OT
M300MJIUS ICHET, TOBAPOB, JICJIOBBIX aBAHTIOP, PA3BUTOMY U B YMCTO MHTEIUICKTYaJIbHOM
OTHOIIIEHWH, HO COBEPIICHHO JHUIIEHHOMY 3J0POBOM MOPAJIBHON M 3CTETHYECKOU
OCHOBBI, KOTOpasi Ba)KHEE BCEX HA CBETE JICHET M MHTEJUICKTYyaJlbHbIX LIEHHOCTEW», —
numer YutMmeH B dcce «lloasust B coBpemennoit Amepuke — Illekcnup — Oymytiee»
(“Poetry To-day in America—Shakspere—The Future”, 1881) [Yutmen 1955: 164].
CBoOomgHpiIM ® cyacTauBbiM HoOBBIM denoBek, HOBBIM TpakgaHUH HICATBHOTO
JIEMOKPAaTUYECKOro  OOIecTBa MOXET OBbITh, TOJBKO CJIMBIINCH C TPHUPOIOH:
«JlemokpaTusi HanboJiee TECHO CBSI3HA C OTKPBITBIM BO3yXOM, OHA COJIHEUHAs, U
xpabpasi, 1 pasyMHas TOJbKO B COI03€ C MPUPONION», — MUIIET YUTMEH B «30paHHBIX
nasax» [Whitman 1963: 294]. TlonTBepk/ieHHEe STUM HACSIM Mbl BUJIUM B CIEAYIOIINX

cTpodax:

Not for delectations sweet,

Not the cushion and the slipper, not the peaceful and the studious,
Not the riches safe and palling, not for us the tame enjoyment,
Pioneers! O pioneers!

Do the feasters gluttonous feast?

Do the corpulent sleepers sleep? have they lock’d and bolted doors?
Still be ours the diet hard, and the blanket on the ground,

Pioneers! O pioneers!

He cagoctHOE HacnaxaeHue,

He nonymiku u He Tyiu, He TOKOH U HE YYEHOCTb,

He HanexHOCTh OT MOCTHIIOr0 O0orarcTBa, He AJIs HaC 3TO YHBUIOE JIOBOJIBCTBO,
ITuonepsl! O, nuoHepsI!

TopxkecTByIOIIUE 00KOPBI TOPKECTBYIOT?
Crisiiiiue TOJNCTSAKU CISAT? 3aKPBITHI JIM UX JBEPU HA 3aMOK U Ha IEKOJILY?
MBI IpOIOIKKM TOJI0AATh, HA TIOJTy Ha ofiesyie OyJeM crarb,
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[Tuonepst! O, muonepsl! [Whitman 2011: 374].

Jlupuyeckoe HampsHKEHUE K KOHILY TTOAMBI Ha MEPBBIA B3MVISA] CMAJACT: MUOHEPHI
OCTaHABJIMBAIOTCS TEPEJOXHYTh, TEMI IOAMBI elle OOoJblIe 3aMeIsieTCs 3a CUeT
MEIUTATUBHOM HWHTOHALIMM, CO3JaBAEMOl PSAOM PUTOPUYECKUX BOMPOCOB O
BO3MOXXHOCTH PEaJIi30BaTh MUOHEPAMH MOCTABICHHYIO Tepea HUMH 3amady: “Was the
road of late so toilsome? did we stop discouraged nodding on our way?..” («B nocnennue
IHU JOpora OY€Hb YTOMMJIA HAac? Mbl OCTAHOBWJINCH MOJABJICHHBIE, 3aChINAs HA XOAy?..»
[Tam >xe: 375]). OnHako JTUPUUECKHUM Tepoil He JOMYCKAeT MBICIM O HeyJade: KOHeI|
MOAMBI TIOCIe HEOOJBIIIOTO 3aTUILbS TPEMUT €Ille SIPOCTHEE U CHJIbHEEe, KOJIbIeBast
KOMIIO3UIIUSL TPOW3BE/ICHUS, HAUUHAIOMIETOCS W 3aKaHYMBAIOMIETOCS IPU3BIBOM
MapuigpoBaTh BIEpPEl, 3aMBIKACTCSl, NOMYEPKHUBAsT IUKIMYHOCTH BPEMEHHU B
XyJI0)KECTBEHHOM MHpE YHUTMEHA, TJIe BCE MOBTOPSETCS U UAET MO KPYTy, I7I€ HOBBIE U
HOBbIE€ TMHOHEPHI, U YK€ HAXOMAIIHUECS B MYTH, U €IIe HE POJUBIIHECS, MUOHEPHI-
aMOpuonsl u3 Oymymero (“...the followers there in embryo wait behind...”
(«...mocnenoBarenu-3MOPHUOHBI JKIYT CBOETO BBIXOJA...» [TaM xe: 374]), cTpemsTcs
BIIEpE]l HABCTPEUY KU3HHU, CYACTHIO, PaAJOCTH, PaBEHCTBY, CBOOOIE U OpaTcTBY,
JIeXKAITUMUA B OCHOBE COOCTBEHHOM JIEMOKPATUU YUTMEHA.

Kak ormeuaer U. B. Hukuruna, eciiv uieonoreMbl CBOOOJbI U PaBEHCTBA ObUIH
CBOMCTBEHHBI U aMEPUKAHCKOM, U (paHITy3CKON PEBOJIOIHH, TO UEOJIOTeMa OpaTcTBa
He cTaja ocHoBomnoJararwleil B Jleknapanuu HezaBucumoctu CIHIA, a «cTpemieHue K
cyacTeio» — B Jlekiiapanuu npaB 4enoBeka u rpaxaanuHa (cMm. [Hukutuna 2012: 175—
176]). YuTmMeHOBCKasi JIEMOKpAaTHs, Kak JAyMaercs, BKIIOYaeT B ce0s OJHOBPEMEHHO
uaeansl [exnapanuun nezaBucumoctu CLIA u dppanirysckoit Jlexknapaiuu mpaB 4yeiaoBeka
U TpaKJIaHWHA.

B noame «Iluonepsl! O, nuonepsl!» YurmeH oOpaimaercs K OOUIEMHUPOBBIM
AKCHOJIOTUYECKUM aClEeKTaM — KOHUEMIMSAM Mupa, >Ku3HU. [log mnuoHepcTBOM,
SIBJIAIOIIMMCST HEOOXOIMMOM €IUHMIIEH HIEOJOrMYEeCKOM CHUCTEMBI YUTMEHA, 09T
MMOHMMAET HE CTOJIbKO OTKPBITHE MEPBOMPOXOJIaMH 3alajHbIX 3eMelb AMEpUKH,

CKOJIBKO TTOJIHOTY OCBOEHUS YEJIOBEKOM MUpa. AMepuKa YUTMEHA, CYIIECTBYIOIIAsl B €r0
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XyJI0’)KECTBEHHOM MHUpPE B BUJIE€ HEKOW OBITUHHON CyOCTaHITMH, MPEACTABISET COOOMU
bvimue soodwe NI uenoseka 6000uie, BKIIFOYAET B ceOs BECh MUP U B TO )K€ BpeMs OHa
HUKOTZIa HE OTOpBaHAa OT peajbHOM AMepuku. ITO ObITHE, KaK M HAlIMOHAJIBHBIN THUII
MBILIUIEHUS YWUTMEHA, OTPAXKEHHBIM B €ro MO33UH, €UI€ HAaXOAUTCSI B MPOIECCE
(hopMuUpOBaHUS U CTAHOBJICHUS.

[TuoHepsl B XyJ0’KECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE MO3TA MPEJCTABIISIIOT COOOW HOBYIO
pacy Jrofie npelNnpUuUMUHUBBIX, TBOPUECKUX, COZUAATEIIbHBIX, CMEIIbIX, PEIIUTEIbHBIX,
TOPIIbIX, MOJIOJBIX U CHIBHBIX (B OTJIMYHE OT €BPOMNEHIIEB), CIIOCOOHBIX MPEOIOIEThH
mo0ble TPYIHOCTH U mperpaisl. HecMoTpst Ha TO 4TO MHOHEPHI — MIABUIIBHBINA KOTEN
KyJBTYp U HapOJIHOCTEH, B CBOEM Pa3HOOOpa3nu OHU eAuHbI. [InoHEpHI MpeacTaBIsIOT
co0Ool aBaHTapj MHpa, 3TO JIIOU, U30paHHble borom, BbIIIEANINE U3 TMPUPOMABI, U UX
MpeAHa3HauYeHUe — BECTU 3a COO0OM BeCh MHUp, NMpHOOIIAsi €ro K JeMOKPAaTUYE€CKUM
uaeanaMm. TeMbl OTKPBITUS HOBBIX CHJI U TOPU3OHTOB, MEPEYCTPONCTBA MUpPa MPUIAIOT
MPOM3BEJICHUIO TO-HACTOAIIEMY JIIUYECKOE JIbIXaHWE. EJUHBIA «3BYKOBOW CIOXKET»
MOAMBbI  AyOMUpYyeT €€ CMBICIIOBOM CIOXKET: €CTECTBEHHBIM BepiauOpUUYECKUiA
«OpTaHuYeCcKuil puTM», Kak ero onpenenset C. bpammu (cm.: [Bradley 1939]), ycunusaet
MPUPOTHOCTh MTHOHEPOB, a CBEPXIJIMHHBIE CTUXH €Ille OOJBIIE BHICBEUYMBAIOT MOTHBBI
AKCIIAHCUU U PACUIMPEHUSI TOPU30HTOB.

Nneonorus pagoctu YUTMEHa, KOTOPOM IPOHUKHYTA BCSl IO3Ma M BCSL €r0 033U,
BbIpaXkaeTcsi B OECKOHEUHOM ONTHMM3ME, Bepe B aMEpHKaHIIA U BCE YEJIOBEUECTBO U
TOPKECTBE KU3HU, KOTOpasi OEpeT BEpPX HaJl BCEMU HEB3TOJJaMU U CMEPTHIO.

Bpems B mosme YuTMeHa M BO BCEHl €ro Mo33uu CYIIECTBYET O€3 MpOIIoro u
HarpaBJieHoO B Oyaytiee. [ITnoHepbl HaXOASTCSA B HEIPECTAHHOM JIBUKEHUU U CYIIECTBYIOT
B BEYHO 3BOJIIOIMOHUPYIOIIEM, HAIIOJTHEHHOM HECKOHYA€MbIMH KU3HEHHBIMU CHIJIAMH —
BUTAJIbHOCTBIO — KKOCMOCEY.

[TnonepcTBO, OOIICaMEpPUKAHCKAs KyJIbTYpeMa, B 03UH YUTMEHA IPUHUMAET T10-
HACTOSIIIIEMY BCEJICHCKHMI XapakTep: IJs Mo3Ta, Kak BepHO 3ametun JI. B. Bamenko,
«MOCHEAHssE TPAHUIA» CTAaHOBUTCS «(UHAIOM BCeuelIoBeYecKoro mcxoga ¢ Bocroka
(4yTh 11 HE ¢ Oubneiickux BpemeH) 1o AMmepuki (“Monenue Komym6a™), u nanpuie — Ha

Juxunit 3amaay [Bamenko 1999: 366].
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Oco3HaBasi BEIylIYI0 pojib MO3Ta B JKM3HU Hapo/ia, YUTMEH MOHHUMAJ, YTO €ro
JIONT — Pa3bSICHUTh CBOMM YHUTATEISIM, YTO 3HAUUT — OBITH HacTosmeld YeroBeueckoin
JInunocteio (Personality): «...Bcmorpumcst B YenoBeueckyro JInuHocth. BHUMAaTENBHO
u3yyas €€, Mbl 3aJ1a€M BOIIPOC: CYILIECTBYIOT JIM 37E€Ch y HAC HAa CaMOM JIEJI€ MYKUUHBI,
NOCTOMHBIE ATOr0 MMEeHH? CyIlIeCTBYIOT JM aTJE€TUYECKH CIOXKEHHbIe moau? e
COBEpIIICHHBIE KEHIIUHBI, KOTOpble ObUIM OBl MOJA CTaTh HAIIUM MaTepUaIbHBIM
POCKOIIIECTBAaM ?» — 3aJ1a€TCsl BOIIPOCaMU YUTMEH B «/leMokparnueckux nansax» [ YuTMeH
1954: 273]. CBouMH MHOHEPCKUMHU CTHXaMU YHUTMEH MpejJiaraeT oOpa3 ujaeasbHON
Yenoseueckoit JIMYHOCTH, CMOCOOHOU CIYKUTh MPUMEPOM U1l TIOAPaKAHHS W IS
aMEpUKaHIEB, U JJI1 BCEX JIOAECH B MUpPE. DTO, BEPOSTHO, CTAJO €UIE OJHOW, IIOMUMO
OECKOHEYHOM Bephl B «aMEPUKAHCKYIO MEUTy» WU Hauiyuliee Oymyiiee AMEpUKH, U
CaMoOM ITIaBHOW IPUYMHOM, I10 KOTOPOM 3a BCIO CBOIO XKM3Hb, HE pa3 pa304yapOBaBLINCH B
TOM, KakuM o0O0pa3oM aMepUKaHCKUM OOIIECTBOM OCYLIECTBISJIOCh JOCTHXKEHUE
KenaeMou 1odToM JleMoKpaTun, YUTMEH TaK U HE U3MEHUI IPOHUKHYTYIO PaIOCThIO U
ONTMMHU3MOM, HAIMCAHHYKD B JyX€ pPOMAHTUKO-YTOMUYECKOW TPAAULIMU IO3MY,
CTOSIIYI0, TAKUM 00pa3oM, HEKUM OCOOHSIKOM B €TO MO33HH, HE JTUIIICHHOW COIUaIbHON

KPUTHUKHU 06HI€CTBCHHOFO YKiIaaa TOro Bp€MCHHU

BriBoaBI IO IEPBOIl I1aBe

[lenTpasibHOE MeCTO B  TBOpPYECTBE YHUTMEHAa 3aHMMaeT Impoliema
CaMOUJICHTU(DUKAIIMHU, CBSI3aHHAS C JKEJIAHUEM CTAHOBAIICWUCS aMEpPUKAHCKOW HallUu
YTBEPUTh CBOI HHAKOBOCTb, YTO IMPOSBIAECTCA B MOCTOSHHOM OTTAJIKUBAHUU OT
€BpPOIEMCKOTO HUAEHHO-XYJIOKECTBEHHOTO TIOJ M IPOTUBONOCTABIECHUH €My. B
KOJIOHUAJIBHBIM TIEPHOJ, (POPMHUPYIOTCS YTONMWYECKHE KOHIICTIUH C BEAYIIHUMH B HHUX
OMOJICHCKUM M TIOJIMTHYECKUM HadajgaMHu, KOTOPBIE TMO3BOJISIOT «JICTHTUMHU3UPOBATHY
OCYLIECTBJICHUE MPEIIAracéMbIX YTOIIMN Ha aMEPUKAHCKOM 3EMIJIE.

Ha wnavanmpHOM o9Tanme  (GopMUpOBaHUS  aMEPUKAHCKOM  CaMOOBITHOCTH
nyputaHckumu — uaeonoramu  (Jlkx. Yuntporiom,  Jx. DnBapiacoM) W OTLAMM-
ocHoBaremsimu (Jx. Bamuarronom, J[x. Agamcom, A. 'amuinsroHoM, /. MagucoHoM,

b. ®panknunom, T. [xepdepconom, T.IleliHom) 3akmanpIBalOTCs OCHOBHBIE €€



105

KOOpJIMHATBI, HaIllEJUIME MPOAOKEHUE B  CIEIYIOIIMX 3M0XaX: JIOKTPUHA
«IIpenonpeneneHusi cyapObl», WIH «SBHOrO mpeaHadepTaHus», OIIYLICHUE
UCKITIOUUTEIbHOCTH AMepukH, o0pa3 amepukaHiia kak HoBoro UenoBeka, TBOPUECKOTO
U CIIUTHOTO C MpUpoAoM rpaxaannHa Hosoro Mupa. HecMOTpst Ha TO 4TO B 3Ty BIIOXY
0COOEHHOE BIMSHUE Ha AaMEPHUKAaHCKOE CO3HAHME OKa3bIBalOT  (UIOCOPCKO-
MOJIUTUYECKUE UJIEU OTIIOB-OCHOBATEJIEH U 3aKOHOJIaTEIIbHBIE AKThI, 4 HE JINTEPATYPHbIC
MIPOU3BEICHUS, CPEU MOATOB TOTO BPEMEHHU, B TBOPUECTBE KOTOPHIX «aMEPUKAHCKOE)
3aHUMAET BAXXHYIO POJIb, MOXKHO BeIAETUTH /K. bapioy u @. @peHo.

C npuxo/0M 3II0XH POMAaHTU3Ma, HaCTyNuBIIEH 1ociie BoliHbI 32 HE3aBUCUMOCTD
1775-1783 rr., camouHgeHTUUKAIIMOHHAS pedIeKcHsl aMEepUKaHIEB YCHIIUBACTCS:
UMEHHO B 3TOT IMEPUOJ 3aKJaJbIBacTcs (PyHIAMEHT HAIMOHAJIBLHOTO CBOEOOpa3us
AMEpUKH, MOSBIJISIETCS HOBBIA TUI XYI0’KECTBEHHOTO CO3HaHUs. B 3TO Bpemsi 0cOOEHHO
OIIyTUMBIM CTAHOBUTCSI KPU3UC JEMOKPATHUYECKUX UJI€AJIOB, YTO HAXOJAUT OTPAKCHUE B
tBOpuecTBe Y. K. bpaitenra, /. ®@. Kynepa, P. Y. Omepcona, I'. . Topo. Baxueimum
JTOCTIDKCHUEM aMEPHUKAHCKHX POMAHTHKOB SBisieTcsl co3fmanue (umocoduu Hooro
amepukaHckoro Yenoseka, HoBoro Anama. ['TaBHBIMU IIEHHOCTSMM TAaKOTO 4YEJIOBEKa
CTaHOBSITCS MHIUBUIYaIN3M, IOBEPUE K ceOe, HE3aBUCUMOCTh, CBO00/1a, HPABCTBEHHOE
CaMOCOBEPIIIEHCTBOBAHNE, CaMOYTJIyOJIeHUE, CIUSIHUE C MPUPOIOM, JTHO00BB, JIpYyKOa,
HETEPNUMOCTh K IMparMaTu3My, CTSKAaTeIbCTBY, YTHETEHHUIO claboro, pabCTBY. DTOT
o0Opa3 HaiiieT CBOE pa3BUTHE B BEpIIMHE aMepuKaHCKoil muTeparypbl XIX B. — «JIucTesix
TpaBbl» Y UTMEHA.

[TosiBnenue «JIUCThEB TpaBbD» ObUIO MOJATOTOBJICHO W UACHHBIMU HCKAHUSIMU
MOJIOJIOTO0 YHWUTMEHa, U OOIIECTBEHHO-MOJIUTUYECKUMU COOBITUSMH TOTO BpPEMEHH.
Ocobennoe BrnusHHE Ha (HOPMHUPOBAHME MHUPOBO33PEHUECKUX YCTAaHOBOK TI09TA,
KOTOpBIH, OyJaydd KypHAIUCTOM, BCETJa HAXOIWICS B IIEHTPE COOBITHUH, OKa3alu
AMeprkaHO-MeKcuKaHcKas BoriHa 18461848 rr., ['paxxnanckas BoiitHa 1861-1865 rr.
NOCJIEYIONINI 3a HeW MoAbeM a0OJIMIIMOHUCTCKOIO JIBUKEHUS, CAENaBlIie YHUTMEHa
IPOTUBHUKOM BCSIKOTO HACWIIMA U HECTIpaBeyIMBOCTH. HecMoTps Ha TO 4TO YUTMEH ObLIT

pa3ovyapoBaH COBPEMEHHBIM €MY MOJMTUYECKUM YCTPOWCTBOM CTpaHbl, OH BCIO KU3Hb
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OTCTaWBajJl NPUHLMIBI «AMEPUKAHU3MA» U IPOJOJDKAI BEPUTh B «aAMEPUKAHCKYIO
MEUTY», YTO HAIIO OTPAXKEHUE B €r0 KHUI'E CTUXOB.

«JIMCTBS TpaBbD» CO31ABATUCH Y UTMEHOM Ha MPOTSKEHUH BCEU €ro KU3HU: BCETO
c 1855 mo 1892 rr. 66110 0nyOJIMKOBAHO JAEBSITh U3aHUM KHUTH CTUXOB. B Hateit padbote
HCCIIEAYETCsl MoclienHee u3fganue «JIucteeB TpaBbl», Bhimenmee B 1891-1892 rr.,
KOTOpO€ YUTMEH NPU3HABAJ CaAMbIM 3aKOHUYEHHBIM M FApMOHUYHBIM. VMIMEHHO B 3TOM
W31aHUU YUTMEHY yAal0Ch HauOoJiee MOIHO 3aMeyaTieTh aMePUKAHCKYIO HCTOPHUIO KaK
YHUKaQJIbHBI ONBIT 30JI0TOrO0 BEKa AMEPUKH M BBIPA3UTh CAMOOIIYIIEHUE CBOETO
COBPEMEHHHKA.

«AMEpUKaHCKOE» HaIIO HanboJiee sIPKoe BhIpAKEHHE B TAKUX TT09MAaX YUTMEHA,
kak «Hauunas c Ilomanokay», «IlecHss o cebe», «IlecHss o Tomope», «IIuonepsi! O,
nuoHepwl!». B «Hauunas ¢ Ilomanoka» u «llecHe o cebe» YuUTMeH pucyer o0pasbl
AMEpUKH peadbHOM M AMEPUKHM HJCaIbHOM, HAJbICTOPUUYECKOU, MHU(OIOTHUECKOM,
AMepuKU-ObITUHHON CyOCTaHIIMM, U TOCJEAHSIE B €ro TBOpYecTBE JAoMuHUpYyeT. C
MOMOIIbI0 TIPUEMa «KaTajoru3anuun» (WJId «MHBEHTApU3AlUW») MO3T, CIOBHO AJam,
HaIoJIHAET HOBBIMH oOOpa3zamMu A0 dToro Oesnukuii HoBbii Mup, KOCMUYHBIA U
CTYNEHUYaTO JBUTAIONIMICS B Oydyiee, 4YTO YCHUJIMBAETCS CHHTAKCHUYECKUM,
«MPaBUIBHBIMY» BEPAUOpOM, cKperuisitonuM ctuxu. [losT Takke co3gaer ob6pa3
aMepHUKaHIla, KOTOPbIA TMPEICTaeT 4YEeJIOBEKOM BOOOIIE, OAHAKO HE TepsieT CBOEH
WHIUBUIYAJIbHOCTA. YUTMEH HAMEUaeT OCHOBHBIE YEPThl HAIMOHAIBHOTO XapakTepa
AMEpPUKAHIIEB, €€ HaXOIAIIMXCS B COCTOSHUM CTAHOBJICHUWS, Pa3sHOPOJIHBIX U
MPEACTABISIONIMX COOOM CIUIAB Pa3IMUHBIX KYJIBTYp. AMEPUKAHIIbI MPEJICTAIOT Jy4lllei
HallU€d M3 BCEX CYILICCTBYIOIIMX, ABAaHTapJIOM MHUpPa, TUTAaHAMH, COBEPIICHHBIMHU
Gu3MYecCKn W MOpPAIbHO. AMEPHKAHIIBl — B TMEPBYI0 OYEpelb JIOAM TBOPUYECKUE,
HE3aBHCUMBIE, TOPJIbIE, CMENIbIE, CBOOOAHBIE, HEOTPHIBHBIE OT MPUPO/IbI, CTPEMAIIUECS K
pPaBEHCTBY, BCerja ABMXKYIIHUEcs Brepea W jgoOuBarommecs ycnexa. B «Hauwmnas c
[Tomanoka» u «llecHe o cebGe» VYuUTMEHa CKOHIICHTPUPOBAHBI MPAKTUYECKU BCE
KOOPAMHATBI €r0 MO3TUKH, KOTOPBIE HAXOIAT CBOE NpoAoJKeHHe B moiamax «llecHs o

toriope» u «IInonepst! O, muoHepsI!».
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B «llecue o Tomope» YuTMmMeHa Ha TEPBBIA IUTAH BBIIBUTAIOTCA OECKOHEUHBIC
co3uaTeNbHbIE BO3MOXXHOCTH aMEpUKaHIla M dYesloBeka BooOmie. Tomop B mosme
CTAHOBUTCS CJIOKHBIM M MHOTOTPaHHBIM CHUMBOJIOM, BKJIIOHAIOIIMM B C€0sl MHOYKECTBO
3HAQUEHUM: OH BBICTYMAeT W KaK YHUBEPCAJIbHBI WHCTPYMEHT TBOPYECTBA, U Kak
BOIUIOIICHUE €IMHCTBA MYKCKOTO M KEHCKOTO HayaJl, ¥ KaK OJIMLETBOPEHUE COrO3a TYIIIH
n tena. KpoMe TOro, Tonop CTaHOBUTCSA TAaKKE CHMBOJIOM IPUBE3CHHBIX M3 EBpOIBI
IIEHHOCTE M HOPM, KOTOphIE Ha HOBOW IOYBE MPEOOPa3ylOTCS U TEPSIOT CBOIO
eBPOINEHCKOCTh. 3akitouas B cede BCe OSTH 3HAYEHMs, TONOpP B KOHEYHOM HTOre
MPEBpAIAETCS] B HOBbIM CUMBOJI AMEPUKHU.

B nosme «IIuonepwl! O, muonepsi!» Yutrmen, obOpamasick K crnenupuiecku
aMepUKaHCKOMY ()€HOMEHY, MMOHEPCTBY, BHIBOJUT €r0 Ha YHUBEPCAJIbHBIN ypOBEHb U
IIOHMMAET MOJ HUM HE CTOJBKO OTKPBITHE MEPBONPOXOALIAMU aMEPUKAHCKOro 3anaja,
CKOJIBKO TOJIHOTY OCBOEHHMS 4elIOBeKOM Mupa. [IMoHepsl mpencTaloT Kak ocobasi paca
JOJIeH — UCTUHHBIX aMEPUKAHIIEB, Yb€ NPEHa3HAYeHHE — BECTH 3a CO00il BECh MUp U
npuodIaTe €ro K JEeMOKpaTHYeCcKUM wujaeanaMm. EcTecTBeHHBIH BepauOpudecKuit
«oprannyeckuii putm» (tepmuH C. bp3aiu) MmosMbl NOAYEPKUBAET MPUPOIHOCTH
MMMOHEPOB, a CBEPX/VIMHHBIE CTUXU €Ille OOJbIIIe BHICBEYMBAIOT MOTHBBI IKCIIAHCHH U
pacliMpeHuss rOpu30HTOB. VMIMEHHO B MHOHEpPE MOAT BUAUT HACAT HCKOMOW UM

YenoBeueckou .HI/I‘IHOCTI/I, HNACAJIbBHOTO U COBCPIICHHOI'O aMCPHUKAHId 1 BCCUCIIOBCKA.
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IJTIABA 2. HO9TUKA ITABJIO HEPY/IbI

2.1. OcHoBHbIE 3TaNbI ((POPMHUPOBAHUS JTATHHOAMEPHUKAHCKOH CAMOOBITHOCTH

OpgHoil W3 UEHTpalbHBIX B TBOpuecTBe Hepynbl sBisieTca mpoOiema
CaMOUJICHTH(UKAIINH, KYJIBTYPHO-IIUBUIN3AIMOHHOTO CaMOOIpeeaeHusS — IpobaemMa
CYIIHOCTH AMEPUKH M aMEPUKAHCKOTO YeJI0BeKa. DTa MpodieMaTHKa IOSBHIIACH €IIIEe BO
BpEMEHa KOJIOHU3AIIMU KOHTUHEHTa, oTMeueHHO# nuxotromuei « Hosbiit CeT — CTaphlid
Cser». C 0gHOM CTOPOHBI, MOSBISIOTCA HETAaTUBUCTCKUE €BPOIMOLIEHTPUCTCKUE OLEHKU
ABTOXTOHHOTO HAaCEJICHUSI KOHTUHEHTA: BO3HUKAIOT HJECH O JUCTapPMOHHUYHOCTH,
YIIEpOHOCTH, HUCTOPUYECKOM MOJOJOCTH AMEpUKH, BapBapCTBE M  JHUKOCTH
HEIMBWJIN30BaHHOTO amepuKkania. C Ipyroi — MUCCHOHEPCKHUE MU(POIOTeMbl AMeprKa —
paii, Hoas 3emuis, amepukanen — HoBeiit UenoBek, nHaeell — HCTUHHBIN YelIOBEK, Ooee
IMBUJIM30BAaHHBIN, YeM eBporneiibl. [losBrgeTca scxaromorudyeckas Tonuka: AMepuka
npencraet TeicsiueneTHUM apcTBoM Xpucrta (cM.: [3emcko 2014: 509-510]).

B XVIB. sTa nmonemuka mnpopomxaercs. KoHuenuuu «BapBapCTBa» WHICUIICB
npotuBocTosIT wuaen bapramome ne Jlac Kacaca, omHOro w3 caMbIX BIMSTEIbHBIX
XPOHHUCTOB TOTO BEKa, OMOJOTMYECKOTO HCIAHIA W JIyXOBHOTO METHCA, KOTOPBIA C
MO3UIIMN JKUTEJST HOBOM 3eMJM pa3padaThiBa€T PEHECCAHCHYI0 T'YMaHHUCTHUYECKYIO
MpoOJEMaTUKY: OH KPUTUKYET KOJOHMAIbHOE PaOCTBO U MPU3BIBAECT K UEITOBEYECKOMY
OTHOIIICHHIO K MHACHIIaM, JJOKa3bIBask PaBEHCTBO JIFOJICH Iepes; O0roM, 4To B TO BpeMs
ObLJ10 YeM-TO HeBeposITHBIM (cM.: [KyTelukoBa 1989a: 409—410]). JlaruHoaMepuKaHIIbl
cuutaror b. e Jlac Kacaca, omHOro w3 poIOHA4YaIbHUKOB JIATUHOAMEPUKAHCKOU
JUTEpaTyphl, «IEPBBIM aMEpPUKaHIIEM» (CM.: [TaM *ke]), uTo 3aMeTHO U BO «Bceoobieit
necHe» Hepynpl, koTopslii B miaBe «OcBoOoauTenn» HazbiBaeT ero «OTiom bapromomey
(“Padre Bartolom¢” [Neruda 2022: 202]). Uneu b. ne Jlac Kacaca HaxomsT cBoe
MPOJOJKEHHNE B TpyAax mnepyaHckoro meruca Muku 'apcuiiaco ne na Beru, koTopblid
OCYXJAET JKECTOKOCTh KOJOHU3aTOPOB M MOJYEPKUBAECT YEIOBEYHOCTh ABTOXTOHHOIO
HaCeJIeHUs], €r0 BEICOKHUM YpoBeHb pa3Butus (cMm.: [Kyrelmukosa 1989a: 411)).

B XVIIB. B Jlarunckoit Amepuke HaunHAeT (HOPMHPOBATHCS ABTOHOMHO-

KyJBTYpHOE Kpeosibckoe oOmiecTBo. Kpeornamu HauyMHAIOT Ha3bIBaTh HETPOB U OEJIBIX,
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poxkJieHHbIX B AMepuke (cMm.: [CrioBapb TeueHuit nurepatypbl XX Beka ... 2023: 463)).
B eBpONOLEHTPUCTCKOM IPEACTABICHUM KpPEOJ CTAHOBUTCS BOIUIOLIEHUEM Xaoca,
apsLIEro Ha KOHTUHEHTE. B MpoTHBOBEC 3TOMY B OMNITO3UIIMOHHON KPEOJIBCKON MBICIIH
MPOUCXOAMUT MEpexon K Oco3HaHWI0 HHakoBocTH HoBoro Mupa mo cpaBHEHHIO C
EBpomnon, mo-H0BOMy HaUMHAET OCMBICIATHCA UHIECUCKOE HACIIEIUE U €10 BaXKHOCTD IS
KpPEOJIbCKOM KyJIbTypbl. Kak MpOTHBOMOIOKHBIE €BPONEUCKUM B KPEOJIBCKOM OapOKKO
MOSIBJISIFOTCSL 00pasbl «HAILEH 3eMJIN», «HAIIEH LIEpKBU», «Hamiel [{eBbl I Bagemynckoit»,
«ponuHbl AMepukmn», «AMepuku — pas» (cM.: [3emckoB 2014: 234-235]). Kpeon (a
BMECTE€ C HHM METHC W HHJEEL) BUIAUTCA T'apMOHUYHBIM YEJIOBEKOM AMEpHUKH,
KpPEOJIbCKOE PAacCMATPUBAETCA HEOTPBIBHO OT HMHACHCKOrO, 4YTO MOXHO 3aMETUTh,
HarpuMep, B IPOHUKHYTOM HHIeaHu3MoM TBopuecTBe Kapnoca ne CurysHca-u-I'oHropsl
u Xyansl Muec ae na Kpyc.

Crnenyromuii CIBUT B IOHUMAHUU CYITHOCTH AMEPHUKH U €€ )KUTEIIs, aMEePUKaHIIa,
IIPOMCXOIUT HE3A0ITO A0 U nocie Boiinbl 3a He3aBucuMocTts 1810-1826 rr., onaum u3
CTUMYJIOB KOTOpOro mnociyxuiu BoitHa 3a He3aBucumocts CIIA 1775-1583 rr. u
Benukas ®panuysckas pepontonus 1789—-1794 rr.  MIMeHHO B 3TOT MEpHUOJ HAYMHAET
opopMIIATECS  «aMEPUKAHCKOE», OCHOBBIBAIOLEECS Ha CIOXKHBIICHCS ele B
KOJIOHMAJIbHYIO 3I0Xy TyMaHUCTHUYECKOM TpagulluM, a TakKe BOCIPHUHSBLIEE U3
pomMaHTH3Ma, 3apoausiierocs B Jlatunckoit Amepuke B 1830-¢ IT., UI€10 YHUKAIBHOCTH
KaKJI0M KyJIBTYpBI, @ TAKXKE MPU3bIB K MOUCKY «HAIIMOHAIBHOTO JyXa» U €ro UCTOKOB. B
MIPOTUBOBEC HCMAHU3MY, UJAECHHOMY OOOCHOBAaHHIO KOJIOHUAJIU3MA, KaK HCTOPHUYECKHU
HeoOxonumasi popMa «amMepuKaHU3Ma» Pa3BUBAJICA €BPOINEU3M, BEIYIIH CBOE HAYaJIO
€Ile OT KOJIOHHAJIbHBIX BpeMeH. EBponen3M moanuThIBajiICs NOMYJIApHbIMU B JIaTHHCKON
AMepHKe NPOCBETUTENBCKUMH HIESMHU, OCYKIABIIMMH (PEeoaaTbHO-MOHAPXUUECKUI
ctpoit Ucnanuu (cMm.: [Mctopus nureparyp Jlatunckoit Amepuku ... 1988: 7-10]]).

IIpouecc «eBporen3anum» UMeIl HEOJHO3HAUHbIN XapaKTep: C OAHOW CTOPOHBI, OH
BKJIIOYaJ B ceOsl OpUEHTAIMI0O Ha 3alaJHbld MyTh Pa3BUTHUSA, C JAPYrol — MOJIOAbIE
rocygapcTBa  4yBCTBOBaJlM  HEOOXONMMOCTb B  Ooppbe C  yrpoxaBmied ei
KalUTAJIMCTUYECKOM 3KCHaHCUEN — TaK B JIATHHOAMEPUKAHCKOM CO3HAHMM BO3HUKAET

nuxoTomust «Amepuka — EBponta». PogoHayanbHUKOM MAEW NPOTUBOCTOSHUS KPYITHBIM
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nepxaBam Obl1 CumoH bonuBap, mo-HacTosimeMy POMAaHTHUYECKUW Tepoi, olapeHHas
JUYHOCTh, TOTOBAsI K Tepondeckoil 00pbr0Oe 3a CBOIO HalMio. BbiaBuras ujaen 0 HOBOM
aMEepUKaHCKOM MUpE, IPEJICTABISAIONINM B ce0e «4eI0BeYeCTBO B MUHUaTIOpe» [bonuBap
1983: 54], oH mpomomKaeT pa3BUBATH KPEOIbCKYID MbICIb, OCHOBBIBAACH YK€ Ha
KOHLEMIHMAX «ECTECTBEHHOIO YEJIOBEKa» M «ECTECTBEHHOIO IIpaBa HApoaa», TO €CTh
HaIIMOHAJIBHOTO M COLIMAILHOTO paBeHCTBa (cM.: [3emckoB 2014: 511]).

IlepBbiM  JHUTEpAaTypHBIM  MAHU(PECTOM  «aMEPUKAHCKOTO»  CUMUTAETCS
poMmanTuueckas moisma yuutens Cumona bomuBapa Anmpeca benbo «OOparenue x
noa3um» (“Alocucién a la Poesia”, 1823). B nHeit mosT mpusbiBaeT «bokeCcTBEHHYIO
[To33u10» MOKUHYTh «UMBHIM30BaHHYIO EBpomy» M OTHpPAaBUTHCS B MOJOAYIO H
OPUPOIHYI0 AMEpPHKY, KOTOpyI KIeT cBerioe Oynymee (cm.: [Bello 1881]).
ITIporuBonocrasnsis Amepuky EBporne, moa «EBpomnoit» on monumaeT takxke u CIIA,
OHM, TI0 €r0 MHEHMIO, [0 CBOEMY YPOBHIO IMBWJIM30BAHHOCTH CTOSIT HAMHOIO HMKE
Jlarunckoit Amepuku: «Kak Obl HM MpEyBEIMYUBAIN Mbl TPOTUBOIIOJIIOKHOCTh HAILLEr0
OOIIECTBEHHOTO COCTOSTHUSI MHCTHUTyTaM CBOOOIHBIX HapoOAOB, pa3Be MOXKHO cebe
MpPEeNCTaBUTh OoJiee CTpaHHBIM (PEHOMEH, YeM TOT, 4TO cymiecTByeT B COeqMHEHHBIX
[IIrarax, rae ¢ mupodainen cBOOOI0M, COCTaBIAIONICH (yHIAMEHT €€ MOJUTHYCCKOM
CUCTEMBI, COYeTaeTcsi padCTBO, B KOTOPOM NPEObIBAET MOYTH JBa MWJUIMOHA HETPOB,
CTEHAIOIUX Moj OMYOM JKEeCTOKHMX IIaHTaropoB? WM BOT 3Ta-TO HauMs U SIBISIETCS
MOJIHOCThIO c(opMHUpoBaBILelics U MpolBeTaromen» [uT. no: Mcropus nureparyp
Jlatunckont Amepuku... 1988: 14-15]. Juxoromusa «Amepuka— EBpona», Takum
o0pa3oM, HaYMHAET TPAHCPOPMUPOBATHCS B AUXOTOMUIO «AMepuKka — 3anaj] (BKItouas
CIIIA)». TsopuectBo um C. bonuBapa, n A. benbo oTIMYaeTcs NPOCBETUTEIBCKUM
nadocom, oOIEaMEPUKAaHCKUM TMaTPUOTU3MOM, HEOTPHIBHBIM OT WA CBOOOABI U
HE3aBUCUMOCTHU cTpaH JIaTuHCKOM AMEepuKH, ogHako, kak otMeuaeT B. H. Kyreiinukosa,
eciu C. bonuBap npenctaBiseTr co00il «phIliapsi TepOMYECKUX CpaxeHui», To A. benbo
BBICTYNAET IEBIIOM CO3MAATENBHOrO Mupay». Pomom u3 Benecyanbl, A. benbo nposen
OOJBIIYI0O YacTh >KM3HM B Yuiu, eAUMHCTBEHHOM cTpaHe, rae mnocie BoiitHel 3a
HE3aBMCUMOCTH YCTaHOBUJIACh CTaOMIIbHAS, HE pa3aupaeMasi MeK10yCOOULIaMH KU3Hb,

CTaB «OTLOM» YMIMICKOU KynbTyphl [Kyreiimukosa 19896: 591-592].
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[Tocne oxkoH4yaHWsi BOWHBI  HauyWHaeT (OPMHUPOBATHCSA  HOBBIA  THII
¢unocopcTBOBaHMS, B KOTOPOM HAXOJAT OTPaXCHHE IEPBbIC IMOMBITKH OCMBICICHUS
MOJIOJIBIMU TOCYIapCTBAMHU CBOETO COOCTBEHHOIO MYyTH, CBOEH CaMOOBITHOCTH. B 310
BpeMs 0cCoOeHHO spko Bbiaenstorca uaen JJomunro ®ayctuno CapmbeHTO,
poJOHAYaIbHUKA JIATHHOAMEPUKAHCKOro Mo3utuBu3Ma. B kHure «lluBunuzauus u
BapBapcTBO. JKu3zHp Xyana @akynno Kuporu. A taxxe pusmyeckuili oOnMK, HpaBbl U
oObruau AprentuHckorr Pecnyonukm» (“Civilizacion y Barbarie. Vida de Juan Facundo
Quiroga y Aspecto Fisico, Costumbres y Habitos de la Reptblica Argentina”, 1845) on
npeqiaraeT  COLMAJbHO-d)KOHOMMYECKHMM M TMOJIMTHUYECKUA aHanu3  (eHomeHa
KayIWIbU3Ma. YKa3blBas Ha «BapBapcTBO» AMEpUKH, €ro TIEHE3UC OH BUJUT B
AMEpPUKAHCKON «I0YBE»: TO €CTh AMEpUKa W aMEPHUKAHEIL PACCMaTPUBAIOTCS Kak
BapBapCcKue «Io npuponae». Ero kHura npoHMKHYyTa HEHaBUCTBIO K HACIEIUIO OTCTAJION
Wcnanuu v npu3bIBOM OPUEHTUPOBATHCS HA JOCTHXKEHHSI CUIIBHBIX €BPONENCKUX JIepKaB
(cm.: [CapMmbenTo 1988]), uTo B JainbHEHIIEM IIEPEPACTET B €r0 TBOPUECTBE B CTPACTHYIO
anonoruto ucropuueckoro myta CILIA.

C 80-x rr. XIX B. Ha oHE omIyIIeHUS cTpaHaMu JIaTHHCKOM AMEPUKU HETIOJTHOTHI
UX HAI[MOHAJIBLHOTO OBITUS U OHTOJIOTUYECKON COCTOSITEIbHOCTH TOCYIapCcTB 3amnajaa Ha
CMEHY TMO3UTHUBHU3MY, KOTOPBIN CO3/1ajl OTpUIIaTEIbHBIE 00pa3bl BApBAPCKON AMEPUKH U
yIIepOHOTr0 aMepUKaHIla U TEM CaMbIM TMOPOJWI «CBOET0 pojia MECCUMHCTHYECKYIO
PacoBO-KYJIBTYPHYIO “meradusuky”, (daranucTuuecKuit HaIIMOHAJIbHBIN
TUIEPKPUTHULIN3M, OTPULAIONIMN Kakue-TM00 MepcrneKTHBbl pa3Butus» [Mcropus
muteparyp Jlatunckoit AMepukd ... 1994: 14], npuxoaut monepHu3Mm.

MonepHusm, MTOPOXKICHHBIN CTpEMIICHUEM K CaMOOIIPEIEIIEHHUIO,
CaMOYTBEPXK/ICHUIO, BBIPAOOTKE COOCTBEHHOW KYJIBTYPHOM  HMHIWBUIYaJIbHOCTH
JlatuHCcKOM AMEpUKH, BIUTAT B C€0SI MHOXKECTBO (hUIT0COPCKO-XYT0)KECTBEHHBIX (OPM,
OObEIUHUB HE TOJBKO POMAHTHU3M, HO M CHMBOJIM3M, I1apHACCTBO, HUIIIIEAHCTBO,
HEOS3bIUECTBO, «(PUIOCODUIO KU3HU», «UHCTOrO HCKycCTBa» (cM.: [Tam xe: 16]).
[IpoTuBONIOCTAaBUB NO3UTUBUCTCKOU KOHUEILIHNU yIiepOoHOTro YEJI0BEKa,
JNETEPMUHUPOBAHHOTO BHEIIHEW CPENOM M MPUPOJIOW, YEIOBEKA-HOCUTEIS HCATbHBIX

CWJI, MOJAEPHU3M YyKa3aJl Ha OHTOJIOTMYECKYID HEOOXOIMMOCTh (POPMHUPOBAHUS
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MOJIJTMHHOTO, TAapPMOHUYHOTO YeJIOBeKa AMEpPUKH, B KOTOPOM OYIyT CHATHI BCE
npotuBopeuus (cM.: [3emckoB 2014: 512]).

OpaHUM U3 NEPBBIX BBIPA3UTENEH JyXOBHOW CAMOOBITHOCTH KOHTUHEHTA, CTOSIIINM
y HMCTOKOB HOBOIO TE€U€HMs, CTaHOBUTCS Xoce Maptu. B scce «Hama Amepukay
(“Nuestra América”, 1891) on oOpariaercst K MHACHCKON TeMe, Ha3bIBasi BapBapaMU HE
WHJICUIIEB, 2 KOHKUCTAJO0pPOB, MPEPBABIINX PA3BUTHUE JOCTUTIIMX HEOBIBAIBIX BBHICOT
uHAeHCcknX nuBmim3anuid. OH Takke BBICKA3bIBAET HACID O TOM, YTO CBOEOOpasme
JlaTuHCKONT AMEpPUKU OMpEENsieTCs] COCYINIECTBOBAHUEM B HEHM Pa3IMUHBIX PACOBBIX
OTOKOB: «HuKoOrma enie B HICTOpUM B TAKOW KOPOTKHUM CPOK U3 CTOJb HEOJHOPOIHBIX
AJIIEMEHTOB HE CO3aBaJIMCh TAKHE NEPEAOBBIE U CIUIOUEHHBIE Hauumw» [Maptu 1978: 273].
X. MapTu cUMTaEeT, 4TO JJaTHHOAMEPUKAHCKAsl KyJIbTypa JIOJKHA Pa3BUBATHCS BMECTE C
3araJIHOeBPONECKOM, epepadarbiBas €€ 1O0CTUKEHUS, HO Ul B KOHEUHOM UTOT'€ CBOUM
nyteM: «IlycTh 4epeHOK MHPOBOW KYJIbTYpPhl IMPUBBETCS K HAIIUM pecryOaukam, HO
CTBOJIOM JIepeBa JOJDKHBI ObITh Hamu pecnyOmuku» [Ttam xe: 275]. Kpome Toro,
X. Maptu BbIIBUTACT HWJCIHO €IWHCTBA JIATHHOAMEPUKAHCKUX HAuid B Oopnbe ¢
HaJBUTAIONIEHCS Ha HUX arpeccuu co ctoponbl CIIIA, yTo ocoOeHHO OmyIanoch Ha
Kyoe.

Wneun X. Maptu HaxonaT cBoe MpojiojkeHne B TBopuecTBe Pybena Jlapuo, BoxkIs
MCIIAaHOAMEPKaHCKOTO MOJIEPHHU3MAa, KOTOPBIN TAK)KE pa3BUBAECT UACI0 KOHTUHEHTAIbHOU
COJINJIAPHOCTH JIATUHOAMEPUKAHCKUX CTpaH mneper auioM skcniancuu CIIIA, u B aTOM
KOH(JIUKTE OH BHJIUT MPOTUBOOOPCTBO AHIVIOCAKCOHCKOM W JIATUHCKOM pac (cM.:
[3emckoB 2014: 355]). B acce «Tpuymd Kamubana» (“El Triunfo de Caliban”, 1898),
onmyOJIMKOBaHHOM B roj, koraa Kyba, ocBoOoauBIIasics OT UCMIAHCKOTO Ura, CTAHOBUTCS
konionueit CIIA, P. lapno nepeBopaurBaeT CyIIECTBYIOUIYIO B JaTUHOAMEPUKAHCKOM
CO3HAHUM ONMNO3UIIMI0 «IMBWIM3ALKS — BapBapCTBO»: BapBapOM BBICTYNAET TENEpb
ceBepoaMepuKaHel], MpeACTaBICHHbIH B oOpa3ze Kanubana, a IMBUIM30BAHHBIM
YEJIOBEKOM — aMEpUKaHel, ApPUAIIb.

Konuenuuu erre oJHOro BaXHOTO IESTENS SM0XH MoAepHU3Ma Xoce DHpuke Poro
WJIeHO TepervieraloTcss ¢ ycraHoBkamu X. Maptu u P. Jlapuwo. Oco3HaBasi yrpo3sy,

HaaBurawmytocs co croponbl CIIA nHa Bcro JlatuHCKyr0 AMEpHKY, OH TaKke
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nepecMaTpUBaeT UJIe UCTIAaHU3MA U paryeT 3a oomHocTh Jlatunckoit Amepuku. Kak u
P. lapuo, X.3. Pono B acce «Apumanb» (“Ariel”, 1900) cpaBHMBaeT rapMOHUYHOTO,
JTYXOBHOTrO 4esioBeka JIaTMHCKONM AMEpHUKH, KOPHH KOTOPOrO YXOAST B HOEPHICKYIO
KYJIBTYpPY, ¢ ApHUdJjieM U MPOTHUBOIMOCTABIISIET €r0 MEPKAHTWIBHOMY, MparMaTUYHOMY U
0e3nyxoBHOMY ceBepoamepukanily, Kammubany (cm.: [Rodo 1914]). ITo X. D. Pono, ot
Ucnanuu JlatnHckass AMepurka nepeHsijia XpuCcTHaHCKUH ujean 1o0pa U Uier0 KpacoThl,
Yero JUIIeHa MparMaTU4yHas aHTUTYMaHHCTHYeCKas W mypuTaHckas kyiasrypa CIIA,
mo3TOMy TOJIbKO JlatmHckass Amepuka CrmocoOHa TOJHOCTBIO peaan30BaTh Heall
OparctBa, uro HeocymecTtBumMo B CIIIA. Hecmorps Ha 1o uro X.D.Pomo Buaur
BHYTpEHHIOI aucrapMonuto CIIA, 11 KOTOpbIX JEHbIM UTPAOT PELIAIONIYIO POJIb, OH
BOCXUIIAETCS JIOCTKEHUSAMHU 3ToM Hanuu (cM.: [Kyrehukosa 1978a: 37]).

Kak Buaum, quHaMuka KyJIbTypHOTO mpoliecca B JIaTUHCKOM AMepuke ¢ MOMEHTa
KOHKHCTBI CTPOMTCS Ha €€ CIOXKHBIX OTHOIIEHUSX C EBpormoii: HaunMHaeTcss OHa C
Bo3Hukmerd B XVI B. nuxoromun «Hosbeiii CBer — Crapeiii CeT», koTtopas B XIX B.
nepepactaer B quxoromuio «Amepuka — EBpoma», a Ha pybexe XIX — XX BB.— B
nuxotomuto «JlatmHckass Amepuka — 3aman (Bkitouas CIIIA)». MIMeHHO clokHble U
HEOJHO3HAUYHbIE OTHOLIEHHS C €BPONEHUCKOW TPAJAMIMEH, TO OTTAIKUBAHUE OT HEE, TO
IPOTUBOCTOSIHHUE €M1, TO 3aMMCTBOBaHUE U MepepaboTKa ee UaeH, OnpeeIii CJI0KHYIO,

HEOJTHO3HAYHYIO U OOraTyo NpUpoy JaATHHOAMEPUKAHCKOU KYJIBTYPHI.

2.2, IlosiBJIeHHE HOBOI'O THIIA JJATHHOAMEPHKAHCKOI0 Xy10KeCTBEHHOI0 CO3HAHUS
B nepBoii noioBuHe XX B.

Kak u3BectHO, B niepBoil nosioBuHe XX B., ¢ 1920-x rr. o cepenuny 1950-x rr.,
IIPOUCXOUT CMEHA TUITAa UCTOPUYECKOTO PAa3BUTHS JJATUHOAMEPUKAHCKOTO KOHTUHEHTA U
€ro BBIXOJl U3 OKPAaUHHOTO cyliecTBoBaHUs B CoBpeMeHHOCTh (cM.: [Ainsa 1986: 491]).
BrnepBble B HICTOpUM JIaTUHOAMEPHUKAHIIBI cTaHOBATCS, Kak nucain O. Ilac B «Jlabupunre
onunouectBa» (“El Laberinto de la Soledad”, 1950), «coBpeMeHHUKaMH BCEro
yenoBeuecTBa» [Paz 1992: 81]. OOmemupoBbie mpouecchl BTIHYIH JIaTHHCKYIO
AMeEpUKY «B IMPOTHBOOOPCTBO HJICOJIOTHMI, MPEBPATUIN €€ B YYAaCTHHUIY BCEMHUPHOMU

ApaMbl, B CY6’[>CKT HCTOPHUYCCKOI'0O TBOPYCCTBA, 4 Ha OTACIBHBIX OJOTalldaX MHaXXC B
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MPOTaroHUCTA, CYIIECTBEHHO BIHSIONIETO HA MUPOBYIO CUTyalnio» [3eMckoB 2014: 394].
NMeHHO B 3TO BpeMsl OSIBISIETCSI HOBBIM THUI XyA0KECTBEHHOTO CO3HAHUS, TATOTEIOIIHIA
K emie Oonbllie YHHBEPCATbHOCTH, OTMEUEHHBIN elle 0ojiee CHIIbHBIM CTPEMIICHUEM
BBIATH HAa OOIIEKOHTUHEHTAJIbHBIA YPOBEHb, OCMBICIUTh UCTOKU JIATUHOAMEPUKAHCKOM
[UBUJIM3AIIMHI U €€ MECTO B KOHTEKCTE BCEMUPHOU UCTOPHHU.

HoBblli THIT Xy0KECTBEHHOTO CO3HAHUS BIUTHIBACT B C€0Si MUPOBO33PEHUECKHE
ycTaHOBKHM U3 3anajaa u u3 Poccun nocne 1917 1. bonbiioe BIUsiHUE HA €r0 CTAHOBIICHHUE
OKa3bIBAIOT TAK)KE U CEBEPOAMEPHUKAHCKAs SKCIIaHCHsI, MeKcuKaHckas peBostorust 1910—
1917 rr., I'Batemanbckas peBomtonus 1944—1952 rr., bonuBuiickas pepomonus 1952 1.,
OpPUBEIUINE K «PEBOJIOLUMOHHOMY HalMOHaIW3My». Kpome TOro, Ha MO4YBY
JATUHOAMEPUKAHCKOM  KYJIBTYpbl TMEPEHOCATCS MHOTHE E€BpPOINEHCKHE  «U3MBD»,
aBaHTapJu3M, MOJAEPHU3M, COBETCKasl PEBOIIOLIMOHHAS JTUTEPATYPa, PACIPOCTPAHIIOTCS
UJIeW COIMAIUCTUYECKOTO peain3Ma (cM.: [Tam xe: 394-396]).

Kpome Toro, BaxkHO€ 3Ha4€HHE B CTAHOBJIEHUU JIATUHOAMEPHUKAHCKOTO
XyJI0’)KECTBEHHOTO MBIIIJICHUSI HOBOTO THUIA HUMEET HUJes LHUBUIM3ALMOHHON YTONUU
«apwdnuzmay X. D. Pono, noguepkuBaromas NeHHOCTh TAPMOHUYHOTO, €CTECTBEHHOIO
yenoBeka Amepuku. B 1920-1930-e rr. Ha 0OIIECTBEHHBbIE YMbI TaKK€ OKa3bIBAET
3HAUUTENIbHOE BIIMSIHUE JEATEIbHOCTh OCHOBaHHOM eme B 1909 . MeKkcHMKaHCKOM
auTepaTrypHor Tpynmbl «AreHed wmomonexn» (Ateneo de la Juventud) (A. Kaco,
X. Backoncenoc, A. Peiiec, I1. DHpukec YpeHbs), NMPOABUTAIONICH T'YMaHUCTHYECKHE
UJEU M BBICTyHAlolEed NpOTUB MNomyisipHod B roabl [lopdupuara mo3uTUBHCTKON
uneonorun (cm.: [Nueva Historia General de México 2010: 514])."° Poxnmennoe
MEKCUKaHCKOHM  PEBOJIIOLIMENW  IMOKOJIEHUE MOJydaeT Ha3zBaHue «MEKCHKaHCKOe
Bo3poxnenue»: Hambomnee sSpKUe €ro MPEACTaBUTEIN — MEKCHUKAHCKHE XYTOKHUKHU-
mypanuctel X. K. Opocko, [. PuBepa u X. . Cukelipoc, BbIpa3UTENIN HOBOTO THIIA
XyJI0’)KECTBEHHOTO CO3HAHMsI, HA CBOMX MypajaxX CHHTE3UPYIOT «TOTaJIbHBIE» 00pa3bl

Bcel ucropuu JlaruHckoi AMepuKH, IPeICTaBICHHON B €IMHOM TAaHOPAaMHOM BPEMEHH,

5 TlosutuBUCcTCKHE Haen 00 yHIEpOHOCTH JIATUHOAMEPUKAHIIEB, METUCOB, HMHJAECHIEB, HX
HE/IOPa3BUTOCTH, OJTHAKO, BCE €IIe MMEIOT CHITY, YTO 3aMETHO, HalpuMep, B TBopuyecTBe A. Aprenaca,
JI. Banbenunbu Jlanca (cMm.: [3emckoB 2014: 396]).
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CO3JaI0T MOHYMEHTAJIbHbIE IPOU3BEICHMUS, MPOHUKHYTHIE MOJIMHHO
oOmieaMepukanckuM ayxoM (cm.: [MamonToB 1983: 288; 3emckoB 2014: 412]).

OpnHOBpeMEHHO € 3TUM € 1916 . — ¢ XapakTepHbIM OTCTABaHWEM — Pa3BUBACTCS
aBaHrapAu3M, KOTOPBIM yCBaMBAET HEKOTOPhIE ACTETUUECKHUE YCTAHOBKHU €BPOMEHCKHUX
TeueHul (pyTypusma, JAanam3ma, Ccroppeain3mMa) M pOXJaeT HAa HMX OCHOBE
JATUHOAMEPUKAHCKUE «U3MbD» (YIbTpau3M, KpeachOHU3M, SCTPEIAEHTHM3M H Jip.). B
ABAHTAPIMCTCKOM JuTeparype JIaTMHCKOM AMEPHUKH, YCTPEMJIEHHOW K TMOMCKaM
«U3HAYaJIbHBIX IEHHOCTEN», HAYMHAET JOMUHUPOBATh MACCOBBII repoil U KOJUIEKTUBHOE
MudonodTHIecKoe co3HaHue (cM.: [CroBapp TeueHHH nuTeparypbl XX Beka ... 2023:
45-47]).

Kpome Toro, B To Bpemsi IIMPOKOE paCIpOCTpaHEHUE MUMEET MOMYJsIpHasi TOTrna
Nnes Cynp6n1 OcBanbaa llnenmepa, mpoTUBONONI0KHAS TOCIOICTBYIOLIEMY B IPUPOJIE
MIPUHLIUAITY Kay3aJbHOCTH M OCYIIECTBIsONIasca B ucropuu. «Mnes cynpObl Tpelyer
OTBITA )KU3HH, @ HE HAYYHOTO OIbITA, CUJIBI CO3EPLIaHMs, a HE KaJIbKYJISIUHU, ITTyOUHbI, a
He ymay, — et O. [lInenrnep B «3akare EBponb (“Der Untergang des Abendlandes”,
toM [ — 1918, Tom II — 1922) [[lImenrnep 1993: 273]. Dra koHnenius OblIa KpaitHe BaKHA
JUIsl JIATUHOAMEPHUKAHIIEB, MOCKOJIbKY OHA, OTPHUIlas €Ile MMEIOIINE CHIYy B TO BpeMs
MO3/ICTIO3UTUBUCTKUE KOHIEMIIMU O TeorpauueckoM M pacoBOM JETEPMHUHH3ME,
BOCIIPUHUMASICh UMHU KaK aHajJor YHHUKAJIbHOTO HCTOPUYECKOTO MYyTH AMEpPHKH,
pacuImpssich 10 e 0co0oro KocMudeckoro npeaHazHadeHus (cm.: [Teprepsa 1978: 51)).
Kpome Toro, O. llInenmep noguepkuBaeT KOCMUYECKYIO CBSI3b Haponaa W jaHamadra,
€ro OINpEACINSIONIEr0, YTO B JAJbHEWIIEM pa30BbETCS B TEIUTypU3M, LIEHTPAIbHOE
MOHATUE JTATUHOAMEPUKAHCKOTO XyIOXECTBEHHOIO co3HaHus: «Paca He mepecensercs.
JIronu nepexoAsT ¢ MeCTa Ha MECTO; MOCIIEAYIONINE UX MOKOJICHUSI pOXKAAIOTCs TOTAA B
MOCTOSTHHO MEHSIOMMXCS JaHAmadTax; naHamadT mpuoOpeTaeT TalHYyr CHUIIy Hal
pPACTUTENbHBIM B UX CYILECTBE, U HAKOHEI BBIPAKEHHE pPAChl PAJUKAIBHO MEHSETCS:
cTapoe yracaet u spisiercs Hopoey [IlInenmiep 1998: 121]. Takke moMUMO KOHUETIUNA
O. UInenrnepa, umenu BaxkHoe 3HaueHue ujen [ epmana Anexcanapa ¢hon Keitzepiunra,

U3JIOKEeHHbIE UM B KHHre «HOxHOoamepukaHckue pasmbiinuieHus» (“‘Sudamerikanische
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Meditationen”, 1932), o nepexxuBannu JIaTHHCKONW AMEPHUKON «TPETHETO JHS TBOPEHUSD)
(cm.: [Keyserling 1932]).

BaxHyi0o ponb B CTAHOBJIEHMM HOBOTO THNAa JATUHOAMEPUKAHCKOTO
XyJI0’)KECTBEHHOTO CO3HAHUsl Urpajia Takxke Oasupyromascs Ha koHuenmuu X. 2. Pono
uaes «IsTOM KOCMHUYECKOM packl» Xoce BackoHcenoca, M3l0XKEHHass UM B paboTe
«Kocmuueckas paca» (“La Raza Cosmica”, 1925). Dta paca, 00beIUHUB B c€0€ YEThIPE
pacel, HErPOMAHYIO, MOHTOJIOMJHYIO, €BPONECOUIHYIO W HHACHCKYIO, SBISIET COOOMU
(ISITYI0O YHUBEPCAJIBHYIO pacy», BOOpaB B ce0s MHOTOBEKOBOW OTBIT TIPEIKOB,
MIPEBOCXO/IUT BCE CYIIECTBYIOLIME HAPOAHOCTU M Haubojee crnocoOHa K HACTOSIIEMY
OparckoMy eTuHEHHUI0 U KocMoBuAeHHIO. [1o MHeHHIO unocoda-yronucra, 3Ta paca, B
OTJIMYHE OT CEeBEPOAMEPUKAHCKON HalUM, «OECKOHEUYHO BepHA O0KECTBEHHOW MUCCUU
AMepukn», 1 UIMEHHO €i IpeaHa3HayeHo ee peanu3oBarh [Vasconcelos 2012: 5-15].
CraBs B IEHTp CBOEH YTOIIMH BCEYEIOBEKA-METHCA, X. BackoHCenoc, CpaBHUBAET €10 C
Opucceem, KOTOpbIM, B omiMuMe oOT PoOWH30HA, HE mnpucnocadbiiuBaeTCa K
00CTOSITENbCTBAM, a peoOpa3yeT OKPYkKaloIIylo ero AelcTBUTENbHOCTh. Kak oTmMeuaer
B. Bb. 3emckoB, koH1tenuusa X. BackoHcenoca BKIIIoUmIa B ce0s1 e UBIIN3ALHOHHOIO
byTypusma, «HOBOTO TyMaHU3May, «KOCMHU3May, KYJIETYpPOTBOPYECKOTO
KOHCTpyKTUBU3MA (CcM.: [3emckoB 2014: 397]).

[[lupokoe pacnpoCTpaHEHWE B TOT IMEPUOJA HANLIM TAKXKE PEBOIIOLHOHHbBIC
koHuenuuu Payna At ne na Toppe, BomlotuBmMecs B kHure «lcropuueckoe
npocTtpancTBo-BpeMs» (“Espacio-tiempo-historico”, 1947). B dunocodckoit KoHIIEMIINH
«MpOCTpaHCTBa-BpeMeHn» MHaoamepuku (MMest B BULy 1OJI HEM BeCh KOHTUHEHT) P. A.
ne na Toppe coemunser wuneu [. Keitzepnuura, xonuenmuu O. [Inenrepa o
«KOCMHUYECKOM PUTME)» YEJIOBEKA, KyJAbTYpPbl U UCTOPUH, Ujien A. Oppero o BpeMeHHOM
nmapagurmMe, NPHUCYIIed KaKJIOHW IMBHIIM3ALMM WM OIPEACNISIoONneld OBITHE KYJIbTYPHI,
nojiokeHuss A. DWHINTEHHAa O penaTuBHOCTH BpemeHu (cm. [Mcrtopusi nuteparyp
Jlatunckoit Amepuku ... 2004: 40]). Beigensisi 0coOObI MCTOPUKO-TTPOCTPAHCTBEHHBIM
xommuieke «Mupoamepuka», P. A. ne na Toppe paccmaTpuBaeT HWHICHLEB Kak
ATHUYECKYI0O U COLMAIbHO-3KOHOMHYECKYI0 OCHOBY JlaTmHCckoii Amepuku (cMm.:

[Kyteitmukosa 19786: 130-131]).
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B TOo BpeMs orpomMHoe BIMSHUE Ha JIATUHOAMEPHUKAHIIEB TaKXe OKa3bIBaIU
xonuenmuu Xoce Opreru-u-I'accera. Tak, B kypce neknuii «Bokpyr Tammnes» (“En
Torno a Galileo”, 1933) on nuIeT 0 «BapBapu3aIu», O BO3BPAIEHUU B IPUMHUTHUBHOC
COCTOSIHUE, KaK 0 HEOOXOMMOM 3Tare KOHIa OJHOM M Hadajla APyro KyJabTypel: «BoT
MOYEMYy Yy 4YeJIOBeKa HE OCTaJlOCh MHOTO BBIXOAA: OH MPHUHYXKIEH BOCCTaThb MPOTHUB
KYJIBTYpPbl, OUUCTUTHCSA U YUTH OT HEe, YTOObl BHOBb OUYTUTHCS JIMIIOM K JIUILY C dKUBBIM
MHPOM U HayaTh KUThb. OTCIO/Ia U TOCTOSIHHBIN “BO3Bpar K NpHUpOjie’”, UHBIMU CIIOBaMH,
K MCKOHHOMY, IO KOHTPAacTy CO BCE€M KYJIbTYPHBIM M OKYJIBTYPEHHBIM B YEJIOBEKE.
[Ipumepamu TyT MOTYT City)kKuTh Bo3poxaeHue, TBopuecTBo Pycco, pOMaHTU3M H... BCA
Hama oJnoxa» [Oprera-u-l'accer 1997: 306]. Kak ormewaer MU. A. Teprepss,
KOJIOHM3alusl AMEpPUKH CTajla BOIUIOUIEHUEM 3TOM «BapBapHU3allM», BO3BPALLEHUEM K
npupoje, Hadyaasom HoBoro Mupa (cMm.: [Teprepsn 1978: 60]). Kpome Toro, 3acmyra
X. Opreru-u-l'accera CcOCTOMT B TOM, 4YTO B KayeCTBE OCHOBBI KYJIBTYpbl OH
paccMaTpUBaeT HE MaTepUaAIbHO-TEXHUYECKYI0 0a3y, a 0co0oe BOCHPHUSITHE KU3HH,
oOpa3 Mwupa, UYTO TO3BOJWIO 3aSBISATH OO0 OPUTHHAIBHOCTH W YHHUKAJIBHOCTH
JTATUHOAMEPUKAHCKOUN KYJIbTYpHI (CM.: [Tam xe: 75]).

Kpome TOro, ogHoM W3 BaXHEMIIMX CTajla KOHLENUHUS JIATHHOAMEPHUKAHCKOU
O6apounoctu Anexo Kapnentrsepa, BriepBbie BoIIBUHYTasA B 1949 I. B IpeIuCIOBUH K €r0
pomany «llapctBo 3emHoe» (“El Reino de Este Mundo™) u Hanbosnee moaHo u3a0KeHHasI
B ero Jekiuu «bapounocte u uynecHas peanbHocTh» (“Lo Barroco y lo Real
Maravilloso”), mnpounutanHor B 1975 Kak nummer A.Kapnentsep, Ha
JATUHOAMEPUKAHCKON MOYBE 0APOYHOCTh BOZHUKJIA U3 HEOOXOAMMOCTH J1aBaTh HA3BaHUE
BemaMm (cm.: [Kapnenteep 1984: 121]). JlaTuHoamepuKkaHCKasi ACHCTBUTEIBHOCTH B
paborax A. KapmeHThepa MpeacTaeT Kak «4dyJecCHas peajbHOCTbY», MOJA KOTOPOW OH
MMOHUMAET CIEAYIOUIee: «...3TO Hallla, aMEpUKAHCKasl YyJeCHasl peallbHOCTh, KOTOPYIO
MBI OOHApY>XMBAaeM B €€ MEPBO3JIAHHOM, IMYJbCUPYIOIIEM, BE3IECyIlleM BHUJIE€ BO BCEH
JATUHOAMEPUKAHCKON EMCTBUTENBHOCTU. 3/16Ch HEOOBIYHOE — MOBCEIHEBHOCTD, U TaK
Obut0 Bcerga» [Tam ke: 118]. bapodyHOCTH CTAHOBUTCA IS HEro HHCTPYMEHTOM
KYJIbTYPOTBOPYECTBA,  CO3[IaHUSI  HOBOM  OHTOJOTMYECKOM  JIEMCTBUTEIBHOCTH,

HOCTpOGHHOﬁ Ha IMOCTOAHHBIX IBHKCHHNHU, U3MCHCHHU, MeTaMOpCI)03C.
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Kak BuauMm, s JaTUHOAMEPUKAHCKOW KYJIBTYPbl W JIMTEPATYyPhbl IEPBOU
10JIOBMHBI XX B. XapaKTEPHbI UACATIbHO-YTOIIMYECKAs] OPUEHTUPOBAHHOCTb CO3HAHUS,
IOUCKH apXeTulla TapMOHUYHOIO JIATHHOAMEPUKAHCKOTO OOILIEeCTBA M YEJIOBEKa.
Tennenuuu, ¢GopMUpYIOIIME W HANpaBiIAOIMIME B ATO BpeMs CTaHOBSIIEECS
JATUHOAMEPUKAHCKOE XYIOKECTBEHHOE CO3HAaHHWE, HE MONIM He MOoBIMATh Ha [labio
Hepyny: OHM NOATOJKHYAM MO3Ta Ha OCMBICIEHHME AMEpPUKM KaKk HOBOM M 0C000
3HaYMMON MHPOBOM pPEaNbHOCTH, HYKIAIOLIEHCS B CaMOUJCHTH(HUKAIMH, B CBOCH

OHTOJIOTNHU U B TOTAaJIbHOM, BCCOXBATHOM Ha HEC B3ITIAAC.

2.3. UcTopus co3nanusi KHUTU cTHXOB «Bceodmas mecub» I1ado Hepyasl u ee
MeCTO B TBOPYECTBE M03Ta

Teopueckoe Hacnenue Hepynsl TpyaHooOo3pumo. HaszoBeM — kiroueBbie
nostuueckue npousseaeHuss Hepynpl. K paHHeMy TBOpYECTBY IMOATa OTHOCATCS IO
OombIieit yactu repMeTudnbie cOopauku («Cobpanue 3akaroBy (“Crepusculario”, 1923),
«JIBaamars CTUXOTBOPEHHMH O JIFOOBHU M O/1HA IeCHb oTuassHus» (“Veinte Poemas de Amor
y una Cancién Desesperada”, 1924), «Bocropxkennsiii npamuuk» (“El Hondero
Entusiasta”, 1933), «IlombiTka OeckoneuHoro denoBeka» (‘“Tentativa del Hombre
Infinito™, 1926), «MectoxutenasctBo — 3emisa» (“Residencia en la Tierra”, B I Tom
KOTOPOTO OBbUIM BKJIFOUEHBI CTUXM, HamucaHHble B 1925-1931rr, Bo II — B 1931—
1935 rr.), B koTOphIX Hepyma koHIIEHTpUpyeTCs Ha cebe, Ha CBOEM «sI», CYJOPOKHO
CTapasich U30JIMPOBATHCS OT OKPYKAIOIIETO €r0 YPOIUBOTO MUPA.

Opnnako ['pakmanckas BoiiHa B MicmaHWY HE MTO3BOJIIET eMy 00JIee OTTOPaKMBAThCS
OT TPOUCXONAIINX B MHUPE COOBITUWA: TOAT CTAHOBUTCS AKTUBHBIM OOIIECTBEHHBIM
JesiTeNieM, BEIEeT MOJIUTHYECKYI0 O00pbOy, BCTAET HA CTOPOHY PECITyOIMKAHIIEB, MMUILET
MpomnaraHAUCTCKUEe CTUXH, BcTynaer B Hapomubli ppoHT YUuniam, CTaHOBUTCS 4YJIECHOM
Kommynuctuueckoit nmaptuu (cMm.: [['upun 2005: 127]). Umenno rope, nepexuBaeMoe
Ucnanuein, Bropoit Pogunoii mosra, kak numert JI. C. OcnoBar, «CylecTBEHHO U3MEHUIIO
€ro MHUPOBOCHPUSITHE», UMEHHO TOT/a «BIIEPBbIC B HEPYJOBCKOM JIMPUKE POKIACTCA
CO3HAHME OTBETCTBEHHOCTHU MO3Ta mMepes HapoaoMm u BpemeHem» [Ocmomar 1978: 14].

DTO «BEJIIMKOE OUUCTUTEIIBHOE MOTPsICEHUE» [TaM ke |, kKak HazbiBaeT ero JI. C. Ocnosar,
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3actaBwio Hepyny, mo muenuto lO. H. 'mpuna, «oTKazarbCsi OT yMO3PUTEIBHOCTH B
NOJIb3y OOBEKTUBHOTO, SMUYECKOTO MHUPOBHUACHUS», MPOOYIUIIO B HEM JKEJIaHue
0o0paTuThCsl K cBOeH 3emiie, kK Unnu, u mycTuTh B Hel kopHU [['upun 2005: 127-129].

PaspasuBmiasics Brtopas mupoBasi BOWHA, 3aXJIECTHYBIIASA MHUP, OKOHYATEIBHO
oTpejieNiiia HOBOE HaIlpaBJICHHE TBOPUYECTBA IMOATa: «B 3TH THU, KOTJa BCEMY MHPY
YIPO’KaeT OMACHOCTh, OYJIET MPEAaTeIbCTBOM MHUCATh MTPOU3BEACHUS, HE CITYXKAIIUE JIETY
cB0oOOaBI. Kaxkgas KHUTA MOJDKHA CTaTh MYJEH...», — BBICKA3bIBAET CBOM TBOPUYECKHUE U
MHpOBO33peHUYeckue yctaHoBkH Hepyna B 1941 . B UHTEPBBIO YMIUKCKOMY KypHaTy
«9nb Curnoy» (“El Siglo”) [muT. mo: Aguirre 1964: 135].

HeB0o3MOXKHOCTB CTOSITH B CTOPOHE OT MUPOBBIX KaTaCTPO( U MPOIOJIKAThH MUCATh
CO3EepIATEeNbHYI0 TMO33UI0 OCOOEHHO BBIPA3WJIach B TOCIEAYIONIMX KHHUTax IMO3Ta:
«Tperbem MectoxxkutenbcTBe» (“Tercera Residencia”. 1935-1945, 1947), kyna Bouuiu
npousBeneHus u3 kauru «Mcnanus B cepaue» (“Espaia en el Corazon”, 1937), Bkirouast
nee necHn Cranunrpany, «llecup mo0Bu Cramunrpagy» (“Canto de Amor a
Stalingrado”, 1942) u «HoByro necap mr006Bu Cranuarpaay» (“Nuevo Canto de Amor a
Stalingrado”, 1943), u MmonymenTanbpHOU «Bceobmieit mecHe» (“Canto General”, 1950).

Ha »ToM TBOpYECKHii My Th TO3TA HE 3aKAHYMBAETCS, a CKOpee HabupaeT 000POTHI.
B 1952 r. anoHuMHO yOnuKyeTcst cCOOpHUK J1t000BHOM Tupuku «Ctuxu kanutana» (“Los
Versos del Capitan”™), B 1954 r. — kHuTa myTeBbIX CTUXOB « BUHOrpagHuku u BeTpb» (“‘Las
Uvas y el Viento”). HoBblii 3Tan B TBOpueckoil 3BoyioiMd Hepynbl o3HaMeHOBAJICS
BBIXOJIOM IIMKJIA O, B KOTOPBHIX MO3T OOpamiaeTcs K TeME «IPOCTBIX Beme»: «On
n3HadaapHbIM Bemam» (“‘Odas Elementales™, 1954), «HoBBIX 071 M3HAYaJIbHBIM BEIIaM
(“Nuevas Odas Elementales”, 1956), «Tpetweit kauru og» (“Tercer Libro de las Odas”,
1957). B 1958 1. BeixoguT dunocodckuit coopuuk «IctpaBarapuo» (“Estravagario”), 3a
HUM B 1959 1. — eme ogna kaura on — «IlmaBanus u Bo3BpameHus» (“‘Navegaciones y
Regresos”) u nob6oBHas nupuka «Cto conetoB o mo0Bu» (“Cien Sonetos de Amor™), B
1961 1. — coopuuk «Kamuu Yy (“Las Piedras de Chile”), B 1966 1. — «IItupt Yy
(“Arte de Pajaros”), B 1973 . — «Mope u xonokona» (“El Mar y las Campanas”), B

1974 . — «Knura Bonpoco» (“Libro de Preguntas™).
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Kak wu3BecTtHO, «BceoOmiass mecHb», HaxosAlascs B ILEHTPE HAaIlEero
UCCIIe/IOBaHuA, co3aaBajach mnodtoM ¢ 1938 mo 1949r. B 19371 Hepyna,
IIOKMPOBAHHBIA yKacamMu [paxnaHckod BOMHBI B FcmaHum, CcMepThrO Jpyra
®. I". Jlopku, paccrpenssHHoro Qammucrtamu B Ipanazae, Bo3Bpamaercs B Yunu u3
Wcnanuu, rae oH BBICTYyINAeT C PEUYbI0 Ha 3aceJaHuu MEXIyHapOJHOro KOHTrpecca
nucaresied 0T UMEHHU XYJIOKHUKOB-aHTU(AITUCTOB U BBIJBUTAET CIEAYIOUIUNA JIO3YHT:
«IIucarenu Bcex cTpaH, OOBEAMHSINUTECH C HApoaaMH Bcex cTpaH!» [1uT. mo: OcmoBat
1978: 14]. Tlo nmpuesne B Ynnu Hepyna, mouyBcTBOBaB cebs «B JIONTY Tepes] CBOEH
CTpaHoM, iepes; cBouM Hapoaom» [Hepyna 1974: 29], o6be3xaeT Bcro YUniau, yuTaeT CBOU
CTUXU B pa3HbIX YTOJIKAX CTPaHbl, BCTPEYAETCS C MPOCTHIM YIIIMICKUM JitogoM. B 1938 1.
Haponusiit ¢ppoHT onepkuaer moOeay Ha BbiOOpax B UWiM, U K BIACTH MPUXOIUT
Aruppe Cepaa, yemy crnocodctByeT Hepyna. B 1939 1. moaT otnpasnsiercs B [lapuxk u
IIOMOTAeT JIByM ThICSYaM HCMAHCKUM pecnyOnukaHiiam Oexarb B Uuiu Ha Kopalie
Winnipeg. B »stom e romy Hepyna opranusoBsiBaer antudammctckuii Coro3
TBOpueckoil maTeuurenuu (cm.: [Ocnosar 1978: 15]).

B 1940 r. ero Ha3HauaroT KOHCYJIOM B Mexuko, T7ie OH mpebbiBaeT 10 1943 1., «c
0COOCHHOM CHJION omrymiaer ceds chiHOM Beer JlarmHCKo AMepukm» [TaMm ke: 16] u
3HAKOMUTCS ¢ TBOpuecTBOM MypanuctoB [l. Pusepsl, J[. A. Cukeiipoca u X. K. Opocko,
CO3/IaBIIMX dMUYECKUN 00pa3 MEKCUKaHCKUX UCTOKOB. B Mekcuke xe oH nuiiet «IlecHb
00U CTaJIMHTpay», COMIEPEKUBAsI PyCCKOMY Hapoy, CpaxkaromeMmycs ¢ ¢hainmcTamu.
B 1943 1. Hepyna otmpaBisieTcsl B MyTEMIECTBHUE 1O JJaTUHOAMEPUKAHCKAM CTpaHaM: OH
nocemaer ['Baremany, [1lanamy, KonymoOuro, Ilepy. (cm.: [Ocnoar 1979: 398]). Ilocne
TOTO KaK MO3T NOJJHUMAETCS K IPEBHEMY TOpOly MHKOB Mauy-ITukuy, 3aMbice ero KHUru
OKOHYAaTEIbHO BhIKpUCTaJIM30BbIBaeTcs: «llocne nmoe3aku B Kycko st 0 MHOTOM Jymait.
A nyman o JIpeBHEM 4YeloBeKe AMEpPUKAHCKOTO KOHTHHEHTa. I OMTBBI JIPEBHOCTH
NPE/ICTaBUIINCh MHE B KMBOMW CBSI3U C OOPHOOIO CETOAHSIIHEI0. Tak y MEHs 3apOo/InjIach
MBIC/TH Hamucatrh “Bceobmyro necHr” Amepuku <...> C BepmuH Mauy-Ilukay mHe
npeacrana Amepuka Bo Beeil ee mnenbHocTu» [Hepyna 1974: 30]. XKenasa u3HagaabHO
co3marb MOAMY JUIIbL O cBoer Pomune, Ywnu, modT, MOHMMAas HEBO3MOXKHOCTb

3aMKHYTLCA JIMIIb Ha OI[HOﬁ CTpaHC, 3aMcydas CAUMHCTBO JIATUHOAMCPUKAHCKOI0 MHpA,
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BBIXOJIUT Ha OOIeaMepuKkaHCcKuil ypoBeHb: «CHauana s 3amgyman “BceoOmryro mecHs”
TOJIBKO KaK YWJIMHCKYIO II€CHb, IT03MY, NOCBsLIeHHY Ywmm <...> Ho odeHp ckopo s
OKa3aJiCsl B CJIIOKHOM TOJOKEHUH, TOTOMY YTO KOPHHU Y HAc, YWIMHUIIEB, IPOCTUPAIOTCS
1yOOKO MO/ 3eMJICIO M BBIXOJSAT COBCEM B APYTHX Kpasix. O’ XUITHHC YXOAUT KOPHSIMHU B
Mupanny, Jlayrapo okaspiBaercst cpognu Kyayremoky. A y roHdapHbix uznenui Oaxaku
TOT K€ YEePHBII 0TONECK, UTO U y ToiyObIX minH Yunesana» [Hepyna 1978: 29-30].

B 1945 r. Hepyna 6b11 n30paH B YMIHICKAN CEHAT, TJC TTPEACTABIISLIIT IBE CEBEPHBIC
npouHIuu Yunm, Tapamaky u AHTodaracty. B 3ToM e rogy OH CTAaHOBUTCS YWICHOM
Kommynuctuueckoit maptum Ywumu. [1oaT emer Ha ceBep cTpaHbl, rie OOIIaeTcs ¢
n30uparensiMi, TOCEIIAeT CEIUTPSHbIE W MEJHbIE PYIHUKU IYCTHIHU ATaKaMbl,
HaAOJIIONIaeT TSHKETBIN TPy TopHAKoB (cM.: [OcnoBat 1978: 16]).

B 1946r. x Bnactu npuxomut I. Bunena, xangupatr ot JleMOKpaTH4eCKOro
ajbsHCA, Ybl0 M30UpaTelibHYI0 KammnaHuio Bo3DiaBimsuli Hepyma. I Bunena, He
CKPBIBAIOIIUI TOTO, UTO OH HYXKJIAJICA B KOMMYHHUCTaX JIMIIb JJISl TOTO, YTOOBI MOJIYYUTh
BIIACTh, Cpa3y € HM3MEHWI CBOMM OOCIIAHMSIM: AESATEIbHOCTh KoMMyHUCTHUYECKOM
naptur Yunm Obla 3amperieHa, HadalducCh PEMpPecCHH MPOTUB JEBbIX Cwil, Yuiu
pazopBana auriomarudeckue oTHomeHus ¢ CCCP  (cm.: [HMcropusi JlatmHckoi
Awmepuxku ... 2004: 185]). [Ipotus Hepynsl, pazobnavaroniero nmonutuky I. Bungenst B
«JIpy>KkeckoM ImuchMe MUILTHOHaM Tozeit» (“Carta Intima para Millones de Hombres™) u
B IpOM3HECEHHON MM B ceHare peun «S oOBuHsAI» (“Yo Acuso”), ObL1 BO3OYXIEH
CyAeOHBIM TpollecC MO0 OOBUHEHUIO B TOCYJAPCTBEHHOM M3MEHE, M3-3a Yero Mod3T ObLI
BBIHYKJICH O€KaTh U3 CTPAHbI U MPOOJIKATh MUCATh KHUTY B TIOJIIOJIBE.

[TosT wm3maBan «BceoOmiyro mecHb» YacTIMH 10 MEpE HAMKCAHWS TJIaB:
MEepBOHAYATBHBIA BapUAaHT KHUTH ObLI omyOnukoBaH B 1943 1. B Mexuko u HOCHI
HazBaHnue «Bceobmas mnecup Ywmm. @parmente» (“Canto General de Chile.
Fragmentos”). On Bkmowanm B ce0s crtuxorBopenus  «llepBooTKpbIBaTEIM»
(“Descubridores”), «boranuka» (‘“Botanica”), «3adpoiieHHbie 3eMan» (“Zonas eriales™),
«Toxormunbst» (“Tocopilla™) (cm: [Santi 2022: 28]), BomeAmre 3aTeM B pa3HbIE IJIaBbI
«BceoOmeit mecnu». 3atem B 19461 B Kapakace u 1947r. B CaHrtbsiro Oblia

onyOnukoBaHa nosMa «Bepmmnael Mauy-ITukuy» (“Alturas de Macchu Picchu™). B
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1948 r. B Uniu nmoamonpHO Bhiuia maBa «Ilycth npocHeTcs necopy0», B KOHIIE TOTO JKe
rona — masa «HoBoroauuii rumu oMmpauenHoit ponune» (“‘Coral de Afio Nuevo para la
Patria en Tinieblas”). OkonuarenbHbI BapuaHT «BceoOiiei nmecHu», He3HAYUTEIHHO
W3MEHEHHbIN, yBUen cBeT 3 anpens 1950 r. B Mexuko u BKJIto4Yaid B ceOsl MATHAALATH
IJ1aB, U3BECTHBIX COBpeMeHHOMY uuTarento. [lociae storo B 1951 . B Unnm BhIILIO
MOANOJIBHOE W31aHNUE KHUTH.

«KuBs B moamonwse, OT BCETO OTOPBAaHHBIM, HEOTCTYIIHO CTPEMSCh CO3[aTh
BCEOOBEMITIONIYIO KapTHUHY MHUPa, KOTOPBIN 51 XOTE BBIPA3UTh, 51 HAMMKUCAJI CBOIO CaMYIO
MBUIKYI0 W 00beMucTyio KHUTY — “Bceobmryto mecHp”. OHa ObUla BEHIIOM MOMX
4eCTOMOOMBBIX ycTpeMieHui. OHa o0mrpHa, Kak J0JITUi epuoji BpEMEHHU, B HEH eCTh
CBET M T€Hb B OJIHO U TO K€ BpeMs, TOTOMY YTO 51 CTapajyicsi, 4TOObl OHA OXBaTHJIa KaK
MO>XHO 0OJIbIII€€ TPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM OBl IBUTAIIUCH, TBOPUIIN, TPYAUIUCH U THOIH
*W3HU U Hapoawl» [Hepyna 1978: 46], — yrBepxkaaer Hepyna B peun, NpOU3HECEHHOU B
HanuonanbHoit 6ubnuoreke B CaHThsiro B 1964 I, moguyepkuBas YHHBEPCAJIbHYIO,
BCEOXBATBIBAIOIIYIO MPUPOAY CO3JAHHOTO UM MPOU3BEICHUS.

Hepyna, HauaBmumii mnucaTh CTHXH €l OyIy4d MAJIBYMKOM, OJHAXIbI
MIOYYBCTBOBAB JIIOOOBb U CTPACTh K MO33UHU, B TE€UEHUE BCEU KU3HU HEHCTOBO, HU HA
CEKYHJIy HE OCTaHaBIIMBAasICh — Oy/ITO ObI 00SICh HE YCNETh CKa3aTh BCE, YTO MCXOIUIIO U3
ero ny0oKoi-rTyO0KOM, HEe MMEIOIIEeH HA YU — 10 caMoil cMepTH nucail. Kak BUaHO,
npousBeneHuss Hepynsl pa3sHooOpa3Hbl B KAHPOBOM M TEMaTHYECKOM IIIaHaX.
Uccnenyemass Hamu KHHMra cTUXOB «BceoOlas mecHb» OTHOCHUTCS K 3pEIoMYy JTary
TBOpuecTBa Hepypl M 3aHMMaeT UCKITIOYUTEIIBHOE MECTO KakK B JuTeparype JlaTuHckon
AMepUKH, TaK U1 B MUPOBOI JIUTEpAType, SBISAACH OIHOM M3 HAMOOJEE CIIOKHBIX €ro
paboT, B KOTOPOH TOATY, MACHCTBHTEIBHO, YIAJOCh OCYIIECTBUTh CBOM JIaBHO
BBIHAIIIMBAEMBIH IIJIaH — CO3JaTh AIUYECKYIO [103MY, KOTOpasi, Kak roBopui cam Hepyna,
«00Bbsis1a ObI ICTOPUYECKHUE COOBITUS U IPUPOAY KOHTUHEHTA, ’KU3Hb U 00PHOY» HapOI0B

Jlatunckoit Amepuku [Hepyna 1978: 200].
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2.4. AMepuka kak ObITHiiHasA cyOcTanuus B mo33um Iladno Hepyabl

OcranoBuMmcs Ha niepBoi maBe «BceolOmielt necHu» «3eMHOM CBETUIIBHHUKY», B
KOTOpOW SIBJIEHBI MPAaKTUYECKH BCE OCHOBHBIE KOOPJAMHATHI HEPYAOBCKOM MOATHKHU.
NmeHHO B 3TOM MO3ME MOAT NPENIaracT CBO0 OHTOJIOTHIO, HA KOTOPOU JIEPIKUTCS BEChH
XyJI0’)KECTBEHHBIN MUP KHUTH (cM. 00 aToMm: [[Toramaesa 20256]).

[Topma «3eMHOIl CBETUJIBHUK» paHee HE aHAJIU3UpOBajIach POCCUHUCKUMU
YYEHBIMU, CKOHIIEHTPUPOBAHHBIMH Ha TMOJUTHYECKOW mnpobiemaruke «Bceobiei
necHu». B 3apyOexHOM nUTEpaTypOBENEHUU MNPEeIIPUHUMATNCh, HEMHOTOYHCICHHbBIE
MONBITKUA UCCleqoBaHus 1oAMbl. Tak, Harpumep, @. Pucc B padote “The Word and the
Stone: Language and Imagery in Neruda’s Canto General” (1972) ormeuaer, 4To B TO3ME
JUPUYECKUI Tepoil, MpeOBIBAIOIINI B MOUCKAX CBOMX KOPHEH, HAXOAMUT UX B MHJEHIIE-
apaykaHe, CJINTOM C mpocTpaHcTBOM (cM.: [Riess 1972: 86—87]). Jlpyroii uccienoBarenn
tBopuecTBa Hepynbl X. Bunserac Mopanec B Tpyzne “Estructuras Miticas y Arquetipos
en el Canto General de Neruda” (1976) yTBepkmaer, 4To IMOAT B MPOU3BEICHUU
ONMCBHIBAET KOCMUYECKOE POXKACHUE JIAaTUHOAMEPUKAHCKON BCEIeHHON U ITOAYEpKUBAET
€ro BBIHYKJEHHOCTh BOCCO3/1aTh APXETUIINYECKUN aKT OTKPbITUA AMEPUKH, CBSI3aHHbBIN
C yTBep>KJIeHueM HoBo# ¢opMmbl cymiectBoBanus (cMm.: [Villegas Morales 1976: 51-53]).
Eme onun yuensit VY. Mennec-Pamupec B Monorpadguu “Neruda’s Ekphrastic
Experience: Mural Art and Canto General” (1999) npoBoauT UHTEpMEIUATIbHBIN aHATIU3,
CpaBHUBasl I0OAMY C IMPOU3BEICHUIMH MEKCUKAHCKUX MypaiucTtoB. HMccimenoBarens
MIPUXOJUT K BBIBOAY O TOM, 4yTOo Hepyna coeaunser Bce BpeMeHa uctopuu JlaTuHCKOU
AMepuKH B TaHOPAMHOM BPEMEHH COBpeMEHHOCTH (cM.: [Méndez-Ramirez 1999: 68]).
VYromyOunisist M pacmdpsis 3TU Pa3MBIIIUICHHUs] UCCIIEIOBATeNIel, MPOBEAEM MPUCTAIBHBIN
CTPYKTYPHO-XYJ0’KECTBEHHBII aHAJIN3 TPOU3BEICHHUS.

['maBa «3eMHO CBETWJIBHUK» JEJIUTCS HAa HECKOJIBKO Pa3JeioB: NEPBBIA COCTOUT
13 BBOAHOTO cTUXOTBOpeHus: «JIt00oBb Amepuka (1400)» (“Amor América (1400)”) u
ctuxoTBopeHus «Pactenus» (“Vegetaciones”), BTOpoil BKIIIOUaeT B c€0si CTUXOTBOPEHUE
«Hexotopsie 3Bepu» (“Algunas Bestias”), Tpetnii — «IIpuneraror nruus» (“Vienen los

Péjaros”), uetBeptoiii — «Ctekatorcs pexmn» (“Los Rios Acuden”), msteiii — « MuHepasbDy
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(“Minerales™), mecroit — «Jlromm» (“Los Hombres”). CrpykTypa OTKpBIBAIOIICH
«Bceo0b11yto ecHb» MOAMBI OU€Hb HATOMHUHAET NEPBYIO MaBy Kuuru beITus: 3aronoBku
CTUXOTBOPEHUN HAMEKAIOT Ha TO, YTO B [TOAME MOMJET PeUb O COTBOPEHUU MHpPa (TIPUYEM
ATO COTBOPEHHME MPOUCXOJUT B TOM K€ mopsiake, uro U B Kuure beiTus: cHavama
MOSIBIISIETCS] 3€MJIsI, 3aT€M — PACTEHUs, )KUBOTHBIC M, KaK BBICIIME TBOPEHHUS, JIIOAH),
tutyn «3emHOM cBeTwIbHUK» (“La Lampara en la Tierra”) mepekinkaeTcst Co CTPOKOM
«/la 6ymet cBe» (“Sea hecha la luz” [La Sagrada Biblia 1883: 1]). O6pamenue Hepymnbr
K bubnuu, cBogy OBITUMHBIX OCHOB, MO3BOJIWJIO MO3TY, MPETEHAYIOLIEMY Ha
YHUBEpCaIU3M, YK€ B CAaMOM Hayaje KHUTE 3asBUTh O CBOEW YCTAHOBKE Ha IEJIOCTHOE,
BCEOXBATHOE BOCIIPUSATUE MUDA.

OTtkpeiBarolee raBy cTuxoTBopeHue «JIro6oBs Amepuka (1400)» BriepBbie ObLIO
ormyOnukoBaHo B 1948 1. B CaHTBATO B JE€CATOM TOME coOpaHusi counHeHud Hepynbl
“Obra Poética de Pablo Neruda” u n3HauanbHO HOCUIIO Ha3BaHUe «JIr00II0 AMEpUKy»
(“Amo America”) (cm.: [Loyola 1999: 1213]). U3meHeHue rmaroja B MEPBOM JIUIIE
€IMHCTBEHHOM YHCJE€ Ha aOCTPaKTHOE CYLIECTBUTEIIBHOE J10008b, BEPOSTHO, OBLIO
BBI3BAHO KEJIAHUEM TT03Ta COCPEAOTOYUTRLCS HE Ha WHIMBUIYaIbHOM OTIBITE, 4 HA OTIBITE
KOJUICKTUBHOM, oOmeaMmepukanckoM. (O0a CyIIEeCTBUTENbHBIX B Ha3BaHUHU, HE
pa3eieHHbIEe 3amlsaThIMH, HE CBS3aHHBIC COI03aMH, MPUPABHUBAIOTCS MEXIY COOOM,
AMepuka yxke B THUTYJE€ CTUXOTBOPEHMSI CTAHOBHUTCS OHTOJIOTMUECKOM KaTeropue,
ONpEAENSIIONIEH JTMPUYECKUNA CIOXKET KHUTH: JII0OOOBb €CTh AMepuka, AMEpHKa €cTh
mo0oBb. Kpome Toro, HOBO€ Ha3BaHHWE CTAHOBUTCS elle OOJIbIIe CHASHHBIM
(OHOJIOTUYECKHU: amor TOBTOPSIET KOHCOHAHTU3M cioBa América. Taxxe BBeAs B
HaszBanue roxa, 1400, Hepyma O6yaro Obl prcyeT 3eMITt0 10 Hadaiaa BpeMeH, TPUpaBHUBAS
ATO BpEMsI IIEpUOY, IPEAIIECTBYIOIIEMY 3aBOEBAHUIO UCIIAHIIAMU AMEPHKHU.

Haunnass ¢ mepBoro crpodomma CTUXOTBOPEHHS  3aMETHA  BBICOKas
AMOIIMOHAILHOCTh BOCIPUATUS TMOITOM PUCYEeMOM MM KapTUHbBl Mupa. PaspbiBas
NEPEHOCOM NEPBYIO CTPOKY CTUXOTBOpeHUs «JI[1000Bb AMepuka» “Antes que la peluca 'y
la casaca / fueron los rios...”, mo3T ycunuBaeT HanpsbkeHue: «FEille 10 mapukoB U 10
Kam30J10B (ObL10 ymo?) / 3nech 0buIn pek...» [Neruda 2022: 117]. Yke B mepBoM CTUXE

MOSABIAIOTCA onmo3uuusa «EBpoma — AMepuka» W apKaaMiiCKas TONMKA: IOKa Ha
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F0’)KHOAMEPUKAHCKYIO 3€MJII0 HE MPUILIM €BPOIEHIbl, Ha Hell Hapui paidl. C moMoupko
MeToHuMuil la peluca (napux) w la casaca (kam3on) TOAT TOJYEPKUBACT
MCKYCCTBEHHOCTb €BPOTMEHIIEB B OTIAUYHE OT IPUPOIHBIX JTATUHOAMEPUKAHIICB.

Hauunnast oOprcoBBIBaThH POCTPAHCTBO NEPBO3IaHHOTO Mupa, Hepyna ucnonb3yer
neceHHy uHroHanuio: “...fueron los rios, rios arteriales: / fueron las cordilleras...”
(«...31ech OBUIM PEKH, PEKU-KPOBEHOCHBIE COCY/IBI: / 371€Ch OBLIU TOPHI...» [TaM xke]) —
MepBOE TOJYCTUINIME TOaXBarhiBaeT BTOpoe, “fueron las cordilleras” cBsi3piBaeTcs
aHadopuueckuM mapamienu3smMoM ¢  “fueron los rios”.  Meradopoit arteriales
(apmepuanvHvie) TOAT OXUBISAET PEKU, CBOUM TEUEHHEM IMOAJAECPKUBAIOIINE
POXIAIONIUICS y HAac Ha mia3ax opraHu3M. O6pa3 pek opkectpoBaH Ha r (“rios, rios
arteriales”), 4Tto ycunuMBaeT uX Oypisllyl0, KHUIALIYI0 MPUPOAY B MEPBOPOIHOM
npupoaHoN *ku3HU. [opel ¢ momoibio Metadopsl onda (601HA) CPABHUBAIOTCS C
OKEaHOM — TaKHUM >K€ JPEBHUM, KaK U CaMH TOpbl, y>K€ U3HOIICHHBIE BPEMEHEM, YTO
3amMeTHO B anutete raida: “...fueron las cordilleras, en cuya onda raida...” («...31€ech
ObLTM TOPHI, HA YbMX W3HONIICHHBIX TPEOHAX...» [Tam 3ke]). DTO TPOCTPaHCTBO
MpencTaBnseT coOoi mammy — chenupuuecKkd apreHTUHCKUMA, 30HaIbHBIM 00pa3 ¢
ITOMOIIIBIO dIIUTETA planetarias MPUHUMAET OOIIIEMHUPOBOK MacITao.

Mup npeObIBacT B aTeMIIOPAIIBHOCTH: OH COCTOUT U3 BA3KOM, TYCTOM CyOCTaHIINH,
YTO BBIPAXKEHO CIOBOM la espesura (npuueM la espesura MOXET MOHUMAThCS U Kak
I'yCTOTa, TJIOTHOCTh, U KaK 3apOCId PACTEHUM), BCE KaXKETCsl JIMIICHHBIM JIBUKCHUS:
“...el condor o la nieve parecian inmoviles...” («...M KOHIOp, U CHETa, Ka3aJIOCh, ObLIN
HEJIBIKUMBI. ..» [Tam xke]). Takxke aTa cyOcTaHius BlaxHas, Bojsauctas (la humedad),
YTO HAMEKaeT Ha SMOpHOHANIbHOE cocTosiHue Mupa. bespimsHHOCTE HoOBOro Mupa
0COOEHHO MOMYEPKUBAETCA amkaHOemanoMm (mepeHocom)!® Tuma rejet («cOpocy),
pa3pbIBAIOIIUM CaMyl0 CHIIbHYIO, 1o uepapxuu M. JI. T'acnapoBa u T. B. CkynaueBoi,

CUHTAKCUYECKYIO CBA3b, onpenenutenbHyo (cM.: [['acnapos, CkynaueBa 2004: 182]), u

16 HariomuuM, 4to nepenoc (amkanbeman, enjambement) — «HECOBIIAJIEHUE CUHTAKCHYECKON U
PUTMHUYECKOH Tay3bl B CTUXE, KOTJa KOHEI[ (pa3bl MM KOJOHA HE COBNANACT C KOHIIOM CTHXa (WJIH
MOJIyCTHUILUS, WIM CTPO(]BI), a MPUXOJUTCI HEMHOTO MO3XKe (rejet — «cOpocy), panblie (contre-rejet —
«Habpoc») wiaM M no3ke u panbiie (double-rejet — «zaBoiHON Opocok»)» [JlurepaTypHbIit
SHUUKIIONEAUYECKUN ciaoBapb 1987: 274].
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TEM CaMbIM BBIICISIONUM 00pa3 rpo3bl B POXKAAIOIIEMCS MUPE, KOTOPOl HEOOXOIUMO
natb umsi: “el trueno / sin nombre todavia” («u rpom / emre Obu1 Oe3pIMIHHBIMY [Neruda
2022: 117]). Hcnonws3oBaHue aH)xaHOeMaHa HeEJIb3s, OJHAKO, pacCMaTpuBaTh B
MIPUBEACHHOM OTPBIBKE W BO BCEH MO3ME HEOXKHMJIAHHBIM «PUTMUYECKUM KYpPCHUBOM:
nosma «3eMHOM CBETWJIbHHK», KaK IMOYTH Bce MpousBeneHus «BceoOuielt necHm»,
HanucaHa BepJIuOpoM, KOTOPBIN MPEJCTaBISET COO0M cCMECh BEPIMOpPAa CHHTAKCHUECKOTO
¥ aHTHUCHUHTAKCUYECKOTO: JIOJISi CTUXOB C aH)KaHOEMaHOM B MPOU3BEICHHUH J1OCTATOUHO
BBICOKA (TI0 HAIITUM CTaTUCTUYECKUM IOjIcUeTaM OHa cocTaBisieT 42% oT ol1iero uncina
cruxoB).!” TlepeHoc B Mmo33uu Mo3aHero Hepynabl, NMINYIIETO MPEMMYILECTBEHHOIO
BepIUOpOM, siBJIsieTCs YacThIM siBiieHueM (cM.: [OcmoBar 1960: 237]) u mo3BoJsieT MO3Ty
paccTaBUTh HEOOXOAMMBIE aKIIEHTHI, 3a0CTPUTh CEMaHTHYECKHEe 3HaueHus1 00pa3oB. Kak
orMeuaeT A. AJNOHCO, MepeHoc B IMod3uM Hepyasl MO3BOJNSIET NOATY BBIPA3UTH
AMOILIMOHAJIbHBIN MOPBIB U YCTPAHUTH May3bl, BOSHUKAIOLIUE HA CTUXOPA3/IeNax, KOTOpble
ocTaHaBiIuBaroT peub [Alonso 1968: 98—99], TeM caMbIM NPUBOAS MOITUYECKUI MUP B
OeckoHeuHOe JBWXKEeHHE. Takke aHTHCHMHTAKCUYECKHH, aH)KaHOeMaHHBIH Bepiuop,
UMEIOUINI acTpoduueckyro Gpopmy, CTAaHOBUTCS HHCTPYMEHTOM, Mo3BoJsitomuM Hepyne
BOIUIOTUTB €ro 3aayMKy: «MHe Ka3ajJoch, 4YTO HEBO3MO)XHO MHCAaTh HA aMEPUKAHCKUE
TEMbI, TOJB3YSACh JUIMHHOW pudMoBaHHON cTpodoro. CTUXU AOHKHBI ObUIA MPUHSATH
OYEPTAHMS STOM MyTaHOW 3eMJIM, pa3OUThCS HA apXuUIlenaru, TOPHbBIMU MUKaMU B3MbITh
BBEpX M ymacTb BHU3 joiauHamu» [Hepyna 1974: 31]. UMenHo BepnuOp CTaHOBUTCS
MHCTPYMEHTOM, CHOCOOHBIM Ha  ypoBHE (OpMBI  MEpeAarh  XaOTHUYHOCTb,
MPPALMOHATILHOCTh CTAHOBSIIET0Cs MUPa, B KOTOPOM BCE JI0 KOHIIA HE C(POPMUPOBAHO U
HE yCTOSIOCH.

Tonpko mMmocne TOro, Kak MO3T MPEACTABISAET MEPBbIE KOHTYpPHI MPOCTPAHCTBA,
BO3HUKaeT o0pa3 nepBouenoBeka. HecMOTpst Ha TO YTO OH CO3/1aH U3 3€MJIM U IVIMHBI,
aMEpUKaHCKHN AJlaM OYeHb OTiIuYaeTcs oT Ajgama OMOJIEHCKOTO — y HETrO MHJICUCKHE

KOPpHH: OH IIPOUCXOOUT U OT KapI/I6OB, ABTOXTOHHBLIX IIJICMCH, 0o0UTaBIIMX HA AHTHJIBCKUX

7TIpu moxcyerax Mbl PYKOBOACTBOBAIMCH METOZOJOTHEH, paspaborannoit C. A. Marsu,
cuuras, 4TO MepeHoc BO3HUKAET TOJILKO TOT/a, Korja
BEPTUKAJIbHBIC CBSA3U OKA3bIBAIOTCS CUIIbHEE FOPU30HTANIBHBIX (cM.: [Matsam 2015, 20176]).



127
OCTpoBax U o0mactsax, mpwieraomux kK Kapubckomy Mopio, U OT uuOueH,
pacroJyiararonuxcs Ha TeppUTOPUU coBpeMeHHOU KomymOuM, M OT MHKOB, KUBIIUX B
LentpanbHbix AHAAX, M OT apayKaHOB, HCKOHHBbIX oOuTarened Yumu. Purmuko-
CUHTAaKCUYECKUH  mapajuieiu3M,  KOTOPBIA  OOBEAWHSAET  CTHUXH, a  TakkKe
nepevrcInTeNIbHAs MHTOHAIUS (CBOMCTBeHHAas Bcel mo33un Hepynsl (cMm.: [Alonso 1968:
111-112]), cnocoOCTBYIOT CIUSHUIO O0Opa30B HHACHIEB pa3HbIX IUIEMEH — OHHU

MMPCACTAI0T KaK CIMHOC MLCJII0C:

...fue cantaro caribe, piedra chibcha, ...OBUI KYBIIMHOM KapuOOB, KAMHEM YHOYCH,
copa imperial o silice araucana. KyOKOM MHKOB U KPEMHEM apayKaHOB.
[Neruda 2022: 117-118].

OTOT YENOBEK-KOPEHHOW aMepUKaHel] TOXAECTBEHEH M Npupoje (KaMmHIO,
KPEMHIO, 3eMJie, MIMHE), U MAaTepUalibHbIM BeIllaM, CACIAHHBIM YEJIOBEKOM (KyOKY,
KyBIIUHY). SpKuil croppealucTHYecKuid 00pa3 denoBeKa, CiMBalomuid B cebe u
MIPUPOTHOE, K YEJIOBEYECKOE, BHOBb OPKECTPOBAHHBIN Ha 7, «parpado / del barro trémuloy»
(«BexkoM / nposkaiieu rpsi3u»), 0COOCHHO KOHIICHTPUPYET Ha ceO0e BHHUMaHUE 3a CUET
nepeHoca Ttumna double-rejet («aBOWHON OpPOCOK»), YTO YCHJIMBAET COCTOSHHE
MEPBOPOIHOIO TPEMeTa.

B xynmoxectBeHHOM MwHpe, co3gaBaemMoMm  Hepymoi, mnepBOmpoxoauam,
npuexaBmuM 3 EBponsl B FOxkHYI0 AMepuky, npeocTaBuiIach €uie oJIHa, MOCISIHs
BO3MOXXHOCTh HAUTHM M COXPAaHWUTh pall Ha 3emuie: JlatmHckass Amepuka mnpeacraer
Ipe/IeIbHON rpaHule, «KKOHEUHOU 3emuteid» (tierra final), nanpiiie KOTOPOH YK€ HUUYETO
HET — ATO MOCJEAHIS HAIeK/ 1A YeJloBeueCcTBa cTarh Jyuiie. C MudoaoreMoit «<koHEUHON
3eMJIN» B JJATUHOAMEPUKAHCKOM XYJI0’)KECTBEHHOM CO3HAHUU CBsI3aHa BO3HUKIIIAS €IIIe BO
BpemeHa Konkuctel onmo3unusa «Crapeiii CBer — HoBbeiii CBer», BbIpaXkaromas
nHakoBocTh Homoit 3emuu (cm.: [Kodpman 1997: 30]). HeorpeiBen oT Hee u oOpas
KOHKHCTAJ[0pa, «4y>KOr0», KOTOPBIH, Iepeiis TPaHUIly MEKTy MUPaMHU, JIeCaKkpaaIn30Bal
U «U3HACWJIOBA» IMEPBO3JAHHYIO JEBCTBEHHYIO MPUPONY KOHTHHEHTA, CIUTHYIO C
uHaelckum HaceneHnueMm. Otciona y Hepynabl u Bo3HHMKaeT oOpa3 KpoBHU (sangriento),

HOHBHHEMHﬁCH BMECCTC C 06pa30M IICPBOYCIIOBCKA, YbHM XPYIIKOCTb M HCBHUHHOCTD,
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pa3pylIeHHbIE KOHKHUCTAJOpaMH, TMOMYEPKHYTHI SIHUTETOM fierno, CBSI3aHHBIM C
sangriento HE TOJBKO HAa CEMAHTHMYECKOM, HO M HAa 3BYKOBOM YPOBHE, YTO YCHUJIUBAET
YYBCTBO JKaJOCTH K HWHACHITY, HS)KHOMY, HACTOSIIEMY W IO3TOMY OOpEYCHHOMY Ha
ctpananust: “Tierno y sangriento fue...” («HeXHbIM U UCTEKAIOIIUM KPOBBIO ObLT OH...»
[Neruda 2022: 118]).

[TepBbIii YenmoBEK-WHIECEI] TAK)KE MPEICTAeT HOCUTEIEM YHHKAJIHHOTO 3HAHUS,
maruyeckoii TaitHsl (“‘en la empufiadura / de su arma de cristal humedecido, / las iniciales
de la tierra estaban / escritas” («Ha 3¢ece / ero XpycTaabHOIO BIIAXKHOTO OPYXKHS /
MHHANMAIBl 3eMJIM ObUIM / HamucaHb») [Tam jke: 118]), koTopble HCUe3alOT H3-3a
BTOpKEHHUSI TPO(QaHHOTO MHUpa B MHUP CaKpajbHBIM, pPalMOHATILHOTO MHUPa B MHUP

HHTYHTHBHBIﬁ, FOBOpSIIHI/Iﬁ Ha SA3BIKC BOABI 1 BCTpPA:

Nadie pudo Huxkro He mor
recordarlas después: el viento MTOTOM UX BCTIOMHHTb: BETEP
las olvido, el idioma del agua HX 3a0bL1, 35K BOIBI
fue enterrado, las claves se perdieron ObLT OrpeOeH, KIIIOYU OBLITH TIOTEPSHBI
o se inundaron de silencio o sangre. WY HAMOJHUINCH MOJTYaHUEM U KPOBBIO.
<...> <...>
y se apagd una lampara de tierra. Y TIOTaC 36MHOM CBETUJIHLHUK.
[Tam xe].

JI71s1 TOro 4ToOBl BHOBb MTOCTUYB 3TOT SI3bIK, HAWTHU CBOM KOPHU, CBOIO CYITHOCTb,
JUPUYECKOMY TepOor0 HEOOXOIMMO MOTPY3UThCs B mporuioe: “Yo estoy aqui para contar
la historia...” («I 3mech, 4TOOBI paccka3aTh O MIPOU3OMISAIIEM. ..» [TaM xe]). B mouckax
CBOCH WJIEHTUYHOCTH JUPHUYECKUN Tepou oOpamraercss K IOKOTyMOOBOW KYIbType
otoxkaecTpisieT ceds ¢ uakor (“Yo, incasico del 1égamo...” («f, uHKa, BBIIETIINN U3
THHBL...») [TaM 3Ke]), POIMBIIMMCS W3 TMPHUPOJIbI, OTPHUIAS TEM CaMbiM CBOE
POUCXOXKJIEHHE OT UCHaHIEeB. B uppanuoHaibHOM MOTOKE 00pa3oB, HAMOMUHAIOIIUX
aBTOMAaTHUYE€CKOE MUCHhMO, OCOOCHHO 3aMETHO HEYeMHOE CTPEMJICHUE TMO3HATh 3aKOHBI
WHTYUTHUBHOTO, aJJOTUYHOTO MHACHCKOTO MHpa, HAWTH B HEM OTIIA, MPAPOAUTEIISI, KEM

3aKOHOMCPHO BUAUTCS MHIACCII:

...te busqué, padre mio, ...s1 ICKaJI Te0sI, MOM OTell,

joven guerrero de tiniebla y cobre IOHBIN BOWH CYMEPEK U MEJIH,

oh t0, planta nupcial, cabellera indomable, o, Tb1, OpauHO€ pacTeHHE, HETTOKOPHBIE BOJIOCHI,
madre caiman, metéalica paloma. MaTb-KaiiMaH, MeTaJuIn4ecKas roryoka.
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[Tam xe].

Cpenu Bcex mpeacTaBiICHHBIX 00pa3oB OCOOCHHO BbIEIsETCS oOpa3 KaiimaHa,
KOTOPBIM IOJIYYUT CBOE OKOHYATEIbHOE PA3BUTHE B CIECIYIOIIEH YaCTH, MOCBAIICHHON
3BepsAM HoBoro Mupa. KalimaH sBiIieTCA )KMBOTHBIM, IOBCEMECTHO BCTPEUYAIOLIMMCS B
Mu(pax KOpeHHBIX aMepuKaHIiieB. Tak, HanmpuMmep, B srioce uHaekies kuue «Ilomoms-Byx»
KaliMaH, BBIIIEIINI U3 KOCMUUYECKUX BOJI, OJUIIETBOPSII MUPOBOE JIEPEBO, M300paXKascs
C pacTylIMM BBEPX XBOCTOM H C TEJIOM, MEPEXOASIINMU B BETBH, HAPOCTHI HA €TI0 TEJIE
acCCOIMUPOBATIUCH ¢ munaMu ceionl (cM.: [bopomarosa 2002: 134]). O6pa3 kaiimaHa y
Hepynpl, oTchuiaromuii K Mudam HHAEHIIEB, IPUHUMAET 0COO0YI0 POpMY: OH CTAHOBUTCS
OJTHAM W3 BOIUIOUIEHUN HCKOMOM JIMPUYECKUM TrepoeM AMEpPHUKH, NPEICTABICHHON B
KEHCKOU umnocTacy (o0pa3e Marepu) u )KUBOTHOM BHUJIE OAHOBpeMeHHO. CIie10BaTenbHO,
Y TIOJTMHHBIN aMepuKanell, o Hepyne, Toxxe 1oKeH ObITh 3BEepOUETIOBEKOM.

OH omymaer cBOK HEOTPBIBHOCTH OT MPUPOJHOTO MHpA, MPOKUBAS BMECTE C
UHJEHIIaMH TIOCJICAHUE JHU 30JI0TOr0 Beka. lcrmomb3ys IIBETOBOW JIUTET Vverde
(3enenviii) B CIOBOCOUETAHUU pdrpado verde (HAallOMHHM, YTO 3€JI€HBIN SBISICTCS
smbOemarnueckum 1BetoM Jlatunckonr Amepuku (cm.: [Kobman 1997: 297)]), Hepyna
MOTYEPKUBAET MEPBO3/IAHHOCTh, TMKOCTh TBOPUMOTO MUPa, a 00pa3om ojieHs (venado) —

€ro HCBUHHOCTH:

Pero anduve entre llores zapotecas Ho s men mo niBeTaMm camnoTekos,
y dulce era la luz como un venado, U CBET OBLI CIaJ0K, KaK OJICHb,
y era la sombra como un parpado verde. Y TEHB ObLJIa 3€JICHBIM BEKOM.

[Neruda 2022: 119].

NMeHnHO HOBast — 1oKa uTo 0e3 mMeHu — 3eMJIs, Oynyias Amepuka (“Tierra mia sin
nombre, sin América...” («3emist Mosi, 6e3 UMeHU, 6€3 AMEpHUKH...» [TaM xke]) sSBIseTCs
€IMHCTBEHHOW POAMHON JIMPUYECKOTO «s1», HE KEJAIIIero UMETh HUYEro OOIIEero ¢
eBponenamMu. JInpudyeckuii Tepor CTPEMUTCS TOJHOCTBIO CIUTBHCS C 3TOM 3EMIIEH, C
KOPHEBBIM «CaKpaJIbHbIM ILIEHTpOM» (O]l «cCakpaybHbIM 1eHTpoMm» A. ®@. Kopman
MMOHMMAET KBUHTACCEHIIMIO CYIIHOCTH JIaTUHOAMEPUKAHCKOTO MHpa, TOUKY B

MIPOCTPAHCTBE, «TJI€ MPOUCXOAUT MaKCUMajbHasl aKkTyanu3aius mnponuioro» [Kodbman
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1997: 57]), crarb TemnypudHbIM: “...tu aroma me trepd por las raices...” («...TBOH
apoMar BpOoC B MeEHS MO camblie KOopHH...» [Neruda 2022: 119]). Kak ormeuaet
A. ®. Kobman, yHuBepcalbHbli MH(OOOpa3 3emMiii  OCOOCHHO BaXXeH IS
Mudonornyeckor  UHGpacTpyKTypbl — auTeparypbl  JlatuHckoil ~ AMepuku: B
JaTHHOAMEPUKAHCKOM Xy 0KECTBEHHOM CO3HAHWHU OH 00JIaaeT KyJIbTYPIOPOKIAIOIINM
COICpaHMEM H BBICTYNAeT BOIUIOIMICHHEM WHAKOBOCTH JIaTMHOAMEpPUKaHIa (CM.:
[Kodpman 1997: 134-141]).

[Tocne BCTynuTEIbHOM YaCTH HAUMHAETCSI CTUXOTBOpEeHUE «PacTeHus», B KOTOpOM
BHOBb IMOBTOPSICTCS YCUIICHHBIN TOBTOPOM CJI0Ba Sin (6e3) MoTuB Oe3pIMsiHHOCTH HoBoM
3emiid, Ha KOTOPYIO TTOKa HE MPUIILIO pallMoHalIbHOE Hayaio: “A las tierras sin nombres
y sin nameros...” («Ha 3emnu 6e3 mmeH u 6e3 uyucen...» [Neruda 2022: 119]).
[IpocTpaHCTBO MpeACTaeT HANOJHEHHBIM OOXECTBEHHbIMU MaHudecTanusMu: ...traia
la lluvia hilos celestes” («..10%1b TpUHOCUIT OOXKECTBEHHBIE HUTW» [Tam ke]). [Ipuuem
OOr, KOTOpbI TBOPUT MHp, HE XPUCTUAHCKUH, a uHAeKckuid, “dios de los altares
impregnados” («00T HACBITUBIIMXCS alTapei» [Tam xe)).

[ToaT, Geps Ha cebs poib aeMuypra, MmogoOHO AjamMy HAYMHAET HA3BIBATh
pacTeHusi, KOTOPBIMH HAIOJIHIETCS 3TO MPOCTpaHCTBO. [louTw Bce Ha3BaHUA, KpoMe
alerce (nucmeennuysl) u tabaco (mabaka), TPUXOAAT U3 UHACHCKUX S3BIKOB: jacaranda
(orcakapanoa) m ombu (omby) — W3 Tymnu-TyapaHu, araucaria (apaykapus) — W3
apayKaHCKOTro, Wiu Mamy4e, caoba (kaoba) v maiz (mauc) — U3 TauHo, ceibo (cetiba) u
arbol del caucho (kayuykosoe oepeso) — u3 keuya. [laBas umena duope HoBoro Mupa,
TBOPS €€, MOAT CTapaeTCsi MaKCUMaJbHO PENPE3eHTUPOBATh BECh PACTUTEIBHBIN MHpP
JlatuHCKOM AMEPHKH.

N3 «xaramora» pacTteHuil osmureToM primordial (nepsuumsiil) 0COOESHHO
BBIICNIIETCSL JIEpEBO Kaoba — JEpPeBO U IOKHOAMEPHKAHCKOE, M BCEMHUPHOE, —
npuoOpeTaroliee ¢ MoMoIIbio MeTadopbl codalieics u3 ero Kpousl kpoBu (“desde su
copa destilaba sangre” [Tam xe: 119]) yenmoBedeckue CBOWCTBA W WUIPAIOIIETO OAHY M3
BEAYILIUX POJIEH B 3TOM «KPOBEBOPOTE» KU3HU. B 11e10M Bech MEPBOPOAHBIA MUP
OKpAIIIeH HE TOJILKO B 3€JICHBIN, HO U B KPACHBIH IIBET, IIBET KPOBH, )KM3HHU (UTO 3aMETHO

TaKXe, Harpumep, B 00pase ceilobl BeTa kuHoBapu (el ceibo bermellon).
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B kakoii-TO MOMEHT [epeBbsS CTAaHOBATCA TMPEAETbHO aOCTPaKTHBIMH,
MU(DOIOTUYECKUMHU TIPAJIEPEBbIMHU, AepeBbsiMU-00ramu (dioses vegetales): IOSABISAIOTCS
el arbol trueno (0epeso-epom), el arbol rojo (kpacnoe depeso), el arbol madre (0epeso-
mamyp). CaMmblM MHOTOTpaHHBIM oOOpa3oM cTaHoBUTCA el darbol de la espina:
MHOT'O3HA4YHOE CJIOBO espina uMeeT HECKOJIBKO COBEPIIIEHHO Pa3HbIX 3HAY€HUM, KOTOPHIE,
JyMaeTCsl, COBMEIIAIOTCS B 3TOM CJIO)KHOM YHUBEPCAIIBHOM 00pase: 3TO U depeso-uiun,
JiepeBo, HaIOMHUHAIOIIee Cerly, U Depeso-no36o0HoOUHUK, TEPEBO, EpKallee Ha ce0e BECh
Mup. KoHKpeTHbIE AepEBbs, CBA3aHHBIE C ONPEAEIEHHBIMU 30HaMU JIaTHHCKON AMEpUKH,
MIOCTABJIICHHBIE MO3TOM B OAWH Psii C TMEPBOJACPEBbSIMU, MPUPABHUBAIOTCS K HUM,
CJIMBAIOTCSA C HUMH, BMecTe (POpMUpYS CIOKHEHIIN BCEOXBaThIBAIOIIMK MH(POOOpa3
JIepeBa, BBIPOCIIEro U3 MPOCTPAHCTBA, HATIOJHUBIIETO 3TO MPOCTPAHCTBO M CTABIIETO
CaMHUM MPOCTPAHCTBOM, O0JIaTAONINM, K TOMY K€, 3BYKOM, YETO MO3TY yAaeTCs TOCTUYb
MIpU MIOMOIIY MCIOJIb30BaHus xuasma: “...[los arboles] eran volumen terrenal, sonido, /
eran territoriales existencias” («...[JIepeBbsi| ObLIIM 36MHBIM MAaCCUBOM, 3BYKOM, / ObLIH
TEPPUTOPUANIBHBIMU CcylIHOCTAMHU» [TaM xe: 120]). OOpa3 nepeBa, MaKCHUMaJlbHO
pacIupsIsACh, B XyIOKECTBEHHOM MHUpe Hepynbl, kak 1 BO BCEM JIATUHHOAMEPUKAHCKOU
mureparype (cm.: [Kobman 1997: 150-158]), mpencraer CymIHOCTHBIM BBIPa3HTEIIEM
KOHTUHEHTA.

Jlupudeckuil repoit Mo3HaeT NEeUCTBUTEIBHOCTh HE TOJIBKO C IMOMOIIBIO 3pEHUS,
ocsi3aHus, ciayxa, HO U oOoHsHUA: B HoBom Mupe nosiensercs HoBeiit 3amax (nuevo
aroma) — 3anax Tabaka, pacCIpoCTPaHSIOIINICS 0 «BooOpakaeMoMy» (aire imaginario),
UppeaIbHOMY, BOJIIIEOHOMY BO3AYXY M HAMOJHSIONIMN JUpuyeckoro repos. UmeHHo
YyBCTBEHHOE MO3HAHKE, a HE PAlIMOHAIIBHOE JOMUHHUPYET KaK B JaTUHOAMEPUKAHCKOM
XyJI0’)KECTBEHHOM CO3HAHWU B 1eJIOM (cM.: [Tam xke: 192—196]), Tak u B cTaHOBsIIEMCA

Mupe, pucyemom Hepynoi:

Un nuevo aroma propagado PacnpocTpansromuiicss HOBbIM 3amax
llenaba, por los intersticios HAITOJTHSJI, U3 36MHBIX 3a30POB

de la tierra, las respiraciones BBIXO/JISI, JbIXaHHE,

convertidas en humo y fragancia: CTaHOBSIIEECS TLIMOM U apOMATOM:
el tabaco silvestre alzaba JMKHUH TabaK BO3BOIUI

su rosal de aire imaginario. po3apuii U3 BOOOpakaeMoro BO3ayxa.

[Neruda 2022: 120].
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Baxnyro pons B napcrse pacrenunii HoBoro Mupa urpaer maunc, koropomy Hepyna
nocesmaeT ceMb cTuxoB. Kak ormeuaer A. @. Kodman, mauc sBisieTcsi €TMHCTBEHHBIM
00pa3oM B JIATHHOAMEPUKAHCKOM XYI0)KECTBEHHOM CO3HAHUH, UMEIOLIUM MOCTOSHHbIE
CMBICJIOBBIE  XapaKTEPUCTHUKA B TBOPYECTBE pa3HbBIX TBOPIOB. Mauc, YHCTO
aMEPUKAHCKasl CEIbCKOXO3SIMCTBEHHAs! KYJIbTYpa, SIBISIETCS CHUMBOJIOM CaMOOBITHOCTH
JaTHHOAMEPUKAHLIEB, UX MHAKOBOCTU. KpoMe Toro, 3ToT 00pa3 mo3BoJieT yCTAaHOBUTH
CBSI3b C aBTOXTOHHOM KyNbTypoil. Tak, y MHKOB, Hampumep, ObUT KyJIbT OOTMHH Mauca
CapamaMbl, KOTOPOY OHU TIPUHOCHJIIN JKEPTBBI; COTTacCHO MU(aM Maiia 00T co3mal e
CHayaJia U3 IIMHBI, 3aTEM — U3 JIEPEBa, HO WJICAJIbHBIM YEJIOBEK MOTYYHIICS UMEHHO U3
manca (cMm.: [Kopman 1997: 165]).

OO0pa3 manca cpaBHUBAETCS MOATOM C KONbeM, KOMOpOe 3aKAHYUBAEMCsl 02HEM
(una lanza terminada en fuego): IBET Manca HallOMUHAET OTOHb, a €ro ¢opma — KOIIbe,
opyxue unuaennen. O0pa3 Mauca, TOJIbKO-TOJIBKO MPUHUMAIOIIETO YEJIOBEUECKUE YEPThI
(“su estatura se desgrand...” («ero Teno pacceimanock...») [Neruda 2022: 120]), B
CTaHOBSIIIEMCSI MUPE CBSI3aH C LIMKJIMYHOCTHIO BPEMEHH: Mauc, Kak u 4enoBek HoBoro
Mupa, 0ECKOHEUYHO POXKIAETCSI K YMUPAET, CBOCH CMEPTHIO J1aBasi HOBYIO )KU3Hb.

B npennocnennem crpodouge cruxorBopeHus «Pactenus»  ToTanbpHas
MHTErpalys BCeX BElIe, MpouCXOndlas B 3ITOM MHUpE, CTAHOBUTCA Bce Oolee
OIIlyTUMOM: TOpPBI, YbM BEPIIWHBI B MEpBOM cTpodouae cTuxoTBOpeHUs «JIr000Bb
AMepuKka» CpaBHUBAJIKMCH C BOJHAMHU, B KOHIIE CTUXOTBOpPEeHUs «PacTeHus» cTaHOBSTCS
MOXO0XH Ha NITUL, Y HUX NOABISAIOTCS niepbs (plumas de cordillera), 4to yka3blBaeT TaKkkKe
Y Ha aHUMHUCTUYHOCTB 3TOTO MUpa. [{axke mammna 0)kMBaeT U IPUHUMAET 3BEPUHbBIC UEPTHI,

MPEeBPAIIAsICh B JIOIIAIb, KOTOPOU YIIPABISIET HAC3THUK-IEPEBO OMOY:

...el ombu detenia ...OMOy OCTaHaBIHBaI

el aire libre, el vuelo rumoroso CBEXKUH BO3IYX, TYJIKUI BETep

y montaba la pampa sujetandola 1 eXaJl BEpXOM Ha MmamIie, KPernKko JepkKach 3a Hee
con su ramal de riendas y raices. CBOUM BETBSIMH-BOXKAMU U KOPHSMH.

[Tam xe: 120—121].
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Kak ormeuaer A.®.Kodman, aHUMU3M, TpPagUIMOHHOE XYyIOKECTBEHHOE
CPEIICTBO, B JIATHHOAMEPHUKAHCKON JUTEpaType NPOSBISETCS H30BITOYHO: MPUPOJA
CYILIECTBYET cama 1o ce0e U He 3aBUCHUT OT uesoBeka (cM.: [Kobman 1997: 110]), uto
3aMeTHO W B Mo33uM Hepyapl — mpuposa, a He 4YeloBeK, MOAUMHAET cebe BCe JKUBOE,
MMEHHO OHA MPABUT dTUM MHUPOM.

[Toatnueckoe mpoctpancTBOo Hepysl, 10 3TOTO MpeACTaBICHHOE JUIIb BIIUPbD,
TOPU30HTAIBHO, HAUMHAET OMyCKAThCsl BHU3 K CBOMM HMCTOKaM, KOpHsiM. Kak oTmeuaer
A. ®©. Kopman, MOTUB yCTpPEMIICHHOCTH BHHM3 (a HE BBEpX, KaK B EBPOIECHCKON
TPaJMIINN ) — CTAHOBUTCSI 3HAKOM JIATHHOAMEPUKAHCKOW ToyTMHHOCTH. [lepeBopaunBas
€BPOIIECHCKOE MOHUMAHUE JTUXOTOMHUU «BEPX — HU3Y», JIATHHOAMEPHUKAHIIBI YTBEPKIAAIOT
npyMaT HU3a HaJl BEPXOM, MOAUYEPKHUBAsT HEOOXOAUMOCTh CTPEMUTHCS UMEHHO K HU3Y, B
IyOUHY, K CaKpaJIbHOMY IEHTPY (cM.: [TaM xe: 59—62]). C HM30M HEepa3pbIBHO CBSI3aH
KOPCHb, SIBJSIFONIUICSA B JIATHHOAMEPUKAHCKOM TEJUTYPHYHOM  XYJTOXKECTBECHHOM
CO3HAHHMH «CaMOM CEMaHTHUYECKHU HAarpy>KEHHOU YaCThIO JEPEBaY: OH «HETIOCPEICTBEHHO
CONPUKACAETCA C MaTepblO-3eMJIEN» U «IEPKUT JIpeBO JaTMHOAMEPUKAHCKOU
KyJbTYpBD», clefoBareabHO  MH(OOOpa3 KOpPHS  HEOTPHIBEH OT  OOpeTeHus
JaTUHOAMEPUKAHIIAMU CBOEH KyJIbTYpHOM CyIIHOCTH [TaM xe: 159].

HeynuButenbHO, 4TO B XyJ0KECTBEHHOM MPOCTpaHcTBe Hepybl MMEHHO epeBo,
ABIIASICH PACTEHHEM C KOPHSIMH, YXOISIIMMHU TIIYOOKO BHHU3, CTAHOBHUTCS KOpOJIEM
MPUPOTHOTO MHUpA. [JABEHCTBYIOIIMM HaJ BCEMH JE€PEBbSIMH CTAHOBUTCS OMOY,
BBICTYMAIOIIEE B POJIM TIpa-MpajiepeBa, OAYIIEBICHHOTO KyIbTYPHOTO CUMBOJIA AMEPUKH

H BCCTO MHpa — UMCHHO UM 3aMbIKACTCA paCTHTeHBHBIﬁ «HUHBCHTAapb» Hogoro MI/IpaZ

Y aun en las llanuras U eme Ha paBHUHAX,

como laminas de planeta, CnoBHO KeNe3HbIX TIACTHHAX IJIAHETHI,
bajo un fresco pueblo de estrellas, TTOJT TIPOXJIATHOM JepeBHEH 3BE31,

rey de la hierba, el ombu... KOpOITb pacTeHUH, oMOy ...

[Neruda 2022: 120-121].

DTOT MUP CYIIECTBYET HE TOJIBKO B TOPU30HTAIBHON M BEPTUKAJIBHOM MIOCKOCTSAX,
HO Y B MEXIPOCTPAHCTBEHHOCTH (KaTEropus JaTHHOAMEPUKAHCKOTO XY/10KECTBEHHOTO

npoctpaHctBa, BbigensemMas A. @. Kopmanom), mnpuHagiexa JIByM MHpPaM —
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MIPUPOTHOMY aBTOXTOHHOMY, HOYHOMY M 3eMenbHOo-BogHOMY (“de las cerradas noches
manantiales, / de las cisternas matutinas”), yxoasiieMy KOpHSIMH K CaKpaJIbHOMY LIEHTPY,
U «Uy)XOMYy» MHpY KOHKHCTafopoB. llenoctHocth o6pa3a pucyemoro Hepynoit
MOJJIMHHOTO MHPA, COCTOSIIIETO M3 HECKOJBbKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX ILIACTOB,
YCWJIMBAETCSl CUHTaKkcuueckuM napauenuzMmoM “de la implacable latitud lluviosa, / de
las cerradas noches manantiales” u nmoBTOpoM mpemsora de B MOCIEAHHX CTHXax
MPUBEAEHHOTO HMXKe OTpbiBKa. HMccnenoBarens TBOpuectBa Hepynel /[lx. Honman
3aMeYaeT, 4TO HCIOJb30BaHHE Mpeora de B Pa3IMYHOIO THUIA CIOBOCOYETAHHUAX
SABJISICTCS OJTHUM U3 IIPUEMOB 103Ta, KOTOPBIM OH UCTIOJIB3YET BO BCEM CBOEH MO33UHU, YTO
MIO3BOJISIET €EMY «CJIUTh BCE CYIIeCTBYoIME BO Beenennoi anements» [Nolan 1994: 98].
A. AlOHCO Takke OTMeYaeT yacrtoe oOpalleHHe Mo3Ta K STOMY MPEeAJIory IpHu
MEPEUNCIIEHUH, TPU 3TOM de CKPEIUISIET CIIOBa, CBSI3aHHBIE U OOCTOSTENIbCTBEHHOU, U
ONPEJECIUTENLHON CBS3bI0, a TAKXKE MOXKET WATH HEOTPHIBHO OT CO03a (Hampumep,
también de) [Alonso 1968: 138—139]. B npuBeneHHOM HUXE OTPBIBKE NPEIOr de pu
MEPEHOCE MEPEXOJUT B HOBYIO CTPOKY, YTO MO3BOJIAET MOA3TY 3a0CTPUTh OTHOLIEHUS
MEXIy OMPEEISIEMbIM U ONPEACIUTEIHLHBIM CJIOBOM, CKOHIIGHTPUPOBATh BHUMaHHUE Ha

MHOTOCJIOWHBIX 00pa3ax, U3 KOTOPbIX CTPOUTCSI €10 MUP, CKPENUTh UX OTHUM KapKacOM:

de...de... de...:

Arruga y extension diseminaba bopozaa v npoTsKEHHOCTh pacchlnala
la semilla del viento ceMs BeTpa

sobre las plumas de la cordillera Ha Mepbsi FTOPHOTO XpedTa

espesa luz de germen y pezones, TYCTOH CBET POCTKA U COCKOB,

aurora ciega amamantada ciernas 3apsi, BCKOPMJICHHAsI

por los ungiientos terrenales 3eMHBIM 0ajTb3aMOM

de la implacable latitud lluviosa, 0e3KaJT0CTHOM JTOXKTMBON IIHPOTHI,
de las cerradas noches manantiales, 3aKPBITHIX POTHUKOBBIX HOYEH,

de las cisternas matutinas. MOJI3EMHBIX YTPEHHUX BOJI.

[Neruda 2022: 120].

Bo Bcem CTUXOTBOpEHUHU, U OCOOEHHO B €r0 3aBEPILAIOIICH YacTu, NeJaTupyeTcs
MOTHB TUIOAOPOAMS, POXKIEHUA: BCE OYpJIMT, KHUIHUT, CTAHOBUTCS O0Jiee BIAXXHBIM,
chIppIM. Ecnn cHauasna 3emiTio OIioJOTBOPSIT OCHINAIOIIMICS MauC, TO Terneps 00po3aa

(arruga) W npOCTPAaHCTBO, OOO3HAUEHHOE CJOBOM extension (npomsdceHHoCmy),
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CaMOOIUIOOTBOPSIIOTCS: IPOCTPAHCTBO POXKJIAETCSA M3 ce0s caMoro M CO37aeT BECh
ocTajbHON MUp. J[ake BpeMsi BO3HUKAET U3 MPUPOTHOTO MPOCTPAHCTBA, YTO OCOOCHHO
BBIICIIICTCS CTUXOM, OTJIEICHHBIM OT 001ero MmaccuBa Tekcta: “En la fertilidad crecia el
tiempo” («B mogopoauu poxaanock BpeMsi») [Tam xke: 119].
Poxxnaromeii cuitoit B moaTndeckoM Mupe Hepymbl BRICTyHaeT Takyke U HOUb, Ubs
MOIIIb ycuiieHa anadopoit en. Houb cranoBuTCS emie oqauM aemuyprom HoBoro Mupa,

KOTOPBIA OHA CTPOUT U3 IEPEBA U KAMHS:

Germinaba la noche Poxxnana HOUB

en ciudades de cascaras sagradas, B TOpPOJIaxX M3 CBAIICHHOMN KacKapsbl,

en sonoras maderas, B 3ByUallleil IpeBECHHE

extensas hojas que cubrian HIMPOKYIO JIUCTBY, KOTOpast MOKphIBaJa
la piedra germinal, los nacimientos. 3a4aTOYHBI KaMEHbB, POXKICHUS.

[Tam xe: 121].

Takoe BUIAECHHME HOYM HECIYy4YaWHO: KaK H3BECTHO, B JIATMHOAMEPUKAHCKOU
KyJIBTypE €BpOIEHCKasi JUXOTOMHUS «HOYb — [I€Hb» TOJIBEPINIACh TAKOMY K€
MEePEeBOPAYMBAHUIO, KaK U ONIMO3ULIUS «BEPX — HU3»: UMEHHO HOYbIO JIATUHOAMEPHUKAHEL
MOCTUTAET HESBICHHbIE JHEM CYIIHOCTH, UCTUHHOE, MOJJIMHHOE — HOYb MPOTHUBOCTOUT
JTHIO KaK «BHYTpeHHee» «HapykHoMy» (cM.: [Kodpman 1997: 167-175]).

YepHbIil 1BET, I1BET HOYM, BCEro COKPBITOTO M TAaWMHCTBEHHOIo (B
JATUHOAMEPUKAHCKOM XYJO0)KECTBEHHOM CO3HAHWM BHOBb MOJYYMBIIUN HOBOE, B
OTJIMYME OT EBPOIEUCKON KyJIbTYPHOU TPAIUIINKI, CEMAHTUYECKOE HAMOJIHEHUE (CM.: [TaM
xe: 173—174]), B KOHIIE CTUXOTBOPEHHUSI CTUBAETCS C 3€JICHBIM 1IBETOM, IIBETOM JIUKOCTH,
€CTECTBEHHOCTH, IMPUPOJHOCTH, NEPBO3JAHHOCTH, IuIogopoaus. UYUepHo-3eneHas
AMepuKka B KOHLIE CTUXOTBOPEHHMsI NPEICTAET B BHUAE 00pa3a MaTKHh, OCEMEHEHHOMN
npupoaHsM npoctpanctoM: “Utero verde, americana / sabana seminal...” («3enenas
MaTKa, aMepuKaHckasi / ceMmeHHas caBaHHa...» [Neruda 2022: 121]). 3BykoBas
MHCTPYMEHTOBKA, BOZHUKAIOLIAS «B MOAJEPHKKY» 3TOr0 00pasa, elle CUIbHEE CBSA3bIBAET
ero ¢ AMepuKoii: 3ByKoBasi KOMOMHALIUA «€ — a», Ha KOTOPOH AEpKUTCA CIIOBO América,
TaKXKe JIOKUT B OCHOBE XapaKTEPU3YIOIIET0 AMEpPUKY MpuiararelbHoro seminal, 4to

YCUJIMBAET MOTUB O€CKOHEUHOM TUIOJIOBUTOCTH ATOTO MHUPA.
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3aBepiiaromias  4acTh  CTUXOTBOPEHHS,  SBJSSCh  KOHIIEHTPAaTOM  BCEX
BBIIICONMCAHHBIX UJICH, €1lle pa3 MOAYEPKUBAIOT BCEOOIYI0 MHTETPAIUIO BEIIECH B 3TOM
OPOTEUCTUYHOM MHpE, IJIeé BCE CMEIIAaHO, HE OTAENEHO APYr OT Apyra 4YeTKUMHU
I'PaHUIIAMH, TPOUCXOAHWT ITOCTOSHHOE TBOPCHHE «Uyla», BCE POXKIACTCS W3 BCETO,
HAXOJIUTCSI B COCTOSTHMM MeTaMopdo3a U MOTYNHEHO OJHOW eI — MOUCKY Hambosee
rapMOHUYHOTO 00nMMka Mupa. CTpemiieHHME K TapMOHWUM (M HA CMBICJIOBOM, W Ha
(dhopMaTbHOM YpPOBHSIX) 3aMETHO, HAallpUMEP, B CIEAYIONMEM OTphIBKe: aHadopa una (B
OJTHOM CTHXE IpeoOpasyroriascs B un) U 0onee WIM MEHEE IMOJTHBIM CHHTAKCHYCCKUM
napajuieu3M MPUBOAAT K PUTMHUYECKOMY THapayienu3mMy. B MeTpudyeckoM OTHOIIEHUN

(bparMeHT CTaHOBUTCS M30CUIUIA0MYHBIM — KaX bl €r0 CTUX COCTOUT U3 12 CIIOTOB:

...una rama nacié como una isla, ...BETKA POJINIIACH OCTPOBOM,

una hoja fue forma de la espada, JUCThs ObTH B popMe Meua,

una flor fue relampago y medusa, [IBETOK OBbLT MOJIHMEH U METy30H,

un racimo redondeé su resumen, TPO3/Ib OKPYTIIUJIA UX HUTOT,

una raiz descendio a las tinieblas. KOPEHB CITYCTHIICS B CyMEPKH.
[Tam xe].

Bo Bropom cTuxorBopeHuu nepsou miasel «HexoTtopble 3BEpu» MO3T MPOBOIUT
«MHBEHTapHU3aluo» MpeacTaButeneil ¢ayHsl co3zgaBaeMoro uM Hosoro Mupa,
OOUTAIONINX B CENIbBE, B IATHHOAMEPUKAHCKOM XyJI0KECTBEHHOM CO3HAHUU SIBIISIOIICHCS
cakpainbHBIM TpocTpaHCTBOM (cM.:. [Kodman 1997: 161-165]): mosBisroTcsi oOpa3bl
uryassl (iguana), MmypaBbs (hormiguero), ryanako (guanaco), namel (llama), 006€3bsTHBI
(mono), 6ab6ouku Mopdo kutnpuabl (mariposa de Morzo), kaiimana (caimdn), siryapa
(jaguar), mymsl (puma), 6apcyka (tejon), anHakoHbl (anaconda).

B Mupe XMBOTHBIX — KaK ¥ BO BCEM MPOCTPAHCTBE B LIEJIOM — Ba)KHOE 3HAYCHUE
UMEET 3BYK, UTO 3aMETHO, HallpuMep, B pa3BepThIBaHUHM 00Opa3a MypaBbs: B CEIbBE
pa3maeTrcs 3BYK MapUIMpPYIOIIMX MYpaBbeB, C TOMOIIbIO MeTadopsl monacal

[13

(MOHawieckull) CTAHOBSIIUXCS CBANICHHBIMU cymiectBamu HoBoro Mupa: “...el
hormiguero monacal pisaba / con melodioso pie la selva” («...mMypaBbuU-MOHAXU
MEJIOJAWYHO / TIarajim 0 CebBe»). My3blka MPOCTPAHCTBA, SBISAIONIASACS B

XyIOKECTBEHHOM CO3HAHWH JIATHHOAMEPUKAHIIA OCHOBOW HAPOJHOMW KYJIBTYPBbI, CIIbIIIHA
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TOJIBKO HOCUTENO0 «mHojuymmHHOCTHY (cM.: [Kodman 1997: 261]) — capimiHa oHAa U
JIMPAYECKOMY TEPOI0, CTpeMseMycs crarh nojHoueHHbiM Hosom Henosexkom Hooro
Mupa.

Cpenu npeacTaBIeHHBIX B «0€CTUAPUNY )KUBOTHBIX OCOOCHHO BBIJEISETCS 00pa3
UTyaHbl, KOTOPBIN CBsI3bIBaeTCsl ¢ MOTUBOM cyMepek (“Era el crepusculo de la iguana”
(«bbutn cymepku uryansi» [Neruda 2022: 121]), Tem caMmbIM cakpaau3upysCh U OTChLIas
K AaBTOXTOHHOW KYJIBTypE, €IMHCTBEHHOM IIOMJIMHHOW B 3TOM MHpe. Takke BaKHOE
3Ha4Y€HUE UTpaeT 00pa3 Jambl, OJIMLIETBOPSAIONINI B TO3TUYECKOM NpocTpancTBe Hepynbl

[13

YUCTOTY, HEBUHHOCTbh, YS3BUMOCTh U KMBOTHOTO MHpa, M MHACUCKUX TUIeMeH: ...la
llama abria candidos / ojos en la delicadeza / del mundo lleno de rocio” («...mama
OTKpbIBajia HEBUHHBIE / I71a3a B XPYIIKOM / MUpE, HallOJIHEHHOM pocoii»). Mcnonb3oBanue
B OJJHOM CEMaHTHYECKOM OTpe3Kke cloB candidos (nesunnvle) v delicadeza (xpynkocmy),
CTOSIIITUX HA TPAHUIIC CTUXOPAa3/Ieiia, MPUIAET BhIICICHHBIM MOTHBAM OOJIBIIYIO OCTPOTY
¥ HanpsHDKCHHOCTh. 3HAUYUMBIM JUTSI BCKPBITHS OHTOJIOTHYECKUX OoCcHOB HoBoro Mupa
ABIISIETCSl 00pa3 MyMbl, 00JIaJaIoNIeH «Ila3aMu, ONbSIHEHHBIMU CeNbBOI» (“‘0jos alcdlicos
de la selva” [tam ke]), B KOTOpOM BHIHO JUKOE, HEYKPOTUMOE, HppaIlliOHAJIbLHOE
MIPUPOAHOE HAYAJIO CBOASLICH C YMAa AMEPUKAHCKOU CEJIbBBI.

HaunGomnbiiee KonrMuecTBO CTUXOB MOAT MOCBSIIAET PACKPBHITHIO 00pa3a KaiiMaHa,
oOpaiasich K HeMy BHOBb: UMEHHO KaliMaH, aCCOLMUPYIONIMiics B mo33uu Hepynbl, kak
OBLIO CKa3aHO BHIIIE, C 00pa3oM AMEpPHUKH, PaiiCKUM MPOCTPAHCTBOM, U ¢ 00Opa3oM ee

MMOJJIMHHOI'O JKUTCIIA — 3BCPOUYCIOBCKA, MeTa(l)OpI/I‘IHO CpaBHUBACTCA C BOHMHOM-

MHJICULIEM: B CKPEXETE €ro 4YellyW, HANOMHMHAIOIIEH JOCIIEXHU, CIBIIIEH 3E€MHOU

IMpancCTOK:
Era la noche de los caimanes, Crosi1a HOYb KaliMaHOB,
la noche pura y pululante YUCTasi U KUILIAIIAst
de hocicos saliendo del 1égamo, MOPJIaMH, BBIXOSIIIUMH U3 UJIa
y de las ciénagas sofolientas U U3 IPEMJIIIOIINX TPSICHH
un ruido opaco de armaduras MYTHBIH CKPEXKET JOCTIEXOB
volvia al origen terrestre. BO3BpAIllaJl K 3eMHOMY UCTOKY.

[Tam xe: 122].
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Kaiiman, Oyaydn KMBOTHBIM, CIIOCOOHBIM OOMTaTh OJHOBPEMEHHO B BOJE U Ha
Cylle, CTAaHOBUTCA OJAHHM U3 NPaXUBOTHBIX, CHMBOJIOM IEPBO3JIaHHOIO HJIE€AJIBHOIO
MHpa, B KOTOPOM 3€MHOE M BOJTHOE HEPa3pPBIBHO CIIUTHI (HEPA3ICIbHOCTh 3eMJIH U BOJIBI
B IEJIOM SIBIISIETCS OJHOW M3 Ba)KHEHIIMX KoOpAWHAT MuUdomoruu Hepyapl, 4ToO MOKHO
YBUJIETh TaK)Ke, HanpuMep, U B nodme «Benukuit okean» (“Gran Océano™).

«Karanmor»  JKMBOTHBIX  3aBepiiaeTcs o00pa3oM  aHakoHABL.  Mcmonb3ys
MPEICTABICHHBIN MOYTH BO BCEX CYLIECTBYIOMMN MUponorusx mupa Mmudoodpas 3mes,

Hepyna mpu3zHaeT ero ceMaHTHUECKYIO IeperpykeHHOCTh (“cubierta de barros rituales™):

Y en el fondo del agua magna, A B 1yOMHE BEJTMKUX BOJI,

como el circulo de la tierra, CJIOBHO 3€MHOM 9KBATOp,

esta la gigante anaconda OblIa TUTAHTCKAsl aHAKOH/IA,

cubierta de barros rituales, HOKPBITasi PUTYAIbHOM Ips3bIo,

devoradora y religiosa. MIPOXKOPIINBAsT U PEJIUTHO3HASL.
[Tam xe].

3Meil B MOATHYECKOM TMpocTpaHcTBe Hepyasl sABISETCS KOCMOTOHUYECKHUM
CUMBOJIOM TOJOOHBIM CKaHJIMHABCKOMY 3Mel0 EpMyHranay, *uBylleMy B OKEaHE U
OMOSICHIBAIOIIEMY 3E€MJII0, EFMIIETCKOMY 3MEI0 MEXeHTy, OKpyKarouieMy co0oil 3emito,
npesHenHAuiickoMy 3Mero lema, nepxamemy Ha cebe 3eMit0 U ApyruM MuUpoBbIM
3mesM (eM.: [Mudst mHapomoB mupa ... 1980: 388]). Onnako 3meii Hepyawl, BiuTaBmmi
B ce0s BCe CMMBOJIMYECKHE 3HAYEHUS HTOTO yHUBEpCcaiabHOro MuQooOpasza, sSBISETCS
TaK)K€ TUMUYHO JIATUHOAMEPUKAHCKUM 3MEeM: aHaKOH/Ia, KaK WM3BECTHO, 3aHWMAaeT
BaXHOE 3Ha4YeHHE B MU(OJIOTUU HHJEHIIEB AMa30HUH, TJE OHA, COITIACHO OJHOW W3
TPAKTOBOK, (PYHKIIMOHUPYET MOJ00HO MU(POOOpa3y KaliMaHa, SIBISISICh, KaK M KalMaH,
KUBOTHBIM, BBIIIEAIINM U3 BOJbI, U MPEICTABISAIONIUM C COOOU ellle OAHY MPOEKIIHIO
mudoodpaza nepeBa (cm.: [Roe 1982: 144]). Hepynma, oTTankuBasCh OT BCEro
CYLLECTBYIOLLIET0 KyJIBTYpPHOT'0 0araxa, co3iaet cBoil 00pa3, He OTOPBaHHBIA OT MUPOBOI
MU(]OTOTHH, HO ¥ HE UJICHTUYHBIN €MY: aHaKOH/a B €r0 TO3THYECKOM MUPE CTAaHOBUTCS
Mpa-npaXMBOTHBIM, XTOHUYECKUM 3MEEM, MPapoJUTEIEeM U aMEPUKAHCKOW 3eMIIH, U
BCEr0 MHpA.

B cnenyromem ctuxorBopenuu massl «IIpuiieraror ntuus»y Hepyna npennaraer

nTuuu  «karaigor» Hosoro MI/Ipa-AMCpI/IKI/I, OXBaTBIBaIOHII/Iﬁ BCCh KOHTHHCHT:
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MOSIBJISIFOTCSL 00pa3sl KapauHana (cardenal), Tykana (tucan), xomubpu (colibri), momyras
(loro), opna (dguila), xonnopa (condor), neunuka (hornero), xo3on0s (atajacaminos),
ropiuiel (torcaza), ckBopua (loica), 3oHOTpUxUU (chingolo), dnamuunro (flamenco),
ketuans (quetzal), anvbarpoca (albatros).

DTa YacTh HauYMHAETCS C THrepMeTadopsl, BHOBh YKa3bIBAIOIICH HA TOTAIBHYIO
CBsI3b Bcero cymero B HoBom Mupe: kapauHaibl CPaBHUBAIOTCS M3-3a CBOETO SIPKO-
KPaCHOTO OTIEPEHUS ¢ KAIUIIMHA KPOBH, JIETSIIUMHU 110 HEOY; OHH K€ NCTEKAIOT KPOBBIO U

CO3/IAaI0T U3 Ce0sl TAKKE OKPAIIEHHBIN B KPACHBIN IIBET PACCBET:

Como gotas de sangre y plumas CII0BHO KaIlIu U3 KPOBHU U TIEPHEB
los cardenales desangraban Kap/IMHaJbl UCTEKAIU KPOBBIO
el amanecer de Andhuac. 3aKara HaJl AHayakoM.

[Neruda 2022: 123].

Becy nTthumii Mup, Kak U MUpP JKHBOTHBIM, HAIlOJHEH 3BYKOM. be3yciioBHO,
CpaBHEHUE TpeJied NTHUI] C MY3bIKOU SBJIIETCS OOIIMM MECTOM B MHUPOBOM JIUTEpaType,
OJTHaKO 00pa3 MEepBO3JIAHHOTO MHUpPA, MPOHUKHYTOIO 3BYKOM, BHOBBH IMOAYEPKUBACT

SHAYMMOCTBh 3BYyHalICTO MCIIIOAUYCCKOIO IIPOCTPAHCTBA B XYI[O)KGCTBGHHOﬁ CHUCTEMC

Hepynsr:
La ingenieria del hornero Nnxenep-neuyHuk
hacia del barro fragante CTPOMJI U3 apOMAaTHOM I'psA3H
pequetios teatros sonoros MaJIeHbKHE 3BYYaIllie TeaTphbl,
donde aparecia cantando. TJIe TOSIBIISUICS, HAIeBasl.

[Tam xe: 124].

N3 Bcex nTuubuX 00pa3oB BBLICIAIOTCA 00pa3bl MOMmyTras, KOTOPbI CpaBHUBAETCS
C 3€JICHBIMU CITUTKAMU 30JI0Ta, a eyTasi 0OBOJKA €ro a3 — ¢ 30JI0ThIM KOJIBIIOM, YTO
YCHIIMBAET €ro MPHUPOIHOE — CBA3aHHOE He TOJbKO ¢ Bo3ayxoMm (“Todo era vuelo en
nuestra tierra” («Bce ObLI0 TTONIETOM Ha HaIIeH 3emie» [TaM ke]), HO U ¢ MHHEpaIaMH,
TOPHBIMH TIOPOJIaMH, CAKpaJbHBIM IOA3E€MHBIM IIAPCTBOM — Ha4daJlo W OyaTo Obl

IIoATrOTaBJINBACT IIaJILHGf/’IHIGC IMOABJICHUC «KAaTaJIOI'a» MUHCPAJIBbHBIX 06p2130B:
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Los ilustres loros llenaban [IpocnaBneHHbIe TOMyTan 3aMOTHSITH

la profundidad del follaje [TyOUHY JIUCTBBI,

como lingotes de oro verde CJIOBHO CITUTKH M3 3€JICHOTO 30J10Ta,

recién salidos de la pasta TOJIBKO YTO BBIIIEIINE U3 MECHBA

de los pantanos sumergidos, 3aTOTUICHHBIX OOJIOT,

y de sus ojos circulares U U3 UX KPYDIBIX I71a3

miraba una argolla amarilla, CMOTPEJIO JKEITOE KOJIBIIO,

vieja como los minerales. TaKoE )K€ CTapoe, KaKk MHHEPAJIBI.
[Tam xe].

B «uHBeHTape» o0coboe MecTO 3aHMMaeT TakKe o0pa3 elle OJHOM BaXKHOU B
JATUHOAMEPUKAHCKOM XYJI0)KECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE M B T033uM Hepyabl NTHUIIBI
ketnanst. O0pa3 keruans orcbuiaeT K KeTmanbkoarnio («ONEpeHHOMY 3MEK0»), TePOro
anTeKCKNX MHU(OB, BBITIOIHAIONIEMY pOJIb M Oora-geMuypra, U KyJIBTYpHOTO Tepos
HpeBHeit Mekcuku, u Myaporo mpaButens TonbrekoB (cm.: [Koszmosa 2008: 141]). B
no’3un Hepynbl 00pa3 keTHansi NpUHUMAET MHUHEpalbHbI 00MMK. C HUM Takke
CBSI3BIBAIOTCS. MOTHBBI HEBUHHOCTH, YHUCTOTHI, HEOTPHIBHBIE M OT 00pa3za HJI€aIbHOTO

MEPBOYEITIOBEKA-UHICHUIIA:

...lejos del bosque bochornoso ...BJIaJIeKe OT 3HOWHOTO Jieca,

donde cuelga la pedreria [JIe pa3BelleHbl JParoleHHble KAMHU

del quetzal, que de pronto despierta, KeTIaJIsI, KOTOPbI BHE3AITHO MPOCHITIAeTCs,
se mueve, resbala y fulgura JIBIDKETCS, CKOJIB3UT U OJIECTHUT,

y hace volar su brasa virgen. Y JIETUT, KaK YUCTHII yIroJeK.

[Neruda 2022: 125].

Baxnyto posnb Kak Bo BceM TBopuecTBe Hepyabl, Tak U B 3TOM CTUXOTBOPEHUU
urpaet odpa3 KOHJ0pa, OAMH M3 CaMbIX CIOXHBIX M HEOJHO3HAYHBIX 00pa30B B MOI3UU
Hepynbl. Kak M3BECTHO, KOHIOp 3aHMMAET OJHO M3 BEAyLIMX MECT B HHJACHCKOU
MUGDOJIOTHH, SIBISACH TMOCIAHHUKOM, MapsIIMM HaJ, MUPOM, a TaKKe€ B HEKOTOPBIX
ClIydyasix BBICTYIIasl OJJHOM W3 peuHKapHanuil mamana (cMm.: [Maccormack 1999: 122]).
Ananusupys nodtuky Hepynbl, Y. Menaec-Pamupec ormeuaer, 4ro o0pa3 KoHAOpa
CTAHOBHTCSI B TBOPYECTBE MO3Ta CUMBOJIOM KOHKHCTAJI0pa, TEM CaMbIM KOHIICHTPUPYS B
ce0e BCEBO3MOXKHBIC HeraTHBHBIE KOHHOTAIUM (cM.: [Méndez-Ramirez 1999: 97-98]).
JlymaeTcsi, ¢ 3TUM HENb3S COTJIACUTHCS: TIOSBIICHHE 00pa3a KOHIOpA YCHUIIUBACT

OMOIHMOHAJIBHOC IMO3THYCCKOC HAIIPSAKCHHUC M B HCKOTOPBIX ClIy4dasX, I[CﬁCTBHTGJ'H)HO,
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MPEABEUIAET O MPUXOAE KOHKUCTAI0pa (UYTO MOXKHO BHUJIETh, HAIIpUMEP, B CAMOM KOHIIE
riaBel: “Cruza el condor su vuelo negro” («Konmop coBepiaer cBoW TEMHBIN MOJET»
[Neruda 2022: 136]). Opnako KoHAOp, Oyaydd K TOMYy >K€ CUMBoOjJIoM Yuwm,
pacrionararomieMcs Ha repoe cTpasbl, B 1033un Hepybl mpecTaeT, ckopee, CBAICHHBIM
OXPAHHUKOM IEPBO3AAHHON 3EMJIM, MHACHUCKUM CUMBOJIOM, CUMBOJIOM UWJIM U BCETO
KOHTHHEHTa, Oyay4u ofHOM u3 ¢opM nckomoro Hepynoil uaeanbHOro 3BepoyesoBeka:
HECMOTpPS Ha TO YTO B OOpa3e KOHIOpa HauOojiee SBICHHOM SIBISICTCS €T0 «TEMHAsD)

CTOpOHA, OHA pacCMaTpPHUBACTCA HC KaK HCUTO HCTATHBHOC, 4, CKOPCC, IIPHUAACT O6p33y

BCIIMYCCTBCHHOCTD.
...volaba encima del mundo ...JIeTaJ] HaJ MUPOM
el condor, rey asesino, KOHJIOP, KOPOJIb-yOuHIIa,
fraile solitario del cielo, OIMHOKUN MOHAaX HeOa,
talisman negro de la nieve, YEpHBIN TaJTUCMaH CHeETa,
huracén de la cetreria. yparaH OXOTHI.

[Tam >xe: 123]

K KOHIly CTMXOTBOpEHUS TOTallbHAs MUHTETpAIMs BCEX BEIICH TOXOIUT 0 CBOEH
nmpenenbHoOl (WM, CKOpee, CBEPXIPEACIbHON) TOYKH: CTas JICTSAIIUX IITHIL
OTOKJIECTBIISIETCS] OTHOBPEMEHHO U C BOJHOW CTUXHUEHN, CPABHUBASICH C «KMOPCKOU TOPOIN»
(dTo BO3BpamaeT K CaMOMy Haudajly IJIaBbl, Te oOpa3 TOpPHI YK€ HMEN «IITHYbM»
CBOICTBA), U ¢ JIyHOM, BBIXO/I HA BCEJICHCKUN ypoBeHb: “Vuela una montafia marina /
hacia las islas, una luna / de aves que van hacia el Sur...” («Jletutr Mopckas ropa / K
OCTpOBaM, JIyHa / ITUI, KOTOpbie ABXKyTCs Ha FOr» [Tam xe: 125]). UnTerpupyromas

CHUJIa MPOCTPAHCTBA K KOHIy CTUXOTBOPEHUS BCE YCUIIUBACTCS:

Es un rio vivo de sombra, DTO XHMBas peKa TCHH,
es un cometa de pequefios 3TO KOMETa U3 MAJICHbKUX
corazones innumerables HEHUCUYUCIUMBIX CepJIeL,
que oscurecen el sol del mundo KOTOPBIC 3aTEMHSIIOT COJTHIIE MHUPA,
como un astro de cola espesa CJIIOBHO HEOECHOE TEJIO C MACCUBHBIM XBOCTOM,
palpitando hacia el archipiélago. MyJBCUPYIOIIE HECSCh K apXUIIeary.
[Tam xel].

Mope Tyl nieperekaeT B peKy ITUIl U 3areM cHoBa — B Mope (“Y en el final del

iracundo / mar...” («/ B koHIIEe pa3bIPEHHOTO MOPSI...» [TaM ke]), u3 JIyHbl CTaHOBUTCS
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KOCMUYECKOM KOMETOH, 3areM — HeOeCHbIM TeloM (astro), yxe MaKCHUMAaJbHO
abcTpakTHbIM. MeTOHUMUSI  pequerios  corazones  innumerables — (manenvkue
Heucuuciumsle cepoya), OTCHUIAIOIIAs K TTHIIAM, K KOHI[y NPUBEACHHOTO OTPBIBKA
nepexoauT B runepmeradopy “un astro de cola espesa palpitando™ («HebecHoe Teso ¢
MAaCCHBHBIM XBOCTOM, IYJIBCHPYIOIIE HECSICh»), CPaBHUBAOIIAS IITHIl, MaXaroIIuX
KPBUIBSIMHU, C OBIOITUMCS CEPIEM W OIHOBPEMEHHO MPOBOJSIINAS TapaljIeib MEXIY
CTael NTHUI] ¥ XBOCTOM KOMETHI.

CTUXOTBOpEHHE 3aKaHYMBACTCS TIOJHOW WMHTETpanued B 9TO MTHUIIE-BOIHO-
KOCMHUYECKOE MPOCTPAHCTBO MUHEPAa: «KaTajJor) 3aKaHIMBAETCsI 00pa3oM ampbarpoca,

KPBLIbA KOTOPOI'0 CpaBHHUBAKOTCA C COJIAHBIMU IIJIaCTaAMU:

...surgen las alas del albatros ...BO3HHMKAIOT KPbUIbs ajpbaTpoca,
como dos sistemas de sal, CJIOBHO JIBa COJISTHBIX I1J14CTa,
estableciendo en el silencio, yCTaHABIIMBAs B TUIIIMHE,
entre las rachas torrenciales, nocpeau OyIIyromero KBaa,
con su espaciosa jerarquia C €e IPOCTPAaHCTBEHHOW Uepapxuei
el orden de las soledades. MOPSIIOK OTMHOYECTB.

[Tam xe].

Kpome Toro, kak BUJHO M3 MPUBEIEHHOTO (pparMeHTa, B KOHIIE CTHXOTBOPEHUS
NOSIBJISIETCS €Ile OJJHU Ba)KHEWIIME OHTOJOTUYECKHE KOOPAMHATHI MOITUYECKOr0 MUpa
Hepynel: TuIIMHA W OAMHOYECTBO, KOTOPBIE€ WIPAIOT BAXKHYK pOJIb U B
JATUHOAMEPUKAHCKOM Xyl0KeCcTBeHHOM Mbluiennu. Kak yteepxkaaer A. @. Kodman,
TUIIMHA «MBICIIUTCS HaumOoJiee AaJeKBaTHbIM U  COJEPKATCIbHBIM COCTOSSHUEM
JTATUHOAMEPUKAHCKOM MOPUPOAbD), HWMEHHO THUIIMHA TO3BOJISIET TOTPY3UTHCS B
TaWHCTBEHHBIC TTyOWHBI OBITHS, HAWTU UCTUHY, HEBbIpazuMyto cioBamu [Kodman 1997:
111], uto MBI BUaUM U y odTa. HepynoBckas TUIIIMHA — 3TO €I1I€ ¥ TUIIIMHA KpU4yalas,
npoucxonsmas «mocpeau Oymryromero mkBaja» (“‘entre las rachas torrenciales™):
JUPUYECKUN Tepol KaXIeT HaWTU OTBEThl Ha CYU[HOCTHBIE BOIPOCHI, KOTOPHIMH OH
3a/laeTcsl, U OHU CTAHOBATCS SIBJICHHBIMH HMMEHHO B THINMHE. Takke THIIWHA B
CTUXOTBOPEHHUH, KaK U BCE B MOITUYECKOM MHUpe Hepysbl, BEIXOAUT M3 MPOCTPAHCTBA U

omnpenensercs uM (“con su espaciosa jerarquia”).
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YUto KacaeTcs 4yBCTBA OAMHOYECTBA, OHO TAKXKE SIBIAETCA OJHUM M3 KOHCTAHT
JATUHOAMEPUKAHCKOTO  XYIOKECTBEHHOro  MbImuieHuss  (BcmoMHuM  «CTo  JleT
onunouectBay [.I. Mapkeca, «Jlabupuntr omumnHouectBa» O. Ilaca, B KOTOpbhIX TeMa
OJIMHOYECTBA 3aHUMAET IEHTpajibHOE MecTO). OAMHOUECTBO B KyJIbType JlaTWHCKOU
AMEpPHKHU CBA3aHO B MEPBYIO OYEPENb C OCO3HAHUEM CBOETO «KYJIBTYPHOI'O CUPOTCTBA»
[Kopman 2004: 153]. Tak, O.Ilac, onuceiBas MekcukaHieB B «JlaObupunre
OJTMHOYECTBA», HA3BIBAET UX «CHUPOTaMH 0O€3 MPOIUIOTo C OyayluM, KOTOpOe HYKHO
uzobpectu» [Paz 1992: 72].

Jlupnueckuit repou Hepynpl, OTUYXKIAEHHBIM OT €BPONEHMCKOIO MUpa, HE
CIIOCOOHBIN HAWTH B HEM CBOM KOPHH, oOpaIiaeTcsi K aMepuKaHCKOW 3eMJie, UIlla y Hee

orBera.'®

«Karanor» ntui HecnydailHO 3akaH4YMBaeTCsi o0pa3oM aib0arpoca, MTHIIbI,
oOuTarolel Ha FOKHBIX MoOepexbsix Uwmm, 3emie, Tae 10 MpUXoaa KOHKUCTAIOpOB
TOCIIOJCTBOBAJIM WHJIEULBI-apayKaHbl, KOTOPBIX U JIUPUYECKUN repou, u cam Hepyna
CUMTAET CBOMMH HACTOSAIIMMU IpeaKaMu. Hepyia He MOr HE TOpAUTHCS apayKaHaMHU, TaK
Y HE CIaBIIMMCS Ha MPOTSHKEHWH TPEX BEKOB MCIIAHCKUM KOHKHUCTamopam. [laxke korma
IIOAT TOBOPUT O MECTE, ]I OH POJUJIICS, OH HA3bIBAET €0 «MOE pOoIHON ApayKaHHUE»
[Hepyna 1974: 45].

Crnenyromasi yacth nepBod miaBbl «CTEKalOTCs pPEeKW» HAYMHAETCA C oOpasa
Amepuku. KOHTHUHEHT, WCTIEIIPEHHBIA pEKaMU, MPEICTABIEH B BUJE JKEHCKOTO Tela,
KOTOPOE JTUPUYECKUI TepOr HCCIENYET, ABUTasACh BepTUKAIbHO, ¢ Ceepa Ha IOr, Tem
caMbIM OTKpbIBasg U KOHTHHEHT. Kak ormeuaer A. ®. Kopman, ynomoOiieHue 3emiiu
YEJIOBEKY — YaCTOE€ SIBJICHUE B JJATUHOAMEPUKAHCKOMW JIMTEPATYPE, YTO, 110 €0 MHEHUIO,
CBSI3aHO CO CTPEMJICHMEM HaWTH JyXOBHBIM KOHTAKT C 3ToM 3emuier. McciaemoBarenb
TaKKe 3aMeyaeT, 4YTo o00pa3 Marepu-3eMJId B JIATHHOAMEPUKAHCKON KYyIbType

IIOHUMACTCA, CKOPCC, HC KaK INIOJOHOCAIIIaA CUjia, KaK B eBpOHefICKOﬁ Tpaauluu, a KaK

MyTMOBHHA, CBsI3ytomias Marh u quTs (cM.: [Kodbman 1997: 135-137]).

18 Tak, B moMCKax CBOMX KOPHEH IMPUYECKHI repoi Apyroii mosMel Hepy bl « Benukuii okeam»
CpaBHUBAeT ce0sl ¢ Moau, KaMEHHBIMH CTaTysiMH ocTpoBa Pamanywu, nim Ilacxu: “...Ellas tienen mi
rostro petrificado, la grave / soledad de mi patria...” («...Y HUX — MO€ OKaMEHEBIIIE€E JUII0, TITyOoKoe /
OJIMHOYECTBO MOEro oTeyecTna...») [Neruda 2022: 569].
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Hecny4aifHo «katajor» peK BKJIIOYaeT B CeOsl TOJNBKO HAa3BAaHUS HHJICHCKOTO
NPOUCXOXKIEHUS: Ha3zBaHHEe «OPUHOKO» 3aMMCTBOBAaHO W3 fA3bIKA MHACHIEB IUIEMEHU
TaMaHyKOB, «AMa30HKa» M0 OAHOW U3 BEPCUH TaK)Ke MPOUCXOJUT OT UHJIEUCKOTO CJIOBa
«amacyHy» («oonbiias Bogay) (cM.: [[Tocnenor 2002: 32—-33]), «Tekengama» — u3 undua,
«bro-6mo» ObUIO MEeperHaYeHO UCIMAHIAMU ¢ UHJACUCKUX CIOB Auihui uiu vyivyi (CM.:
[Asta-Buruaga y Cienfuegos 1899: 74—75]) — nupuueckuil repoil, cyckasch BIIyOb
KOHTHUHEHTA, MbITAETCS HAWTH CBOM KOPHH, OOpaIlasCh MPEXKAE BCETO KO BCEMY
ABTOXTOHHOMY.

Peunoli «uHBEeHTaph» BO3MIaBisieT oOpa3 pekun OpHUHOKO, MPOTEKAIOMEH depe3
Benecyany u KomymOuto. MudooOpa3 Boabl, HEOTPBIBHBINH OT 00pa3a peKkH, 3aHUMaeT
TaKoe e BaXHOE MECTO B JIATHHOAMEPHUKAHCKOM XY/IOKECTBEHHOM CO3HAHHUH, KaK U
Mudoodpa3 3emnn. Boga B kynbType JlaTuHCKO AMEpPUKH CBSI3bIBAETCA, KaK 3aMeyaeT
A. @. KopmaH, ¢ KEHCKOW CYIIHOCTHIO JIATHHOAMEPUKAHCKOTO MHpA, C MOTUBOM €r0
AMOPUOHATBHOTO COCTOSIHMSI, & TAKXKE€ C MOTUBAMU M3MEHUYMBOCTU M TEKYUYE€CTH MHUpPa
(cm.: [Kodbman 1997: 113-124)).

Jlupuueckuit Tepoii, 00paiasch K peke, MPOCUT pa3pellieHrs BOUTH B €€ BOJIbI, TO
€CTh COBEPIINTHh HEKUW 0OPSIT MHUITHAIINH, TIPUOOIIECHHS K U3HAYATILHOMY MPUPOTHOMY
OBITHIO, HAXOMSIIEMYCS B COCTOSHHM Oe3BpeMeHbs, in illo tempore. Ero Herepnenue

yCHJIMBAETCs IOBTOPOM UMIIepaTuBa déjame:

Orinoco, déjame en tus margenes OpuHOKO, IyCTH MEHs B CBOM Oepera,

de aquella hora sin hora: MpeOBIBAIOIINE BO BpEeMEHH 0€3 BpeMEHH,

déjame como entonces ir desnudo, M03BOJIb MHE, KaK TOT/A, CIIyCTUTHCS K TeOe HATHM,
entrar en tus tinieblas bautismales. BOWTH B TBOU KPECTUIILHBIE CYMEPKH.

[Neruda 2022: 126]

Pexa OpuHOKO OJIUIIETBOPSIET MaTh JIUPUYECKOTO T€POsi, C KOTOPOM OH XOTEJ Obl
BoccoemuHUThCs: ““...d¢jame hundir las manos que regresan / a tu maternidad...”
(«...1M03BOJIb MHE TIOTPY3HUTH B T€OS PYKH U BO3BPATUTHCS / K TBOEMY MAaTEPHHCTBY...»
[Tam xe: 126—127]). UmerHo OprHOKO Ha3bIBAETCS HAYaJIbHOU PEKOM, «peKol pacy (rio
de razas), «xpolMHOM KOpHEW» (patria de raices), «npapoauTeIbHUIIEH NIUHBDY (madre de

arcilla), a 3HaUUT — UHJIEHUIIEB U, COOTBETCTBEHHO, BCeX Jtoeil. Dta Ponuua st repos
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HCU3MCHHO CBs3aHa C OJHMHOYCCTBOM H THMHHOﬁ, OH YYyBCTBYCT H KpPOBHOC, H

CYIUIHOCTHOE POJICTBO C MHJICUIIAMU:

...tu ancho rumor, tu ldmina salvaje ...TBOI HIMPOKMIA Ty, TBOS AUKAs KeJIe3Hasl IUIACTUHA,
viene de donde vengo, de las pobres MPOWCXOAUT OTTY/AA JKe, OTKY/A 51, U3 OCTHBIX
y altivas soledades, de un secreto Y TOPJBIX OJIMHOYECTB, U3 TAWHBI,
como una sangre, de una silenciosa  MOIMOOHON KPOBH, U3 THXOU
madre de arcilla. MaTepy IJIMHBI.
[Tam xe: 127].

OpuHOKO TmTpeiacTaBieHa OeckpailHe IIMPOKOM pEeKoW, 4YTO 3aMETHO B
WCIIOIB30BAHUU JIJISI €€ OIuCaHusl cjoBa [dmina (dcenesnas niacmuHa), paHee
ynoTpeossitonierocs B MeTadhOpUUYECKOM CJIOBOCOYETaHUM [dminas de planeta
(orcenesnvie naacmumnsl nianemsl), ONMUCHIBAIONIEM pPAaBHUHBI KOHTHHEHTA, YTO BHOBH
MOMYEPKUBAET 3HAYMMOCTh B T033WM Hepyasl MpOCTPaHCTBEHHBIX H3MEPEHUN U
PUPOIHOTO Hayaja.

Crnenyromuii 00pa3, BOZHUKAIOIINN B «MHBEHTApe» PeK, — 00pa3 peku AMa30HKH,
mpoTeKarolie 1o Oosbined yacTu 1mo bpasunuu, 3axBaThiBaromied Takxke bonmBuio,
Ilepy, OxBagop, Komymbuto. Ecam OpuHOKO mpeicTaeT B >KEHCKOM HIOCTacH, TO
AMa30HKa, HA000pPOT, — B MY>KCKOH, CpPaBHHMBAsICh C OTLIOM-POJIOHAYaJIbHUKOM (padre
patriarca). C 00pa3oM AMa30HKH CBSI3aHbl MOTUBBI pOXKJIEHHUS, TI0A0opoaus: “...eres / la
eternidad secreta / de las fecundaciones...” («...TbI / TaiiHas OCCKOHEYHOCTH /
mIomopoauii. .. » [TaMm xke]), “Eres cargado con esperma verde / como un arbol nupcial...”
(«Thl HamoOJTHEHA 3€JIEHOM CrepMoM, / CIOBHO OpadyHoe JepeBo...» [Tam xke]). O6pa3
Opaunoro gnepeBa (drbol nupcial), TEPEKIUKAIOMUICSI C TOSBISIONIUMUCS paHee
oOpazamu OpauHoro pacteHus (planta nupcial) B 4dactu «JIto60Br AMepukay u
3a4aToOYHOTO KaMHs (piedra germinal) B paznene «PacTeHus», yCUIUBaeT MOIIHEHIIEe
pOXIarolIee Hayaio, CBOMCTBEHHOE AMa30HKe U Bceil AMepuKe, CHOCOOHOM TBOPUTH BCE
HOBBIC M HOBBIE BEIIU M CYIITHOCTH M3 JIFOOOW TOYKH CBOETO MPOCTPAHCTBA.

Amazonka, kak 1 OpUHOKO, TIPEICTABIICHA B MPOCTPAHCTBEHHBIX KATETOPHUSIX, OHA
OecnpenenpHO mupoka: “...la luna no te puede vigilar ni medirte” («...TyHa HE MOXET

HU YCJEIUTh 32 TOOOM, HU M3MEpUTh TeOs» [Tam xke]). C o6pazoM AMa30HKHU CBsI3aH



146

Tak)ke 00pa3 TOpOorHu, C KOTOPHIM OHA OTOXAECTBisAeTCs: “...lento como un camino de
planeta” («...MemyeHHasi, cIOBHO Jopora rmiaHeTb»). Kak ormedaer A. @. Kodman,
Mu(pooOpa3 peKu-A0poru B JaTMHOAMEPUKAHCKOM MUPOBUICHUU MPEACTABISIET cOO0OM
«TOPU30HTAJIbHYI0» KOOPJMHATY MPOCTPAHCTBA, KOTOpas, OJHAKO, HUCKOJIBKO €ro He
CTPYKTYPUPYET U TE€M CaMbIM MOAJAEpKUBaeT MudoioreMy xaoca mupa. Kpome Toro,
MudooOpa3 I0poru, aCCOUUPYIOUIUNACS B €BPONEHCKON KYJIBTYpe ¢ Cyan00ii, mpuaaer
nyTd repos (artanbHyo mpenonpeaeneHHOCcTh (cMm.: [Kopman 1997: 57-59]). Peka-
nopora Hepynbl, ¢ OqHOW CTOPOHBI, BEACT BIIyOb KOHTHHEHTA, K €r0 MCTOKAaM, TTOUCK
KOTOPBIX TPEIONPECICH Cyah00i, C APYroil — BBIXOAWT 3a TpaHUIBI AMEPUKH B
IPOCTPAHCTBO KOCMOCA.

Crnenyrolmuyii TpeICcTaBICHHBI B 2TOW uacTh oOpa3 Bojomaaa TekeHaama,
pacnonaratouierocs Ha peke borora B KomymOum, sBisercs MarepualbHbIM
BOILJIOIIIEHUEM CYIIHOCTH OJMHOYECTBA, YTO BBIPAXKEHO B HCIOJIL30BaHUU oOpasa
«OJIMHOKOTO MyTW» (solitario paso), BHOBb CPABHUBAIOIIETO PEKY C JIOPOTOM, 110 KOTOPOit
JMPUYECKUHN TePOU-TaTUHOAMEPUKAHEL, OTYYKAECHHBIA OT BCETO MHUPA, TOJKEH IIPOUTH
onuH. Mcrmonw3ys clioBo odunouecmsa (soledades) BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJIE, MOIT
AKCTPANOIUPYET YYBCTBO OJMHOYECTBA, BOIUIOIIEHHOE B 0Opa3e TekeHmambl, Ha BCIO

AMEpHKY U BECb MUD:

Tequendama, recuerdas Texkengama, MOMHHUIIb

tu solitario paso en las alturas TBOW OJIMHOKHM ITyTh Ha OC3ITIOMHBIX
sin testimonio, hilo BEpPILNHAX, HUTh

de soledades... OIMHOYECTB. ..

[Neruda 2022: 127].

3ampikaeT 0Opa3HbIA psii 00pa3 YWIHICKOW peKu bro-0Mo — TMO3T BHOBB
3aKaHYMBACT «KATaJIOr» peajiveld CBOeH 3eMiiu, U3 KoTopoit oH pogoM. Pexa buo-6mo,
HaxoJAIIAscad HenmoJaJIeKy or TeMyko, ropoaa, riue Belpoc Hepyaa, mociaeqnero orrora
apaykaHoB, JHIIb B KoHIEe XIX B. mpucoenuHeHHOro K Ywimiickol pecryOiuke,
npenacTasisiia co0oil «ppoHTEPY», TPAHUILY, OTACISIONIYIO 3€MJIM apayKaHOB OT Yuiiu.
bro-61o B cO3HaHMM JIAaTUHOAMEPHUKAHIIEB HABCErJa OCTAjach «IIOTPAaHUYHOW» PEKOM,

CHUMBOJIOM COITPOTHUBJICHHUA TAK MU HC IIOAYMHCHHBIX UCITAHITAMUA apayKaHOB.



147
O6pa3 bno-6Mo CTaHOBUTCS BOILIOIIEHHEM MHOTOBEKOBOM MYIPOCTH WHJICUIICB,
UMEHHO bro-01o Hayuusa JMpUIEeCKOro repost BCEMY, UTO OH 3HAET ceiluac, B TOM YHCIIC

HCKOMOMY I'€pOCM MAIrn4CCKOMY, TAMHCTBCHHOMY A3BIKY ITPHUPOABI IICPBOIIPCIAKOB!

...son tus palabras en mi boca ...3TO TBOH CJIOBA B MOEM PTY

las que resbalan, ti me diste CKOJIB34T, Thl MHE JaJyia

el lenguaje, el canto nocturno SI3BIK, HOUYHYIO TIECHB,

mezclado con lluvia y follaje. CMEIIaHHYIO C JOXIEM | JINCTBOM.

[Tam xe: 128].

Jlupudeckuii Tepoit cMOT MPUOOIIUTHCS K CBOUM UCTOKAM, TOJIBKO MOCJIE TOTO KaK
on Hamen buo-0mo, KoTopas moBemana €My MOIJIMHHYIO HCTOPUIO €ro Hapoja
(“...murmurando / una historia color de sangre” («...memn4a / UCTOPUIO 1IBETa KPOBH»
[TaM %ke|) — KpOBaBYIO HCTOPHIO 3aBOECBAHMIA.

Jlupuueckuit croker yactu «CTEKalOTCAd pEKW», TaKUM 00pa3oMm, IUIaBHO
MepeTeKaeT B CIEAYIONIYI0 4acTh, «MuHepanbl». [paHuilbl MeXAy BPEMEHHBIMU
IJlacTaMy HAYMHAKOT CTUPAThCS: CKBO3b JIOXY IEPBO3JAHHOIO HJIMJUIMYECKOIO
0e3BpeMeHbsI HAUMHAET MPOCTyNaTh B3MVISII HA Hee M3 TulaHa Hactosmiero. Eciou u mo
ATOro OBUIM 3aMETHBI €r0 «IPOOJIECKW», HAmpUMep, B 00pazax KpOBH, MPOIUBAEMOMN
UHACHIIAMU, TO TENEpPh OCBEJOMJIEHHOCTh JIMPUYECKOTO TEpOsi O MPOILLIOM, O
NPOJICIaHHOM JIATUHOAMEPUKAHIIEM IIyTH OT KOHKHUCTBI JI0 HACTOSIIETO BPEMEHH,
CTAHOBUTCS Bce O0siee SIBHBIM.

OO0pa3 AMepuKH MOJ BO3ACHCTBMEM 3TOr0 HOBOTO 3HAHUS, MPUOOPETEHHOTO
JUPUYECKUM TE€pOEM, HECKOJbKO M3MEHSETCS: BCE MPOCTPAHCTBO AMEpHUKHU
OILIETUHUIIOCH, OCKAJIUIIO 3yObl, IpequyBcTBYs Oemy. [1oaT mepecraer maeann3upoBarhb
AMepHKYy, KaK OKa3aJoCh, COBCEM HE COBEpPLIEHHOE MECTO, IJE€ YEJIIOBEKY HEJIErKO

CymI€CTBOBATb, BBICBCUMBAS €C XaPAKTCPHBIC HCTATUBHLIC YCPTLI:

...agua desconocida, sol malvado, ...HEe3HaKOMas BOIa, THOEJIbHOE COJIHIIE,
ola de cruel espuma, BOJIHA 3JIOH NEHBI,

tiburdn acechante, dentadura MoJICTEeperaroIas aKyrna, 3yodyaras

de las cordilleras antarticas, rpsijia aTIAHTUYECKUX TOp,

diosa serpiente vestida de plumas OOTHHSI-3Mesl, OJIeTasi B TIEPhs

y enrarecida por azul veneno, Y TIOKPBITAsi CHHUM SIJIOM,

fiebre ancestral inoculada HaCIIe/ICTBEHHAS JIMXOPaJIKa,
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por migraciones de alas y de hormigas, = mepeHocHMasi MUTPaITUSIMHU IITUI] U MYPaBbEB,
tembladerales, mariposas OonoTtucTas mousa, 6abouku
de aguijon acido... C €KUM KaJIOM. ..

[Tam xe: 129].

HeBeposiTHO cuiibHOE, BpaKIeOHOE «UyKOMY» MPOCTPAHCTBO AMEPHUKH, OHAKO,
HE CMOIVIO MPOTHUBOCTOSATh KOHKHUCTaA0paM, pa3rpaOuBIIUM 3eMit0. OJTHUM U3 CaMbIX
CBATOTATCTBCHHBIX IIOCTYIKOB JIUPHUYECKOE «s» Ha3bIBaeT JOOBIYY e€BpoONCHIIaMu
MUHEpAJIOB M JParoleHHBIX METALIOB, YTO JJIs CO3HAHHUSA JUPHUYECKOTO Teposi-
JATUHOAMEPHUKAHIIAa HEMBICIUMO M SIBJISIETCSl aKTOM BHoJieHcuH (violencia) (TepmuH,
paspabareiBaeMblii B paboTtax A. Jlopdhmana (cm.: [Dorfman 1970]), A.®. Kopmana (cMm.:
[Kopman 1997: 273-287]): IpOHUKHYB K HUM, €BPOIICUIIBI, TAKUM 00Pa30oM, MOCITHYIN

Ha CaKpAJIbHBIN LEHTP KOHTUHEHTA:

Madre de los metales, te quemaron, Marb MeTajioB, TEOSI COKIIIN,
te mordieron, te martirizaron, Te0s UCKyCasH, TeOs U3MYYHIIH,
te corroyeron, te pudrieron TeOs pazbenu, Teds MoryOorTn
mas tarde, cuando los idolos TOIIa, KOraa U0k

ya no pudieron defenderte. y’Ke HE CMOTJIH 3alUTUTH TEOsI.

[Neruda 2022: 128].

Jist TOro 4ToObl MPOJEMOHCTPUPOBATH MACIITA0 HAHECEHHOTO AMepHKe yiiepoa
1 HEeM3MepuMoe OoraTcTBO ee Heap, B 3TOM yacTu Hepyna naet camblif IJTMHHBIN U3 BCEX
MOMEIICHHBIX B CTUXOTBOPEHUU «KaTajor» KaMHEH, MUHEPaJOB, TOPHBIX IOPO,
METAJUIOB, XUMHUYECKUX D3JIEMEHTOB: BO3HUKAIOT 00pa3bl Oupro3bl (furquesa), Menu
(cobre), cypuMbl (antimonio), yris (hulla), cepwl (azufre), Bananus (vanadio), Bonbhpama
(tungsteno), Bucmyta (bismuto), dochopa (fosforo), candupa (zafiro), onora (estario),
3onota (oro), omana (dpalo), amerucra (amatista), nsympyna (esmeralda), xBapua
(cuarzo), yrnepona (carbon), pyouna (rubi), uutpara (nitrato).

Crapasich 3a0bITh O pa3rpabIeHUN KOHTHHEHTa KOHKHCTAIOpaMH, JTHPUICCKUN
repoil MepruoIUYECKH TMPOBAIMBACTCS B IPOILIOE, BO3BPAMIAACH K AMOPHOHATIHLHOMY
UJIeaJIbHOMY COCTOSIHUIO 3€MJIU, KOTJ1a KaMHH TOJIBKO 3apoxkaaiiuch: “La turquesa / de sus
etapas, del brillo larvario / nacia apenas para las alhajas / del sol sacerdotal, dormia el

cobre / en sus sulfuricas estratas...” («bupro3a / B Metamopdo3ax Gnectsiieit TMIMHKH /
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TOJIBKO POXKIANIaCh, YTOOBI CTATh YaCThIO KPEUECKUX / aMyJIeTOB, CIlajia Meb / B CBOMX
CEpHBIX IUIacTax...») [Tam xke: 129]. OH caMm CTaHOBUTCS JTMYMHKOM, JOCTUras CaMbIX
OCHOB CBOEM 3eMJIM, MPUOOIAICh K HEl, He Kenas ee mokuaarh: “Yo duermo entonces
con el suefio / de una semilla, de una larva, / y las escalas de Querétaro / bajo contigo”
(«41 3acpImaro CHOM / CeMeHH, JIMYMHKU / ¥ 110 cTyneHsM KepeTtapo / cryckaroch ¢ TOO0M»
[Tam sxe: 130]). B camMoM KOHIIE CTUXOTBOPEHHUS JIMPUUECKUU TE€pON MOITHOCTHIO
MHTETPUPYETCs B KOHTHHEHT M CaM CTAaHOBHUTCS KaMHeM: ...callé para siempre en la
estatua / del nitrato extendido en el desierto” («...s HaBcerma ymain W TMpEeBpaTUIICS B
CTaTylo / U3 HUTPATA, PACTIHYBIIIETOCS B MyCThIHE» [TaMm xke: 131]).

['maBa 3aBepiaeTcsi CTUXOTBOpEHUEM «JI1011», B KOTOPOM 3a0CTPSIOTCS U HAXOJSAT
CBOE JaJibHElIlIee pa3BUTHE MOTUBBI M 00pa3bl, MPEACTABICHHBIE B MPEABIIYIINX
pasnenax. B atoit vactu okoHuarensHO odopmitsiercs sTHoTUl (TepmuH A. ©. Kodpmana
(em.: [Kobman 1997: 230-235]), uaeanbHbli cBepxoOpa3 MNpeACTABUTENST HaIUHU,
pa3pabarbsiBaeMblii Hepynoii B ero mos3uu. ITOT UJIealIbHBIN JJATUHOAMEPHUKAHEI] TPEXKIC
BCETO TMpPEACTABISIET cO00i coOuparenbHbIil 00pa3 WHIEHIA, BKIIIOUYAIOMUNA B ce0s 1
KapuOOB, M TapayMapoB, M TapacKoB, W aIlTEKOB, M Maiis, ¥ WHKOB, W TyapaHd, U
apaykaHoB. Kak BuaHO, TBOpuecTBO Hepynbl BriuTamo B cedsi pacnpoCTpaHEHHBIE B TO
BpEMsl MJIEU MHAMXEHU3MA, XapakTepHas yepTa KOTOPOr0 COCTOMT B MPEICTABICHUU
UHZACHIIAa KaKk KOJUICKTUBHOTO Tepos U OTOXKIECTBICHUM JIATMHOAMEPUKAHCKON
IMBWIM3AIMU C MHJACUCKOM KyJIbTYpOW, KOTOpPOW MPOTHMBOIOCTaBieH 3amaj (B HEro
BxogsaT U CIIIA) (cMm.: [CnoBaps Teuenuit auteparypbl XX Beka ... 2023: 343-346])).
Takum oOpazom, moda3ust Hepy/sl oTpaxkaet «oOlee cTpemMiIeHUe JJAaTHHOAMEPUKAHCKUX
XyJ0’)KHUKOB YTBEPAUTHh OCHOBY U CAMOOBITHOCTh CBOCH KYJIBTYPhl IMEHHO B MHJICHCKOM,
a He B MICIIAHCKOM KYJIBTYpHOM cyocTpare» [Kodhman 1997: 233].

OO0pa3 dyenmoBeKka 3aKOHOMEPHO BBICTYIAET BOIUIOLIEHHUEM IPOCTPAHCTBA, €ro
MOPOXKJICHUEM: OH TOXKE MPEEIbHO MPUPOIHBINA, BEIXOIUT U3 36MJIM, COCTOUT U3 TJIMHBI,
MUHEpAJOB, KAMHEH, BO3/1yXa, OH 3BYYHT, KaK U MPOCTPAHCTBO, OH TAKOH K€ YUCTHIN U

IIEPBO3/IAHHBIN, YYBCTBEHHbI U UHTYUTUBHBIN:

Como la copa de la arcilla era CnoBHO MIMHSHBIN cocy/ Oblia
la raza mineral, el hombre 3Ta MUHEpabHas paca, YeJIOBEK,
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hecho de piedras y de atmosfera, CIICTAaHHBINA U3 KaMHEH U BO3/yXa,
limpio como los cantaros, sonoro. YHCTHIN, KK KYBIIWH, 3ByYaIlHii.
[Neruda 2022: 132].

... y el pensamiento amenazaba ...Hl pa3yM yrpoxan
la sangre de los pedestales... OCHOBaM, CTOSIIIUM Ha KPOBH. ..
[Tam xe: 134].

B xocmoronun Hepyabl o0pa3 uenoBeka CTAaHOBHUTCS HE TOJBKO STHOTHUIIOM, a
BCEUCIIOBEKOM, HJCaIbHBIM CBEPXOOpa30M UEJOBEKa, CO37aBaeMbIM HEOECHBIMU
CBETWJIAMH, TBOPUMBIM BMECTE€ CO BcCelneHHOW, KOTOpash TOXE BO3HUKACT W3
MIPOCTPAHCTBA, COCTOUT U3 MIIMHBI U B ITIO3TUYECKOM MUpPe Hepynbl sBiseTcss HHAEHCKOU

10 CBOEU CyTH:

La luna amaso¢ a los caribes, Jlyna 3amecuna kapuOos,
extrajo oxigeno sagrado, W3BJICKJIA CBATOW KUCIIOPO/I,
machac¢ flores y raices. CMOJIOJIA I[BETHI U KOPHH.

[Tam xe: 132].

...el universo iba naciendo -..BCCJICHHAs poXaalach
otra vez en la arcilla del tarasco... 3aHOBO M3 ITTMHBI TAPACKOB. ..
[Tam xe].

Cpean Bcex 00pa3oB, NPHUCYTCTBYIOUIMX B 3TOM YacTH, BHOBb BBIACIAETCS
3aMBIKAIOIINI «KaTaJIor» U KOHUEHTPUPYIOIIUNA B c€0e TIaBHYIO MBICJIb CTUXOTBOPEHUS
o0Opa3 Apayko, Poaunsl nupuyeckoro repos. O0pa3 Apayko Takke HTPUHUMAET

KOCMHNYCCKHEC MaCIlITa6BI, CTAHOBUTCS CaMOM THmHHOﬁ, CaKpaJIbHbIM MCCTOM:

En el fondo de América sin nombre B my6une Amepuku 6e3 UMEHH

estaba Arauco entre las aguas ObUT ApayKo MeX TOJIOBOKPYKUTEIBHBIX
vertiginosas, apartado BOJI, OT/ICJICHHBIN

por todo el frio del planeta. OT MHUPA BCEM IIJIAHETAPHBIM XOJIOZIOM.

[Tam xe: 135].

Todo es silencio de agua y viento. Bce ecTh THIIMHA BOBI U BETpA.
[Tam xe].

B camom KOHIIE CTHMXOTBOPEHHS IPOMCXOAUT CMBICIOBOM CJIBUT: BECh MUP
IIPUXOAUT B COCTOSTHUE HAIPSKEHUS, 3aMUPACT U B KOHEUHOM UTOTE€ BAPYT CTAHOBUTCS

MyCTBIM, YTO MATH pa3 nopropsercs B peppene “No hay nadie” («Het Hukoro» [Tam xe:
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136]). Pa3ppiB Cc mepBO3MaHHBIM MHPOM, KOTOPBIH YYBCTBYET TIepoH, OyaTo Obl
NPOCHYBIIIUKCS OTO CHA, YCUJIMBAETCS TPUKJIbI IIOBTOPEHHOM nmrnepatuBoM “Escucha”
(«ITocmymati»), puropudeckuMm BorpocoMm “;Escuchas?” («Cnymaemb?»), a Takxke
IBYXKpaTHbIM MoOBTOpoM  “Mira” («CmoTpu»). Anemipys K YyBCTBEHHOMY
BOCTIPUSITUIO, TUPUYECKUI repoil MOHUMAET, YTO OHO TepecTaeT padoTarhk. B mocineanux
CTHUXaxX HaIPsHKEHUE JOCTUTaeT MAKCHUMAJbHOTO Mpenesia. TalHbI S3bIK MPOMAaJacT,
Mmarusi 6ombiie He BumHA: “No hay nadie, s6lo son los arboles. / S6lo son las piedras,
Arauco” («HeT HUKOTO, 3TO IPOCTO JAEPEBHS. / ITO MPOCTO KaMHU, ApayKo» [Tam xe]) —
Mbl MOHMMAE€M, YTO C MHHYTHl HA MHUHYTY Ha 3€MJII0 BTOPTHYTCS KOHKHCTAJOpbl, C
IPUXO/IOM KOTOPBIX 3TOMY HJI€ATbHOMY MUPY MPUAET KOHEL.

Hrak, B maBe «3eMHOM CBETWIBHUK» Hepyna pasMmbIIUIIET B OHTOJIOTHYECKOM
KJIFOYE O TeHE3UCe KaK JJAaTUHOAMEPUKAHCKOIO MHUpPA, TaK U BCETrO YeJIOBEYECKOTO ObITHS
BooOwIe. Mcnonb3ys npueM «karajoruzanum» («MHBeHTapusanun»), Hepyna cosnaer
BCEOOBEMITIONIYIO «AHIMKIONEANI0» HoBoro, moka 6e3pIMsIHHOTO, Mupa, 4To BBI3BaHO
MMOMCKOM IIOATOM MOJIONOM, Jaxke B XX B. BCE€ €IIE¢ CTAHOBSAIICHMCS HaIUU CBOEH
KYJIbTYPHOU CYIIHOCTH, >KEJIAHUEM YTBEPAUTH CBOK HMHAKOBOCTh. «MBbI HCIBITHIBAEM
HEOOXOMUMOCTh HACBITUTH CIIOBAMHU IMPOCTOPHI HEMOTO MaTe€puKa, U HAC MHSHUT ITa
pabora — co3naBath MH(B ¥ Ha3bIBaTh MMEHaMU Belld W siBleHus» [Hepyma 1974:
2000], — zasBnser Hepyma B konme 1971 r., momyudas HoOGeneBckyro mNpeMuio IO
auTeparype. S3bIK M03Ta B MPOU3BEACHUU O0JAJaeT AEMUYPrUYECKOM pONblO, YTO
0o0BsicHSIET (DYyHIAIMOHHBINA, OHTOJOTHMYECKHIM CTaTyC CJioBa B CO3HaHMM Hepyawl kak
JATUHOAMEPUKAHCKOTO TTUCATES.

Jlupudeckui repoy, WO BEPTUKAIBHO II0 KOHTMHEHTY M HCTOPHUYECKOM OCH,
HAKOHEI], HAaXOJUT CBOM KOpHH. BepTHKambHO MBUIKETCS M BCS MOAMaA, CTPOQOUIaMH,
COCTOSIIIIIMU U3 KOPOTKHX MPEPHIBUCTHIX CTUXOB, OHA HATTOMUHAET MPOTSKEHHYIO YMIIH.
Hcnonb3oBanue mo3ToM BepiuOpa Kak HHCTpyMEHTa, npuuaaromero oopasy Hooro
Mupa S1IUYHOCTB, SIBJISIETCS AKTOM TTO3TUYECKOM CBOOOIbI, MPOSIBIICHUEM CBOETO T0JIOCA,
KOTOPBI TO3TY, KaK NPEICTABUTENI0O HHAKOBOM KYJIBTYpbI, HEOOXOIUMO YTBEPIUTh.

Yacroe UCIIONB30BaHUE MIEPEHOCOB, UTO SBISAETCA OJHOW U3 4yepT MmodTuku Hepynsl, a
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Takke actpoduueckas ¢GopMa TOAMBI TO3BOJSIIOT  CO3/1aTh  HE3aKOHYCHHBIMH,
(dhparMeHTapHbIN, CTAHOBSIIUICS MUP, HAXOAAIIUNACS OECKOHEYHO B JBMIKECHUH.

Bech xynmokecTBeHHBIM o00pa3 Mupa, cos3maBaeMbiii Hepymoi, wusmepsercs
MPOCTPAHCTBEHHOW MEPOM: NTake BpPEMs 3aHUMAET MOJYMHEHHOE IO OTHOIICHUIO K
IIPOCTPAHCTBY MOJIOKEHHUE U BOZHUKAET U3 HETO, a He HA000pOT. Xy/10’KeCTBEHHbIN 00pa3
BpemeHn y Hepyabl uMeeT HEOJHO3HAYHYIO MPUPOAY: OHO HAMPABJIEHO B MPOILLIOE, K
UJICATbHOMY BPEMEHM MEPBOTBOPEHUSI, KOTOPOE OJJHOBPEMEHHO SIBJISIETCSI HAXOIALIECHCS
3a TPaHbI0 UICTOPUYECKOTO BpeMEHN MU(DUUECKON TOUKON Havaaa BpEMEH U KOHKPETHBIM
nepuonoM B ucTopud JlaTMHCKONT AMEpPUKM — BpPEMEHEM paclBeTa aBTOXTOHHBIX
UMBUIM3ALNAN, CYyUIECTBYIOIIUX B TAPMOHMM C HETPOHYTOW IIMPOKO PACKUHYTOU
JI€BCTBEHHOM MIPUPOJIOH, e1lle He UCTPEOICHHBIX U HE MOPAOOIIEHHBIX KOHKUCTAIOPAMHU.
IIpu 3TOM CyIIECTBYET M IUIAH HACTOSIIIETO: OJHAKO YaCTO CTAHOBUTCS HESACHO, T/
KOHYAETCs HACTOSIIIEE U HAYMHAETCS MPOIIIOEe, YTO HarlOMUHAET 3G(EKT majumIcecTa.
[Ipournoe u Hacrosiiee, TPEACTABICHHBIE KaK €IMHOE LEN0e, JINIIEHHOE UCTOPUYECKOU
MOCJIEOBATEIbHOCTH, MPEBPAIAIOT HCTOPUIO BO BHEBPEMEHHYIO CyOCTaHIIUIO.
[Tono6HOE siBIIEHNE MOXKHO YBUAECTH B TBOPUECTBE MUcaTenei-monepuuctoB J. [laynna,
T. C. Dimmora, [x. [»xofica.

[IpocTpaHCTBO MUpa MO3Ta CyLIECTBYET B JIBYX IUIOCKOCTSX, TOPU30HTAIBHOU U
BEPTUKAIBHOM: OHO PACTAHYTO M TMPOTSHKEHHO W OJHOBPEMEHHO CTPEMUTCS BINTYOb
KOHTHHEHTA, K €r0 CaKpajJbHOMY LIEHTPY, UYTO CBSI3aHO C CYIIHOCTHOM MOTPEOHOCTHIO
JUPUYECKOTO Teposi-IaTUHOAMEpPUKaHIla B caMmoujieHTUduKauu. [loaTudyeckuit mup
Hepynel HaxoguTcs B mpoliecce BEYHOTO CTAHOBIICHHS, METaMOP(O3bl, YTO CBSI3aHO C
OIIYIICHHEM IOATOM HEC(OPMUPOBAHHOCTH €r0 KYyIbTypbl. MHp M03Ta-KOCMOBHUIIA
XapaKTepU3yeTCsl CBEPXHOPMATUBHOCTBIO W TOTAJbHOM HHTErpallMedl BCEX BEIICH:
pacTeHusl, XUBOTHBIE, NTHULBI, 3€MJIsI, BOJA CTPEMSTCS K IEPBOPOAHOMY E€IUHCTBY,
CO3/1aBasi BCEBKIIOYAIONINI 00pa3 MpOCTPAaHCTBA, BHIXOASIINN HA KOCMUYECKUN YPOBEHb.
B ero mporenctuynoM, «6apoyHOM», Kak ero nonumaetr A. KapneHTsep, MUpe 3aMETHO
TOTAJIbHOE B3aMMOJICHCTBHE BCErO0 CO BCEM paJid MOHUCKAa TapMOHUYECKOTO OOJuKa
HoBoro Mupa, locus amoenus, CTaHOBSIIETOCS «IOCJEAHEN TpaHULICH», MOCICIHUM

[IaHCOM YEJIOBEYECTBA HA JIYUIIYIO KU3Hb.
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OO0pa3 yenoBeka B mo33uM Hepyabl TellypuueH, OH POXKAAETCA U3 3eMJIU U
COCTOUT M3 IIEPBONIEMEHTOB, CBSI3aHHBIX C 3€MJIEH, CIIUT C KOHTUHEHTOM, BBIILIEI U3 HETO
U SBIIIETCS. HOCHUTENIEM JIATUHOAMEPUKAHCKOM MOIJIMHHOCTU. SBISAACH STHOTHUIIOM
JAaTUHOAMEPUKAHCKOM HAIlMU, IPEACTABIISIONIMM CO00M coOupaTeabHbIi Po0BOil 00pa3
MHJENa, KOPEHHOTO KUTENSl KOHTUHEHTA, OH CTAHOBUTCS OJIHOBPEMEHHO U HI€AJIbHBIM
cBepx00pa3oM 4esioBeKa BOOOIIIE.

Hoss1ii Mup, crponmsiii Hepynoit B €ro 1oss3uu, KOTOpbId IPUHUMAET y MO3TA I10-
HACTOSAIIEMY HAJBICTOPUYECKHM, KOCMUYECKHUMA, YHUBEPCAIbHBIA, MHU(POIOTHICCKUN
XapakTep, MpeBpallaeTcs B ObITUIHHYIO CyOCTaHIINIO, HUKOTJIa HE OTOPBaHHYIO, OJHAKO,
or Bced JlaruHckol AmMepuku W Uwmnn. ApXETUNUYECKUH aKT OTKPBITHS AMEPHUKHU
paccMaTpUBAETCA MOATOM HE TOJBKO KaK 3aBOCBAHME HCHAHCKUMU KOHKHCTAJOpaMH
I0KHOAMEPUKAHCKUX 3€MeJlb, HO M KaK BOIUIOIIEHHE BCEJICHCKOW BHOJIEHCHUU:
KOHKPETHOE€ HCTOPUYECKOE COOBITHE CTAaHOBUTCS uacThio Muda o koHue Hosoro
ujeanbHoro Mupa.

Hecmorps Ha TO 4uyro Hepyma sBusercs mNO3TOM SPKO  BBIPAXKEHHOU
YHUBEPCATUCTCKOW OpUEHTAIMH, JEHCTBUTENIbHO, CO3JaBIIMM CBOIO COOCTBEHHYIO
MHU(]OIOTHIO, B €ro TMO33UH MPOSBISAIOTCA W OWOJIEiCKUEe MOTHBBI, W apXETUIBI U
YHUBEPCAJIMU EBPONEHCKOM KyabTypbl, WU 00pa3bl W3 UHACHCKUX MUQPOJIOTUN, U
ycToiuuBbie MU(pooOpa3bl U MUGDOIOTeMbl JATUHOAMEPUKAHCKOTO XYIO0KECTBEHHOI'O
MmbinuieHus. [lo-cBoeMy mnepepabaTbiBaeéMble IMO3TOM, KOTOPOMY B TIIOMCKE CBOEH
HallMOHATBHOU UIEHTUYHOCTH OCOOCHHO BaXKHO OBLIIO OOpaTUTHCS B MEPBYIO OUEPEIb K
MHJEHCKOMY, a HE MCHaHCKOMYy cyOcTpaTy, OHM TMO3BOJISIIOT €My CO3[aThb €ro
COOCTBEHHYIO, YHUKAJIBHYIO KOCMO-TIPUPOJHO-YEIOBEYECKY IO MOJIETb

JNEHCTBUTEIHLHOCTH KaK 0COOOM OHTOJIOTHYECKON PEaTbHOCTH.

2.5. Mauy-IIuk4y Kak CHUMBOJI JIATHHOAMEPHUKAHCKOI0 NOTPaHUYbSA

Hpyroit mosmoiri «BceoOiieid mecHW», B KOTOPOM OHTOJIOTHYECKHE OCHOBBI
«aMEpPUKAHCKOTO» BBIPAXKEHbI OCOOEHHO SIPKO, SBIISAETCS OJHA U3 CIOXKHEHIIMX padoT

Bcero TBopuectBa Hepynpl «Bepmmnbsl Mauy-ITukay» (“Alturas de Macchu Picchu”).
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Brnepsrie mosma Obuia omyonukoBana B 1946 . B «HanmonansHOM KypHase KyabTypbDy
(“Revista Nacional de Cultura”) B Kapaxkace, a ¢ 1950 1. npou3sBeieHre cTano BKIIOYATHCS
B BUJIE BTOPOIl I1aBbl BO «BceoOIiyto MecHb.

B poccuiickoM nureparypoBeACHUN AeTaIbHbIN aHanu3 «Bepuun Mauy-ITukay»
MO-TIPE)KHEMY HE MPEJCTaBJICH: MPOU3BENCHUE JIUIIh YIOMHHAETCS B OO30PHBIX IO
tBOpuecTBY Hepynwl padortax (cMm.: [Ocmoar 1960: 204-205; I'mpun 2005: 136]). 3a
pyOekoM ke K o3Me oOpalianuch MHOTHE HccienaoBateny. HazoBem KiitoueBbie TPyIbl,
MOCBSIICHHbIE aHaJU3y ATOro MpousBeAeHHs. Tak, OIHM W3 MEPBbIX HEPYIOBEIOB
3. Jlotiona B kxaure “Ser y Morir en Pablo Neruda” (1967) u C. buzzappo B MmoHorpadguu
“Pablo Neruda: All Poets the Poet” (1979) oOpamaioT BHUMaHHE TPEXKIE BCEro Ha
NOJIUTUYECKOE, & HE AICTETUYECKOE B TI0OME, OTMEYasi, YTO OHA MOXKET OBITh MPABUIILHO
MOHSTA TOJNHKO MPH aHAIHM3E Yepe3 MPHU3MY KOHIEHIHA KOMMYHHCTHUYECKOW MapTHH
Yuu, unenom koropoi O0bu1 Hepyna (cm.: [Loyola 1967: 200-202; Bizzarro 1979: 76—
87]). Hpyroii yuensiii 3. P. Moneraib B ctathe “El Sistema del Poeta” (1973), npennaras
OJHY W3 TICPBBIX HEAHTAKHUPOBAHHBIX TPAKTOBOK TMOAMBI, YTBEPXKIACT, YTO TJIABHOM
KOOPAMHATON mo3THUYecKoro mupa «Bepmmua Mauy-Ilukay» gBiaseTcss «BOKaIU3ALMUD)
(vocalizacion), xkoTopas COCTOMT B aOCTpakTUBU3AIMU OO0pa3a JHUPUYECKOTO Tepos,
IIPEBPAIIAOIIETOCS B TOJIOC BCET0O MHEHCKOTo Hapoa U Bceil AMepuku (cm.: [Rodriguez
Monegal 1973: 57-64]). Eme omun uccnenoBarenb A. Cukapn B moHorpaduum “El
Pensamiento Poético de Pablo Neruda” (1981) ormeuaer, yto Hepyna craBuT B LeHTp
MOSMBI TEMBl CMEPTU U BEYHOCTU U CO3/aeT 00pa3 KOJJICKTUBHOTO Teposi, TUIICHHOTO
WHAMBUAYAIBHOCTH M BOIUIOMIAIONIETO BECh aMEPUKAHCKUN HApOJ, OJHA W3 TJIaBHBIX
yepT KoTtoporo — Tpymomobue (cm.: [Sicard 1981: 236-257]). Ogun u3 Haubomee
JeTaNbHBIX pa300poOB MOAMBI TipeacTaBieH B Tpyae J. M. Cantu “Pablo Neruda, The
Poetics of Prophecy” (1982). Yuenslii mpoBonuT mapasuienu Mmexay «Beprmmaamu Mavy-
[Mukuy» n «boxectBennon komemuei» (“La Divina Commedia”) Jlante, ormMedas ux
AIUYECKUMA JyX U CXOXKECTh UX KOMIO3UIMHU: IO MHEHUIO YUEHOTO, JIMPUYECKUIN repoi
MPOXOAUT TOT ke MyTh, uTO W repoil Jlante: u3 ana (pasnenst [I-V) noguumaercs B
yuctuimie (paszaenst VI-IX) u u3 vero nonaxaer B pait (pazaenst X—XII). 3. M. Cantu

TaK)Xe yKa3bIBaeT Ha cxoxecTh «Bepimmn Mauy-ITukuy» ¢ «Bunennem» (“Vision”, 1907)
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P. lapno, B KOTOpPOM JMPUYECKHM TEPOM COBEPIIAET MOIBEM K BEPIIMHAM YHCTOU
no’3uu. Kpome Toro, muteparypoBe] cpaBHUBaET o0pa3 Mauy-I1lukuy ¢ mosBisronmmcst
B «Ha Bepmmnax nupamuabl Yomyna» (“En el Teocalli de Cholula”, 1820) X. M. Dpenuu
oOpa3zoM pyuH nupamuibl Homysa, CBSI3aHHBIM, KaK U HEPYIOBCKHI 00pa3, C UHIACUCKUM,
KOpHEBbIM. MccnenoBaTenb HaXOAUT CXOJCTBO 0Opaza Mauy-Ilukay u ¢ Oubneckum
obpazom pyun Hepycanuma. 3. M. CaHTH HE TOJBKO BCTPAUBAET MOSMY B KOHTEKCT
MHUpPOBOW JIUTEpaTypbl, HO U Bcield 3a J. P. MoHeraneM MomyepKuMBaeT LEHTPAIbHYIO
ponb «BoKanm3anuu» B mosMme (cm.: [Santi 1982: 104-175]). Yronybnss u yTodHss
BBIBONIBI,  C(HOPMYIHMpPOBAaHHBIE  3apyOeKHBIMH  JIUTEPATYpOBEAAMH,  IIPOBEIEM
yIITyOJIEHHBIN TO3TOJIOTHYECKUi aHau3 moambl (cM.: [[loragaesa 20258]).

ITosMma coctouT U3 nBeHaanaTu pasaenos. Mccnenosarenu (cm.: [Pring-Mill 1966:
11; Rodriguez Monegal 1973: 57; Santi 1982: 125-126]) cxonstcsi BO MHEHUH, YTO
KOMITO3UIIMOHHO MO3MY MOYKHO Pa3/IeJuTh Ha JBE CEMAaHTUUYECKH MapaJlIeIbHbIX YacTH,
CO3/IAI0IINX CIOKETHOE ABMkKeHHe. [lepBast (¢ mepBOro mo msAThIA pazaen) repMeTuyHas
4acTh MPEJCTABISIET COOOW NBUKEHUE BIITYOb JIUPUUECKOTO «sD»: OHA COCPEIOTOYEHA Ha
Pa3MBIIICHUSIX O OBICTPOTEYHOCTH KU3HU, ITOICTEPETAIOIIEH KaKI0TO CMEPTH U TIOUCKE
CYIIHOCTH u4ejioBeka. Bo BTOpoil 4YacTu (C IIECTOro MO JABEHAJUATHIA pa3zien)
JUPUYECKUHN Tepol, 03a00YEHHBIA TEMHU K€ BOIIPOCAMH, HAMPOTHUB, ABUKETCS BBEPX K
BEpIIMHAM TOpOJa, a BMECT€ C OTHUM OT WHIMBHAYaJIbHOTO — K OOIIeMy,
OOLIEKOHTUHEHTAIIbHOMY M O0IIeY€I0BEYECKOMY.

[lonpoOHee MBI OCTAaHOBMMCSI HMEHHO Ha BTOPOM YacTh, B KOTOPOH
MUPOBO33PEHYECKUE YCTAHOBKHM TI0ATA, CBSI3aHHBIE C «AMEPUKAHCKUMY, SIBJICHBI
HauOosiee sIpKo, 0003HAUUB JOMHHAHTHBIE 3JIEMEHTHI MEPBOM YaCTU, HETIOCPEICTBEHHO
BIUSIONINE HA pa3BUTHE TeMaTHdeckoro obOpaza Mauy-Ilukuy, Ha TpaHchopmaiuu
KOTOPOT'O CTPOUTCSI BECh MTOATUYECKUN MUP MTOSMBI.

B niepBoii yact 0COOEHHO BBIZIEISAETCS 00pa3 CUpayeBUAHON 3aKOMTAHHOW OalTHu
(“‘una torre enterrada hundiendo su espiral...”), koTopas 37€Ch BHICTyIIa€T HEKOM BEIIbIO-
B-ce0€ U SBJISETCS «KOPHEBBIM» OTPAKEHHEM YCTPEMJIEHHOTO BBEPX ropojia, BEUU-/1JIs1-
Hac: 4TOoObl TMOAHSATBHCS BBEPX, HA YPOBEHb BCEOOIIEro, HEOOXOAMMO MPOU3BECTH

TpaHCUEHAEHTHBIM mnepexol. CoBepHIMTh €ro IO3BOJSET CIHMSHUE C JIIOOUMOM
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KEHIIIMHOMN, OTHAKO OHO MPEICTABIICHO B TO3ME B HEOOBIYHON (popMe: COSTUHSSACH C HEH,
JIUPUYECKUHN TepOU CTAHOBUTCS €IMHBIM 1IE€JIBIM OJHOBPEMEHHO C 3€MJIEM U BCEJIICHHOM,
YTO HAIOMUHAET «Maruyeckuii 3poTu3m» (“‘erotismo magico”), MNpPeacTaBISIOMIHMA
coboir, mno omnpenenenutro  O.Ilaca, cnemudpuuecku  JTATUHOAMEPUKAHCKOE
MHUPOOIIYIIEHUE, KOTOPOE XapaKTepU3yeTCsl UyBCTBEHHBIM BOCIIPUATHEM OKPYKAIOIICH
pPEaNbHOCTH, OTOXKJIECTBICHUEM €€ C KEHIIIMHOM, TEJIO KOTOPOH yno00eTCsl KOCMOCY,
a JITDOOBHOE CIMHCHUE C HEH CTAHOBUTCS aKTOM CBITOro KaHHMOaIu3Ma (cM.: [Paz 1964:
14]). DOrto ciaMsiHUE CTAHOBUTCA HEOOXOJUMBIM IOATOTOBUTENBHBIM  3TAIOM,
WHUIIAALUEH, KOTOPYIO TE€POM JOJIKEH COBEPIIUTH IMEped JyXOBHBIM U (U3HUECKUM

IMOAHATHUCM Ha BCPIINHBI.

Alguien que me esperd entre los violines Ta, 4uTo ’aana MeHs Cpeau 3BYKOB CKPHUIIKH,
encontré un mundo como una torre enterrada HAallTa MApP B BUJIC 3aKOMIAaHHOH OairHw,
hundiendo su espiral mas abajo de todas TIOTPY>KAIOIIEH CBOIO CIIMPah TTyOXKe BCexX
las hojas de color de ronco azufre: JIMCTHEB LIBETA XPUIUIOH CEIUTPHI:

mas abajo, en el oro de la geologia, erie TIyoXxe, B 30JI0TO PYTHOTO MUpa,

como una espada envuelta en meteoros, CIIOBHO M€Y, 3aBEpHYTHIH B METECOPHL,

hundi la mano turbulenta y dulce ST TIOTPY3WJI HEUCTOBYIO Ml HOKHYIO PYKY

en lo mas genital de lo terrestre. B CaMyI0 T€HUTAJIbHYIO YacTh 3€MJIH.

[Neruda 2022: 139].

JIJIst TOTO 4TOOBI COBEPIIUTH 3TOT MEPEXOJ, JTHPUUECKOMY TEePOI0 TaKKe HYKHO
CHauaJja CIlyCTUThCA BINIyOb ce0sl, 3aHOBO MMPOUTH CBOM TBOPUYECKUW U )KMU3HEHHBIH MyTh,
YTO 3aMETHO W B PEMUHUCIICHITUSAX B IIEPBOI YACTH K KHUTE CTUXOB «MECTOKHUTEIIbCTBO-
3emusi» Hepynbl, BbAEISIEMBIX HCcleoBaTeNsIMUA (CM., HarpuMmep: [Santi 1982: 125-
133]), u B ssBHBIX aBTOOMOTpaduIecKux OTChUIKaX: “...entonces fui por calle y calle y rio
y rio, / y ciudad y ciudad y cama y cama, / y atravesoé el desierto mi méscara salobre, / y
en las ultimas casas humilladas, sin lampara, sin fuego, / sin pan, sin piedra, sin silencio,
solo, / rodé muriendo de mi propia muerte” («...u TOT/A 5 MOLIET OT YJIMIII K YIIUIIE, OT
PEKH K peke, / OT Topojia K TOpOay, OT KPOBAaTH K KPOBAaTH, / M MEPECEKIa MyCTHIHIO MOSI
COJICHAsl MacKa, / ¥ B MMOCIACAHUX OOACICHHBIX JoMaxX Oe3 jmaMimbl, 0e3 orus, / 6e3 xmneoa,

0e3 kaMHs1, 0€3 TUIIIMHBI, OAWH, / 5 TIajl, yMupas oT coOCTBeHHOM cmepTn» [Neruda 2022:
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143]). Mcronb30BaHHbBIA B 5TOM 9aCTH HOIUCUHIETOH, ! OUH U3 U3IIIOOIEHHBIX IPUEMOB
Hepynpl, mo3BoNsieT TO3TY YCUIUTh YYBCTBO TOTEPSHHOCTH, HCIBITHIBAEMOE
mupudeckuM repoeM. OCoOEHHO OLIYTUMBIM CTAHOBUTCSI MOTHB CMEPTU-BOCKPECEHUSI:
MIPEKJIC YeM BCTPETHTHCS C MEPTBBIM TOPOJIOM, JIMPUICCKUMA TePOH TOIDKEH YMEPETh CaM,
YTO TaKXE SBIIICTCS HEKHUM OOPSIOM HWHHIIMAIMH, MOATOTABIMBAIOIIUM KO BTOPOMY
«ITYTEIIECTBHIOY.

Bo BTopoit yactu nosinsiercs o6pa3 pyun Mauy-IIuk4y, KOTOpbIii BO BpeMEHHOM
IJIaHE CHadvalla TPEJCTABIEH PETPOCHEKTUBHO: JIMPUYECKUM TEepOil BCIOMHUHAET 00
AMOXe, KOTJla Ha 3TOM 3emiie eme ooutanu uHku. Mauy-Ilukay mpencraer ropomom, B
KOTOPOM MOTYT JKUTh TOJBKO T€, KTO «3E€MHOE€ HE CKpBbUI B chamux onexnax» (“lo
terrestre no escondid en las dormidas vestiduras” [Tam ke]) — TO €CTh 3TO JOM
MOJUTMHHBIX, TEJUTYPUYHBIX JIIONCH, KOPHSAMH YXOMSIIUX B 3EMIII0, HCTHHHBIX
amepukanueB. O0pa3 Mauy-Ilukuy npenenbHo meTadOpUYEH, OH HHTETPUPYET U
CHUHTE3WpyeT B cebe MHOrue OOpa3HO-TEMaTHYECKUE BEKTOPHI, CBS3aHHBIE C
MPUPOTHON — KAMEHHOM, BOJAHOW, MTUYHEH — CEMAaHTUKON: OH TMPEACTABISIET COOO0U U
mamo kamus (madre de piedra), u neny konoopos (espuma de los condores), n evicoxuii
pug (alto arrecife). IlosiBnsgercst cBA3aHHBIN ¢ o0pazoM Mauy-ITukay MOTHB «paccBeTa
AMepHKN», UMIUTALIMTHO NPOTUBOIIOCTABIsIEMbIN «3aKaTy EBpomnb». [0pon Ha3pIBaeTcs
«TOTEePSAHHOM Jomaroi B mepBoM mecke» (“pala perdida en la primera arena’), 4To
YKa3bIBa€T HA €r0 MPUHAIJICKHOCTh K MEPBO3AAaHHBIM BpeMeHaM, 3eMHOMY pato. [Ipu
ATOM II€PBBIC CTUXH, OMHUCHIBAIONINE TOPOJ, HE COCTABIISIOT CTPO(OU, OHU OTIACICHBI

JPYT OT JIpyTa, YTO MO3BOJISIET MO3TY YCUJIUTh CYyTTECTUBHOCTh 0OPa3HOIO psija:

Madre de piedra, espuma de los condores. Martb KaMHs, TICHa KOHJJOPOB.

Alto arrecife de la aurora humana. Bricokuit pug desoBeuecKoro paccBera.

Pala perdida en la primera arena. IlorepstHHAS J0MIaTa B IEPBOM TIECKE.
[Tam >xe: 144].

19 Benen 3a M. B. Bekkeccep Mbl IIOHMMAeM MOJIMCHHAETOH KaK CTHIMCTHYECKYIO (UTYDY,
MOCTPOCHHYIO Ha MOBTOPE CIIy’)KEOHBIX YacTel peud W MEePEeYHCICHHH OJHOPOIHBIX AIIEMEHTOB
cTpyKTypsI (cM.: [Bekkeccep 2007: 5]).
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[TosiBnsieTcst cBsi3aHHAs C apKaguiickoil Tomukoil Mudonorema 3omororo Pyna,
OKpalleHHas criequ(pUIecKd aMEpUKaHCKOW CEMaHTUKOM: PYHO IOJIy4aeTcs U3 IIEepPCTH
BUKYHbH, paCIIPOCTPAaHEHHOM B aHJICKOM peruoHe u ocodenHo — B Ilepy: “Aqui la hebra
dorada sali6 de la vicuia...” («31ech 30JI0TyI0 HUTh J1aJia BUKYHbS [TaM ke]).
Yenosek-unneen, xupyuud B Mauy-Ilukdy, cymecrByer B TapMOHUU C
AHUMHUCTUYHOM MPUPOJOA — UMEHHO TakoW MpuUcyluidi Mudam oOpa3 Mupa BbICTyHAET

nacajioM IJid 1I103Ta.

Aqui los pies del hombre descansaron de noche 3mech HOTH Y€I0BEKa OTABIXAIA HOUBIO

junto a los pies del 4guila en las altas guaridas BMECTE C JaraMu OpJia Ha BRICOKHX THE3aX

carniceras, y en la aurora XUIHAKA, a HA paccBeTe

pisaron con los pies del trueno la niebla enrarecida BMecTe ¢ Tp0O30¥i TONTaMH KUAKUN TyMaH

y tocaron las tierras y las piedras... U JIOTParuBaJIuCh JI0 36MJIU M KaMHEH. ..
[Tam xe].

Bo3Bpaiasch B MmilaH HACTOSIIETO, JIMPUYECKUH Tepoil OCO3HAET, 4YTO, KOrja
MpUILEST KOHEI| MHKCKOM UMBWIM3AlMHM, pail ObUl MOTEpSH, HACTYNHJI allOKaJUIICUC
Hosoro Mupa (“el final del tiempo” («xoHen Bpemen» [TaMm xe: 145]). MHKOB, KOTOpbIE
B XYIOKECTBEHHOM Mupe Hepynbl sBIsOTCS CcOOHMpaTeNbHBIM 00pa3oM  BCEro
ABTOXTOHHOI'O HACEJIEHUs, MOIIOTWIA «HAcTosAmas cMepTb». Has3biBas cMepThb MHKOB
«HACTOALIEI», TOAT UPOHU3UPYET: BOZMOXKHO, UX CMEPTh, HECMOTPSI Ha TO UTO OHA ObLIa
HECIpaBeUIMBOM, OblIa copa3MepHa MX BEJIMYMIO, IPEIYyroTOBaHa MM CYAbOOH, OT
KOTOpPO HEBO3MOXKHO ObuIO yOexaTh. Bo3HukaeT, TakuM oOpa3zom, Mudoiorunyeckas
npene/eHTHast (puTyaibHas) KapTUHA MHpa, B KOTOPOM BCEe MPEIONpPENesieHO MU
MPUYACTHO K OOILIEMY MUPOBOMY MOPSAKY, YTO KaHPOBO cOmmxkaeT «Bepumubl Mauy-

<

[lukyy» € TeITypuUCTHYECKHMM poMaHOM: ““...es asi como al tamafio/ de vuestra
magnitud / vino la verdadera, la mas abrasadora / muerte...” («...6yaro Obl mox crath /
BallleMy BEJIMYBIO / BaM BBIMAJIa HACTOSIINAS, CaMas JII0Tasti / CMEpTh...» [Tam xe]).
Korma He cramo moneit-nepeBbeB (KOMOBBIM 00pa3 aMEpPUKAHCKOTO YeIOBEKa),
noru6;0 u J[peBo Xu3HU, a BMECTE C HUM U MarnyecKui s3bIK, U KyJIbTypa, U TPAAULIUU

(4

uHaenneB: “...cuanto fuisteis cayo: costumbres, silabas / raidas, mascaras de luz
deslumbradora” («...xorma Bl YIIIJIM, OHO yNajio: 00blYan, pacTpadyeHHbIE / CIIOTH, MACKU

oclerusionero ceeray [tam kel). «Hactosie cmepTu» NpOTHUBOIOCTAaBICHA HEs
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«MaJeHbKOU cMepTH» (muerte pequeria), C KOTOPOU B TTIOAME CBA3aH MPOXOASIIUN CKBO3b
HEE €IMHbII CUMBOJIMYECKUN Pl «OCEHb B PUPOJIE — OCEHB B )KU3HU YesoBeKa». OCeHb
(cMepTh) MHAUBUYYMA, B OTJIMYUE OT TMOENH 1IN0 IIUBUIN3AINH, PACCMATPUBACTCS
KAaK HEHACTOAAsA CMEPTh. JIMpuYecKuii repoil 0CO3HAET, UTO TOJIBKO HApPOJ KaK pOAOBOE

Oea0€ ABIACTCA BOIIOIICHHUEM BEUHOM JKU3HU:

No pude amar en cada ser un arbol 51 He cMOT TIOTFOOUTH B KaXIOM YETIOBEKE JIEPEBO,
con su pequefio otofio a cuestas (la muerte de HecyIiee Ha TIEYaX CBOIO MaJCHBKYIO OCEHbB (3TY
mil hojas), CMEPThH THICSYH JIUCTHEB),

todas las falsas muertes y las resurrecciones...  Bce JDKHBBIC CMEPTH U BOCKPECEHHUSL. . .

[Tam xe: 142]

PazpymienHssiii Topoa J0AeH, YMEPIINX «HACTOSIIEH CMEPThIO», CPABHUBACTCSA
Hepynoii ¢ cocyiom, KOTOPBI HAMTOJIHEH TUIIMHOMW: JI1 TOTO YTOOBI HAWTH M3HAYAIbHO
MOJITMHHBIA HApPOJ, KOTOPBIM HEKOTJa KW 3/1eCh, HY)KHO HAYYHTHCS CIBIIIATH 3Ty
«3BYyYaly[0» TUITUHY (HATOMHHUM, YTO MOTHUB TUIITUHBI SBIISECTCS OTHUM U3 MTOCTOSTHHBIX
MOTHBOB B JIATHHOAMEPUKAHCKOW JINTEPATYPE, UMEHHO B TUILIMHE BBISBIISICTCS TOTaCHHAS
cymHocth mupa (cm.: [Kopman 1997: 111]): “...la mas alta vasija que contuvo el
silencio: / una vida de piedra después de tantas vidas” («...camblii BBICOKHI COCYII,
KOTOPBIN 3aKIIOUMI B ceOc¢ THUINMHY: / KaMEHHAas JXU3Hb IOCIE CTOJBKHX KU3HEH»
[Neruda 2022: 146]).

J171s1 TOro 4TOoOHKI eiie 0oJibliie MPUOIU3UTHCS K MPAYETIOBEKY, JTUPUUECKUN Tepoi
CTPEMHUTCSl BBIYYHTHh €T0 SI3bIK — HWHTYUTUBHBIN, YYBCTBCHHBINH, HUPPAIIMOHAIBHBIN.
OOpamasice K mporekaromieit mpsmo non Mauy-Ilukuy peke YpyOamOe, nupudeckuit
repoil Ha3bIBaeT ee ApPeBHUM nMeHeM Yuikamaily (Wilkamayu), TeM cambiM cTapasich
TOBOPUTH C HEHl Ha Hapeyuu UHACHIEB. YpyOamba, cpaBHHBaeMasi MO3TOM U C MOJIHUEH,
U C KaMHEM, CTaHOBUTCS OJYXOTBOPEHHON NPUPOJHON CTUXHUEH, SI3BIKOM KOTOPOH

CTPACTHO KEJIAET BJIAAETh JIMPUUECKUN I€POU:

Oh, Wilkamayu de sonoros hilos... O, 3Byuarie cTpysmascs Yuiakamaity...

qué idioma traes a la oreja apenas Ha KaKOM $SI3bIKE€ TOBOPHIIIH THI Ha YXO,
desarraigada de tu espuma andina? TOJIBKO YTO BBIPBAHHOE U3 TBOEH aH/ICKON MEHBI?
<...> <...>

Qué dicen tus destellos acosados? O ueM roBopuT TBOI1 MJIEHEHHBIN O1ecK?

Tu secreto relampago rebelde TBost TaliHast MSTEXKHASI MOJTHUS
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antes viajo poblado de palabras? He ObLIa JTM paHbIIle MOJIHA CIOB?
[Tam xe: 147].

Jl1s1 Toro yTOoOBI HAWTH CBOU KOPHH, INPUUECKOMY T€pOI0 HY)KHO aKTUBH3UPOBATh
BCE CBOU YYBCTBA: HEOOXOJMMO HE TOJBKO YMETb CJIBIIIATH HAXOASAIIUNCS B COCTOSHUU
MIEPBOTBOPEHUSI MUP, HE TOJILKO TOBOPUTH HA €T0 SI3bIKE, BAXKHO OCS3aTh €ro U BUJET,
HYHO ITIOY4aCTBOBATh B €r0 CO3/IaHUU. DTa UJIes] HAXOAUT CBOIO PEAIU3ALIMIO B IEBATOM
paszziene, OTIMYAKUIEMCS OT BCEX OCTAJbHBIX YacT€ TOAMBI PUTMHUYECKOU
MPEICKa3yeMOCThIO M TIPENEILHO CTYIICHHBIM MeTadhOpPU3MOM, CO3IAIOIIIM OTPOMHYIO

CMBICJIOBYIO HACBIIICHHOCTD. HpI/IBeI[eM B IIPUMCP HA4aJI0 3TOIO pasaciia:

Aguila sideral, vifia de bruma. 3Be3AHBIN Opes1, TyMaHHas Jio3a.

Bastion perdido, cimitarra ciega. [lorepstHHEBII OacTHOH, cremnast cads.
Cinturon estrellado, pan solemne. 3Be3auarThlil Mosc, Mpa3IHUYHBIHN XJIe0.
Escala torrencial, parpado inmenso. JIptommasics 1eCTHUIA, OTPOMHOE BEKO.
Tunica triangular, polen de piedra. TpeyronpHas TyHHKa, KAMEHHAas MbUIBLIA.
Léampara de granito, pan de piedra. I'paruTHas MamIia, KAMEHHBIH X71e0.
Serpiente mineral, rosa de piedra. MuHnepanbHas 3Mesl, KaMEHHast po3a.
Nave enterrada, manantial de piedra. 3aKomaHHbII KOpadib, KAMEHHBIH POJHUK.
Caballo de la luna, luz de piedra. JIyHHBII KOHB, KAMEHHBIN CBET.

Escuadra equinoccial, vapor de piedra. PaBHOsieHCTBeHHAs popMa, KAMEHHBIN Tap.
Geometria final, libro de piedra. Koneunas reomeTpusi, KaMeHHas! KHUTA.

[Tam xe: 148].

Hepyna ucnonbe3yer npeackazyeMyr0 CTUXOTBOPHYIO CTPYKTYPY M CTPOUT €€ Ha
CHHTAKCHUYECKOM Mapajuieanu3Me, OCHOBAHHOM HA IEPEUYUCICHUU ONPEACIUTEILHOIO U
OTIPEJICNISIEMOTO  CIIOBAa, TMPEJACTABICHHOTO TMpUJIArareIbHbIM WIH aTPUOyTUBHOM
KOHCTPYKIIMEH C TPEUIoToM de W CyIIeCTBUTEIbHBIM, TEM CaMbIM CTapasich
rapMOHU3HUPOBATh XAOTHUYHO Pa3pacTaroNIMecss CIOBO-00pa3bl — MOMEIICHHbIE B OJUH
psll, OHU TPUOOPETAIOT CEeNU(PUIECKYI0 OKKa3HOHAIbHYIO CEMAHTHKY.

[ToaT OyaTro Obl mpeBpallaeTcs B OAHOIO U3 CTPOMUTENICH JPEBHEr0 ropojaa u ¢
MOMOIIBIO TEX CPEICTB, KaKUMH pacroiaraer, — Meradopuyeckod OOpa3HOCTH U
«MPaBWIBHOW» (OPMATLHON CXEMBl — METOAMYHO BBIKJIAIBIBACT TUIACT 324 TUIACTOM
BBICOKYIO OAIITHIO TOPO/Ia, BCE KAMEHHBIE OJIOKM KOTOPOH KPEIKO CHasHbI MEXKTy COOO:
OJTMH TaKoOW OJIOK BCET/Ia paBeH OJHOMY IMOYCTHUIIBIO, 3aKaHIMBAIOIIIEMYCS 3aTISITON UITH
toukoil. Kak wu3BeCTHO, TOpPOA HHKOB OBLI TMOCTPOEH 1O O0COOOW, YHHMKAIbHOU

TEXHOJIOTUH, KOTOpasi COCTOsJIa B TECHEHIIIEM CBEJECHUU JIPYT C APYroM 00paboTaHHBIX
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KaMHEH, UMEIOIUX CIOKHYI0 (OpMY M MPEACTABISIONUX COOOW MHOTOYTOJBHHUKHU (Y
HEKOTOPBIX HACUYHUTHIBAJIIOCH OOJbINE TPHUALIATA YIJIOB): BCE pa3HbIE, HO KPEIKO
CIEIUICHHBbIE MEXIy COO0OM, Kak TMasjibl, OHU CKJIAJbIBAJIUCh B OJHY HEPYLIUMYIO
CTPYKTYpy — TO K€ CaMO€ MOXXHO YBUJIETh B IO3TUYECKOW TKaHU Hepynbl. Bo3soas
Mauy-ITukdy, TMO3T OTHOBPEMEHHO COOMpAET MO KyCOYKaM M JIMPHUYECKOTO Tepos:
OTKa3bIBasICh B 3TOW YacCTH OT AHTHCHHTAKCHMYECKOTO BepauOpa, Ha TEPBBIA IIJIaH
BBIJIBUTAIONIETO «OCKOJIOYHOCTHY», HE3aKOHUCHHOCTh 00pa3a JaTMHOAMEPHUKAaHIIA,
Hepyna momyepkuBaeT ero CyImHOCTHOE JKeJIaHWE B CaMOOIPENENICHNH, B 3aMbIKaHUU
KOHTYPOB €T0 MHpA.

B memom Bcsi mosMa CTpEeMUTCS K YIOPSIOYMBAHUIO, «CKPETUICHHIO» Xaoca
CUMMETpPHUEH, YTO 3aMETHO HE TOJIbKO B €€ MapalieIbHbIX CUHTAKTUKO-CEMaHTHUYECKUX
CTPYKTypaxX W KOMIIO3MIIMH, HO M B 00pa3ax, TaKXKe HMEIOMUX TeOMETPHYCCKYIO
npupoay: “En ti, como dos lineas paralelas, / la cuna del relampago y del hombre / se
mecian en un viento de espinas” («B Tebe, kak aBe mapaielbHbIe JUHUU, / KOJIBIOCIb
MOJIHAH U YeJIOBEKA / KauaJuCh Ha KOJTIOYEM BETpy» [Tam ke: 144], “truenos lineales”
(«uHeniHble MoOnHUWY) [Tam  ke: 146], “las paralelas ldminas del viento”
(«mapamienpHbIe TUTACTHHBI BeTpa» [Tam xke: 147]), “la linea del frio” («imHHS X0M0M2»
[Tam >xe: 150]). HecnydaitHo u Ha3BaHuE MOAMbI HaMEpEeHHO HamucaHo Hepymoil «c
omnokoi» — Macchu Picchu Bmecto Machu Picchu, 94To CBSI3aHO C JKEJIaHUEM I103Ta
MpUIaTh €My CHMMETPHYHOCThH. J[BeHaAmaTnOyKBEHHOE HAa3BaHHUE OTPAXKAETCS U B
KOJIMYECTBE Pa3zesioB MOAMBI — UX TOXKE JBEHAAIaTh. Bce 3To mpuaaeT mosmMe moucTuHe
JATHHOAMEPUKAHCKUH  JyX  «XOpOIIO  OpPraHW30BaHHOTO  Oecmopsiaka»  (Tak
XapakrepuszyeT Mup JlaTuHCko AMEpUKH OIMH M3 mepcoHaxeil pomana P. ['anberoca
«Kanaitmay (“Canaima”, 1935) [Kodpman 2023: 72]).

C nmorbeMOM Ha BEPIIMHBI JIUPUUECKHUI TepOr TPUXOJUT K OCO3HAHUIO TOTO, UYTO B
OCHOBE €ro KOpHEH Jear JBa, Ka3ajloch Obl, HECBOIUMBIX, MAPAJUICIbHO HIYIIUX
Hauaja, — Apxanka u COBpeMEHHOCTb, PO/l U MHAUBUIYYM. B 3TOM olrymaercs riryookas
TParM4HoOCTh, KaracTpouyHOCTh modTHUeckoro mupa Hepyasl. [lpexne ockonouHoe
MBIIIICHUE JTUPHYECKOTO TepOosl C MOTHATHEM K TOPOAY CTAHOBUTCS CHHTE3HBIM, BCE

OCTpee BCTAET MpoliiemMa yTBEPKACHHUsI ce0sl KaK «IEJIO0CTHOIO» YeloBeKa AMEPHUKH, BCE
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CHWJIbHEE CTAaHOBUTCS KEJIaHWE COMKHYTh TPaHUIIbI, CHITh HaMpsOKEHUE, IEPECTaTh ObITh
«CIIOMaHHBIM KYCOYKOM He3akoHUeHHOro uenoBeka» (“‘el pedacito roto del hombre
inconcluso” [Neruda 2022: 149]).

OHTONMOTHYECKHE BOMPOCHI YEIOBEYECKON CYIIHOCTH, BOJHYIOIIUE KaXKIOTO M
OCOOCHHO OCTpPO CTOSIBIIME B TO BpeMs Mepea KaKIYIIUMU CaMOOIPEISTUThCS
JATUHOAMEPUKAHIIAMU, TOTEPSIHHBIA U CTPEMSLIMNCS HAWTU ce0sl JIMPUUYECKH repoi
CTaBUT Iepen coboii eme B mepBoit yactu: “Qué era el hombre? En qué parte de su
conversacion abierta / entre los almacenes y los silbidos, en cual de sus movimientos
metalicos / vivia lo indestructible, lo imperecedero, la vida?” («Kem Obut uenmoek? B
KaKOi 4aCTH €ro OTKPBITOrO pa3roBopa / Cpeiu XPaHUJIUII U CBUCTA, B KAKOM U3 €ro
METAJITHYECKUX KECTOB / )KHIJIO HEPYIITUMOE, BEUHOEC, )KU3Hb?» [Tam xke: 141]). Dxom oHu

pa3narTcs BO BTOPOM YacTH:

Piedra en la piedra, el hombre, donde estuvo? Kamens kaMHeM, 4eI0BEK, IIe OH ObLI?

Aire en el aire, el hombre, donde estuvo? Bo3nyx Bo3myxoM, 4eIoBeK, T7Ie OH ObLT?

Tiempo en el tiempo, el hombre, donde estuvo?  Bpems BpemeHeM, uesioBeK, rae oH ObL1?
[Tam xe: 149].

[Tocne Toro kak aOCTpakTHBIE BOMPOCHI W3 IEPBON YACTH MPEBpAIIAIOTCA B
KOHKPETHBIC, CBS3aHHBIC C TPUPOJON JKMBIIETO HA 3TON 3e€MJIE 10 COBPEMEHHOTO
JATHHOAMEPHUKAHIIA YeJIOBEKa, OT KOTOPOTO OH OEpeT CBOU KOPHH, B MIOATUIECKOM MHPE
MpoUCXOAuT Hekas TpaHchopmarus. Knaccudeckas yromus mepBo3mganHoro HoBoro
Mupa Awmepuku, mnpeObiBatomero B 30J0TOM  Beke, JAeMHU(BOIOTH3UPYETCH,
TPaBECTUPYETCSI: BOCXUIIEHUE TyIeCHBIM MUpOM Mauy-IIukay cMeHseTCsl coluanbHON
npobnemarukoi. JIMpuUdeckuit repoil MOHWMAET, YTO TOPOI, MOCTPOCHHE KOTOPOTO
TpeOOBaIO HEYETOBEUECKUX CHUJI M CIIOCOOHOCTEH, BEpOSITHO, OBLI BO3BEACH TPYIAOM
THICSY PabOB, SKCIUTYaTHPYEMBIX W BEYHO TOJIOMAOMUX. JIJIsi TOTO 4TOOBI OTYETINBEE
MOTYEPKHYTh, YTO UMEHHO TOJION OTPEAEIIS YeJIOBEKa B TO BPEMs, TIO3T PACCTaBIISET
pa3nyaronIuecs JUillb OJHOW OyKBOH cioBa hambre (2o100) u hombre (uenosek) 1mo
pa3HBIM KOHIIAM CTHXa, a CaM CTHUX HAUYMHAETCS C CEPEAMHBl CTPOKH, YTO MOKHO
3aMETHUTh B MPUBEIAEHHOM HUXE OTpbIBKE. CII0BO hambre OBTOPSETCS B HEM TPUIKIBI,

4TO YCHJIIMBACT 3BYYaHUC MOTHBA T0OJIOOA. HGY)KCJII/I TOT I/I,Z[GaJIBHHﬁ HepBOHaIIaHLHBIﬁ



163
MHUp, KaK U MHP COBPEMEHHBIN, ObLI MOCTPOEH HAa OCHOBE YTHETEHUS CIa0bIx? —
BOIIPOIIIAET MOAT. 3a 3TUM IMOAPa3yMEBAEMbIM BOIPOCOM BHUJIHEETCS BHETEKCTOBBIN

KOHCTPYKT JIMYHOCTH IIO3TAa-KOMMYHHUCTA HCpYI[BI, HC TCPILAICTO HCPABCHCTBA!

Hambre, coral del hombre, Tonox, monui yeaoBeKa,
hambre, planta secreta, raiz de los lefiadores, TOJIOJI, TAWHOE PaCTCHUE, KOPEHb JIPOBOCEKOB,
hambre, subio tu raya de arrecife TOJION, HE TBOW JIM YEPTHI B ATOM pHUde
hasta estas altas torres desprendidas? 13 MHOXECTBA BBICOKHX OaIteH?

[Tam >xe: 150].

Jlupudeckuit repoit, cioBHo [IpoTeit, Xo4eT CAUThCA C TPYAAIUMCS, OCIHBIM
mofoM, cTposiium Mauy-ITukuy: “...sal de los caminos, / muéstrame la cuchara, déjame,
arquitectura, / roer con un palito los estambres de piedra, / subir todos los escalones del
aire hasta el vacio, / rascar la entrafia hasta tocar el hombre” («...comap gopor, / mokaxwu
MHE JIOXKY, 1ail MHE, apXUTEKTypa, / 00TI0AaTh MaJOuYKOi KaMEHHbBIE HUTH, / IOAHATHCS
M0 BO3AYIIHBIM JIECTHHIIAM K MYCTOTE,/ CKPECTH TBOM HeIpa, MoKa s HE 3aTPOHY
yenoBeka» [Tam xe]), “Devuélveme el esclavo que enterraste! / Sacude de las tierras el
pan duro / del miserable, muéstrame los vestidos / del siervo y su ventana. / Dime como
durmi6 cuando vivia” («Bepuu MHe paba, KOTOPOTo Thl MOXOpPOHMWI! / BBITpsIXHU U3
3eMJIM YEPCTBBIN XJ1e0 / YHUKEHHOTO, TTOKaKU MHE OJIeK bl / paba u ero okHo. / CKaxu
MHE, KaK OH chaj, Korja ki [Tam xke]). IMeHHO B OOBIYHOM, IIPOCTOM YEJIOBEKE
JIlpeBHEN AMEpHKH OH BUJIUAT CBOM KOPHU, UMEHHO TAKOW YEJIOBEK B MOHUMAHUU MO3TA
SIBIIICTCSI CAMBIM HACTOSIIIAM H TTOJTMHHBIM.

Tpynsiimerocsi 4yenoBeka, K TSXKEIOHW Cyab0e KOTOPOTO TO3T YYBCTBYET CBOIO
IPUYACTHOCTh, OH Ha3bIBaeT XyaHOM: HOCSIIMI HCIIAHCKOE HMMS YEJIOBEK B yIIe
ocTaeTcsl uHAeHIeM, BoileAmneM u3 kamus («Xyan KameHnotec») U SIBISIFOITUMCS. CBIHOM
BEpPXOBHOTO O0OkecTBa MHKOB Bupakoun. XyaH He TOJBKO UHJIEEI, B IEPBYIO OYEpelb OH
YUJIMell, Ha 4TO YKa3bIBa€T OJHO M3 ero umeH — «lmorarommii Xoiaom», CBSI3aHHOE C
XOJIOIOM FOKHOM, POAHOM JUTsl T03Ta YacTH Ymin. XyaH SBISIETCS YaCThIO MPUPOIBI — OH
U «CBIH 3€JICHOM 3BE31IbI», U «BHYK OMPIO3bI». XyaH — MPEkKIE BCETO MPOCTON YETIOBEK,

YTO 3aMETHO B €TI0 TPEThEM IIPOo3BHILE «XyaH bocoHorniny:
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Juan Cortapiedras, hijo de Wiracocha, Xyan KameHnorec, ceiH Bupakoun,

Juan Comefrio, hijo de estrella verde, Xyan [moraromuii Xonof, ChIH 3€TI€HOH 3BE3/IbI,
Juan Piesdescalzos, nieto de la turquesa, Xyan boconoruii, BHyK OUpIO3HI,

sube a nacer conmigo, hermano. MTOTHUMUCH POIUTHLCS CO MHOM, Opar.

[Tam xe: 151-152].

B mosme XyaH cTaHOBUTCSI COOMpATEIHHBIM 00pa30oM TPY>KEHUKA 3eMIIH (T10 TOMY
e TIPUHIUITY CTpoUTCs emie onHa nosma Hepynbr «3emutto 30ByT Xyan» (“La Tierra se
Llama Juan”). Kak ormeuaer O. H. ['upun, «B 3TOM mnpueme, BO3MOXHO, CKa3allach
COIIMAJIbHO-UAECOJIOTMYECKAs] OPUEHTUPOBAHHOCTh aBTOpPA HA aKTyaJIU3MpPOBABIIMICS B
Ty nopy ¢eHomeH ‘“‘denoBeka-macchl’» [['mpun 2005: 136]. Hecmotpst Ha uto Hepyna
BBIXOJIUT Ha OOIIEYEI0BEUECKUI YPOBEHB, €r0 00pa3 YelOBEKa HUKOIJA HE OTOPBaH OT
AMeEpUKH.

[Ipenmaras «xaramor» BCEBO3MOXHBIX Mpodeccuil apeBHero odburarens Mauy-
[uk4dy, mOAT TE€M caMbIM MOAYEPKUBAET, YTO MMEHHO TBOPYECKOE HAYAJO SIBISIETCA
KaueCTBOM, OIPEACISIONIMM €r0 TMEPBOMPEIKOB (3TO MOXHO YBHJIETh M B IO3ME
«Benukuit Oxean» (“Gran Océano”), B KOTOPOM MOAT BOCXHUIIAETCS CBOUMHM TIPEAKAMHU-
TBOpIAMu cTaryid Moau). HeoOBIYHBIM SIBISIETCS TO, YTO KaXKIbI CTUX «HUHBEHTapPS»
3aKaHYMBAETCS HE 3aIATOM, a IBOETOUMEM: CII€I0BATENIbHO, OIMH 00pa3 BKIIIOYAET B ce0s
clenyomuil 32 HUM o0pa3, KOTOpbIM, B CBOIO OYepe/b, TOXKE BOUpaeT B ceds obpas,
uaymuil 32 HUM. CIIOBHO CHEKHBINA KOM, 00pasbl CHEIUISIOTCS APYT C APYTOM, JOTOTHSS

coOuparenbHbIl 00pa3 XyaHa-TpyKCHHMKA, yBEIWYHMBas €ro, Jejas ero eme oOonee

BCEOOBEMITIOIINM:
...labrador, tejedor, pastor callado: ...TIaxaphp, TKa4, MOJTYAIMBbIA NacTyX:
domador de guanacos tutelares: YKPOTHTEIh CTaBIITUX ITOKOPHBIMH T'yaHAKO:
albaiiil del andamio desafiado: CMETIbI KAMEHIIMK Ha CTPOUTEIBHBIX Jecax:
aguador de las lagrimas andinas: BOJIOBO3 aHJICKUX CIIe3:
joyero de los dedos machacados: IOBEJIMP C UCTEPTHIMH MATbLAMH:
agricultor temblando en la semilla: 3eMIIe/IesIell, IPOXKAIIUil B CEMCHU:
alfarero en tu greda derramado. .. TOHYap B TBOEH pa3IUTOM INIUHE. ..

[Neruda 2022: 152].

Hecmotps Ha To yTo Hepyna BeISBISET OHTOJOTHYECKHE CBOMCTBA YEJIOBEKA KAK

YCJIOBCKA JIATUHOAMCPHUKAHCKOTO, OH OCMBICIEICT HX Ha YPOBHC YHHBepcaHBHOﬁ
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poOJIeMaTHKH, OAYEPKHUBasi aOCOTIOTHYIO IIEHHOCTh YeoBeka BooOIe: “...el hombre
es mas ancho que el mar y que sus islas, / y hay que caer en él como en un pozo para salir
del fondo / con un ramo de agua secreta y de verdades sumergidas” («...4eJIOBEK MIHUpe
MODSI M €T0 OCTPOBOB, / M HY)KHO YITaCTh B HETO, KaK B KOJIOJEI], YTOOBI BBIMTH C JPYTOro
KOHIIa / C BETBBIO CKPBITOM BOJIBI M 3aTOHYBILIEH UCTUHOI [TaM Xke]).

B 3akimounTenbHOM 4acTU CTUXOTBOPEHUSA, NMOABOJSIICH UTOT METAHUSAM 10T,
JIeaeTcsl BBIBOJ O TOM, YTO MMEHHO IMOAT-TIPOPOK, TMOIT-CTPOUTEIH, MOIT-IEMUYPT
croco0eH J0CTUYh CAaKpaJbHOTO IEHTpa (sApa HAIlMU, WX 3THOTHUIA), TOOpaThCs 10
KOpHEH JIaTHHOaMepHKaHia. Hailtu nepBodeioBeka 03Ha4yaeT BOCCO3AaTh €ro B MOA3UMU:
TOJILKO 4Yepe3 TModTa-Meauyma uHpaeel crnocobeH BuiMTH B COBPEMEHHOCTH, a
COBPEMEHHBIN YENIOBEK, CIIEA0BATEIbHO, — B ApxaukKy. ToJbko 03T cHoOCOOEH COeTUHUTh

9THU ABa HadaJla B CBOEM TBOPYCCTBC!

Yo vengo a hablar por vuestra boca muerta. I mpurien, 4ToObI 3aTOBOPUTH BaIllIM MEPTBBIM PTOM.
A través de la tierra juntad todos C OMOIIIBIO 36MJTH COSIMHUTE BCE

los silenciosos labios derramados 3aMOJIKIITHE pa30pocaHHbIe TyObI

y desde el fondo habladme toda esta larga u 13 Heap roBOpHUTE CO MHOM BCIO 3TY AJTHMHHYIO HOYb. ..
noche...

<...> <...>

Hablad por mis palabras y mi sangre. ToBoprTEe MOMMH CITOBaMU H MOEH KPOBBIO.
[Tam xe: 152—-153].

Urak, B «Bepmmnax Mauy-IIukuy» Hepyabl HaxoquT oTpakeHHEe KapThHA MUpa
JATUHOAMEPUKAHCKOTO  TMOTpaHWYbs, KOTOpas  XapaKTepuszyeTcss  CONMKEHHUEM
IPOTHUBOMOJIOKHBIX HAYAJI: )KU3HU U CMEPTHU, CAKPAIBHOTO U MUPCKOTO, YTOITUYECKOTO U
aHTHyTONMM4eCcKoro. CUMBOJIOM Takoro Mupa B no3me Hepyabl cTaHOBSTCS pyuHbl Mauy-
IInkay. Pyunpl, kak TouHO 3amerwn B. B. JlertsapeB, «OTHOCATCS K YHUCIY
MIPOMEKYTOYHBIX, IOTPAHUYHBIX 0OBEKTOB: MOYKHO CKa3aTh, YTO OHU 3aIOJHIIOT Pa3phIB
MEXKJly COXPAHUBIIUMCSI W Pa3pyLICHHBIM (WA JaXe — MEXAY CYIIECTBYIOIIUM H
HecymecTByronum» [ lertapes 2023].

Kak narunoamepukanckuil o3t Hepyna ycTpemMieH K peLICHUIO «IIPEAEIbHON
po0OJIeMbl CaMOOTIPEIETICHUSI B MUPE, TJIE BCTPETUIIUCH Apxanka u COBpEMEHHOCTS, TTIE,
kak roBopuii A. KaprneHTbep, «COCYyIECTBYIOT BCE MOXW» [IUT. T10: 3emckoB 2014: 411].

B momnbiTke COMKHYTH JBa MOJIFOCA JaTHHOAMEPUKAHCKOM peaibHOCTH Ha (hOopMaTbHOM
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YpPOBHE Hapsay C aHTUCHHTAKCHUYECKUM BEpIHMOPOM TIO3T HCIONB3YEeT BEPIUOD
CUHTAKCUYECKUN, CKPEIUISIOLIMN PACIIaBILIErOCs Ha OCKOJIKHU Teposi. B nmupuueckom mupe
Hepynpsl ”MEHHO TBOpELl CTAHOBUTCS MTPOBOJIHUKOM MEXKAY pPa3HbIMU MUPAMU, TOJIBKO B
€ro CO3HAHUU BO3MOXKEH AUAJIOT KYJIBTYD, [IUBHIN3AIUN.

Kopuu narmHoamepukaHlla MO3T BUAWT B WHACHIE, KOTOPBIM MpPEACTaET
YEJIOBEKOM TBOPYECKUM, IMPOCTBHIM paboTIroil ¢ Tsxkenon cynapOoi. UYenoBek B
MOATHYECKOM MHpe Hepyasl, WIIynuii OHTOJOTUYECKHE OCHOBAHUS CBOETO OBITHA,
HAaXOJIUT TBEPAYI IIOYBY MOJ HOraMH, TOJIBKO IIOCJIE COEAUHEHUS C «POJOBBIM
WHJUBUTYYMOMY, 00pa3 KOTOPOTO U MPeNebHO KOHKPETEeH, U MPEJETbHO 0000IIEH: ero
OJIMLIETBOPEHUEM BBICTYIIACT XyaH, OAHOBPEMEHHO U JIATUHOAMEPUKAHELL, U BCEYEITIOBEK.
Hecmorps ©Ha TO 4u4ro Hepyma BBIBISET  CYIIHOCTHBIE  XapaKTEPUCTUKH
JaTUHOAMEpPHUKAHI]a, B €ro 0CO000M HCTOPUU MPOCIEKUBAIOTCS YEPThl HUCTOPUU
BCEMUPHOM.

Baxxnoe mecto B mosMe 3aHumaetr oOpas nepeBa. [lo Mepe cMeH BpeMeH roja
(’KM3HEHHBIX LMKJIOB) JIUCThSI JE€pEBa HAPOAA, CHUMBOJM3UPYIOLIME WHIAUBUIYYMOB,
OyayT omagarh, U UM Ha CMEHY IOSBATCS HOBBIE MOJIOJBIE JIMCTOUKH — JIEPEBO HApoja
Oynet xuTh BeuHo. [lo Hepyne, Toiapko >XKM3HB Hapola MOXKHO Ha3BaTh OOJBIION, B
OTJINYHUE OT MAJICHBKOW XW3HU OTHAEIIbHOM JIMYHOCTHU, TOJBKO B HEU COKPBITHI 3aKOHBI

HCTOpUH.

2.6. Xyan = JIxoH: 001IeKOHTHHeHTAJIbHOe BuaeHne [1adao Hepyabi

Eme omHo nmnpousBeneHue, B KOTOPOM  OOIICKOHTMHEHTAJIbHOE,  WJIU
«0o0lIeaMepUKAHCKOE», BUJICHUE TTOATA MPOSIBISETCSI 0COOCHHO sipKo, — nosMa «IlycTh
npocHeTcs ecopyo» (“Que Despierte el Lefiador”), BnepBsie onmyOnukoBanHasi B 1948 1.
B kypHane «Opuenracbon» (“Orientacion”) B bysHoc-Alipece U B TOM K€ TOIY
noanoibHO — B Ywunu. 3aremM mosMa ObUla BKIIOYEHA B BHUJE JIEBSITOM IJIaBBI BO
«Bceobuyro necHb». B mpoHUKHYTOM nmanupucTudeckum nagocom no3mMe, HarmcaHHON
BO Bpems XOJIOAHOW BOWHBI, MO3T MPU3BIBACT K OKOHYAHUIO BPAXIbI, PA3ACISIONIEH
mozel. 3a ato npousseaeHue Hepyna Obut ynocroen B 1950 . MexayHapoaHOM mpeMun

MUpa.
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[looma paHee He cTaBUJaCh B IEHTP pabOT POCCHUHCKUX HCCIEIOBATEICH.
Coserckue nureparypoBenbl B. H. KyreimukoBa u A. JI. lllteitn B kuure «IlaGmno
Hepyna» (1952), JI. B. OcnoBar B Ttpyne «Iladno Hepynma» (1960), 3. W. [1naBckuH B
pabore «Benukuit unnuiickuii nmost Ilabno Hepyma» (1976) paccmarpuBaioT mosmy
0030pHO, yTBEPK/1as, YTO UMEHHO KOMMYHUCTHYECKas MapTUHHOCTh no3Bosuia Hepyne
C HEBEPOSATHOM MOJHOTOM BBIPAa3UTh TeEMY O00pbObI 32 MUp BO BceM mupe [Kyreiimunkona,
Mreiin 1952: 69-72; Ocnosar 1960: 221-226; Ilnasckun 1976: 24-25]. 1O. H. ['mpun
Tak)ke yrmoMuHaeT moamy B padote «I1abmo Hepyma» (2005) u oTmMedaeT akTyanu3amuio
B POM3BE/ICHUN YHUBEPCATLHOM MPOOIEMATHUKH: TTIOHSATUE «HAPOI» B TI0O3ME, IO MHEHHIO
YYEHOro, MPHOOpETaeT OOIIETYMAaHUCTUYECKUM CMBICI, SBJISSCh  BOIUIONIEHUEM
HallMOHAJILHOU KyNbTYphI (cM.: [[Tupun 2005: 139]).

Uro kacaeTcsi MCCIEAOBaHMM 3apyOeKHBIX JIUTEPATYpOBEAOB, MO3Ma O030pPHO
npencrasieHa B paborax ‘“Pablo Neruda. Naturaleza, Historia y Poética” (1978)
3. K. T'ucano, “Pablo Neruda. All poets the poet” (1979) C. buszappo, “Politicizing the
Reader in the American Lyric-Epic: Walt Whitman’s Leaves of Grass and Pablo Neruda’s
Canto General” (2003) V. Amnerpes3nl. IlepeuncieHHble ydeHble 0CO00 OTMEUaroT
CHJIbHOE TTamMQIIeTHOE HaYaJlo MPOU3BEACHMS, 3aMeyasi, uTo B mosme Hepyna pucyer asa
IPOTUBOINOCTABICHHBIX APYT JpYyry ooOpaza Amepuku: AMEpUKy, 1Mo AyXy OJIU3KYIO
cTpemsimieiicss K KoMMyHU3My JlaTuHckoil AMepuke, U AMEPUKY UMIIEPUATHUCTHYECKYIO
(cm.: [Guizado 1978: 175-177; Bizzarro 1979: 61-62; Allegrezza 2003: 186—188]).
Heckonbko nHoe uccnenoBanue mporoaut . M. Cantu B moHorpaduu “Pablo Neruda:
The Poetics of Prophecy” (1982), paccmarpuBaronuii kak BeAylllee B I0O3ME
IIPOBUJICHUYECKOE HA4yaJlo W OWOJEHCKHE aJUII03UMM, HO HE MPOBOIALIUMN, OIHAKO,
KOMILJICKCHBIN aHanu3 npousBeneHus (cm.: [Santi 1982: 199-203]). . Promo B cTtaTthe
“Walt Whitman and Pablo Neruda, American Camerados” (2006) yTBepkmaer, 4To
Hepyna B mosme mnepeHuMaeT y VYUTMEHa HEKOTOPBIE CTHJIMCTHUYECKUE (QUrypbl
(Hampumep, mapeHTesy), oOpa3HOCTh (HANpUMeEp, YacTO BCTpEYaIoLIUicA y YUTMEHa
o0pa3 JOKOMOTHBA U ACCOIMUPYIOIIUNCA C €r0 XyI0KECTBEHHBIM MHPOM), CTUXOBYIO
dbopmy (CTUXM TIOAMBI JIJIMHHBIE, @ HE KOPOTKUE), UCIIONB3YyEeT QJUIIO3UU U

PEMHUHHUCIOCHINN Ha TBOPUYCCTBO CEBCPOAMCPHUKAHCKOI'O IT09TA. HCCMOTpH Ha 35TO, IIO
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CJIOBaM HCCIIENIOBaTENbHUIBI, YeM daiie Hepyma yTBEp»KIaeT CBOE CXOACTBO C
YUTMEHOM, T€M CJIOKHEE HAWTH CJIE/Ibl CEBEPOAMEPUKAHCKOTO TI03TA B €r0 TBOPUYECTBE
(cm.: [Rumeau 2006]). Takum o00pa3oM, HH B POCCHHCKOM, HH B 3apyOeKHOM
JUTEPATYPOBEJACHUN HET HHM OJHOTO HMCCIICIOBAaHUSA, B KOTOPOM aHAIM3UpyeMas HaMH
modmMa Obuta OBl TPHCTAIBHO HW3y4YeHA C TOYKH 3PEHUS OHTOJIOTHYCCKHX OCHOB
«aMEpPUKAHCKOTOY.

Kommo3uiust mosmMbl IOCTpOEHA Ha COMTOCTABIICHUH JIByX 00Pa30B, THAICKTHICCKU
B3aUMOJICHCTBYIONINX, — 00pa30B «IPaBUILHOTO» U «HEMPaBUILHOTO» MHPOB. [lon
«MPAaBWIBHBIM» MHUPOM TO3TOM TOHHMAETCS CTPEMSIIHECS K KOMMYHUCTHYECKOMY
uaeany «mnominHHas» 4dactb CeBepHoil Amepuku, JlatmHckas Amepuka, CoBeTCKUi
Coro3, mon «HEMpPaBWIBHBIM» — «HEMOJUIMHHAsS» Kanutanuctuyeckas CeBepHas
AMepuKka, BBICTYMarOIIas B BHJIC BCEMOMIONIAIOIICTO UMIIeprain3Ma. HecMoTpst Ha TO
YTO MTO3Ma JIOCTaTOYHO aBTOJIOTMYHA M MPEUCITOIHEHA MTOJIMTHYECKOTo adoca, oHa, Kak
1 BCe pabOThI 1MOATA, OTIIMYACTCS HAIMPSKECHHBIM JTUPU3MOM. Henb3s He cOrIacuThes ¢
1O. H. TupunpiM, KOTOpBIA 3ameuaeT, 4yTo oOpamieHue Hepyasl K monuTHYeCKOMY
«O3Ha4yaeT HE M3MCHECHHE WM CHWKeHHe cTrwisd (um 6e3 Toro “BceoOmiero”,
IIEHTPOOSKHOTO), HO pacmupenue ero auanazona» [[mpua 2005: 138]. Kak mucan cam
Hepyna B kypupyeMoM UM JUTEPATYPHOM KypHase «3eeHblil KoHb 1mod3un» (“Caballo
Verde para la Poesia”), mo33ust nomkHa OBITh «HEUUCTONY (una poesia sin pureza), TO
€CTh OHa HE MOXKET 3alipaThCs B OAIIHIO M3 CIOHOBOW KOCTH, OTTOPAKHUBATHCS OT
MMOBCEAHEBHBIX MPOOIEM: HACTOSIINI TBOPEIl JODKEH 0e3 MPUKpac MOKa3bIBaTh KU3Hb
TaKOM, Kakas OHa €CTh, BO Bcel ee oOblmeHHOCTH (cM.: [Neruda 2001: 381-382]) —
MMEHHO 3TOT 3CTETHUCCKUHN PUHITUI PEATU3YETCS B TTOAME.

Haunem c ananmu3a pa3Butus oOpa3a TMOJIMHHOTO, HauOoJiee MPaBHIBHOTO,
€IMHCTBEHHO BO3MOXKHOTO 17151 Hepyel mupa. Micxons u3 mocTaBiIeHHBIX 3a71a4, B HAIIEH
pabore MbI cocpegorounMcsa Ha obpaze CeBepHOl AMEPHUKM U €ro CBSI3H C 00pa3oM
JlatuHckoM AMepuKH, CIielMaIbHO HE OCTaHaBiMBasch Ha oOpaze Coerckoro Coroza
(cm.: [TToramaesa 2025r]). Jlupuueckoe otHomenue k oopasy CIIIA oueHb cXoxke ¢ TeM,
KaKk 1odT BUAUT JlatmHCKyr0o AMepuky. JlJis mo3Ta BakHa KOpHEBas, TEILTypUYHas

npupona CeBepHON AMEpPHKH, €€ «UyJECHOCTb» IO CPABHEHUIO CO BCEM OCTAJIbHBIM
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MHPOM: OHA paCCMaTPUBAETCS UM KaK «MedTa, pokaeHHas u3 3emiun» (“el suefio nacido
de la tierra” [Neruda 2022: 453]). Kpome toro, npu onucanuu CeBepHONH AMEPUKH MTOAT
UCIIOJIb3YET CNEeM(PUUECKU «JIAaTHHOAMEPUKAHCKUI» 00pa3, acCOUMUPYIOIIMICS B €ro
MOA3UU C WHJEHCKUM, KOPHEBBIM, IPHPOIHBIM (TO €CTh MOJIMHHBIM), METa()OPUIHO
Ha3bIBas €€ «COCYZIOM 3eJieHOM pockl» (“‘copa de verde rocio” [Tam xe: 451]). Mcrionb3yst
Metadopy golpe de condor (yoap konoopa), TOAT NMPOBOAUT MapPAIIIETU MEXIAY OypoM,
MIPUMEHSIEMOM B CEBEPOAMEPUKAHCKOM XO3SIMCTBE, M KIIFOBOM KOHJIOpA, TEM CaMbIM MPH
OMHMCAaHUU CEBEPOAMEPUKAHCKOTO MHpa ofpamasch K 00pasy, B €ro Tmod33uu
BBICTYTIAIOIINM CUMBOJIOM Ywitw.

Kak u nmaTmHOaMepUKaHCKOE, CEBEpOaMEPHKAHCKOE IMPOCTPAHCTBO COCTOUT H3
IIPUPOIHBIX B3aUMOCBsI3aHHBIX 71eMeHTOB (“‘olor de acero de tus bosques” («kene3HbIN
3amax TBOUX JIECOB» [TaM jke€]), B HEM IapuT «OeCKOHeUHas TUIMHAY (infinita quietud).
Criennpuvecky JIATHHOAMEPUKAHCKOES TTOHMMaHUE THUIITMHBI KaKk HanOoJjiee aJeKBaTHOTO
COCTOSIHHSI CpEJIbI IEPEHOCUTCS Ha 00pa3 ceBepOaMEPUKAHCKOTO POCTPAHCTBA: UMEHHO
TUIITUHA TIO3BOJISICT yCIBIIIATh TAWHBIN SI3BIK TIEPBOMPEIKOB, KOTOPBIC CYIIECTBOBAINA B
HEKOM TOUKe «Hayaiaa BpeMen»: ““...reposan sobre la piel del bufalo en un grave / silencio
las silabas, el canto / de lo que fui antes de ser, de lo que fuimos” («...0TABIXaOT Ha
mKkype OyiiBojia B TTyOOKOW / THIIIMHE CJIOTH, MECHb / O TOM, KaKuM s OBbLJT 10 MOEro
POXKJICHMSI, O TOM, KAKUMHU MBI ObUT» [TaM xke: 453]).

B nosme Hepyna oOpamiaeT BHMMaHuWe Ha OOIIHME OHTOJOTHYECKHWE HMCTOKH
CEBEPOAMEPUKAHCKON U JJATUHOAMEPUKAHCKON nuBUIM3aui. CeBepHYI0 AMEpUKY, Kak
n HOxHy10, TOAT Ha3bIBAET «MaTrephlo-3eMiieit» (tierra madre), pexy Muccucumny,
nmono6Ho OpuHOKO, — «pekod KopHeW» (rio de las raices). EnuHcTBO
JATUHOAMEPUKAHCKOW  KyJAbTYpBI, KOpEHsSIIeHcs B  MOEpUHCKON  MOYBe, C
CEBEPOAMEPUKAHCKOW B TMOATHYECKOM Mupe Hepymbl moguepkuBaeTcsi C MOMOIIBIO
COTOCTABJICHUSI TOPU3OHTAIBLHO MPOTshKeHHOro mnpoctpanctBa CIIIA co mkypo#
aMmepukaHckoro OyiBona: “América extendida como la piel del bufalo” («Amepuka,
BBITSIHYTasl, Kak IKypa OyiBona» [Tam xe: 451]) — Hepyna ucnonb3yer TpaaullMOHHOE
cpaBHeHue Mcmanuu co MIKypol Oblka, HIylIee OT ONUCAHUM JPEBHETPEUECKOro

reorpada Crpabona (cMm.: [Ctpabon 1964: 135]), Hanmensst ero ceBepoaMepUKaHCKOM
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ceMaHTHKOM. Kpome Toro, s noctmkeHus Toro xe addexra npu onucanuu CeBepHOM
AMepUKH MOAT UCTONIb3YeT 00pa3 MarudeckKux CymecTB aydHze (duende), unymmit u3
ucrnanckoro donpkiopa: “...el tabaco salié de sus anchas hojas / y como un duende del
fuego llegd a estos hogares” («...Tabak MOKWHYJ CBOU IIUPOKUE JIUCTHSI / M, CIIOBHO
JTy?HJI€, BBIIICIIINN U3 OTHSA, pUIIeT K 3TuM odaram» [Neruda 2022: 452]).

besyciioBHO, ceBEpOaAMEpPUKAHCKUN W JIATHHOAMEPHKAHCKHI MHUpP B IIO3ME HE
uneHtuusbl. B mpoctpanctee CIIA, B otnuume ot JlaTuHCKOM AMEpHKH, HE TOJIBKO
MPUPOJHOE, HO U TEXHOKPATUYECKOE HUIrpaeT BaxHyK poib. [lo3T Bocxumaercs
texanaeckumu noctmxeHussMu CIIIA u Tem, Kak 4eloBeK U MallnHa, 9TU JBa, Ka3aJioCh
Obl, HEIPUMHUPUMBIX Hayasa, COCTABJISIIOT FTAPMOHUYHOE €MHCTBO, HE TPOTUBOPEYA JIPYT

APYyTry, 4TO MOXHO YBUACTb, HAIIPUMCP, B IIPUBCACHHOM HUYKC OTPBIBKC:

Alli pude, en mi piedra central, extender al Tawm s MOT Ha MOeM JIIOOMMOM KaMHE MPOTSHYThH Yepe3

aire BO3IyX

0jos, nidos, manos, hasta oir I71a3a, THe3/1a, PyKH TaK, YTOOBI YCIIBIIATh

libros, locomotoras, nieve, luchas, KHUTH, TAPOBO3bI, CHET, 00PHOY,

fabricas, tumbas, vegetales, pasos, (haOpuKH, MOTHITEI, PaCTEHHUS, IIary,

y de Manhattan la luna en el navio, 1 1yHy MaHX3TTeHa HaJl TapOXOJIOM,

el canto de la maquina que hila, ¥ TICHUE MAIMHBI, KOTOpas TKET,

la cuchara de hierro que come tierra, JKEJIE3HYIO JIOKKY, KOTOpas €CT 3eMIIIO,

la perforadora con su golpe de condor OypaB, yIapsIonIuii KJIF0BOM, KaK KOHIIOP,

y cuanto corta, oprime, corre, cose: pyOsIu, naBsmii, OETyIIHiA, IIBIOIIUI:

seres y ruedas repitiendo y naciendo. MHP >KHBBIX U KOJIEC C UX TTIOBTOPEHBEM H POXKICHBEM.
[Tam xe].

[IpocTpaHCTBEHHBIE  XAapPAaKTEPUCTUKH  HKCTPANOIUpPYIOTCS  Ha  oOpa3
CEBEPOAMEPUKAHCKOTO  4YEJOBEKa,  OMNpEeAeNsaioT  ero  cymHoctb. Kak m
narruHoamepuKkaHibl, kuteran CILIA cTaHOBSTCS HEOTTOPKMUMOW YACTHIO MPUPOABI, €€
onuuerBoperureM: “Los hombres cuando cantan cerca del rio tienen / una voz ronca como
las piedras del fondo” («Koraa nronu norot psioM ¢ pekoi, Ux / roJI0C POKOUET, KaK KAMHHU
Ha nHe» [Tam xkel). YenoBek CeBepHoil AMepukH, Kak U JIaTUHCKOH, clieNlaH U3 TJIHHBI:
“...amamos tu hombre con las manos rojas de barro...” («...MbI JTFOOUM TBOETO YETOBEKA
C KpaCHbIMH pyKaMH U3 IJIMHEL...» [TaM xke: 453]).

[TommuHHBIA TIPEACTAaBUTENIb CEBEPOAMEPUKAHCKOM HAllMM, KaK W HACTOSIIHN
JaTUHOAMepuKaHell, o Hepyne, — 3To B epBy1o ouepeb NpocToil 3emieaenel, hepmep

(farmer), mMexanuk (mecanico), Tpy34MK (cargador), TPY>)KEHHK IO CBOEHW MNpuUpOJEe
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(sangre labradora), 0OBIYHBIN YETTOBEK, TPOUCXO MMM 13 HU30B: “Eres hermosa y ancha
Norte América. / Vienes de humilde cuna como una lavandera...” («TbI npekpacHa u
mupoka, CeBepHass Amepuka. / Thl U3 TPOCTOM CEMbU, KaK IMpadyka» [Tam xke)).
OOpamasch K MPOCTOMY aMEPHKAHITy, TUPHUUESCKUN TepOi MOTUYEPKUBAET UX CIUHCTBO,

4TO MOXXHO 3aMCTUTL B IIPUBECACHHOM OTPBLIBKE:

Tu eres ThI TO XK€,
lo que soy, lo que fui, lo que debemos YTO U 51, U KEM 5 ObLII, U TO, YTO BMECTE MbI
amparar, el fraternal subsuelo o0eperars JOJDKHBI, MBI — OpaTcKasl OIIoYBa
de América purisima, los sencillos WUCTHHHOW AMEPHKH, TIPOCTHIC
hombres de los caminos y las calles. JIFONTN YIHIL ¥ TIOPOT.

[Tam xe: 465].

@parMeHT TMOJHOCTBIO TOCTPOCH Ha pe3Kux mepeHocax tuma double-rejet
(«IBOIHOM OPOCOK»), pa3phIBAIOIINX TECHO CHasHHBIE TPyNbl c1oB. OCOOEHHO pe3Kuit
NEPEHOC MOXKHO 3aMETUTh Ha CIIOBOpA3JEle MEXKIy IEpPBbIM M BTOPBIM CTHXaMU
dbparMeHnTa, 4TO YCWJIMBAET 3MOIMOHAIHHOCTh BOCHPHUHUMAEMON KapTHUHBI, YyBCTBO
JM00O0MBITCTBA — KTO JK€ OH, aMepuKaHel, Ha camoM pene: “Ta eres...” («Tvl ecTh
(xmo?)...»). B mnpousBeaeHurn B 1€JOM 3aMETHA TEHJCHIIUS K HCIOIb30BAHUIO
AHTUCUHTAKCUYECKoro BepiuOpa. Jlymaercs, WMEHHO aH)XaHOEMaHHbIA BepIUOp
MO3BOJIMJI aBTOPY CJEJIaTh CTUX Oosiee pa3roBOPHBIM, MPHUOIU3UTH €ro K OOBIICHHOU
peun. Kak ormedaer Hepyna: «...n s MEHSI OY€HB TPYACH OBLI MOJM3YYHI TPO3an3M
HEKOTOPBIX MecT u3 “BceoOreit mecHn”, v BCE ke s HamMcall KX TaK MOTOMY, YTO CUUTAIO:
MMEHHO TaK OHU U JIOJDKHBI ObITh HamucaHbl. MiIMeHHO Tak muimryT XpoHuKy» [Hepyna
1974: 47].

Hcnons3ys B moAMe CKBO3HOM YHUBEpCAIbHBIM 00pa3 XyaHa, MPOXOSAIINUNA Yepe3
BCIO «BceoOuryto necHs», Hepyna mpoBoauT mapamiens MEXAy JIAaTHHOAMEPUKAHIIEM
XyaHoMm (Juan) u ceBepoaMmepukaniieM JlxoHom (John), naTuHOaMEpUKaHKOW XyaHOU
(Juana) n ceBepoamepukankoit J[xeiin (Jane), nogquepKkuBasi, 4To *KUTEIH IByX AMEPHUK
OTpPaXKaIOTCA APYT B APYre, KaK B 3€pKajie, Kak U JIBa KOHTUHEHTA 3anaHOTO MOTyIIapus.
OtrankuBasch OT oOpa3a XyaHa, MO3T CO37aeT MOAOOHBIM eMy coOHMpareabHBIN 00pa3
ceBepoamepukaHiia — oopas [lutepa (Peter): ...y mi sangre es minera y marinera / como

tu sangre, Peter” («...1 MOsI KPOBb — KPOBb TOPHSIKA M MOPSIKA, / KaK U TBOSI KPOBb, [IuTep»
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[Tam xe: 466]). BeiOop moa3Ta, BEpOATHO, OCTAHOBUJICS UMEHHO HA 3TOM UMEHH, JJI TOTO
9YTOOBI MPOCTPOUTH MApaJUICb MEXKIY ceBepoaMepukaniieM [lutepom M amoctonom
[TeTpom, KOTOPBIH B XyJ0KECTBEHHOM HCKYCCTBE 3a4acTyl0 H300pakaeTcs ¢ KIF0YaMU OT
pasi B pyKax — ceBepoaMepHUKaHILy, ITOIIEANIEMY 110 TPaBUILHON — KOMMYHHUCTHYECKON —

J0pOTe, MOXKET CTaTh JOCTYTICH pail Ha 3eMJIe.
beckoHeuHOI  JHO0OBBIO, KOTOPYIO HCHBITBIBAET JIMPUYECKUM Tepoill 1o
OTHOILICHUIO K CeBEepoaMepuKaHIiaM, mponutana Bes mosma: “Al oeste de Colorado River
hay un sitio que amo” («Ha 3anazge ot pexn Konopaao ects MecTo, KOTOPOE 5 JIFOOITI0Y
[Tam xe: 451]), “Amo el pequenio hogar del Farmer” («f nrobmio maneHbKuil odar
dbepmepa» [Tam xe: 452]), “Es tu paz lo que amamos...” («Mbl J1100UM TBOW MHUPHBIN
B3I, .. » [TaMm ke: 453]), “Amamos tu hombre con las manos rojas de barro...” («Msl
J00UM TBOETO YeJIOBEKa ¢ KPaCHBIMHU PyKaMU W3 TJIHMHBL...» [TaMm xke]), “...amamos tu
ciudad, tu substancia, tu luz, tus mecanismos...” («...MbI JIOOMM TBOHM TOpOJia, TBOIO
CYIIIHOCTh, TBOW CBET, TBOM MAIIMHBL...» [TaMm xke]), “...tu sangre labradora es la que
amamos...” («...TBOIO TPYIOBYIO KPOBb — BOT YTO MBI JIIOOUM...» [Tam xe]). BaxkHoe
3HaYEHUE UMEIOT TpaHcPopMaIuu, MPOUCXOMIINE C JIMPUISCKUM TepoeM Ha
MPOTSHKEHUU TIOAMBI, SIPKO BBICBEUMBAIOIIMECS B TPEICTABICHHON IETIOYKE, KaXIbIN
AJIEMEHT KOTOPOM JIaH IO MEpEe Pa3BUTHUs JIMPUYECKOIO CIOXKETA: JUPUUYECKHUU Tepou,
CHayajga TpaMMaTUYECKH BBIPAXKEHHBIN C MOMOIIBI0 MECTOMMEHUS «s1», IepepacTacT B
«MBI», YTO BBIPAKAET €ro CABUT B CTOPOHY KOJUIGKTUBHOTO M OTKa3 OT
WHIUBUTyaJIbHOTO — OH HAYMHAET BOILIONIATh COOON BECh JIATHHOAMEPUKAHCKHUI HApOI,

BBICTYTIasi HEKUM «POJIOBBIM UHIANBUIYYMOM).
Henw3st ckazars, yTo Hepyma momHOCThIO OTOXKIECTBIISIET JKUTEICH ABYX AMEpHK.
[ToaT BBIIENSET W TUMUYHBIC YEPTHI HAIMOHAIBHOTO XapaKTepa CEBEpOaMEPHUKAHIIEB,
UMEIOINUX CBOIO 0coOyro, B OTIMYKME OT JaTHHOAMEpHUKaHIEeB, cyan0y. Hepyna
NOTYEPKUBAET MOJIONOCTh, cuiry, uucTtoTy rpaxkiaaH CIIIA, Ha3piBas ux «MOTy4yuMHU
neTeMu» (poderosos infantes) 1 «<HEBUHHBIMU My4YeHUKaMmu» (inocentes atormentados).
Hespenocte, 3THOKyIbTYpHas: HechopMUupoBaHHOCTh CeBepHON AMEPHUKH BBIpAKEHA C
MTOMOIIIBIO OTHOCSIIIICICS K aMepUKaHIlaM MeTa(ophl recién impresos, KOTOPYIO JOCIOBHO

MOXHO TIICPCBCCTH KAK «TOJIBKO YTO HallCYaTaHHBIC» — CCBCPOAMCPHUKAHIBI
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CPaBHMBAIOTCSI C TOJIbKO-TOJIKO OMYyOJMKOBAaHHBIMU KHHUTaMH, €Ille HE MPOIIeIIINMHU
nposepkKy BpemeHeM. JKurenu CeBepHO AMEPHUKH, €111€ HEOIIBITHBIE, COBEPILNIN MHOI'O
OLIMOOK, KECTOKO 000iAsCh ¢ MHAEHIIAMU BO BpeMsl 3aBOEBAaHUS KOHTUHEHTA, BCTaB
IIPOTUB APYT Ipyra BO BpeMs I paxJ1aHCKOW BOWHBI, IIPOSIBUB arpeCcCHIO 110 OTHOLIECHUIO
K JlaTuHCKON AMEpPHKE; HECMOTPS HA 3TO, UX MUPOOUIYIIEHUE IPOHUKHYTO HE TOJIBKO
00JbI0, HO U PalOCThIO. B mo3Me naH B3NIAJ JIMPUYECKOTO Ieposi Ha HUX M3JaJIeKa:
pHUCyeMble KapTUHBI, MIPEICTABISIONINE CO00M CMEHY OOLIUX MJIAHOB, KPYITHBIX Ma3KOB,

3

MO3BOJISIIOT YBHUJIETh MIPHUPONY CEBEpOaMEpPHKaHIIA BO BCE ee MoJHOTE: “...capitanes
ciegos, / entre acontecimientos y follajes amedrentados a veces, / interrumpidos por la
alegria y por el duelo, / bajo las praderas cruzadas de trafico, / cudntos muertos en las
llanuras antes no visitadas...” («...clemnbple KamuTaHbl, / MOPOM HaANMyTraHHBIE CPEIU
COOBITUM W JIMCTBBI, / OXBaY€HHbIE TO pPaJOCThiO, TO OOJBIO,/ TOA Jyramu,
UCIICIIPEHHBIMU JTOPOTaMH, / CKOJIBKO MEPTBBIX Ha J0CENIb HEOOUTAEMBIX PAaBHUHAX...)»
[Tam xe: 454]).

Baxnyto pomb B mosMe urpaer o0pa3 TBOpIA, 4Yepe3 KOTOPOTro KyJIbTypa
dbopmupyercst u  pernpeseHTtupyer  cebs.  Hepyma  mommMeHHO — Ha3bIBaeT
CEeBEPOAMEPUKAHCKUX THCaTeNel, TOBIUABIIMX Ha (OPMUPOBAHHE €T0 TBOPUYECKOM
muyHocTH: 310 U ['epman Menswn, u Oarap Ilo, u Teogop Hpaiizep, u Tomac Bynd, u
®poucuc u Puuapa Jlokpumpk. [1o3T npu3HaeT, 4yTo JIaTHHOAMEPHUKAHCKasl JIUTepaTypa
ONr3Ka CEBEpPOAMEPUKAHCKOW M BO MHOTOM o0si3aHa gocTuxkeHusM TBopioB CIIIA:
“...sobre ellos la misma aurora del hemisferio arde / y de ellos esta hecho lo que somos”
(«...HaJT HUIMH TOPST 30PH TOTO K€ MOJIyIIapusi, / MBI CaMU CZCIIaHbI U3 HUX» [TaM Xke]).

Oco0oe MecTo B XyOOXXKECTBEHHOM MHUpPE MO3MbI 3aHUMaeT ¢urypa Yomnra
YHUTMEHa, KOTOpPBIM BBICTYNAET KAaK BBICIIAN IPEICTABUTENL CEBEPOAMEPUKAHCKOU
«packl», KaK apXeTUIl TOJUIMHHOTO «aMEPUKAHCKOTO 4YelloBeKa». Jlupudeckuii repoit
IPOCUT YUTMEHA, CBOETO «JIyXOBHOTO Oparay (hermano profundo), HafenuTh €ro TaKuM
e BCEOObEeMITIOIIUM MO3TUYECKUM IOJI0COM, YTO BHOBb YKa3bIBAE€T HA TPEEMCTBEHHOCTh
Mexay Hepynoil 1 YUTMEHOM, Ha CBS3b CEBEPOAMEPUKAHCKOM U JIATUHOAMEPUKAHCKOU
KynbTyp: “Dame tu voz y el peso de tu pecho enterrado, / Walt Whitman, y las graves /

raices de tu rostro...” («/laii MHe TBOI1 TroJI0C M CHITy TBOETO MOrpeOEeHHOTO0 cepana, / Yot
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YuTMmeH, U cTporue / KOpHH TBOETO JjuIia...» [Tam xke: 461]). Kak yrBepkmaer cam
Hepyna B cratbe «MpblI xuBeM B yurmeHnanckoe Bpemsi» (“We Live in a Whitmanesque
Age”), onybnukoBanHoi B razere “The New York Times” 14 amnpens 19721 wu
SIBJISIIOLLIEHCS 3alUChI0 €0 PedH, KOTOPYI0 OH HECKOJBKO JAHEH 10 MyOJIMKAIUU CTaThU
npeACcTaBWI WieHaMm Hbio-Hopkckoro [TEH-kny0a: « S 6ombliie y3Haa oT YUTMeHa, ueM oT
ucrnanckoro nwucarens CepBanteca» [Neruda 1972]. VIMeHHO VYuTMEH, Kak MHIIET
Hepyna B «One Yonty Yurmeny» (“Oda a Walt Whitman”) B kaure ctuxo « HoBbie opl
n3HadanpbHbiM Bemam» (“Nuevas Odas Elementales”, 1956), Hayumn ero OBbITh
amepukanieM (“Ta me ensefaste a ser americano...” [Neruda 1999: 429]).

JIupudeckuil repoil nmpemsiaraetT YUTMEHY nocmMotrperb Ha CTaluHrpaz, 3aHOBO
BBICTPAMBAEMBI TOcie OKoH4YaHua Bennkoir OteduecTBeHHOW BOWHBL. Mcmonb3ys
nodTudeckoe MHororosniocbke (tepmuH b. O. Kopmana (cm.: [Kopman 1978: 155-187;
Kopman 1992]), Hepyna oclioXHSIET roJ0C JIMPUIYECKOTO reposi BBOAUMOW B TUPUUECKUN
MOHOJIOT PEUbI0 CaMoro YUTMEHA. TeKCT, OpraHu30BaHHBIM pPa3HBIMU CYObEKTaMU
CO3HAaHMS, HMEET, OJHaKo, OJMH CcyObekT peuu. Peub VYuTmeHa HamucaHa
CUHTAKCUYECKUM BEpIUOPOM, B UE€M 3aMETHO >KEJIaHUE aBTOpa MOMYEPKHYTHh MOPSIOK,

napsiuit B CCCP, a kumnsiiasi B HeM KU3Hb MepeiaHa ITIOBTOPOM Tipesiora en (8):

Veo, me dice mi hermano profundo, 41 BUXKY, TOBOPUT MHE MOH TyXOBHBIH Opar,
veo como trabajan las usinas, BIDKY, KaK pabOTaroT 3aBOJIBI

en la ciudad que los muertos recuerdan, B TOPOZiE, KOTOPBIN MIOMHST MEPTBELIbI,

en la capital pura, B 0€3TpeIHoM CToHIIE,

en la resplandeciente Stalingrado. B cBepKaromeM CTanuHrpaye.

[Neruda 2022: 461].

NHakoBOCTh, 0CO00CTh «0OOPa3LOBOr0» CEBEPOAMEPUKAHIIA, YKOPEHEHHOTO B
pPOOHON cpeae MW TOXKAECTBEHHOIO €il, elle CuJbHee NOJYEPKUBAETCA €ro
IIPOTHUBOIIOCTABJIEHUEM AIIYHOMY, MPAarMaTUyHOMY, JYyMAIOIIEMY TOJBKO O JI€Hbrax W
IIPUHOCAIIEW BBITOJly BOMHE aMEpPUKAHIy, KOTOPBIM MO OTHOLICHUIO K 3TOMY «AIpYy
HaIlMW», BhIJEIsIeMOMY Hepymo#, BRICTYMaeT B PO «Uy)Kaka», 3a0BIBIIIETO O CBOMX
KOpHSIX, 0 CBoeM pojicTBe ¢ JlatuHckoit Amepukoii: “Es tu paz lo que amamos, no tu
mascara. / No es hermoso tu rostro de guerrero” («Msl 1F00MM TBO€ MUPHOE HYTpPO, a HE

TBOIO Macky. / HekpacuBo TBoe BOMHCTBEHHOE JIUIIO» [Tam xe: 453]).
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Kak ObI HU CTpEeMUIICS «4Uy>KaK» aCCUMUIIUPOBATHCS C TIOJUTMHHBIM MUPOM, OH HE
MOXKET U HE JIOJDKEH MPUHATH ero. L{enpiX cTo msATHaauare cTUxoB nocesamaer Hepyna
TOMY, YTO CTaHET C CEBEPOAMEPUKAHLIEM, €CJIIM OH B3QyMacT NPOSABUTH arpecCHro Io
OTHOIIEHUI0 K KOMY Obl TO HHU OBbUIO: B JUIMHHOM «KaTajore) IMepedrCIsIioTCs
rocynapctBa (Yunu, Huxaparya, Ilyspro-Puxo, Ilepy, Mekcuka, Ky6a, ®panuus,
Ucnanus, Ipeuusi, Uranus, bonrapus, Pymeinusi, Kuraii, CCCP), rotoBbie BcTarh
IPOTUB OOIIEro Bpara, KOTOPBIN BOILIOMIAET CO0OW aOCOJIIOTHOE BCEMHUPHOE 3II0.
NHTepecHo, YTO UMEHHO HEMOAJIMHHAS YaCTh AMEPHUKHU MOPOXIIA TOT MOAJIUHHBIN MUp,
K KOTOpOMY Tak cTpemutcsi Hepyna, — MUp KOMMYHUCTUYECKHI, YTO MOXKHO YBHJIETb,
Hanpumep, B Apyrom ctuxorBopeHun Hepynsr «PexabGappen (1921)» (“Recabarren

(1921)”) u3 tmaBsl «OcBoboauTenn» (“Los Libertadores™):

...este armamento de los pobres,
sali¢ de aquellos sufrimientos,
de lo mas hondo de la patria,
de lo mas duro y mas golpeado,
de lo mas alto y mas eterno
y se llamo Partido.

Partido

...9TO OpyKue OCTHSIKOB,
POAMIIOCH U3 TE€X CTPAJAHUM,
W3 CaMbIX HEAP OTUU3HBI,
U3 ee TBEPIU U U3 €€ YHIKEHUH,
U3 €€ CaMOU BBICOKOM M CaMOW BEYHOMU CyTH,
1 Ha3Basoch [lapTuein.

KoMMyHHCTHUECKOI
Comunista. [TapTueit.
[Tam xe: 286].

Jlupuueckuit repoii mosmsl «IlycTs mpocHeTcs necopyO» MpeaynpexaaeT, uro, B
ciyyae eciu CIHIA He mnpuciaymarTcs K HEMY, MHpP BHOBb IOTPY3UTCS B
MHU(]POTOTHYECKYIO TIOXY, U OyXOTBOPEHHAs! IPUPOJIa OTBOIOET aMEPUKAHCKYIO 3EMIIIO Y
camo3BaHleB. Vcnone3ys aHadopuyuecKMe CUHTAKCUYECKHE MapajijIeNU3MBbl, IOAT
YCUJIMBAET 3MOLMOHAIBHOE BO3JAEHCTBUE YIPO3, KOTOPBIE NEPEUNUCIIAIOTCA C IIOMOLIBIO

ABOCTOYMA, a4 HE SaHHTOﬁ, 4TO YBCIIMYMUBACT U TAK OCCKOHEYHOE UX YHCJIO:

...saldremos de las piedras y del aire

para morderte:

saldremos de la ultima ventana
para volcarte fuego:

saldremos de las olas mas profundas
para clavarte con espinas:

saldremos del surco para que la semilla
golpee como un pufio colombiano...

...MBbI BBII/IEM M3 KaMHS M BO3/(yXa,

YTOOBI YKYCHUTD TEOsI:

MBI BBIMAEM U3 IIOCICIHETO OKHA,
9TOOBI BBIIIIECHYTh Ha TeOs Tu1amsi:

MBI BBIHIEM M3 CAMBIX [TyOOKHX BOJIH,
YTOOBI IPOTKHYTH TE€OS ITUTIAMH:

MBI BBIIIeM U3 OOPO3/IbI, YUTOOBI CEMS
YAApUIIO KOIIyMOUHCKHAM KYJIaKOM. . .
[Tam xe: 466].
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CpaBuuBas CHIA c rpemnbiM Oubneiickum ropoaom KamepHaymoM, KOTOpPBIi
nosiBisieTcs B anurpade k nosme, Hepyna Hagenser mTMpuyecKoro repos NpoBUAEHYECKON
(byHKIMENH U NPUJAET €ro yrpo3aM Mo-HacTosIIeMy nuyeckuil Macmtad. HecMoTpst Ha
TO uto Oubnelickuit oOpa3 ropoput o mnpuOmmkaromemcs amnokaiduncuce CIIA, B
KOHEYHOM MTOI'€ OH HE IPOUCXO/IHUT.

B 3aBepmaronieil 4aCT MO3MbI 3aMETEH CMBICIIOBOM CIBUI: KOH(IUKT MEXIY
IBYMs JIarepsiMu» pPacKoJIOBIIEICS CEBEPOAMEPUKAHCKOM HAIlMU B MIO3TUYECKOM MHpPE
Hepynb! moxeT ObITh pa3pelieH ¢ npuxoaoM ABpaaMa JIMHKOIbHA, MOSBIEHUE KOTOPOIO
HaIIpsDKEHHO JKJIET M YMTarelb Ha NPOTSHKEHUU Bcer mosmel. IIpuxon JIMHKobHA B
CaMOM KOHIIE TNPOU3BEICHHS TOJIBKO YCHUJIMBAET BaXXHOCTb €r0 pOJM B CIACEHUU
MOLIEAIIEH, 10 MHEHHUIO Hepynbl, HE 10 TOMY IIyTH CEBEPOAMEPUKAHCKON HAIMH.

HecnyuaiiHo B moome JIMHKOJIIBH NPEACTaBIEH B IIEPBYIO OYepeab HE Kak
MPE3UACHT, a Kak JecopyO0, Wi APOBOCEK (KEM OH, ICHCTBUTEIIBHO, ObLIT B FOHOCTH ) — KaK
IIPOCTOM TPYAAIIMNCS 4eIOBEK. JIMHKOIBH caM CTaHOBUTCSA AepeBoM — 1uisd Hepynbl, kak

n 4jiAa yI/ITMeHa, HaCTOHHII/Iﬁ AMCPHKaHC MOXCT CYIICCTBOBATL TOJBKO B CAMHCTBC C

MIPUPOJION:
Que su cabeza de corteza, [TycTh ero ronosa U3 KOphl,
sus ojos vistos en las tablas, €ro T1a3a, BUANMBIC B PUCYHKE JOCOK,
en las arrugas de la encina, B CKJIQJIKaX M MOPIIMHAX J1y0a,
vuelvan a mirar el mundo... CHOBA ITIOCMOTPSAT Ha MHUP. ..

[Tam xe: 471].

O06pa3 JlunkonbHa, pealbHOW UCTOPUIECKON JTUYHOCTH, PATYIOIICH 3a HHTEPECH
IPOCTOr0 HApoJa, BBICTYNAIOIIEH MPOTUB JIF0OOT0 YTHETEHUS, 3aHUMAET BaXKHOE MECTO
B II033UM YHUTMeEHa (BCIIOMHHMM, Hampumep, ero nosmy «Korma Bo nBope nepen JoMoM
[[BEJIa 3TOM BECHOK CHUpEHb» M CcTHXOTBOopeHue «O, kanutan! Moil kanutal!»).
[Ipumedarensno, uro Hepyna pucyer oOpa3 JIMHKOIBHA B TOM XK€ KIIOYE, YTO M
MOYUTAEMbI UM CeBepoaMepukaHCcKuil mo3T. Kpome toro, 00pa3 JIlunkonasHa y Hepynabl
CTAHOBUTCS, KaKk M 00pa3 YWTMEHa, ellle OJHUM APXETUIIOM MOMAJIUHHOIO, CIUTHOIO C

MPUPOIOH, CIPABEMIMBOIO MACATBHOIO MPEACTABUTENS WIHM Ja)ke IpaoTua, nNoJoOHO
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MPapoOUTENI0 BCEX €BpeeB OumoOnelickoMy ABpaaMmy, CEBEpOaMEPHKAHCKOW HAIuu, a
0o0pa3 OpoBOCEKa, B CBOIO OYEPEdb, — OOIICAMEPMKAHCKMM  CHMBOJIOM,?’
NOMYEPKHUBAIOIINM E€IUHYI0 CYIIHOCTh HACTOAIIMUX JKHUTEIEH IBYX AMEpHUK, BMECTE
CJIEAYIOIINX MPUHIIMIIAaM CBOOO/IbI, PaBEHCTBA, OpaTCTBA, CYACTHSI.

Jlymaetcsi, uto uMeHHO YutmeH u JIluHkonsH Obutu BeIOpanbl Hepymoit B Tom
YUCJIE U3 yueTa LeJIeBOM ayIMTOPUH MTOAMBI: UJIC€OJIOTU3UPOBAHHOE, MOJTUTU3UPOBAHHOE
mpousBeAeHUE OBUIO  TPEIHA3HAuYE€HO TMPEXJE BCEro COWMBIMMMCS C  MYTH
CeBepOoaMepUKaHIlaM, Ha KOTOPBIX 3HAKOBBIE MPEICTABUTEIN UX KYJIBTYPbl, OKPY’KEHHbIE
OpE€O0JIOM acCOLMAIIN, CBSI3aHHBIX C OTCTAUBAHUEM JIEMOKPATUYECKUX UEATIOB, TOKHBI
ObLTM OKa3aTh cuiibHOE Bo3zaeiicTBue. «B Jlatunckolr Amepuke B nponuiom Beke CIIIA
NOJIb30BAJIMCh YBOXKEHHEM OJlarofaps cTuxaMm YojiTa YUTMEHa, OJaropofHbIM peyam
Omepcona. Ho ¢ tex nop CILA ouens uamenminch. OHM OIEPKUBAIA O€CUETIOBEUHBIX
nukTtaropoB lleHTpasbHOM AMEpPUKH, OHM OTHUMAJIM y HApoOJOB 3€MJIM, HapyIlaiu
IPaHUIbI, OCKOPOJSIM HallMOHAJIbHBIE (Jiard, CTOJb JIIOOMMBIE HAIIUMHU MAaJIBIMU
ctpanamu. Kak npumuputh 3T 1Be AMepuku?», — BorpomiaeT Hepyna u B crartbe,
ormyOMMKoBaHHOM B razere «M3pectus» ot S5 HosiOps 1962 1., u B mosme [[1abmo Hepyna.
Koppecnonaent AITH ... 1989: 24-25].

[IpousBeneHue 3aKaHYMBACTCS MMPU3BIBOM K MUPY (B MOCIEIHEN YacCTH CIOBO paz
MOBTOPSIETCS JIBAJILIATh YETHIPE pa3za) U 3aKIIOUUTEIBHOU (pa3oil TUPUUECKOTrOo repos,
JIEMOHCTPUPYIOIIIEH YCTAaHOBKY TMO3Ta Ha ajpecara (YTO CBOMCTBEHHO BCEH MOA3UU
Hepynbl) — npsiMoOii KOHTAKT ¢ HUM, TpeOyroluii oTkiauka: “Yo vine aqui para cantar / y
para que cantes conmigo” («S mpuien croaa, 4ToObl METh, / U YTOOBI ThHI MEJI CO MHOM
[Neruda 2022: 473]). I1o3T mpocHT Bcex Tionel MPUCOSINHUTECS K HEMY, K YUTMEHY U K
JIuHKONBHY M BMECTE OOPOThCA 32 HCTHHHBIN, HANOOJIee IPABMIHHBIA MUP.

Urak, B moame «Ilycts mpocuercsa necopyd» Hepyna, ube TBOpYECTBO OTMEUECHO
aKTUBHON ITMBWJIM3AIIMOHHOW pediekcueit, mpeajiaraeT CIOXKHBIH W HEOJIHO3HAYHBIN

o0pa3 CeBepHOlt AMEpPUKH, pa3IeIEHHOMN Ha JIB€ IPOTUBOMOIOKHBIE YACTH: MOITTUHHYIO,

20 TToxTBep K IeHME TON HMIEe MOKHO YBHMJAETH M B JIPYyroM cTuxoTBopeHun Hepynsl «Boccrasimas
Awmepuka (1800)» (“América Insurrecta (1800)”) u3 riaBel «OcBoboautenu»: «PoanHa, THl poauiach H3
secopy0o0B...» (“Patria, naciste de los lefiadores...” [Neruda 2022: 228]).

Py
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ONMU3KYI0 K KOMMYHUCTHYECKOU, «IPAaBUIILHONY, JIaTHHCKON AMepHKe, U HETTOITTUHHYIO,
ACCOIMHMPYIOUTYIOCS CO BCEMU MUPOBBIMU O€TaMH.

Oco0eHHO SIBHBIM B TO3ME€ CTAHOBHUTCSI CXOJICTBO MHUPOOUIYIEHUS YHTMEHA U
Hepynbl. Hepyna BUOUT TECHYIO IyXOBHYIO CBSI3b CO CBOMM IMPEAIIECTBEHHUKOM,
oOnaiammM, Mo CIOBaM CaMOro M03Ta, MOUMCTUHE YHMBEPCAJIbHBIM BUJIEHUEM U HE
qy>KJaloIMMcs «HeuucTony» nolasuu (cm.: [Neruda 1972]). Ilpencrasmss o6pa3 CIIA,
Hepyma oOpamaeTcs K OCHOBHBIM KOOpAMHATAM TOSTUKH YHUTMeHa, OyaTro Obl
BOCCO3/1aBasi UX U CMOTPsI HA CEBEPOAMEPUKAHCKOE IPOCTPAHCTBO €ro mazamu. OtaaBas
naHb go0uMoMy 1odTy, Hepyma co3maeT cBOii COOCTBEHHBIH MHpP, B KOTOPOM
HEPYIOBCKOE U YUTMEHOBCKOE, «JIaTUMHOAMEPUKAHCKOE» U «CEBEPOAMEPUKAHCKOEY,
TapMOHHUYHO CIIMBAKOTCS.

3HameHarenbHo, 4to oba oOpaza, Jlarunckoit u CeBepHOM AMeEpHK, a Takxke
CBSI3aHHBIE C HUM 00pa3bl JJATHHOAMEPUKAHIIA U CEBEPOAMEPUKAHIIA, CTAHOBATCS MTOYTH
HE pa3JIMYMMBbI, YTO JIEMOHCTPUPYET oOlIieamMepuKaHcKkoe BuaeHne Hepynbl — MeHsercs
KOTHUTHBHAs (pe(epeHlranbHas) JIEKCHKa, HO CYIIHOCTHAas OCHOBA OCTAeTCsA TOH XKe:
XyaH — 3710 TOT k€ [[xoH, JlatuHckas AMepuka — Ta ke CeBepHasi AMepuKa.

CruxoBoe ctpoeHue, BbiOpaHHoe Hepymodt  (aHTHUCHMHTAKCUYECKUNA U
CUHTAaKCUYECKUN  BepauOp), CTAHOBUTCS OAHUM M3  CIIOCOOOB  MPOSIBICHUS
CBOCOOpPA3HOTO  MHPOOINYIIEHUS  T03Ta, CTPEMSIErocss K Mpo3au3alud |
MOJIETTUPOBAHUIO HE TOJBKO YHUBEPCAIBHON, HO U MHIUBUYAIbHO-aBTOPCKOM KapTUHbI
MHUpa.

[ToAT ABUXKUM OAHOW IIEJIbIO — YTBEPAUTh B CBOEM TBOPUYECTBE IMOIJIUHHOCTD,
KYJBTYPHYI0 HHAMBUAYaJbHOCTh AMepuku. Pucyemsblii B mosme obpa3z Amepuku (B
KOTOpYIO BKJItoyaeTcs Jlatunckas Amepurka u nomayuaHas yacte CIIA), oTnyaronuiics
TOTaJbHOCTBIO M YHHBEPCAIbHOCTHIO, CTAHOBUTCS HEKOW OOIeaMepUKaHCKOH U
OOIIIEMUPOBOM OHTOJIOTHYECKOW CYIIHOCTBIO, TOH CaMOW HCKOMON TapMOHUYHOU U
ueanbHOW MOJIEIbI0 MUPA C KUBYIIUM B HEHl FrapMOHUYHBIM YEJIIOBEKOM — JIECOPYOOM,

IMPOCTBIM U IMPUPOAHBIM, UCTUHHBIM BCCAMCPHUKAHIICM 1 BCCUCIIOBCKOM.
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BbiBoabI IO BTOPO# I1aBe

LenTpansHoil mpoOnemoil st TBopuecTBa Hepynbl M JaTMHOAMEPUKAHCKOIO
CO3HAHUs sBIsETCA IMpoliemMa KyJbTYPHO-UMBHIM3ALMOHHOTO CaMOONPEIEICHHUS.
JlatTmHOAMepUKaHCKass CaMOOBITHOCTh (POPMHUPYETCS] B CJIOKHOM B3aUMOJCHCTBUU C
€BPOIEHCKUM HACIEUEM: OHA TO OTTAIKUBAECTCS OT HETO, TO BCTYIAET C HUM B OOPKOY,
TO 3aUMCTBYET U MepepadaThIBACT €ro UJICH.

IIpouecc crTaHOBIIEHMSA JIATUHOAMEPUKAHCKOIO HALMOHAJIBHOIO  Xapakrepa
HAUMHAETCA B MEPUOJ KOJOHM3allMM KOHTMHEHTA, BO BpPEMsI KOTOPOM TOCIOJCTBYET
muxoromuss «Hoseii CBer — Crapeiii  Cer». [loSBISAIOTCA HEraTUBUCTCKHE
€BPOIOLICHTPUCTCKUE OLEHKM KOPEHHOTO HACEJEHUS KOHTMHEHTAa KaK BapBapCKOro,
OJIHOBPEMEHHO C HUMHU BO3HHKalOT Mudonorembl Amepuka — pail, HoBas 3emus,
amepukaneny — Hoseiii UenmoBek, WHAECEN — IMOJJIMHHBIN, €CTECTBEHHBIM 4YEJIOBEK. B
XVI B. 3Ta monemMuka mpoJIOIKACTCS: HapsAy C KOHUECIIMEHW BapBapCTBa WHJICUIECB
Pa3BHUBAIOTCS MAEU IMEPBBIX JIATUHOAMEPUKAHCKUX XpoHUCTOB b. ne Jlac Kacaca wu
N. I'apcunaco ne na Beru, BbICTymaromuyx 3a pPaBEHCTBO MEXKAY BCEMH JIKOJIbMH. B
XVII B. B Jlatunckoit Amepuke (HOpMUPYETCS aBTOHOMHO-KYJIBTYPHOE KpPEOJIbCKOE
o011ecTBO. B eBpOnoneHTprucTCKOM MOHUMAaHUH KPEOJ pacCCMaTPUBAETCS BOTUIOIIEHUEM
xaoca, B kpeosibckoM 0apokko (K. ne Curysnca-u-I'onropa, X. U. ne na Kpyc), kpeon,
HaNpOTHB, BBICTYNAET FTAPMOHUYHBIM Ye10BeKOM HoBoro nnakosoro Mupa.

B nauane XIX B., He3amoJro 10 U nociie Boiinkl 3a He3aBucumocTh 1810—1826 rr.,
HauMHAET 0OPMIIATHCS «aMepuKaHckoey, u quxotomus «Hoseiii CBet — Crapsiit CBeT»
nepepacraer B IUXOTOMUIO «AMepuka — EBpoma» (4To HaXOIWUT BBIPAXKEHUE B UIEAX
C. bonuBapa), Bckope mpeBpaliaromnasics B AMXoToMuIo «JlatuHckas AMmepuka — 3amnaj
(Bxirouast CHIA)» (4To 3aMeTHO B TBOpUECTBE poMaHTHKa A. benbo, Mo3uWTHBUCTA
J1. ®. Capmbento, monepuuctoB X. Maptu, P. lapuo, X. 3. Pono).

B nepBoit monoBune XX B. ¢ BbixoaoM JlatuHckoir AMepruku B COBpEMEHHOCTh
opopMIISIETCS HOBBIM THUI JIATHHOAMEPHUKAHCKOTO XYJOXXKECTBEHHOTO CO3HAHUS,
TATOTEIOIINN K YHUBEPCAIbHOCTH, OTMEUECHHBIM CTPEMJICHHUEM OCMBICIUTh HCTOKH

JJATUHOAMEPUKAHCKOW LUBUJIM3ALUU U €€ MECTO B KOHTEKCTE BCEMUPHOM ucropuu. B
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3TOT MEPHUOJ Pa3BUBAIOTCA UAEH O «3apOABILIEBOM» COCTOSHHUM JIaTMHCKOM AMmepuku
(ocHoBbIBaromuecs: Ha Tpynax . A. ¢poun Keiizepnaunra), ee ocoboro mpeaHa3zHadYCHUS
(umymmme u3 pabor O. llneHrnepa), MOSABISAIOTCS TakKhe KOOPAMHATHI, CTaBIIUE
KOHCTAHTAMU HAallMOHAJIBHOTO XYI0KECTBEHHOTO KOJa, Kak «3akar EBponb» u «Pacceer
Amepukn» (Bo3Hukiue noxa BiausHuem O. llnenrnepa), «HoBbiii Mup» u «HoBbiit
YenoBek» (ocHoBaHHble Ha KoHuenuusx X. Opreru-u-lI'accera). Pacmpoctpasstorcs
uaeu 00 YHHUBEPCAIUCTCKU-CUHTE3HOM MNPHUPOJIE JATHHOAMEPUKAHCKON LHMBUIM3ALUN
(mypamuzm X. K. Opocko, 1. Pusepsl, X. . Cuxelipoca, «msTasi KOCMUYECKasi paca
X. Backoncenoca, KOHLIEIIUSA «IIPOCTPAHCTBA-BPEMEHUY Nupnoamepuku
P. A. ne na Toppe, konnenius 6apounoctu A. Kapnentsepa).

N neanbHO-yTONMYECKAS] OPUEHTUPOBAHHOCTH CO3HAHUS NIEPBOM MOJOBUHBI XX B.,
MOMCKHU apXeTUIa TApMOHUYHOTO JIATHHOAMEPUKAHCKOTO 00IIeCTBA U YeJIOBEKa HAAyT
BbIpakeHue B mo3aHed mor3uu [labno Hepynwl, oTinuaromnieiics o CpaBHEHHUIO C €ro
PAaHHMMH HMCKaHMSIMUA OPHEHTUPOBAHHOCTBIO HA ITOMCTHHE BCEOXBATHBIM, TOTAIbHBIN
B3IJIS1/1, JOCTUTIIUH cBoero arnores Bo «Bceobieii necue». Ha MmupoBoz3penue Hepynpl,
BBIPA3MBIIEECS HA CTPAHUIAX €r0 KHUTU CTHUXOB, OTPOMHOE€ BJIMSIHUE OKA3aJid TAKKe
I'paxnanckas BoiiHa B Mcnianuu, Bropas MmupoBas BoiiHa u npeaatensctso . Bugensi,
3anperuBiiero KommyHuctudeckyto mnaptuto Yunm u  o6BuHuBHIIETO Hepyny B
rocygapcTBeHHo u3meHe. Hepyna, He crmocOOHBIA CTOSITh B CTOPOHE OT MHUPOBBIX
Karactpod, OT pa3aopa, IApHUBIIET0O B €ro CTpPaHe, IMOJHOCTBbIO OTKAa3bIBAETCA OT
CO3EepLATEIbHON MO33UM M MEPEXOIUT K «HEUUCTON» (MO €ro BBIPAKEHHIO) MO33UH,
OTKJIMKAIOIIEHCS] HA BCE MUPOBBIE KOJIITU3HH.

Haubonee spko MHMpOBO33peHUECKHE YCTaHOBKM Hepyzapl, CBsi3aHHBIE C
«aMEpUKaHCKUMY, TIPOSIBIISIOTCS B TaKUX ModMax u3 «Bceobiel mecHm», Kak «3eMHOM
CpetmibHHKY», «Bepmmasl Mauy-ITukuy» u «Ilycts mpocuercs jecopyo». B mosme
«3eMHON cBeTWIbHUK» Hepyna, kemnast yTBepUTh MHAKOBOCTh CBOEI HAILIMH, CO3/1a€T
«OHIUKIoneau» HoBoro Mwupa, ¢ DTOMOMIBIO TpUEMA  «KATaJOTH3ALIUM
(«MHBEHTapU3alMu») HAIOJIHAS Ha3BaHUSAMM paHee Oe3bIMAHHBIM Mup. Kpome Toro,
IIMPOKO  MCMOJb3YysSd  AHTHUCHUHTAKCUYECKH  BepauOp, MO3T  MOJYEPKUBAET

HEC()OPMUPOBAHHOCTh, XAOTUYHOCTH pucyemoro uM wmupa. Hosweiii Mup Hepyabl
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MpeACTaeT  TakKKe  HAIbICTOPUYECKUM,  YHHBEPCAJIBbHBIM,  MHU(DOJIOTHIECKUM
IPOCTPAHCTBOM, OJAHOBPEMEHHO MPEBPAIIAIOMIUMCS B OBITUIMHYIO CyOCTaHIIMIO U HE
OTOpPBAHHBIM OT pEaJbHOM AMEpPUKH. DTOT UACAIBHBIA MHUpP CYLIECTBYET B NEPUOJ
pacliBeTa aBTOXTOHHBIX ITUBWIN3AIMA KOHTUHEHTA, U ¢ MIPUOBITUEM HAa aMEPUKAHCKYIO
3eMJII0 3aBoeBaTesiel emy MpUXOAUT KoHell. I[lopokmaembiii mpocTpaHCTBOM o0pa3s
YEJI0BEKa B MO3TUYECKOM YHUBEpCYMe Hepy bl TeyprueH U UMEET HHAEUCKUE KOPHU;
OH BBICTYIIA€T KaK THOTHII, CBEpX00pa3 MpeACTABUTEIIS U TaTUHOAMEPUKAHCKOW HaIIHH,
U 4eJI0BEeueCcTBa BOOOIIIE.

B noame «Bepmunsl Mauy-I1Iukuy» Hepynst Mauy-IIukay BeicTynaeT CMiMBOJIOM
aMEpUKaHCKOTr0 MIOrpaHnuybsl, rae BcrpevyaroTcess Apxanka 1 CoBpeMEeHHOCTh. B monbiTke
COMKHYTH JIBa MOJI0CA JJATHHOAMEPUKAHCKOM peaqbHOCTH Ha (POpMaTIbHOM YPOBHE MOAT
Hapsly C AQHTUCUHTAKCHUYECKHUM BEpIUOPOM, IOJAUYEPKUBAIOIIUM STHOKYJIHTYPHYIO
HEeC()OPMUPOBAHHOCTh JIATUHOAMEPHUKAHIIA, MCIOJIb3YET CHUHTAKCUYECKUU Bepauop,
CKPEIUISIIOIIMK PAaCHaBIIETOCS HA OCKOJKH Tepost. [IpOBOTHUKOM MEXy 3TUMHU JBYMS
MHUpaMH, €IMHCTBEHHBIM, KTO CITIOCOOEH YCTAaHOBUTH JUAJOT KYJIbTYp Y IIUBIIIM3AIUN 1
CBETH BCE NPOTHBOpeuMs B mno33uu Hepynsl cranoButcs TBOpen. B mosme Hepyna
BBOJIUT YHHBEpCAJbHBIM 00pa3 MCTUHHOTO JIaTWHOAMEPHKaHIa — XyaHa, MPOCTOTO
YeJI0BEKA U3 HU30B, IPUPOJTHOTO, UMEIOLIETO HE TOJIbKO UHAEHCKUE, HO U YWIIUUCKUE U
nOepuiickue KOPHU U OJTHOBPEMEHHO BBICTYAIOIIEI0 BCEYEIOBEKOM, B 0COO0H UCTOPUU
KOTOPOTO ITPOCIIEKUBAIOTCS CHEABI HICTOPUU BCEMUPHOM.

B nosme «IlycTh mpocHercs jgecopy0» MO3T MpeacTaBiiseT 00pas3bl ABYX MUPOB:
«MOJUIMHHOT0», BKJIKOYAIOLIETO B CE0s MOAIEP>KUBAIOLYI0 KOMMYHHCTHYECKHUE UACaIIbI
yactb CeBepHoii Amepuku, JlatnHckyro Amepuky u CCCP, u «HENo[IMHHOrO» —
kanuranuctuyeckor CeBepHoit AMepuku. [IpupaBHHBas B mo3Me yHUBEPCAIBHBINA 00pa3
Xyana k o6pasy [lxoma, Hepyna BbIXOOUT Ha  OONIEKOHTHHEHTAIBHBIN
(«obmeamepukaHcKkuii») ypoBeHb. KpoMe Toro, o6passl nmoanuuHoi yactu CeBepHOM
Amepuky u JlaTUHCKOM AMEPHUKH CIMBAIOTCS M CTAHOBATCA IMOYTH HE PA3TUUYUMBI,
IpeBpaIlasch B OJIHY OOJbIIYI0O AMEPUKY — Ty CaMyl0 MCKOMYIO HJI€abHYIO MOJIETh
MHpa C €€ UJIeaIbHBIM MIPEJICTaBUTENIEM — JIECOPYOOM, TPOCTHIM, MPUPOIHBIM, UICTUHHBIM

BCCaMCPHUKAHICM U BCCUCIIOBCKOM.
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Hepyna, oOpamiatonuiics B TNPUCTAIbHO HKCCIEAyeMBIX HaMH IMO3MaxX K
Ooubneinckor (pa3eosoruu, apxeTunaM M YHUBEPCAIUSM EBPOIEUCKON KYJIbTYpHI,
MHICWCKOH OOpa3HOCTH, KOHCTAaHTaM JIATHHOAMEPUKAHCKOTO  XYIOXKECTBEHHOTO
CO3HAHMSI, CO3/1a€T CBOK MU(DOIOTHIO — YHUKATBFHYI KOCMO-TIPUPOIHO-YETIOBEUECKYIO

MOJIE/b AEHUCTBUTEIILHOCTH KaK 0COO0N OHTOJIOTMYECKON PeaTbHOCTH.
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IJTIABA 3. «OBHIEAMEPUKAHCKOE» I HAIIMOHAJIBHOE B 110231
YOJITA YUTMEHA U ITABJIO HEPY/1bI

3.1. O0ocHOBaHME THIIOJOTHYECKOI'0 COMOCTABJICHHU MOI3NH Y0JITAa YUTMEHA U
I1a6s0 Hepyanbi

Kak yxe Obulo CKa3aHO paHee, MHOTHE MCCIIEOBATENH, U3y4alollie TBOPYECTBO
Hepynbl, oTmMeuanu CXOACTBO €ro MO3TUKH C MO3TUKOM YWUTMEHA, YTBEPKJas, 4TO Ha
JTATUHOAMEPUKAHCKOTO TBOPIA CUJIBHOE BIIMSIHHUE OKa3all CeBEpOAMEPUKAHCKUNM Oap,
OJTHAKO, HE Pa3BUBAas Jajiee CBOIO MBICIIb, JETATBHO U MOAPOOHO HE aHATU3HUPYS, UTO JKE
Ha caMoM Jiesie Obuto 3auMcTBOBaHO Hepynoii y Yurmena.

He Oynem oTpunarh oueBHIHOE BIMSIHUE CEBEpOaMEpUKaHCKOro nosta Ha Hepyxy.
Jlsist Toro 4TOOBI MOHSTH, HACKOJIBKO CHJIBHBIM OHO OBLIO, JOCTATOYHO 3ariIIHYTh B
OMOIMOTEKY JIATUHOAMEPHUKAHCKOTO MTOATA: B HEM HACUUTHIBAETCSI OTPOMHOE KOJITUYECTBO
pabor Yurmena. Kak rosopusn cam Hepynma, korga OoH BHUAEH OYEpPEIHOE HU3JIaHHE
«JIucTheB TpaBbD», OH MOKYNAJ €r0 BHE 3aBUCUMOCTH OT IIEHBI U COCTOSTHUSA KHUTH (CM.:
[Rumeau]). Kpome Toro, B KakioM JOM€ MO3Ta MOXHO HalTU mopTper YurmeHa. Taxk,
HarpuMmep, B joMe B Mcia-Herpa cpenu pa3inuHbIX MacoK, TPUBE3EHHBIX CO BCETO CBETA,
CTOUT TOPTPET CEBEPOAMEPUKAHCKOro Mod3Ta: «Cpeld 3TUX HEMBIX CYBEHHPOB BbI
MOXKETe YBUJIETh, KaK LBeTeT Oopoja Yonrta Yutrmena, 6opoja, KOTOpas paccerBacT
CyMEpKH, Beaymue K HOuM. Kaxknplii HOBBIM J€Hb S BCTPEYAld BMECTE C MOUM
ToBapuiLeM-6aprom», — nuiet Hepyna B padore « 13 [1apuxa B Mcna-Herpa: nocnennee
Bo3Bpanienue» (“De Paris a Isla Negra: El Ultimo Regreso”, 1972—1973) [Neruda 2002:
387]. Tpu dororpadun: Aptropa Pem60, Branumupa MasikoBckoro u Yonrta YutMmeHa —
BHcenn Haja ctojaoM Hepynbl B ero nome B CanThsro (HazeiBaeMbIM Jla Yackona); Hepyna
BUJIEJT CXOJICTBO MEXKTY dTUMH TPEMS BETUKUMHU MTUCATENSIMHU B UX CIIOCOOHOCTH OCTPO —
BCErJla 4Yepecuyp, 3anpeiesibHO — YyBCTBOBATh JKU3Hb U OOJIEKaTh CBOM CHUJIbHEUIITNE
nepexxuBaHus B cioBa. B nome B Banbmnapauco (Hocsimiem HasBanue Jla CebacthsiHa)
HAXOJIUTCA HauOoJee BNCUATIISIONIMMA U3 BCEX MOPTPETOB YUTMEHA, PACTIONOKUBIITUICS
MOYTH B TOJIHBIM POCT Ha OAHOM W3 cTeH KoMmHarhl Hepynpl. Ha odunmansHoMm caiite

®onpa [Tabno Hepynwt (Fundacion Pablo Neruda) ckazano, uro Bo Bpemsi pemoHTa B Jla
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CebacThsiHe oguH M3 pabouux, yBUAeB ¢ororpaduto YutMmeHa, cupocun Hepymy, He
ABIIACTCS JIM MYXXYMHA, 3arevyarieHHblil Ha dotorpadum, ero oriom. Hepyna orBeTui:
«Jla, oH Mot otelr B mod3um» [Fundacion Pablo Neruda 1986-2025].

Kax ytBepxxknaer Hepyna, oH mOo3HAKOMUJICS C TBOPUECTBOM YUTMEHA, KOT/Ia eMy
ObUTO TATHAAUATH JieT. Hepyna meragopuyHO Ha3bIBaeT YUTMEHA CBOUM «CaMbIM
[JIABHBIM KPEJIUTOPOM», OTMEYasi, YTO OH HAXOJUTCA B JIOATY MEpe]l MO3TOM U BCEraa
YyBCTBYET NMPUCYTCTBHE B ceO€ €ro Haciemus, KOTopoe momorio Hepyne BBDKHUTH B
ocobOeHHo TpyaHble MOMeHTHI [Neruda 1972]. Hepyzne 6bu10 yeMy MOy4YUTHCS Y YUTMEHA:
CEBEPOAMEPUKAHCKHUI MOAT, IO €r0 MHEHHIO, ObLI MEPBBIM, KTO CMOT «3arOBOPUTH I1O-
HACTOSAIIEMY KOHTHHEHTAJbHBIM IOJIOCOM, OXBaTHIBAIOIIUM JIBE AMEPUKU» [TaM XKe|, —
HArlOMHUM, TIOJJOOHYIO YCTaHOBKY MocTaBuiI niepen coboit u Hepyna, npuctynaromuii k
Hanucauuo «Bceoliiei necHny.

N3BectHO, uTo Hepyna Obu1 HE MPOCTO YUTATENIEM, HO U IEPEBOAYUKOM YUTMEHA!
B 1935 1. Obu1 onyonukoBad ero nepeson 11, I u XXX mas «Ilechu o cede» (“Song of
Myself”), oobenuaenHbIx 1on Ha3zBanueM «llactOume mam» (“Pasto de Llamas™), B
1955 . — moamer “Salut Au Monde!”, Ha3BaHuE KOTOPOI MOAT HA 3TOT pa3 HE MEHSAET U
mepegaeT ero mo-ucmaHckm kKak “‘Saludo Mundial”’, omHako B mepeBome camo
IIPOM3BEJICHHUE MOJBEPIracTCs 3HAUUTEIIbHBIM M3MEeHEHUSM (cM.: [Austin 2010]). Takum
o0pa3oM, MOXHO CKa3aTb, YTO, NPUCTAIBHO paboTasg C JAByMs ILIEHTPaJIbHBIMU
Mpou3BeICHUSIMU YUTMeHa, Hepyna BnuTain He TOIBKO €ro JEMOKPAaTUYECKUN TyX, HO U
0COOBIN S3BIK: JUISI TOTO YTOOBI MEPEBOJUTH JIPYroro TBOpIA — JaKe PaBHOrO Tebe —
HEOOXOJMMO BBIYYUTH 3aKOHBI 4yxou peun. OJIHAKO, KaK YTBEp>KJIaeT caM IMOA3T B
uHTepBBIO ¢ P. ['nbept B 1970 r., sI36IKOBOM CTHIIb YUTMEHA HE OKa3ajl Ha HETO CHJIBHOTO
BIUAHUSA: «SI Manmo Moxok Ha YWTMEHa TeM, Kak Sl MHIILY, HO MHE OY€Hb OJIM3KU
KU3HEHHBIN YPOK, KOTOPBIN CTapaeTcs MpernoiaTh HaM YUTMEH, U TO, KaK OH OOHUMaeT
BECh MHp, BCIO JKH3HbB, BCEX JI0jIeH 1 BCro pupoay» [Neruda 2002: 1154].

B konme XIX B. — XX B. YUTMEH Halesl HEMalo «yYEHUKOB» B JIaTMHCKOMN
Awmepuke, cpeau koTopbix — X. Maptu, P. lapuo, JI. JIyronec, X. C. Hokano, A. Baccép
u 1p. (cM.: [Rumeau 2020: 244-245]). JlatuHoaMepukaHCKasi JuTeparypa, >Kejaaromast

JOCTHYb CaMOCTOATCIBHOCTH U CaMO6BITHOCTI/I, HUCIIBITBIBAJIa HOTpe6HOCTB B TaKOM
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«HUICOJIOTHYECKOM HMIIOPTE», YTO NPUBEIO K BO3HUKHOBEHUIO B HEU «BCTPEUHOIO
teueHus» (tepmuH A. H. Becenosckoro [Becenosckuii 1989]), onHako Mbl cuutaem, 4To
B cilyyae ¢ YutmeHoM u Hepynoii, mosTaMu-rurantamu, HEOOX0AMMO TOBOPUTH, CKOpEE,
HE O BIUSHUSIX, & O TUMIOJIOTHYECKUX CXOXKICHUSIX, MPOCTIEKUBAEMBIX B X MTOI3UH.

YepThl HCTOPUKO-TUIIOJIOTUUECKOTO CXOJICTBA MEXK/1y KHUTaMU CTUXOB YUTMEHA U
Hepynsl 0OHapyXKUBaIOTCS B UX UJICMHOM M MCUXOJIOTMYECKOM COJIEPKAHUM, B MOTUBAX
¥ TIO3TUYECKUX 00pa3zax, B OCOOEHHOCTSIX KAHPOBOW KOMITOZHMIIMH U XyJ0KECTBEHHOTO
ctwist. Hecmotpst Ha uto «JIucthst TpaBey (1855-1892) u «Bceobmas necub» (1950)
OBLTM HAMKMCaHBI C Pa3HUIEH TOYTH B CTO JIET, AyMAaeTcs, YTO B MEPHOA, C KOTOPOTO
HAYMHAETCS TBOPUYECKUM IIyThb YUTMEHa U Hepynawl, B nepByro monoBuHy XIX B. u B
nepByro nojgoBuHy XX B. coorBeTcTBEHHO, CIIIA n JlatnHckas AMeprka HaxosATcs Ha
OTHOCHUTEJILHO OJMHAKOBOM YPOBHE OOIIECTBEHHOIO M JIUTEPATYpHOTrO pa3BUTHs. Jlis
TOr0 4YTOOBI 3TO MPOJEMOHCTPUPOBATH, KPaTKO TMPOCIEIUM CTAHOBJICHHE JIBYX
[ABWJIN3AINH.

[Ipomecc aHTIIOCAKCOHCKOW © HMOEPUHCKOW KOJOHHM3AIMM aMEPUKAHCKOTO
KOHTMHEHTA U3HAYaJIbHO MPOUCXOAMI [TO-Pa3HOMY, Ha YTO MOBJIMSII Pa3JIMYHbINA YPOBEHb
pa3BUTHS aBTOXTOHHOTO HacesieHus 1ByX AMepuk. MHueiinbsl CeBepHOl AMEPHUKU BEIU
B OCHOBHOM IIOJIyKOYEBOM 00pa3 JKHU3HU, U MPOTUBOCTOSNTH HOBONPUOBIBIIUM
3aBoeBareNisiM MM ObUIO HaMHOIO Jierde, YeM UCHaHUaM ¢ MOpTyrajbliaM,
CTOJIKHYBIIUMCSIT C MOTYIIECTBEHHBIMH HUMIEPUSMU  alTEKOB, Maiisi, HHKOB,
OTJIMYABIIIUMUCS CJI0KHOU COLUATBHOU CTPYKTYypou. Hy’KHO cKa3zaTp, OJHAKO, 4TO JAaxe
HE 00pa3ylolllie rocy/lapcTBa apaykaHbl OKa3aJMCh HACTOJIIBKO CUJIBHBI JYXOM, 4YTO
WCIIaHI[aM TaK ¥ HE yAaJI0Ch UX MOKOPUTb.

Kpome TOro, B OCHOBE  KOJIOHH3AaTOPCKOM  TMOJATUKA  AHITIMA  Ha
CeBepoaMepUKaHCKOM KOHTUHEHTE JIEKaJIN BEITECHEHUE UHIEHCKOIO HaceJIeH!s!, BOMHA
IPOTHUB HETO, HEAOIMYILIEHUE €T0 10 «IUIABUJIBHOTO KOTJIa» Pa3JIMYHbIX HAPOAHOCTEM, B
KOTOPOM Ppa3pelIeHO ObLIO «BapUTHCS» TOJIBKO €BpoIeiiiaM, IMOCIEAOBABIIMM 3a
NEPBBIMU MWJIATPUMAaMH B AMEpPUKY. AHINIOCAKCOHCKAs MEHTAJIBHOCTh HE MO3BOJISIA
3aBOEBATEISIM JIEUCTBOBATh IO-APYTOMY, UYTO XOPOIIO OOBACHSIET XapaKTEPUCTHUKA

aHmu4yaH, naHHasg A. ToWHOM: «...Mbl HE OCO3HaeM IPUCYTCTBUSI B MHUPE APYTHX,
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PaBHOIIEHHBIX HaM OOIIECTB, M pacCMaTpPUBAEM CBOE OOIIECTBO TOXKIECTBEHHBIM
“IUBUIIM30BaHHOMY” yesoBeuecTBy. Hapopl, skuByIIMe BHE HAIIET0 OOIIECTBA, JIJIsl HAC
npocto “ryzeminl’» [TornOu 2010: 37]. Ilo-unomy mpoxoawna wubOepuiickas
KOJIOHU3aLIUs: KaToJMYecKas 1IepKOBb OTBEprajia Cerperaiuio HHIenIIeB, 3ampeliana ux
nopabolieHue, Mpu3blBasia K UX 00s3aTeIbHOM XpUCTHAHW3AIIMY U HE BBICTYIIAJa IPOTHB
pPacoBO-3THUYECKOTO M  ATHOKYJIBTYPHOTO CMEILIEHHUS, B pPE3yJabTare KOTOPOTro
oOpa3oBaJicsi HOBbIM MeTHCHpOBaHHBIA 3THOC (cM.: [Mcropus nmuteparypsr CLHA ...
1997: 9-11]).

[locne oxoHYaHus BOWH 3a HE3aBUCUMOCTb pa3HUIA MEXIY JIBYMs
KOJIOHM3AIIMOHHBIMU MPOLECCAMU, NPUBEAIIMMU K COBEPIIEHHO Pa3HbIM PE3YJIbTATaM,
ctaja ocooeHHo 3ameTHa. [locme Amepukanckoi pepostoruu 1775—1783 rr. kitoueBbIM
daxtopom B pazButuu CIIIA cTaHOBUTCS TeppUTOpUalibHAs AKCIAHCUS Ha 3amajn
aMEPUKAHCKOTO KOHTHMHEHTA: UMEHHO (POHTUP MPEACTaBIsUl IOJIOCY «Haubosee
obicTpoit v a3 pexTrBHOM amMmepukanuzaum» [ Tepuep 2009: 15]. IluonepcTBO B TO BpeMs
CTQHOBUTCS INKOJMOW  (OpPMUPOBAHUS aMEPUKAHCKOM HAIMU W ONPEIEIsIeT
nuBwiIn3anonnoe coeobOpaszue CIIIA (cm.: [Ttam sxe: 15-23]). Kpome toro, mocne
BoliHbI 32 HE3aBUCUMOCTD OBIBIITNE aHTTTUHCKHIE KOJIOHUH MTPUOOPETAIOT 3HAUYUTEIHHYIO
aBTOHOMHUIO M CBOOOIY OT METPOTOJIUH, YTO CIIOCOOCTBYET YTBEP)KICHUIO B HUX HOBBIX
OypKya3HbIX TMOpsiAKOB U HpaBoB. C(rpaHa, oO4eHb OBICTPO BCTaBllas Ha
KaMUTaTUCTUYECKUN TyTh Pa3BUTHS, BCKOPE IMPEBpAIAeTCsS B OJHY M3 BEIyIIUX
MHUPOBBIX JICPKaB.

Hamnporus, okoHuanne BoliHbl 3a He3aBUCHMOCTh JlatmHckon Amepukon 1810—
1825 rr. He 03Hauano OOpPETEHHUsI €10 MOJIHOTO CYBEPEHUTETA: MOJYYUBIINE CBOOOAY OT
METpPOIOJIMM  MOJIOABbIE TOCYyJapcTBa OTJIMYalia OTCTAIOCTh B COLMAIBHOM,
HYKOHOMUYECKOM, KyJIbTYpHOU cdepax, MoMUTHIECcKas 00CTaHOBKA B HUX OblLia KpaiiHe
HeCTaOMIBHOM, MPOAOJIKaJ TocmoAcTBOBaTh Peomanusm. Kak Touno nogmeuaer O. Ilac,
Jlatunckas Amepuka B TO BpeMs no-npexHeMy Obuia Mcnanueit, Ho yxe 6e3 Mcnanuu
(“Espana sin Espafia”) [Paz 1990a: 126]. «Buonencus» (Hacuiaue) cTaao XapaKTepHOU
4epToil 00IIECTBEHHO-MIOIUTUYECKON KU3HU TOro BpeMeHu. Ha monmuTuyeckoil apeHe

BBIIBHUHYJIUCb KayJAWUJIbO (I/I AHAJIOT'M4YHO UM B O6J'IaCT51X, IMPOBMHIUAX, ACPCBHAX —
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KACUKH), KaXIYIIHNE aBTOPUTAPHOTO MpaBieHUs. KOHCTUTYIHMOHHBIE HOPMBI, TAKUM
o0pa3oM, TIOCTOSHHO HapylllaeMble, CTAaHOBWJIUCh (uKimend, a OeCKOHEYHbIe
MEKaMEpUKaHCKUE BOMHBI IPUBOAWINA K TOTAJIBHOW Ne3uHTerpauuu. Hyxaatomuecs B
IIPUTOKE KalKTajaa U3BHE, HEIOIHOLIEHHBIE U HECAMOCTOSTENbHBIE CTpaHbl JIaTHHCKOM
AMEpHUKH TPEBPATWINCh B «CBIPEBOM pE3EPBYap MHPOBOM KaNUTAIUCTHYECKOU
CUCTEMBI», CHOBA B KAKOW-TO CTEIIEHW CTaJIM KOJOHUSIMH PAa3BUTHIX JepxkaB [McTopus
muteparyp Jlaruackoit AmMepuku ... 1988: 6-7].

Kpome Ttoro, Jlatunckass AMepuka HE pa3 CTaHOBUJIACH >KEPTBOW arpeccuu co
ctoponsl CIIA (BcmoMHuM, HarpuMep, 00 AMepHKaHO-MEKCUKaHCKO# BoitHe 1848 1., B
pesynpTare KOTopor MeKCcuKa JIMIIWIACH TTOJIOBUHBI CBOEU TEPPUTOPUH, UIIA BTOPKEHUU
Boiick CIIIA na KyOy B 1961 . u ap.),%! 9T0 NpUBOANT K JOMHHUPOBAHUIO CO BTOPOMH
nmosioBuHbl XIX B. B XyHOKECTBEHHOM CO3HAHHMM JIATUHOAMEPUKAHIIEB HETATUBHOIO
oOpaza CeBepHoil AMepukH, npeaasuieil FOxuyo AMepuky (Hanmpumep, B TBOPUECTBE
Xoce Maptu, Py6ena [lapuo, [Tabno Hepynsl, Hukonaca I'mnsena, Kapnoca ®ysHreca,
Kopxu Amany). O. Ilac 3ameuaer, yTo pa3pblB OTHOLIEHWI JlaTMHCKONW AMEpHKH C
HEKOoT/1a OpaTCKOM CEBEPOAMEPUKAHCKON HAIMEH BBI3BAH HE «IIPOTHBOCTOSHUEM MEXKTY
Pa3HBIMU UBWIN3ALUIMU, & IPOTUBOPEUUSIMU BHYTPU OAHOM M TOM K€ LIMBUIIU3ALUNY,
NOTYEPKUBAsi CXOAHBIE HCTOPUUECKUE CYBOBI IBYX AMEPUK, ITyTH KOTOPBIX B KaKOH-TO
MOMEHT pazonuiuck [Paz 19906: 64].

[Tockonbky no cpaBHeHUIO ¢ CIIIA B JlaTuHCKON AMEpUKe OTMEYaIach HEKOTOPast
3aMEeIJIEHHOCTh B OOILECTBEHHO-3KOHOMUYECKOM pPa3BUTHM, 3TO CcKa3ajachb M Ha
orctainoM 1o cpaBHeHuto ¢ CIIIA passutum nureparypHoro npouecca. Kak ormeuaer
A. @©. Koman, JaTMHOaMEpHKaHCKas JIMTEpaTypa BOCIPUHUMAJACh KAaK JUTEpATypa
HECAMOCTOsITEIbHAST W ToJpaXkaTenbHas BIUIOTH a0 cepenuHbl XX B. (cm.: [Kodman
1997: 14]). HanomHuM, 4YTO C€BEpOaMEpPUKAHCKAsI TUTEPATYPa, B CBOIO OYEPEIb, BHIXOIUT
U3 OKpanHHOTO 1ojoxeHus ¢ HactyrieHueM B CIIIA snoxu poMaHTH3Ma, JOCTUTAIOLLIEH
pacuBera Bo Bropoi nosoBuHe XIX B. Korma Hepyna BcTynaer Ha TBOpYECKU MyTh, B

JlaTnHCKOM AMCpI/IKG rocrnoacTByeT MOIACPHHU3M, OJHAKO I/ICI'[aHOElMepI/IKaHCKI/Iﬁ

21 Bcero ObLIO COBEPIIEHO HE MEHEE CEMMIECATH BOOpPYXKeHHbIX uHTepBeHumi CIIA B
Jlaturckyro Amepuky (cm: [Cemeno 2001: 226]).
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MOJEPHU3M — SIBJIEHUE COBCEM MHOTO MOPSIAKA, HEKEJIN €BPONEHCKUA MoAaepHU3M. Kak
ormeuaer O.Ilac, OH THUNOJOTMYECKH COOTHOCUTCS, CKOp€e, C EBpPONEHCKUM
pomanTu3MoM (cM.: [Paz 1990a: 128]). MoxHO cka3arh, YTO TBOPUYECTBO U YUTMEHA, U
Hepynpl, MIaBHBIX HAIMOHAIBHBIX MOATOB CBOUX CTPAH, BBIXOJUT U3 OYEHb CXOXKETO
XyJI0’)KECTBEHHO-ICTETUUYECKOIO TEUYEeHMs, MpPEeoaosieBasl €ro, 3akiwoyas B cede u
POMaHTHUYECKHUE, U PEATUCTUYECKUE YEPTHI.

Takum oOpa3om, B Tiepuoj], Koraa TBoOpwi YutmeH U Hepyna, onuH — B TIepBYIO
nonoBuHy XIX B., Bropoil — B niepByto nosioBuHy XX B., CIIIA u Jlatunckas Amepuka
HaXOJIWJINCh HA CXOAHOM YPOBHE pa3BuTHs. Ha 3amenineHHoe — ¢ OTcTaBaHUEM B CTO JIET —
pasButHe JlaTMHCKOW AMEPHUKHU MOBIHUSIN HECXOKHUE MEXKTy COOOM aHTIIOCAKCOHCKAs U
nOepuiickasi MEHTAJIbHOCTH HOBBIX IIOCEJICHIEB KOHTHUHEHTa, 3WXKAyIIMecs Ha
MPOTECTAHTU3ME U KATOJHUIIM3ME COOTBETCTBEHHO, PA3JIMYHBIN KypC KOJOHU3AIMOHHOM
nonuTuku AHruu W Mcnanuum u cnenu@uyeckue OTHOIIEHUS C METPOIOIUSMH, OT
kotopeix CIIA wn JlatrnHckas Amepuka B KOHEYHOM MTOIE OTACIISIIOTCS M UAYT CBOUM
MyTEM, CTAHOBSICh CAMOCTOSITEIIbHBIMU KYJIbTYPHO-IIUBWIN3AIMOHHBIMUA OOIIHOCTSIMU:
CTAHOBJICHUE CEBEPOAMEPHUKAHCKOM LUBWIM3ALMHA BO MHOTOM MPOXOAUT IOJ 3HAKOM
MMMOHEPCTBA, JATHHOAMEPUKAHCKAsI IIMBUIIM3AIMS OOPETAET CBOI0 CAMOOBITHOCTD ITyTEM
metucaiuu.  Kpome  Toro, JlaTHHOAaMEpUKAHCKas  JIUTEparypa,  3aMEIJICHHO
pa3BUBaBLIAsCA, 3HAUUTEIBHO oTcTaeT oT auTeparypbl EBponsl u CILIA u npuobperaer
CaMOCTOSITENIBHOCTh TOJNBKO K cepenuHe XX B. Bce 310 nmaer HaM oOCHOBaHue
paccMaTpuBaTh KHUTH CTUXOB YWTMeHa M Hepynbl TUIONIOTHYECKH KaK OTHOCUTEIIBHO

CUHXPOHHBIC SIBJICHUA.

3.2. «JIucThs TpaBb» YouTa YutMeHna u «Bceodmas necub» Iladsio Hepyabl kak
JIUPOINUYECKHE KHUTH CTUXOB

Yutmen u Hepyna, xuBilive Ha M3JI0ME MUPOBOM HCTOPUM, CTaBAT i ceOst
CXOIHYIO YCTAHOBKY — CO31aThb YHHMBEPCAIbHOE IPOU3BEICHUE, OXBATBHIBAIOLLEE BCE
KYJIBTYPHOE CO3HaHUE UX 3MO0X. Peann3oBare 3Ty 3a/1a4y IOATHI CMOIVIM B KHUTE CTUXOB —
YKaHPOBOM E€IUHCTBE, BOIUIOLIAIOIIEM LIEIOCTHOE, BCEOXBATHOE M IPETCHAYIOLIEE HA

YHHUBEPCAIN3M BOCIIPUSITUE MUPA.
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Hecmorpss Ha To uto «JIucths TpaBel» U «BceoOmiass MECHb» OTIUYAOTCS
(GparMeHTapHOCTHIO U COCTOSIT U3 XPOHOJIOTHYECKH U TEMATHYECKU Pa3HbIX TEKCTOB,
Yutmen u Hepyna, oObenuHsis CBOM TMOSTUYECKHE MPOU3BENCHUS B KHHUIU CTHUXOB,
CO3/1aI0T YCTOMYMBYIO XyI0’KECTBEHHYIO cucTteMy (cM. 00 atom: [[Toramaea 2025¢]). Ee
KapKacoM BBICTYMAlOT TEMATUYECKU ONM3KUEe PsAAbl (LUKIbI, WIK pa3aenbl, «JIucTheB
TpaBb» U IaBbl «BceoOuel necHn»), KOTOpbIe, B CBOKO OYEPE[Ib, TAKXKE SIBISIIOT COOOM
XyJI0’)KeCTBeHHbIE eAnHCTBAa. KHuru ctuxoB «JIuctes TpaBbl» u «BceoOlas mecHb,
oOnamarmue eJIOCTHOW apXWUTEKTOHUKOW, MOKHO Ha3BaTh KHUTAMHU-KOMITO3UIIMSIMHU
(tepmun O. B. MuponiaukoBoii (cM.: [MupomnukoBa 2004: 55]).

B. U. Trona 3amedaer, 4Yro mpooOpa3oM JIOOBIX TEKCTOBBIX aHcamoOen
(«opraHrM30BaHHBIX KOHTEKCTOB BOCHpUSTHs») saBigercss Kuura KHur, «cBepXxkHUTa»,
bubnusa, a ee ornenbHas kHura «llecHp mecHeit ConoMOHa» BBICTyMaeT oOpas3IoM
BCAkoro Jmpuueckoro nukia [Troma 2009: 157-158]. OdopmuB «JIucThbsi TpaBb» U
«Bceol1ryto necHb) Kak KHUTU CTHXOB, YuTMeH U Hepyna, 6e3yciioBHO, OMUparoTCs Ha
bubnuto, a Yurmen — eue u Ha «llecHb necHe» (TeMaTUYECKYI0 U KOMIO3UIIUOHHYIO
omu3octh «IlecHu o ceben u «IlecHu necHei» noapoodHo anaausupyet J. C. 3uTTep (CM.:
[Zitter 1987]).

OpueHTHpoBaHHOCT, YuTMeHa W Hepynbli B ux mnos3um Ha bubnuio
IIPOCIJICKUBAETCS HE TOJILKO B MCIIOJIb30BAaHUM UMM OnOIeiickoi ppazeosioruu (4To ObLIO
MIPOJICMOHCTPUPOBAHO HAMHU B aHaJW3aX MX MO3M), HO U B CTPYKTypE KHHUI CTHUXOB:
«JIuCThs TpaBbI», Kak U BUOIMs, COCTOSIT U3 pa3iesioB, WM LIUKJIOB, KAXKIBIM U3 KOTOPBIX
MMEET Ha3BaHWE;, ATU Pa3feiibl, B CBOI OYEpelb, Pa3OUTHl Ha OTACJIbHBIC MOAMBI,
HAallOMHUHAIONINE OWOJICHCKUE TaBbl, KaXJas W3 TOSM pasfeieHa Ha HECKOJIBKO
MIPOHYMEPOBAHHBIX TIaB — MPOHYMEPOBAHBI CTUXU M BHYTpHU OHOIeicKkux riiaB. CXOXKYI0
CTPYKTYpPY MOXKHO YBHJIETh BO «BceoOreit necue» Hepynpl: oHa, kak u bubnms, neaurcs
Ha TJIaBbl, COJEpKalue B cebe, Kak MPaBUIIO, HECKOJIbKO CTHXOTBOPEHUM, Ha3BaHUS
KOTOPBIX pacroyiaralorcsi 1Mo JIEeBOMY Kparo, Ha MOJSX, YTO HAarlOMHUHAeT Oulneickue
IJIOCCHI.

bnvzocte k bubnuu oueBuaHa HE TOJIBKO B ApXUTEKTOHHMYECKOM CTPOCHHUM KHWUT,

HO U B aBTOpCKOﬂ WHTCHIUU ITO3TOB-IIPOBUANCB HPCACTABUTD «JInctpsa TpaBbD» H



190

«Bceobmyto mecup» kak HoBeie brubnun, oHTONOTHYECKUE CBOMIBI TTPaBUJI, IO KOTOPHIM
JIOJKEH KUTh aMEPUKaHEI. YUTMEH MPSIMO 3asBJIsIeT 00 3TOM: MOAT MUILIET O HAMEPEHUHU
npousBectu «Benukoe Bossenenne Hosoit buGmuu» [Whitman 1984: 353], co3nmarh
«HOBYI0 aMEPHUKAHCKYIO DEJIUTUIO», TaKyl0, KOTOpas «BKIouumia Obl B ce0s Bce
JOKTpHUHBI U penuruo3nblie TeueHus» [Notes and Fragments 1899: 78]. CioBa ogHoro u3
nepBbix Ouorpados Yurmena X. b. bunnza no aToMmy nosony npumeHuMsl U Kk Hepyze:
00a mo3Ta XOTENU CO3/1aTh «KHHTY, KOTOpas ITyOOKOH TyXOBHOCTBbIO M HPABCTBEHHBIM
*apom ObL1a ObI cxoxka ¢ bubnueit, HO crana Obl kKHEroit 0 HoBom Mupe u HOBOM ayxe»
[Binns 1905: 55]. Onopa npu co3aHUU KHUT CTUXOB Ha buOmuio, B KOTOPO MOATHI
BUJIENIM PYKOBOJICTBO K YKW3HU U, BEpOsATHO, Kak U @. I1lnerensb, paccMaTpuBaliu €€ Kak
LIEHTPAIBHYIO JIUTEpaTypHyl0 ¢GOpMy U, CJEIO0BaTeNbHO, HJ€al BCAKOM KHUTH»
[[nerens 19836: 409], no3Bonmia mos3taM 10OUTHCS MAaKCUMAaJIbHON YHUBEPCAIBHOCTH
Y HIMPOKOTO MUYECKOT0 OXBaTa.

JXKanposas cTpykrypa u «JIucTheB TpaBbl», U «BceoOuieil mecHm» UMEET CI0KHYIO
npupony. Kuura ctuxoB «JIucTesi TpaBbD» YHUTMEHa BKIIIOYAEeT B ce0s MOITHUECKHUE
MIPOU3BENICHUS PA3IMYHON TOHAIBHOCTHU, KOTOPbIE MPEACTABIAIOT CO00M pa3Hble TpaHU
BHYTpPEHHEH xu3HU no3T1a. Kak otmeuaet O. A. ANSKpUHCKH, «JIUCThS TPaBbD» COCTOAT
U3 DIIETUH, Of, MociaHuid, QWIOCOMCKUX MeTUTAIMNA, TOJUTHYECKON JIUPHKH,
JIMPUYECKUX MOHOJIOTOB-«IeceH» [Anskpunckuii 1987]. Jlpyroil wuccienoBareib
M. O. MeHIenbCOH TakKe YyKa3blBA€T Ha MpeAesibHYyI0 OJM30CTh MO3M YHUTMEHa K
necHsaM (cM.: [Mennenscon 1965: 131]).2

XKanposass npupona «BceoOmeit necuw», BepumHbl TBopuecTBa IlI. Hepynpl,
TaKk)Ke He YKJIaJbIBaeTCsl B MPUBBIYHBIC KpuTepuu. KHura npencrapiseT coOon CIoKHOE
MOJIMYKAHPOBOE €TMHCTBO, 4TO oTMeuaeT J. Pompurec Monerans B pabotre “El Viajero
Inmovil. Introduccion a Pablo Neruda” (1966). Ilo ero yTBep»aeHHIO, 3TO KHHTA

«CTpacTHasg U POMAHTHYECKAs, MPEJCTABIAIONMas co00i cMech reorpaduu, XpOHHKH,

22 VcenenoBarenu OTMEYAOT OTPOMHOE BIIMSHHE UTAIbSHCKOM onepbl Ha «JIMCTbS TpaBbD»
YuT™MeHa, 1 HEKOTOpbIE Ja)Xe aHaJIM3HPYIOT €ro MO3Mbl Kak omnepHble mpousBeneHus (cMm.: [Faner
1951]). O cBs13u cBOE KHUTH CTHXOB C ONEepoii TOBOpUiI U caM YuTmeH: «Ecnu Obl He oniepa, sl HUKoria
Ob1 He Hamucan “Jlucths TpaBel™» [Trowbridge 1902]. Opnako modT He ObUT MPOQECCHOHATHHBIM
MY3BIKAHTOM M BOCHPHUHHUMAJ OIEpY, CKOpee, YyBCTBEHHO-IMOLMOHAIBHO M, JyMAaeTcsi, HUKOT/a
LIEJICHAPABICHHO U METOAUYHO HE 3aHUMAJICS CO3JJaHUEM T0AM-OIIep.
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SMUKA M TIOJUTUYECKOTO 3asiBICHHS, KOTOPHIE COCYIIECTBYIOT C aBToOMorpaduei,
NUCbMaMU K JIaBHUM  JIpy3bsiIM,  WHTUMHO-JIMYHBIM  TIOPTPETOM  TIOITa»
[Rodriguez Monegal 1966: 237], ¢ yeM Hemnb3s1 He COTTIaCUThCS.

OpHako, HECMOTpPST Ha HEMPOCTYIO JKaHPOBYIO MpHUPONY, «JIUCThsI TpaBbl» U
«BceoO1ias necHb» — KHUTH CTUXOB, O0BEIUHSIONINE B ce0e MPEXK]Ie BCErO BHIPOCIINE
U3 POMAHTUYECKON TPAIUIIMU JUPOIMUYECKUE TOAMbI, COCIUHSIONUE B cede
JUPUYECKOE U IMUYECKOE Hayaja, COUETAlolUecs ¢ APaMaTUYECKUMU AIIEMEHTaMU. Y
YuTMeHa 53TO MNPEUMYIIECTBEHHO JUpOdNUYeckrue HedaOyabHble MOAMBI (TEPMUH
H. A. IlerpoBoii (cm.: [IlerpoBa 1991]), y Hepyasl — mepemiieTeHue IUPOIMUUECKUX
¢abynbHbIX W HedaOynpHbIX T03M. Bo «Bceobmieit mnecHe» (alynbHbIE MTOIMBI
pacrojiararoTcs B I1aBax, 7€ OHTOJIOTMUYECKUE OCHOBBI «aMEPUKAHCKOTO) SIBIICHBI HE TaK
SPKO, TOATOMY OHHU HE CTaBSTCS B LIEHTP HAIIETO HccienoBanus. Jlymaercs, oopaiieHue
Yurmena u Hepynbl IMEHHO K YKaHPY JTUPOIMUYECKOMN MTOAMBI ObUIO BBI3BAHO B MEPBYIO
oyepellb «CTPEMJIEHHEM K [MPEOJOJIEHUIO pacKojia YeJOBEKa W MHUPa», KOTOpOe
MPOSIBISIETCS «B CUHKPETU3ME TPAJUIIMI 3MUYECKOTO MOBECTBOBAHUS C JIMUHOCTHBIM,
CKOHIICHTPUPOBAHHOM Ha JyXOBHOM JKMU3HHU CYOBEKTa» [Tam xe: 7].

VYxke B Ha3BaHUH «JIMCThS TPaBbD MPOUYNTHIBAETCS YCTAHOBKA HA BCEOXBATHOCTD:
KHHUTa CTUXOB YWTMEHA, KaK U TpaBa, MOCTOSHHO pa3pacTaiach Ha MPOTSHKEHUH BCETrO
TBOPUYECKOT'O MyTH M0ATA, U, MOXKHO CKa3aTh, TaK U He Obula 3akoHYeHa. [1o3T cTapancs
00BATh HEOOBSITHOE W BKIIOUUTH B «JIMCTBSI TpaBbl» BCE OCOOCHHOCTU HE TOJIHKO
aMEPUKAHCKOM, HO U YEJIOBEUYECKOM KU3HU. TpaBa B KHUI'E IIPEBPATUIIACH B HACTOSIIUN
CUMBOJI OECKOHEYHOTO pPOCTa, MOJOJOCTH CTAHOBSIICHCS aMEpPUKAHCKON HalluH,
MPOCTOTHI U IPUPOTHOCTH AMEPUKAHIIA.

Kaury CTUXOB, OTIMYAIONMIYIOCS YHHUBEPCAIbHBIM AIUYECKUM  OXBAaTOM,
MCCJIEIOBATENH CTABST B OJIUH P/l C TAKUMH TIPpOon3BeAeHUIME, Kak «Unuamay (““Tadg”,
IX-VIII BB. m0 H.3.) u «Opmucces» (“Odvooei”, VIIB. moH.3.) Tomepa,
«boxecTBennas komemus» (“La Divina Commedia”, coznaBanachk ¢ 1308 mo 1321 rr,,
onyonukoBaHa B 1471 r.) lante Anursepu (cm.: [Walt Whitman. An Encyclopedia 1998:
323; 527]). YuTMeH u caMm Ipu3HaBajl IPEEMCTBEHHOCTh MEX/1y BEIMKUMU MaMATHUKAMU

JUTEpaATypbl U €ro «JIucresiMu TpaBb», B KOTOPBIX, KaK €MY AYMAJIOCh, EMY YAAJIOCH
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nepenarb MO-HACTOSIIIIEMY aMEPHKAHCKUA JyX: «buOielckue TUMHBI OTPaKaT IyX
CBOETO BPEMEHU, KaK OTPa)karoT ero u co3nanusa ['omepa, [danre, lllekcniupa, crapuHHbie
HMIOTJIaHJICKUe W upiaHackue Oamnaabl, Occuan u Omap Xaisam. W BOT, 3aaBUINCH
MBICJIBIO CO3/1aTh MO “JIMCThs TPaBbI”, HaJ KOTOPHIMHU I pab0Ta MHOTO JIET, Sl BBIPA3HUII
Kak OyJITO JUIIb CBOM JIMYHBIE YYBCTBAa, HO HAa CaMOM JeJie B HUX C 0CO0OM cuiioi
OTpa3WiIach JEWCTBUTEIBHOCTh, caMblid yx XIX Beka, MbICIM, peajbHas KU3Hb, BCS
MHOTOTPaHHOCTh JTUYHOCTH, AMepHKa, [ pakaHckast BOilHA, YCIIEXU IEMOKPATUUYECKUX
cui1 B 00pb0e co BceM, 4TO UM BpakneOHOo win MemmaeT» [ Yutmen 1970: 398].

Onuueckoe B «JIMCThAX TpaBbD» NPOSABISETCA B HAIMYUKU B KHUTE€ CTUXOB HEKOTO
IIOBECTBOBAHUS, JIMPUYECKOTO CIOKETA, MOJ KOTOPHIM MbI Beiied 3a B. b. [lIkinoBckum
NOHUMAEM  «CILETUICHUE BCEX JJIEMEHTOB  XYAOKECTBEHHOI'O  IPOU3BEICHUS,
00BbEIMHEHHBIX MHPOBO33PEHHEM XYJIOKHUKA, OOIIHOCThIO €ro OTHOIICHHS K
nerctButenbHOCTHY [LknoBckuid 254: 1966]: Ha TMpOTSKEHUU BCEW KHUTM CHayasa
PANOCTHBI M DHEPTUYHBIMA, €IIE€ COBCEM IOHBIM JIMPUYECKUN TEPOU IOCTEINEHHO
B3POCJIEET, IIPOKMBAsg BMECTE CO CBOEW CTpaHOM, AMEpPUKON, MHOTOYMCIICHHBIE
BBINIABIIME HA €€ JOJII0 MEPUNETUU, U K KOHIY KHHUIU, OTSTOLICHHBIM >KU3HEHHBIM
OTIBITOM, TPEBpAIIACTCs] B HEMOIIHOTO CTapuka. BBumy mpenenbHON COMMKEHHOCTH
NO3UIMKA aBTOpa M Tepos, MyTh MOCIEIHEr0 MOXET OBITh 3aBEepIIeH TOJIbKO
€CTECTBEHHBIM XOJOM KWU3HU — CMEPTHIO aBTOpa. CIOKETHOCTh 3aMETHA U B IBUKEHUHU
JIMPUYECKOTO TE€POsi, KOTOPBIM HA MPOTSKEHUHU KHUTH CIEAYET OT MHIAWBUIYAIbHOTO K
BCEOOIIEMY, POJIOBOMY, UTO HAXOJUT BhIpaKEHUE U B CTPYKTYpE KHUTH, HAUMHAIOIIEHCSI
co ctuxorBopenus «OxHoro s now» (“One’s-Self I Sing”).

Yro kacaercs «BceoOmel necHu», 3MUYECKOE HAYyajlo B HEH TaKXKe WIrpaeT
BAXHYIO POJIb U OKa3bIBAECTCS SIBJICHHBIM €lIe CUibHEe, 4eM B «JIucThsix TpaBb». Ha
JUPO3NUYECKYIO MPUPOJy KHUTU CTUXOB HAMEKAaeT yxKe ee Ha3BaHue. Canto B TUTYINE
“Canto General” oTcbutaeT kK cpeiHeBeKOoBOMY dmocy (Hanpumep, «Ilecne o moem Cune»
(“Cantar de mio Cid”, nauano XI B.), «Ilecae o Ponmange» (Chanson de Roland, XI B.),
«Ilecne o HuGemynrax» (“Das Nibelungenlied”, konen XII — nauano XIII B.). General
MPOCTPAUBAET CBSI3b C MEPBHIMU XPOHUKAMH KOHKHUCTHI, B KOTOPBIX C MOMOIIBIO 3TOTO

CJIOBa XPOHMCTBI CTPEMUJIUChH MEpeAaTb YCTAHOBKY Ha CO3JaHUE TOTAJIBHOIO 00pasza
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OKpY>KaroIllel UX JACHUCTBUTEIBHOCTH: BCIIOMHUM, Hampumep, HanucaHHyro B X VI B.
xpoHuky «Bceobmast u ectectBenHas uctopusit Uunuin» (“Historia General y Natural de
las Indias”) T'oncano ®epuanneca ne OBbeno, onmyonnkoBaHHy B 1617 1. «BceoOrryto
ucroputo Ilepy» (“Historia General de Pert”) Wukm Tapcunaco ne na Berwm.
OpHEeHTUPOBAaHHOCTh HA >KaHpP XPOHMK Mpu3HaeT u cam Hepyma: «S nomxeH ObLT
OCTAHOBHUTh BHHUMAHUE M Ha CaMbIX MaJIOCTSIX, W JUIsl 3TOTO s BbIOpajd MHTOHAIIUIO
XPOHHKH, CTUJIb HAPOUUTO MPO3aUUECKUM, KOTOPBIN Obl KOHTPACTUPOBAJI C OJIECTAIUMHU
BuaeHussiMuw» [Hepyna 1974: 35]. Kak Bepno 3ameuaetr lO. H. ['upuH, «TsiroteHue kK
“W3Ha4aIbHOMY ™’ JKaHpYy XpPOHHK, KaKk M BOOOIIE K IIEHHOCTSAM ‘‘TIepBOHAaudaja’
XapaKTepHO I BCEW JATMHOAMEPUKAHCKOW JUTEPaTyphbl, 03a00YECHHOW MOMCKaAMU
OHTOJIOTMYECKMX OCHOBaHMUM cBoeH nuBuianzanun» [['upun 2019: 148].

UccnenoBarenu (cm.: [OcmoBar 1960: 203; Sicard 1981: 216, 284; Santi 1982: 124,
182; Echevarria 2000: 7]) cpaBHuBatT «BceoOliyto MecHb» ¢ TaKUMH MaMsSTHUKAMU
JUTEpaTyphbl,  OTJIWYAIOIMIMMUCA  TO-HACTOAIIEMY  JMUYECKUM  OXBaTOM,  Kak
MU(DOIIOTUYECKUNA U UCTOpHUECKH smoc uHaelneB kude «llomons-Byx» (co3maBancs
Mexay 1554 u 1558 rr., monHbIil TekeT ObLT omyOnukoBaH B 1861 1), snuueckas mosma
«Apaykana» (“La Araucana”, 1569—1589) A. ne Opcuibu, «boxkeCcTBEeHHasT KOMEIUS
Hante Anurbepu, «JIuctbs TpaBe» Yonta Yurmena. Cam Hepyna mmyOoko mouwnTan
NIEPEUYHCIICHHBIX MAaCTEPOB CJIOBA W, IEUCTBUTEIBHO, B CBOEM TBOPYECTBE CIEAOBAN IO
MIPOTOPEHHBIM UMHU JoporaM. [1o MHEHHUIO o3Ta, A. J1e DPCHiibsi, KOTOPOTO OH Ha3hbIBAET
«nocnaHneM Jlante», B CBOEH IO3ME «HAJEN Ha IUIEYd YWIM DIIMYECKOE BEIUYUE),
«U300pe» ee — TO kKe CaMoe B CBOEM TBOpUECTBe cTpemuiics noctuub Hepyna [Hepyna
1974: 257, 282]. Kpome TOrO, MOST HA3bIBAaCT Ce0Sl «IMOKOPHBIM CIyTOi» YUTMEHa,
KOTOPBIM «Iarajl mo 3eMJie MEIJICHHbIMH, OTPOMHBIMU IlIaraMH, ITOCTOSIHHO
OCTaHABJIMBAsCh, YTOOBI OBUIO BO3MOXKHO JIOOMTH BCE BOKpPYI, BHUMATEIIbHO BCE
paccmaTpuBarh, y3HaBaTh HOBOE€, yuuTb M Boctoprarbcsi» [Neruda 1972]. Benen 3a
Yutmenom u Hepyna HacTamBaeT Ha TOM, YTO CMBICH OBITHSI HE 33J]aH U MOXKET OBbITh
U3BJICYEH TOJIBKO M3 OMBITA C MOMOIIBIO HAIMPSKEHHOTO BIVISIABIBAHUS B OKPYKAIOLIYIO

JICUCTBUTEIHLHOCTD.
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SpKO SBIIEHHOE 3MHUYECKOE HAa4yajl0 OCOOEHHO 3aMETHO B JIMPUYECKOM CIOXKETE
«BceoObmieli mecHW», KOTOPBIM pa3BepTHIBACTCS XPOHOJOTUYECKH OT MPOILIOTO K
HACTOAIIEMY: JOKOJIyMOOBa 3I0Xa paciBeTa aBTOXTOHHBIX IMBUJIM3ALUNA CMEHSETCS
KOHKHMCTOW, peaklMell Ha KOTOPYI0 CTAHOBUTCS HApPOIHOE CONPOTUBIICHHE MCIIAHCKUM
3axBaT4YMKaM, Mepepocliee B 0CBOOOAUTENbHYIO O0pbOy, HaudaBiiykocs B XIX B. u
JUIMBLIYIOCs 10 cepenunbl XX B. Ha npoTsokenun atoro mytu Hepyna Tak:ke BClIOMUHAET
NEPBbIE TOSTUYECKUE TOMBITKH, CBOIO TOJUTUYECKYIO JEATENbHOCTh, OErcTBO OT
npeaarens [. Buaensl u ckutanue no AMeEpUKe, 4YTO TOBOPUT O MPEAESIbHOU
COMMKEHHOCTH aBTOpa U repos. BBeneHne mo3THUYecCKOro MHOTOTroJIOChs (Hampumep, B
noome «IlycTe mpocHeTcs necopyd»), CXOXKEro ¢ HeCOOCTBEHHO-NPSIMOW peyblo,
BKHEUIIMM KOHCTPYKTHUBHBIM 3JIEMEHTOM IIOBECTBOBATEIIBHOTO TEKCTA, TaKKe
conmmxaeT noamy ¢ 3nocoM. CrOKETHOCTh 3aMETHAa U B JIBU)KEHUU JTIUPUUYECKOIO repost
Hepynpl, uaymiero Ha NpOTSXKEHWHM KHUTH OT BCEOOIIEr0 K MHIUMBUIYAIbHOMY (UTO
MIPOCIIEKUBAETCS J1ayKe HA YPOBHE CTPYKTYpbl «Bceollien necHn», KoTopasi HAMMHAETCS
C MIaBbl «3€MHOW CBETWJIBHUK» U 3aKaHYMBAETCs MIaBOM «S ecMby), 4TO MO3BOJIUIO
P. ne Kocte B cratee “Epic Poetry: Canto General” (1979) onpenenuts «Bceobmryro
MECHb» KaK «XPOHWUKY camomo3HaHus» (“chronicle of self-discovery”), ormeueHHyrO
nouckoM camouaeHTH4HOCTH (cM.: [Costa 1982: 107]).

Onuueckoe MposBisieTcss Takxke UM B npeObiBanuu HoBoro Mupa Yurmena u
Hepyner B mudonornueckom 6e3Bpemenbe. Kak numer @. B. lllennunr, ocHOBHOM
OCOOEHHOCTBIO 3M0Ca SBISETCA €ro «HEpPa3IMYUMOCTh B OTHOIIEHHH BPEMEHM»
[[Lemmmar 1966: 356]. OxHako, HEOTPBIBEH OT BPEMEHU «PAMCKOr0» COCTOSHHS MUpa
Apyroil BPEMEHHOM TIONIOC — HACTOSIIETO BPEMEHH C €ro KOH(MIMKTaMU U
MPOTUBOPEUMSIMU, TaK WIM HHA4Y€ MPOPHIBAIOIIMMHUCS CKBO3b  HJICAJIbHBIN
HAJIBICTOPUYECKHUN MUP, CO3aHHBIN ITO3TAMMU.

DONU4YecKoe 3aMETHO M B KOMITO3MIIMU M03M YuTtMmeHa u Hepynpl, oTnuyatromeics
BEPIIMHHOCTHIO MOBECTBOBAHUS (O BEPIIMHHOCTH KaK O MPOSBICHUH YTUYECKOTO MUIIIYT,
Hanpumep, B. M. Xupmynckuii, H. [[. Tamapuenko (cm.: [2Kupmynckuii 1978: 43-91;

Tamapuenko 2004: 324]). I'epoit Yurmena u Hepyzsl, 001aaaroniuil npocTpaHCTBEHHBIM
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CO3HAaHMWEM, YaCTO 3aHMMAET BEPLIMHHYIO ITO3ULHIO, YTO BBI3BAHO CTPEMIIEHUEM K
TUTAaHUYECKOMY OXBaTy II€JIOCTHOTO 00pa3a AMEpPUKH U BCETO MHpA.

Kak ormeuaror H. B. bapkosckas, V. 1O. Bepuna, JI. 1. I'yTpuHa, crep:kHeM, Ha
KOTOPOM JIEPKUTCA CIOKET KHUTU CTUXOB, BBICTYNAeT JIUPUYECKUU Tepol (CM.:
[bapkoBckas, Bepuna, ['yrpuna 2016: 25]), yTo cmpaBeqIMBO W IO OTHOIICHHIO K
«JIuctesim TpaBb», U k «Bceobuieit necHe». HecMoTps Ha TO YTO JUPUYECKUE TEPOU
YutmMena u Hepynbl ABWXKYTCS B pasHbIX HampaBleHHsX (y VYUTMEHa 3TO
«(IIEHTPOOEKHOE»  NBIKEeHHe, y Hepyapl — <« II€HTPOCTPEMUTETBHOE»), THUI
MHUPOBO33pEHHUsI 000MX MO3TOB XapaKTePU3yeTCs AMUUECKOI BCeoOIHOCThI0. MX mo33us
OTJIMYAETCA IIMPOKUM OXBAaTOM MHUpPA JIMPUUYECKUM UYBCTBOM: HHTUMHBIE MEPEKUBAHUS
NEPEIIeTalOTCs B UX TBOPYECTBE C IPakIaHCKUM U oOleuesnoBeueckum. Jlupuaeckue
repou Yut™meHa u Hepybl IByNOJISIpHBI, OHU SIBJISIOTCSA CYOBEKTOM M 00BEKTOM B MPSIMO
OLICHOYHOM TOUYKe 3peHus (TO ecThb B UX mo33uu npoucxoaut, no H. JI. Tamapuenko,
caMooObekTuBanus «s» (cMm.: [Tamapuenko 2004: 326]), 0IHOBPEMEHHO COBMEIIAIOT B
cebe (yHKIMM TOBECTBOBATENI W Tepos, YacTHOE (JIMpUYECKOoe) U BceoOImee
(amMueckoe), HUKOT/a HE 3aMbIKasich Ha cdepe HHANBUAYATBHBIX MEpPEKHUBAHUMH,
OJIUIIETBOPSISt COO0M BeCh aMEPUKAHCKUI HAPOJ] M BCE YEIIOBEYECTRO.

Crnenyst knaccuuKauy JUPOITUIECKUX TT09M, npeaioxkennoi H. A. Tlerposoid,
KOTOpasi [ENUT MX Ha TMO03Mbl C JIMPUYECKOM JOMUHAHTOW M MOHOJOTHYECKUM
3aBEpILIECHUEM, JINPUUECKON TOMUHAHTON U MOIMGOHNYECKUM 3aBEPUICHUEM, SITUYECKON
JTOMUHAHTOM W  MOHOJIOTUYECKUM  3aBEPLICHUEM, OSIUYECKOW JOMHUHAHTOM U
nonuponnyeckuM 3apepiieHueM (cM.: [Ilerposa 1991: 7]), mosmsl Yutmena u Hepy s,
B KOTOPBIX «aMEPUKAHCKOE» IMPEJCTABICHO HauOojee SPKO, MOMKHO OTHECTH K
JIUPOSNUYECKUM TI03MaM C OBMIUYECKOW JIOMHUHAHTOW, TE€pOM KOTOPBIX SIBISETCA
MIPOPOKOM, «ITPO3PEBAIOIITUM MUPOBOE €IMHCTBO M CTPEMSIITUMCS BCEX 0OpaTUTh B CBOIO
Bepy» [Tam xe: 21]. OnHako mosmbel YutmeHna u Hepyabl OynyT OTIMYATBCS MO THUITY
3aBEPUICHUS: YUTMEHOBCKHUE — I03MBI C MOHOJIOTHYECKHUM 3aBEPIIEHUEM, HEPYOBCKHUE —
¢ nonudonudyeckuM. Ecnu nenpio YUTMEHa SBIISIETCS BOCCTAHOBJIEHHWE TapMOHUH,
KOTOpasi JOCTUTAETCs BOOOpaKEHUEM TBOpPIA, 0OBEKTHUBUPOBAHHOIO B o0Opase repos-

M03Ta, 3aMEHSIOIMM JCHCTBUTENbHOE (peaibHyl0 AMEpHUKYy €O BCEMU €€
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HECOBEPIIICHCTBAMHU ) JKEeTTaeMbIM (AMEPUKOU-U/IeaTbHON OBITHITHOW CyOCTaHIIHEH ), TO Y
Hepy bl npoTUBOpEYMBOCTE MUpPa, CKOpPEE, HEPA3PELIMMA: J1aKE ITOJIMHHBIN UHACHCKUN
Hospili Mup nanek ot uneana: B «Bepmmnaax Mauy-ITukay» mo3T 3agymbiBaeTcs 00
yrHETaeMbIX pabax, Ha TpPyAE€ KOTOPBIX ObLI IMOCTPOEH TOpoj, B MO3ME «3eMHOU
CBETWIBHHMK» 3€MJISI aMEPUKAHCKOIO KOHTHMHEHTA MPEACTAeT TaKKe U C BpaxaeOHON
CTOPOHBI.

B paccMarpuBaeMbIX KHUTAaX CTUXOB IMPOCIEKUBAETCS TAKKE M JIPaMaTUUYECKOE
Hayano. loBops o «Jlucteax TtpaBe» Yurmena, J[x. D. Muwuiep oTMmedaer, 4TO
KOMIIO3ULIMOHHO KHWUTa HAlOMHUHAET JApaMaTU4YeCKOe MPOU3BEJICHHE: [0 MHEHUIO
uccienoBaTens, pa3aenbl «JIMCThEB TpaBbl» CIEAYIOT APYT 3a APYrOM, KaK aKThl B IIbECE,
OT 3aBSA3KU — K KYJIbMUHAIIMU U Pa3BA3Ke, U BCE OHU CKPEIICHBI IIEHTPAIbHON (hUrypoi
nupudeckoro repos (cm.: [Miller 1970: 4]). OnHako ApamMaTUYHOCThH MPOSIBIISETCS,
CKOpee, BO MHOXECTBEHHOCTH, MPOTEU3ME YUTMEHOBCKOTO «S1», WTPAIOLIETO pa3HbIC
ponu: u (depmepa, U JUKEHTJIIBMEHA, U CBSIICHHUKA, M aJBOKaTa, U 3aKOBAaHHOIO B
KaH/IaJIbl pada (CIICOK MOYKHO OBLIIO OBI MPOI0KATh OECKOHEUHO), YTO OCOOCHHO SPKO
nposiisieTrcs:s B «llecue o cebe». BrBompl, k koTopbiM mpuxomut H. A. Iletposa,
ananmsupymomias «llecHo o cebe», MPUMEHUTENBHBI KO BceM HehalOyJIbHBIM MO3MaM
KHUTU CTUXOB: «JIMCThSI TpaBbl», CKOpee, MPECTaBISAIOT CO00M TeaTp OJHOTO aKTepa,
€AMHCTBEHHBIM CYOBEKTOM TIOBECTBOBAaHUSI B HHUX SBIISETCA caM ITOBECTBOBATEIb,
IIPEJCTABIICHHBIE )K€ MHOTOUNCIICHHBIE IEPCOHAKHU HE UMEIOT CBOETO I'0JIOCA U SBJISIOTCS
Juib 00beKkTamMu Bo3nencTBus (cM.: [[lerpoBa 1991: 43]).

Hpamarnunocts «Bceobuieit necau» Hepynbl Takxke sipko npociexusaetcs. 1o
muenuto P ge Kocta, «BceoOmass mecHp» ¢  NOPUCYTCTBYIOIIMMHU B  HEH
MHOTOUHCIIEHHBIMU POJIEBBIMH TeposiMU cOmmkaeTcs ¢ tearpoMm beprombna bpexra u
kuHo (cMm: [Costa 1982: 107-131]). JlelcTBUTEIbHO, BBEJAECHHUE POJEBBIX TI'€POEB
MO3BOJISIET TOATYy TapMOHUYHO COYETaTh JIMPUYECKYIO0 (HOPMAIBbHO-CYOBEKTHYIO
opraHuzanuio ¢ (Gpa3eosoruueckold TOYKOM 3peHust (TepMHH, pa3padaTbiBaeMbIi
b. O. Kopmanom (cM.: [Kopman 1978: 98—108; Kopman 1992]), 4T0 MOKHO 3aMETUTb,
HalpuMep, B CIEAYIOIIEM OTPBIBKE M3 MOAMBI «3EMIII0 30BYT XyaH», NPUCTAIbHO HE

paccMarpuBaeMoil B Halllel pabore:



197

Margarita Naranjo Mapraputa Hapanxo

(Salitrera «Maria Elena», Antofagasta) (Cenutpsinoe npennpusitie «Mapust Dnena», Aarodaracra)
Estoy muerta. Soy de Maria Elena. A ymepna. S nz «Mapuu OneHsD».

Toda mi vida la vivi en la pampa. Bcio cBOIO KU3HB 5 TPOXKUIIA B TTAMIIE.

Dimos la sangre para la Compaiiia Me1 otnanu Hanry KpoBb CeBepoaMepUKaHCKOU
norteamericana, mis padres antes, mis KOMIAHWH, CHa4YaJla — MOM POJUTEIH, 3aTEM — MOHU Oparhs. ..
hermanos... [Neruda 2022: 435].

MoHO cKa3aTh, YTO TOBECTBOBAHUE CO3AAET «BIIEYATIICHUE 3aMHTEPECOBAHHOCTH
[03Ta, €ro AMOLMOHAIBHOTO y4YacTUsl B CyAbO€ CBOUX TIepoeB, MHTUMHO-TUYHOTO,
B3BOJIHOBAHHO-JIMPUYECKOTO OTHOIIECHMSI K UX CJIOBaM M IEPEKUBAHUSAM, HEPEIKO J1aKe
Kak Obl SMOIMOHATBHOTO OTOXJIECTBJICHHS MO3Ta C JIMYHOCTHIO U CyAbOOW TOTO WU
WHOro U3 AevctByromux jauiy [XKupmynckuit 1978: 92]. Hecmotpst Ha TO 4TO repou
Hepynbl oTiiMyaroTcsi KOHKPETHO-UCTOPUUYECKOM M COLHMAJIBHOM ONpeleleHHOCTHIO,
Ka)KJbIil U3 HUX IIPEJICTABIISIET COOO0I HE TOJIBKO YaCTHOTO YEJIOBEKA, HO M OJTHOBPEMEHHO
YeJI0BEKa BOOOIIIE.

Kpome TOro, mpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHasl CTpykKTypa «BceoOuield mnecHu»
OKa3bIBAETCS CXOJHOW MAaHOPAMHO-CTAaTUYHON KOHUENLUHWHA MYPAaJUCTOB, YTO MPUIAET
«Bceolmieil mecHe» ApaMaTMYHOCTb M HACcTpauBaeT YUTAaTels Ha OJHOBPEMEHHOE
BOCIPUATHE BCEX €€ (PparMEeHTOB, JaHHBIX, KaK U Ha MypaJjlaX, B €IMHOM [TaHOPAMHOM
BpeMeHu. BceoxBarHoe BuieHHE M03Ta cOmmkaeT « BceoOliyto necHb» ¢ MOSBUBIIUMCS
B 1960—-1970 rr. n1aTHHOAMEPUKAHCKUM «HOBBIM POMaHOM», MJIH «TOTAJIbHBIM POMaHOM»,
«BCEOXBATHIBAIOIIMM POMAHOM», COEAMHSIOIIMM IPOLLIOE W HACTOSAUIEE B IUIOCKOCTH
COBPEMEHHOCTH.

CpaBHHUBas TMPUYECKUX repoeB YUTMeHa U Hepynbl, MOXKHO 3aMETUTh, YTO, €CIIN
KOJUIEKTUBHASI JUYHOCTh YUTMEHA BOUpaeT B ce0st CyAbObl IPYrUX JIIOAEH, OJTHOCTHIO
CJIMBAETCs C HUMHU, TO repoil Hepyabl BBIHYXJIEH «ONPEAEIUTh CBOE MECTO B COOBITUU
yepe3 Apyrux, MOCTaBUTh ceds psgom c¢ Humu» [baxtun 1986: 186]. JlyxoBHOe
o0beIMHEHHE Y YUTMEHA MPOUCXOAUT Yepe3 JIMYHOCTh, y Hepyasl — depe3 oTkasz ot
JUYHOCTH, KOTOpasi OTCTpaHseT MHAUBUJA OT 0o0IiecTBa. Y YUTMEHA, MUPOOLIYIIEHHUE
KOTOPOI'O JI0 KOHIIA HE OTXOJIUT OT POMAaHTH3Ma, B OCHOBE €IMHEHUS C MUPOM JICKHUT

o6eccmeprtue (4To 0T4eTIMBO 3aMeTHO B «llecHe o cebey, «IlecHe o Tonope», «IInonepsi!
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O, numonepsi!»), y Hepynbl, kak mosta XX B., NEPEOCMBICIAIONIETO POMaHTHU3M, OHO
JIOCTUTaeTCsl B CMEPTH — 00111eM O0ecco3HaTeIbHOM (Hanbosee sIpKo 3TO MPOSIBISIETCS B
«Bepmunax Mauy-Ilukayy, «Benukom okeaHe).

BeposiTHO, UMEHHO C TOMOIIBI0 OOpallleHUus] K >KaHPy JUPOIMUYECKON MOIMBI
Yurmen u Hepyna mormim peann3oBaTh CBOM 3aMbICeI — CO3/1aTh HOBYIO JIUTEpaTypYy,
CaMOOBITHYIO, CaMOCTOSITENIbHYI0, BceoObeMiItoulyro. Bo MHorom crenyrommue
POMaHTUYECKOM JCTETHKE, YUTMEH M Hepyna nmoHuManu nmpenmyecTBa CMEIIaHHON
ponoBoii (hOpMBI, TOJpa3yMeEBaOIIEH «aOCONMIOTHBIA CHHTE3 aOCOJIOTHBIX aHTHUTE3)
[[lInerens 1983a: 296]. MIMeHHO coeaWHEHHE MPOTHUBOMOJIOKHOCTEH (CHATHE BCEX
IPOTUBOPEUUIN MEXKIY UJIeaIbHBIM 00pa3oM AMEPUKH U IEUCTBUTEIBHOCTHIO Y TIOJTOB,
ceegenne Apxauku u CoBpemeHHocTH Yy Hepynbl) mnpeacraBisieT s TBOPLOB
nepBocTeneHnyo 3anady. OIHAKO €ciu YHUTMEH OTJIMYaeTcs TapMOHU3UPYIOIIUM
MUPOBOCIIPUSITHEM U ONUPACTCS Ha TpUaay «yrpara 3oiotroro Bexka Amepuku — ero
MIOMCK — €ro oOpeTeHue» (4To CBOMCTBEHHO pOMaHTHKaM), TO MUpoolyienne Hepysl,
CKOpee, TParn4eckoe, B ero OCHOBE — quaaa «yTpara 3oiotoro Beka — ero mouck (6e3
BO3MOXXHOCTH 00perenus)» («[lor3us muasasl, B COOCTBEHHOM CMBICIHE, EAMHCTBEHHO —
Tpareaus», — Kak nuiietr Bsu. BanoB [MBanoB 1974: 203]), u B atom Hepyna crout
ommxe k Heopomantukam. M Yutrmen, m Hepyma B cBoeM TBOpYECTBE OTBOIST
NEPBOCTENICHHOE 3HAUYEHUE IMPEOJOJICHUIO 3TOTO PACKOJIIA MEXKIY YaCTHBIM U OOLIUM,
JEUCTBUTEIBHBIM M JKEJIaeMbIM, KOHEYHBIM M OECKOHEYHBIM, M YCTAaHOBUTb JTOT

«MOCTHK» MCKAY HCIIPUMHUPUMBIMU Ha4YaJlaMU crnoco0€eH TOJIBKO ITOIT.

3.3. O0pa3pl AMepHKH 1 aMePUKAHIIA B 1033uM YoJTa YurMeHna u Iladino Hepynbi

B mameit paGore MBI COCpenOTOUYMBAEMCS B TEPBYIO Odepelb Ha aHaIHu3e
OHTOJIOTUYECKUX U aKCUOJIOTUYECKUX OCHOB «aMEPHKAHCKOIO» B JINPUKE YOJITa YUTMEHA
u [Tabno Hepynsl, moj KOTOPHIM MBI TOHUMAEM «0C000€ MUPOBO33PEHHUE, YHUKATIBHYIO
mkany neHHoctei» [[laueB 1998: 8]. Haunboee sipko 0OHU NPOSBIISIOTCS B BOILIOIICHHBIX

B «Jlucthsix TpaBel» YutmeHa u «Bceobmieit necue» Hepynbl o0pazax aMepuKaHCKOTO
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MPOCTPAHCTBA M AMEPUKAHLA, W THUIOJOIMYECKH CXOXKHUX, MW HaIMOHAJIBHO
CBOCOOPA3HBIX.

Henb3zs e comacuthes ¢ A. @. KopmanoM, 4To «B aUTEpaType MPaKTUYECKH BCE
MIPOCTPAHCTBEHHBIE XaPAKTEPUCTUKH (YHKIMOHUPYIOT Topa3io 0oJjiee IMIHUPOKO,
MPECTABIAACH OJIHOBPEMEHHO XapaKTepUCTUKAMHU MICUXOJIOTUYECKUMH,
OHTOJIOTUUECKUMHU U KyJbTyposnoruueckumu» [Kopmaun 1997: 25]. CoznaBas B «JIuctbsix
TpaBbl» U «BceoOmieid mecHe» 00pa3bl HAlMOHAIBLHOM cpeabl, YutmeH u Hepyna
BBICTPAMBAIOT MOJIENN CBOUX KyIbTyp. «OOIIeaMepruKaHCKoe» B TBOPYECTBE MOITOB
HaOmogaeTcss B (OPMHPOBAHWM HOBOTO HAIMOHAJIHLHOTO o0Opaza Mupa Ha OCHOBE
€BPOIIEHCKOMN, aHTTIOCAKCOHCKOM M MOEPUNCKOM, MaTPHUIIbI, KOTOpasi HA HOBOM IMOYBE MO-
cBoeMy mpesnomiiseTcs (cM. 06 atom: [[Toramaera 20251]).

[IpocTpaHCTBEHHBIE KAaT€rOPMU WIPAIOT BAXHEWIIYI0 POJIb B aAMEPUKAHCKOM
(ceBepoaMepUKAaHCKOM M JIATHHOAMEPUKAHCKOM) XYyIOXK€CTBEHHOM CO3HaHHMH: 00€
UUBUJIA3AINM HAYMHAINCh C MPOCTPAHCTBEHHOTO OIBITA — MEPECEUCHUsI OKEaHa,
OCBOCHUS U KOJIOHU3AITMU HOBBIX 3eMelb. MOXXHO CKa3aTh, YTO XYIO’KECTBEHHBIN 00pa3
aMEpPHUKAaHCKOTO MUpa U YuTMmeHa, 1 Hepynbl MepseTcs npoCTpaHCTBEHHOM MEPOM: U3
MPOCTPAHCTBA BO3HUKAET MW BpeMs, © JUPUYECKUNA Tepoi, oOiamaromui
IPOCTPAHCTBEHHBIMHU XapAKTEPUCTUKAMH.

[IpocTpanctBo M Yutmena, u Hepynbl obnanaer MHTErpUpyIOed TpUPOAOH, B
HEM 3aMETHO TOTAJIbHOE B3aMMOJIEMICTBUE BCErO CO BCEM, a TAKXKE OHO HAXOIUTCS B
COCTOSIHUM MeTaMOop(}O3bl, BEUHOTO Pa3BUTHS, CTAHOBJIEHUS, YTO CBSI3aHO C OLIyIICHUEM
Mo3TaMu HeC(HOPMUPOBAHHOCTU MX KYJIBTYp U JKEJAaHUEM 3aMKHYTh KOHTYpPbI CBOMX
MHPOB, CUHTE3UPOBATh B ce0€ BCE HUX COCTABJISIONIME U COOpAaTh TEM CAMBIM CBOIO,
OTVIMYHYIO OT €BpONEUCKOM, [leT0CTHOCT, HAa HOBBIX OCHOBAaHMSX. TakOW KOCMHU3M
MHUPOOLIYIIEHHs] YHUTMEHa U Hepyabsl XOpolIO ONHCBHIBAIOT CIEAYIOWIKE CJIOBa
M. M. baxtuHa: «...HeroroBoe u OTKpbITOE TEJIO ATO ... HE OTAEIEHO OT MUPA YETKUMU
IPAaHULIAMH: OHO CMEIIAHO C MUPOM, CMEIIAHO C )KMBOTHBIMH, CMEIIAHO C BemaMu. OHO
KOCMHUYHO, OHO IIPEACTABISIET BECh MAaTEPUATIBLHO-TEIECHBIA MUP BO BCEX €T0 3JIEMEHTaX

(ctuxusx)» [baxtun 1990: 34].
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[TosTH4eckue MupHkI, CTpouMble YuTMeHoM u Hepynoit, mpenensHo MmeTadopuyiHsI,
CUMBOJIMYHBI U HAlOJHEHbI KpailHe CyrrecTUBHbIMU oOpa3amu. [Ipuyem cosnaBaemble
no3TamMu MeTadopbl 4aCTO MPEJACTABIAIOT OO0 ThnepMeradopsl, KOTOPbIE MOTYT ObITh
MOHSTHI TOJILKO HA MEPECEUEHUN MHOTUX 00pa3HO-TEMAaTHYECKUX BEKTOPOB, UTO CO3/1a€T
OTPOMHYIO CMBICJIOBYIO HACBIIIEHHOCTb. JlyMaeTcs, 4To crylieHHas MeTapOpuyHOCTh
0d3UM YUTMeHa U Hepyzasl BbI3BaHA CYLIHOCTHBIM JKEJIAHHEM IO3TOB MAaKCHMAaJIbHO
HAITOJIHUTB paHee IyCTOe XyN0KECTBEHHOE ITpocTpancTBo HoBoro Mupa.

[IpocTpaHcTBO 000MX MOATOB MPUPOIHO U OyXOTBOPEHO, UTO CBA3AHO HE TOIBKO
C UX POMAHTUYECKUM MHUPOOILYIICHUEM, HO U C JKEJIAHUEM HAUTHU JyXOBHBIM KOHTAKT C
Hogoii 3emneii. OuenoBeunBas 3€MJII0 U CIUBAas C HEM JIMPUUECKOTO Teposi, YUTMEH U
Hepyna npeonosieBain Tparnyeckuii JyXOBHBIN «3a30p» MEXKAY MOATOM U €ro MOYBOM,
KOTOPBIM BO3HUKAJI KakK CIIEACTBUE [IEPECEUCHUsI EBPOICULIEM KYJIBTYPHON U
OHTOJIOTUYECKOM I'PaHULIbI, TPOXOAALIEN MEKIY ABYMSI MUPaMU.

B ocHoBe metactoxera (tepmun H. JI. Jleiinepmana (cMm.: [Jleitnepman 2010]) kaur
CTUXOB YWTMeHa u Hepynapl, OIymarOmuUX HECOOTBETCTBUE JKU3HM HIEAILY
rapMOHHMYECKOTO €AUHEHNUS JIIOZEN, JIEKUT VMMAaHEHTHO IIPUCYIIUI
o011ieaMepuKaHCKOMY XyJ10’KECTBEHHOMY CO3HAHUIO IIOMCK KYJIETypHO-
IIMBIJIM3AIIMOHHOTO apXeTHUIIa uaeanbHoro oomecrsa, Hororo Mupa. HoBeiit Mup B ux
NO33UM MPEACTAET HAJABICTOPUYHBIM, KOCMUYHBIM, YHHUBEPCAJIbHBIM, OH CYIIECTBYET B
MudonornyeckoM O€3BpEMEHbU M MPENCTaBIsAeT CcO00M OBITUHHYIO CyOCTaHIUIO,
HUKOT/Ia, OJHAKO, HE OTOpBaHHYI0 OT AMepuku (y Yurmena — ot CILA, y Hepynbl — ot
Jlarunckoit Amepuku u ot Uunm). HecmoTpst Ha TO 4TO B os3un YurMmena u Hepynabl
CTaBUTCS INIO0ATBHBIA BOIIPOC O NEPECTPOUKE BCEr0 YEIOBEYECKOr0 OOIIECTBA, UMEHHO
AMEPHUKAHCKUM MUP, NPOTUBOIIOCTABICHHBIN €BPONEHCKOMY, CTAHOBUTCS HAWJIyYIIEH
MOJIEJIbIO, B COOTBETCTBUU C KOTOPOU OHO JOJIKHO CYILIECTBOBATh.

Tumonoruyeckn cxo’kve MOJENHM MPOCTpaHCTBa YuTMmeHa u Hepynbl, obmagarot
HAIMOHAIBHOU crielInpUKOi. YUTMEH B «JIUCThAX TpaBbI» CTPOUT MOENIb PA30OMKHYTOTO
IPOCTPAHCTBA, MPEACTABISIONIETO CO00M OecKpallHUN W HEU3MEepUMBbIH KOCMOC, B
KOTOPOM BCE€ YIOPSJAOYEHO, UYTO OTPakaeT OCOOEHHOCTH CEBEPOAMEPUKAHCKOIO

pAaMMOHATIUCTUYCCKOI'O THUIIA MBIIIJICHHUA U 0COOCHHO IMPOSABJIACTCA B ITOOMax «Ilecns o
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cebe», «Haumnas c [lomanokay, «[Tuonepst! O, muonepst!», «IlecHs 60abIION JOPOTHY.
Takoe mpOCTPAaHCTBO OCHOBBIBAETCS HA COBPEMEHHON YUTMEHY AMEpPHUKE U CBA3aHO B
NEPBYI0 OYepelb C TeMou CBOOOIbI, BBIOOPOM COOCTBEHHOW CyObOBI, U €ro
3aKOHOMEPHBIM CHMBOJIOM BBICTyHaet nuoHep. Kpome TOoro, B NMMOHEpPCTBE Halllla
BBIPAKCHUE HEBEPOSITHASI CUiIa AYXOBHBIX ITOTCHIIMA aMEPUKAHCKOTO KOHTHHEHTA,
KOTOPOMY  CYXJEHO OCBEIIaTh BCEM OCTAJIBHBIM E€IMHCTBEHHO IPAaBUJIbHbBIN
JEMOKPATUYECKUN MyTh W PAa3ABUTaTh rpaHuilbl Mupa. [IpocTpaHCTBO Pa3OMKHYTOrO
MHpa YHUTMEHA IMPOTSKEHHO IO TOPU30HTAIM, a BPEMs, POXKAAIOLIEECS U3 ATOrO
MPOCTPAHCTBA, CYIIECTBYET O€3 MPOIUIOr0 M HalpaBieHO B Oyiyilee, 4TO B IEJIOM
CBOMCTBEHHO CEBEPOAMEPHKAHCKOMY XY/IOKECTBEHHOMY CO3HaHMIO (cM.: [[laueB 1998:
195]).

Hepyna Bo «BceoOiiieii mecHe» MpeACcTaBisaeT HECKOJIBKO HHYIO MOJICNIb — MOJIEh

MEXKIPOCTPAHCTBEHHOCTH, >

TUNAYHYIO U1 JIATHHOAMEPUKAHCKOM KYJBTYpbl C €€
«TOTPAaHUYHON», CHUHTETUYHOM IPUPONOM: €ro JMPUYECKHM TIepoil 3acTpeBaeT Ha
IPAaHUIE MEXAY ABYMS MHUPAMH, «CBOUM» (MHICUCKUM) M «UyX UM» (HCIAHCKHUM),
Apxankoii 1 COBpEMEHHOCTBIO, 1 CHMBOJIOM 3TOT0 MOTPAaHUYHOIO MHpa CTAHOBUTCS
Mauy-Ilukay. WneansHbii HoBeit Mup, no Hepyne, sBisieTcs XaOTUYHBIM,
UppalOHAJIbHBIM, OH MOXET ObITh IO3HAaH TOJBKO YYyBCTBEHHO, B YEM IPOSBISAIOTCA
0COOEHHOCTH JIATUHOAMEPUKAHCKOIO CO3HaHWs, IIO3HAIOIIETO MHUP
BHEpALMOHAIMCTUYECKUM MHTYUTUBHBIM criocoboMm. Kpome Toro, B xauectBe HoBoro
Mupa Hepyzab! npecract He COBpEMEHHAs 110ATY JAEUCTBUTEIBHOCTD, KAK Y YUTMEHA, a
BpeMsl  paclBeTa  aBTOXTOHHBIX  LMBWIM3ALMM  AMEPUKAHCKOTO  KOHTHHEHTA.
IIpocTpaHCTBO HEPYAOBCKOTO MHpPA OZHOBPEMEHHO TOPU30HTAJIBHO, MPOTSIKEHHO, KaK
IPOCTPAaHCTBO YHUTMEHA, U BEPTUKAJIbHO, HANpaBICHO BIIIyOb KOHTHHEHTa K €ro
CakpaJIbHOMY LIEHTPY (IIpH 3TOM BEPTUKaJb OBITHS B €r0 MUpPE JTOMHHHpYET). Bpems,

oIIpCaACIEMOC IIPOCTPAHCTBOM, ABHIKCTCA U3 HACTOALICTO B IIPOIIJIOC, OJJHAKO HC BCCIa

CTAHOBHUTCA BO3MOHBIM YCTAHOBUTHb, TI'AC KOHYACTCA OAUH BpCMeHHOﬁ II1acCT M

2 «Pa3zoMKHyTOE IIPOCTPAHCTBOY, «MEXKIPOCTPAHCTBEHHOCTHY - BBIJICIIIEMbIE
A. ®. Kopmanom BcTpeyaroniyecs B JaTHHOAMEPUKAHCKOM 1 MUPOBOI1 TUTEpaType NpOCTPaHCTBEHHBIE
mozenu (cM.: [Kodman 1997: 67-74]).
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HauuHaeTcs Apyrov. Hecmorps Ha TO YTO MCTOpHMS MNPEACTAET KAK BHEBPEMEHHAs
cyOcTaHIus, oOOpalleHHe K HeW TMO3BOJSET IOATY, YYyBCTBYIOIIEMY CYIIHOCTHYIO
NOTpeOHOCTh B CaMOMJCHTHU(UKALIMK, B MPOIECCEe IOUCKa CBOUMX KOpHEH
MIEPEOCMBICIIUTD BECH NMPEAUIECTBYIOIINI €MY OIIBIT.

Haxonsich B moucke OBITUMHBIX OCHOB CBOEH IMBMIM3AlMU, YUTMEH U Hepyna
BBIHYKJICHBl BOCCO3/1aBATh B CBOEH IOJ3UM APXETUIUYECKUN aKT OTKPBITUA AMEPHUKH,
KOTOPBIM pEAJN3yeTCs y IOATOB IO-PAa3HOMY: €CIIM Il YUTMEHA OCBOCHHUE 3€MEIIb
aMEpUKaHIAMH — HEYTO 3aKOHOMEpPHOE, IIpeAHA4YepTaHHOE, TO, YEM CIEHAYyeT
BOCXHUIATBCA, TO M Hepynbl 3aBoeBaHME aMEPHUKAaHCKOTO KOHTHMHEHTA CTAHOBUTCSA
BOTUIOIICHUEM BCEJICHCKOW BHUOJIEHCUH, TOJIOKUBIIEH KOHEI MUY O COBEPIICHHOM
Hosom Mupe.

Ot 00paza aMepuUKaHCKOrO MPOCTPAHCTBA HEOTPHIBEH MOJUYMHEHHBIN €10 3aKOHAM
o0Opa3 uenoBeka. Kak BepHo 3ameuaer JI. SI. [uH30ypr, B cO3JaHHOM IMO3TOM O0pasze
YeJIOBEKA, «aBTOPCKOM U OTOXKJIECTBIISIEMBIM C HUM 00pa3e COBPEMEHHHKA», 0COOCHHO
SPKO MPOSBIIAIOTCS €T0 MUPOBO33peHUecKHue ycTaHoBKHY [[uH30ypr 1974: 16]. Ob6a noata
CBOMM TBOPUYECTBOM CTaparOTCS JIaTh OTBET HA «IIPEJEIbHBII BOMPOC OBITUHCTBEHHOMN
npo0JeMaTuK — BOIPOC O MPUPOJIE YEIOBEKa BOOOIIE U aMEepUKaHIa B YaCTHOCTH. JTa
npobiema peraeTcs I03TaMu Mo-pa3HoMY, OIHaKO B 00pa3e ueIoBeKa, NPeCTaBICHHOM
B [1033UM YUTMeHa U Hepynbl, mpOCIeKUBAIOTCS TUITOJIOTUYECKUE CXOXKICHUS.

B nepByro ouepenb THUMNOJIOTMYECKH OOIIEE 3aMETHO B TOCKE TMO3TOB IO
uaeanbHoMy amepukaniny. M1 Yurmen, u Hepyna B cBoell II033UM HILYT HE TOJBKO
rapMOHUYHbIA 00pa3 HoBoro amepukanckoro Mupa, HO U €ro MAEaIbHOIO XKUTENS —
Hogoro Yenosexa.

XKenas HaliTH OHTOJOTHYECKHE OCHOBAHHUS COOCTBEHHOW HEIAaBHO BO3HUKIIEH
HaIlM{, TI03THI OOpAIIAOTCs K 00IIeeBpONEHCKUM MPUPOJHBIM MH(OIOTeMaM. YUTMEH
BBOJUT B «JIMCTh TpaBb» TEJUIypUUECKUE MOTHMBBI, BUAS B JIEPEBE, NIEPBOIIIEMEHTE,
«U3HAYaJIbHOM BEUIW», KOPHU CBOEH HALMOHAIBHOW MIEHTUYHOCTHU: OT JIPOBOCEKOB,
«JIEPEBSIHHBIX JIIONIE», SBIAIOLIIMXCS YacThlO MPUPOABL, MPOU3OLIIN HWCTUHHBIC
amepukaHibl. OCOOEHHO SIBHO TEIypU3M MposiBisieTcss Bo «BceoOielr mnecHey:

MO/IJIMHHBINA amepukanell, no Hepyne, npeneiabHo TeTypUUeH, OH POXKIAACTCA U3 3€MIIU
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U COCTOMT M3 IEPBO3JIEMEHTOB, CBSI3aHHBIX C HEH (JepeBa, KaMHs, [JIWHBI), OH
UHTETPUPOBAH B KOHTUHEHT, CIUT ¢ HUM. Baxnbimu kadecrBamu Hosoro Yemoseka
Yurmena u Hepyapl, TOMUMO MNPUPOIHOCTH, CTAHOBITCS TAaKKE€ €ro MpocToTa H
Tpynoatooue. UneanbHbiit YenoBek MO3TOB — MPEACTAaBUTEIb TPOCTOTO JI0AA, TPY>KEHHUK,
JAJIEKUW OT UCTIOPYEHHBIX apUCTOKPATUYECKUX KPYTOB.

Kpome toro, HoBeiii UenmoBek Yurmena n Hepynbl — mepBO3IaHHBIN YENOBEK,
AJlaM, OcBauBarOIMi HOBBI KOHTUHEHT. [IpeObIBast B alaMHUYE€CKOM COCTOSIHUM, Tepoi
Yutmena u Hepyasl moCTOSHHO CaAUT co cBouM MupoM. OH BbIpaxkaeT coOoOM
aMEPHUKAHCKYIO KYJIBTYpy B 3apOJIBIIIEBOM COCTOSIHHH, BOILIONIAs CO0O Bepy B ee
noTeHuuana. AJaMUYECKHM CaMOOIIYUIEHUEM B XyHOXKECTBEHHOM Mupe «JIucThe
TpaBb» U «BceoObiel necHu» o0nanaeT MmosT, COCOOHBINA J1aTh HAa3BaHUS OBITHIHBIM
COCTABJISIOUM O€3bIMIHHOIO KOHTHMHEHTa, OOpHCOBaTh €ro paHee He pPa3IHuYuMbIe
KOHTYpPBI. AJlaMHU3M CTaHOBUTCS CLIOCOOOM CaMOIO3HAHUS, BOMPOIIAHUS aMEPUKAHIIA O
CBOEH CYLIHOCTH, HAUTH KOTOPYIO CLIOCOOEH TOIBKO TBOPELL.

Nneanbubiii yenoBek YutmeHna u Hepyasl — 3To elile U 4eloBeK ¢ 00OCTPEHHBIM
YyBCTBOM TPa)KJaHCTBEHHOCTH, BBICTYMAIONINN 32 CBOOOY, HE3aBUCUMOCTh, OpaTcTBO,
PaBEHCTBO M CUACThE BCEX JIFO/ICH Ha TIaHETe, MPOTUB YTHETEHUs cliaboro. Y YuTMmeHa
ATOT YEJOBEK XKHUBET M0 HjaeagaM aMepukanckoun Jlemokparuu, Hepynel — KommyHnsma,
BBICTYTAIOIIUMH B UX TO33UU UACATbHBIMU OOIIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKUMU MOJIEIISIMHU.
OOpaieHre TMO3TOB K IOJUTUYECKOMY, IMOHUMAaeMOMy HWMHU B  (UIOCOPCKO-
HPAaBCTBEHHOM CMBICJI€, SIBJISETCS OOIIEaMEPUKAHCKUM  SIBIICHHEM, BBI3BAHHBIM
NOTPEOHOCTSIMU PACTYLIET0 HAIMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHUS AMEPUKAHIIEB.

Co3naBast B cBOEH MO33UU ITHOTHUI, UACATBHBIN CBEpX0Opa3 MpeACTaBUTENS UX
HaIIMH, TTO3THI BBIXOAT Ha OOIIEKOHTUHEHTAIBHBIN U INITAaHETAPHBIA ypOBEeHb: X HOBBIN
YenoBek mpeacTaBisieT co00M HE TOJBKO COBEPIICHHOTO aMEpPUKAHIIA, HO U BBICTYIAeT
MOJICTIbI0O TAPMOHMYHOTO BCEUYEIOBEKA, «POJOBOTO WHIUBUIYYMa», OOBEAUHSIONIETO
co0Oll cHauajia BCEX CEBEpOAMEpPUKAHIIEB M JIATUHOAMEPUKAHLIEB, 3aTeM, IIHpe —
KUTENEN IByX AMEPHK, U €IE IIUPE — YETOBEUECTBO BCEM TIIAHETHI.

Hecmotpst Ha To uto YutrmeH B «JIMCTBSIX TpaBbl» cTapaeTcsi pa3padoTaTh

BCEBKJIIOYAIOIINI U IOCTPOEHHBIN Ha BCEOOIEM paBEHCTBE 00pa3 areHAepHOr AMEpUKU
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(becmonoro aMepuKaHCKOTO OOIIIECTBA, CXOXKETo ¢ TeM, 0 kotopom nutiet XK. boapuiiap,
aHAIM3UPYs HAIMOHAJIbHBIN xapakTep amepukaHieB (cm.: [bompuitap 2000]), uyto
3aMETHO, HAIlpUMeEp, B BOIUIOLIAIOIEM AMEPUKY CUMBOJIE Tonopa u3 mo3Msl «IlecHs o
TOTIOPE», COSAUHSIONIEM B ce0€ MY>KCKOE M JKEHCKOE, OKOHYATEIbHOW peanu3aluu 3Ta
ujes He noiydaer. JJOMUHUPYIOIIUM B €ro MO33UU OCTAETCS MY)KCKOE Hayano (KyJbT
CWJIbl, TUTAHTU3MA), MU YKEHCKOE IOKa HE MOXET 10 KOHLA CPaBHATHCA C HUM. DTO
BBI3BAHO, BEPOSATHO, OrPAaHUYEHHOCTBID AMEPUKAHCKOro co3Haus XIX B., He
CHOCOOHOI0 MOCTAaBUTD KEHIIUHY Ha OJIMH YPOBEHb C My>XUMHOMU, 1 Boctpusituem CIIIA
KAK OJIMIIETBOPEHUMEM MYKCKOTO Hayana, 3WKIYyLIIUMMCI Ha aHIJIOCAKCOHCKOU
IPOTECTAHTCKOW MEHTaJIbHOCTH, yTparuBiied KyinbT boromarepu. Otciona u 1t000Bb
JUPUYECKOTO Teposs YUTMEHA K MYKYMHAM CTAaHOBMTCSI OCHOBOIIOJIAararolied u Oosee
HAJICKHOU U KPETKOM (4TO 0COOEHHO SIPKO MPOSBISAETCS B IIUKIIE «AUp OJIarOBOHHBIN ),
4yeM J1000Bb K JKEHIUHE, KOTOpasi, 10 KAaTeTOPUYHOMY (HO HE JIMILIEHHOMY JOJIH MPaBbl)
BbipaxkeHuto /1. I'. JIoypeHca B «JIUCThSAX TpaBb», BOIIOMIAET COOON «MBIIILBI U MAaTKy —
BEJIMKYIO (DYHKLMIO», SIBJISACH JIMIIb MAIIMHOW, Mpou3Boasen aerei [Lawrence 1962:
260]. O6pa3z Amepuku Hepynbl npenctaeT B HECKOJIBKO WHOM BHJI€: OHA BBICTyIAET
HCKITFOUUTENBHO B )KEHCKOM MITOCTACH, SBIISASCH OJHOBPEMEHHO U MAaTEPhIO, U JIFOOUMON
JUPUYECKOIO Teposi, CBA3b C KOTOPOM IIPENENIbHO cakpaiabHa (II0OAMBI «3E€MHOU
CBETWIBHUK», «Bepmmubl Mauy-IIukuy»), 4To XapakTepHO JUIsl JaTHHOAMEPUKAHCKOTO
CO3HAHUS, OCHOBBIBAIOIIETOCS Ha HOEPUHCKOM KaTOIMYECKOH MEHTalIbHOCTH C €ro
KynsTOM Marepu-/leBbl.

Otcroma — COBEpPLICHHO pa3Hble OTHOLICHMS TepoeB YuTtMmeHa u Hepynbr ¢
amepuKaHckoil 3emuieid. MctunHbl amepukanen, no Hepyne, npupoaeH u, Oyaydyu 1o
CBOEM CYyTH MHJIEWIEM, KPEIKO CBSI3aH C MATEPbIO-3€MJIEN U YKOpPEHEH B HEU. MIMEeHHO
II0OTOMY OJHHM M3 LEHTPAJIbHBIX CHUMBOJIOB IOITUKM Hepynbl sABisercs Aepeso,
OCHOBBIBaro1Ieecs: Ha MU(poIoreMe KOPHIMH YXOJSALIEro Iy0oKo 1o 3emito MupoBoro
JiepeBa, XapaKTepHOro AJis BceX KyapTyp EBpasuu u OMM3KOro MHAEHCKOMY CO3HAHMIO.
AMepuKkaHell YUTMEHA TaKK€ HE MOXKET CYILECTBOBATh BHE IPUPOJBI, HO, B OTJIMYHE OT
repost Hepynbl, OH HE OLIYIIAET IMTYIIOBUHHOW CBSI3U C HEM — OHA IOKA HE IPEJICTABIISET

st Hero Poauny-Mate (HeCMOTpsSs Ha TO 4YTO TIONBITKM CPOAHUTBCA C HEH
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NpeANpPUHUMAIOTCS, HanpuMmep, B noame «IIuonepst! O, nronepsl!»). OH enie He MyCTHI
B HEW CBOM KOPHU, YTO MPOSIBISAETCS B KJIIFOUEBOM CHUMBOJIE IOPTUKU YUTMEHA — TPAaBE.

MoxHO cKa3aTh, YTO B HAaIMOHAJIBHOM oOpa3e Mupa YWUTMEHa mpeolnanaer
yprus,?* Hepymst — ronus (mo I'. JI. adyeBy, mon yprueil MOHMMAETCs HCKYCCTBEHHO
CHEJNAaHHOE C MTOMOIIBIO TPYZA, O TOHUENW — ECTECTBEHHOE U MOPOKACHHOE MPUPOAOU
(cm.: [TaueB 1998: 20]). CosepuieHHblii yenoBek Hepynbl ecTeCTBEHEH UM COTBOPEH
NpUpoAoH (HecaydallHO NO3T MPEUIaraeT CBOIO KOCMOTOHUIO B MO3Max «3€MHOMU
cetwiibHUK» (“La Lampara en la Tierra”) u «Benukwuii okean» (“Gran Océano”), B HeM
HET HHUYEro HCKycCTBEHHOro. Ilpupoma, cymectByromas B MHpPE MO3Ta Kak
OHTOJIOTMYECKAsl KaTeropus, BJIACTBYET HaJ 4YEJIOBEKOM, KOTOPBIM HE CIIOCOOEH M HE
’KeJlaeT MPOTUBOINOCTABUTH €l ceOs. VICTUHHBIN aMmepukaHel] B MOATHYECKOM MHUpPE
YurMmeHa — B EPBYIO O4epe/ib YEIOBEK, KOTOPBIM «caenan ceds cam» (self-made man),
JoBepsronnii cebe, TBopen W mnepeaoBod crpoutens Hooro Mupa, rapmMOHUYHO
coyeTaroluii B ce0e MPUPOAHOE U TEXHOKpATUYECKOE. SIpKoW penpe3eHTalnei Takoro
MHPOOILYIIEHHUS ABJISIETCSA YCTaHOBKA YUTMeEHa Ipou3BecTy B «llecHe o Tonope» 3ameny
MPUPOJHOTO  HAIIMOHAJIBHOTO CHUMBOJIa AMEpPUKM — Opila HCKYCCTBEHHBIM,
BOILIOIIAIONIUM COOOM YUCTYIO YPTHIO, — TOIIOPOM.

Haxonsace B mouckax HalMOHAIBHOW HMACHTUYHOCTH aMEpPUKaHIA, YUTMEH M
Hepyna ucnonb3ytoT B 033un 00passl npeacTaButeneit pyrux pac. B «JIucTbsax TpaBbD»
YuT™meH noutu He oOpamniaercsi K MHICUCKOW U HETPUTSHCKOM KYJIBTypaM, OJTHAKO B €T0
MO33UU TPUCYTCTBYET MHJEWCKash TOMOHUMHUKA, a Takxke oOpa3bl Herpa, HMHJIEWIA,
YEJI0BEKAa CMENIAHHOM Pachl, KOTOPBIMU JIMPUYECKUN TEPOU, OLIyLIAIOMNN BCEMUPHOE
OpaTcTBO U JIFOOOBH K YEIIOBEKY BOOOIIE, HE MOXKET HE BOCXHUIIAThCS. [ epoii He CBsI3aH C
HUMHU TE€HETHYECKH, OJJHAKO OH KaK MJIeaIbHbIN aMepHUKaHell, MPeCTaBISIOMUNA coO0n
«pOAOBOM UHIAWBUAYYM», HALIMOHAJIBHOTO YEJIOBEKA B €0 PA3JIMYHBIX dTHOKYJIBTYPHBIX
«BEPCUSIX», BKJIIOUAET B ce0s1 BCE 9TU HAPOJIbl, CIUBACTCA C HUMU. YUTMEH, TOHUMABIITUN
HECOBEPILICHCTBO MOJUTHUKHU, MPOBOJMMON B NEPBBIX AHMIMICKUX KOJIOHMSX, BCErIa

XOTCJ]I UMCTh HaCTO}IH_II/Iﬁ TUIABUJIBHBIA KOTEN KYJIBTYp U HapO,HHOCTCfI, N3 KOTOPOTO HE

24 T'. J1. TaueB ormeuaer ypruiinocts Kocmo-Ilcuxo-Jloroca CIIIA, mposBISIONIyocs B TOM
yucie B «JIlucteax tpaBey Yutmena (cm.: [I'aueB 1998: 187-216]).
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ObLTM OBl MCKJTIOYEHBI HETPhl M MHJIEUIIBI, KaK ATO MPOU3OILIO B JEHCTBUTEIHLHOCTH,
MeuTall 0 cTpaHe 0e3 TpaHull — 0e3 cerperanuu, 0e3 yIieMJICHHH M0 HalMOHAIbHOMY
NpU3HAKY, YTO HAIUIO BbIpakeHHWE B ero mola3uu. Bo «BceoOmeit mecue» Hepymbl
MEPBOCTENIEHHOE 3HAYEHUE TMPUIACTCS MHACUCKOMY CyOCTpary, COCTaBUBILEMY
(yHIaMEHT JIaTUHOAMEPHUKAHCKOM KYyJIBTYpbl: KOPHU MOJJIMHHOIO JIAaTHHOAMEPHUKAHIA
JUPUYECKU CyOBEKT BUIUT NPEUMYLIECTBEHHO B MHJIEHIIE, C TOPEUBIO MPU3HABask CBOE
IIPOUCXOK/ICHHE TAaK)K€ M OT MCIAHLA M COBCEM HE ymoMHHass HerpoB. OTCyTCTBHE
obpaza Herpa Bo «BceoOmieil mecHe», BEpOSTHO, CBS3aHO C TEM, YTO YMJIIHKCKOE
XyJI0’)KECTBEHHOE CO3HaHMe, (PopMUpOBaBIIIeecs HE3aBUCUMO OT adpUKAHCKUX BIUSHUM,
HE BIIUTAJIO B c€0s1 HETPUTSHCKUN KyJIbTYPHBIN cyniepcrpart (cM.: [MamonTtoB 1983: 10]),
YTO HAIUIO BBIpAKEHUE B 11033UK Hepynbl, KOTOpPHIN, BBICTyIAs IIEBLOM Beel JIaTuHCKOM
AMepukH, Mpexae Bcero ocraBayics uwimiineM. OOpa3 «poJoBOrO0 WHIWBHUIIYYMa»
Hepynsl, Takum o0pa3oM, UMEET TOJIbKO UHEHCKUE, YUITUNCKUE U NOEPUIICKIE KOPHU U
HaXOJIUT CBOE BOIUIOLLIEHUE B YHUBEPCAIbHOM 00pa3e XyaHa.

Crapasich onpenenurtsb cels, INpuYecKre repou YurmeHna u Hepynbl 3akoHOMEpHO
U OTTAJKUBAIOTCS OT EBpOMBI, U TPOTUBOMOCTABIAIOT €il cebs. He-eBpomeickocTh
Yurmena u Hepyawl 3ameTHa B NEPBYHO OYEpPENb B IMO3THUKE CBEPXHOPMATHUBHOCTH,
[IPOHU3BIBAIOLIEH BCE XYyIAOXKECTBEHHBIE MHPBI II03TOB U IPOSBIIOLICHCA B
POTUBOINOCTABICHUU WHAKOBOTO aMEPUKAHCKOTO MHUpa HOPMAaTUBHOMY (OOBIYHOMY)
eBporeiickomy mMupy. Y YUTMeHa OHA CBsi3aHa C HCIOJb30BAaHUEM THUIEPOOIMYECKON
(GopMyJibl «CaMbIii... B MHUpE» IpU CO3JaHUKU OOpa3oB aMepuKaHUa U AMEpUKH.
be3ycnoBHO, TMraHTU3M, TUTAHU3M — SBIICHHE, XAPAKTEPHOE [JII POMAHTHYECKOU
ACTETHKH, OTHAKO Y YUTMEHA OHO UMEET M OHTOJIOTMYECKOE 3HAYEHUE: TOTYEPKUBAS, UTO
aAMEPHKAHIIbl — CAMbIE COBEPILICHHBIE JIFOAU B MUPE, 3 AMEpHKa — caMasl JIy4llas CTpaHa,
03T TEM CaMbIM YCTAHABJIMBAECT HOBYK) HOPMY: BIIPE/b BCE JIOJKHBI PABHATHCS HE Ha
EBporny, a Ha MOTYIIIECTBEHHYIO AMEPHUKY.

IToatuka cBepxHOpMaruBHOCTH Hepyabsl mocTpoeHa Ha CXOKHUX IPUHLIMUIAX:
mupudeckuil repoit «BceoOrieil mecHn» Takke BBICTYyHAeT TMTaHTOM, BKIIOYAIOIIUM B
ce0st BCIO OKPY’KAIOIIYIO €ro IeMCTBUTENIBHOCTbD, YTO XOPOILO Bbipa3ui caM Hepyna: « S

BcesizieH <...> S Obl chen Bcro 3emunto. M Beimun Okl Bce mope» [Hepyna 1974: 265].
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OnHako ero MosTUKAa CBEPXHOPMATHBHOCTH MPUHHUMAET U HECKOJIbKO HHYIO, YEM Y
Yutmena, ¢opmy. [ TOro 4YToOBl MOMYEPKHYTh AHOMAJIBHOCTH, UYAECHOCTb,
0apoYHOCTh aMepuKaHCKOro Mupa, Hepyna mepenHaumBaeT MOYTH BCE €BPOIEUCKHE
MUQOJIOTeMbI, MOTUBBI W KaTeropuu (Bepxa — HU3a, TUIIMHBI, OAMHOYECTBA W JIp.),
KOTOPBIE OKa3bIBAIOTCS IEPEBEPHYTHIMU C HOI HA TOJIOBY M NPUHUMAIOT IOJISPHO
IIPOTUBONOJIOKHBIE €BPONEHUCKUM CEMAHTUYECKUE 3HAYEHUs, CTAHOBSACH TEM CaMbIM
crenu(prIecK JaTHHOAMEPUKAHCKUMH.

OTHO1IEHNs K €BpOMNENCKOMY B M033UM YUTMEHa U Hepyasl uMeeT Takke CBOM
pasnuuus. lepoi YUTMEHa IpU3HAET, YTO aMEPUKAHLBI, JCUCTBUTEIBHO, MEPEHSIIN
MHOTHE€ €BPOIICUCKHE LEHHOCTH, HOPMBI, TPAJUIMU, KOHBEHILIMH, UX ONPEAEIAIOLIME,
KOTOPbIE HA aMEPUKAHCKOM 3eMJI€, OTHAKO, U3MEHWINCH 10 HEY3HABAEMOCTHU U MOTEPSIIN
CBOIO €BPOIIEUCKOCTh: KaK, HaIpUMEpP, TOIOP — HEKOTa EBPONEUCKUN CUMBOIJL, B «IlecHe
O TOIMOpPE» CTAHOBUTCA HALUMOHAIBHOM MHU(OIOreMOil, CaMOCTOSITEIbHBIM CHUMBOJIOM
HOBOM MOJIOJIOM ¥ YACTOM HALIUU, HALIMM CTPOUTENIEN U CO3UAATENIEH, HUUYTh HE ITOXOKEN
Ha IpSAXJIYIO U HOPOYHYIo EBpormy.

Jlupuueckuit repoit Hepyapl akTuBHEe mpoTuUBOINOCTaBIsAeT cebs EBporme
(BKIItOUast B «eBponenckoey, «3amnaanoe» u CIIA). OgHako OpoUCXOJUT 3TO HE YeEpe3
ONIIO3ULMI0 MOJIOJOM aMEPUKAHCKOM HaUMM CTapOdM €BpPOIECUCKOM, a IyTeM
IPOTUBOMNOCTABIICHUS]  «IIOMJIMHHOTO» aMEpPUKAHCKOTO MHpa, MOAJEPKUBAIOLIETO
MPUHIUIBL CBOOOJIbI, PaBEHCTBa, OparcTBa, «HEMOMJIMHHOMY» XHUIIHUYECKOMY MUPY
3anana (EBpomne Bmecte ¢ CIIIA), cBoeil arpecCUBHON MOJIUTUKON MPUHECIIETO MHOTO
CTpaJIaHUM KUTEJISIM aMEPUKAHCKOTO KOHTUHEHTA, HAUWHAsi C KOHKUCTHI U 3aKaHYMBas
nocraBineHHbIMU CoenuHeHHbiMHu IllTaTamMmu moutu mo Bcell JlatuHckol AMepuke
JUKTAaTOpaMH, CIIOCOOCTBOBABIIUMHU PACTIPOCTPAHEHUIO CEBEPOAMEPUKAHCKUX METHBIX,
He(TIHBIX, OaHAHOBBIX W JAPYTMX MOHOMOJNH, HE OOECIEeYNBAIOIINX JIFONEH
JOCTOMHBIMH, YEJI0BEUYECKUMHU YCIIOBUSIMHU TpyZaa, HE ITO3BOJISIFOIIIUM
JTATUHOAMEPUKAHCKUM CTpaHaM pPa3BUBATHCS.

Nrtak, OCHOBY CEBEpOAMEpPUKAHCKOM M JaTMHOAMEPUKAHCKOM MEHTaJIbHOCTEH,
HalleAuX BbIpaxkeHue B «JIucTeax TpaBb» Yurmena u «BceoOuelr necHe» Hepymsl,

COCTaBWJI TPOILIECC CAaMOUICHTU(DUKAIIMK CTAHOBSIIUXCA HAlUA, TPOXOAUBIIUNA U B
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OTTAJIKUBAaHUU OT E€BPOIECMCKOrO, U B IPOTHUBOIIOCTaBIE€HUU eMy. OrpOMHYIO pOJIb B
o0IIeaMEepUKaHCKOM ~ XyJAOKECTBEHHOM CO3HaHMM YuTMeHa u Hepyabl wurparor
IIPOCTPAHCTBEHHBIE KAaTErOPUM, OIPEHACISAIOLIME BCH KapTUHY MHUPOB, CO31aBaEMbIX
nodtamu. O0a 1O03Ta, HAXOAAIIMECS B TMOUCKE OBITUHCTBEHHBIX OCHOB CBOMX
CTAHOBAIUMXCA HalUMM, MOAEIUPYIOT apXeTunsl uaeanbHoro Hosoro Mupa,
COBEPILIEHHOIO aMepUKaHCKoro oOmectsa, locus amoenus, u ero »xwutens, Hosoro
Yenoseka. [loatnueckoe npocTpancTtBo YutmeHna u Hepynbl, co3marommx TOTaabHbIA U
BCEOXBaThIBalOMUK o0Opa3 yromudeckoro HoBoro Mupa, o6nmagaeT HHTErpaTUBHO-
CUHTE3UPYIOLIMM  XapakTepoM. Hecmorpgs Ha  €ro  HaABICTOPUYECKYIO H
MU(OJOTUYECKYIO IPUPOAY, OHO OTINYAETCS aMEPUKOLIEHTPU3MOM.

Tunonoruyecku cxoxkue o0pa3bl XyJ0KECTBEHHBIX MHUPOB, PUCYEMbIX MOATaMH,
HallMOHAIBHO CcBOeoOpa3Hbl. OHM OCHOBBIBAIOTCS HA PA3IUYHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX
MOJAEIISAX: YUTMEH CO3[Ja€T MOJENb Pa3sOMKHYTOIO MPOCTPAHCTBA MHpPaA-KOCMOCA,
Hepyna — MeXIpoCcTpaHCTBEHHYIO MOJIENb MUpPa-Xaoca. Kpome Toro, mosTel BEIPakKaroT
pa3HOE OTHOILLIECHHME K 3aBOCBAHUIO KOHTMHEHTA €BPONEHLAMM: YUTMEH KAK MCTUHHBIN
CEBEpOaMEpPUKAHEL, B OCHOBE CO3HAHUSA KOTOPOTO JIEKUT AOKTpUHA «lIpenonpenenenus
CybOBI», BOCXUIIAETCsl OTKphITHEM AMepuku, Hepyna, HanpoTHUB, OCyX/1a€T KOHKHCTY,
CUMTas €€ Pa3pyLIUTEIIbHBIM aKTOM.

N Yurmen, u Hepyzna B cBO€M JTUPUKE NBITAIOTCS CUHTE3UPOBATh CAMOOIIYILIEHUE
COBPEMEHHMKA U JIaTh €MY aJI€KBaTHOE MOATUYECKOE BbIpaxkeHue. JKenaromue co31arb
Mojelb uaeansHoro Hosoro Yenoseka, B cBoel 1mo33un oHU GOPMUPYIOT CBEpX0oOpa3 u
FapMOHMYHOTO aMEpPUKAaHIA, U HJICAIBHOIO IPEACTABUTENS BCEro 4enoBedecTBa. Mx
COBEPILICHHBIN YEJIOBEK — IIEPBO3IAHHBIN, TPUPOAHBIM, OH BBILIEI U3 HU30B U SBIISETCA
IIPOCTHIM TPY’KEHHMKOM, JKUBYILIUM COIVIACHO IEMOKPATHYECKUM M KOMMYHUCTHYECKUM
IIPUHLIAIIAM.

OO0pa3bl yesoBeka, MpeICTaBICHHbIE B KHUraX CTUXOB YuTMeHa u Hepynbl, umerot
TaK)kKe CBOM HallMOHaJbHbIE 0COOCHHOCTU. B mMupe YuTmeHa mpeoOiiajaeT My»X’CKOe
HA4aJIo, SKCTPANoIMpyIoLIeecss HAa OCHOBAaHHYIO Ha yprun AMepuky, B mupe Hepynbl —
KEHCKOE, CBsSI3aHHOE C Oasupyroleiicss Ha ToHuUu Amepuke. «PopoBoi MHIUBUIYYM»

Hepynsl Tennypuuen u umeeT unjaeiickue kopuu. Muaerickoe Bo «BceoOuieit necHe» B
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LI€JIOM CTAHOBUTCS €IMHCTBEHHO ITOJIMHHOM CYIIIHOCTBIO HACTOSIIIETO aMEPUKAHIIA, TEM,
YTO OIpPENEseT €ro MHAKoBOCTh. (CeBepOaMEpPUKAaHCKOE XyJI0KECTBEHHOE CO3HAHUE
YuTMeHa cTapaeTcsi CIMThCS C MHACHCKMM M HETPUTAHCKUM CyOCTpaTamH, OJHAKO
BEIYLLYIO POJb B MOXTUYECKOM MHUpE «JIMCThEB TpaBbl» OHU HE MOJYy4YaroT. lJ1aBHOU
KOOPIAMHATOM NOATUKM YHUTMEHA CTAaHOBUTCSI TEMa IIMOHEPCTBA, CBA3aHHAsA C
0e3rpaHUyHON CBOOOJON M paclIMPEHHUEM TOPU30HTOB MHpa. MIMEHHO NHMOHEPCTBO
CTAHOBUTCS B €r0 MO33UH TEM, YTO OINPEAEIIAECT YHUKAIBHOCTb, 0COOOCTh AMEPUKAHIIEB
10 OTHOLIEHUIO K APYTUM HapoIaM.

O6a mosTa MPOTUBOMOCTABISIOT AMEPHUKAHCKYIO KapTUHY MHpa €BpONeECcKoi
yepe3 oOpallleHue K MMOATHKE CBEPXHOPMATHUBHOCTH, KOTOPAsl, OJHAKO, MPOSBISAETCS y
HUX I[I0-pa3HOMY. B oOCTanbHOM OTHOIICHUS IO3TOB K €BPOIECHCKOMY pa3HATCH:
JUPUYECKUHM repoll YUTMEHA IPU3HAET MIPEEMCTBEHHOCTh TPAIULIUNA MEKIY AMEPUKON
n EBporioif, KoTopble, OJHAKO, MO €ro MHEHUIO, JODKHBI ObITh MEPEHHAUYCHbI; Tepoil
Hepynel He KeltaeT UMETh HUKAKOM CBA3U C €BPOIEVCKAM HACJIEANEM, BUII CBOM KOPHU

B ABTOXTOHHOM HACCJIICHHNHU KOHTHUHCHTA.

3.4. O0meamMmepuKaHCKasi KyJbTYPOTBOPYECKAsI HOPMATHUBHOCTD B M033MH YO0JITA
Yurmena u I1adno Hepyabl

JlatTmHOaAMEpUKaHCKast U CEBEPOAMEPUKAHCKAS JIMTEPATYPhl B CBOEM CTAaHOBJIICHUU
UM TI0 YHUKAJIBHOMY IyTH: OHHM, B OTJIMYME OT EBPOIEUCKOW JIUTEpaTypbl, ObLIN
MEePBUYHBI 10 OTHOIIECHUIO K (OJBKIOPY, 4, KaK HM3BECTHO, UMEHHO H3 (HOJIBKIOpa
POXKIAETCs HAIMOHAJBHBIN XyHOXKECTBEHHbI 00pa3 wmupa (cm.: [[aueB 1988)).
JIuteparypel Jlatunckoit Amepukun u CIIA He Momm pa3BUBarbCsi Ha OCHOBE
UHAeHCKOro (oJIbKIOpa U KYJIBTYphl appUKaHIIEB, BO-TIEPBbIX, U3-3a HETPEOI0JICHHOTO
A3BIKOBOTO Oapbepa, BO-BTOPBIX, H3-3a SIBHOTO JOMMHHPOBAaHUS HWOEpUNCKON U
AQHTJIOCAKCOHCKOM KYJBTYpPhl HajJ AaBTOXTOHHOM © adpukaHcko. McnaHckuii u
AHTTTUUACKUHN (OJIBKIIOP, OTPAXKAIOIININ COBEPIICHHO HHOM COLIMAIbHBIN, UCTOPUYECKUHN U
KyJBTYPHBII ONBIT, TaKXKe HE MOT CcTaTh MX cyOcTtpatoM. Ha HOBOW mouBe (oibKiIop
BO3HUK JocTarodyHo mno3aHo (¢ xonma XVIII B. — B JlatuHckoii AmMepuke, ¢ Havana

XIX B. — B CIIIA) u k MOMEHTY, Koraa YuTMeH u Hepyna HaumHamu CBOW TBOPYECKHI
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myTh, €IIe KpemKko He Bomena B  (YyHIAMEHT CEBEpOaAMEPHKAHCKOTO U
JATUHOAMEPUKAHCKOTO XY/IO)KECTBEHHBIX CO3HaHMi. Takum 0Opa3oM, 00e JuTepaTypsbl
chopMmupoBasach B TEPBYIO Odepelb M3 YHUBEPCAIbHBIX MHU(DOIOTHUYECKUX
MHBapUAHTOB, MOTHUBOB, T€M M OOpPa30B €BPOMNEHCKON JTUTEpaTypHON Tpaguluu (CM.:
[Kodhman 1997: 11-16; Uctopusa nuteparypsl CIIA ... 1997: 25-26]). Onnako ecnu,
MIEPEHECEHHbIE Ha JIATUHOAMEPUKAHCKYIO MOYBY, OHH «OUMLIAIMCh OTO BCEro Cyryoo
€BPOIECHCKOTO WM CHENMU(PUISCKH HAIMOHAIBHOTO, BUJIOW3MCHSUINCH, HATOTHSIUCH
HOBBIM cojepxkannem» [Kobman 1997: 16], To ceBepoamepukaHCKas JTUTEPATypa,
NeperHauYnBas eBpOINEHCKOe HACIEICTBO, MPOTUBOMOCTABIISIIA Ce0sl €BPOMEHCKOMY BCE
€ HE TaK aKTUBHO, KaK JJATUHOAMEPUKAHCKasl JINTEPaTypa.

MoxHO cka3aTb, 4YTO B T1O33MM M YuTMeHa, u Hepynbsl wmexnay
NuauBuayanbHOCThIO U Tpaguundeil BBICTPAMBAIOTCA CXOXKHUE OTHOILICHUS, KOTOpbIC
MOXKHO TIpencTaBuTh B BUae Gopmyssl TBopen — MHHoBanusa — Tpaauuusi, BBeI€HHON
B. b. 3eMckoBbIM i1  ONMCaHUs JIATUHOAMEPUKAHCKOM Jsutepatypbl XX B. (CM.:
[3emckoB 2014: 535-536]). U VYurmen, u Hepyna, HaaeneHHble Ha HOBOM 3emiie
dbynkiuent [1epBoTBOPIIOB, BEIHYKJIEHBI CAMU CO3/1aBaTh OTCYTCTBYIONIYIO TpaguIiuio —
HOBYIO KapTUHY MHpPA, HOBBI 3I10C.

YUTMEH NUIIET O TOM, YTO B AMEpPUKE BCE €IIE HET BEJIMKOW JUTEPATyphl U
OILYIIAeT CBOMM JOJTOM CO3/aTh TakoBylo: «BemudecTBeHHbI snoc Uuauu, bubmus,
Tomep, “Hubenynru”, “Ilooma o Cune”, HantoB “An”, IllexcrnupoBbl Apambl O
YeJIOBEYeCKUX CTpacTax M (eomanbHOM oOmiecTBe, necHu bepHca, mo’3ust Iere B
I'epmannn, Tennucona B Aurun, Bukrtopa ['toro Bo @paninuu 1 MHOroe Apyroe... [ e
BKJIaJT AMEpUKH B COOpaHHME 3TUX OCCCMEPTHHIX MAMATHUKOB — BKJIAJ, JTOCTOWHBIN €€
caMoii u coBpeMeHHoCcTu?» [Yutmen 1970: 381]. Takxe u Hepyna 3amMeuaer oTCyTCTBUE
B Unim TuTeparyphl, B KOTOPO OHTOJIOTHYECKH IIEI0CTHO ObLTa OBl MpeICTaBIeHa HOBas
KapTuHa mupa: «B Te BpeMeHa, Korma s TOJIbKO HAayuMHall MHCaThb CTUXHU, y Hac
CYIIECTBOBAJIO JBa BHAAa NOATOB. OOHM — BEIBMOXHBIE CTHXOTBOPLBI, KOTOPBIX
noyuTaad 3a OOrarcTtBo, — OHO TIOMOTaj0 MM JOOMBAThCS 3aCIY>KEHHOTO WIIU
HE3aCJIy’)KeHHOIO Mpu3HaHUs. J[pyrue cOoCTaBisjid CEMbIO BOMHCTBYIOIIMX OpOJST OT

MMO33nn, TICPOCB BHUHHLBIX HOFpe6KOB, INJICHUTCIBbHBIX 6e3yMI_[€B H  OACPIKHUMBIX
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JYHATUKOB... I puHYJICS B *W3Hb OoJjiee Haroil, yeM Anam, HO MOJHBIM PEUIUMOCTH
OTCTOSITh IIEJIBHOCTH cBOei mor3um» [Hepyna 1978: 343]. O6a mosta, Oepst Ha ceds poib
ITepoTBOpLA, demuypra, [Ipopoka, cTpeMsTCs BBICKA3aThCs «KaK BIIEPBBIE». YUTMEH U
Hepyna oTka3bIBatoTCSl OT CHOKUBUINXCA HOPM MOATHYECKOTO BBIPAXKEHUS U B KAUECTBE
HaIlpaBJIeHUs] MX SI3BIKOBOTO HKCIIEPUMEHTA BBIOHMpPAIOT pa3paboTKy acTpoduueckoro
0eJI0ro CTHXa B BEPIMOPUYECKUX CTUXOTBOPEHUAX U MOdMax. >

He Oynet npeyBean4yeHreM CKa3aTh, YTO UMEHHO C YUTMEHA HAYMHAETCS UCTOPHUS
aHmmiickoro cBobogHoro cruxa (free verse) (cm.: [[acmapos 2003: 224]). 1306pas B
KaueCTBE BEAYIIETO «OPraHUYECKU pUTM» BepinOpa, CBOOOAHOIO OT MEeTpa U pudMsI,
YUTMEH COBEPIIMJI HACTOSLIYIO PEBOJNIOLMIO B IO33UM, 4TO Ipu3HaBan . [laynn B
«Kanroc» (“The Cantos”, 1915-1962): «OTka3 oT NATUCTOMHOTO sIMOa — BOT UTO OBLIO
nepBbiM octmxenuem» [Pound 1975: 518]. Pedopmarus TpaguuuoHHBIX GopM,
BEpOSTHO, ObUIa peakiyeil YUTMEeHa Ha OPUEHTUPOBAHHYIO Ha KAHOHBI AHIIIMMCKON
muteparypbl 6octoHckyto wmkony (I V. Jlonrdgemno, k. P. Jloyamn, O. V. XonMmc,
JUx. I. Yurteep), KoTopas crapanach YKPBITbCS B OOJaCTH «YHCTOTO HCKYCCTBa» M
cleoBaia «TPaguidsaM OJarompUCTOMHOCTHY, YTO MPUBEJIO K KpalHeW Touke ymaaka
noa3uu [Mcropus mureparypsl CIIA ... 2000: 28] u TOJIBKO OTAAISUIIO €€ OT OOpeTeHUS
caMoObITHOCTH. Henb3si, oHaKo, Cka3arh, 4YTO MATUCTOIHBIN MO COBCEM HE MOSIBIISIETCS
B «JIucThsiX TpaBbl»: Kak ycraHoBWIA A. @uH4, 112 u3 396 nosTHUEeCKUX MPOU3BEACHUN
Yurmena, BOIIEAIINX B KHUTY CTUXOB, HAUUHAIOTCS € 3TOTO pasmepa (cm.: [Finch 1993:
43]). OTkpbiBasi NATUCTOMHBIM SIMOOM MHOTHME M3 CBOMX CTHXOB, YUTMEH Cpasy ke
3asIBJISIET O TOM, YTO, IIOJTHOCTBIO HE OTBEpPras aHIJIMHCKOE HAClIeue, OTAaBasi EMY JlaHb,
OH BCE€ JK€ BBIHY)K/IEH 3arOBOPUTb CBOMM COOCTBEHHBIM SI3bIKOM, HE CKOBAaHHBIM
TPaJULIMOHHBIMA HOPMAaMH U KOHBEHIUSAMHU.

Hepyna taxke OogHMM M3 MEPBBIX pa3padaTbiBaeT WMCHAHCKUN Bepiaudp (verso
libre), KOTOpBIN yIUBUTETBHBIM 00pa3oM, KaK W aHIJMHACKHN CBOOOJHBIA CTHX,
3apoxaaercsa B HoBom CBeTe B TBOPUECTBE JIATHHOAMEPUKAHCKUX ITO3TOB-MOJIEPHHUCTOB,

Cpelli KOTOPBIX BEAYIIYIO0 poiib 3aHuMaeT P. Jlapuo, rmaBHbIN peopmarop mo3THUECKOTO

2 TonsTus «actpoduueckuii GeNbIi CTHX», «BEPIUOP», «CBOOOMHBIN CTUX» B HalIEH paboTe
BBICTYIIAIOT KaK CHHOHUMBI.
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s3bIKa W TMOATHYECKoi obOpasHoctu (cM.: [Navarro Tomds 1972: 453-454]). Onnako
[McaTeNy, BCTYNAaBIIME HA CBOM TBOPYECKUM IIyThb B IIepBOM IonoBHHE XX B.,
OCO3HABaJIM OrPAaHUYEHHOCTh MOJEPHU3MA, OTIMYAIOUIErOCs MNOAPaXKaTeIbHOCTHIO,
CTpEMJIEHHUEM K «UYHUCTOMY MCKYCCTBY», KyJbTOM (OpMBI ¥ OTPHIBOM OT
«amepukanuzMa». MojepHusMm Obl1 Oojiee HE CIOCOOEH OTBeYaTh MOTPEOHOCTSIM
CTAHOBSIIEICS HAlWU, HYXIAIOIIEHCS B CBOEM HCTUHHO aMepuUKaHCKoM rojoce. O
HOBaTOpCTBE 1M033uu Hepy/bl U ero HeoOX0UMOM OTPBIBE OT MOAEPHUCTKON Tpaaulluu
BbICKa3bIBasiach I. Muctpaib, BUJisi B CBOEM YUYEHUKE HOBOI'O BEJIMKOIO aMEPUKAHCKOTO
nosta: «lIpencraBisem, Kakoe CKaHJAJIbHOE BIEUYATICHUE JOJIKEH MPOU3ZBECTH
OATUYECKUM sA3bIK Hepynbl Ha TeX, KTO 3aHMMAETCs MO33MEH U KPUTHUKOW HA MaHEp
JaMCKOTO MmapukMaxepa <...> Hy»KHO BCIIOMHUTH BCIO CTOJIb HAJJOEBIIYIO MO3THYECKYIO
rajJaHTeper0 U3 “‘CONIOBbEB”, “NICNKOB” U ‘““p03”, B KOTOPOM MBI YBSI3JIM MO MHWJIOCTH
SIIUTOHOB MOJIEPHU3MA, YTOOBI OIIECHUTh TOT COJIEHBIH MOPCKOM BUXPb, KOTOpBIM [1abmo
Hepyna He ToJIbKO 0YMCTHII CBOIO COOCTBEHHYIO aTMOC(EPY, HO XOUET MPOSICHUTH U HAILLy
obmryto» [uut. mo: OcmoBar 1974: 6-7]. Umenno Hepynma crtam omHuM M3 TEpPBBIX
JATUHOAMEPUKAHCKUX MO3TOB, KOTOPOMY YIaloCh, Kak BbIpaxkaics O. . Maprunec,
«CBEpHYTH MIer0 jebemo» (nebeap, Kak WM3BECTHO, ObLUT HEOTHEMJIEMBIM CHMBOJIOM
MCTIIAHOSI3BIYHON MOJEpHUCTCKOM 1mo33un) (cMm.: [KyreiimukoBa 1971: 103]) — To ecTth
CIIOMaTh MOAEPHUCTCKYIO TPAAMIMIO, MPONAraHAupOBaBIIYI0 IOMIIE3HOCTh U
OTOPBAHHOCTH OT PEAIbHOCTH.

ConocTaBnsii BepauOp MO3TOB, MOXKHO 3aMEeTUTh, 4To YuUTMeH U Hepyna
KOMIIEHCUPYIOT OTKa3 OT pU(MBI U PETYISIPHOTO METpa Pa3MyHOTO BUJA MOBTOpaAMHU
(boHEeTHUECKMMHU, JIEKCUYECKUMHU, CHHTAKCHUYECKUMH), KOTOPHIE B COOTBETCTBUH C
«3aKOHOM KOMIIeHcanun», paspaboranasiM /J[. M. JI[peeBoii Ha OCHOBE «IIpUHITUIIA
paBHoBecus» FO. M. Jlormana (cMm.: [[peeBa 2012]), BwICTymaroT B KauecCTBE
cTabmIM3UpyoIIero (haxkTopa, MmoaIep > KUBAIOIIETO IET0CTHOCTh BepIropa.

CpaBHUBasi «EIUHCTBEHHBIN JE(PUHUTUBHBIA MPHU3HAK, CBHUAETEIbCTBYIOUIUN O
BepCU(UKAIIMOHHON TPHUPO/IE CBOOOTHBIX PUTMOBY», — CTHUXOpa3nenbl [TaMm xke: 22],
MOXXHO 3aMETUTh, YTO YUTMEH pa3paldaThIiBaeT CHHTAKCUYECKUN BepIMOp, B MOI3UU KE

Hepyzu,l 3aMCTHa TCHACHIMA K HMCIIOJIb30BAaHHIO AHTHCHHTAKCHYCCKOI'O CBO6OI[HOFO
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ctuxa. Jlymaercsi, 4TO HCHOJb30BaHUE TAKWUX THUIIOB BEPIUOpa MO3BOJIMJIO TO3ITAM C
HauOOJIbIICH TOYHOCTBHIO Mepenarh BCE OCOOEHHOCTH HAIMOHAJIBHBIX O0pa3oB MHPA,
dbopMupyeMbIX B UX M033uU. CHHTAKCMYECKUM BEpIUOpOM YUTMEH Ha (HOpMaIbHOM
ypoBHE emie Oonbllle TapMOHU3UPOBAJI €ro KOCMHUYECKUH MHp, CTYIEHYaTo
pa3BUBAIOIIUICS U IBIKYIIUKCS B Oyayiiee. Kpome Toro, ero IJIMHHbBIC U CBEPXJIMHHBIC
CTPOKH, BCErJa CHHTAKCMYECKH 3aKOHYEHHbIE, Ha (OpMalIbHOM YypOBHE €Il sipye
BBIPA3UIM CBOOOJIHBIN IyX HACTOSILIETO CEBEpOAMEPUKAHIA — TMOHEPA, 111 KOTOPOTO HE
CYIIECTBYeT HUKAKHX T'PaHHIl. AHTHCHUHTaKCHYeCKHi BepnuOp Hepymawl, oTMeueHHBII
pE3KUMH  TMEPEeHOCaMH, BBIABUHYJI Ha  NEpPBbIA  IUIAH  HE3aBEPIICHHOCTD,
HeC(OPMUPOBAHHOCTh XAaOTUYHOTO JIATHHOAMEPUKAHCKOTO MHUPA, €r0 MPOTEU3M, BEUHOE
HaXOXJEHUE B COCTOSIHUM MeTaMop(o3bl, a TaKXKe «OCKOJOYHYIO» MPUPOIY
JaTMHOAMEPUKAHIIA, 3aCTPSBIIEr0 Mex1y Apxaukoil 1 COBpEeMEHHOCTHIO.

Ob6a mosTa, OTKa3bIBasiCh OT METpa M PUPMBI, CTPEMWINCh K OpPraHU4YeCKOu
BepiuOpuueckoi (opme, koropas, mno C.T. Konbpuaxy, «BO3HUKAET U3 CaMOro
MIPOU3BEICHUSI U B TIOJIHOTE CBOETO PA3BUTUSI MJECHTUYHA COBEPILECHCTBY €r0 BHEIIHEH
dbopmbry. C. T. Kombpuk MPOTHBONOCTABIIIET €€ MEXaHHMYeCKOi (Gopme, «Korjma Ha
JAaHHBIA HAM Marepuaj] Mbl HajaraeM 3apaHee HaMmeueHHYI0 ¢GopMy, KOTopas He
o0s13aTenpHO Mpucyiia camomy marepuainy» [Konspumk 1987: 285]. Paccyxnas o putme
CBOEH M033UM, YUTMEH CPaBHUBAET €r0 C MOPCKUMM NpHIHBamMu: «JlJIsi MEHS BaKEH
PUTM, HO HE BHEIIHWUH, Pa3MEPEHHBIN: KOPOTKUU CJIOT, JJIMHHBIN CJIOT, KOPOTKUM CJIOT,
JUTMHHBIHN CIIOT, MOXO0XKUH Ha MOXOJIKY XpOMOTO, /IO TAKOTO PUTMa MHE HET HUKAKOTO Jieja.
Mopckue BoJIHBI He Ha0eraroT Ha Oeper TOUHO 110 MUHYTaM, BETEP HE pACKAYMBaET COCHbI
CO CTPOTOH PEryIsipHOCTBIO, TEM HE MEHEE B POKOTE BOJIH M LIOPOXE BETPa €CTh CBOM
IpEKPacHbIA puTM» [IMT. 110: Asselineau 19996: 245].26 CxoqHbIM 00pa3oM 0OBICHSET
HE0OXOMMMOCTh B €CTECTBEHHOM S3bIKe, HE CKOBaHHOM MpaBuiamu, Hepyna: «[lopoit
MO CTUX HenmoHsATeH. A neHue ntuil nonstHo? OHo — B pudmy?» [Hepyna 1974: 252].

BI)I6paHHa$I II03TaMH Q)opMa CcTaJla TCM HHCTPYMCHTOM, C IIOMOIIBIO KOTOPOI'0 CYIMHOCTD

26 Onmpasick Ha JTO 3aMe4aHHe YHTMEHAa 00 €ro COOCTBEHHOM IO3MHU, HMCCIENOBATEIH
aHAIM3UPYIOT BOTHOOOPA3HOCTh pUTMA €r0 CTUXOB (CM., Hanpumep: [Berposa 1983: 25-40]).
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aMEpPUKAHCKON U3HU — CBOOOAHOU, HEOTPBHIBHOM OT MPHUPOJIbI, KUBOW U HUYEM HE
CKOBaHHOM — MOTJIa OBITh BBIpAXKEHA €111e C OOJIBIIIEH HHTEHCUBHOCTBIO.

Kpome Toro, Yurmen u Hepyna, opueHTHpOBaHHBIE Ha MpsSMOe OOpallleHue K
YUTATEI0, C TIOMOIIBIO BEPIUOpa, COMMIKAIOIIETO CTUXOTBOPHBIN S3BIK C PA3TOBOPHBIM,
CMOTJIM YCTaHOBUTH MHTUMHBIN, MAKCUMAJIBHO OJTU3KUH C HUM KOHTAaKT. BepauOp momor
M03TaM, YYBCTBYIOIIUM OCTPYH0 HEOOXOIMMOCTh B HACTaBJICHWW aMEPUKAHIICB Ha
BEPHBIN Iy Th, €IIe CHIIbHEE BO3JCHCTBOBATh HA YATATEJICH U 3aCTaBUTh UX IMMOBEPUTH B
JEMOKpPAaTUUECKUE U KOMMYHHUCTHYECKHE UJealbl CUYACThs, PagOCTH, CBOOOJIBI,
paBEHCTBA, MPOMOBEAYEMbIE B UX T033uH. Ha3uaarensHOCTh ONIymaeTcs 'y YUTMEHa,
BIIUTABIIIETO B ceOs Oubneiickuii putm bubnuu koposns fAxosa (“King James Bible™) (cm.:
[The Holy Bible 1903: 51 pecypc])?’ u B3sSBIIMM Ha BOOPYKEHUE PUTOPHUECKHE (DUTYPEI
¥ IIPUEMBI, MCIONb3yEMBIE JYYIIMMH OpaTOpaMHM TOro mnepuona,”® m y Hepynsl,
ATUTHPYIOMIETO YHUTATEIsl BMECTE C HHUM Cpa)XaThCid C «HEMOJJIUHHBIMYD MHPOM,
MOTPS3IINM B HACHIIUU U CTSKATENHCTBE, M CTaTh YACThI0O KOMMYHHCTHUECKOW MapTHH.

YcTaHOBKa Ha SI3BIKOBOE TIEPBOTBOPUECTBO MPOSBIISIETCS TAKKE B UCTIOIB30BAHUH
MOATaMU TIpHeMa «KaTaJlOTH3alum» (WM «MHBEHTAPU3AINI ), HAJCISIONIETO TBOPIIOB
agamMudeckon (QyHkIuenn HaspiBaHus Bemieir HoBoro Mupa. Ilepeuncnenune Bcex
BO3MOMKHBIX €T0 COCTAaBIIAIONIMX MO3BOJIHMIIO TI03TaM BBINOJIHUTH MOCTABICHHYIO TEPe]]

HUMU 3a1a9y — IHOCTPOUTH TOTAJIBHYIO M BCCOXBATBIBAIOIYIO MOICIIb Hogoro MI/Ipa

27OpHuM M3 TEPBBIX O CHHTAKCUYECKOM MapajuleNu3Me YHTMEHa Kak €ro IJIaBHOM
CTHJIMCTUYECKOM IIpUeMe, YXOAs1eM KOpHIMHU B Oubneiickuii putwm, nuiet b. Ileppu (cm.: [Perry 1906:
96]). Yut™meH BoJib U orniepek u3ydmin bubnuto koposs SIkoBa, 0 ueM He pa3 MUcalIH Te, KTO JUYHO €TO
3HaI (cM.: [O’Connor 1866: 9; Traubel 1906: 421; Traubel 1961a: 314, 351, 410; Traubel 19616: 165]).
CuHTakcH4YecKui napajjienn3M YUTMeHa noapobHo aHamusupyer ['. V. Annen B pabore “American
Prosody” (1935), Bblaensist pa3iuuHble €ro THMbI, HAylue OT Berxoro 3aBera W Hamlemue
BolulonieHne B ero mnoa3uu (cM.: [Allen 1966: 222-228]). OpgHako, Kak BEpHO OTMEYaeT
O. A. OBuapeHKO: «YUTMEH BO3HMK HE Ha IIyCTOM MECTE€ U HE OCHOBaJ CBOE€ HOBATOPCTBO
HCKIIFOUYHMTENIbHO Ha TPaJAMIUsIX OMOIMM, a UMeN mepen co00il GoraThlii BO BCEX OTHOIICHHSIX OTBIT
aHIJIOSA3bIYHON 1M033uM, HauuHas oT “beoBynbda” u “Bunenus o Ilerpe Ilaxape”» [uut. mo: Berposa
1983: 25].

28 Kak M3BECTHO, OpaTOPCKOE UCKYcCTBO B AMepuke ¢ 1830-x 10 Havana ['pa1aHCKOM BOMHBI
NepeKMUBaeT CBOM 30JI0TON BEK: BCHOMHUM TaKMX BEJIMKUX OPaTOPOB, KHUBIIMX B AIIOXY YUTMEHA, KaK
ABpaam JlunkomnsH, DnBapa OBepertt, ['enpu Yopa buuep, [Isnuen Yaoctep, Pansd Yonno Omepcon.
LlenTpanpHble pUTOpUYECKUE MTPUEMBI U (QUTYPBI, TAKHE KaK IapauleIu3Mbl, IOBTOPbI, BOCKIUIAHMUS,
pUTOpPUYECKHE BOIIPOCHI, 00OpallieHHsI K Ay AUTOPUH, UCTIOJIb3YEMbIE OPaTOPAMHU, aKTUBHO IPUMEHSIOTCS
1 YUTMEHOM M COCTaBJISIOT OCHOBY €ro MAHOCTUIISA (MMOAPOOHO OHM paccMmarpuBaroTcs B padbote Y. K.
Xomnuce “Language and Style in Leaves of Grass” (1983) (cm.: [Hollis 1983]).
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Haiinennsle nostamu-gemuypramu  llepBocnoBa, nepenaromue amMepUKaHCKYHO
CYIITHOCTh, B MX MO33UH 3apsKAIOTCs MU(MDOTCHHOW CHUJIOHN, YTO MO3BOJISET YUTMEHY U
Hepyne TBOpUTH C MOMOIIIbIO HUX HOBBIN aMEPUKAHCKHUI MUQ.

HNrak, HOBOE TEpeKMBAHUE MHUPA M YEJIOBEKA CIIOJABUracT YuTtMmeHa u Hepynmy
3arOBOPUTH HOBBIM SI3bIKOM, KOTOPBIN OTpakasa Obl HHYIO IO CPAaBHEHHIO C €BPOIECHCKOM
OHTOJIOTUUYECKYIO PealbHOCTb. B MoKCKe Takoro si3bIKa MO3THI MPUXOAT K BEPIUOPY, pU
MIOMOIIM KOTOPOTO CTAHOBUTCSI BO3MOXKHBIM €Ille 00Jiee IMOJTHO BBIPA3UTh CYIIHOCTD
CO3/1aBa€MbIX MOATAMU HAIMOHANBHBIX KapTUH MHUpPA, a TaKke COIM3UTh TM0JTa,
3aroBOPUBIIETO KUBOW peubto, ¢ uyuTaresnem. CIIOBO MMOA3Ta, OCYUIECTBISIONIETO B
CTAHOBSILEWCA  CEBEPOAMEPUKAHCKOW M JIATUHOAMEPUKAHCKOM  JIUTEpaTrype
JEMUYpPruvyeckyto (yHKIMIO — HAMoJHSS Ha3BaHUSIMH C TOMOIIBIO IpUEMa
«KaTaJoru3auumn» paHee 0e3bIMSIHHYIO 3€MIII0, HAYMHAET BBITIOJIHITH OHTOJIOTUYECKYIO U
(yHIALMOHHYIO POJIb.

B craHoBsmMXCS aMEpUKAHCKUX HAIMSAX [EPBOOYEPEHON 3ajadeil ObuIo
BBISICHCHHE CBOETO apXeTHIa TBOPIA, SIBIISIFOIIETO CO00M B «“‘OpMYITEHOM ™, CBEPHYTOM,
BHJIE WHAWBUIYaJIbHOE BOIUIOIICHHE KYJIbTYPHOUMBWIN3ALMOHHOW IapaJurMbl»
[3emckoB 2014: 533]. Yurmen u Hepyna cTaHOBATCS OMMUETBOPEHUSMHU IOUCTHUHE
OOIIEKOHTUHEHTAIBHOTO METaTUIla TBOPYECKOM JIMYHOCTH, SABIAS COOOM JBa KOHIA

«MOCTHKAY, KOTOPBIA MOXKHO TTPOJI0KUTE Mexay CeBepHoii u KOxxHOM AMepuKamu.

BbiBOABI 10 TPETHEH IJ1aBe

MHorue uccineaoBareiay ropopAr o BIMSHUM Yonta YurMmena Ha Ilabno Hepyny,
oJIpoOHO HE OOBSICHSS, B YEM OHO TIposiBIsieTcs. JleficTBuTenpHO, Kak n3BecTHO, Hepyna
BOCXMINIAJICS YUTMEHOM, B €ro OHOJIMOTEKE MOXXHO HAWTH MHOXECTBO KHUT
CEBEPOAMEpPUKAHCKOro mnoidTta. Hepyna paxe BBICTyIIal B KaueCTBE IIEPEBOMYMKA
Yurmena: um Obitu niepeBenensl 11, 1T u XXX rmaser «IlecHu o cebe» u mosma “Salut
Au Monde!”. B Jlatunckoii AMmepHuKe, 4yBCTBYIOIIEH CYIIHOCTHYIO MOTPEOHOCTh B
CaMOOIIPEIEIICHUH U UCTIBITHIBAIOLIEH HYXAY B «MACOJOTMYECKOM UMIOPTEY Hambosee
OJIM3KUX €l KOOPAMHAT MOATUKU YUTMEHA, BOBHUKIIO «BCTPEUHOE TEUEHUE» (TEPMUH

A. H. Becenogckoro): He Tonbko Hepyna, HO 1 MHOrue Opyrue JaTMHOAMEPUKAHCKUE
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mo3Thl XX B. CUMTaNM YUTMEHa cBOMM yuuteneM. OJIHaKoO B ciiyyae ¢ YUTMEHOM H
Hepynou, nosramu-rurantaMu, HY»XHO, CKOpe€e, TFOBOPUTb HE O BIMSHUIX, a O
TUTIOJIOTUYECKUX CXOXKJICHHIX B UX MOJ3UU.

HecMotpst Ha TO uTO «JIMCTBS TpaBe» U «Bceobias necHby ObUIM HAMKMCAHBI C
pa3HULIEN IOYTH B CTO JIET, B MEPUOA, KOorga YUTMEeH M Hepyna HauMHaArOT CBOU
TBOopueckuil nyTth, CIIIA wn JlaTmHckas AMepHKa HaXOAATCA HA CXOJHOM YpPOBHE
OOIIECTBEHHO-3KOHOMHYECKOTO M JIUTEpaTypHOTro pa3BuTus. KopHu 3amennieHHOTro
pasButus Jlatunckoir Amepuku u yckopeHHoro ¢popmupoBanus CIIA ycmartpuBaroTcs
B II0-Pa3HOMY IPOXOJIMBIIIEM IPOIECCE aHTIIOCAKCOHCKOW M MOCPHUIMCKON KOJOHHU3AIIUM
aMEPUKAaHCKOTO KOHTHHEHTA, YTO CTajo 0COOEHHO SIBHO Mociie BoiiH 32 He3aBUCUMOCTD.
Ecnu nocne Amepukanckoii pesosironuu CIIIA cTaHOBSATCS OTHOW U3 BEIYIIMX MUPOBBIX
Jep’kaB, M MX JIUTepaTypa BBIXOJAUT M3 OKPAUHHOTO IOJIOKEHUS, MpuolOpeTas
CaMOCTOATENbHOCTh, TO JlaTuHCKass AMepuka He OOpeTaeT MOJHOIO CyBEpEeHUTETa U
CHOBa IIPEBpAACTCS B KOJIOHHMIO PAa3BUTBIX TOCyAapcTB. Ee murepaTypa ocraercs
MIOAPAKATEIBHOU BIJIOTH 10 BTOPOM NOJIOBUHBI XX B.

N Yurmen, n Hepyna, Haxondmuecs B MOUCKAaX OHTOJIOTUYECKUX OCHOB CBOMX
CTAHOBAIIMXCS LUBWIN3ALNNA, CO3JAIOT THUIIOJOTHYECKU CXOKME IPOU3BEICHMS, 4TO
IIPOSIBIISIETCS HA XKAHPOBOM YpOBHE. HecmMOTpss Ha HENmpOCTYyrO0 KaHPOBYIO NPUPOIY
«JIucteeB TpaBb» U «BceoOlei nmecHn», NpOU3BeACHUS, B KOTOPBIX OHTOJIOTHYECKUE U
AKCHOJIOTUYECKHUE OCHOBBI «aMEPHKAHCKOI0» OKa3bIBAIOTCS SIBJIEHBI Hauboliee SpKo,
MPEACTABIISIIOT CO00 MpeXx e BCEro JIMpo3Nuueckue HedaOyIbHbIE TO3MBI C SMTUYECKON
nomuHaHTOou (o kinaccupukanuu H. A. IlerpoBoii). B 000ux KHUTrax mpociexuBaeTcs
HEKHUH CIOKET: €CIIM Y Y UTMEHA OH BOIUIOILIEH B ABMYKEHHUSI T€POsI OT FOHOCTHU K CTAPOCTH,
TO B OCHOBeE croxketa Hepyawl — uictopus JIaTUHCKOI AMEpPUKH OT €€ 3apOKICHHS 0
HamuXx JHel. CIKETHOCTD MPOSIBISIETCS U B ABUKEHUU JIMPUYECKHUX T€pPOEB Y UTMEHA U
Hepynbr: repoit YuTmeHa JBMXKETCS OT 4YaCTHOTO K BceoOimemy, repoit Hepybi,
HA000OPOT, OT BCEOOIIEr0o — K YaCTHOMY. DMHYECKOE 3aMETHO TaKXe B MpeObIBAaHUU
MupoB YutmeHna u Hepynbl B 6e3BpeMeHbe U B BEpPUIMHHON KOMITO3HUIMH 1103M. Kpome
TOTO, TUpHUYecKue repou Yurmena u Hepyasl siBisitoTcst CyObeKTOM U 0ObEKTOM B IIPSIMO

OIICHOYHOM TOYKE 3pEeHHus, cOoBMellass B cebe uacTHoe (JUpUYecKoe) U BceoOllee
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(anmyeckoe). B KHUrax CTUXOB MPOCIEXKHUBACTCS TAKXKE U J[paMaTHUUYECKOE Hayalo,
POSIBIISIIOLIEECS Y YUTMEHA B IPOTEU3ME €T0 JIMPUYECKOTO Ieposi, UTPAIOLLIETO pPa3HbIe
POJIK, HO MPHU ATOM BCEr/la OCTAIOUIErocs caMuM coboil, y Hepyibl — B poJieBbIX reposiX,
ABJISIIOIIMXCST BBIPA3UTEISIMU HMHOM (Ppa3eosorMuecKod TOYKH 3pEHHs, a TaKXkKe B
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM  CTPYKTYpE, CXOXE€W C MNaHOPAMHO-CTATUYHBIM
n300pakeHrneM MypaiaucToB. OIHAKO TBOPLI CO3AAIOT MO3MbI C MPOTHUBOMNOJIOKHBIMU
3aBEPUICHUSIMU: YUTMEH — C MOHOJOTHYECKUM, XAPAKTEPHBIM [JII POMaHTHU3MA,
Hepyna— ¢  nonudonmyeckum,  commxkatomuMm  «Bceobmryro  mecHb» €
JTATHHOAMEPUKAHCKUM «TOTAJIbHBIM POMAaHOMY.

Kpome TOro, mostel CO31arOT THIIOJOTMYECKH CXOXHUE€ U OJHOBPEMEHHO
HAIMOHAJIIBHO CBOEOOpa3Hble 00pa3bl amMepuKaHCKOro mpocTpaHcTBa. O0a mosTa,
HAXOJsCh B IIOMCKE MOJAENM rapmoHndyHoro Hosoro Mwupa, cO3MalOT TOTAIBHBIA U
BCEOXBATHIBAIOIIMI 00pa3 HJI€aJbHOTO JIOKYCa, OJHOBPEMEHHO M aOCTPaKTHOTIO,
YHUBEPCAIbHOI0, 1 aMepuKoLeHTpruuHOoro. HannonansHoe cBoeoOpaszue co3/1aBaeMbIX
Yurmenom u Hepynoi MUpOB IIPOSIBISAETCS B TOM, YTO B MX OCHOBE JIEKAT pa3HbIC
MIPOCTPAHCTBEHHBIE MOJEIU. Y UTMEH CTPOUT MOJENIb TOPU3OHTAIBHOTO PAa30MKHYTOTO
MPOCTPAHCTBA MUPA-KOCMOCA, OCHOBAHHOTO Ha YPTUH, CYLIECTBYIOIIEro 0e3 MpoIuIoro
U HampaBieHHoro B Oyaymiee. Hepyna co3maeT MeXIPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIETh
BEPTUKAJILHOTO MUpa-Xaoca, 6azupytouierocs Ha ronuu (tepmuns . J[. ['aueBa). Bpems
B nostuyeckoM mupe [labrno Hepyzwl, onpenensemMoe MpOCTPaHCTBOM, IBHXKETCA W3
HACTOSAILETO B MPOUUIOE, OJJHAKO HE BCETJIa CTAHOBUTCSA BO3MOYKHBIM YCTaHOBHTb, /i€
KOHYAETCs OJIMH BPEMEHHOM IUIACT U HAYUHAETCS IPYTOM.

Yutmen u Hepyna Takke cO3ar0T THUIOJOTHYECKH cxoxkue oOpa3el HoBoro
UYenoseka, SBISIOMIETOCS U COBEPLICHHBIM aMEPUKAHIIEM, U BCEYEJIOBEKOM, IJIaBHbBIC
KauecTBa KOTOPOro — MPUPOIHOCTh, NEPBO3AAHHOCTD, TPYIOIOOUE, BEICOKOE YyBCTBO
rpaxaaHcTBeHHOCTH. OOpa3bl yemoBeKa y MOITOB 00JIa/Ial0T TakyKe U HAIMOHAIbHBIM
cBoeoOpa3ueM: MHAKOBOCTh aMEpHKaHIlla YUTMEHA OMpeessieT MHMOHEPCTBO, 0COOOCTh
aMmepukania Hepyaesl — temunypusm; repod YUTMEHA NpUBEPKEH JleMokpaTtuu, repou
Hepyasl — KommyHu3My, BBICTYMAIONIMMHU B WX TI033UU HUJICAIBHBIMU OOIIECTBEHHO-

noauTudeckumMu mojnensmu. Kpome toro, B mupe YurmeHa npeoOiagacT My>KCKOe
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HayaJlo, SKCTPAIIOJIMPYIOLIEECS HA OCHOBAHHYIO Ha ypruu AMepuky, B mupe Hepynbr —
’KEHCKOE, CBA3aHHOE C 0a3upyrolencs Ha TOHUM AMEpUKE.

«O011eaMepuKaHCKOE» IIPOSIBIISIETCS TaKke B HE-€BPONEHUCKOCTH,
BOIUIOIAIOIIENCA B  KHMIax CTHUXOB YurmMeHa W Hepyasl B mO3THKE
CBEPXHOPMATUBHOCTU. Y YHUTMEHA OHA CBSI3aHA C MCMOJIb30BAHMEM TUIEPOOINYECKON
(hopMyJIbl «CaMBbIii... B MUPE» MPU CO3IaHUHU 00pa3oB amepukaniia 1 Amepuku. [loatuka
CBEPXHOPMATUBHOCTH Hepyabl, IOCTPOECHHAS HA CXOKUX NPUHLHUIIAX, IPUHUMAET TaKKe
U HECKOJIbKO HMHYI0, 4yeM y YuTmeHa, gopmy: Hepyna nepemHaunBaeT Mmoytu Bce
eBpoIneicKkre MU(POIOreMbl, MOTUBBI U KaTErOpPUH, KOTOPbIE B €r0 MO33UH MPUHUMAIOT
IIOJISIPHO IIPOTUBOIIOJIOKHBIE €BPOIECHCKUM CEMAaHTUYECKUE 3HAYEHMs, CTAHOBACH TEM
caMbIM crielU(UYECKH JJATHHOAMEPUKAHCKUMU. OTHOIIIEHHE K €BPONEHCKOMY B TT033UHU
Yurmena u Hepypl oTiinyaeTcsi M HALIMOHAJIBHBIM CBOEOOpA3UEM: €CIIH Frepoi Y UTMEHA
HE OTBEpPraeT «KpOBHON» CBA3U ¢ EBpomnoit, To repoii Hepynbl He npusHaer ee, BUAA
CBOUX IIPEAKOB IPEUMYILIECTBEHHO B MHJIEUIIAX.

Turnomornyeckoe cX0ICTBO M033uK Y UTMEHa U Hepy bl Takke MpOCiIe:KUBACTCS B
KYJIbTYPOTBOPYECKOM HOPMATUBHOCTH WX II0J3UHM, YTO NPUBOAMUT IOITOB K IIOHUCKY
HOBOTO 5I3bIKa U pa3pabOTKe BepanOpa, UHCTPYMEHTA, C TOMOIIBIO0 KOTOPOI'O CTAHOBUTCS
BO3MO’KHBIM Han0oJiee MOJHO BhIPa3UTh HOBYIO OHTOJIOTHIO. CHHTAaKCUYECKUI Bepiinop
Yonra YurMeHa mo3Bojidil emie OoJibllle TapMOHM3UPOBATh €r0 KOCMUYECKHH MUp,
JIBUXKYIIUNCS B Oyayliee, a CBepXIJTMHHBIE CTPOKH €IlIe SipUe BbIpa3uiiu CBOOOIHBIN yX
HACTOAILETO AaMEPUKAHIIA — IHOHEpa, I KOTOPOTO HET BHJIWMBIX TPAaHUL.
AHntucuHTakcuuyeckuid BepnuOp Ilabnmo Hepyabl BbIIBHUHYJ Ha MEpPBbIA  IUIAaH
Xa0TUYHOCTh Y HE3aBEPIIEHHOCTH JJATUHOAMEPKHUAHCKOTO MUPA, @ TAKKE «OCKOJIOYHYIO»
NPUPOAY JIATHHOAMEPHUKAHLA, 3acTpsBIIEro Mexay Apxaumkod U COBPEMEHHOCTBIO.
Kpome Toro, oba mosra, Hanenensnble (ynkuueir IlepBoTBopiia, B KHUTaxX CTHUXOB
UCHOJIb3YIOT MPUEM «KaTaJIOTU3ALUN» (MU «MHBEHTapU3alM1»), C TOMOLIbIO KOTOPOrO
OHU CTPOST TOTAJIBHYIO M BCEOXBaTbIBAKOIIyl0 Mozenbr Hosoro Mupa. Haiinenusie
nosramMu-aeMuypramMu IlepBocioBa, mnepenarone aMEepUKaHCKYH CYIIHOCTb, B HX
MO33UU 3apspKaOTCsl MU(OreHHOW Cuiol, yTo mo3Boisisier Yonty Yutmeny u Ila6no

Hepyzae TBOpUTH C TOMOIIBIO HUX HOBBIA aMEPUKAHCKUN MU.
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3AKJIIOYEHHUE

Benymiee Mecto B TBopuecTBe M YuTMeHa, u Hepyasl 3aHumaer mnpoOiema
CaMOUJICHTU(DUKAIIMU CTAHOBSIIIUXCS HalMl — mpoOjieMa CYIIHOCTH AMEpPUKU U
aMEPUKAHCKOTO YEJI0BEKA. ®opMHUpOBaHKE HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS
CEBEPOAMEpPUKAHIIEB W JATUHOAMEPUKAHLEB MPOUCXOAUT NYTEM IOCTOSHHOIO
B3aUMOJICUCTBUS C €BPOINECHCKUM HJICMHO-XYI0KECTBECHHBIM MOJIEM — TO OTTAJIKWUBAHUS
OT HEro, TO MPOTUBOIIOCTABIICHUSI EMY.

CeBepoaMEpUKaHCKOE W JIAaTUHOAMEPUKAHCKOE  CO3HAHUS  HAYMHAKOT
(dbopMHpOBaTHCS €II€ B KOJOHHAJIbHYIO 310Xy. DYyHIAAMEHT CEBEPOAMEPUKAHCKOIO
XyJI0’KECTBEHHOTO CO3HAHMS  3aKJIAJbIBACTCS MYPUTAHCKUMU  UJEOJIOTaMu
(k. Yuntponiom, k. OnBapiacom) u - otuamu-ocHoBatensiMu (b, @paHkinHOM,
T. Ixedbdepcornom, T. Ileitnom). B ux dhumocodcko-momuTruaecKkoil MbICIH TOSBIISIOTCS
TaKhe KOOpAWHaThl, Kak mokTpuHa «lIpemompenenenuss cymapOb», uiau «SIBHOTO
npenHadepTanus», uaes o0 ocobom mytu Amepuku, oOpa3 amepukaniia kak HoBoro
UYenoBeka,  TBOpYECKOro W mpupomHoro.  Omnpenensiromieid  CTaHOBIICHHE
JATUHOAMEPUKAHCKOTO CO3HAHUS B KOJOHHWAIBHBIA NEPUOJ CTAHOBHUTCS JUXOTOMHS
«Hosbiii CBeT — Crapeiii Cer». B 3T0 Bpemsi MOSBISAIOTCS HAEU-00pa3bl, CTaBIINE
KOHCTAHTAMU JJaTHHOAMEPUKAHCKOTO XYA0KECTBEHHOTO Koja: Amepuka — Hosas 3emurs,
amepukanen — HoBeiil UenoBek, HHAEEN U KPEOJI — ECTECTBEHHBIE JIFOU.

C oxoHuanueMm BoWH 3a HE3aBUCMMOCTh IMBWIM3AlIMOHHAS pedraekcus
CEBEPOAMEPUKAHIIEB U JIATHHOAMEPHUKAHIIEB YCUIUBAETCSA, BOSHUKAET MOTPEOHOCTHh B
0OpeTeHUH HE TOJIBKO TOCYIAPCTBEHHON, HO M KyJIBTYpHOU He3aBucuMocTu. [lepBbiMu u3
OKpauHHOTO TonokeHusi k cepeauHe XIX B. BeixoasT CIIA, craBimive OJHUM U3
BEAyIIMX B MuUpe TrocymapctB. B »ToT mepuon ¢opmMupyercss HOBBIM  THI
ceBepoamepukaHckoro  MmpinieHusi:  pomantuku (V. K. bpaitent, [Ix. @. Kynep,
P. V. Omepcon, JI.T. Topo), obOnuvass MOpOKHM COBPEMEHHOW WM JI€UCTBUTEIBHOCTH,
MPOJIOJKAIOT BEPUTH B «AMEPUKAHCKYIO MEUTYy», [leMokparuio, 0coOyro posib AMEpUKH.
Wx mimaBHBIM JOCTH)XKEHHEM CTAaHOBHUTCS co3manme (rocobhun HoBoro wmumeanbHOTO

UenoBeka, BBICTYIAIONIECTO 3a HWHAMBUIyalu3M, J0BepHe K cebde, HEe3aBUCHUMOCTb,
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cB0OOIy, caMOyIIyOJeHHe, HPAaBCTBEHHOE CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUE, €IUHEHHE C
NpUpONIOH, JI000Bb, IpyxkOy, paBEHCTBO, OpParcTBO M MPOTUBOCTOSIIETO JIIOOOH
HECIPaBeUNIMBOCTH. DTOT 00pa3 Hailer cBoe pa3Butue B «JIMCThsIX TpaBbl» YonTa
YurMmeHna.

Jlatunckast Amepuka, B otriauuue OT CeBepHOM, He NpUOOpETaeT MOJHOTO
CYBEPEHUTETA MOCIIE OTACIIEHUS OT METPOIIOJIMU: MOJIOJIbIE TOCYAapCTBA, OTIIMYAIOIIAECS
OTCTAJIBIM PA3BUTHEM, IMPEBPAIIAIOTCS B HOBBIE KOJIOHWH BEJIMKHUX JepkaB. B 3TOT
MIEpUOJl CTAHOBJICHUE JAaTMHOAMEPUKAHCKOTO CO3HAHUS MPOXOAHUT TOJ 3HAKOM
nuxotomun «Amepuka — EBpona» (C. bonuBap), BCkope nepepacTarolieil B TUXOTOMUIO
«Jlatuackas Awmepuxka — 3amax (Bkimrowas CIHIA)» (A. benbo, [. ®. CapmbeHTo,
X. Maptu, P. Jlapuo, X. 2. Pono).

JlaruHoaMepuKaHcKasi KyJabTypa BbIXOAUT B COBPEMEHHOCTh U OOpETAaeT CBOIO
CaMOCTOSITEIIBHOCTD TOJIBKO KO BTOpOM IosioBrHE XX B. B 3T0 BpeMst pa3BUBarOTCs UAEU
0 nepexuBanun  JlatmHckoi  AMepuKoOn «TPETBEr0  JHA  TBOPECHUA»
(I'. A. pon Keiizepaunr), ee ocoboii Cymnsbe (O. lllnenrnep) m yHUBEPCATUCTCKHU-
CUHTE3HOMN, «KOCMHYHOW» MPUPONE (MEKCHUKAHCKUN Mypaju3M, «KOCMUYECKas paca
X. Backoncenoca, «Munoamepuka» P. A. ne na Toppe, «bapounocte» A. Kapnentrsepa).
OnpenensomuMu  JIATHHOAMEPUKAHCKOE XYJI0KECTBEHHOE CO3HAHUE KOOpAMHATaMU
craHoBsaTcs «3akar EBponsi» u «PaccBer Amepuku» (O. llnenrnep), «HoBeiit Mup» u
«Hogsrit Yenosek» (X. Oprtera-u-I'accer). YTonusm JIaTUHOAMEPUKAHCKOTO CO3HAHUS
TOTO MEpPUOoJa, MOUCKH apXeTUIa HealbHOro OOIIecTBA W TAPMOHUYHOIO YEJIOBEKa
HalyT BeIpakeHue B TBopuecTse 11adbno Hepynbi.

B nepuon, ¢ koroporo HauMHaeTcs TBopUYeckuil myTh YurMmena u Hepynel, CIIA
(B mepyto nonoBuny XIX B.) u Jlarunckas AMmepuka (B repByto moJIoBUHY XX B.) BBUAY
OTCTAJOr0 Pa3BUTHUS MOCIEAHENW HAXOASATCA HAa OTHOCUTEIBHO OAMHAKOBOM YPOBHE
OOIIECTBEHHOTO M JUTEPATypHOTO pa3BUTHUSA, YTO IMIO3BOJSIET HAM IPOBOJIUTH
CpPaBHUTEIIBHO-TUIIOJOTUYECKUM aHanu3 «JlucteeB TpaBbl» (1855-1892) VYurmena u
«Bceobmieit mecau» (1950) Hepynwl kak omuocumenbho CAHXPOHHBIX SIBJICHUH.

O06a nmo3Ta TBOPUJIM Ha U3JIOME UCTOPUU: HAUOOJbILIEE BIUSHUE Ha (POPMUPOBAHUE

MHPOBO33pEHNs YUTMEHA OKa3alau AMEpHKaHO-MEKCHKaHCKas BouiHa 18461848 rr.,
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I'paxxnanckas BoiiHa  1861-1865r1r. W  mocieayromuii  3a HEH  MOABEM
anTupaboBiaaenpueckoro JBrxkenus, Ha Hepyny — ['paknanckas BoiiHa B Vcnanum
1936-1939 rr., Btopas wmwupoBas BoiHa 1939-1945r1rr. u nomutuka I. Bunpensi,
npuBenmas kK orMmeHe KoMMyHucTuueckol maptud W npusHaHuO  Hepynsl
rOCy/IapCTBEHHBIM U3MEHHUKOM.

JIupuka Yurmena u Hepynbl, TBOpUECKHE JIMYHOCTH KOTOPBIX (DOPMHUPOBAIUCH B
CXOJIHBIX KYJBTYPHBIX, COLUAJIBHBIX, UCTOPUYECKUX YCIIOBHUSIX, M THUIIOJIOTUYECKU U
OHTOJIOTMYECKH ONMu3Ka, W WHAUBUIAYalbHO HemoBTopuMa. Hawmbomee spko
MHPOBO33PEHYECKNE YCTAHOBKHU MO3TOB MPOSBUWINCH B TaKUX M03Max, Kak «Haunnas c
[Tomanokay, «Ilecust o cebey, «Ilecus o Tonopey, «Iluonepsi! O, muonepr» u3 «JIucTheB
TpaBbl», «3€MHOW CBETWIBHUKY», «Bepmuubsl Mauy-Ilukuy», «Ilyctsb mnpocHeTcs
necopyo» u3 «BceoObiei necHuy, 3aKioyaronme B cede MpakTUueCKu BCe KOOPAUHATHI
MTOATHUKHU TBOPIIOB.

Tunosornyeckoe CXOACTBO TBOPYECTBA MO3TOB NPOSABIIETCS HAa KAHPOBOM
ypoBHE: «JIuCThs TpaBb» U «BceoOiast mecHb) MpeAcTaBiIsiOT cO00il KHUTU CTUXOB —
KaHPOBOE €IMHCTBO, BOIUIOLIAIONICE ILIEJOCTHOE, BCEOXBATHOE M IPETEHIYIOLIEE HA
YHUBEpcalu3M Bocopusitue Mupa. [lpousBeaeHuss W3 KHUT CTUXOB, B KOTOPBIX
OHTOJIOTMYECKHUE U aKCHOJOTMYECKUE OCHOBBI «aMEPUKAHCKOT0» OKAa3bIBAIOTCS SIBJIICHBI
HauboJee sPKo, MPEACTaBIAIOT COOOM Mpexae BCero Jupolsnuyeckue HedalylbHbIE
MOAMBI C 3MUYECKO JToMuHaHTOM (mo kimaccupurkanuu H. A. IleTpoBoit). Dnuueckoe
MIPOSIBIIICTCSI B CIOKETHOCTU TO3M, MX BEPIIMHHON KOMIIO3UIIMH, MHU(OIOTHYECKOM
6e3Bpemenbe HoBoro Mupa nostoB. Kpome Toro, inpuueckue repou mosM YUTMEHa U
Hepynbl BRICTYTatOT OMHOBPEMEHHO CYOBEKTOM U OOBEKTOM B TIPSIMO-OIIEHOYHOM TOUKE
3peHus, 00beIuHAS B ce0e MHINBHUIYAIbHOE (JIMPUYECKOE) U Bceobiee (dnuyeckoe). B
MOAMax TakKKe SIPKO MPOSBISETCS JIPAMaTUYECKOrO Hadaylo, MPOCIIECKHUBAIOIIEECS Y
YruTMeHa B NpoTEnU3Me €ro JIMPUYECKOro T'eposi, UTPAIOIIEr0 pa3HbIE POJIU, HO BCEraa
ocTaromerocs co6oii, y Hepyasl — B BBIpaKaOIIMX WHYIO (Pa3eoOrHYecKy0 TOUKY
3pEHHS POJIEBBIX T'EPOSX M MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW CTPYKTYpE, HAIOMHUHAIOIIEH
MaHOPAMHbIE M300paKeHUs MypaucTOB. OIHAKO JIMPOIMUYECKUE MOAMBI YUTMEHA U

Hepynsl nmeroT pasHoe 3aBeplieHne: y YATMeHa OHO MOHOJIOTHYECKOE, XapaKTepHOE JIIsI
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poMaHTH3Ma (€AMHEHHE C MHUPOM Mpoucxoautr B Oeccmeprun), y Hepyabr —
noiudoHnYECKOe (CIUSTHUE C MUPOM TTPOUCXOAUT B CMEPTH ), conmumxaroiiee «BceoOrryro
IIECHB)» C «TOTAJIBHBIMY JIJATUHOAMEPUKAHCKUM POMAHOM.

Haxopsich B moucke ObITUHCTBEHHBIX OCHOB CBOUX CTAHOBSIILIUXCS HALMMA, TO3THI
CO3/Iat0T TUIIOJIOTUUECKH CXOKKe 00pa3bl AMepuku. O6a TBOpLa MOJETUPYIOT APXETUIIBI
uneainbHoro HoBoro Mupa, oTHOBpEMEHHO M HAJbICTOPHUYECKOTO, MU(OIOTrHUYECKOTO,
YHUBEPCAJIBHOIO, U aMepUKOLEeHTpuYHOro. HamuoHaneHOE cBO€0Opa3ue uaeaabHBIX
JIOKYCOB, CO3J@HHBIX [MO3TaMH, IPOSBISETCS B TOM, YTO OHHM IOCTPOEHBI Ha PAa3HBIX
IIPOCTPAHCTBEHHBIX MOJENSX: MHpP YUTMEHAa — Ha MOJEIM TOPU30HTAIBHOIO
Pa30MKHYTOIO IPOCTPAaHCTBA MHPA-KOCMOCA, B KOTOPOM IVIABEHCTBYET YpIrHUs, YTO
OTpa’kaeT 0COOEHHOCTH CEBEPOAMEPUKAHCKOTO PAl[MOHATMCTUYECKOTO TUIIA MBILIUICHHUS;
mup Hepynbl — Ha MEXIPOCTPAHCTBEHHOM MOJIENTM MUPa-Xaoca, OCHOBAaHHOTO Ha TOHUU
(tepmunbl I J[. ['aueBa), B ueM MpPOSBISIOTCA OCOOCHHOCTU JATMHOAMEPUKAHCKOIO
CO3HAHU, MO3HAIOLIET0 MUP BHEPALMOHAIUCTUYECKUM HHTYUTUBHBIM ciocoOoM. Takue
IIPOCTPAHCTBEHHBIE MOJENH ONPEIEISIIOT KaTerOpUI0 BPEMEHU B IMO33UM YHUTMEHA U
Hepynel: ecniu y YUTMeHa cyliecTBYyeT TOJBKO IUIaH HACTOSIIETO U OyayIero, To y
Hepynbl BpeMeHHBIE IU1ACThl HACTOSIIETO U MPOIJIOT0 HAKIAABIBAIOTCS IPYT HA Apyra U
CTaHOBATCS HEPA3IMUUMBI, UYTO HarnoMuHaeT 3¢ ekt nanumicecra. Kpome toro, B Mmupe
YUTMEHa JOMHMHHMPYET MYXCKO€ HA4aJlo, DKCTPAIOIUPYIOLIeecs Ha OCHOBAaHHBIM Ha
ypruu o0pa3 Amepuku, B Mupe [1abno Hepyasl — sxeHckoe, cBsI3aHHOE ¢ 0a3UpyOIuMCs
Ha TOHUU 00pazoM AMEpHUKHU.

[ToaThl Takke CO3MAIOT OTIMYAKOUIMECS TUIOJOTMYECKUM CXOACTBOM 00pasbl
yenoBeka. B XynokecTBeHHbIX Mupax YurmeHa u  Hepyner Hosbeii  Yenosek
OJIMLIETBOPSIET M WJCAJIBHOIO aMEpPUKAHIIA, U COBEPLUEHHOIO IPEACTABUTENS BCErO
YeJI0BEYECTBA, «POJIOBOTO MHIWMBHAYyyMa». Pucys o6pa3 Hosoro Yemomeka, YuTmen
oOpaimaercss K TEUIypUCTUYECKUM MOTHBAM, BHJS B JIPOBOCEKE, «JIEPEBIHHOM
YeJIOBEKE», BBILIEAIIEM U3 IPHUPOJBI, KOPHU HACTOAIIEIO CEBEPOAMEPUKAHLIA; YETIOBEK
Hepynpbl, Takke HEOTPBIBHBINA OT PUPOBL, PEAEIIBHO TEIUIYPUUECH, POXKIACTCS U3 3€MIIN
U COCTOMT M3 MEPBOAIEMEHTOB, CBA3aHHBIX C HEW (JepeBa, KaMHs, MKMHbI). OIHUM U3

IJJaBHBIX  KayecTB,  ONpENEeNsIoIMX  aMepuKaHua  (ceBepoaMepuKaHla U
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JaTUHOAMEPHUKAHI[a), CTAHOBUTCS €ro TBopueckoe Hauyano: HoBblii YenoBek mO3TOB
BBICTYIIAeT cTpoutTesieM HoBoro — Hawnyumero — Mupa. Takxke 4enoBek YUTMEHaA U
Hepynbl — nepBo3gaHHblid 4enoBeK, AJaM, OCBaUBAIOIINI HOBbI KOHTHHEHT. OOpasbl
YeJIoBeKa y IMOATOB OO0JIaIal0T M HAIIMOHAJIBHBIMU OCOOEHHOCTAMH: BO «BceoObeit
necHe» Hepyasl mnepBocTeneHHOE 3HAYEHHE MPHUAACTCS HHIEHCKOMY CyOCTpary,
cocTaBuBIIeMY (yHIAMEHT JaTUHOAMEPUKAHCKOM KYJIBTYphbl: KOPHU HCTUHHOIO
JATHHOAMEPUKAHIIA JIMPUYECKUH CyOBEKT BUIUT TPEXKAEC BCETO B HHJACHIIC.
CeBepoaMEpUKAHCKOE XYIO)KECTBEHHOE CO3HAaHUE YUTMEHA CTapaercsl CIUThCS C
MHJIEWCKUM U HETPUTSIHCKUM CyOCTparaMu, OJJHAKO BEAYIIYIO POJIb B TOATUYECKOM MUPE
«JIuCThEB TpaBb» OHU HE IOJNYYAOT. [JITaBHOM KOOPAMHATOM IIOTHUKH YUTMEHA
CTAHOBHUTCSl IHOHEPCTBO, MMEHHO OHO OMNPENENseT HHAKOBOCTh AMEPUKAHIEB IO
OTHOIIEHHUIO K IPYTUM HapOJaM.

«Ob1eaMmepruKaHCKUMY B TBOpUYECTBE YUTMeHA U Hepyabl CTAaHOBUTCS TaKkKe SPKO
ABJICHHOE TMOJIMTUYECKOE Hauyajlo MX TMpou3BeaeHui. lepom mno3TOB 00MagaIOT
000CTPEHHBIM YyBCTBOM I'PaK/IaHCTBEHHOCTH, OHH BBICTYTIAIOT 33 PaBEHCTBO, OPATCTBO,
cBO0OOJTY, CHaCThe BCEX JIIONICH Ha TUTAHETEe, MPOTUB yrHeTeHus cinaboro. [lomutuueckoe,
noHnmMaemMoe YurmeHoM u Hepynoii B ¢pumocodcko-HpaBCTBEHHOM KITFOU€, CTAHOBUTCS
(akTopoM pa3BUTHUS CTAHOBAIIETOCS LHUBHIM3AIMOHHO-KYJIBTYPHOTO CaMOCO3HAHUS
CeBEepOAMEPUKAHIIEB U JIaTUHOAMEpHUKaHIeB. B oOpallleHn mo3TOB K MOJIUTHYECKOMY
3aMETHO M HallMOHAJIbHOE CBOEOOpa3ve MX TBOpPUECTBA: repod YHTMEHa CTPEMUTCS K
Hemokparuu, repor Hepynbl — k KoMMyHM3My, BBICTYNAIOOIMMHA B HUX ITO33HH
€IUHCTBEHHO MPABWIbHBIMU MOJETAMU uacanbHoro Hosoro Mupa.

«O01IeaMepruKaHCKOE» MPOSBISIETCS TAKXKE B HE-€BPONEHMCKOCTH, 3aMETHOU B
MOATHKE  CBEpXHOpMAaTUBHOCTH  «JIucTheB TpaBel» U  «BceoOmedt  mecHM»,
3aKJIFOYAIOIICNCS B  NPOTHBOIIOCTABICHUM HWHAKOBBIX CEBEPOAMEPUKAHCKOIO U
JATMHOAMEPUKAHCKOTO MUPOB HOPMAaTUBHOMY (OOBIUHOMY) eBpormeiickoMy. Y YuTMmeHa
OHA MIPOCIICKUBAETCS B UCTIOJIB30BAHUN TUIIEPOOINYECKON (POPMYIIBI «CaMbIH... B MUPE»
Opy CO3JaHUM O00pa30B aMEPUKAHCKOTO IMPOCTpPaHCTBA M aMepukanna. I[loaTuka
CBEpXHOpMATUBHOCTU Hepynpl, Takke XapaKTepu3yromascs TUraHTu3MOM JIMPUYECKOTO

reposi, runepOoinu3MoM oOpa3oM, uMeeT U CBOoM ocobeHHocTu: Hepyna
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«TIepEeBOPAUNBACTY MMPAKTUUECKHU BCE €BpOIEHCcKre MU(OIOTeMbl, MOTUBBI U KaTETOPHUH,
KOTOPBIE B €0 MO33UU MPUHUMAIOT MPOTUBOINOJIOKHBIE €BPONEHCKIUM CEMAaHTUUYECKUE
3HAQUEHUs, TEM CaMbIM CTAaHOBSICh MO-HACTOSILIEMY JIATHHOAMEPHUKAHCKUMHU. OpHaAKO
MaHu(decTanuss He-eBPONEHCKOCTH MO3TaMH MMEET HalMOHaJIbHblE OCOOeHHOCTH. B
IIOATUYECKOM MHpE YUTMEHa 3aMeTHa npeeMcTBeHHOCTh Mexnay CIIA u Espomnoii:
¢ynnament HoBoro Mupa mnosra 3mxIeTcs Ha MepEeuHAuYCHHbBIX €BPONEHCKUX HOPMAX,
LEHHOCTAX, KOHBEHIMAX, MHOIOBEKOBOM OIBITE €BPONEUIIEB. JIMpUUECKUU Tepou
Hepynbl, HanpoTHUB, OTBEpraeT reHeTUYECKYO CBA3b ¢ McnaHueu, oCyleCTBUBIIEN T10
OTHOLIEHUIO K JIaTUHCKOM AMEpHKE akT «BHOJEHCHUW», W BUIAUT CBOM KOPHHU
IPEUMYIIECTBEHHO B UHJECHUIIE.

Tunosorndyeckoe cXoACTBO N033UKM YUTMEHA U Hepybl MposBIsETCS TakkKe B €€
KYJIBTYypPOTBOpPUECKOM HOpMaruBHOCTH. Co3/1aBasi KAPTUHBI UX MUPOB, MMO3THI HAXOIAATCS
B IIOMCKE HOBBIX CIIOCOOOB MO3TUYECKOrO BBIPAKEHUS, YTO NPHUBOJUT K CIOMY
pomanTuueckoi (YurmeHoM) u moaepuuctckon (Hepynoit) Tpaguuuii u oOpalieHuo K
BepauOpy, ¢ MOMOIIIBIO KOTOPOTO TBOPIIAM YAaloCch HanOoJiee TOTHO BBIPA3UTh HOBYIO
oHToNOrMI0. CHHTaKCHMYECKHI BepauOp YuTMEHa NO3BOJWI TMO3TY BBIABUHYTH Ha
MEePBbIN IJ1aH KOCMHWYHOCTb, CBOEOOPa3HYyIO YHOPSIAOYEHHOCTD ero
CEBEPOAMEPUKAHCKOTO MUPA, CTYTIEHYATO PA3BUBAIOIIETOCS U CTPEMSILErocs B Oyayiiee,
a CBEpX/IMHHBIE CTPOKHU BBIIBUHYJIM HA MEPBbIN TUIAH CBOOOIHBIHN, SKCITAHCHOHUCTCKUHN
IyX HACTOSIIIETO AMEPHUKAHIIA — MHOHEpPA MO CBOEH NpUpone. AHTHCHUHTAKCHYECKH
BEpIUOD Hepynel, OTJIMYArOLUICS PE3KUMU [IEPEHOCaMHU, 3a0CTPHUII
HEC(POPMUPOBAHHOCTh, XaOTUYHOCTh JJATUHOAMEPUKAHCKOTO MUPA, & TAKKE MOAUYEPKHYJI
«OCKOJIOUHYIO», MOTPAHUYHYIO NPHUPOIY JATMHOAMEPHUKAHIIA, NPEOBIBAIOIIETO MEXIY
nBymsi mupamu, Apxaukod U COBPEMEHHOCTBIO, «CBOMM» (MHICUCKUM) U «UYKHM
(ucnanckum). Kpome Toro, oba modTa, HaJeICHHBIE aJdaMHUYECKONW (PYHKIHEH
[lepBoTBOpIIAa, HCIONB3YIOT TMPUEM «KaTaloru3anuu» (WM «UHBEHTApU3AIUNY),
NO3BOJIIIOIIMI 3aHOBO Ha3BaTh Bemn HoBoro Mwupa, 4TO MpUAaeT UX HOITHYECKOMY
CJIOBY OHTOJIOTMUECKUH U (QYHIAIMOHHBIN cTaTycC.

O6a mnosra, u YutrmeH, u Hepyma, B cBoeM TBOpuecTBE OOpamarTcs K

«aMEpPUKAHCKOMY» (Yutmen — «CEBEPOAMEPUKAHCKOMY», Hepyna —
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«(JTaTUHOAMEPUKAHCKOMY»), KOTOPOE TEepepacTaeT y HUX B «OOIIeaMEpPUKAHCKOE» M
oOmieruianerapuoe. YuTMeH U Hepyma cTaHOBSTCS BOIUIONICHUSIMU —TTOMCTHUHE
OOLIEKOHTUHEHTAIbHOTO METaThla TBOPYECKOW JIMYHOCTH M TPOCTPAMBAIOT CBOEH

MOA3UEH «MOCTHK) MCXKAY ABYMS 4aCTAMH aMCPHUKAHCKOIO KOHTUHCHTA.
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